PRODUKTY DLA DOMU | GARAZU NARZEDZIA OGRODOWE

PRODUCTS FOR THE HOME AND GARAGE GARDEN TOOLS
NPOAYKTHI A1 IOMA U TAPAXKKA CALOBbIA UHCTPYMEHT

TOPEX




Nasze wieloletnie doSwiadczenie i znajomos¢ rynku narzedzi pomogta nam w opracowaniu
rozwigzan ekspozycji produktow, ktdre wspieraja naszych partneréw handlowych
w codziennym biznesie.

* unikalnosc - regaty dedykowane dla marki TOPEX

» solidnos¢ - konstrukcje wykonane z dobrej jakosci materiatow

* nowoczesnosc - ciekawe rozwigzanie na komunikacje o produktach, markach,
akcjach promocyjnych

* uniwersalnosc - odpowiednie dopasowanie do ilosci miejsca w sklepie

Many years of experience and knowledge of tool market allowed us to develop solutions for
product exposition, which create a great support in everyday business for our trade partners.

* unique features - cabinets dedicated for TOPEX brand

« reliability - designs include good quality materials

» modern design - interesting solution for communication about products, brands,
promotional events

» versatility - matching to space available in a shop

Bnarogaps HaweMy MHOrofeTHEMY OMbITY M 3HAHWIO PbIHKA MHCTPYMEHTa, Mbl
paspaboTtanu peleHuns no 3sGpHeKTMBHON Npe3eHTaLnmn TOBapoB, KOTopble NOMorakwT
HallMM KOMMepYeCKUM napTHepaM B UX NoBcegHEBHOM paboTe.

* YHUKaANbHOCTb - CTEJIaXKK, NpegHa3HayveHHble anA 6penga TOPEX

e MPOYHOCTb - KOHCTPYKLUWN N3IOTOBJIEHbI U3 MaTepuasnoB XOpoLlero KayecTea

e COBPEMEHHOCTb - MHTEpPECHbIE PeLleHNA N0 MapKETUHIOBON KOMMYHUKaLUUWN -
0 ToBapax, bpeHaax, NPoOMOo-aKLMnAX

e YHUBEPCANIbHOCTb — CNeLnanbHble peleHna ¢ y4eToM Nowaan MarasuHa

topex.pl
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Szczypce

Pliers
LLmnubl




Sz2CczYPCE UNIWERSALNE

Combination pliers / Kombizange / Maccamuocu / Macamuxci / Kombindltfogd / Cleste universal /
Kombinovane klesté / Klieste kombinované / Kombinirane klesce / Universalios replés / Plakanknaibles
kombinetds / Universaalndpitsad / Knewu komburuparu / Kombinirana klijesta / Kombinovana klesta
/ IMévaa yevikric xpriang / Alicates universales / Pinza universale / Pingas universais / Pince universelle
/ Universele tang

Ref. L [mm] X EAN
320020 160 12/72 5902062009609
320021 180 12/72 5902062009616

SzCczVPCE BOCZNE

Side cutting pliers / Seitenzange / borope3bi / boropisu / Oldalcsipfogd / Cleste ascutit diagonal de tdiat
sfrmd / Bocni klesté / Cvikacky bocné / Stranske klesce / Soninés replés / Sanknaibles / Adreléiketangid
/ Knewu Pesauru / Klijesta cvikerice / Klesta secice / Thayokdgpres / Alicates diagonales / Pinza laterale
/ Pingas laterais / Pince latérale / Zijtang

Ref. L [mm] = EAN
32D022 160 12/72 5902062009623

SZCZYPCE WYDLUZONE PROSTE

Long nose pliers / Gerade Zange, verldngert / [Tnockoaybubl yonuHeHHsle npamble / [Tnackosybui 3
sudosowceruMu 3ybusamu / Hosszucsori fogd / Cleste ascutit bine / Klesté prodlouZené rovné / Klieste
Spicaté rovné / Konicaste klesce / Replés pailgintos, tiesios / Plakanknaibles pagarinatas taisnds /
Pikkmokk-ndpitsad / Knewju Yoaku / Flah Klijesta / Flah klesta / Makpu putotaiuméo ioio / Alicates
largos rectos / Pinza dritta lunga / Pingas retas prolongadas / Pince allongée droite / Lange rechte tang

—

Ref. L [mm] = EAN
32D023 160 12/72 5902062009630

 SZCZYPCE WYDLUZONE WYGIETE

Long nose bent pliers / Zange lang, gebogen / [nockoaybubl yonuHerHele usoeHymeie / LLjunui

. 8udosxceHi, sueHymi / Hosszu, hajlitott csorti fogo / Cleste varf ascutit indoit / Klesté prodlouZené
" vyhnuté / Klieste predlZené vyhnuté / Konicaste klesce - upognjene / Prailgintos reples, lenktos / Izliektas

pagarinatas knaibles / Pikkade kdverate otstega ndpitsad / Knewju ydwnxceHu oebHamu / lzduZena

© savinuta klijesta / lzduZena uvilena klesta / Mutotaiuméo kupto / Alicate Teléfono curv / Pinza lunga
* curvata/ Pingas curvadas prolongadas / Pince allongée coudées / Lange gebogen tang

ik

N

Ref. L [mm] = EAN
320024 160 12/72 5902062009647

SZCZVYPCE PLASKIE
Flat nose pliers / Zange flach / Mnockoaybusi / LLjunui 3 nnackumu aybkamu / Lapos csord fogd / Cleste

© varf plat / Klesté ploché / Klieste ploché / Ploscate kleste / Plokscios replés / Plakanas knaibles /
" Lamendpitsad / lMnocku knewu / Plosnata klijesta / Ravna klesta / Iévaa / Alicate Boca plana / Pinza
* piatta / Pingas planas / Pince a fourches / Vlakke tang

=

12/72

Ref. L [mm] EAN
32D025 160 5902062009654

~ SZCZVPCE OKRAGLE

" Round nose pliers / Rundzange / Kpyanoaybue! / Kpyenosybui / Kerekcsérifogd / Cleste rotund / Kulaté
* klesté / Klieste s okrtihlou Celustou / Okrogle kleste / Apvalios replés / Apalknaibles / Umarmokk-
- ndpitsad/ Knewu Yoeru / Kljjesta okrugla / Klesta okrugla / Mutotaijméo pie apoyyuld pdpen / Alicates
- redondos / Pinza tonda / Pingas redondas / Pince ronde / Ronde tang

e

Ref. L [mm] = EAN
32D026 160 12/72 5902062009661

J TOPEX

SZCZYPCE / PLIERS / WWWMLUbI

359



SZ2CczYPCE UNIWERSALNE

Combination pliers / Kombizange / accamuocu / Macamuxci / Kombindltfogd / Cleste universal /
Kombinovane klesté / Klieste kombinované / Kombinirane klesce / Universalios replés / Plakanknaibles
kombinétds / Universaalndpitsad / Knewu omburuparu / Kombinirana kljjesta / Kombinovana klesta
/ Névaa yeviknic xpriong / Alicates universales / Pinza universale / Pingas universais / Pince universelle
/ Universele tang

|
[Erge
de[i,lggn é‘
Ref. L [mm] X EAN
320122 160 6/60 5902062011619
32D123 180 6/60 5902062011626
32D124 200 6/60 5902062011633

SZCZYPCE WYDLUZONE PROSTE

Long nose pliers / Gerade Zange, verldngert / [Tnockoaybusl yonuHerHsle npambie / [Tnackosybui 3
sudosatceHuMu 3ybusamu / Hosszticsdri fogd / Cleste ascutit bine / Klesté prodlouZené rovné / Klieste
Spicaté rovné / Koniaste kleste / Reples pailgintos, tiesios / Plakanknaibles pagarindtas taisnds /
Pikkmokk-ndpitsad / Knewju Yosku / Flah Klijesta / Flah klesta / Makpu putotaipméo ioto / Alicates

largos rectos / Pinza dritta lunga / Pingas retas prolongadas / Pince allongée droite / Lange rechte tang

Ref. L [mm] = EAN
32D125 160 6/60 5902062011664

SzCczYPCE BOCZNE

/ Pingas laterais / Pince latérale / Zijtang
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U Ref. L [mm] = EAN
o 32D126 160 6/60 5902062011640
320127 180 6/60 5902062011657
topex.pl
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SZCZYPCE DO RUR

Water pump pliers / Rohrzange / Knewju mpybrbie / Kniwu mpybHi / Vizoumpafogd / Cleste p/u pompa
de apd / Klesteé na trubky / Hasdk / Cevne klesce / Replés vamzdZiams / Rorstangas / Veepumba tangid
/ Knewu lapea / Klijesta papige / Klesta papagaj / lkaotavdAia / Tenazas para tubos / Pinza per tubi/
Pingas p. Tubos / Pince pour tubes / Buistang

Raimm X EAN
10-45  6/60 5902062321398

Ref. L [mm]
32D139 250

SZczYPCE

Pliers / Zange / [Ljunysi, knewju / LLjunuyj, 2ocmpo3y6ui/ Fogd / Cleste/ Klesté / Klieste / Klesce / Znyplés,
replés / Knaibles / Tangid / Lljunyu, knewju / Klijesta / Klesta / Mévaa, tavdAia / Alicates / Pinza / Pingas
/ Pince / Tangen

L 250 mm

Ref. Okg = EAN
32D136 09 5/20 5902062321367

SZCczYPCE UNIWERSALNE

Side cutting pliers / Seitenzange / Boxape3s! / Bokopisu / Qldalcsinfogd / Cleste ascutit diagonal de téiat -~ Combination pliers / Kombizange / Maccamudcu / Macamudci / Kombindltfogd / Cleste universal /

sirmd/ Bocni klesté / Cvikacky bocné / Stranske klesze / Sonines replés / Sanknaibles / Adrelgiketangid + Kombinovane klesté / KlieSte kombinované / Kombinirane klesce / Universalios replés / Plakanknaibles
/ Knewju Pesauru / Klijesta cvikerice / Klesta secice / [Mhayokdgpres/ Alicates diagonales / Pinza laterale 1 Univer ) J ; / { esta / Komb (
./ Mévaa yevikiic xpriang / Alicates universales / Pinza universale / Pingas universais / Pince universelle

./ Universele tang

kombinétds / Universaalndpitsad / Knewu omburuparu / Kombinirana klijesta / Kombinovana klesta

Ref. L [mm] = EAN

32D098 160 6/60 5902062320988
32D099 180 6/60 5902062320995
32D100 200 6/60 5902062321008




SZCZYPCE WYDLUZONE PROSTE

Long nose pliers / Gerade Zange, verldngert / [Tnockoaybuel yonuHeHHsle npameie / lnackosybui 3
sudosatceHuMu 3ybuamu / Hossziicsri fogd / Cleste ascutit bine / Klesté prodlouZené rovné / Klieste

' SZCZYPCE PtASKIE

* Flat nose pliers / Zange flach / Mnocrozybup! / LLjunui 3 nackumu 2y6ramu / Lapos csérd fogd / Cleste
. varf plat / Klesté ploché / Klieste ploché / Ploscate klesce / PloksCios replés / Plakanas knaibles /

Spicaté rovné / Konicaste klesce / Replés pailgintos, tiesios / Plakanknaibles pagarinatds taisnas /
Pikkmokk-ndpitsad / Knewu Hoeru / Flah Klijesta / Flah klesta / Makpu putotaiuméo ioto / Alicates

largos rectos / Pinza dritta lunga / Pingas retas prolongadas / Pince allongée droite / Lange rechte tang

g ook

=

L

’

Ref. L [mm] <) EAN
320101 160 6/60 5902062321015

SZCZYPCE WYDLUZONE WYGIETE

sudosdncer, suerymi / Hosszu, hajlitott csord fogo / Cleste varf ascutit indoit / Klesté prodlouZené
vyhnuté / Klieste predlené vyhnuté / Koniaste kleste - upognjene / Prailgintos reples, lenktos / Izliektas
pagarinatas knaibles / Pikkade kdverate otstega ndpitsad / Knewu ydwnceHu ozvHamu / lzduZena
savinuta klijesta / lzduZena uvijena klesta / Mutotaiumio kupto / Alicate Teléfono curv / Pinza lunga
curvata / Pingas curvadas prolongadas / Pince allongée coudées / Lange gebogen tang

A~
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Ref. L [mm] = EAN
32D103 160 6/60 5902062321039

SzCczYPCE BOCZNE

/ Knewu Pe3auru/ Kljjesta cvikerice / Klesta secice / [ayiokdgpres/ Alicates diagonales / Pinza laterale
/ Pingas laterais / Pince latérale / Zijtang

Ergo

design
Ref. L [mm] = EAN
32D106 160 6/60 5902062321060
32D107 180 6/60 5902062321077

Lamendpitsad / Mnocku kewu / Plosnata kljjesta / Ravna klesta / lévaa / Alicate Boca plana / Pinza
piatta / Pingas planas / Pince a fourches / Vlakke tang

Erge

design
Ref. L [mm] = EAN
32D108 160 6/60 5902062321084

. Sz2CzZYPCE OKRAGLE

Round nose pliers / Rundzange / Kpyenoaybuei / Kpyenosybui / Kerekcsdriifogd / Cleste rotund / Kulaté
© klesté / Klieste s okruhlou celustou / Okrogle klesce / Apvalios replés / Apalknaibles / Umarmokk-
* ndpitsad/ Knewu Yoaru/ Klijesta okrugla / Klesta okrugla / Mutotaiumido pie atpoyyuld pdupn/ Alicates

Long nose bent pliers / Zange lang, gebogen / [Mnockoaybubl yonuHerHvle usoeHymeie / LLjunui

—

' SZCZYPCE DO 1ZOLAC)I

+ Crimping pliers / Abziehzange / Knewu dna cHamusa usonayuu / LLunui ons cmaeysanHa isonauii /
* Kdbelcsupaszold/ Cleste presare/ Klesté do stahovdniizolace/ Klieste odizolovacie/ KleS¢e za snemanje
+ izolacije/ Replés izoliacijai nuimti/ Stangas kabeliem / Painutusnépitsad/ Kneuju Kpumneawu / Klijesta
- za skidanje izolacije / Klesta za izolaciju / ITévaa yia anoyduvwon kaAwéiwv / Alicates pelacables / Pinza
. isolante/ Pingas p. Isolagdo / Pince d dénuder / Isolatietang

Side cutting pliers / Seitenzange / borope3sl / bokapiau / Oldalcsipfogd / Cleste ascutit diagonal de tdiat
sirmd/ Bocni klesté / Cvikacky bocné / Stranske kleSce / Soninés replés / Sanknaibles / Adreldiketangid

redondos / Pinza tonda / Pingas redondas / Pince ronde / Ronde tang
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Ref. L [mm] = EAN
32D109 160 6/60 5902062321091
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SZCZYPCE / PLIERS / WWWMLUbI
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[ TOPEX

EAN
5902062011718

Ref.
32D407

L [mm]
160

361



Sz2CczYPCE UNIWERSALNE

Combination pliers / Kombizange / accamuocu / Macamuxci / Kombindltfogd / Cleste universal /
Kombinovane klesté / Klieste kombinované / Kombinirane klesce / Universalios replés / Plakanknaibles -
kombinétds / Universaalndpitsad / Knewu omburuparu / Kombinirana kljjesta / Kombinovana klesta
/ Névaa yevikni¢ xpriong / Alicates universales / Pinza universale / Pingas universais / Pince universelle
/ Universele tang

1000V
Ref. L [mm] X EAN
320510 160 10/100 5902062010797
320511 180 10/100 5902062010803
320512 200 10/100 5902062010810

SZCZYPCE WYDEUZONE PROSTE

Long nose pliers / Gerade Zange, verldngert / [Tnockoaybuel yonuHerHsle npambie / [Tnackosybui 3
sudosatceHumu 3ybuamu / Hossziicsrd fogé / Cleste ascutit bine / Klesté prodlouZené rovné / Klieste

Pikkmokk-ndpitsad / Knewju Yoaku / Flah Klilesta / Flah klesta / Makpu putotaiuméo ioto / Alicates
largos rectos / Pinza dritta lunga / Pingas retas prolongadas / Pince allongée droite / Lange rechte tang

v

Ref. L [mm] = EAN
320513 160 10/100 5902062010827

SzCczYPCE BOCZNE

Side cutting pliers / Seitenzange / Bokopess! / boropiau / Oldalcsipfogd / Cleste ascutit diagonal de tdiat
sirmd/ Bocni klesté / Cvikacky bocné / Stranske klesce / Soninés replés / Sanknaibles / Adreldiketangid

/ Knewu Pe3auru / Klijesta cvikerice / Klesta secice / Iayokdpreg / Alicates diagonales / Pinza laterale
/ Pingas laterais / Pince latérale / Zijtang

SZCZYPCE / PLIERS / LUWMLbI

1000V
et
Ref. L [mm] = EAN
320517 160 10/100 5902062010896
320518 180 10/100 5902062010889
topex.pl
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NoOZYCE DO KABLI

Cable scissors / Kabelschere / HocHuuel ons kabeneil / Hoxcuui kabenori / Kdbelvdgdfogd / Foarfece
tiiere cablu/ NiZky na kabely / Klieste na kdble / Skarje za kable / Zirklés kabeliams / Grieznes kabeliem

/ Kaablikdirid / Hoxcuuu 3a kaben / Skare za kablove / Makaze za kablove / WaAiSt kaAwSicwv/ Tijeras
. para cables / Forbici per cavi/ Tesoura para cabos / Cisaille a cdbles / Scharen voor kabels

STAINLESS

e

STEEL
Ref. Limm X EAN
320414 146 12/120 5902062007735

- AUTOMATYCZNY QCIAGACZ 1ZOLAC)I

. Automatic wire stripper / Automat. Abziehzange / CveMHUK u3onAyUU aemMoMamuyeckul /
. Aemomamuyruli cmazysay isonauii / Kdbelcsupaszold / Cleste automatic p/u extragerea izolatiei
./ Automatické stahovadlo izolace / Klieste odizolovacie automatické / Klesce za snemanje izolacije /
Spicaté rovné / Konicaste klesce / Replés pailgintos, tiesios / Plakanknaibles pagarindtas taisngs / ~ “Automatinis izoliacjos nuimtuvas / Stangas izoldcijas nonemsanai automatiskas / Automaatsed
* kaablitangid / Knewu 3azonsaqxu / Kljjesta za izolaciju / Klesta za izolaciju / Autduatog anoyupvwig
+ Kahwbiwv / Alicates pelacables automaticos / Pinza spelafilo automatica / Aparelho automatico de

© remover isolagdo / Dénudeuse d'isolation automatigue / Automatisch draadstriptang

M v
= op i
=N 0,5:6mm
2

Automatyczny Sciagacz do izolacji 175 mm TOPEX przydatny do wszelkiego rodzaju prac instalacyjnych, montazowych i serwisowych.

- posiada regulacje zakresu i sity nacisku

- ergonomiczne rekojesci dobrze leza w dtoni, co podnosi komfort pracy
« dodatkowo posiada obcinak, co umozliwia przecinanie kabli

L. przeznaczony do ciagania izolacji z przewoddw o przekroju od 0,5 do 6 mm?

TOPEX 175 mm automatic insulation stripper for all kinds of installation, fitting and service works.
«itallows range and pressure adjustment

«ergonomic handles fit well in hand for better work comfort

« additionally equipped with cutter for cable cutting

« designed for insulation stripping of cables with cross section 0,5 to 6 mm?

ABTomaTiueckuii Coemuuk u3onaumu 175 mm TOPEX npUroauTca npu BbINOAHEHHA NioBbIX YCTAHOBOUHbIX, MOHTaXHbIX 1 CEPBUCHbIX PaboT.
= CPerynupoBKoii AuanasoHa i cubl Haxuma

« 3DrOHOMIUHbIE PYKOATKY XOPOLLO IOXATCA B I/i0Hb, UTO NOBBILLAET KOMGOPT paboTb
©+ JONOTHUTENBHO UMEETCA Ne3Bue AnA 06pe3ku kabena

« NpeHa3HaueH ANA Cbema U30MALMM C NPOBOAOB Ceueniem ot 0,5 1o 6 MM’

Ref. L [mm] = EAN
32D805 175 10/100 5902062010773
32D406 175 10/50 5902062324061




* Posiada regulacje zakresu i sity nacisku

» Ergonomiczne rekojesci dobrze leza w dtoni, co podnosi komfort pracy
 Dodatkowo posiada obcinak, co umozliwia przecinanie kabli

* Przeznaczony do Sciggania izolacji z przewodéw o przekroju od 0,5 do 6 mm?

« It allows range and pressure adjustment

 Ergonomic handles fit well in hand for better work comfort

* Additionally equipped with cutter for cable cutting

» Designed for insulation stripping of cables with cross section 0,5 to 6 mm?

« C perynvMpoBKoM1 AuanasoHa v cusbl HaXKMMa

 IproHOMMYHbIE PYKOATKMN XOPOLLO S10MKaTCA B N1afi0Hb, YTO NOBbLILLAET
KoMopT paboThbl

« [lononHuTenbHo nMeeTcA ne3sume AnA 0bpeskn Kabena

« [lpegHa3HaueH oA cbeMa M3o0nAuMK ¢ NpoBodoB ceveHnem ot 0,5 o 6 Mm?

SZCZYPCE / PLIERS / LUWMLbI

U TOPEX
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SZCZYPCE / PLIERS / WWWIMLUbI

AUTOMATYCZNY stlAGACZ 1ZOLAC)I

Automatic wire stripper / Automat. Abziehzange / CveMHuk usonAyuu asmomamuyeckud /
AsmomamuyHull cmagyeay i3onauii / Kdbelcsupaszolo / Cleste automatic p/u extragerea izolatiei
/ Automatické stahovadlo izolace / Klieste odizolovacie automatické / KleSce za snemanje izolacije /
Automatinis izoliacijos nuimtuvas / Stangas izoldciias nopemSanai automatiskas / Automaatsed
kaablitangid / Knewu 3azonsaqru / Kljjesta za izolaciju / Klesta za izolaciju / Autdpatog anoyupvwmis
kaAwéiwv / Alicates pelacables automaticos / Pinza spelafilo automatica / Aparelho automatico de
remover isolagdo / Dénudeuse d'isolation automatique / Automatisch draadstriptang

0,5:6mm?|

Ref. L [mm] X EAN
320806 210 6/60 5902062011374

SZCZYPCE DO KONCOWEK TELEFONICZNYCH

Modular crimping for connectors / Telefonzange / Knewu dna menegoHbix HaroHedHukos / Ljunui
0bmuckHi 0ns mesteoHHUX HaroHeuHuwia / Krimpeld fogd / Cleste p/u conectori / Klesté na telefonni
koncovky / Konektorovacie klieste - telefon / Telefonske klesce / Replés telefony antgalioms / Stangas
telefona kabeliem / Pistikute moodulpainuti / Ljunuu 30 menegonHu HakpalHuyu / Telefonska
klijesta / Klesta za buksne / Mévaa mAepwvikoUs auvbéapous / Pinzas para colocar puntas / Pinza
per capofili telefonici / Pingas p. Ponteiras telefanicas / Pince pour embouts téléphoniques / Tang voor
telefooneindstukken

Ref. L [mm] EAN
320409 195 5/10 5902062324092

SzczvPCE DO 1ZOLAC)I

Crimping pliers / Abziehzange / Knewu dns cHamus usonayuu / LLunyi dna cmaeysanks i3onauii /
Kadbelcsupaszolo/ Cleste presare/ Kleste do stahovaniizolace/ Klieste odizolovacie/ Kleste za snemanje
izolacije/ Repleés izoliacijai nuimti/ Stangas kabeliem / Painutusndpitsad / Knewu Kpumnsawu/ Klijiesta
za skidanje izolacije / Klesta za izolaciju / Mévoa yia anoyduvewon kaAwéiwv / Alicates pelacables / Pinza
isolante / Pingas p. Isolagto / Pince a dénuder / Isolatietang

li—
A
Ref. L [mm] EAN
32D405 165 12/72 5902062324054
topex.pl
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SZCZYPCE DO ZACISKANIA KONCOWEK

Crimping pliers / Feinzunge, zur Verklemmung der Endungen / Knewu ons obxcuma KabersHoix
HaroHeyHuKos / LLjunui kabenwHi3amucHi / Kdbelsarufogd / Cleste pentru sertizat/conectori / Kleste
na svirdni koncovek / Klieste na koncovky / Klesce za stiskanje konic / Replés, antgaliy uZspaudimui
/ Knaibles kabelu uzgalu saspieSanai / Otsakinnitusndpitsad / Knewu 3a npumucKaHe Ha Kpauwia Ha
kabenu/ Klijesta za pritiskanje nastavaka / Klesta za pnicvrséivange krajeva / lévoa akpobektwv/ Pinzas
de presicn para puntas / Pinze a crimpare per connettori/ Pingas p. Grampear pontas / Pince universelle

" de serrage d'embouits / Tang voor eindstukken

v
—

A
1,0:7mm?

Ref.
32D404

™=
12/72

EAN
5902062324047

L [mm]
210

SZCZYPCE DO ZACISKANIA KONCOWEK

Crimping pliers / Feinzunge, zur Verklemmung der Endungen / Knewu dna obxcuma KabesmbHbix
HaxoHeyHuKo / Ljunyi kabesteri,3amucti / Kdbelsarufogo / Cleste pentru sertizat/conectori / Klesté
na svirdni’ koncovek / Klieste na koncovky / Klesce za stiskanje konic / Reples, antgaliy uZspaudimui
/ Knaibles kabelu uzgalu saspieSanai / Otsakinnitusndpitsad / Knewju 3a npumucKaHe Ha Kpauwia Ha
kabenu/ Klijesta za pritiskanje nastavaka / Klesta za pricvrscivange krajeva / lévoa akpobektwv/ Pinzas

| de presion para puntas / Pinze a crimpare per connettori/ Pingas p. Grampear pontas / Pince universelle
. de serrage d'embouts / Tang voor eindstukken

v
—
A

1,5:6mm?

Ref. L [mm] = EAN
32D410 230 1/60 5902062324108

SzCzYPCE DO KONCOWEK TELEFONICZNYCH

. Modular crimping for connectors / Telefonzange / Knewu dns menegoHHeIx HaKoHeuHuKos / LLjunui
| 0bmuckHi Ana menedoHHUX HaroHeuHuKia / Krimpeld fogd / Cleste p/u conectori / Klesté na telefonni
" koncovky / Konektorovacie klieste - telefdn / Telefonske klesce / Replés telefony antgaliams / Stangas
. telefona kabeliem / Pistikute moodulpainuti / LLjunyu 3a menegonHu HakpalHuyu / Telefonska

klijesta / Klesta za buksne / évaa mAepwvikoUs auvbéapous / Pinzas para colocar puntas / Pinza
per capofili telefonici / Pingas p. Ponteiras telefdnicas / Pince pour embouts téléphoniques / Tang voor
telefooneindstukken

L =3|F=3
12x 12x
6P 8P

Ref. L [mm] = EAN
320408 185 10/30 5902062324085




SCIAGACZ IZOLAC)I KABLI | PRZEWODOW

Automatic wire stripper / Automat. Abziehzange / CveMHUK usonAyuu asmomamuyeckuli /
AsmomamuyHull cmagyeay i3onauii / Kdbelcsupaszolo / Cleste automatic p/u extragerea izolatiei
/ Automatické stahovadlo izolace / Klieste odizolovacie automatické / Klesce za snemanje izolacile /
Automatinis izoliacijos nuimtuvas / Stangas izoldcijas nopemSanai automatiskds / Automaatsed
kaablitangid / Knewu 3azonsaqru / Kljjesta za izolaciju / Klesta za izolaciju / Autépatog anoyupvwmig
kaAwéiwv / Alicates pelacables automaticos / Pinza spelafilo automatica / Aparelho automdtico de
remover isolagdo / Denudeuse d'isolation automatique / Automatisch draadstriptang

8:22mm?|

Ref. L [mm] X EAN
320810 130 6/48 5902062328106

PINCETA PROSTA

Tweezer fine tip straight / Gerade Pinzette / [Tunuem npamodi / Mivuem npamuli / Miszerészcsipesz /
Pensetd subtire dreaptd / Pinzeta rovnd / Pinzeta Spicatd / Pinceta / Tiesus pincetas / Pincete taisna /
Harilikud pintsetid / [Tuscemu / Pinceta / Pinceta / loia townida / Pinza recta / Pinzetta dritta / Pingas

retas / Pincette droite / Strakke pincet

Ref. L [mm] = EAN
32D425 135 12/288 5902062324252

SZCzYPCE PRECYZYJNE UNIWERSALNE

Precision combination pliers / Allzweck-Feinzange / lnockoaybubl npeyu3uoHHsle KOMOUHUPOBAHHbIE
/ Kycauru npeyusiliHi yrisepcansHi / Miszerész kombindlt fogo / Cleste combinat, precizie / Klesté
precizni univerzdlni / Klieste precizne univerzdlne / Univerzalne precizne klesCe / Replés precizinés,
universalios / Universalas precizéjosas knaibles / Universaalsed peenndpitsad / YiusepcarnHu npeyusHu
knewju / Univerzalna precizna klijesta / Univerzalna precizna klesta / Iévaa axpifeiac yevikric xpriang /
Alicates universales de precisidn / Pinza universale di precisione / Pingas precisas universais / Pince de
précision universelle / Precisie universele tang

« migkki uchwyt podnoszacy komfort pracy
« metalowe odbijaki zapewniaja odbijanie ramion poprawiajac komfort pracy narzedziem

«soft handle improves work comfort
« arms bounce on metal bumpers which makes working with the tool more comfortable

« MATKaA PYKOATK3, MOBHILLIAIOLLAA KOMQOPT paboTl
« METanNMyeckas NpyxiHa Bo3BPaTa PyKOATOK MOBbILIAET KOMQOPT PaBOTI C MHCTPYMeHTOM

Ref. L [mm] = EAN

32D030 120 10/100 5902062009708

SzCczYPCE PRECYZY)JNE BOCZNE

Precise side cutters / Feinzange, lang, seitlich / Kycauxu borossle npeyu3uoHHsle / Kycadxu npeyusidiHi
boroai / Miiszerész oldalcsipdfogd / Cleste precizie, tais lateral / Klesté precizni bocni / KlieSte precizne
bocné / Precizne bocne klesce / Precizinés replés, Soniniam kirpimui/ PrecizejoSas kniebjamas knaibles

./ Kiilg-peenndpitsad / Kneuju npeyusHu cmpaHuyru / Precizna bocna klijesta / Precizna bocna klesta
*/ Mayioképmg akpifeiac / Alicates planos de precisién / Pinza laterale di precisione / Pingas precisas

laterais / Pince de précision latérale / Precisie zijtang

« miekki uchwyt podnoszacy komfort pracy

- metalowe odbijaki zapewniajg odbijanie ramion poprawiajac komfort pracy narzedziem
« soft handle improves work comfort

« arms bounce on metal bumpers which makes working with the tool more comfortable

« MArKas PyKOATKa, NoBbILLAIOLLIAR KOMGOPT paboThl
« METannUueckan npyxuHa Bo3BpaTa PyKOATOK NOBBILIAET KOMQOPT PaboTbl C UHCTPYMEHTOM

Ref. L [mm] = EAN

32D031 13 10/100 5902062009715

SzCzZVYPCE PRECYZY)NE WYDLUZONE PROSTE

Precise long nose straight pliers / Feinzange, lang, gerade / [nocKoeybuysl npeyu3uoHHsle youHeHHsie /
W unui npeyusitixi, 3 8udosiceHuMu, npaMuMu 2ybramu / Hosszu, egyenes miiszerész laposfogd/ Cleste
precizie-varf lung / Klesté precizni prodlouZené rovné / Klieste precizne pred(Zené rovné / Precizne ravne
podaljSane klesce / Prailgintos precizinés replés, tiesios / Pagarinatas precizéjosas plakanknaibles /
Pikkade otstega peenndpitsad / lpeyu3sHu ydwnxcenu knewu / Precizna izduZena jednostavna kljjesta

"/ Precizna ravna izduZena klesta / Mutotaiuméo akpiPeiag / Alicates de precision largos rectos / Pinza

lunga di precisione / Pingas precisas prolongadas / Pince de précision allongée / Lange rechte pecisie
tang

- 'ﬁ
‘@=|

L

.

« migkki uchwyt podnoszacy komfort pracy
- metalowe odbijaki zapewniaja odbijanie ramion poprawiajac komfort pracy narzedziem

« soft handle improves work comfort
- arms bounce on metal bumpers which makes working with the tool more comfortable

« MATKas PyKOATKa, NOBbILLALLIAA KOMGOPT paboThI
« MeTannuueckas NpyXiHa BO3BPaTa pyKOATOK NOBbILIAET KOMQOPT PabOTI C UHCTPYMeHTOM

Ref. L [mm] = EAN

320032 125 10/100 5902062009722

SZCczYPCE PRECYZY)NE WYDLUZONE WYGIETE

* Precise long nose bent pliers / Feinzange, lang, gebogen / lnocKo2ybub! NpeyU3LOHHbIe yANUHeHHbIe
- uzoeHymele / Lunui npeyusitii, 3 BudogoiceHuMU, BuzHymuMu 2ybramu / Hosszd, hajlitott miiszerész
. fogd/ Cleste precizie-varf indoit/ Klesté precizni prodlouZeni vyhnuté / Klieste precizne pred(Zené vyhnuté
./ Precizne podaljSane upognjene klesce / Prailgintos precizinés reples, tiesios / Izliektas pagarinatas
| precizéjosas plakanknaibles / Pikkade kdverate otstega peenndpitsad/ peyu3Hu yobnorceru ogbHamu
" Knewju/ Precizna izduZena savinuta kljjesta / Precizna uvijena izduZena klesta / Mutotaiuméo akpifeiag
* Kupt6 / Alicates de precision largos encorvados / Pinza lunga curvata df precisione / Pingas precisas
+ prolongadas curvadas / Pince de précision allongée contre-coudées / Lange gebogen precisie tang

L — O

SZCZYPCE / PLIERS / LUWMLbI

—
< L R
« miekki uchwyt podnoszacy komfort pracy
- metalowe odbijaki zapewniajg odbijanie ramion poprawiajac komfort pracy narzedziem
- soft handle improves work comfort
- arms bounce on metal bumpers which makes working with the tool more comfortable
« MATKaA PyKOATKa, NOBbILLAIOLLIAR KOMGOPT paboThi
« METannuueckas npyXiHa BO3BPaTa PyKOATOK NOBBILIAET KOMQOPT PaboTbl C UHCTPYMeHTOM
Ref. Limm EAN
32D033 125 10/100 5902062009739

U TOPEX
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Sz2CczYPCE PRECYZY)NE WYDEUZONE PROSTE

Precise long nose straight pliers / Feinzange, lang, gerade/ lnocrozybubl NPeYU3LOHHbIE YONUHeHHole /

Ljunui npeyusitiHi, 3 BUOOBHCEHUMU, NPAMUMU 2y6KaMu/ Hosszd, egyenes miiszerész laposfogd/ Cleste
precizie-varf lung / Klesté precizni prodlouzene rovné / Klieste precizne predlzene rovné/ Precizne ravne

podaljsane klesce / Prailgintos precizinés replés, tiesios / Pagarindtas precizéjosas plakanknaibles /
* precisione/ Pingas precisas planas / Pince de précision a fourches / Precisie viakke tang

Pikkade otstega peenndpitsad / lTpeyusHu yownoceHu knewju / Precizna izduZena jednostavna kljesta
/ Precizna ravna izduZena klesta / Mutotaiuméo arpiPeiag / Alicates de precisidn largos rectos / Pinza
lunga di precisione / Pingas precisas prolongadas / Pince de précision allongée / Lange rechte pecisie

k-

- 'ﬁ
‘@z\

L

- miekki uchwyt podnoszacy komfort pracy
- metalowe odbijaki zapewniaja odbijanie ramion poprawiajac komfort pracy narzedziem

« softhandle improves work comfort
«arms bounce on metal bumpers which makes working with the tool more comfortable

« MATKaA PYKOATKa, MOBHILIAKLLIAA KOMGOPT paboTe!
« METannuyeckas NpyXuHa BO3BPaTa PYKOATOK MOBbILIAET KOMQOPT PaBOTbI C UHCTPYMEHTOM

Ref. L [mm] = EAN
320036 150 10/100 5902062009760

Sz2CczVYPCE PRECYZY)NE OKRAGLE

Precision round nose pliers / Préizisions-Zangen rund / Kpyenoaybus! npeyusuottete / Kpyenozybui 3

npeuusitiHi / Miiszerész kerekcsdrd fogok / Cleste de precizie rotund / Klesté precizni kulaté / Klieste

precizne okruhle/ Precizne klesce, okrog[e/Apva[los tikslios replés /Apalas precizas knaibles/ Umarad /' Stranske klesze, precime / nypiés tiksliems dorbams / Kailes / Tagpisndpitsad otste (aikamiseks

/ Knewu pesayru / Klijesta cvikerice / Klesta secice / EunpoaBokopmg akpifeiag / Alicates frontales de
+ precisidn / Pinza frontale di precisione / Pingas precisas frontais / Pince de précision frontale / Precisie

tdpisndpitsad / Kpvenu npeyusxu wunyu / Precizna kljjesta / Okrugla precizna klesta / Xipoyyulepéva
putotaiuméa akpiPeiag / Pinzas de precision con puntas redondas / Pinze di precisione rotonde / Precisie
ronde tangen / Alicates precisos com pontas redondas E

- miekki uchwyt podnoszacy komfort pracy
- metalowe odbijaki zapewniaja odbijanie ramion poprawiajac komfort pracy narzedziem

« softhandle improves work comfort
«arms bounce on metal bumpers which makes working with the tool more comfortable

« MATKA PYKOATK, NOBBILIAIOLLIAA KOMOPT paboTbl
« METaNNNYeCkan NpyxWHa BO3BPaTa PyKOATOK NOBLILIAET KOMGOPT PabOTbI C UHCTPYMEHTOM

Ref. L [mm] =4 EAN
320034 125 10/100 5902062009746

SZCczYPCE PRECYZYJNE UNIWERSALNE

Precision combination pliers / Allzweck-Feinzange / nocxoaybub! npeyu3UoHHbIe KOMOUHUPOBAHHbIE
/ Kycauru npeyusidii yHisepcansHi / Miszerész kombindlt fogo / Cleste combinat, precizie / Kleste
precizni univerzdini' / Klieste precizne univerzdlne / Univerzalne precizne kleSCe / Replés precizines,
universalios / Universalas precizéjosas knaibles / Universaalsed peenndipitsad / YruaepcasHu npeyusHu
rnewju / Univerzalna precizna klijesta / Univerzalna precizna klesta / lévoa akpifeiac yevikri¢ xpriong /
Alicates universales de precision / Pinza universale di precisione / Pingas precisas universais / Pince de
précision universelle / Precisie universele tang

SZCZYPCE / PLIERS / LUWMLbI

|
E =
Ref. L [mm] = EAN
320721 115 12120 5902062132017
topex.pl
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SZCczYPCE PRECYZY)NE PLASKIE

Precision flat pliers / Prazisionszange flach / lMnockoaybus! npeyu3uoHHele / lnacko3ybuyi npeyusidHi
nnacki / Laposfogo / Cleste plat / Klesté jemnd mechanika / Klieste ploché mikro / Ploske klesce,

precizne / PloksCios replés tiksliems darbams / Plakanknaibles / Tppislamemokk-népitsad / Knewju

yoeku / Klijesta plosnata / Klesta pliosnata / Matutaiumdo akpifeiag yevikric xpriang/ 0/ Pinza piatta di

L

- migkki uchwyt podnoszacy komfort pracy
- metalowe odbijaki zapewniajg odbijanie ramion poprawiajac komfort pracy narzedziem

- soft handle improves work comfort
- arms bounce on metal bumpers which makes working with the tool more comfortable

- MATKaA PYKOATKa, NOBBILLAIOLLIAR KOMGOPT paboTbl
- METannuueckas NpyXKIHa BO3BPATa PYKOATOK NOBBILIAET KOMQOPT PaBOTbI C UHCTPYMeHTOM

Ref. L [mm] = EAN
320037 125 10/100 5902062009777

SzCzZYPCE PRECYZY)NE CZOLOWE

Precision end cutter pliers / Stimprdzisionszange / Kycayxu mopuesble npeyu3uoHHsle / boxopiau
npeyusitii / Homlokcsipdfogd / Cleste frontal / Lklesté celni jemnd mechanika / Cvikacky Celné mikro

hoofdtang

- ﬁ_‘P
A —

L

B
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« migkki uchwyt podnoszacy komfort pracy
- metalowe odbijaki zapewniajg odbijanie ramion poprawiajac komfort pracy narzedziem

«soft handle improves work comfort
- arms bounce on metal bumpers which makes working with the tool more comfortable

« MATKaA PyKOATKa, NoBbILLAILLIAR KOMGOPT paboTbl
« MeTannuueckas npyXiHa Bo3BpaTa pyKOATOK NOBbILIAET KOMQOPT PaboTbl C UHCTPYMeHTOM

Ref. L [mm] = EAN
320035 105 10/100 5902062009753

SzCczYPCE PRECYZY)NE WYDLUZONE PROSTE
Precise long nose straight pliers / Feinzange, lang, gerade / [lnocko2ybubl npeyu3uoHHsle youHeHHsle

-/ Wunyi npeyusitiki, 3 BudoBIHCEHUMU, NpAMUMU 2ybramu / Hosszu, egyenes miszerész laposfogd /

Cleste precizie-varf lung / Klesté precizni prodlouZené rovné / Kliete precizne predlZené rovné /
Precizne ravne podaljSane klesce / Prailgintos precizinés replés, tiesios / Pagarinatas precizejosas

plakanknaibles / Pikkade otstega peenndpitsad / lpeyusHu ydwnxceru kiewu / Precizna izduZena
. Jjednostavna klijesta / Precizna ravna izduZena klesta / Mutotaiuméo akpiPeiac / Alicates de precision

largos rectos / Pinza lunga di precisione / Pingas precisas prolongadas / Pince de précision allongée /

Lange rechte pecisie tang
|
design

Ref. L [mm] = EAN
320726 130 12/120 5902062132062




Sz2CczYPCE PRECYZY)NE WYDLUZONE WYGIETE
Precise long nose bent pliers / Feinzange, lang, gebogen / lTnocKoaybuel npeyu3UoHHsle YonuHeHHble

usozHymele / LLjunui npeyusilii, 3 BuG0BHCeHUMU, BuHymuMU 2ybKamu / Hosszd, hajlitott miiszerész
./ Stranske klesCe, precizne / Znyples tiksliems darbams / Knaibles / Tdppisndpitsad otste [Gikamiseks
./ Knewu pesayru / Klijesta cvikerice / Klesta secice / EunpooBokdgng akpiPeiag / Alicates frontales de
© precision / Pinza frontale di precisione / Pingas precisas frontais / Pince de précision frontale / Precisie

fogd/ Cleste precizie-varf indoit/ Klesté precizni prodlouZeni vyhnuté / Klieste precizne prealZené vyhnuté
/ Precizne podaljSane upognjene klesce / Prailgintos precizinés replés, tiesios / Izliektas pagarindtas
precizejosas plakanknaibles / Pikkade kdverate otstega peenndipitsad/ lpeyusHu yowniceHu o2bHamu

Knewu/ Precizna izduZena savinuta kljjesta / Precizna uvijena izduZena klesta / Mutotaiuméo akpiPeias

kuptd / Alicates de precision largos encorvados / Pinza lunga curvata di precisione / Pingas precisas
prolongadas curvadas / Pince de précision allongée contre-coudées / Lange gebogen precisie tang

[Erge 1
g — | =

S

L

Ref. L [mm] = EAN
320723 130 12/120 5902062132031

SzCzVYPCE PRECYZY)JNE BOCZNE

boroai / Miszerész oldalcsipdfogd / Cleste precizie, tais lateral / Klesté precizni bocni / KlieSte precizne
bocné / Precizne bocne klesce / Precizines replés, Soniniam kirpimui/ Precizejosas kniebjamas knaibles
/ Kiilg-peenndpitsad / Knewju npeyusHu cmpanuyHu / Precizna bocna kljjesta / Precizna bocha klesta
/ Mayoképmg akpifeiag / Alicates planos de precisicn / Pinza laterale di precisione / Pingas precisas
laterais / Pince de précision latérale / Precisie zijtang

|
g G| lE |
4@’ design -
A
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Ref. L [mm] = EAN
32D724 115 12/120 5902062132048

SzCzYPCE DO PIERSCIENI OSADCZYCH

Zégergy(irifogd / Set cleste cu spirald / Klesté pro staveci krouzky / Segerky vonkajSie rovné / Klesce
seger / Replés Ziedams / Sprostgredzenu stangas / Vedrundpitsad / Knewu 3ezep / KruZna Kljesta

Pingas p. Anéis / Pince pour bagues de retenue / Tang voor dopringen

Q

SZCzYPCE PRECYZY)JNE CZOLOWE

Precision end cutter pliers / Stimprdzisionszange / Kycayxu mopuesble npeyu3uoHHele / boxopisu
npeyusitii / Homlokcsipdfogd / Cleste frontal / Lklesté Celni jemnd mechanika / Cvikacky Celné mikro

hoofdtang

=0
design

Ref. L [mm] = EAN
320725 115 12/120 5902062132055

' SZCZYPCE PRECYZY|NE
Precise side cutters / Feinzange, lang, seitlich / Kycauru 6oxosble npeyuauoHHble / Kycadku npeyusidHi

Precise pliers / Feinzange / Habop npeyu3uoHHo20 wapHUpHo-2ybyeso2o uHcmpymerma / Kycauxku

* npeyusitiHi/ Miiszerész fogdk / Set clesti de precizie / Klesté precizni/ Klieste precizne / Precizne klesCe
* / Reples, precizinés / Precizéjo3as knaibles / Peenndpitsad / Knewu npeyustu / Precizna kljjesta /
. Precizna klesta / Zet nevaoeibcv awpifeiag / Alicates de precisidn / Pinza di precisione / Pingas precisas
./ Pince de précision / Precisie tang

L T dEEg@ x5 éi
' o &k esign y—
: ‘ L-115mm ] ‘ L-115mm
. F:D]E
o= =
L tismm) | L-130mm )
“
L-130mm

Ref. = EAN
32D755 0/50 5902062011541

' SZCZYPCE DO PIERSCIENI OSADCZYCH
Circlip pliers / Zange fir Stellringe / LLjunur ds cronopreix Korey / Ljunui 3 cmonoprux kineys / Circlip pliers / Zange fiir Stellringe / LLjunuys! s cmonopreix koney / Ljunui s cmonoprux Kineys /
. Zégergyirdfog / Set cleste cu spirald / Klesté pro staveci krouzky / Segerky vonkajSie rovné / Klesce
. seger / Replés Ziedams / Sprostgredzenu stangas / Vedrundpitsad / Knewu 3ezep / Kruzna Kljjesta

/ Kruzna klesta / AopaAewotannidec / Alicates para anillos de asiento / Pinza per anelli di sicurezza / ~ / Kruzna klesta / AopaAetotonnideg / Alicates para anillos de asiento / Pinza per anelli di sicurezza /

* Pingas p. Anéis / Pince pour bagues de retenue / Tang voor dopringen

®
[

SZCZYPCE / PLIERS / LUWMLbI

32D306 E j L 320308 m—
oml] 13-60
19-60 F:ED

21,8

o1,8nm F

120307 320309

Ref. L [mm] info = EAN Ref. L [mm] info = EAN
32D306 180 proste 6/60 5902062323064 32D308 180 proste 6/60 5902062323088
320307 175 odgiete ~ 6/60 5902062323071 32D309 175 odgiete ~ 6/60 = 5902062323095

&) TOPEX
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OBCEGI DO GW0ZDZI

Carpenters pincers / Beiizange / Knewu ona 2803deli / Carpenters pincers / Harapdfogo / Cleste
dulgher / Stipaci klesté / Cvikacky Celné / Mizarske klesce / Znyplés vinims / Naglu stangas / Puusepa
ndpitstangid / Knewu Kepneder / Stolarska Kljjesta / Stolarska klesta / TaviAia Mapayxod / Tenazas
para clavos / Tenaglia per chiodi/ Turqueses p. Pregos / Tenailles a clous / Spijkertang

Ref. L [mm] X EAN
32D530 180 6/60 5902062325303
32D531 200 6/60 5902062011411

SZCczYPCE TYNKARSKIE

Rabbit pincers / Putzzange / Knewu dng wmyxkamypHeix pabom / LLjunui mumeKapceki / Rabitzfogo
/ Cleste tencuiald / Klesté omitkdrské / Klieste armovacie / KlesCe za betonske armature / Reples
tinkuotojui / Knipstangas / Harilikud tangid / Knewju kepneder / Armiracka Klijesta / Armiracka klesta
/ lMévoeg owmobopwv / Tenaza rusa / Pinza per intonaco / Pingas para estuque / Pince d pldtrage /

Stukadoorstang
% >

S e—
L

@)

Ref. L [mm] = EAN
32D541 250 6/60 5902062011534

SZCZYPCE CZOLOWE

End cutting pliers / Frontzange / Kycaurku mopuosbie / Ljunui mopuesi / Homlokesipdfogdg / Cleste
taiere frontala / Kle§t Gelni/ Klieste Zelné / Celne kleste / Kandiklés / Kniebjamds knaibles / Otsndpitsad
/ Knewu vemu / Ceona kljiesta / Ceona klesta / Tavéhia / Tenazas de corte frontal / Pinza frontale /

Pingas frontais / Pince frontale / Hoofdtang

Ref. L [mm] X EAN
32D543 160 12/60 5902062011404

SzCczYPCE CZOLOWE PRZEGUBOWE

End cutting pliers with double joint / Gelenk-Zange, frontal / ycauru mopuosbie ¢ wapkupom / LLjunui
= mopuesi, wapHipHi / Csuklds homlokesipdfogdk / Cleste precizie, tais frontal cu articulatie / Klesté celni
L kloubové / Klieste celné klbové / Celne klesce 2 zglobom / Kandikles, lenktos / Gala knaibles ar Samiru
/ Liigendiga otsndpitsad / Yenru wiapHupHu ke / Ceona zglobna kljiesta / Ceona zglobna klesta /
Tavaka apBpwi / Tenazas de corte frontal articuladas / Tronchesi a doppia leva a taglienti frontali /
= Pingas frontais articuladas / Pince frontale articulées / Hoofdtang met spil

SZCZYPCE / PLIERS /

[Ergo
deé%n
Ref. L [mm] X EAN
320137 170 6/48 5902062011695
topex.pl
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SZczvYPCE BOCZNE PRZEGUBOWE

Side cutting pliers with double joint / Gelenk-Zange, seitlich / Kycauru 6oxosble ¢ wapHupoM / Kycadku
wapHipHi / Csuklds oldalcsipéfogdk / Cleste precizie, tais lateral cu articulatie / Klesté bocni kloubové /
Klieste bocné kibové / Bocne kleste z zglobom / Kandiklés Soniniam kirpimui, lenktos / Sanu knaibles
ar sarniru / Liigendiga kiilgndpitsad / CmpaHuyHu wapHupru knewu / Bocna zglobna kljjesta / Bocna
zglobna klesta / Mayiokdymg apGpwids / Alicates diagonales articuladas / Tronchesi a doppia leva a
taglienti diagonali/ Pingas laterais articuladas / Pince latérale articulées / Zijtang met spil

(Ergo

design
Ref. L [mm] = EAN
320138 180 6/48 5902062011701

DZIURKACZ REWOLWEROWY

Revolving leather punch / Revolverlochmaschine / [Joiporon peconsgepHeiii / [Jupoxon pesosegepHuli
/ Bérlyukasztdfogd / Cutit de piele rotativ / Svdrecskeé klesté / Klieste dierkovacie / Klesce za luknjanje
/ Sukamasis skylamusis / Caurumsitis pistolveida / Pédrlev auguraud naha jaoks / Knewu 3ambu /
Klijesta za busenje rupa / Klesta za busenje rupa / lepiotpoixdg Joupnds / Alicates sacabocados de
revélver / Punzonatrice a revolver / Perfurador / Poingonneuse d revolver / Ponsrevolver

Ramm

2,0-4,5
Ref. L [mm] = EAN
32D424 240 12/48 5902062324245

SZCzZYPCE ZACISKOWE

Locking pliers / Klemmzange / Knewju 3axcumHie / [nacko3ybui obmuckwi/ Patentfogo / Cleste fixator
/ Upinaci klesté / Klieste fixacné univerzdlne / Prijemne klesce / UZspaudimo replés / Fiksatorstangas
/ Lukustustangid / Knewu Yupak / Stop kljjesta / Smrt klesta / [évoeg - lkpin / Tenazas grip / Pinza
griffante / Pingas para grampear / Pince de serrage / Krimptang

= EAN

6/48 5902062011671

Ref. L [mm]
320856 225

Ra [mm]
0-40




S2CczVYPCE ZACISKOWE

/ Upinaci klesté / Klieste fixacné univerzdlne / Prijemne klesce / UZspaudimo replés / Fiksatorstangas

/ Lukustustangid / Knewu Yupar / Stop Kliiesta / Smrt klesta / Mévaeg - lkpin / Tenazas grip / Pinza
" Pinzas de presidn para soldadura, tipo “W”/ Pinza per saldatura / Pingas p. soldagem/ Pince de soudure
. /Lastang

griffante / Pingas para grampear / Pince de serrage / Krimptang

Ref. L[mm] Ra[mm] =< EAN
32D857 225 0-55 6/48 5902062011688

SZCZYPCE ZACISKOWE

/ Upinaci klesté / Klieste fixacné univerzdlne / Prijemne klesce / UZspaudimo reples / Fiksatorstangas

griffante / Pincas para grampear / Pince de serrage / Krimptang

CrVv
-
Ref. Limm] Ralmm] X EAN
32D855 225 0-40 5/50 5902062011442

SZCZYPCE ZACISKOWE

/ Upinaci klesté / Klieste fixacné univerzdlne / Prijemne klesce / UZspaudimo reples / Fiksatorstangas

/ Lukustustangid / Knewju Yupak / Stop kljjesta / Smrt klesta / Mévaeg - Ikpin / Tenazas grip / Pinza

griffante / Pingas para grampear / Pince de serrage / Krimptang

Ralmm] X EAN
5902062010278

Ref. L [mm]
32D456 225 0-50 6/60

' SZCZYPCE SPAWALNICZE

Locking pliers / Klemmzange / Knewu 3axcumtole / lnackosy6ui o6muckni/ Patentfogd / Cleste fixator
. blocat / Svarecské klesté / Klieste fixacné zvdracskeé typ W/ Prijemne klesce / Reples su fiksatoriumi /

Locking wrench / Schweiizange / Knewu caapourble / Lunyi 0bmuckHi / Patentfogd / Cleste de

Fiksatorstangas / Lukustusvati / Knewu Yupax “W"/ Stop klijesta / Smrt klesta / Mévaa auykoMntod /

Ref. Lmm] Ramm] X EAN
320458 225 0-60 5/25 5902062324580

 SZCZYPCE SPAWALNICZE

Locking wrench / Schweiizange / Knewu caapoursle / LLunyi 0bmuckHi / Patentfogo / Cleste de
- blocat / Svdrecské kleste / Klieste fixacné zvdracské typ C/ Prijemne klesCe / Replés su fiksatoriumi /
Fiksatorstangas / Lukustusvati / Knewu Yupax “C”/ Stop klijesta / Smrt klesta / ITévoa ouykoMintod /
Locking pliers / Klemmzange / Knewu 3axcumtele / Inacko3ybui obmuckwi/ Patentfogd / Cleste fixator 5 Tz”ts de presidn para soldadura, tipo “C"/ Pinza per saldatura / Pingas p. soldagem / Pince de soudure
. /Lastang

/ Lukustustangid / Knewju Yupak / Stop kljjesta / Smrt klesta / Mévaeg - Ikpin / Tenazas grip / Pinza

Ralmm X EAN
5902062324597

Ref. L [mm]
32D459 280 0-40 5/25

 SZCZYPCE ZACISKOWE

+ Locking pliers / Klemmzange / Kiiewju 3axxcumsie / [Tnacko3y6ui obmucki/ Patentfogd / Cleste fixator
+/ Upinaci klesté / Klieste fixacné univerzdlne / Prijemne klesce / UzZspaudimo replés / Fiksatorstangas
-/ Lukustustangid / Knewu Yupax / Stop klijesta / Smrt klesta / Mévoe - [kpin / Tenazas grip / Pinza
. griffante / Pingas para grampear / Pince de serrage / Krimptang

Locking pliers / Klemmzange / Kneuwju saxcumioie / ITnacrosy6ui obmuckwi/ Patentfogd / Cleste fixator

= -
o
O

SZCZYPCE / PLIERS / WWWMLUbI

Ref. = EAN
320470 0/10 5902062994899
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Klucze i wkretaki
Wrenches and screwdrivers
Knioun n oTBEpTKM




KrLucz po RUR TYP “S”

S-type pipe wrench / Rohrschliissel Typ “S”/ Koy mpybHeiti S-06pasHbili / Koy mpybHul, mun «S» /
Svéd csdfogd/ Cheie reglabila pentru tevi, tip "S”/ Klesté trubkové , S*/ KItc na riry typ ,S“/ Klju¢ za cevi
tipa ,S"/ Raktas ,S" tipo vamzadZiams / S-tipa caurulu atsléga / S-tiidipi toruvati / Tpvber ko4 mun “S”
/ Kljuc za cijevi tip *S”/ Kljuc za cevi tipa “S”/ EwAnvokdPoupac tinou S/ Llave sueca / Chiave awvitatubi
“S”/ Chave p. tubos tipo *S”/ Clef pour tubes type “S”/ Sleutel voor buizen type *S”

so Té‘E

Ra
Ref. Limm]  Ralmm/l  Okg) X EAN
34D701 330 40/1.0 0.78 6/36 5902062080851
34D702 420 55/1.5 1.24 4/24 5902062080868
34D703 530 67/2.0 233 0/12 5902062080875

KLucz po RUR TYP “45”

Pipe wrench type 45 / Rohrschliissel Typ “45” / Koy mpybHeit mun “45” / Kmioy mpybHud, mun
«45» / Svéd csifogd, 45°-0s / Cheie reglabila pentru tevi, tip “45” / Klesté trubkove 45 st. / Kluc¢
na rdry typ , 45"/ Kljuc za cevi tipa , 45"/ Raktas , 45" tipo vamzdZiams / 45 tipa caurulu atslega
/ 45-tiidpi toruvéti / Tpwben kmoy mun “45” / Kljuc za cijevi tip “45” / Kjluc za cevi tipa “45” /
TwAnvokdBoupag tinou 45/ Llave sueca tipo “45”/ Chiave awvitatubi “45” / Chave p. tubos tipo “45”
/ Clef pour tubes type “45” / Sleutel voor buizen type “45”

55

Ra S
Ref. Limm] Ralmm/]  Dkgl X EAN
34D761 330 40/1.0 0.66 6/36 5902062347619
34D762 420 55/1.5 1.05 4/24 5902062347626
34D763 530 67/2.0 1.78 0/12 5902062347633

KLucz po RUR TYP “90”

Pipe wrench type 90 / Rohrschliissel Typ *90" / Ko4 mpybHoitl mun *90" / Koy mpy6rud, mun «90» /
Svéd csdfogd, 90°-os / Cheie reglabila pentru tevi, tip “90”/ Klesté trubkové 90 st. / KIic na riry typ ,90°/
Kljuc za cevi tipa ,90“/ Raktas , 90" tipo vamzdZiams / 90 tipa caurulu atslega / 90-tiiijpi toruvoti / Tpvber
ko4 mun 90"/ Kljuc za cijevi tip “90”/ Kljuc za cevi tipa 90" / SwAnvokdBoupag inou 90 / Llave sueca
tipo “90”/ Chiave awitatubi “90”/ Chave p. tubos tipo “90” / Clef pour tubes type “90” / Sleutel voor buizen
type “90”

F?Q 90“
e

Ra

[P
Ref. Limm] Ralmm/] O kg] =4 EAN
34D751 330 40/1.0 0.65 6/36 5902062080912
34D752 420 55/1.5 1.00 4/24 5902062080929
34D753 530 67/2.0 1.70 212 5902062080936

KLUCZ DO RUR STILLSON

Stillson pipe wrench / Rohrschliissel stillson / Koy mpy6Heid stillson / Kmoy mpy6Hui «Stillson» /
,Stillson” cséfogd / Cheie reglabila pentru tevi / Klesté trubkové Stillson / KIuc na rdry stillson / Kljuc za
cevi stillson / Raktas vamzdziams , Stillson”/ Caurulu atsléga / Stillson-toruvdti/ Tpvber kioy stillson
/ Kljuc za cijevi stillson / Kljuc za cevi stillson / ZwAnvokdBoupag winou Stillson / Llave stillson / Chiave
awvitatubi “Stilson”/ Chave p. tubos Stilson / Clef pour tubes Stilson / Sleutel voor stillsonbuizen

L
{ —
Ra
Ref. Limm]  Ralmm/l  Oikg] = EAN
34D612 250 50/1.5 0.62 6/26 5902062080950
34D613 300 70/2.0 0.94 6/18 5902062080967
34D614 350 80/2.0 1.25 6/12 5902062080974
34D615 450 90/2.5 1.79 4/8 5902062080981
34D616 600 100/3.0 2.73 2/6 5902062080998

KLUCZ DO RUR STILLSON ODGIETY

Offset Stillson pipe wrench / Rohrschliissel stillson, gebogen / Krtou mpybHbiii stillson usoerymiti /
Kmoy mpy6Huti «Stillson», euenymuii / ,Stillson” hajlitott cséfogo / Cheie reglabila pentru tevi-priza
exterioara / Klesté trubkové Stillson vyhnuté / KIi¢ na rdry stillson zahnuty / Kljuc za cevi stillson odviti
/ Raktas vamzdZiams , Stillson’, lenktas / lzliekta caurulu atsléga / Kovera otsaga stillson-toruvéti
/ Tpwber kmoy stillson omevam / Kljuc za cijevi stillson odvinuti / Kljuc za cevi stillson obmuti /
ZwAnvokdPoupag tinou Stillson kuptdg / Llave stillson curva / Chiave awitatubi “Stilson” / Chave p.
tubos stillson curvada / Clef pour tubes contre-coudée / Sleutel voor stillsonbuizen gebogen

[ =) r—
Ra
‘¢ L M
Ref. Limml  Ralmm/1  Okg] = EAN
34D653 300 70/2.0 110 0/36 5902062081018
34D654 350 80/2.0 1.39 0/26 5902062081025

KLUCZ tANCUCHOWY DO RUR

Chain pipe wrench / Kettenschliissel fiir Rohre / Koy mpy6Heili uenoii / Koy mpybHrudi naHuro206ul
/ Ldncos csdfogd / Cheie pentru filtrul cu lant / Retézovy hasdk na trubky / KIUc retazovy na riry /
VeriZni kljuc za cevi/ Grandininis raktas, vamzdZiams / Kédes caurulu atslega / Kett-toruvati/ Bepuxcen
mpuber Koy / Lancani kljuc za cijevi / Klju¢ za cevi lancani / A\uookdBoupag awhivwy / Llave de
cadena para tubos / Chiave a catena per tubi / Chave de corrente p. tubos / Clef a chaine pour tubes /

Kettingssleutel voor buizen

KLUCZE | WKRETAKI / WRENCHES AND SCREWDRIVERS / KJTIO4Y N OTBEPTKW

Ramm/T X EAN
115/4 0/36 5902062340351

&) TOPEX
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Ref. L [mm]
34D035 300




SZCZYPCE DO RUR

Water pump pliers / Rohrzange / Knewu mpy6Heie / Kniwyu mpy6Hi / Vizpumpafogd / Cleste p/u pompa
de apa / Klesté na trubky / Hasdk / Cevne klesce / Replés vamzdZiams / Rorstangas / Veepumba tangid
/ Knewu lapea / Klijesta papige / Klesta papagaj / lkaotavdMia / Tenazas para tubos / Pinza per tubi/

Pingas p. Tubos / Pince pour tubes / Buistang

N C CrVv
L PN
’ N
fﬂ% — a )?
~

< L »
Ref. L [mm] Ra [mm] = EAN
34D512 250 0-35 10/60 5902062345127
34D513 300 0-40 0/40 5902062345134

OBCINAK DO RUR

p. tubos / Coupe-tube / Buisknipper

Cu||AL
Ref. Ra[‘] Ra [mm] = EAN
34D031 1/8-7/8 3-22 50/200 5902062340313

OBCINAK DO RUR

p. tubos / Coupe-tube / Buisknipper

Cul| /AL
Ref. Ra[‘] Ra [mm] EAN
340032 1/8-1.1/4 3-32 12/72 5902062340320

OBCINAK DO RUR

mpwbu / Skare za cijevi / Makaze za cevi/ Kémng owiivewv / Cortador de tubos / Tagliatubi / Cortador
p. tubos / Coupe-tube / Buisknipper

KLUCZE | WKRETAKI / WRENCHES AND SCREWDRIVERS / KJTIO4Y 1 OTBEPTKU

Cu||AL
Ref. Ra[‘] Ra [mm] = EAN
34D033 1/8-1.1/4 3-32 12/72 5902062340337

topex.pl
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Pipe cutter / Rohrabschneider / Tpy6opes / Tpy6apis / Csévdgdfogd / Dispozitiv tdiere tevi/ TrubkoFez/
Noznice ng rirky / Rezalec cevi / Zirklés vamzdZiams / Caurulgriezéjs / Plasttoru (Gikur / Hoxcuyu 30—
mpwbu / Skare za cijevi/ Makaze za cevi/ Kémmg awAiveov / Cortador de tubos / Tagliatubi/ Cortador

Pipe cutter / Rohrabschneider / Tpy6opes / Toy6opis / Csévdgdfogd / Dispozitiv tdiere tevi/ TrubkoFez/

Noznice ng riirky / Rezalec cevi / Zirklés vamzaZiams / Caurulgriezéjs / Plasttoru (Gikur / Hoxcuuyu 3a Pive cutter / Robrabschneider / Toybopes / Teybopia / Csddgdfogd / Dispazitv tiere fevi/ Trubkorez /

- Noznice ng riirky / Rezalec cevi/ Zirklés vamzdZiams / Caurulgriezejs / Plasttoru l6ikur / Hoocuyu 3a
. mpuwbu / Skare za cijevi/ Makaze za cevi/ Kommng awAivwv / Cortador de tubos / Tagliatubi / Cortador
. p. tubos / Coupe-tube / Buisknipper

OBCINAK DO RUR

Pipe cutter / Rohrabschneider / Tpybopes / Tpybopis / Csévdgafogd / Dispozitiv tdiere tevi / Trubkorez /
Noznice ng rirky / Rezalec cevi / Zirklés vamzdziams / Caurulgriezéjs / Plasttoru [6ikur / Hoxcuyu 3a
mpwbu / Skare za cijevi/ Makaze za cevi/ Kémmg awhivewv / Cortador de tubos / Tagliatubi/ Cortador

. p. tubos / Coupe-tube / Buisknipper

: Cu||/AL
Ref. Ra[] Ra [mm] X EAN
34D037  1/4-1.3/4 6-45 8/32 5902062340375

OBCINAK DO RUR

’ p . ST : \ Pipe cutter / Rohrabschneider / Tpybopes / Tpybopi3 / Csévdgdfogd / Dispozitiv tdiere tevi / Trubkorez /
Pipe cutter / Rohrabschneider / Tpy6opes / Tpy6opis / Csdvdgdfogd / Dispozitiv tdiere tevi/ Trubkorez / " NoZnice ng rirky / Rezalec cevi / Zirkles vamzdziams / Caurulgriezejs / Plasttoru (6ikur / Hoxcuyu 3a
Noznice ng rirky / Rezalec cevi/ Zirklés vamzdZiams / Caurulgriezéjs / Plasttoru loikur / Hoxcuyu 3a w6u/ Sk iovi / Mak /K6 whiveov / Cortador de tubos / Tagliatubi / Cortadk

mpuwbu / Skare za cijevi/ Makaze za cevi/ Kommg awArvewv / Cortador de tubos / Tagliatubi / Cortador g’ft’u b:s / Ca‘ljjr:e z-ct’u%e}”B uisZn;;;Je; ia cevi/ Komng owArvawv / Cortador de tubos / Tagliatubi / Cortador

) = B

Ref. Rall Ramm] X EAN
34D038  1/8-2  3-50 0/10 5902062340382

OBCINAK DO RUR

Pipe cutter / Rohrabschneider / Tpybope3 / Tpybapi3 / Csévdgdfogd / Dispozitiv tdiere tevi/ Trubkorez /
Noznice ng rirky / Rezalec cevi/ Zirklés vamzdZiams / Caurulgriezéjs / Plasttoru (Gikur / Hoxcuuyu 3a

mpubu / Skare za cijevi/ Makaze za cevi/ Kénmg awhrivwv / Cortador de tubos / Tagliatubi / Cortador
* p. tubos / Coupe-tube / Buisknipper

Pcv| | PE || PP
Ref. Ra[‘] Ra [mm] = EAN
34D034 0-1.5/8 0-42 6/36 5902062340344

OBCINAK DO RUR

pcv|| PE || PP
Ref. Ra[‘] Ra [mm] = EAN
34D036  1/4-2.3/8 6-63 6/24 5902062340368




KO+KO TNACE

Cutting wheel / Schneiderad / Hooic 3anacwoli/ Portuk pioicyquii / Vdgokerék / Rezerva cutter tevi/ Rezné
. tevi / Trubkovy sverdk / Zverdk na rirky / PrimeZ za cevi / VamzdZiy spaustuvai / Caurulu spiles /
Konero / Rezni kotacic / Tocak za rezanje / PdouAo korii¢/ Recambio rueda para cortatubos / Rotella da
. tuberias / Morsa per tubi/ Torno para tubos / Etau pour tubes / Bankschroef voor buizen

kolecko / Koliesko na rezanie / Rezilno kolo / Pjovimo ratukas / Griezéjrullis / Ketasnuga / Pexceujo

taglio / Roda cortante / Roue de coupage / Snijwielen

—  —w} PP
PCcV|| PE
Cu |AL
]
Ref. @ [mm] zastosowanie N @ EAN
34D051 18 34D050 x1 25/200 5902062340511
34D052 18x3  34D031,34D032,34D033 x6 40/200 5902062340528
34D053 18x6 34D036, 34D037 x6 40/200 5902062340535
34D054  16x4.45 34D039, 34D040 x6 40/200 5902062081049
34D056 35 34D038 do stali x1 20/100 5902062081056

CzvScCIK DO RUR, WEWN ETRZNY
Pipe Cleaner; internal / Rohrinnenbiirste / Epw dna aHymperreli o4ucmru mpy6 / Viopic dna duwierHs

GHympiuHe0i nosepxHi mpyb / Csttisztitd drdtkefe, belsd / Piesa de curatirea tevilor, in interior / Kartdc

na Gistén trubek vnitini / Cistiaca kefka na rdrky, vadtornd / Cistilnik cevi, notranji / Sepetys vamzdZiy
vidaus valymui / Caurulu iekséjo virsmu tiritajs / Sisemine torupuhastushari / Yemka 3a sbmpeuHo

nouucmaarie Ha mpwv6u / Cetka za unutarnje bruSenje ciievi/ Cistaé za cevi, unutrasnji/ Bodptoa ya tov.

£0WTEPIKG KaBapiaud Twv owArivewv/ Limpiador de tuberias interior / Spazzola per tubi, interno/ Pano de
limpeza de tubos, interior / Nettoyeur pour tubes, intérieur / Binnen buisreiniger

Ref. @ [mm] = EAN

34D072 12 0/200 5902062340726
34D073 15 0/200 5902062340733
34D074 18 0/200 5902062340740
34D075 22 0/200 5902062340757
34D076 28 0/200 5902062340764

GRATOWNIK

Reamer / Entgrater / 3eHKxoera / Possepmra / Csdsorjdzo / sfredel / Vystruznik / Odihlovac na rirky /
Rezkar / Pléstuvas / Caurulu valcétajs / Haorits / Ocmpurika / lzgladivac cijevi / Razvrtac / AAeQoudp /

Escariador / Shavatrice / Mdquina de rebarbar / Ebavureur / Ruimer

Ref. Ral“] Ra [mm] = EAN
34D070  1/4-15/8 6-40 24/72 5902062340702

KLucz po SRUBUNKOW “T”
Pipe Union Wrench “T" / Stufenschliissel “T" / Knioy dna pasvemHbix coedureHuil “T" / Koy do

PO3HiMHUX 3'€0HaHS, t-0Bpazkut / Kulcs T csavarzathoz / Cheie pentru imbinari de tevi “T" / Kli¢
na Sroubeni “T" / KIU& na ndkrutky “T" / Vecstopenjski kljuc ,T*/ Raktas ,T* formos sujungimams /

Savienotajuzmavas atslega “T"/ Toruliitmikuvoti “T"/ Kmio4 3a cvedurumentu mygu “T"/ Klju¢ “T" s

imbus nastavkom / Klju¢ za armaturu “T"/ KAei6i yia Audpeves auvdéoeis wnou T/ Llave para juntas
de tuberias “T"/ Chiave a T per raccordi/ Chave para jungdo tipo T/ Clé pour garniture de raccord “T*

/ Sleutel voor koppelstukken “T"

1/4"-5/16"
o —
[1/47-5/16"|
Ref. = EAN
34D078  10/50 5902062340788

. TASMY USZCZELNIAJACE DO RUR

" Pipe sealing tapes / Dichtungsbdnder fiir Rohre / Habop ieHm megyioHosbIX yniomHuUmesbHoIX /
* Cmpiyru ywineHiosaeHi megoroei dna mpyb / Csétomitd szalagok / Banda izolatoare / Tésnici pdsky
* pro trubky/ Pdsky tesniace na riiry / Tesnilni trakovi za cevi/ Sandarinimo juostos, vamzdZiams / Teflona
* blivlentas komplekts / Isolatsioonilint torudele / Ynremuumena nenma 3a mpwbu / Tracna brtvila za
+ cijevi/ Pricvrsne trake za cevi/ Xet ateyavonoinukcv tavicov Teflon/ Cintas de calafateo/ Nastri sigillanti
- per tubi/ Fitas vedantes p. tubos / Bandes d'étanchéité pour tubes / Afdichtingsbanden voor buizen

IMADLO DO RUR
Pipe Vice / Rohrschraubstock / Tucku mpybrele / Jlewama dna mpyb / Csésatu / Menghina de

Torukruustangid / MerHeeme 3a mpwbu / Stega za cijevi/ Stege za cev/ Méyyevn awhijvwy / Mordaza de

Ref. Ra [mm] X EAN
34D082 10 - 60 0/6 5902062340825

- GIETARKA DO RUR

. Tube bender / Rohrbiegemaschine / Tpyboaub / lpucmpiti dna avymma mpyb / Cséhajlit / Aparat
" de indoit tevi / Ohybacka trubek / Chybacka na riry / Naprava za krivijenje cevi / VamzdZiy lenkimo
. prietaisas / Caurulu liecéjs / Torupainuti / Ozb8a4Ka 30 mpvbu / Savijac za cijevi / Savijacica za cevi/
" Kouppnabdpog / Doblador de tubos / Curvatubi / Mdquina de curvar p. tubos / Cintreuse pour tubes /
* Buigmachine voor buizen

AL||Cu

F—-_

Ref. omm Okg = EAN
34D080 15,22 48  O/4 5902062340801

'
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34D091 34D092
Ref. Limm] WI[mm] B[mm] N = EAN
34D091 10 12 0,075 X5  0/200 5902062340917
34D092 10 12 0,075 X2 0/500 5902062340924
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KLUCZE | WKRETAKI / WRENCHES AND SCREWDRIVERS / KJTIO4Y N OTBEPTKU

TASMA USZCZELNIAJACA DO RUR

Sealing tape / Rohrdichtband / Jlenma ynnomHumeneHas dna mpy6 / Cmpidka ywineHi0GaIHa oA
mpyb/ Teflonszalag / Mecanism de fixare / Trubkové tésnéni/ Paska teflénova / Lepilni trak / VamzdZiy
sandarinimo juosta / Caurulu blivlenta / Isoleerkleeplint / Te¢norosa newma / Teflon traka / Teflon
traka / Tawia pévwons owAnvewv / Cinta de calafateo / Nastro di tenuta per tubi / Fita p. tubos / Bande
d'étanchéité pour tubes / Afdichtingsband voor buizen

PTFE

5=
10/400

Ref. Limm] W[mm] B[mm]
34D093 15 19 0,2

EAN
5902062340931

KLuCZ NASTAWNY

Adjustable wrench / Schraubenschliissel / Knioy passodwoli / Koy possiduuil 2atikosudl / Allithatd
csavarkulcs / Cheie reglabild / Klic prestavitelny / Nastavitelny kI / Francoski klju¢ / Reguliuojamas
raktas / Bidatslega / Tellitav voti / PasdeudceH eaeveH kiod / Podesivi kljuc / Francuski kljuc / laMiko
Kheibi' / Llave inglesa / Chiave inglese / Chave reguldvel / Clef a ouverture réglable / Verstelbare

moersleutel
a I« L >

Ref. Limm] Ramm] X EAN

35D555 150 0-24 6/60 5902062355553
35D556 200 0-31 6/60 5902062355560
350557 250 0-35 6/36 5902062355577
35D558 300 0-41 6/24 5902062355584

KLuCZ NASTAWNY

Adjustable wrench / Schraubenschliissel / Koy pa3sodroti / Kniou possiokuii 2aiikosui / Allithatd
csavarkulcs / Cheie reglabild / KIic prestavitelny / Nastavitelny klic / Francoski kljuc / Reguliuojamas
raktas / Bidatsléga / Tellitav voti / PasosuxceH 2aeyeH Koy / Podesivi kljuc / Francuski kljuc / [aMiko
KkAetdi / Llave inglesa / Chiave inglese / Chave reguldvel / Clef a ouverture réglable / Verstelbare

moersleutel
—g « L >

Ref. L [mm] Ra [mm] = EAN

35D121 150 0-20 6/60 5902062042484
35D122 200 0-24 6/60 5902062042439
35D123 250 0-29 6/36 5902062042132
35D124 300 0-35 6/24 5902062042149

KLUCZ NASTAWNY

Adjustable wrench / Schraubenschliissel / Koy passodroti / Koy possidkuii 2atikosuti / Allithatd
csavarkulcs / Cheie reglabild / KIic prestavitelny / Nastavitelny klic / Francoski kljuc / Reguliuojamas
raktas / Bidatslega / Tellitav véti / Pasdsuscer 2aeqer kiod / Podesivi kljuc / Francuski kljuc / [aMiko
KAeibi / Llave inglesa / Chiave inglese / Chave reguldvel / Clef a ouverture réglable / Verstelbare
moersleutel

Ref. Limm] Ra[mm] X EAN
35D154 260 0-55  0/5 5902062042590
35D156 260 0-65  0/5 5902062040220
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WKRETAK PLASKI

Screwdriver slotted / Flachschraubendreher / Omeepmka nnockas / Bidkpymrka nnacka / Csavarhiizo
lapos / Surubelnitd platd / Sroubovdk plochy / Skrutkovac plochy / Ploscati izvijac/ Plokscias atsuktuvas
/ Skrivgriezis plakans / Lamepea-kruvikeeraja / Omaepmra / Odvijac / Odvijac / KatoaBibi otaupwté
tinou phillips / Destomillador plano / Cacciavite piatto / Chave de fenda plana / Tournevis a fourche /
Vlakke schroevendraaier

« L N ,
e
——>9g h
L
Ref. ©mm Lmml Limm X EAN
39D801 3,2 165 75  12/360 5902062398017
390802 40 190 100 12/360 5902062398024
390803 5,0 100 38 12/240 5902062398031
39D804 5,0 200 100 12/240 5902062398048
39D805 6,5 210 100 12/144 5902062398055
39D806 6,5 260 150 12/144 5902062398062
390807 8,0 270 150  12/96 5902062398079
390808 8,0 320 200 12/96 5902062398086

WKRETAK KRZYZOWY

Screwdriver Phillips / Kreuzschraubendreher / Omsepmwa Kpecmosas / BiokpymHa xpecrmosudka /
Csavarhizo phillips / Surubelnitd tip “Phillips” / Sroubovdk kiizovy / Skrutkovac Phillips / Krizni izvijac
/ Kryzminis atsuktuvas Phillips / Skrivgriezis krusta PH / Ristpeakruvikeeraja / Omsepmya / Odvijac /
Odvijac / KataaBidi araupwro tinou phillips / Destomillador phillips / Cacciavite crociforme / Chave de
fenda de cruzeta / Tournevis en croix / Kriusschroevendraaier

L o=
‘ % =)
=)

L1

Ref. @ Lmm Limm X EAN

390820 PHO 165 75 12/360 5902062398208
390821  PH1 200 100 12/240 5902062398215
390822  PH2 100 38 12/240 5902062398222
390823  PH2 210 100 12/144 5902062398239
390824  PH2 260 150 12/144 5902062398246
390825  PH3 270 150  12/96 5902062398253

WKRETAK KRZYZOWY

Screwdriver Pozidriv / Kreuzschraubendreher / Omaepmka Kpecmosas / BiokpymHa XpecmoGudHa
/ Csavarhizo pozidriv / Surubelnitd tip “Pozidriv” / Sroubovdk kiiZovy / Skrutkovac PZ / Krizni izvijac
/ KryZminis atsuktuvas Phillips / Skravgriezis krusta PZ / Ristpeakruvikeeraja Pozidriv / Omaepmka /
Odvijac / Odvijac / KataaBidi tinou pozidriv / Destornillador phillips / Cacciavite crociforme / Chave de
fenda de cruzeta / Tournevis en croix / Kriusschroevendraaier
LIS
¢

L '
——>

L1

Ref. @ Lmm Limm X EAN

390830  PZ1 200 100 12/240 5902062398307
390831 P22 210 100 12/144 5902062398314
390832 P72 260 150 12/144 5902062398321
390833  PZ3 270 150  6/96 5902062398338




WKRETAK TORX

Torx screwdriver / Schraubendreher Torx / Omeepmra Torx / Bukpymwa «Torx» / Torx csavarhuizo
/ Surubelnitd varf Torx / Sroubovdk Torx / Skrutkovac Torx / lzvijaC Torx / Atsuktuvas, torcinis /
Torx skrivgriezis / Torx-kruvikeeraja / Omeepmwa Torx / Odvijac Torx / Odvija¢ Torx / KatoaPidi
Torx / Destornillador con punta torx / Cacciavite Torx / Chave de fenda Torx / Tournevis Torx / Torx
schroevendraaier

“ L <c>>c: % =

L

Ref. @® Limm Lmm X EAN

39D840 T6 150 60 12/360 5902062398406
39D841 8 150 60 12/360 5902062398413
390842 T10 180 100 12/240 5902062398420
390843  T15 180 100 12/240 5902062398437
390844 T20 210 100 12146 5902062398444
390845 125 210 100 12/144 5902062398451
390846 T27 210 100 12/144 5902062398468
39D847 T30 210 100 12/144 5902062398475
390848  T4O 210 100 12/144 5902062013880

WKRETAKI

Screwdriver set / Schraubendreher / Omsepmku / Bidkpymku, Habip / Csavarhizo készlet / Set
surubelnite / Sroubovdky / Skrutkovac / Komplet izvijaCev / Atsuktuvy komplektas / SkravgrieZu
komplekts/ Kruvikeerajate komplekt / Omeepmwa c Harp. / OdvijaC/ Odvijac set / EuMoyn kataaBibicov/
Destornillador multipuntas / Cacciaviti/ Chaves de fenda / Tournevis / Schroevendraaiers

© 8x200 mm; 6.5 x 100 mm; 3.2 x 100 mm X9 % % % \/?T’(

@ PH2x 150 mm; PH 1 x 100 mm PHO0x 100 mm
@® PZ2x 150 mm; PZ1x 100 mm PZ0x 100 mm

Ref. =
39D930 6/24

EAN
5902062013897

WKRETAKI

Screwdriver set / Schraubendreher / Omeepmru / Bidkpymku, Habip / Csavarhuizo készlet / Set
surubelnite / Sroubovdky / Skrutkovac / Komplet izvijaCev / Atsuktuvy komplektas / SkravgrieZu
komplekts / Kruvikeerajate komplekt / Omaepmra c Harp. / OdvijaC/ Odvijac set / ZuMoyn kataaBidicov/
Destornillador multipuntas / Cacciaviti/ Chaves de fenda / Tournevis / Schroevendraaiers

& 5x100mm x2 % % {7’.(

@ PH2x100mm

Ref. =4
390932 6/36

EAN
5902062013910

WKRETAKI

Screwdriver set / Schraubendreher / OmsepmKu / Biokpymku, Habip / Csavarhizo készlet / Set
surubelnite / Sroubovdky / Skrutkovac / Komplet izvijacev / Atsuktuvy komplektas / SkravgrieZu
komplekts / Kruvikeerajate komplekt/ Omeepmwa c Harp. / OcdvijaC'/ Odvijac set / EuMoyn kataaBibicov/
Destornillador multipuntas / Cacciaviti/ Chaves de fenda / Tournevis / Schroevendraaiers

© 3.2x100 mm; 6.5x 125 mm Q\C;) % =

@ PH1x75mm; PH2x 100 mm x4 =
Ref. = EAN
390933 6/36 5902062013927

WKRETAKI

Screwdriver set / Schraubendreher / Omeepmrku / Bidkpymwu, Habip / Csavarhizo készlet / Set
surubelnite / Sroubovdky / Skrutkovac / Komplet izvijaCev / Atsuktuvy komplektas / SkrivgrieZu
komplekts / Kruvikeerajate komplekt / Omaepmka c Harp. / Odvijac/ Odvijac set/ ZuMoyn kataaPidicov/
Destomnillador multipuntas / Cacciaviti/ Chaves de fenda / Tournevis / Schroevendraaiers

& 3.2x75mm; 5x 100 mm; 6.5 x 150 mm =

@ PH1x 100 mm; PH2x 150 mm x5 | o =
Ref. = EAN
39D934 6/36 5902062013934

WKRETAKI

Screwdriver set / Schraubendreher / Omeepmku / Bidkpymku, Habip / Csavarhuzo készlet / Set
surubelnite / Sroubovdky / Skrutkovac / Komplet izvijaCev / Atsuktuvy komplektas / SkrivgrieZu
komplekts / Kruvikeerajate komplekt / Omaepmra c Harp. / Odvijac/ Odvijac set/ ZuMoyn kataaPibicov/
Destornillador multipuntas / Cacciaviti/ Chaves de fenda / Tournevis / Schroevendraaiers

& 5x100 mm; 6.5x 125mm; 8x 150 mm —
@ PH1x 150 mm; PH2 x 100 mm x20| (54 % % ;:.(
(=
© 45 6mm
@ PHO:; PH1; PH2; PH3
®PZI;PZ2:P73
@ T15; T20; T25: T30
Ref. = EAN
390931 6/36 5902062013903

&) TOPEX
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Rodzaj koncéwki oznaczony kolorem Miejsce na kciuk
Colour coding defines type of the tip Thumb rest

LlBeToBaA MapK1poBKa TvNa ¥ana MecTo ans 6onbLioro nanbua

[

Nowy, szesciokatny trzpien
New hexagonal shank
HoBbli, LWeCTUrpaHHbINA CTepHeHb

Dodatkowe oznaczenie
Uchwyt pokryty guma TPR rodzaju, rozmiaru
TPR coated handle

PykoATka nokpeiTa pesuHon TPR Additional marking of

type and size
[ononHutenbHas
MapKMpOBKa - TWM, pa3Mep

Mocna stal chromowo - wanadowa

Strong chromium-vanadium steel

Kpenkaa xpomMoBaHagmeBas cTanb Oznaczenie rozmiaru i rodzaju wkretaka
Marking for type and size of the screwdriver
MapKupoBKa - TUN, pasMep 0TBEPTKU

topex.pl
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WKRETAKI

Destornillador multjpuntas / Cacciaviti / Chaves de fenda / Tournevis / Schroevendraaiers

& 5x 100 mm; 6.5x 100 mm
@ PHI x 100 mm; PH2 x 150 mm

x4

CrV

S

Ref. = EAN
39D884 6/36 5902062398840

WKRETAKI

Screwdiver set / Schraubendreher / Omoepmiu / Bidwpym, wabip / Csavarhizd készlet / et surubelnite / Sroubovdky / Skrutkovac / Komplet izvijaCev / Atsuktuvy komplektas / SkrivgrieZu

. komplekts / Kruvikeerajate komplekt / Omeepmka c Harp. / Odvija¢/ Odvijac set / ZuMoyr kataaPibicov/
. Destornillador multjpuntas / Cacciaviti/ Chaves de fenda / Tournevis / Schroevendraaiers

| @& 2x50 mm; 2.4 x50 mm, 6 x38 mm; 6.5 X 100 mm
& PHO x 50 mm; PH1 x 50 mm; PH2 x 100 mm; PH2 x 38 mm

surubelnite / Sroubovdky / Skrutkovac / Komplet izvijaCev / Atsuktuvy komplektas / SkrivgrieZu
komplekts / Kruvikeerajate komplekt / Omaepmra c Harp. / Odvija¢/ Odvijac set / ZuMoyr kataaBidicov/
Destornillador multjpuntas / Cacciaviti / Chaves de fenda / Tournevis / Schroevendraaiers
© 3.2x75mm;5x 100 mm, 6.5 x 150 mm

@ PHI x 100 mm; PH2 x 150 mm

Ref. = EAN
39D885 6/36 5902062398857

WKRETAKI

Destornillador multjpuntas / Cacciaviti / Chaves de fenda / Tournevis / Schroevendraaiers

& 5x38mm;5x 100 mm, 6.5x 150 mm
@ PHI1 x 100 mm; PH2 x 38 mm; PH2 x 150 mm

Ref. = EAN
39D886 6/36 5902062398864

© & 3x75mm; 6.5x 100 mm; 8 x 150 mm X9
- @ PHOX75mm; PH1 x 75 mm; PH2 x 150 mm

. @ PZ0x75mm; PZ1 x 100 mm; PZ2 x 150 mm

! CrV

- WKRETAKI

Screwdriver set / Schraubendreher / Omeepmwu / Bidkpymku, Habip / Csavarhizo készlet / Set
surubelnite / Sroubovdky / Skrutkovac / Komplet izviiaCev / Atsuktuvy komplektas / SkrivgrieZu
komplekts / Kruvikeerajate komplekt / Omaepmya c Harp. / Odvijac/ Odvijac set/ ZuMoyr katoaBibicov/
. Destornillador multjpuntas / Cacciaviti/ Chaves de fenda / Tournevis / Schroevendraaiers

Screwdriver set / Schraubendreher / Omeepmru / Bidkpymku, Habip / Csavarhuzo készlet / Set
surubelnite / Sroubovdky / Skrutkovac / Komplet izvijacev / Atsuktuvy komplektas / SkravgrieZu
komplekts / Kruvikeerajate komplekt / Omaepmra c Harp. / Odvijac/ Odvijac set/ ZuMoyn kataaPibicov/

= 3.2x38mm; 5x 100 mm, 6.5 x 150 mm
@ PHI1 x 100 mm; PH2 x 150 mm

—===
=23

© 4;5:6;7 mm
210mm @ PHO: PH1:PH2: PH3
7_ & T10: T15: T20; T25; T30: T40
cne==JRC) @ H2; H3; Hé; H5; H6

EAN
39D887 6/12 5902062398871

Ref. =

~ WKRETAKI

Screwdriver set / Schraubendreher / OmeepmKu / Bidkpymku, Habip / Csavarhizo készlet / Set

|

|
T

KLUCZE | WKRETAKI / WRENCHES AND SCREWDRIVERS / KJTIO4Y 1 OTBEPTKU

Ref. = EAN
39D888  6/24 5902062398888

- WKRETAKI

- Screwdriver set / Schraubendreher / Omsepmyu / Biokpymku, Habip / Csavarhizd készlet / Set
. surubelnite / Sroubovdky / Skrutkovac / Komplet izvijacev / Atsuktuvy komplektas / Skrivgriezu
Screwdriver set / Schraubendreher / Omeepmku / Bidkpymku, Habip / Csavarhizo készlet / Set
surubelnite / Sroubovdky / Skrutkovac / Komplet izvijacev / Atsuktuvy komplektas / SkrivgrieZu
komplekts / Kruvikeerajate komplekt / Omaepmya c Harp. / Odvijac/ Odvijac set/ ZuMoyri katoaBibicov/

komplekts / Kruvikeerajate komplekt / Omaepmka c Harp. / Odvijac/ Odvijac set/ ZuMoyn kataaPidicov/
Destornillador multjpuntas / Cacciaviti/ Chaves de fenda / Tournevis / Schroevendraaiers

Ref. =
39D889 6/24

J TOPEX

EAN
5902062398895

377



WKRETAK PtASKI DO POBIJANIA

Slotted screwdriver go through / Schraubendreher, flach / Omeepmka wiuuegas yoapras / Bukpymka
nnacwa, yoapHa / Uthetd lapos csavarhuzo / Surubelnitd impact varf drept / Sroubovdk plochy tderovy
/ Sekaci plochy skrutkovac / Ploscati izvijiac za zabijanje / Smiginis, ploksCias atsuktuvas / Plakanais
skrivgriezis / Lame [66kkruvikeeraja / Omeepmwa niocka ydapHa / Plosnati odvijac za nabijanje / Pljosnati
odvijac za zabijanje / KatoaPidi kpouong eninedo / Destornillador plano de golpe / Cacciavite piatto a
maglietto / Chave de fenda plana p. mathar / Tournevis a fourche a frapper / Vlakke slagschroevendraaier

EE

Ref. SOmm  Lmm L1 [mm] = EAN

39D250 5.0 180 75 0/250 5902062053282
39D251 6.0 215 100 0/120 5902062053299
390252 6.0 240 125 0/120 5902062053305
390253 6.0 265 150 0/120 5902062053312
39D254 8.0 325 200 0/120 5902062053329
39D255 8.0 375 250 0/120 5902062053336
39D256 8.0 425 300 0/120 5902062053343

WKRETAK KRZYZOWY DO POBIJANIA

Screwdriver go through phillips / Kreuzschraubendreher zum Klopfen / Omeepmrxa Kpecmosas
yeuneHHas yoapHas / Bidkpymka xpecmoaudHa yoapHa/ Csavarhuizo phillips / Surubelnitd cruciulitd p/u
spargere/ Sroubovdk kiiZovy tderovy / Skrutkovac tderovy PHillips / Ploscati izvijac, udami/ KryzZminis,
smdginis atsuktuvas / Skravgriezis krusta PH sitiena / Ristpeakruvikeeraja / Omsepmwa / Odvijac /
Odvijac / Xraupwro kataaBidi tinou phillips / Destornillador de golpe phillips / Cacciavite crociforme a
maglietto/ Chave de fenda de cruzeta p. malhar/ Tournevis en croix a frapper/ Slagkriusschroevendraaier

< L » =
o A
L.
Ref. S L [mm] L1 [mm] X EAN
39D260 PH1 180 75 0/120 5902062053350
390261 PH2 210 100 0120 5902062053367
39D263 PH2 260 150 0/120 5902062053374
39D264 PH3 320 200 0/120 5902062053381

WKRETAKI DO POBIJANIA

Screwdriver go through set / Schraubendreher zum Klopfen / Omeepmku ycusieHHele yoapHele /
Bidkpymku nnacki yoapHi, Habip / Csavarhtizé készlet / Surubelnitd de spargere / Sroubovdky tderové
/ Stprava tderovych skrutkovacov / Garnitura udamnih izvijacev / Smiiginiy atsuktuvy komplektas /
SkravgrieZu komplekts sitiena / Kruvikeerajate komplekt / Omeepmku ydapru / Odvijac / Odvijac set
/ XuMoyn kataaBidicv yia Pides eyxonic / Destomillador de golpe / Cacciaviti a maglietto / Chaves de
fenda p. malhar / Tournevis a frapper / Schroevendraaiers voor puntslaan

& 5x75mm; 6x 100 mm; 6 x 125 mm; 8 x 150 mm Xs
@ PHI x75 mm; PH2 x 100 mm

KLUCZE | WKRETAKI / WRENCHES AND SCREWDRIVERS / KJTIO4Y N OTBEPTKU

Ref. X EAN
39D504 0/32 5902062395047

topex.pl

378

WKRETAKI DO POBIJANIA

Screwdriver go through set / Schraubendreher zum Klopfen / Omeepmku ycusieHHele yoapHele /
Bidkpymwu nnacki yoapHi, Habip / Csavarhuizd készlet / Surubelnitd de spargere / Sroubovdky tderové
/ Stprava Uderovych skrutkovacov / Garnitura udamnih izvijacev / Smiginiy atsuktuvy komplektas /
SkrivgrieZu komplekts sitiena / Kruvikeerajate komplekt / Omeepmru ydapru / Odvija¢ / Odvijac set
/ XuMoyn kataaBidiwv yia Pides eyoniic / Destomillador de golpe / Cacciaviti @ maglietto / Chaves de
fenda p. malhar / Tournevis a frapper / Schroevendraaiers voor puntslaan

& 5x100 mm; 5x150 mm; 6x150 mm x6 | [%4']
@ PHI x 100 mm; PHI x 150 mm; PH2 x 150 mm

Erge

design

AP

E;]

Ref. =4 EAN
39D506 0/24 5902062395061

WKRETAK PRECYZYJNY PEASKI

Slotted precision screwdriver / Feinschraubendreher, flach / Omeepmkxa npeyu3uoxHas wiuyesas /
Buxpymra npeyusitia, nnacka / Miszerész lapos csavarhuzd / Surubelnitd de precizie, varf drept /
Sroubovdk precizni plochy / Precizny plochy skrutkovac'/ Precizni ploscati izvijac/ Atsuktuvas plokscias,
torcinis / Precizéjosais plakanais skrivgriezis / Lame peenkruvikeeraja / OmaepmKa niocka npeyusHa
/ Precizni plosnati odvijac / Precizni pljosnati odvijac/ KataaBidi axpiBeiag eninebo / Destomnillador plano
de precision / Cacciavite di precisione piatto / Chave de fenda precisa plano / Tournevis de précision a

fourche / Vlakke fijnschroevendraaier
- — crv [ESER

< L »|
Ref. Smm  Limml  Limml X EAN
39D771 25 135 50  75/300 5902062397713
390772 3 135 50  75/300 5902062397720

WKRETAK PRECYZYJNY KRZYZOWY

Cross slotted precision screwdriver / Feinschraubendreher, Kreuz / Omsepmwxa npeyusuoHHas
KpecmosudHas / Bukpymka npeuusiiiHa, xpecmogudHa / Miiszerész kereszt csavarhiizo / Surubelnitd
de precizie, varf cruce / Sroubovdk precizni kiiZovy / Precizny kriZovy skrutkovac / Krizni precizni izvijac
/ Atsuktuvas precizinis, kryZminis / Precizéjosais krustveida skravgriezis / Lame ristpeakruvikeeraja /
0Omaepmra npeyu3Ha Kpbemama / Precizni krizni odvija¢' / Precizni kukasti odvijac / Ztaupokatadfido
axpiBeiac/ Destomnillador de precisidn phillips / Cacciavite di precisione a croce / Chave de fenda precisa
de cruzeta / Tournevis de précision en croix / Fijnkriusschroevendraaier

o % j\.(

L .l
Ref. &) L [mm] L1 [mm] = EAN

39D773  PHO 135 50 75/300 5902062397737
39D774  PHOO 135 50 75/300 5902062397744




WKRETAK PRECYZYJNY TORX
Precision Torx screwdriver / Feinschraubendreher, Torx / Omeepmka npeyu3uonHas Torx / Bukpymka

/ Chave de fenda precisa Torx / Tournevis de précision Torx / Torx fijnschroevendraaier

gt[:ﬂ:] Crv

L

W&

»

S

Ref. ®  L[mm] L1 [mm] = EAN

390775 15 135 50 75/300 5902062397751
390776  T6 135 50 75/300 5902062397768
390777 T7 135 50 75/300 5902062397775
390778 T8 135 50 75/300 5902062397782

WKRETAKI PRECYZY)NE

Precision screwdriver set / Prazisionsschraubendreher / OmeepmKu npeyu3uoHHyie / Bidkpymku
npeuusiliki, Habip / Miszerész csavarhiizékészlet / Set surubelnite / Sroubovdky jemnd mech. / Stiprava

mikroskrutkovacov / Gamitura natancnih izvijacev / Atsuktuvai tiksliems darbams / SkrivgrieZu n SCrew I 3
* npeyusiiiki, abip / Miszerész csavarhuzdkészlet / Set surubelnite / Sroubovdky jemnd mech. / Stprava
- mikroskrutkovacov / Garnitura natanchih izvijacev / Atsuktuvai tiksliems darbams / SkrivgrieZu
- komplekts / Tappiskruvikeerajate komplekt / Omeepmru romni. / Odvija€ / Odvijac set / ZuMoyri
. KatgaPibiwv akpiPeiac / Destomnilladores de precisién / Cacciaviti di precisione / Chaves de fenda
\ precisas / Tournevis de précision / Fijnschroevendraaiers

. @& 2.0x50 mm; 2.5 x50 mm; 3.0 x50 mm
© @ PHOO x50 mm; PHO x 50 mm
- @ T8x50mm; T10x50 mm

komplekts / Tappiskruvikeerajate komplekt / Omeepmru komnn. / Odvijac / Odvijac set / XuMoyn
karoafibiwv akpiPeias / Destomilladores de precision / Cacciaviti di precisione / Chaves de fenda
precisas / Tournevis de précision / Fijnschroevendraaiers

X7 | (%4 @

& 1.5x50 mm; 2.0 x 50 mm; 2.5 x 50 mm
@ PHOO x 50 mm; PHO x 50 mm
®@® T5x50 mm; T6 x50 mm

E:llllIIIIIII'
D

Ref. EAN
39D558  10/50 5902062395580

WKRETAKI PRECYZY)NE

Precision screwdriver set / Prizisionsschraubendreher / OmaepmKu npeyusuoHHele / Bidkpymku

- KoNcowki WKRETAKOWE PRECYZYJNE Z UCHWYTEM

mikroskrutkovacov / Garnitura natancnih izviiaCev / Atsuktuvai tiksliems darbams / SkrivgrieZu Precision screwdriver bits with holder / Einsiize fiir Schraubendreber, fein mit Aufiahm / Habop

| HacadoK NpeuyusLoHH.IX ¢ deporcamerieM / Hacadku BUKDYMKoGi, npeuyusiliki, 3 pyKis'am / Precizios
* csavarhuzobetétek tartdval / Set maner si biti, precizie / Sroubovdkové ndstavce precizni s drZadlem
+/ Skrutkovacie ndstavce precizne s upinadlom / Nastavki za precizni izvijiaC z vpenjalom / Atsuktuvo
* antgaliai, preciziniai su laikikliu / Precizéjosu uzgalu komplekts ar turétdju / Peenkruvikeerajaotsakud koos
- kdepidemega / Komniiem npeyusHu HaxpaliHuyu 3a omaepmia ¢ dvparcad / Precizni nastavi cza odvijac
- s hvataljkom / Nastavei za precizni odvija€ s drskom / Xet pie kataaBidduutes akpifeiac Kai mpooappioyéa
./ Puntas destomilladoras de precisidn con mango / Punte per cacciaviti di precisione con manico /
" Ponteiros de Chave de fenda precisas com Suporte / Embouts de tournevis de preécision avec manche /
. Fijnschroevendraaiereindstukken met handvat

npeyusiiiki, Habip / Miiszerész csavarhuizokészlet / Set surubelnite / Sroubovaky jemnd mech. / Stprava

komplekts / Tappiskruvikeerajate komplekt / Omeepmru komna. / Odvijac / Odvijac set / EuMoyn
kataaPidicv axpiBeias / Destornilladores de precision / Cacciaviti di precisione / Chaves de fenda
precisas / Tournevis de précision / Fijnschroevendraaiers

& 1.4mm; 2.0 mm; 2.4 mm x6 | [%4']
@ PHO0; PHO: PH1
Ref. EAN
39D559 10/60 5902062395597

L @x® 15mmxT5

@ x@® PHO00XTB

- WKRETAKI PRECYZY)NE

- Precision screwdriver set / Prizisionsschraubendreher / Omeepmru npeyusuoHHele / Bidkpymku
npeyusitira «Torx» / Miszerész Torx csavarhuizo / Surubelnitd de precizie, varf Torx / Sroubovdk precizni
Torx / Precizny skrutkovac Torx / Precizni izvijac Torx / Atsuktuvas precizinis, torcinis / Precizéjosais Torx
skrivgriezis / Lame Torx-kruvikeeraja / Npeyusra omeepmya Torx / Precizni odvijac Torx / Precizni Torx
odvijac/ Ztaupokatadido axpifeiac Torx / Destornillador de precisidn torx / Cacciavite di precisione Torx
* precisas / Tournevis de précision / Fijnschroevendraaiers

npeyusitiHi, Habip / Miszerész csavarhtizokészlet / Set surubelnite / Sroubovdky jemnd mech. / Stiprava
mikroskrutkovacov / Gamitura natancnih izvijacev / Atsuktuvai tiksliems darbams / SkravgrieZu
komplekts / Tappiskruvikeerajate komplekt / Omaepmyu romn. / Odvija¢ / Odvijac set / ZuMoyi
katoaPidiwv akpifeiac / Destornilladores de precision / Cacciaviti di precisione / Chaves de fenda

X7 | [43Y

2mmxTé
3ImmxT7

PHOO x T9
PHOx T10

Ref. = EAN
39D551 12/72 5902062053237

" WKRETAKI PRECYZYJNE

Precision screwdriver set / Prézisionsschraubendreher / OmsepmKu npeyusuoHHele / Bidkpymku

X7 (%Y

Ref. = EAN

39D552 0/80 5902062053220

KLUCZE | WKRETAKI / WRENCHES AND SCREWDRIVERS / KJTIO4Y 1 OTBEPTKU

©x@® 1.5mmxPHI0 @®x ® T4xT8 CrV
‘ 2'mm x PHOO T6xTI0 Wi X8 |[s
3.5mm x PHO T7xTI5 -summ
— -l
A— A—— —
— — o—
Ref. = EAN
39D557  10/60 5902062395573

J TOPEX
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KoNcowki WKRETAKOWE PRECYZYJNE Z UCHWYTEM

Habop Hacadox npeyu3uotkeix ¢ depaicamerniem / Hacadku BUKpYMKoBi, NPeyUsitiHi, 3 pyKie'aM
/ Precizids csavarhizdbetétek tartoval / Set maner si biti, precizie / Sroubovdkové ndstavce
precizni' s drZadlem / Skrutkovacie ndstavce precizne s upinadlom / Nastavki za precizni izvijaC z
vpenjalom / Atsuktuvo antgaliai, preciziniai su laikikliu / PrecizéjoSu uzgalu komplekts ar turetdju

e KataaPiboputeg a[;{(ptﬁeiac Kal npooappoyéa
Punte per cacciaviti di 1

© 1;1.5:2:25:3; 3.5 4mm

@ PHO00: PHOO; PHO: PH1

@ P20:PZ1

@® T4; T5; T6; T7; T8; T9: T10; T15: T20

@ HO.7; HO.9:; H1.3; H1.5; H2; H2.5: H3; Hé

=]

le—>|
L30 mm

x32 | [9q")

Ref. = EAN

39D555 0/60 5902062053275

WKRETAK Z GIETKIM GROTEM

Screwdriver with flexile shank with bits / Schraubendreher mit flex. Spitze / Omeepmea ¢ 2ubKuM
cmeporcrem / Bidkpymka 3 canom Ha wapwipi / Csavarhtizd készlet flexibilis nyéllel / Surubelnitd cu
corp flexibil cu virf / Sroubovdk s pruZnym hrotem / Skrutkovac Flexi+Bity / lzvija€ s pregibno konico
/ Atsuktuvas su lankscia Serdimi / Skrivgriezis ar lokano galu uzgaliem / Painduva kdepidemega
kruvikeeraja / Omeepmra ¢ Harpatinuyu / Odvijac / KatoaBit pe eukapmm Aapn kai oet putwv /
Destornillador con vastago flexible + puntas / Cacciavite con la punta flessibile / Chave de fenda com

E ponta flexivel / Tournevis d pointe douce / Schroevendraaier met zachte eindstuk

= L1

o [¢«— © 4567mm 1/4” | (€3]

o | ® PIIP22.PZ3 X121/ O

= e » @ TI0; T15;720; T30

9 | j S

S 0] ] 3

== 00

I L-25mm 14" - 1/4"

Qo «

=

x —

S~

(9]

nd

L

=

=

=

= Ref =

o ef. Limm] Li[mm] EAN

H 39D865 310 190 6/24 5902062398659

S WKRETAK PLASKI !

<C Screwdriver slotted / Flachschraubendreher / Omeepmra nnockas / Bidkpymrka nnacka / Csavarhuizo

w0 lapos/ Surubelnitd platd / Sroubovdk plochy / Skrutkovac plochy / Ploscati izvijac/ Plokscias atsuktuvas

LUl / Skrivgriezis plakans / Lamepea-kruvikeeraja / Omaepmka / Odvijac / Ocdvijac / KataaBidi araupwto

5 twnou phillips / Destornillador plano / Cacciavite piatto / Chave de fenda plana / Tounevis d fourche /

= Vlakke schroevendraaier

L

- el

= L1 1000V

= | L

g < ”|

|_

Ly ~

m

~

= =

= Ref. Smm]  Lmm] L1 [mm] = EAN

H 39D470 2.5 175 70 0/80 5902062394705

(] 39D4T1 3.0 205 100 0/60 5902062394712

3 39D472 4.0 210 100 0/50 5902062394729

i~ 39D473 5.5 245 125 0/30 5902062394736
39D4T4 6.5 270 150 0/25 5902062394743

topex.pl
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- WKRETAK KRZYZOWY
Precision screwdriver bits with holder / Einsétze fir Schraubendreher, fein mit Aufnahm /

Screwdriver Phillips / Kreuzschraubendreher / Omeepmra Kpecmosas / Bidkpymka xpecmosudHa /

- Csavarhuzd phillips / Surubelnitd tip “Phillips” / Sroubovdk kiiZovy / Skrutkovac Phillips / Krizni izvijac
"/ KryZminis atsuktuvas Phillips / Skrivgriezis krusta PH / Ristpeakruvikeeraja / Omeepmka / Odvijac /
. Odvijac / KataaBidi araupwro tinou phillips / Destomillador phillips / Cacciavite crociforme / Chave de

/ A eLiz ¢ " fenda de cruzeta / Tournevis en croix / Kriusschroevendraaier
Peenkruvikeerajaotsakud koos kdepidemega / Komniiem npeyusHu HaxkpadHuyu 3a omeepmua |

¢ dvpxcay/ Precizni nastavi cza odvijac s hvataljkom / Nastavci za precizni odvijac s drskom / Zet

/ Puntas destornilladoras de precision con mango/
| precisione con manico / Ponteiros de Chave de fenda precisas com Suporte
/ Embouts de tournevis de précision avec manche / Fijnschroevendraaiereindstukken met handvat

R D
L1

Y3

L

FY
v

Ref. &) L [mm] L1 [mm] = EAN

39D475 PHO 270 60 0/80 5902062394750
39D476 PH1 195 80 0/60 5902062394767
39D477 PH2 220 100 0/30 5902062394774

- WKRETAK KRZYZOWY

. Screwdriver Pozidriv / Kreuzschraubendreher / Omgepmka kpecmosas / Bidkpymka xpecmosudHa
./ Csavarhtizé pozidriv / surubelnitd tip “Pozidriv” / Sroubovdk kiiZovy / Skrutkovac PZ / Krizni izvijac
*/ KryZminis atsuktuvas Phillips / Skravgriezis krusta PZ / Ristpeakruvikeeraja Pozidriv / Omeepmka /
- Odvijac / Odvijac / Katoapidi tinou pozidriv / Destornillador phillips / Cacciavite crociforme / Chave de
- fenda de cruzeta / Tournevis en croix/ Kriusschroevendraaier

e Vlla
1000V
« L >
Ref. ® L [mm] L1[mm] = EAN
39D479 4] 195 80 0/40 5902062394798
39D480 P22 220 100 0/30 5902062394804
 WKRETAKI

+ Screwdriver set / Schraubendreher / Omeepmku / Bidkpymku, Habip / Csavarhizo készlet / Set
- surubelnite / Sroubovdky / Skrutkovac / Komplet izvijaCev / Atsuktuvy komplektas / SkrivgrieZu
- komplekts / Kruvikeerajate komplekt / Omaepmwa ¢ Harp. / Odvija¢/ Odvijac set/ ZuMoyr katoaBibicov/
- Destornillador multipuntas / Cacciaviti/ Chaves de fenda / Tounevis / Schroevendraaiers

& 3x 100 mm; 4 x 100 mm; 5.5 x 125 mm
@ PH1x80 mm; PH2 x 100 mm

e

)

NM

Ref. = EAN
39D150 0/12 5902062391506




WKRETAKI

Screwdriver set / Schraubendreher / Omsepmku / Bidkpymku, Habip / Csavarhizo készlet / Set
surubelnite / Sroubovdky / Skrutkovac / Komplet izvijaCev / Atsuktuvy komplektas / SkravgrieZu
komplekts/ Kruvikeerajate komplekt / Omeepmwa c Harp. / OdvijaC/ Odvijac set / EuMoyn kataaBibicov/
Destornillador multipuntas / Cacciaviti/ Chaves de fenda / Tournevis / Schroevendraaiers

& 3x75mm; 5.5x 125 mm; 6.5x 150 mm
XG 1§V

@ PH1 x 80 mm; PH2 x 100 mm

Ref. =
39D673 0/24

EAN
5902062396730

WKRETAKI

Screwdriver set / Schraubendreher / Omeepmru / Bidkpymku, Habip / Csavarhuzo készlet / Set
surubelnite / Sroubovdky / Skrutkovac / Komplet izvijaCev / Atsuktuvy komplektas / SkravgrieZu
komplekts / Kruvikeerajate komplekt / Omaepmka c Harp. / OdvijaC/ Odvijac set / ZuMoyn kataaBidicov/
Destornillador multipuntas / Cacciaviti/ Chaves de fenda / Tournevis / Schroevendraaiers

& 4x 100 mm; 5.5 x 125 mm; 6.5x 150 mm 8
@ PHO x 60 mm; PH1 x 80 mm; PH2 x 100 mm; PH3 x 150 mm X

1000V

Ref. =
39D674 0/20

EAN
5902062396747

WKRETAKI

Screwdriver set / Schraubendreher / Omeepmru / Bidkpymku, Habip / Csavarhuzo készlet / Set
surubelnite / Sroubovdky / Skrutkovac / Komplet izvijaCev / Atsuktuvy komplektas / SkravgrieZu
komplekts / Kruvikeerajate komplekt / Omaepmka c Harp. / Odvijac/ Odvijac set / ZuMoyn kataaBidicov/
Destornillador multipuntas / Cacciaviti/ Chaves de fenda / Tournevis / Schroevendraaiers

& 3 x 100 mm; 4 x 100 mm; 5.5 x 125 mm
XG 11§v

@ PH1 x 80 mm; PH2 x 100 mm

Ref. =X
39D155 0/12

EAN
5902062051776

PROBNIK INSTALAC)I ELEKTRYCZNE)

Voltage tester / Elektropriifgerdt / Omeepmwa-uHouxkamop / Bidkpymwa-idukamop Hanpyeu /
Fdzisceruza / Aparat de mdsurat presiunea / Zkousecka elektrické instalace / Skusacka elektro /
Preizkusevalec napetosti / El. jtampos testeris / Testeris elektroinstaldcijai / Voltmeeter / ®asomep
/ Ispitivac / Glinerica / Aokipaguxd kataapidi nAektpikni¢ eykardataong / Destomillador buscapolos /
Verificatore dell'impianto elettrico / Testador de instalagdo elétrica / Testeur d'installation électrique /
Tester van de elektrische installatie E

=

0/20

EAN
5901182000022

Ref. (U
39D067 3-500

L [mm]
175

PROBNIK INSTALAC)I ELEKTRYCZNE)

Voltage tester / Elektropriifgerdt / Omeepmwa-unduxamop / BiokpymKa-iHdukamop Hanpyeu /
Fdzisceruza / Aparat de mdsurat presiunea / Zkousecka elektrické instalace / Skusacka elektro /
Preizkusevalec napetosti / El. jtampos testeris / Testeris elektroinstaldcijai / Voltmeeter / ®asomep
/ Ispitivac / Glinerica / Aokipaoniké katoaBidi nAektpikri¢ eykatdataong / Destomillador buscapolos /
Verificatore dell'impianto elettrico / Testador de instalagdo elétrica / Testeur d'installation électrique /
Tester van de elektrische installatie

™
0/25

EAN
5902062051240

Ref. U
39D066 3-500

L [mm]
155

PROBNIK INSTALAC)I ELEKTRYCZNE)

Voltage tester / Elektropriifgerdt / Omeepmwa-uHouxkamop / Bidkpymwa-idukamop Hanpyeu /
Fdzisceruza / Aparat de mdsurat presiunea / Zkousecka elektrické instalace / Skusacka elektro /
Preizkusevalec napetosti / El. jtampos testeris / Testeris elektroinstaldcijai / Voltmeeter / ®asomep
/ Ispitivac / Glinerica / Aokipaouké kataapidi nAektpixric eykardataong / Destomillador buscapolos /
Verificatore dell'impianto elettrico / Testador de instalagdo elétrica / Testeur d'installation électrique /
Tester van de elektrische installatie

250V

EAN
5902062390585

=

0/32

Ref. (U
39D058  125-250

L [mm]
140

PROBNIK INSTALAC)I ELEKTRYCZNE)

Voltage tester / Elektropriifgerdt / Omeepmwa-uHouxkamop / Biokpymwa-idukamop Hanpyeu /
Fdzisceruza / Aparat de mdsurat presiunea / Zkousecka elektrické instalace / Skusacka elektro /
Preizkusevalec napetosti / El. jtampos testeris / Testeris elektroinstaldcijai / Voltmeeter / ®asomep
/ Ispitivac / Glinerica / Aokipaouké kataapidi nAektpikric eykardataong / Destomillador buscapolos /
Verificatore dell'impianto elettrico / Testador de instalagdo elétrica / Testeur d'installation électrique /
Tester van de elektrische installatie

250V

=

« zgodnosc z europejskimi standardami bezpieczeristwa zapewnia certyfikat CE.
«wyprofilowana rekojes¢ prawidtowo lezy w dtoni, co podnosi komfort pracy

- compliance with European safety standards is proven with CE certificate
- profiled handle fits well in hand for better comfort at work

« COOTBETCTBIE €BPONEVCKIM CTaHAapTaM B 06MacTh Ge3onacHocTu noaTBepxaaet ceprudurar CE
« NPOGUNMPOBAHHAA PYKOATKA NPABINBHO NOXMTCA B N13/I0Hb, UTO MIOBBILIAET KOMOPT paboTbI

Ref. UV Limml X EAN
390055  220-250 140 12/600 5902062051592
390059  125-250 190 20/500 5902062051615

&) TOPEX

KLUCZE | WKRETAKI / WRENCHES AND SCREWDRIVERS / KJTIOUY N OTBEPTKW
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TESTER NAPIECIA DWUBIEGUNOWY

Voltage tester / Spannungstestgercit zweipolig / ViHourkamop HanpAoceHus dsyxnoocHill / Biokpymwa-
iHOuKamop Hanpyau / Fazisceruza / Aparat de mdsurat presiunea / Tester napéti dvoupdlovy / Skusacka
elektro / Preizkusevalec napetosti / EL jtampos testeris / Testeris elektroinstaldcijai / Voltmeeter /
Omeepmka Tecmep / Ispitivac/ Glinerica / Aokipaotikd kataapiét dinoid / Detector de tensidn bipolar /
Verificatore di tensione bipolare / Testador de tenséo bipolar/ Testeur de tension bipolaire / Dubbelpolige
spanningstester

400V

Ref. U]
39D070

Limm X EAN
220-400 750 0/36 5902062051257

PROBNIK INSTALAC)I SAMOCHODOWE)

Car voltage tester / Kfz-Elektropriifgerdt / ViHoukamop HanpsxceHus agmomobusbHil / Bidkpymwa-
iHOUKamop Hanpyeu asmomobineHa / Fazisceruza / Aparat verificare presiune automobil / Zkousecka
automobilové instalace / SkuSacka elektro auto/ PreizkuSevalec napetostiv avtomobilu / Automobilio el.
instaliacijos testeris / Testeris auto elektroinstaldcijai/ Auto voltmeeter / @azomep / Ispitivac / Glinerica /
Aokipaouko kataapidt autokviitou / Destornillador buscapolos para coches / Verificatore della tensione
di autovettura / Testador de instalagdo de carros / Testeur d'installation automobile / Tester van de
autoinstallatie

24V
Ref. UV Limml X EAN
39D081 6-24 15 12/240 5902062051226
390082  6-24 140 20/288 5902062051233

KoNCcOWKI WKRETAKOWE

Driver bits / Einsdtze fiir Schraubendreher / Hacadku / Haxoreururu 8urpymosi / Csavarhuizo betétek
/ Set biti / Sroubovdkové ndstavce / Skrutkovacie ndstavce / Nastavki za izvijace / Atsuktuvo antgaliai /
SkrivgrieZa uzgali / Kruvikeerajaotsakud / HakpatiHuuu 3a omeepmra / Nastavei za odvijac'/ Nastavei
za odvijac/ KataaBiddputes/ Puntas destornilladoras / Punte per cacciaviti/ Ponteiros de chave de fenda
/ Embouts de tournevis / Schroevendraaiereindstukken

KLUCZE | WKRETAKI / WRENCHES AND SCREWDRIVERS / KJTIO4Y N OTBEPTKU

— w0 | G
L-25mm
Ref. P = EAN
39D314 PH2 10/400 5902062432100
topex.pl

382

UCHWYT DO KONCOWEK

Bit holder / Aufnahme fiir Spitzen / 3axcuM dns HaroHe4HUK0B / TpuMay 0o HaKoHeuHuKiB / Hajtdszdr /
Dispozitiv de prinderea capetelor / Sklicidlo na ndstavce / Upinadlo na ndstavce / Vipenjalo za nastavke /
Laikiklis antgaliams / Uzgalu patrona / Otsakupadrun / [Jeparcay 3a HakpatHuyu / Drska za nastavke /
Hvat za nastavke / lpooappioyéac putwv/ Mandril de sujecion para puntas / Manico magnetico/ Suporte
de ponteiros / Manche pour embouts / Houder voor eindstukken

=
ya|| oy
L L
€ >
Ref. L [mm] = EAN
39D337 60 50/200 5902062430052

UCHWYT DO KONCOWEK

Bit holder / Aufnahme fiir Spitzen / 3axcuM dns HaroHe4HUKOB / TpuMay 0o HaKoHeuHuKiB / Hajtdszdr /
Dispozitiv de prinderea capetelor / Sklicidlo na ndstavce / Upinadlo na ndstavce / Vipenjalo za nastavke /
Laikiklis antgaliams / Uzgalu patrona / Otsakupadrun / [Jeparcay 3a HakpatHuyu / Drska za nastavke /
Hvat za nastavke / lpooappioyéa putwv/ Mandril de sujecion para puntas / Manico magnetico/ Suporte
de ponteiros / Manche pour embouts / Houder voor eindstukken

F:E: 14" | ¢

< L > ¢
Ref. L [mm] = EAN
39D338 60 40/400 5902062430069

UCHWYT DO KONCOWEK

Bit holder / Aufnahme fiir Spitzen / 3axcum dns HaroHeuHuK08 / Tpumay 0o HaKoHeuHuKiB / Hajtdszdr /
Dispozitiv de prinderea capetelor / Sklicidlo na ndstavce / Upinadlo na ndstavce / Vipenjalo za nastavke /
Laikiklis antgaliams / Uzgalu patrona / Otsakupadrun / Jeporcay 3a Harpatinuyu / Drska za nastavke /
Hvat za nastavke / Mpooappioyéag putwv,/ Mandril de sujecidn para puntas / Manico magnetico/ Suporte
de ponteiros / Manche pour embouts / Houder voor eindstukken

e=:
1/4 'r\,,,.
€ L »
Ref. L [mm] = EAN
39D341 80 50/200 5902062393418

UcHwWYT WKRETAKOWY DO KONCOWEK

Handle for driver bits / Aufnahme fiir Schraubendrehereinsdtze / [Jepxcamens Hacadok / Tpumay
BUKpYmMKoaull 0o HacadoK / Csavarhuizo markolat betétekhez / Mdner de surubelnitd pentru capete /
Sroubovdkové drZadlo na ndstavce / Skrutkovacie upinadlo na ndstavce / Vpenjalo izvijaca za nastavke
/ Laikiklis sukimo antgaliams / Skrivgriezu uzgalu turétdjs / Kruvikeerajakdepide otsakutele / [Jupocay
30 HaKpaliHuyu Ha omeepmka / Hvataljka odvijaca za nastavke / Drska odvijaca za nastavke /
Avidrropacg yia piteg / Mango de sujecion para puntas / Manico magnetico / Suporte Chave de fenda p.
Ponteiras / Manche de tournevis pour embouts / Houder voor schroevendraaiereindstukken

T ZEHES

L

i

A |

v

Ref. L [mm] L1 [mm] = EAN
39D860 210 100 12/120 5902062398605




UCHWYT DO KONCOWEK

Bit holder / Aufnahme fiir Spitzen / 3axcum dns HakoHeuHuKoa / Tpumay 8o HaxoHedHuKia / Hajtdszdr/
Dispozitiv de prinderea capetelor / Sklicidlo na ndstavce / Upinadlo na ndstavce / Vpenjalo za nastavke/
Laikiklis antgaliams / Uzgalu patrona / Otsakupadrun / [Jepaicay 3a HawpatiHuyu / Drska za nastavke /
| za izvijac z vpenjalom / Atsuktuvo antgaliai su laikikliu / SkrivgrieZa uzgalu komplekts ar turétdju /
" Kruvikeerajaotsakud koos kdepidemega / HakpaliHuyu 3a omeepmka ¢ dwpicay / Nastavei za
* odvijac's hvataljkom / Nastavci za odvijac' s drskom / Zet pe kataaBiddputes kai npooappoyéa / Puntas
+ destornilladoras con mango / Punte di cacciavite con manico / Ponteiros Chave de fenda com Suporte /
- Embouts de tounevis de précision avec manche / Schroevendraaiereindstukken met handvat

O] B TI0:T15:720; 125 T30; T40 X7 | [94Y

e—

Hvat za nastavke / Mpodappioyéag putwv/ Mandril de sujecidn para puntas / Manico magnetico/ Suporte
de ponteiros / Manche pour embouts / Houder voor eindstukken

@ x5 ||1/4”
. L L-25mm
P PH2x2
& P2x2
Ref. L [mm] = EAN
39D340 65 20/120 5902062393401
REDUKCJE

Adapter set / Reduzierstiicke / lepexodHuru / [lepexioHuru, Habip / Adapterkészlet / Set adaptoare
/ Redukcje / Stprava redukcii / Gamitura adapterjev / Adapteriy komplektas / Pareju komplekts /
Adapterite komplekt / Adanmop / ProduZeni adapter / Adapter set / EuMoyr npooappoatwv / Adaptador
a cuadro / Riduzioni / Redugdes / Réductions / Reductiestukken

1/4”L - 65mm
58°L-é5 mm x3 ||[1/a"| 3/8” 127
L 1/2"L-75mm

Ref. = EAN
38D151 24/144 5902062381514

KONCOWKI WKRETAKOWE Z UCHWYTEM

Embouts de tournevis de précision avec manche / Schroevendraaiereindstukken met handvat

5T @ PHO:PHIX2:PH2x2 PH3 x7 [

]
L-30mm

e=

‘ L-50mm |

€

Ref. = EAN
39D350 12/96 5902062393500

c= 1]

- KONCOWKI WKRETAKOWE Z UCHWYTEM

- Screwdriver bits with holder / Einsiitze fiir Schraubendreher mit Aufnahme / Habop Hacadok ¢
Screwdriver bits with holder / Einsétze fiir Schraubendreher mit Aufnahme / Habop Hacadok ¢
depocamertem / HaroHeyHUKU BUKpymKoai, 3 pykia'am / Csavarhuzobetétek tartoval / Set biti cu
suport capat / Sroubovdkové ndstavce s drZadlem / Skrutkovacie ndstavce s upinadlom / Nastavki
2za izvijac z vpenjalom / Atsuktuvo antgaliai su laikikliu / SkrivgrieZa uzgalu komplekts ar turétdju /
Kruvikeerajaotsakud koos kdepidemega / HawpalHuyu 3a omeepmka ¢ dwvpxcay / Nastavei za
odvijac s hvataljkom / Nastavci za odvijac' s drskom / Zet pie katoaPidoputes kat npooappioyéa / Puntas
destornilladoras con mango / Punte di cacciavite con manico / Ponteiros Chave de fenda com Suporte/

- KONCOWKI WKRETAKOWE Z UCHWYTEM

Screwdriver bits with holder / Einsdtze fiir Schraubendreher mit Aufnahme / Habop Hacadok ¢
depacamenem / HaroHeyHuKu BUKpYmMKoai, 3 pykie'aM / Csavarhuzébetétek tartoval / Set biti cu
suport capat / Sroubovdkové ndstavce s drZadlem / Skrutkovacie ndstavce s upinadlom / Nastavki

S

L-30mm

L-50mm

Ref. = EAN
39D351 12/96 5902062393517

- KONCOWKI WKRETAKOWE Z UCHWYTEM

- Screwdriver bits with holder / Einsdtze fiir Schraubendreher mit Aufnahme / Habop Hacadok ¢
. Oepacamenem / HaroHeyHuKu BUKpymKoai, 3 pykia'aM / Csavarhuzébetétek tartoval / Set biti cu
| suport capat / Sroubovdkové ndstavce s drZadlem / Skrutkovacie ndstavce s upinadlom / Nastavki
| za izvijac z vpenjalom / Atsuktuvo antgaliai su laikikliu / SkrivgrieZa uzgalu komplekts ar turétaju /
" Kruvikeerajaotsakud koos kdepidemega / HakpatiHuyu 3a omeepmka ¢ dwpicay / Nastavei za
* odvijac s hvataljkom / Nastavci za odvijac' s drskom / Zet pe kataaBiddputes kai npooappoyéa / Puntas
+ destornilladoras con mango / Punte di cacciavite con manico / Ponteiros Chave de fenda com Suporte /
- Embouts de tournevis de précision avec manche / Schroevendraaiereindstukken met handvat

@ 4,'5,' 6,‘ 7mm
" N @ PHI; PH2; PH3
L-25mm & Pz1; PZ2; P23
@ T10:T15; T20: 125
@ H3; H5; Hé

L-60mm

Ref. = EAN
39D363 12/72 5902062393630

deporcamenem / HaroHedHUKU BUKPYMKoGI, 3 pykis'aM / Csavarhuzdbetétek tartdval / Set biti cu
suport capat / Sroubovdkové ndstavce s drzadlem / Skrutkovacie ndstavce s upinadlom / Nastavki
2za izvijac z vpenjalom / Atsuktuvo antgaliai su laikikliu / SkrivgrieZa uzgalu komplekts ar turétaju /
Kruvikeerajaotsakud koos kdepidemega / Hawpaiinuyu 3a omeepmka ¢ dwpxcay / Nastavei za
odvijac s hvataljkom / Nastavci za odvijac s drskom / Zet pe katoafiddputes kai npoaappioyéa / Puntas
destornilladoras con mango / Punte di cacciavite con manico / Ponteiros Chave de fenda com Suporte /
Embouts de tournevis de précision avec manche / Schroevendraaiereindstukken met handvat

@ PHI; PHZ; PH3 x10| [1/4” [ | ¢
@® Pz1;P22:PZ3
| @ HiH5H7
L-25mm
L-60mm

KLUCZE | WKRETAKI / WRENCHES AND SCREWDRIVERS / KJTIO4Y 1 OTBEPTKU

Ref. = EAN

39D360 10/100

[ TOPEX
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5902062430106




KLUCZE | WKRETAKI / WRENCHES AND SCREWDRIVERS / KJTIO4Y 1 OTBEPTKU

MINI UCHWYT DO BITOW

Mini bit holder / Mini-Schraubeinsatzhalter fiir Bits / [Jepxcament Hacadok ‘Munu”/ Miidepacax dna
HaxoHeyHukig / Minimarkolat bitekhez / Manier mini de bituri / Mini drZdk bitd / Mini drZiak na bity /
DrZalo za bite / Mini rankena antgaliams / Uzgalu mini-turétdjs / Mini-otsikuhoidik / Muru dvpocay 3a
6umoae / Mini rucica za bitove / Mini drska za bitove / Npodappioyéag Likpcdv putdv / Mini sujecidn para
puntas / Mini portainserti / Mini suporte de rebites / Manche mini pour embouts

- WKRETAK ODWRACALNY

Reversible screwdriver / Schraubendreher, umwendbar / Omsepmka yHusepcanbHas / Bukpymika

| YHiBepcasibHa, 3 0806IYHUMU 3HIMHUMU HaroHeuHUKaMu / Csavarhuizd cserélhetd heggyel / Surubelnitd

cu varf dublu, reversibil / Sroubovdk oboustranny / Otdcaci skrutkovac'/ Dvosmerni izvija¢ / Atsuktuvas
su keiciamais antgaliais / Universalais skravgriezis / Pddratava peaga kruvikeeraja / YusepcanHa

* omeepmwa / Povratni odvijac / Povratni odvijac / Kataapidi yevikiig xprion / Destornillador reversible
+/ Cacciavite con punta reversibile / Chave de fenda reversivel / Tournevis réversible / Omkeerbare
+ schroevendraaier

& 4;5:6;mm x7 [
Ref X EAN

@ PHO; PHI; PH2
39D528  10/40 5902062000040

KONCOWKI WKRETAKOWE Z UCHWYTEM

Screwdriver bits with holder / Einsdtze fiir Schraubendreher mit Aufnahme / Habop Hacadok ¢
depcamesieM /. HaKoHeyHUKU BUKPYMKOGI, 3 pykia'am / Csavarhizdbetétek tartéval / Set biti cu
suport capat / Sroubovdkové ndstavce s drZadlem / Skrutkovacie ndstavce s upinadlom / Nastavki
2a izvijac z vpenjalom / Atsuktuvo antgaliai su laikikliu / SkrvgrieZa uzgalu komplekts ar turétdju /
Kruvikeerajaotsakud koos kéepidemega / Hawpaiinuyu 3a omeepmka ¢ dvpxcay / Nastavei za
odvijac s hvataljkom / Nastavci za odvijaC's drskom / Zet pe katoafibé6uutes kat poadppioyéa / Puntas
destomnilladoras con mango / Punte di cacciavite con manico / Ponteiros Chave de fenda com Suporte /
Embouts de tournevis de précision avec manche / Schroevendraaiereindstukken met handvat

& x @ 4mm-PHI;5mm-PH2
=]

® x @ PZ1-HGPZ2-H5
L-25
M & x @ TI0-TI5120-125

X7

Ref. EAN
390517 24/96 5902062395177

KoNCOWKI WKRETAKOWE Z UCHWYTEM

Screwdriver bits with holder / Einsdtze fiir Schraubendreher mit Aufnahme / Habop Hacadox c
OepcamesieM / HaroHeuHUKuU BUKPYMKOBI, 3 pykis’am / Csavarhizdbetétek tartdval / Set biti cu
suport capat / Sroubovdkové ndstavce s drZadlem / Skrutkovacie ndstavce s upinadlom / Nastavki
2a izvijac z vpenjalom / Atsuktuvo antgaliai su laikikliu / SkravgrieZa uzgalu komplekts ar turétaju /
Kruvikeerajaotsakud koos kdepidemega / Hawpatinuyu 3a omeepmka ¢ dvpxcay / Nastavei za
odvijac s hvataljkom / Nastavci za odvija¢ s drskom / Zet pe katoaBidduutes kat npoadppoyéa / Puntas
destomnilladoras con mango / Punte di cacciavite con manico / Ponteiros Chave de fenda com Suporte /
Embouts de tournevis de précision avec manche / Schroevendraaiereindstukken met handvat

= 56mm .
% % PHI; PH2x 2: PH x14 |1/4” (o4l
L-25mm & PZI;PI2PB
& T15: 120,725 ‘
Ref, EAN }
D518 12/48 5902062395184

topex.pl
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= —

& 3:4;5:6,7mm @ PZ1; P22; PZ3 26
e @ PHLPHIXZPE @ TISTOTS
L-65mm
Crv
m]:] QO 56789 10mm
14

=X @ 4mm-6mm
& x P PHI-PH?

x4 | [41Y

D ——
L-75mm

5=
24/72

Ref. EAN
39D516 5902062395160
KoNcowki WKRETAKOWE | NASADKI Z UCHWYTEM

Driver bits and sockets with handle / Ein- und Aufsdtzen fiir Schraubendreher mit Aufnahme / Habop
CMeHHbIX 20/1060K U HACAO0K ¢ depicamenem / HaKOHe4HUKU BUHPYMKOGI ii HaCadku 3 pyKia'am /
Csavarhuzdbetétek markolattal / Capete de surubelnitd si tubulare cu mdner/ Sroubovdkové ndstavce a

| ndstavee s drzadlem / Koncovky skrutkovaca a ndstavce s drziakom / Nastavki za izvijace z vpenjalom
-/ Sukimo antgaliai ir laikiklia su kotu / SkrivgrieZu nomaindmds galvinas un uzgali ar turétaju /
. Kruvikeerajaotsakud ja padrunid koos kdepidemega / HarkpaiiHuyu u HacmaeKu 3d omeepmKu ¢

dvpcay / Nastavei za odvijac | kapice s hvataljkom / Nastavei za odvijac i nasadke s drskom / Zet pe

aviaMakukég pUTe kat Kapubdwkia e avidntopa / Puntas destomilladoras y vasos con mango / Punte e

boccole con manico/ Ponteiros Chave de fenda e Bocais com Suporte / Embouts et douilles avec manche

/ Schroevendraaiereindstukken en doppen met handvat

B

=
6124

Ref.
39D352

EAN
5902062393524




KONCOWKI WKRETAKOWE Z UCHWYTEM
Screwdriver bits with holder / Einsdtze fiir Schraubendreher mit A

suport capat / Sroubovdkové ndstavce s drZadl

2a izvijac z vpenjalom / Atsuktuvo antgaliai su laikikliu / SkrivgrieZa uzgalu komplekts ar turétdju /
Kruvikeerajaotsakud koos kdepidemega / Harpaiinuyu 3a ome?mf{a ¢ dvpocay / Nastavei za
oavijac s hvataljkom / Nastavci za odvijac s drskom / Zet pe katoaPioduutes Kat npodappioyéa / Puntas
destomnilladoras con mango / Punte di cacciavite con manico / Ponteiros Chave de fenda com Suporte/

Embouts de tournevis de précision avec manche / Schroevendraaiereindstukken met handvat

O] [T @®x©& PHIX532:PHOX1/8"

|
L-25mm

Earoerm

& 3;4:5:6:7mm
@ PHI; PH2; PH3
@® PZ1; PZ2; PZ3

@ T10; T15; T20: T30
@ H3: Hé; H5; Hé; H8

=
6/36

Ref. EAN
39D522 5902062395221

KoNCOWKI WKRETAKOWE Z UCHWYTEM

Screwdriver bits with holder / Einsétze fiir Schraubendreher mit Ayg;ahme / Habop Hacadok ¢

| tétek tartoval / Set biti cu
suport capat / Sroubovdkové ndstavce s drzadlem / Skrutkovacie ndstavce s upinadlom / Nastavki
2a izvijac z vpenjalom / Atsuktuvo antgaliai su laikikliu / SkrivgrieZa uzgalu komp[ekt; %’ turetdju /
y / Nastavci za
odvijac s hvataljkom / Nastavci za odvija¢ s drskom / Zet pe katoaBioduutes kat npoaappoyéa / Puntas
destomilladoras con mango / Punte di cacciavite con manico / Ponteiros Chave de fenda com Suporte/

depocamerteM /. HaxoHeYHUKU BUKPYMKOGI, 3 pyKid'am / Csavarhizo

Kruvikeerajaotsakud koos kdepidemega / HarpaiiHuyu 3a omsepmrka ¢

Embouts de tounevis de précision avec manche / Schroevendraaiereindstukken met handvat

] ©456mm ©®DO 7:8,9:10:11:12: 13 mm

o, 16 7 G 12 x14
‘ ‘ @ PHI; PH2: PH3
L-25mm Crv

-
_

Ref.
39D523

EAN
5902062395238

=
6/36

] 1 Aufnahme / Habop Hacadok ¢ |
OepoicamerieM /, HaKOHEYHUKU BUKDYMKOGI, 3 nyle’ﬂM / Csavarhuzdbetétek tartoval / Set biti cu
lem / Skrutkovacie ndstavce s upinadlom / Nastavki

- KONCOWKI WKRETAKOWE Z UCHWYTEM

Screwdriver bits with holder / Einsdtze fiir Schraubendreher mit Aufnahme / Habop Hacadok ¢
depoicameniem /, HaHOHeYHUKU BUKDYMKOGI, 3 /Jyme 'am / Csavarhuzdbetétek tartdval / Set biti cu
suport capat / Sroubovdkové ndstavce s drZadlem / Skrutkovacie ndstavce s upinadlom / Nastavki
2a izvija¢ z vpenjalom / Atsuktuvo antgaliai su laikikliu / SkrivgrieZa uzgalu komplekts ar turétaju /
Kruvikeerajaotsakud koos kdepidemega / Hawpalinuyu 30 amasz{a ¢ dvparcay / Nastavei za
oavijac s hvataljkom / Nastavci za odvijac s drskom / Zet pe katoaPioduutes kat npoaappioyéa / Puntas
destornilladoras con mango / Punte di cacciavite con manico / Ponteiros Chave de fenda com Suporte /
. Embouts de tournevis de précision avec manche / Schroevendraaiereindstukken met handvat

) ©3:445567:89mm le:)
e % PHOPHIPHZ PHS D —
‘ @ PZ0; P71 P22 P33 L-40mm

L-30mm

crV
@® 75; T10; T15; T20; 125; T27; T30; T40 ——
@ H1.5; H2; H2.5; H3; Hé; H5; H5.5; Hé ®©®

: @)O 14"~ 45,55 6,7:8:9: 10: 11:12: 13 mm

Ref. = EAN

39D524

X46

6/36 5902062395245

- KONCOWKI WKRETAKOWE Z UCHWYTEM

* Screwdriver bits with holder / Einsdtze fiir Schraubendreher mit Aufnahme / Habop Hacadok ¢
* Oepacamerem /. HaroHeyHUKU BUKDYMKOGI, 3 pyKia'am / Csavarhizdbetétek tartoval / Set biti cu
* suport capat / Sroubovdkové ndstavce s drZadlem / Skrutkovacie ndstavce s upinadlom / Nastavki
- za izvijac z vpenjalom / Atsuktuvo antgaliai su laikikliu / SkrivgrieZa uzgalu komplekts ar turétaju /
. Kruvikeerajaotsakud koos kiepidemega / HarpaiHuyu 3a omeepmka ¢ dwpxcad / Nastavei za
. odvijac s hvataljkom / Nastavci za odvijac s drskom / Zet pe katoafiddputes kai npoaappoyéa / Puntas
" destomilladoras con mango / Punte di cacciavite con manico / Ponteiros Chave de fenda com Suporte /
. Embouts de tournevis de précision avec manche / Schroevendraaiereindstukken met handvat

e— x13

| L-30mm (‘

@ 456mm =

| @D PHI; PH2; PH3 -
@& PZ1; PZ2; PZ3
@ H; H5; H6

Ref. = EAN
39D525 6/36 5902062395252
WKRETAK UDAROWY

Impact screwdriver / Schlagschrauber / Omeepmka ydapHo-nosopomwas / Biokpymwa yoapHa /
Utvecsavarozé / Surubelnitd pneumaticd / Sroubovdk tderovy / Skrutkovac dderovy Impact+bity / Udarni
izvija¢’/ Smaginis atsuktuvas / Sitiena skravgriezis / Lok-kruvikeeraja / Omeepmwa / Odvijac / Oclvijac
/ Avaatpepdyevo kataaBidt / Destonillador de impacto / Cacciavite perforatore / Chave de fenda de
impacto / Tournevis a chocs / Slagschroevendraaier

==

]
L-35mm

& 7.8 mm
@ PH2; PH3

oo

1/2"-5/16"

Ref.
39D556

™=
0/20

J TOPEX

EAN
5902062395566
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Na stronie topex.pl
mozna znalez¢:

petng oferte produktowa
szczegotowe informacje
0 nowosciach

porady dla
majsterkowiczéw
lokalizacje punktow
sprzedazy

aktualne aktywnosci marki

Topex.pl presents:

full product offer

detailed information about
novelties

tips for DIY enthusiasts
location of sales points
current brand activities

Juz dzi$ mozesz pobrac katalogi TOPEX na stronie topex.pl
You can download TOPEX catalogues today
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KONCOWKI WKRETAKOWE

/ Set biti / Sroubovdkové ndstavce / Skrutkovacie ndstavce / Nastavki za izvijace / Atsuktuvo antgaliai /

/ Embouts de touevis / Schroevendraaiereindstukken

== (0 00

1/2"-10 mm

x15

L-30mm
@ Hi; H5; H6; H7: H8; H10; H12

| |

L-75mm
@  Hi; H5; Hé; H7; H8; H10; H12

112"

Ref. EAN
390390 0/24 5902062393906

KoNCOWKI WKRETAKOWE

Driver bits / Einsditze fiir Schraubendreher / Hacadku / HaroredHuru 6urpymosi / Csavarhizd betétek
/ Set biti / Sroubovdkoveé ndstavce / Skrutkovacie ndstavce / Nastavki za izvijace / Atsuktuvo antgaliai/
SkrivgrieZa uzgali / Kruvikeerajaotsakud / HakpatiHuyu 3a omeepmka / Nastavci za odvija¢/ Nastavei
za odvijac/ KatoaPi66putes/ Puntas destornilladoras / Punte per cacciaviti/ Ponteiros de chave de fenda

/ Embouts de tounevis / Schroevendraaiereindstukken

—— (0 0O

L-30mm 1/2"-10 mm
®@® T20: 125; T30; T40; T45; T50; T55

| |

L-75mm
@ T720: T25; T30; T40; T45: T50: T55

x15

1/2n

Ref. EAN
39D391 0/24 5902062393913

KoNCOWKI WKRETAKOWE

/ Embouts de tournevis / Schroevendraaiereindstukken

E@-OO

1/2"-10mm

x1

1/2”

L -30mm
) M5; Mé; M8; M10; M12

| |

L-75mm
@ M5: M6; M8; M10; M12

Ref. = EAN

39D392 0/24 5902062393920

" Kit de ferramentas / Jeu d'outils / Gereedschapsset

j , x22

| O 14'-5:6,7:8.9:10:11; 12:13mm

! © 456mm X9

e y| @B PHIPH2 R
L-30mm x5

| Zestaw narzedzi TOPEX to bardzo przydatny komplet przy pracach mechanicznych oraz podczas majsterkowania. Niewielki gabarytowo i bardzo 9

| poreczny zestaw narzedzi recznych zawiera podstawowe narzedzia niezbedne w kazdej skizynce narzedziowej LED

| TOPEX setof toolsis very useful in mechanical tasks and DIY activities. Small in size and very handy set of hand tools comprise basic tools AAA

| necessary in any tool box. x3

+ Habop Hoseii TOPEX — 370 KomneKT, KoTopbiii GyAeT 0ueHb None3e npit BbINONHEHIM MexaHAUecKoid paboTb U ANA JOMALLHAX MacTepoB.
© BeBonsLoi 10 paswepy 1 04eHb Y106HbIi HaGop PYYHOTO UHCTPYMEHTA BYORUT OCHOBHOT MHCTPYMeHT, KOTOpbiiE 06A3aTensHO AomkeH
" 6bilb B KK/10M AULIAKE C UHCTYMEHTOM.

- KONCOWKI WKRETAKOWE Z UCHWYTEM

* Bit set with holder / Schraubendreheraufsiitze mit Futter / Haroreururu omeepmoutsle / Habip
- ican ma depcar / Behajtdtiiske készlet / Set canule / Bity do Sroubovdkd s drZdkem / Sdprava bitov
-/ Garnitura nastavkov z vpenjalom / Antgaliy rinkinys su griebtuvu / SkrivgrieZa uzgalu komplekts /
. Otsikute komplekt koos hoidikuga / HarkpadHuyu komnn / Set biceva / Bic set / Mureg eywoniic e 6rikn
./ Puntas destomilladoras con sujecidn / Punte per cacciaviti con manico / Ponteiros de chave de fenda

" com suporte / Embouts de tournevis avec manche / Eindstukken voor schroevendraaiers met handvat
Driver bits / Einsdtze fiir Schraubendreher / Hacadku / HaroHeyHuKu 8uxpymogi / Csavarhtizo betétek wp Y Umevis av nast Y !

/ Set biti / Sroubovikové ndstavce / Skrutkovacie ndstavce / Nastavki za izvijace / Atsuktuvo antgaliai/
SkrivgrieZa uzgali / Kruvikeerajaotsakud / HakpatiHuyu 3a omsepmra / Nastavei za odvijac/ Nastavei
za odvijac/ KatoaPi66putes/ Puntas destomnilladoras / Punte per cacciaviti/ Ponteiros de chave de fenda

 ZESTAW NARZEDZI

Driver bits / Einséitze fir Schraubendreher / Hacadku / Haroredruru surkpymooi / Csavarhuizd betétek 1
./ Dugdkulcs és szerszdm / Set scule de grddind / Sada ndradi / Stprava ndradia kombi / Gamnitura
SkravgrieZa uzgali/ Kruvikeerajaotsakud / HakpaiiHuuyu 3a omeepmea / Nastavei za odvijac’/ Nastavei
20 odvija¢/ KatoaPibéuute / Puntas destornilladoras / Punte per cacciaviti/ Ponteiros de chave de fenda

Tool and socket set / Werkzeugsatz / Habop uHcmpymermog / IHcmpymeHm 3 Hacadkamu, Habip

orodj / Jrankiy komplektas / Instrumentu komplekts / Todriistade ja padrunite komplekt / Komnnexm
uHcmpymermu / Set uredaja / Set alata / EuMoyrj epyaleicwv / Juego de herramientas / Set di attrezzi /

Ref. = EAN
39D527 0/6 5902062395276

x26

"
x8
B
x12

KLUCZE | WKRETAKI / WRENCHES AND SCREWDRIVERS / KJTIO4Y 1 OTBEPTKU

Ref. = EAN
390526 5/30 5902062395269

[J TOPEX

387




N OTBEPTKM

AN
J

KLUCZE | WKRETAKI / WRENCHES AND SCREWDRIVERS / KJT1IO

KoNcowki WKRETAKOWE | NASADKI Z UCHWYTEM

Driver bits and sockets with handle / Ein- und Aufsétzen fir Schraubendreher mit Aufnahme / Ha6op
CMeHHIX 20/1080K U HaCadoK ¢ depacameneM / HaKOHeYHUKU BUKPYMKoGi (i HacadKu 3 pykis'am /
Csavarhiizdbetétek markolattal / Capete de surubelnitd i tubulare cu méner / Sroubovdkové ndstavcea
ndstavce s drZadlem / Koncovky skrutkovaca a ndstavce s drZiakom / Nastavki za izvijace z vpenjalom
/ Sukimo antgaliai ir laikikliai su kotu / SkrivgrieZu nomainGmds galvinas un uzgali ar turétdju /
Kruvikeerajaotsakud ja padrunid koos kéepidemega / HakpalHuyu u HACMABKU 30 OMBEPMKU C
dvprcay/ Nastavei za odvijac i kapice s hvataljkom / Nastavci za odvija¢' i nasadke s drskom / Zetpe
aviaMakTikég pUTes Kat kapuddkia pie avidtopa / Puntas destomilladoras y vasos con mango/ Puntee
boccole con manico/ Ponteiros Chave de fenda e Bocais com Suporte/ Embouts et douilles avec manche
*/ Schroevendraaiereindstukken en doppen met handvat

/ Schroevendraaiereindstukken en doppen met handvat

[ E— ©®DO 5.5 6;8:10mm

]
L-30mm

e
L-60mm

ORNU)
10mm-1/4"

© 456mm

@ PHI; PH2; PH3
@® PZ1; PZ2: PZ3
® T15: 720

@ H3; Ha; H5; H6

X22

Ref. EAN
39D364 5902062393647

KONCOWKI WKRETAKOWE Z UCHWYTEM

Screwdriver bits with holder / Einsdtze fiir Schraubendreher mit Aufnahme / Habop Hacadok ¢
depocamenem / HaroHeuHUKU GUKPYMKOBI, 3 pykis'aM / Csavarhizdbetétek tartéval / Set biti cu
suport capat / Sroubovdkové ndstavce s drzadlem / Skrutkovacie ndstavce s upinadlom / Nastavki

=
12/36

Embouts de tournevis de précision avec manche / Schroevendraaiereindstukken met handvat

KoNcowki WKRETAKOWE | NASADKI Z UCHWYTEM

Driver bits and sockets with handle / Ein- und Aufsdtzen fiir Schraubendreher mit Aufnahme / Habop
CMEHHbIX 20/1080K U HaCcadoK ¢ depcameneM / HaKOHeYHUKU BUKDYMKOBI Ui HACAOKU 3 pyKis'aM /
Csavarhizdbetétek markolattal / Capete de surubelnitdi i tubulare cu méner / Sroubovdkové ndstavce a
ndstavce s drZadlem / Koncovky skrutkovaca a ndstavce s drZiakom / Nastavki za izvijace z vpenjalom
/ Sukimo antgaliai ir laikikliai su kotu / SkrivgrieZu nomainGmas galvinas un uzgali ar turétdju /
Kruvikeerajaotsakud ja padrunid koos kéepidemega / HakpaliHuyu u HOCMaBKU 30 OMBEPMKU C
dvpacay / Nastavei za odvijac i kapice s hvataljkom / Nastavci za odvijac i nasadke s drskom / Zet pe
aviaMakTikeg putes kat kapuddkia pie avidntopa / Puntas destornilladoras y vasos con mango / Punte e
boccole con manico/ Ponteiros Chave de fenda e Bocais com Suporte/ Embouts et douilles avec manche

) xE— %%,’.";Zz <@@:] x18 |1/4”
el 3 s L-60mm
- L-Zmm g TIOTIS T20
| @Q:)Oa;z-w;m;nmm
| ’
Ref. = EAN
90361 1272 5902062431103

KoNcowki WKRETAKOWE | NASADKI Z UCHWYTEM

- Driver bits and sockets with handle / Ein- und Aufstzen fiir Schraubendreher mit Aufnahme / Habop
| CMEHHbIX 20/1080K U HaCadoK ¢ depacameneM / HOKOHEYHUKU BUKDYMKOBI Ui HACAOKU 3 pyKis'aM /

ort ¢a ! ar n7s . vacie n IStavki - Csqarhiizébetétek markolattal / Capete de surubelnitd si tubulare cu maner / Sroubovdkové ndstavce a
za izvijac z vpenjalom / Atsuktuvo antgaliai su laikikliu / SkrivgrieZa uzgalu komplekts ar turetdju / :

Kruvikeerajaotsakud koos kiepidemega / HawpaiHuyu 3a omsepmwa ¢ dvpaicay / Nastavel za
odvijac s hvataljkom / Nastavci za odvijac s drskom / Zet pe katoaBiddpures kai npoaappioyéa / Puntas
destomilladoras con mango / Punte di cacciavite con manico / Ponteiros Chave de fenda com Suporte/

ndstavce s drZadlem / Koncovky skrutkovaca a ndstavce s drZiakom / Nastavki za izvijace z vpenjalom
/ Sukimo antgaliai ir laikikliai su kotu / SkrivgrieZu nomaindmds galvinas un uzgali ar turétdju /
Kruvikeerajaotsakud ja padrunid koos kéepidemega / HakpaliHuyu u HOCMABKU 30 OMBEPMKU C
dvpocay / Nastavei za odvijac i kapice s hvataljkom / Nastavci za odvijac i nasadke s drskom / Zet pe

aviaMakTikeg putes kat Kapuddkta pie avidtopa / Puntas destornilladoras y vasos con mango / Punte e

boccole con manico/ Ponteiros Chave de fenda e Bocais com Suporte / Embouts et douilles avec manche

/ Schroevendraaiereindstukken en doppen met handvat

N xa—

6; 3,' 9; 10 mm

x39

1/ ”

o0 O 00 rel crv 1/»
\ — /4"
L-25mm
& 3;4,4.5;5;55;6,65:7;8mm
@ PHO: PH1; PH2 x 5; PH3 (o U o)
@ PI0; PZ1; PZ2 x5 P73 4= 110 mm
@ H1.5; H2: H2.5; H3; H4; H5; H5.5; Hé; H8
HI1/16": H5/64": H3/32" H7/64": H1/8”: @—-

H9/64"; H5/32": H3/16; H7/32";: H1/4”
© HI2; HT2.5; HT3; HT4; HT5; HTé

HT5/647; H3/32": H7/64"; H1/8":H9/64": H5/32"
@ T8; T10; T15; T20; T25; T27; T30; T40; T45

1/4” - 50; 100 mm

=)

@ T78; TTI0: TT15; T120; TT25: TT27; TT30; TT35: TT40 174”150 mm

® 46810 —

@ RO:RI:RZR3 (O X

©® 6610 /47~ 130 mm

@ M5; M6; M8

& 1,23

@ 234
Ref. = EAN
390359 0/10 5902062431011

topex.pl

388

! |

=)

1/2% 7/16" 3/8% 11/32"; 5/16%

9/32" 1/4"-7/32" 3/16" 5/32"
! L-25mm
S s47mm = —
@ PHO; PHI; PH2 x 2; PH3
. @ PZ1;PZ2: PZ3 L-60mm

| @ H2: H2.5; H3; Hi: H5; H6
. @ TI0: T15; T20; 125; T30: T40

=

12/24

EAN
5902062431394

Ref.
39D362




NASADKI WKRETAKOWE

Socket bits / Schraubendrehereinsitze / Hacadku / Hacadku eurpymrosi / Csavarhizd betétek /
Tubulare cu antrenor bit / Sroubovdkové ndstavce / Skrutkovacie ndstavce / Nasadni kljuci za izvijac

/ Sukimo antgaliai / Skravgriezu uzgali / Kruvikeerajapadrunid / Hacmaeku 3a omeepmka / Kapice

odvijaca/ Nasadke za odvijac/ Miteg/ Vasos destomnilladores / Boccole per cacciaviti/ Bocais de Chaves
+/ Sukimo antgaliai ir laikikliai su kotu / SkrdvgrieZu nomaindmds galvinas un uzgali ar turétaju /

de fenda / Douilles de tournevis / Doppen voor schroevendraaiers

X8 | [41]

1/4” ‘

1IIRYY

Ref. EAN
39D387  25/100 5902062043498

KoNcowki WKRETAKOWE | NASADKI Z UCHWYTEM
Driver bits and sockets with handle / Ein- und Aufsctzen fiir Schraubendreher mit Aufnahme / Habop

CMeHHbIX 20/1080K U Hacadok ¢ depocamenem / HaKoHedHUKU BUKpyMKoBi (i HacadKu 3 pyKis'am /

Csavarhtzébetétek markolattal / Capete de surubelnitd si tubulare cu méner / Sroubovdkové ndstavce a
ndstavce s drZadlem / Koncovky skrutkovaca a ndstavee s drZiakom / Nastavki za izvijace z vpenjalom

/ Sukimo antgaliai ir laikikliai su kotu / SkrivgrieZu nomaindmds galvipas un uzgali ar turétgju /
Kruvikeerajaotsakud ja padrunid koos kdepidemega / HakpaliHuyu u HaCMaGKU 30 OMBEPMKU C
dwpcay / Nastavei za odvija¢ i kapice s hvataljkom / Nastavei za odvijac i nasadke s drskom / Zetpe
avieMakuikég piteg kat kapubdria e avidmopa / Puntas destomilladoras y vasos con mango/ Puntee
+/ Sestkotni naticni nastavek / Sesiakampis antgalis / SeSstira nomaingm galva / Kuuskantpadrun /
* lllecmovewsHa Hacmaska / Sesterokutna kapica / Sestougaona nasadka / Kapubdki e§dywvo / Vaso
+ para destornillador hexagonal / Boccola / Bocal hexagonal / Douille G 6 pans / Zeskant dop

boccole con manico/ Ponteiros Chave de fenda e Bocais com Suporte / Embouts et douilles avec manche
/ Schroevendraaiereindstukken en doppen met handvat

@ 3:4;4.5;5;5.5;6; 7mm @ x41 (rv 1/ ” @
@ PHI; PH2: PH3 < N
® PZI; P22 P73 125
@ H3B2" HI/8" H5/32; H3/16" ~emn
® 120730 o0
1/4"- 10 mm
445555 6,7.8:9: 10mm
13/32": 3/87: 11/32": 1/4": 7/32": 3/16" 5/32" @r®
1/67- 10 mm

@ > @ 1/4”-10mm

(L )1 |

1/4”- 195 mm
Y

Ref. = EAN
39D369 0/12 5902062393692

KoNcowki WKRETAKOWE | NASADKI Z UCHWYTEM

Driver bits and sockets with handle / Ein- und Aufsdtzen fiir Schraubendreher mit Aufnahme / Habop
CMeHHbIX 20/1080K U HACAOOK ¢ depcamerieM / HaKoHeYHUKU BUKDYMKOBI Ui HaCadKu 3 pyKie'aM /
Csavarhiizébetétek markolattal / Capete de surubelnitd i tubulare cu méner / Sroubovdkové ndstavce a
ndstavce s drzadlem / Koncovky skrutkovaca a ndstavce s diZiakom / Nastavki za izvijace z vpenjalom

Kruvikeerajaotsakud ja padrunid koos kdepidemega / HakpalHuyu u HACMABKU 30 OMBEPMKU C
dvpocay / Nastavei za odvijac i kapice s hvataljkom / Nastavci za odvijac i nasadke s drskom / Zet pe
aviaMakikég putes kai kapuddkta e avidntopa / Puntas destornilladoras y vasos con mango/ Punte e

boccole con manico/ Ponteiros Chave de fenda e Bocais com Suporte / Embouts et douilles avec manche
*/ Schroevendraaiereindstukken en doppen met handvat

I — @ > @ 1/4”-10mm
e—

x29 | [44'A (1/4”

St

—eiip

Ref. = EAN
39D356 12/24 5902062393562

NASADKA SZESCIOKATNA

Hexagonal socket / Sechskanteinsatz / [o/1068Ka cMeHHaA wecmuaparHan / Hacgdka wecmuepakHa
/ é-lapu dugckulcs-betét / Cheie tubulara hexagonala / Sestihranny ndstavec / Sesthranny ndstavec

- L-30mm ©®O 5 6;7:8:9; 10 mm

| @ 4557mm 1/2% 1/ 3/8":5/16": 7/16" 11/32"
" @ PHI:PH2X5; PH3

@ TI5T20:125

@ H3:H

1/2”| 44

O

KLUCZE | WKRETAKI / WRENCHES AND SCREWDRIVERS / KJTIO4Y 1 OTBEPTKU

Ref. Wmm] L [mm] = EAN

380710 10 38 30/300 5902062043511
380712 12 38 25/250 5902062043528
380713 13 38 20/400 5902062043535
38D714 14 38 20/400 5902062043542
38D715 15 38 20/400 5902062043559
38D716 16 38 20/400 5902062043566
38D717 17 38 20/400 5902062043573
38D718 18 38 15/300 5902062043580
38D719 19 38 15/300 5902062043597
38D721 21 38 15/300 5902062043603
38D722 22 38 10/200 5902062043610
38D724 24 38 10/200 5902062043627
38D727 27 42 10/200 5902062043634
38D730 30 A 7140 5902062043641
380732 32 45 4/80 5902062043658

[ TOPEX

389




* Grzechotka wykonana z wysokiej jakosci stali chromowo-wanadowej,
zapewniajacej dtuga zywotnos¢

* 72 zebowy mechanizm zapadkowy umozliwia precyzyjna prace

* Ergonomiczny uchwyt zapewnia komfort pracy

» Zgodnie z norma DIN 3122 to gwarancja niezawodnosci produktu

* Ratchet is made of high quality chromium vanadium steel that
guarantees long lifetime

* 72 teeth ratchet mechanism allows precise operation

* Ergonomic handle improves work comfort

* Compliance with DIN 3122 guarantees product reliability

» TpeLLOTKa M3roToBJIEHA U3 BbICOKOKa4eCTBEHHOM XPOMOBaHaAMEBOM
cTanu, obecneyvBaloLLen JONTUIA CPOK CTYKObI

 XpanoBow MexaHu3M ¢ 72 3ybLaMu rapaHTUpyeT To4Hylo paboTy

» JproHoMMYHanA pyKoATKa obecneunBaeT KOMPOPTHYIO paboTy

« OTBeuaeT TpeboBaHMAM cTaHaapTa din 3122, yto ABNAETCA rapaHTUen
HaJeHOCTU MHCTPYMEHTA

KLUCZE | WKRETAKI / WRENCHES AND SCREWDRIVERS / KJTIO4U N OTBEPTKU

topex.pl




NASADKA SZEQCIOKATNA
Hexagonal socket / Sechskanteinsatz / [on108Ka cMeHHasA, 1 WeCMU2PaHHIA / Hacgdka wecmuzpaHHa

/ é-lapu: dugdkulcs-betét / Cheie tubulara hexagonala / Sestihranny ndstavec / Sesthranny ndstavec
/ Sestkotni naticni nastavek / Sesiakampis antgalis / Sestira nomaingmad galva / Kuuskantpadrun /
. cliquet/ Ratel

ILlecmovwebHa Hacmacka / Sesterokutna kapica / Sestougaona nasadka / Kapubdxt e€dywvo / Vaso
para destornillador hexagonal / Boccola / Bocal hexagonal / Douille a é pans / Zeskant dop

(E ’

1/2”

Ref. Wimm] L[mm]
38D751 10 76 []/ 144 5902062387516
38D753 13 76 0/144 5902062387530
38D755 16 76 0/400 5902062387554
38D756 17 76 0/400 5902062387561
38D757 19 76 0/300 5902062387578
38D760 24 76 0/200 5902062357601
38D761 27 76 0/200 5902062387615
38D762 30 76 0/140 5902062387622
380763 32 76 0/140 5902062387639

NASADKA DO SWIEC
Spark plug socket / Aufsatz fiir Ziindkerzen / [onoera cMerHas caeyras / Koy caidruti / Gyertyakulcs-

betét/ Cheie tubulara pentru bujii/ Ndstavec na svicky / Nastavec na sviecky / Nasadni kljuc za svecke / 20 nasadhi kju/ Racva 2a gedoru / Kaatawd / Liave de carace/ Notiolino/ Catroca de furar / CIé &

za svecice / Kapubékt yia proudi / Vaso para bujia / Boccola per candele d'accensione / Bocal p. velas/ cliquet/ Ratel

Galvute Zvakems / Svecu atslega / Kiiiinlapadrun / Hacmaska 3a ceewju / Kapica za svijecice / Nasadka

Douille a bougre / Kaarsendop

Vel crv O
Ref. Wmm] L [mm] EAN
38D764 16 65 0/24 5902062387646
38D765 21 65 0/24 5902062387653

KoNcOwKA TORX NA NASADCE

Torx bit on socket / Torx-Einsatz auf Aufsatz / [or106Ka cMerHas ¢ Hacadkol Torx / HaxoreyHuK «Torx»
Ha Hacadui/ Torx betét tartdban / Cap tubulara cu antrenor torx/ Koncovka Torx na ndstavce / Koncovka
Torx na ndstavce / Nastavek Torx za nasadni kljuc / Torcinis antgalis su laikikliu / Nomaingma galva
ar Torx uzgali / Torx-otsak padrunil / Hakpaiinuk Torx Ha Hacmaskama / Nastavak Torx na kapici /
Nastavak Torx za nasadke / Kapubdki pe pum Torx / Vaso torx / Punta Torx / Ponteiro Torx no bico /
Embout Torx sur ajutage / Trox eindstuk op dop

~
0 1/2”| |94

DU S—

Ref. Wimm] Limm] Limm] X EAN

38D804 T30 60 22 0/48 5902062388049
38D805 T40 60 22 0/48 5902062388056
38D806 T45 60 22 0/48 5902062388063
380807 750 60 22 0/48 5902062388070
38D808 155 60 22 0/48 5902062388087
38D809 T60 60 22 0/48 5902062388094
380810 170 60 22 0/48 5902062388100

- GRZECHOTKA

+ Ratchet handle / Ratsche / Tpewomwa / [lepicax 3 mpickomroko / Racsnikulcs / Miner de hurluitoare /
" Rehtacka / Racfia prepinacia / Raglja / Terkslé / Reversa atsléga / Parkratta pide / Tpecuomka / Racva
" za nasadni klju¢ / Racva za gedoru / Kaotavid / Llave de carraca/ Nottolino / Catraca de furar / Clé a
. cliquet/ Ratel

© GRZECHOTKA
- Ratchet handle / Ratsche / Tpewomra / [epcar 3 mpicvomwoto / Racsnikulcs / Miner de hurluitoare /

Rehtacka / Raciia prepinacia / Raglja / Terksle / Reversa atsléga / Porkratta pide / Tpecyomka / Racva
za nasadni kijuc / Racva za gedoru / Kaotavid / Llave de carraca / Nottolino / Catraca de furar / Clé a

DIN
24| 3122

CrV

Ref. w L [mm] = EAN

38D501 14" 150 10/60 5902062043139
38D521 3/8" 200 10/60 5902062043146
38D541 12" 250 0/40 5902062041876

- GRZECHOTKA
. Ratchet handle / Ratsche / Tpewjomwa / Llepxcar 3 mpickomwoto / Racsnikulcs / Miner de hurluitoare /

Rehtacka / Raciia prepinacia / Raglja / Terksle / Reversa atsléga / Porkratta pide / Tpecdomka / Racva

Cr

Vv

Ref. W L [mm] = EAN

38D502 /4" 150 10/60 5902062385024
380522 3/8" 210 10/60 5902062385222
38D540 12" 250 10/40 5902062385406

vz 1o

KLUCZE | WKRETAKI / WRENCHES AND SCREWDRIVERS / KITIOY N OTBEPTKW

Ref. L [mm] = EAN

38D542 255 10/40

[ TOPEX
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5902062385420




GRZECHOTKA

Ratchet handle / Ratsche / Tpewomka / [lepicax 3 mpickomkoio / Racsnikulcs / Miner de hurluitoare /
Rehtacka / Raciia prepinacia / Raglja / Terksle / Reversa atslega / Porkratta pide / Tpecdomka / Racva
2za nasadni kiju¢ / Racva za gedoru / Kaotavid / Llave de carraca/ Nottolino / Catraca de furar / Clé a

cliquet / Ratel
_ 38 hy2e| (dY O
G2 —
\_—0
L »

Ref. L [mm] = EAN
38D543 135 12/48 5902062385437

REKOJESC Z PRZEGUBEM

Flex handle / Griff mit Gelenk / Pykosamka ¢ waprupom / [epicax 3 ulﬂpHIpOM / Hajtokar fleibilis /
Maniveld flexibild / Rukojet s kloubem / Rukovét's klbom / Pregibna rocica / Lanksti rankena / Rokturis |
ar lokano galu / Kaabli pide / Yownxcumen / Fleksibilan nastavak / Fleksibilna rucica / XeiporaPr yia

Kkapubdkt / Mango con articulacion / Manico con giunta / Cabo com Articulagdo / Poignée articulée /
Handvat met spllverblnd/ng

I«

el —

1/2”| (%4}

Ref. L [mm] = EAN
38D557 250 20/40 5902062385574
38D558 450 10/20 5902062385581

POKRETtO TYPU L

L / Tourne-a-gauche de type L / Draaiknap type L
1/2”| |44}

)

Ref. Limm] Lt [mm] EAN
38D556 250 75 20/40 5902062385567

POKRETI’.O Z KWADRATEM ZABIERAJACYM

noidkoaudi / T-hajtdkar / Maniveld glisantd in forma T/ Vratidlo s ctverc. zdpadkou / Vratidlo / T klju¢/

quarré d'enlévement / Draaiknop met vierkant
@ 1 I 2"
@9 ) |

—

KLUCZE | WKRETAKI / WRENCHES AND SCREWDRIVERS / KJTIO4Y 1 OTBEPTKU

Ref. L [mm] = EAN
38D552 250 10/50 5902062044198

topex.pl
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@O 1/6"-4;5;6;7;8;9:10; 11;12; 13 mm

L-handle/ Drehknopf vom Typ L / Bopomok L-0bpasHbiii/ Bopomok-Ko4 mun «» / L hajtdkar/ Maner
tubulare, tip L/ KIic typu L/ Kliic typ L / Rocica tipa L /L “formos rankena / L-tipa grieztavina / L-kdepide
/ Bopmor mun L / KotaCic tipa L / Rucica tipa L / Mavéla ywviakii / Mango tipo L / Manopola / Botdo tipo -

Sliding T-bar / Knebel mit Mitnehmerquadrat / Bopomok ¢ nocadodHeiM Kaadpamom / Bopomok

Rankena su slankiu kvadratu/ T-veida atstega/ “T-kujuline” liugvarb / T-Yowmicumenr/ Tpoluga/ Tpoluga
/ OhoBaivouaa pavéda TA® / Mango corredizo / Manopola con area di presa / Botdo / Tourne-- gauche a 1

PRZEDEUZKA

Extension / Verldngerung / YonuHumens / lTodosxcysay / Tolddszdr / Prelungitor / ProdluZovik /
PrediZenie / PodaljSek / ligiklis / Pagarindtdjs / Pikendus / Yownocumen / ProduZeni poluga / Produzena
poluga/ lpoéxtaan / Alargadera / Prolunga / Extensdo / Prolongation / Verlengstuk

J D)

[l

1/2”| [%4Y}

Y

L [mm]
3BD553 125 20/12[] 5902[]62[]44174
380554 250 10/60 5902062044181

PRZEGUB UNIWERSALNY

* Universal joint / Universalgelenk / [LlapHup yHusepcansHeit / LLlaprip yrisepcansHull / Karddncsukld
-/ Imbinare universald / Univerzdini kloub / Kardan / Univerzalni zglob / Universalus vyris / Kardans
-/ Universaalne (hendus / Kapda / Univerzalna spajnica / Univerzalna spojka / ApBowan / Junta
. articulada / Giunto universale / Articulaggo universal / Articulation universelle / Universeel koppelstuk

1/2”| (%Y}

Ref. L [mm] = EAN
380555 75 20/120 5902062044167

- KLUCZE NASADOWE

. Socket wrenches / Steckschliissel / Habop cMerHbix 20/m080K / Kitoui mopuesi / Dugkulcsok / Trusa
© tubulare / Ndstrcné klice / Ndstrcné kltice / Nasadni kljuci / VerZlérakcio antgaliai / Nomainamo galvu
* komplekts / Padrunvétmed / CMeHsemu HakpatHuyu 3a Kito4oae / Nasadni k[jucew / Kljucevi natikaci
-/ Xet e kapuddkia / Llaves de vaso / Chiavi inglesi / Chaves tubulares / Clefs a douilles / Dopsleutels

@P' x11|[1/a”| (4%

A

5902062386502

KLUCZE NASADOWE

38D650 1/32

- Socket wrenches / Steckschliissel / Habap cMermeix 2011080k / Ktoui mopuesi / Dugdkulcsok / Trusa
. tubulare / Néstrcné klice / Nastrcné kltice / Nasadhi kljuci / VerZlérakcio antgaliai / Nomaingmo galvu
. komplekts / Padrunvétmed / CMensemMu HakpaiiHuyu 3a Kiodose / Nasadni kijucevi/ Kljucevi natikaci
./ Ket pe kapubdwia / Llaves de vaso / Chiavi inglesi/ Chaves tubulares / Clefs a douilles / Dopsleutels

@})—.l N 12- :
, x11| 1727 | |4

Lr
1/27-10;12; 13; 14; 15; 16; 17;19; 21; 24 mm

0/12

380652 5902062386526




NAsADKI TORX

Torx sockets / Torx-Aufséitze / [onoaku cMerHble Torx / Hacadku «Torx» / Torx betétek / Tubulara cu
capat torx / Ndstavce Torx / Ndstavce Torx / Nasadni kljuci Torx / Torciniai antgaliai / Torx nomainamas
galvinas / Torx-padrunid / Hacmaaku Torx / Kapice Torx / Nasadke Torx / AviaMakakés piteg Torx /|
Vasos torx/ Boccole torx/ Bocais Torx / Douilles Torx / Torx doppen

1/4” - E5; E6; E7: E8 i
@) 3/8”- E10:E12: E14; E16 X9 (944 |1/4”|3/8”
®Q
38" 12
‘ Ref. ® EAN
39D375  E5-E16  25/50 5902062202802

KoNcOwKi TORX NA NASADCE

Torx bits on socket / Torx-Einsdtze auf Aufsatz / [onoeKu cMeHHele ¢ Hacadkol Torx /
Haworeyruru «Torx» Ha Hacadui / Torx betétek tartéban / Trusa capete tubulare cu antrenor
/ Koncovky Torx na ndstavce / Ndstavce Torx na ndstavce / Nastavki Torx za nasadni kljuc /
Torciniai antgaliai su laikikliais / Nomaingma galva ar Torx uzgaliem / Torx-otsakud padrunil
/ Hawpaiinuyu Torx Ha Hacmaekama / Nastavci Torx na kapici / Nastavci Torx za nasadke / ;
Kapubdki pe puteg Torx / Vasos torx / Punta Torx / Ponteiro Torx no bico / Embout Torx sur gjutage/
Trox eindstukken op dop ‘

x7 | 194

@:)'D @) T710; 715 TT20; T725; T27; T30; 0
‘4-}

L-35mm

1/ ”

120, 725 127 T30, T4o;
745, T50; T55; T40; 170

DO

E10; ET1; E12; E14; E16;
+ E18; E20; E22; E24

- KONCOWKI WKRETAKOWE | NASADKI

Driver bits and sockets / Schraubendrehereinsdtze und - aufsdtze / Habop cMenHelx 20/1060K

| U Hacadok / HaroHedruku sukpymkoai U Hacadku / Csavarhuzdbetétek tartoval / Capete de

surubelnitd si tubulare / Sroubovakové koncovky a ndstavce / Koncovky skrutkovaca a ndstavce

-/ Nastavki izvijaca in nasadni kljuci / Sukimo antgaliai ir laikikliai / SkrdvgrieZu nomaindmas
- galvinas un uzgali / Kruvikeerajaotsakud ja padrunid / Hakpaiinuyu u Hacmasku 3a omeepmKa
./ Nastavci za odvijac i kapice / Nastavci za odvijac i nasadke / Zet pe aviaMakukés puteg kai
' kapubdkia / Puntas destornilladoras y vasos / Punte per cacciaviti / Ponteiros Chave de fenda e
* Bocais / Embouts de tournevis et douilles / Schroevendraaiereindstukken en doppen

@D@

L-55mm

Ref. X EAN
39D379 0112 5902062393791

KLUCZE NASADOWE
* Socket wrenches / Steckschliissel / Habop cmeHHbix 201080k / Koy mopuesi / Dugdkulcsok / Trusa

* tubulare / Nastrcné klice / Ndstrcné kluce / Nasadni kljuci/ Verzlerakcio antgaliai / Nomainamo galvu

-

Ref. Q = EAN
39D378  TI0-T&0  25/75 5902062393784

KoNcowki TORX NA NASADCE

Torx bits on socket / Torx-Einsitze auf Aufsatz / [0108Ku cMeHHble ¢ Hacadkoll torx / HaxoHeyHUKU
«torx» Ha Hacadyi / Torx betétek tartéban / Trusa capete tubulare cu antrenor / Koncovky Torx na
ndstavce / Ndstavce Torx na ndstavce / Nastavki Torx za nasadni kljuc / Torciniai antgaliai su laikikliais
/ Nomainama galva ar torx uzgaliem / Torx-otsakud padrunil / Hawpaduuu torx Ha Hacmaekama /
Nastavci torx na kapici / Nastavci torx za nasadke / Kapubdw e pites torx / Vasos torx / Insertitorxa
bussola / Ponteiros torx no bico/ Embouts Torx sur ajutage / Trox eindstukken op dop

=q) ) ®

1/4”-T10, T15, 720, 127, 130
3/8"-T40, T45, T47, T50, TS5

1/2"-T40 f
Ref. EAN }

0/0

x12||1/4”| 3/8"|[1/2"

39D342 5902062008671

O] ©45mm @
e——s] @ PHLPHZ 15:2:25mm
| omm ® PZIPZ2
@ H5:H
® 710 T15: 720

komplekts / Padrunvdtmed / Censemu Haxpatinuyu 3a kodose / Nasadhi kljucevi / Kljucevi natikaci
/ Eet pe kapubdia / Llaves de vaso / Chiavi inglesi/ Chaves tubulares / Clefs a douilles / Dopsleutels

QEO V4555678101112 13mm &) O) 14Mx3/8F
@‘. 146,78 10:12: 13mm o0
(©F y— I
1/4"- 50; 100 mm /4"~ 40 mm

X36

14"

1/4” - 150 mm

KLUCZE | WKRETAKI / WRENCHES AND SCREWDRIVERS / KJTIO4Y 1 OTBEPTKU

5=¢
0/10

&J TOPEX

Ref.
38D669

EAN
5902062042552

393



KLUCZE NASADOWE

Socket wrenches / Steckschliissel / Habop cMentbix 201080k / Kitoui mopuesi/ Dugdkulcsok / Trusa tubulare / Ndstréné klice / Nastrené kltice / Nasaahi kljuci/ VerZlerakcio antgaliai/ Nomaingmo galvu komplekts
/ Padrunvétmed / CmeHsiemu HarkpaiiHuyu 3a kitoqoae / Nasadni kljucevi / Kljucevi natikaci/ Zet e kapubdkia / Llaves de vaso / Chiavi inglesi / Chaves tubulares / Clefs a douilles / Dopsleutels

@) O 1/4"- 4 4.5;5;5.5; 6;7;8; 10: 11;12; 13; 14mm

B,
(e ) | o) 1/4"-110mm
N

1/4”- 150 mm

@ % 1.5;2,2.5mm

L-40mm
S 4557mm &© ) va-40mm
@ PHI;PH2:PH3

® PZI;PZ2PZ3 — e ®
@ H3; H4; H5; H6; H7; H8

@® T10; T15; 120; 125; T30; T40

Ref.
38D640

x46

1I ”

= EAN
0/15 5902062386403

KLUCZE NASADOWE

Socket wrenches / Steckschliissel / Habop cmerHbix 2011080k / Kioyi mapuesi/ Dugdkulcsok / Trusa tubulare / Ndstrcné klice / Néstrcné kltice / Nasadni kljuci/ VerZlérakcio antgaliai / Nomaingmo galvu komplekts
/ Padrunvdtmed / CveHsemu HakpaiiHuyu 3a kmiovose / Nasadni kljucevi / Kljucevi natikaci/ Zet e kapubdwia / Llaves de vaso / Chiavi inglesi/ Chaves tubulares / Clefs a douilles / Dopsleutels

@ O 3/8"-8:9;10; 11;12: 13; 14; 15; 16; 17: 18: 19; 21; 22 mm
@,. O 3/8"-8;10;12;13; 17; 19 mm

- \ .
=-‘) 3/8"-16; 21 mm

3/8"-210mm

38°-75 150
O] © 455mm 3/8”-55mm

5 @ PHLPH2

L-25mm O PZI:PZ2
@ H5:Hé C@ o0

® TI0: 715720 308" 1"
@& O) vzFx3sm

KLUCZE NASADOWE

1/2”-250 mm

e | ) wz-ri5mm

@) O) 38Fx1zmM

el© ) vz-75mm

KLUCZE | WKRETAKI / WRENCHES AND SCREWDRIVERS / KJTIO4Y 1 OTBEPTKU

topex.pl
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i Ref.
38D641

Ref.
38D642

x39

3 IB"

= EAN
0/6 5902062386410

Socket wrenches / Steckschliissel / Habop cMerHbix 20n080k / Kntoui mopuesi/ Dugdkulcsok / Trusa tubulare / Ndstrcné klice / Nastrcné kltce / Nasadhi kljuci/ VerZlerakcio antgaliai/ Nomainamo galvu komplekts
/ Padrunvdtmed / CveHsemu HakpaliHuyu 3a kio4oce / Nasadni kljucevi / Kljucevi natikaci/ Zet e kapubdwia / Llaves de vaso / Chiavi inglesi/ Chaves tubulares / Clefs a douilles / Dopsleutels

@ O 1/2"-10: 11;12; 13; 14; 15; 16; 17; 18; 19; 21; 22; 24; 27; 30; 32 mm

x21

1/2"

= EAN
0/6 5902062386427




KLUCZE NASADOWE

Socket wrenches / Steckschliissel / Habop cMentbix 201080k / Kitoui mopuesi/ Dugdkulcsok / Trusa tubulare / Ndstréné klice / Nastrené kltice / Nasaahi kljuci/ VerZlerakcio antgaliai/ Nomaingmo galvu komplekts

/ Padrunvétmed / CmeHsemu HarkpatiHuyu 3a kitodoee / Nasadni kljucevi / Kljucevi natikaci/ Zet e kapuddkia / Llaves de vaso / Chiavi a bussola / Chaves articuladas / Clefs a douilles / Dopsleutels

©® O 1/2"-8;9;10; 11, 12: 13; 14; 15; 16; 17; 18; 19: 21; 22: 24; 27 mm
( TIY)
G | ) wz-15mm

- \ .
=-‘) 1/2"-16; 21 mm

G O) semxiizF

« dobra jakos¢ produktéw (potwierdzona badaniami) za rozsadng ceng
- zestaw skfada sig z 21 szt. uporzadkowanych w porecznej walizce z tworzywa sztucznego
- wzestawie znajduje sie m.in. szeroka gama nasadek, grzechotka i przedtuzka.

12"

- products of good quality (confirmed in tests) for reasonable price
- the setincludes 21 pieces organized in convenient plastic case
- the setincludes e.g. wide range of sockets, ratchet and extension

* XOpOLUEE Ka4ecTBo MHCTPYMEHTA JIEHHOE UCI ) no

« BHabop BXOAWT 21 NIPEAAMET, BCe YNakoBaHO B YAOOHbIiA NNACTMACCOBIT KeliC
« B Habope UMEETCA, B YACTHOCTH, LWMPOKAA FamMMa CMEHHBIX FONIOBOK U Y[UIMHATENb.

ii LeHe

Ref.
38D630

= EAN

1/5

KLUCZE NASADOWE

x21

1/2”

5902062005038

Socket wrenches / Steckschliissel / Habop cmerHbix 2011080k / Klodi mopuesi/ Dugdkulcsok / Trusa tubulare / Ndstrcné klice / Ndstrcné kltice / Nasadni kijuci/ VerZlérakcio antgaliai/ Nomaindmo galvu komplekts

/ Padrunvdtmed / Cversemu HawpatiHuyu 3a kmio4oce / Nasadni kljucevi / Kljucevi natikaci/ Zet e kapubdwia / Llaves de vaso / Chiavi a bussola / Chaves articuladas / Clefs a douilles / Dopsleutels

@@ O 1/27-10: 11;12: 13; 14; 15; 16; 17: 18: 19 20: 21; 22: 23; 24; 27: 30: 32 mm X25
‘\3 | iminm ) - 2"~ 250 mm
112"
) 1/27-310mm
o]
(o U o) 1/2"-250mm
G | ) wz-15mm
7 N .
E-‘) 1/2"-16;21 mm
Ref. = EAN
380850  0/4 5902062017307

KLUCZE NASADOWE

Socket wrenches / Steckschliissel / Habop cMenHbix 20m080k / Kitoui mopuesi/ Dugdkulcsok / Trusa tubulare / Ndstrcné klice / Nastrcné kltce / Nasadhni kijuci/ VerZlerakcio antgaliai/ Nomainamo galvu komplekts

/ Padrunvdtmed / Cversemu HakpatiHuyu 3a kio4ose / Nasadni kljucevi / Kljucevi natikaci/ Zet e kapubdwia / Llaves de vaso / Chiavi a bussola / Chaves articuladas / Clefs a douilles / Dopsleutels

@ O 1/27-8;9;10; 11;12: 13; 14; 15; 16; 17: 18 19; 20; 21; 22; 23; 24; 27; 30; 32 mm

KLUCZE | WKRETAKI / WRENCHES AND SCREWDRIVERS / KJTIO4Y 1 OTBEPTKU

X32
O 12"~ 10; 12:13; 15; 17: 19 mm 12"
1/2"-16:21 mm
ITNININ)) w2
o ] ) iz-izm250mm
&) O) 3sMmxizF
12"~ 75 mm
Ref. = EAN
38631 1/5 5902062005045

[J TOPEX
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KLUCZE NASADOWE

Socket wrenches / Steckschliissel / Habop cmeHHbix 20110680k / Krlodi mopuesi/ Dugokulcsok / Trusa tubulare / Ndstrcné klice / Ndstrcné kltice / Nasadni kijuci/ VerZlérakcio antgaliai/ Nomainamo galvu komplekts
/ Padrunvétmed / CmeHsiemu HarpaiiHuyu 3a kiaodoce / Nasadni kljucevi / Kljucevi natikaci/ Zet pe kapubdkia / Llaves de vaso / Chiavi inglesi / Chaves tubulares / Clefs a douilles / Dopsleutels

@'), 1/4" -6,7, 8,9,10, 11,12, 13 mm
—/ 1/2"-14,15,17,19 mm
@@E 1/4 - SL4, SLS5, 517,

PH1, PH2,

PZ1, PZ2,

T8, T10, T15, T20, T25, T30
H3, H4, H5, H6

= 8 mm: SL8, SL10, SL12
PH3, PH4
Pz3, PZ4
T40, T45, T50, T55
H8, H10, H12, H14

1/4” - 4; 4,5; 5; 5,5; 6; 6,5; 7; 8;
/ 9; 10; 11; 12; 13; 14 mm

1/2” - 10; 13; 15; 16; 17; 18; 19;20;

21; 22; 23; 24; 27; 30; 32 mm

1/4”,1/2"” - 45T

e — Rt N

x86

1/4”

1/2”

N
l)-= 1/2” -16,21 mm ;_L@;—! 1/4”
\ [
- Ref. =4 EAN
o E— " 12"
= ) / 380851 0/3 5902062017314

KLUCZE NASADOWE

1/4” - E4; E5; E6; E7; E8
@} O 1/2"-E10: E11; E12; E14; E16; E18; E20; E24
li,. 1/4"-6;7:8:9:10:11;12: 13 mm
\) 1/2"-14; 15; 17; 19: 22 mm
1/4”- 150 mm
(©<>— Q) 4 gm

x| [ —) &-150mm

1/4”- 110 mm
(o | ©) /7'~ 250 mm

FZE © 810:12mm @D e

«—— @ PH3; PH4

L-30mm ' D A o
@ H7:H8; H10: H12: H14 ®

KLUCZE | WKRETAKI / WRENCHES AND SCREWDRIVERS / KJTIO4Y 1 OTBEPTKU

@ T40; T45; T50; T55; T60 )
% 1.5:2;25mm

topex.pl

396

” A
cum— D IS () 1z-16
) s & ) 12~ 1621 mm

Socket wrenches / Steckschliissel / Habop cmerHbix 2011080k / Ktoui mopuesi/ Dugokulcsok / Trusa tubulare / Ndstrcné klice / Ndstrcné kltice / Nasadni kijuci/ VerZlérakcio antgaliai / Nomainamo galvu komplekts
/ Padrunvétmed / CmeHsiemu HarkpaiiHuyu 3a kiatovoce / Nasadni kljucevi / Kljucevi natikaci/ Zet pe kapubdkia / Llaves de vaso / Chiavi inglesi / Chaves tubulares / Clefs a douilles / Dopsleutels

147 4; 45555 6,7 8,9; 10; 11; 12: 13: 14mm
1/2"-10; 11: 12: 13; 14 15; 16; 17: 18; 19: 20: 21; 22; 24; 27; 30; 32 mm

x108

=) 14740
el ) - 75mm 1y

1/2"

I8Fx1ZM

we
12" 1/4"

4:5.5:6.5mm
PHI; PH2
PZ1; P22
H3; H4; H5; Hé

18; T10; T15; T20; 125; 127; 130 Ref. = EAN

38D644 0/3 5902062386441




KLUCZE NASADOWE

Socket wrenches / Steckschliissel / Habop cMeHbix 2011060k / Kodi mopuesi/ Dugdkulesok / Trusa tubulare / Ndstrcné klice / Ndstrcné kltice / Nasadni kljuci/ VerZlérakcio antgaliai/ Nomaindmo galvu komplekts

/ Padrunvtmed / CMeHsemu HakpaiiHuyu 3a kto4ose / Nasadni kljucevi / Kljucevi natikaci/ Zet e kapubdria / Llaves de vaso / Chiavi inglesi/ Chaves tubulares / Clefs a douilles / Dopsleutels

VA"~ 4;4.5,5,55,6,78:9; 10: 11;12: 13; T4mm
12"~ 14; 15; 16; 17; 18; 19; 20 22; 24; 27; 30: 32 mm

14"~ 150 mm ‘-“ .
\ 1/2"- 250 mm 1/2"-16; 21 mm
e e e

x82

1I ”

1/2”

A

— R T SBFxZM
@ @
] ) 1/4"- 125 mm Dy
1/4” - 50: 100 mm .

—- 1/2"- 125: 250 mm @@
=] © &16:12mm & 45565mm
le—— @ PH3: PHY )
L-30mm ’ «—— @ PHI;PH2

® PB; P L-40mm @ PZI;PZ2

® Ta0; T45; T50; T55 & 78; TI0; TI5: T20: T25: T30

= Ref. X EAN
@ 8:10:11:12:13; 14; 17, 19; 22 mm 380686 06 5902062386861

KLUCZE NASADOWE

Socket wrenches / Steckschliissel / Habop cMenHbix 20m080k / Kitoui mopuesi/ Dugdkulcsok / Trusa tubulare / Ndstrcné klice / Nastrcné kltce / Nasadhni kljuci/ VerZlerakcio antgaliai/ Nomainamo galvu komplekts

/ Padrunvdtmed / CveHsemu HakpaliiHuyu 3a kio4oce / Nasadni kljucevi / Kljucevi natikaci/ Zet e kapubdwia / Llaves de vaso / Chiavi inglesi/ Chaves tubulares / Clefs a douilles / Dopsleutels

©® 1/4"-4;5;:5.5;6;7:8: 10: 11; 12; 13 mm
1/2”-10; 11;12: 13; 14; 15; 16; 17; 18; 19; 20; 21; 22; 23; 24; 27 mm
~ O n
(O T ¥4 j55mm
1/4”- 100 mm = .
—- 1/2"- 125: 250 mm ‘@E@') 1/2"-75mm
i =) w-1mm EO) wFxIZM

i-‘) 12"~ 21 mm @ 00

S 4557mm 1.5:2:25mm
“ N @ PHO; PHI; PH2; PH3
L-25mm @ PZ1;P22:PZ3
@ H3; H4; H5; H6; H8, H10; H1/8": H9/64" H5/32" H3/16": H7/32" H1/4": H5/16"
@ T6; T10: T15; T20: T25; 127: T30: T40
® Mé; M8

Ref. = EAN

X72

1I ”

1/2”

38D643 0/4 5902062386434

KLUCZE | WKRETAKI / WRENCHES AND SCREWDRIVERS / KJTIO4Y 1 OTBEPTKU
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KLUCZE NASADOWE

Socket wrenches / Steckschliissel / Habop cmerHbix 201080k / Koy mopuesi/ Dugdkulcsok / Trusa tubulare / Ndstrcné klice / Néstrcné kltice / Nasadni kljuci/ VerZlérakcio antgaliai / Nomaingmo galvu komplekts
/ Padrunvétmed / CmeHsiemu HarkpaiiHuyu 3a kitoqoae / Nasadni kljucevi / Kljucevi natikaci/ Zet e kapubdkia / Llaves de vaso / Chiavi inglesi / Chaves tubulares / Clefs a douilles / Dopsleutels

©® O 3/4"-19; 21; 22: 23: 24; 26; 27: 30: 32: 34; 36; 38: 41; 46; 48: 50 mm x20
O
> TIII)  3/47-490mm 3/4”
(o )| 0)  3/4”-450mm
—

3/4- 100; 200 mm

Ref. = EAN
38D296 02 5902062041784

KLUCZE NASADOWE

Socket wrenches / Steckschliissel / Habop cmerHbix 2011080k / Koy mopuesi/ Dugdkulcsok / Trusa tubulare / Ndstrcné klice / Néstrcné kltice / Nasadni kljuci/ VerZlérakcio antgaliai / Nomaingmo galvu komplekts
/ Padrunvétmed / Cvensemu HakpatiiHuyu 3a kiovoee / Nasadni kljucevi / Kljucevi natikaci/ Zet e kapubdwia / Llaves de vaso / Chiavi inglesi/ Chaves tubulares / Clefs a douilles / Dopsleutels

/4" - 4; 45,5, 5:5; 6, 7;8; 9: 10; 11; 12; 13; 14 mm
@ O 3/8"-10; 11; 12; 13; 14; 15; 16; 17; 18; 19 mm
1/2"-10: 11;12; 13; 14; 15; 16; 17; 18; 19; 20: 21; 22; 24; 27; 30; 32 mm x150 24

@@:} e o
"-E10; E11; E12; E14; E16; 9 ”
1/2”- E20: E24 3/8”11/2

14"~ 4;5;6:7;8;9: 10 mm
@‘. O 38~ 10: 11: 12 13; 14 15mm 14"
1/2°- 16: 17: 18.19. 22 mm
7 A \ 1/4"-40 mm
-- ) 127-16:21mm  E[@E ) 38°-55
&) smFxi2M (@ 00

3/8"-8mm
1/2"-8 mm

1/4”- 150 mm
3/8”-210mm
1/2"- 250 mm

ey [—) #-150mm
B
o gy o)  1/4"-110mm

1/4”- 50; 100 mm
G ] ) wm-1z5mm

1/2" - 125; 250 mm

% 1.2:1.5;2:2.5;3; 4, 5mm

\E@ 8 10:12mm
| @ PH3PHG
L-30mm & b7 p7u
@ H7:H8; H10: H12; H14
® T40: T45; T50; T55: T40: T70
@ T740; TT45; TT50; TT55; TT40; TT70

S 455657mm
== @ P PHi; PH2
L-40mm @&® PZ0:PZ1; P22
@ H3; Hé; H5; H6
78:T9; TI0: T15; 720, T25: T27; T30
% 178: T79- TT10; TT15; T120; TI25; T127: T130 Ref. = EAN
380687 02 5902062386878

KLUCZE | WKRETAKI / WRENCHES AND SCREWDRIVERS / KJTIO4Y 1 OTBEPTKU

topex.pl
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KLUCZE NASADOWE

Socket wrenches / Steckschliissel / Habop cmerHbix 201080k / Koy mopuesi/ Dugdkulcsok / Trusa tubulare / Ndstrcné klice / Néstrcné kltice / Nasadni kijuci/ VerZlérakcio antgaliai / Nomaingmo galvu komplekts

/ Padrunvétmed / CmeHsemu HarkpaiiHuyu 3a kioqoce / Nasadni kljucevi / Kljucevi natikaci/ Zet e kapubdkia / Llaves de vaso / Chiavi inglesi / Chaves tubulares / Clefs a douilles / Dopsleutels

1/4"-4;4.5;5:55;6;7:8:9:10; 11; 12; 13; 14 mm
@ 3/8"-10; 11;12; 13; 14; 15; 16; 17: 18; 19 mm
1/2"-13; 14; 15; 16; 17; 18; 19; 20; 21; 22; 24; 27; 30; 32 mm

1/4” - E4; E5; E6; E7: E8
@@ 3/8"-E10:E11; E12-E14; E16; 18
1/2" - E20; E22: E24

14"~ 4:5:6:7:8:9: 10 mm
@‘. 387~ 10:11:12:13; 14 15 mm
112"~ 16.17-18. 19-22 mm
- M\ 3/8"- 16 mm .
E-,' v-igomm  GLO) 12
1/4” - 150 mm
( 3) 1/2”-250 mm
14 -50: 95 mm
38"~ 125mm
1/2"- 125: 250 mm
0 mm
Ve [ 3/8" g
) u -5mm

::CD e
10———5@(—3) 1/4”-110mm

J

@ (00O
1;1.5;2;2.5;3; 4, 5mm 1/4"-5/16"

&= 45565 7mm ] © 6658mm
— @ PHI; PH2: PH3 \T\ @ PH3; PHY
L-40mm @ PZI;PZ2:PZ3 mn - P73 Pl

@ H3; Hb; H5: H6 @ H5.5: H6; H7: H8

@® T8 T9: TI0: T15; T20; T25: T27: T30 @ M5 M6; M8; M10

& T78; TT9; TT10: TT15; T120; TT25; T127; TT30

1/2"- H14; 170

" — :>© 8:9:10:11,12:13: 14 15 16,17, 18: 19mm ~ Rek: EAN
e o® @ 380852  1/2 5902062017321

ZESTAW NARZEDZI

Tool and socket set / Werkzeugsatz / Habop urcmpymeHmog / licmpymenm 3 Hacadkamu, Habip / Dugdkulcs és szerszdm / Set scule de grdding / Sada ndfadi/ Stprava ndradia kombi / Ganitura orodjj / frankiy
komplektas / Instrumentu komplekts / Todriistade ja padrunite komplekt / Komnnexm urcmpymenmu / Set alata / Gedora set / ZuMoyn epyadeitwv / Juego de herramientas / Set di attrezzi / Kit de ferramentas / Jeu

dloutils / Gereedschapsset

@@D O 308"~ 10 11;12,13; 1415 16; 17; 19: 22 mm
8 i
] ) 3-75150mm 12'F-3/8'M

7 A\

@) 5x75mm;6x38mm; éx100mm
@ PH1 x 75 mm; PH2 x 38 mm; PH2 x 100 mm

ol F. 180 mm

A j,}rg —
% 250 mm

@)

11;12;:13; 14; 15; 17 mm 3009

Ref. =4 EAN
% 1.5:2:25:3;4;5:6;8: 10mm 380225 0/3 5902062008657

X219

1/ ”

3/8”

112-;

45

x41

3 IB"

KLUCZE | WKRETAKI / WRENCHES AND SCREWDRIVERS / KJTIO4Y 1 OTBEPTKU
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ZESTAW NARZEDzI

Tool and socket set / Werkzeugsatz / Habop uscmpymeHmos / licmpymenm 3 Hacadkamu, Habip / Dugdkulcs és szerszdm / Set scule de grdding / Sada ndadi/ Stprava ndradia kombi / Gamitura orodj / frankiy
komplektas / Instrumentu komplekts / Todriistade ja padrunite komplekt / Komnnexkm uncmpymenmu / Set alata / Gedora set / ZuMoyn epyaleiwv / Juego de herramientas / Set di attrezzi/ Kit de ferramentas / Jeu
d'outils / Gereedschapsset

©® 1/4"-8;9:10; 11;12; 13 mm

1/27-10:12: 13; 14: 15: 17; 19: 22: 24; 27 mm
2 €@ ) 1z
] ) vz-250mm 3F-1/2M

7 ) " EE========={:::::::::::)
5-‘) 1/2"-16:21 mm

& 6x38mm; 6 x 100 mm; 8 x 200 mm;

|:\=(:©] V& @ PH2x38mm; PH2 x 100 mm

w ) o0
@ PHI; PHZ; PH3

@ T10; T15; T20; T25; 127; T30; T40

B 1.5;2:3; 4mm

X56

112"

1/4”

Ref. = EAN
38D224 0/3 5902062008640

ZESTAW NARZEDZI

Tool and socket set / Werkzeugsatz / Habop uscmpymenmos / licmpymerm 3 Hacadkamu, Habip / Dugdkulcs és szerszdm / Set scule de grédind / Sada ndradi/ Sdprava ndradia kombi / Garnitura orodij / Jrankiy
komplektas / Instrumentu komplekts / Toériistade ja padrunite komplekt / Komnnexm uncmpymenmu / Set alata / Gedora set / ZuMoyrj epyaleiwv / Juego de herramientas / Set di attrezzi/ Kit de ferramentas / Jeu
doutils / Gereedschapsset

V4" -4:4.556,7:8.9: 10 11; 12mm b
3/87-9:10:11; 12'13; 14; 15; 17 mm Q) 20mm O 3m X135

) 3/8"-185mm 1/4”

|
3/8”-70mm w 18 mm l..l)") 185 mm 3/8”
-‘:i 3/8"- 16 mm @ 810,12, 13,14, 15mm | ' @ @ @ ' |230mm

Q) O) 1/4M-38F

=

)

e
:

|

i

160 mm

|
i

KLUCZE | WKRETAKI / WRENCHES AND SCREWDRIVERS / K/TIOY 1 OTBEPTKU

160 mm
3009
— 0
& 1.4;3mm
@ PHO: PH1
] © 456mm
@ PHI; PH2; PH3
@ H3: Hb: H5: Hé Ref. = EAN
B 1/167; 5/647: 3/32": 1/8": 5/32"; 3/167; 7/32"; 1/4” 380215 0/4 5902062044709

1.5:2:25;3:4;5;5.5; 6 mm

topex.pl
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KLUCZ PLASKO-0CZKOWY

Combination spanner / Maul-Ringschliissel / Koy HombuHuposaHHelld / Koy KombiHoBaHUU,
pixcroso-HarudHuii / Csillag-villdskulcs / Cheie combinatd / Klic ocko-plochy / Kluc OP / Kljuc vilicasto-
obrocni/ Raktas plokstias - kilpinis / Kombinéta atslega / Universaalne mutrivéti / Koy 38e3doeaeqer
/ Klju¢ kombinirani / Kljuc kombinovani / lepuavoroAdywvo / Llave combinada / Chiave piana chiusa/
. set/ [eppavoroAdywvo / Llaves combinadas / Chiavi piane chiuse / Chaves plana-de luneta / Clefs a

Chave plana-de luneta / Clef a fourche-polygonale / Moersleutel

——0

'y

KLUCZ PLASKO-0CZKOWY

Combination spanner / Maul-Ringschliissel / Koy KombuHuposaHHIl / K4 KombiHosaHUd,
pixcroso-Harudruii / Csillag-villdskulcs / Cheie combinatd / Klic ocko-plochy / Kluc OP / Kljuc vilicasto-
obrochi/ Raktas plok3cias - kilpinis / Kombinéta atsléga / Universaalne mutrivti/ Knioy 3sesdozaever
/ Klju¢ kombinirani / Kljuc kombinovani / leppavoroAdywvo / Llave combinada / Chiave piana chiusa/

»

Ref.

35D380
35D381
35D382
350383
35D384
35D385
35D386
35D387
35D388

Chave plana-de luneta / Clef a fourche-polygonale / Moersleutel

L

Ref.

350701
35D702
35D703
35D705
35D707
35D708
35D709
35D710
350711
350712
35D713
35D714
35D716
35D718
350721
350723
35D725

W [mm]

L [mm]
100
110
120
140
160
170
180
190
200
210
220
230
260
280
310
340
350

=

25/400
25/400
25/300
25/300
25/200
25/200
25/200
25/200
20/160
20/120
20/120
20/120
20/80
20/60
10/40
10/30
10/30

™=
50/1200
50/1000
50/800
50/500
50/500
50/250
50/250
50/250
50/250
20/200
20/200
20/200
20/120
10/100
10/60
10/40
10/40

EAN

5902062004789
5902062004796
5902062004802
5902062004819
5902062004826
5902062004833
5902062004840
5902062004857
5902062004864
5902062004871
5902062004888
5902062004895
5902062004901
5902062004918
5902062004925
5902062004932
5902062004949

CrV

EAN

5902062044457
5902062044464
5902062044471
5902062044488
5902062044495
5902062044501
5902062044518
5902062044525
5902062044532
5902062044549
5902062044556
5902062044563
5902062044570
5902062044587
5902062044594
5902062044600
5902062044617

" KLUCZE PEASKO-0CZKOWE

* nuiacko-HarudHi, Habip / Csillag-villds kulcskészlet / Set chei combinate / OCkoploché klice / Stiprava OP
* kliicov/ Garnitura Kljucev vilicasto-obrochih / Raktai ploksti - kilpiniai / Kombinéto atslégu komplekts /
- Universaalsete mutrivtmete komplekt/ Kiou 3se3doeaeqer/ Kljuc kombinirani set/ Kljuc kombinovani
. set/ leppavorioAdywvo / Llaves combinadas / Chiavi piane chiuse / Chaves plana-de luneta / Clefs &
. fourche-polygonales / Moersleutels

" KLUCZE PtASKO-0CZKOWE

- Combination spanner set / Maul-Ringschliissel / Kmoyu Kom6uHupogaHHele / Kiioyi KombiHoaaHi,
. nyiacKo-HaKudHi, Habip / Csillag-villds kulcskészlet / Set chei combinate / Ockoploché klice / Stprava OP

klucov/ Garnitura kljucev vilicasto-obrocnih / Raktai ploksti - kilpiniai / Kombinéto atslegu komplekts /
Universaalsete mutrivétmete komplekt/ Koy 3se3doeaeqen / Kljuc kombinirani set/ Kljuc kombinovani

* fourche-polygonales / Moersleutels

Ref. W [mm] N X EAN

350371 10; 13; 15; 17 mm x4 4/40 5902062005137
35D372 10; 13; 15; 17; 19 mm x5 5/30 5902062005144
35D373 8;10;12; 13; 15; 17 mm X6 5/30 5902062005151
35D374 6;8;10;12;13; 15; 17; 19 mm X8 5/30 5902062005168

350375 6;7;8;9;10;11;12;13;15;17;19; 22mm  x12 5/20 5902062005175

Combination spanner set / Maul-Ringschliissel / Knodu KombuHuposarHsle / Kioyi KombiHosaHi,

KLUCZE | WKRETAKI / WRENCHES AND SCREWDRIVERS / KJTIO4Y 1 OTBEPTKU

Ref. W [mm] N X EAN
350397 8; 10; 12; 13; 15; 17 mm X6 5/40 5902062004956
35D398 6;8;10;12;13; 15; 17; 19 mm X8 5/30 5902062004963
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KLUCZE PLASKO-0CZKOWE
Combination spanner set / Maul-Ringschliissel / Kmioyu KomburuposaHHeie / Ktoui KombiHoGaH,

/ Clefs a fourche-polygonales / Moersleutels
CrVv

Ref. W [mm] N = EAN

350755 8,10, 12,13, 14,17 X6 4/60 5902062044624
35D756 6,8,10,12,13,14,17,19 X8 4/32 5902062044631
35D757  6,7,8,9,10,11,12,13,14,17,19,22  x12  2/20 5902062044648

KLUCZE PEASKO-0CZKOWE
Combination spanner set / Maul-Ringschliissel / Knioyu KomburuposarHeie / Ktoui KoMbiHoGaH,

Universaalsete mutrivtmete komplekt/ Koy 3se3doeaeqer / Kljuc kombinirani set/ Kljuc kombinovani

fourche-polygonales / Moersleutels

KLUCZE | WKRETAKI / WRENCHES AND SCREWDRIVERS / KJTIO4Y 1 OTBEPTKU

CrV
Ref. W [mm] N EAN
350352 6,8,10,12,13, 14,17, 19 X8  0/20 5902062045027
35D353  6,7,8,9,10,11,12,13,14,17,19,22 x12  0/15 5902062045034

topex.pl

402

nnacko-HakudHi, Habip / Csillag-villds kulcskészlet / Set chei combinate / Ockoploché klice / Stprava OP
kltcov/ Garnitura kljucev viliCasto-obrocnih / Raktai ploksti - kilpiniai / Kombinéto atslegu komplekts/
. fourche-polygonales / Moersleutels
set / [eppavonoAdywvo / Llaves combinadas / Chiavi piane chiuse / Chaves plana-de luneta / Clefs a

' KLUCZE PEASKO-0CZKOWE

- Combination spanner set / Maul-Ringschlissel / Kmoyu KomburuposarHsie / Krodi KoM6iHOGaH),
nnacko-HakudHi, Habip / Csillag-villds kulcskészlet / Set chei combinate / Ockoploché klice / Stprava
OP klicov / Garnitura kijucev vilicasto-obrocnih / Raktai ploksti - kilpiniai / Kombinéto atslegu
komplekts / Universaalsete mutrivdtmete komplekt / Koy 3se3dozaeqer / Kljuc kombinirani set/ Kljuc
kombinovani set/ [eppavonoAdywvo / Llaves combinadas / Chiavi combinate / Chaves de luneta planas
* fourche-polygonales / Moersleutels

nnacKo-HaxuoHi, Habip / Csillag-villds kulcskészlet / Set chei combinate / Ockoploché klice / Stprava OP
klucov/ Garnitura kljucev vilicasto-obrocnih / Raktai ploksti - kilpiniai / Kombinéto atslegu komplekts /
Universaalsete mutrivétmete komplekt/ Koy 3se3doeaeqen / Kljuc kombinirani set/ Kljuc kombinovani
set / [gppavonoAdywvo / Llaves combinadas / Chiavi piane chiuse / Chaves plana-de luneta / Clefs a

x12

Ref. W [mm] = EAN
350758 13, 14,15, 16,17, 18,19, 22, 24, 27, 30, 32 2/8 5902062357588

. KLUCZE PLASKO-OCZKOWE

Combination spanner set / Maul-Ringschliissel / Kmio4u KoMbuHuposarHele / Koy KoMbiHOGaH,
* nyiacKo-HawudHi, Habip / Csillag-villds kulcskészlet / Set chei combinate / Ockoploché klice / Stprava OP
* klicov/ Gamitura kljucev vilicasto-obrocnih / Raktai ploksti - kilpiniai / Kombinéto atslégu komplekts /

Universaalsete mutrivotmete komplekt/ Koy 3se3doeaeqer / Kljuc kombinirani set/ Kljuc kombinovani
set / [epuavoroAdywvo / Llaves combinadas / Chiavi piane chiuse / Chaves plana-de luneta / Clefs a

Ref. W [mm] = EAN

6;7;8;9;,10;11;12; 13; 14; 17mm
350362 5116, 308, 716 1/2. 9/16: 5/8: 1116, 3/t 13016 7/ 08 5702062008688




KLUCZ PLASKO-0CZKOWY Z GRZECHOTKA

Combination spanner with ratchet / Ringschliissel mit Ratsche / Kmiod KOMOUHUPOBAHH®IU C
mpewjomkol / Kmioy pidcroso-HakudHul 3 mpickomkoto / Racsnis csillag-villdskulcs / Cheie
fixd —inelard cu clichet / Ockoplochy I rdcnovy / Plochy-ockovy klic s ractiou / Plos¢ato-obrochi
kljuc z ragljo / Raktas plokstias, kilpinis su terksle / Kombinétd atsléga / Koristiga leht-silmusvati /
Komburupara mpecyomka / Plosnato-okasti kljuc s nastavkom / Pljosnato-okasti kljuc sa Cegrtaljkom
/ KAeii yeppavoroAdywvo pe kaotdvia / Llaves combinadas (de estrellay a carraca abierta) con carraca
/ Chiave piatta chiusa a cricco / Chave plana-de luneta z catraca de furar / Clef a fourche-polygonale a
cliguet / Moersleutel met ratel

L

Ref. Wimm] Lmml X EAN

35D740 8 135  10/200 5902062357403
350741 10 160 10/200 5902062357410
35D747 12 165  10/100 5902062357472
35D743 13 180  10/200 5902062357434
35D744 15 200 10/100 5902062357441
350745 17 225 10/100 5902062357458
35D746 19 245 10/80 5902062357465

KLUCZ PLASKI DWUSTRONNY

Double open end spanner / Doppelmaulschliissel / Kntou podicrogeiii dsycmoporHuii / Koy pixcroeul
dsocmoponiti / Villdskulcs / Cheie piulitd dubld cu cavitatea deschisd / KIic plochy oboustranny / Kluc¢
vidlicovy / Vilicasti kijuc / Plokscias dvipusis raktas / Ragatslega divpuséja / Kahepoolne avatud otsaga
voti/ Kmioq [aeqen / Kljuc viljuskasti / Kljuc viljuskasti / AinAd yepuaviko kAeibi/ Llave fija de dos bocas /
Chiave piatta doppia / Chave plana de duas pontas / Clef a fourche double / Dubbelzijdige viakke sleutel

Y
b

Ref. Wimm] Limm X EAN

350605  10x11 155  50/300 5902062044211
350607  12x13 170  50/300 5902062044228
350609  14x15 190  50/200 5902062044235
35D611  16x17 200  50/200 5902062044242
350613  18x19 220  20/160 5902062044259
35D615  20x22 230  20/120 5902062044266
350619  24x27 260  20/80 5902062044280
35D623  30x32 300  10/60 5902062044303

KLucz PtASKI DWUSTRONNY

Double apen end spanner / Doppelmaulschliissel / Knto4 postcrogeiii dsycmopoHHuil / Koy pixcrosud
dsocmoponiti / Villdskulcs / Cheie piulitd dubld cu cavitatea deschisd / Klic plochy oboustranny / Klt¢
vidlicovy / Vilicasti kljuc / Plokstias dvipusis raktas / Ragatslega divpuséja / Kahepoolne avatud otsaga
voti/ Koy [aeven / Kljuc viljuskasti/ Kljuc viljuskasti/ AinAd yeppaviké kAeibi/ Llave fija de dos bocas /
Chiave piatta doppia / Chave plana de duas pontas / Clef a fourche double / Dubbelzijdige viakke sleutel

Ref. W [mm] N X EAN

350655 6x7, 8x9, 10x11, 12x13, 14x15, 16x17 X6 4/40 5902062044655
6x7, 8x9, 10x11, 12x13,

35D656 1x15. 16417, 18¢19, 20x22 X8  4/24 5902062044662

350657 OX7 89, 10x11, 12113, 14x15, 1617, 18X19, 10 9119 5902062044679

20x22, 21x23, 24x27, 25x28, 30x32

KLuUCZ PLASKI JEDNOSTRONNY

Open single end spanner / Maulschliissel einseitig / Kmo4 poxcrosbili o0HocmoporHut / Koy
pixckosuti / Villdskulcs / Cheie piulitd unilaterald cu cavitatea deschisd / Plochy kI jednostranny / Kli¢
vidlicovy jednostranny / Vilicasti kljuc'/ Plokstias vienpusis raktas / Ragatsléga / Uhe avatud otsaga véti/
Koy [aeqen / Kljuc viljuskasti/ Kljuc viljuskasti/ Mova yeppaviko kAeidi/ Llave fija de una boca / Chiave
piatta unilaterale / Chave plana / Clef a fourche simple / Eenzidig viakke sleutel

=

Ref. Wimm] Limml X EAN

35D630 36 300  5/40 5902062356307
35D632 41 300  5/40 5902062356321
350633 46 370 5/40 5902062356338
35D635 55 LL0 416 5902062356352
350636 60 480 4/16 5902062356369

KLucz oczkowy ODGIETY

Offset ring spanner / Ringschliissel, gebogen / Kmo4 HakudHol uzoeHymbili / Koy HarudHUL,
aueHymuti/ Enyhén hajlitott csillagkulcs / Cheie inelard-cotita / KIic ockovy vyhnuty / Ockowy k{Uc ohnuty
/ Obrocni upognjeni kljuc / Kilpinis raktas, lenktas / Izliekta uzmavas atslega / Kovera otsaga silmusvoti
/ [yx 2aeven ko4 omevHam / Fleksibilni okasti kljuc / Okasti kljuc obmuti / KAeibi noAuywvo kupto /
Llave de estrella acodada / Chiave chiusa curvata / Chave de luneta curvada / Clef polygonale contre-

coudée / Gebogen ringsleutel
O ——0
L

»

'y

Ref. Wimm] Limm X EAN

350807  10x11 205  20/300 5902062044365
350809  12x13 220  20/200 5902062044372
350811  14x15 230  20/160 5902062044389
350813 16x17 250  20/120 5902062044396
350815  18x19 270  10/80 5902062044402
350817  20x22 300  10/80 5902062044419
350821  24x27 340 10/60 5902062044433
350823  30x32 380  10/40 5902062044440

KLUCZE 0CZKOWE ODGIETE

Offset ring spanner set / Ringschliissel gebogen / Kmo4u HaxudHble KoseHyamele / Koy HaOKUOHI
Konirdacmi, Habip / Csillagkulcs készlet / Set chei inelare de deviatie / Ockovy Klic vyhnuty / Stprava
ockovych klicov/ Garnitura obrochih kljucev, upognjenih/ Kilpiniy, lenkty rakty komplektas / Kombinéto
izliekto atslégu komplekts / “Ofset” mutrivotmete komplekt / Koy Jlyna / Kljuc okasti/ Kljuc okasti set/
JuMoyn kuptedv noAdywvewy kAeibicv e kerAipévn kepar / Llaves de estrella, acodadas / Chiavi piane
chiuse / Chaves de luneta curvadas / Clefs polygonales contre-coudées / Gebogen ringsleutels

KLUCZE | WKRETAKI / WRENCHES AND SCREWDRIVERS / KJTIO4Y N OTBEPTKW

Ref. W [mm] N X EAN
350855  x7,8x9, 10x11, 12x13, 14x15, 16x17  x6  4/32 5902062044310
350856 2 epty G T X8 2116 5902062044327

14x15, 16x17, 18x19, 20x22

&) TOPEX
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KLUCZE 0CZKOWE ODGIETE

Offset ring spanner set / Ringschlissel gebogen / Kniowu HarudHble KosteHyamele / Kioui HaKUOHi
Konirdacmi, Habip / Csillagkulcs készlet / Set chei inelare de deviatie / Ockovy Klic vyhnuty / Stprava
ockovych klicov/ Garnitura obrocnih kljucev, upognjenih/ Kilpiniy, lenkty rakty komplektas / Kombineto
izliekto atslégu komplekts / “Ofset” mutrivtmete komplekt / Koy Jlyna / Kljuc okasti/ Kljuc okastiset/
JuMoyn kuptedv noAdywvawy kAeibicov pe kerAipgvn kepar / Llaves de estrella, acodadas / Chiavi piane

chiuse / Chaves de luneta curvadas / Clefs polygonales contre-coudées / Gebogen ringsleutels

x12

CrV
Ref. W [mm] N X EAN
35pgs7 67, 89, 10x11, 12613, 1415, 1617, 1819, 1) o cononion 0n

20x22, 21x23, 24x27, 25x28, 30x32

KLucz oczKowy POLOTWARTY

Flare nut wrench / Ringschliissel halboffen / Kmio4 paspesroll dsycmoporHuli / Koy mopuyesud
HapixcHull dsocmoporHiti / Fékesdkules / Cheie piulitd in formd de con / Ockovy Klic polootevieny /
KUu€ otvoreny ockovy / Obrocni kijuc, odprti/ Kilpinis raktas / BremZu trubinu atsléga / Vargamutri vati/
Koy 2aeqer / Kljuc ekscentricni/ Kljuc / MoAdywvo kAeibi npidvoixto/ Llave de estrella, abierta/ Chiave
. raktas/ Trubinatslega divpuséja / Kahepoolne toruvati/ Koy [yx 6x7mm/ Cjevasti kljuc / Cevasti kljuc
*/ AinAdg awAnvordPoupag/ Llave de tubo / Chiave per tubi doppia / Chave p. tubos de duas pontas / Clef
* pour tubes double / Dubbelzijdig buissleutel

chiusa semiaperta / Chave de luneta semi aberto / Clef polygonale demi ouverte / Halfopen ringsleutel

% crv
L »

L »

- -

Ref. Wimm] Limm X EAN
350596  8x10 135  50/300 5902062355966
35D597  11x13 170  20/200 5902062355973

KLUCZ TRZPIENIOWY NASADOWY

/ Clef méle a douilles articulée / Imbusdopsleutel

—

)

KLUCZE | WKRETAKI / WRENCHES AND SCREWDRIVERS / KJTIO4Y 1 OTBEPTKU

Ref. Wimm] Limm X EAN

35D030 8 200 0/50 5902062201867
35D031 10 200 0/50 5902062201874
350032 13 200 0/50 5902062201881
35D035 10 400 0/50 5902062201904
35D036 13 400 0/50 5902062201911

topex.pl

404

T-socket wrench / Vierkant-Aufsteckschliissel / Koy mopuegoti T-obpasHbiti / Koy wecmuepaHHul
mopuesuli Hakudruli / T-kulcs / Cheie fixare forma T/ Nastrckovy Klic typuT / T klic / T kljuc, nasadni
/T formos raktas / T-veida gala atsléga / T-padruni mutrivoti / T-obpasen koy / T Kljuc / T kljuc /-
Karoafiddki kapuddki tinou T/ Llave de vaso con mango en T/ Chiave a tubo con stelo/ Chave tubular

KLucz FAJkowy

L-type wrench / Pfeifenschliissel / Podcroabili ko4 / Koy mopyosul Kymoauli / Pipakulcs / Cheie
tubulard cotitd / Zahnuty KIic / Fajkovy klUc / Upognjen kijuc / Pypkinis raktas / Radzipatsléga /
Padrunvati/ Koy nyna / Imbus kljuc / Kosoceljusni zavrtnjani kljuc'/ leppavikd kAeidi/ Llave de pipa /
Chiave a pipa / Chave de cabo curvo / Clef a pipe / Pijpsleutel

)

Ref. Wimm] Limm X EAN

35D162 8 120 45/270 5902062042927
35D164 10 125  40/160 5902062042941
35D166 12 140 25/100 5902062042965
35D167 13 150 24/96 5902062042972
35D168 14 155 10/70 5902062042989
35D169 15 160 0/60 5902062042996
35D171 17 180 0/50 5902062043016
35D173 19 205 0/30 5902062043030
35D176 22 220 0/24 5902062043108
35D177 24 290 0/24 5902062043122
35D179 27 300 9/18 5902062043153
35D180 30 325 5/10 5902062043160
35D181 32 325 4/8 5902062043177

KLuCZ RUROWY DWUSTRONNY

Tube spanner / Rohrdoppelschliissel / Koy mpybHeiti 08ycmoporHuti / Koy mpybHuli d80cmoporHiti
/ Cs6kulcs / Cheie combinatd / Hasdk dvoustranny / KIuc rirkovy / Cevni kijuc / Dvipusis santechninis

]

— O

)

Ref. Wimm] Lmm X EAN

350930 6x7 115 20/400 5902062359308
350931 8x9 120 20/400 5902062359315
350932 10x11 125  20/320 5902062359322
350933  12x13 130 20/200 5902062359339
350934 14x15 135 20/200 5902062359346
350935  16x17 150  20/200 5902062359353
350936  18x19 160 10/150 5902062359360
350937  20x22 170 10/120 5902062359377
350938  21x23 170 10/100 5902062359384
350939  24x26 185 6/72 5902062359391
350940  25x28 190 6/72 5902062359407
350941  30x32 200 6/54 5902062359414

PRZETYCZKI DO KLUCZY RUROWYCH

Tommy bars for tube spanner/ Splinte fiir Rohrschliissel / LLinunexu K kilo4am mpybyameim / LLinunsku
do mpy6Hux Kmiovis / Csékulcs hajtoszdrak / Stifturi de sigurantd pentru chei de tevi / Utahovaci tycka
k trubkovym klicim / Poistné koliky do rirkovych klticov / Klini za cevne kljuce / KaisCiai vamzdziy
raktams / Tapa caurulu atslégai / Torutangide péiklatt / LLjugmose 30 mpwbHu Kmovose / Cuskije za
cjevaste kljuceve / Klinovi za cevne kljuceve / Mavédes yia owAnvwid kAeibid / Pasadores para llave de
tubo / Pinos para Chaves p. Tubos / Verrous d clefs a tubes / Spelden voor buissleutels

X2

™=
6/60

Ref.
350945

EAN
5902062359452

zastosowanie
35D930-35D941




KLUuCZ DYNAMOMETRYCZNY

Torque wrench / Drehmomentschliissel / Koy duHamomempuyeckuii / Koy duHamomMempuyHul
/ Nyomatékkulcs / Cheie piulitd dinamometricd / Dynamometricky klic / Klic momentovy quick-lock
+ nddstavce / Moment kijuc / Dinamometrinis raktas / Dinamometriska atsléga / Diinamomeetriline
voti / Kmioy dunamomempuyer / Moment Kljuc / Moment kijuc / Auvapopetpikd kAeibi abopiéng
/ Llave dinamomeétrica / Chiave dinamometrica / Chave dinamométrica / Clef dynamométrique /
Dynamometrische sleutel

1/251

™=
0/10

Ref. F [Nm]
37D109  40-200

EAN
5902062371096

KLucz SZESCIOKATNY

Hex key / Sechskantschliissel / Knto4 wecmuaparHeili / Koy wecmuepannul / Imbuszkulcs / Cheie
cu sase laturi/ KIic Sestihranny / KIU¢ imbusovy / Inbus kljuc/ Sesiakampis raktas / SeSkansu atsléga/
Kuuskant-mutrivati / lumbycu / Kljuc imbus / Kluc imbus / E§aywviko kAeibi/ Llave hexagonal / Chiave

esagona / Chave hexagonal / Clef hexagonale / Zeskantsleutel
©

L1
L L

Ref. Wimml Limm] Lifmm] X EAN

35D904 4 109 25 25/100 5902062372048
35D905 5 120 28 150/600 5902062372055
35D906 6 134 32 100/400 5902062372062
35D907 7 142 34 80/320 5902062372079
35D908 8 149 36 45/180 5902062372086
35D910 10 170 40 25/100 5902062372109
35D912 12 195 Lb 20/80 5902062372123
35D913 13 223 46 15/60 5902062372130
35D914 14 255 49 10/40 5902062372147
35D917 17 290 53 4124 5902062372178
35D919 19 330 56 3/18 5902062372192

KLUCZE SZESCIOKATNE

Hex key set / Sechskantschliissel / Krtoqu wecmueparHele / Koy wecmuepanruli / Imbuszkulcs
készlet / Set chei cu sase laturi / Sestihranny Klic' / Suprava imbus klticov, T rukovét'/ Garnitura inbus
kljucev / Sesiakampiy rakty komplektas / SeSkansu atslegu komplekts / Kuuskant-mutrivotmete
komplekt / Jlumbycu / Kljuc imbus set / Kljuc imbus set / ZuMoyn e€aywvikwv kAeibicov / Llaves Allen /
Chiavi esagone / Chaves hexagonais / Clefs a é pans / Zeskantsleutels

% [@
Ref. @ [mm =4 EAN
35D954  1,5:2;2,5; 3; 4;5;5,5; 6: 8; 10 10/60 5902062359544

KLUCZE SZESCIOKATNE KROTKIE

Hex key set / Sechskantschliissel / Kno4u wecmueparHele / Koy wecmuepannut / Imbuszkulcs
készlet / Set chei cu sase laturi / Sestihranny klic / Suprava imbus klticov / Garnitura inbus kljucev
/ Sesiakampiy rakty komplektas / Seskansu atslégu komplekts / Kuuskant-mutrivétmete komplekt
/ Jumbycu / Kljuc imbus set / Kljuc imbus set / EuMoyn e§aywvikwv kAeibiwv / Llaves Allen / Chiavi
esagone / Chaves hexagonais / Clefs a é pans / Zeskantsleutels

el crv Q
Ref. @ [mm] X EAN
350955  15;2;2,5:3;4;56;8,10  0/60 5902062371102

KLUCZE SZESCIOKATNE DEUGIE

Hex key set / Sechskantschliissel / Knto4u wecmuaparHele / Koy wecmueparruti / Imbuszkulcs
készlet / Set chei cu sase laturi / Sestihranny Klic / Stprava imbus klicov / Garnitura inbus kljucev
/ Sesiakampiy rakty komplektas / Seskansu atslégu komplekts / Kuuskant-mutrivatmete komplekt
/ Numbycu / Klju¢ imbus set / Kljuc imbus set / ZuMoyn e€aywvikwv kAeidiwv / Llaves Allen / Chiavi
esagone / Chaves hexagonais / Clefs a 6 pans / Zeskantsleutels

- [@
Ref. @ [mm] = EAN
350956  1,52:2,5 3456810  0/60 5902062371201

KLUCZE SZESCIOKATNE KULISTE, DEUGIE

Hex key set / Sechskantschliissel / Kntoqu wecmuapanHsie / Koy wecmueparHuil / Imbuszkulcs
készlet / Set chei cu sase laturi / Sestihranny klic' / Stprava imbus kliicov / Garnitura inbus kljucev
/ Sesiakampiy rakty komplektas / Seskansu atslégu komplekts / Kuuskant-mutrivatmete komplekt
/ Numbycu / Kljuc imbus set / Kljuc imbus set / EuMoyn e€aywvikawv khetdiwv / Llaves Allen / Chiavi
esagone / Chaves hexagonais / Clefs a 6 pans / Zeskantsleutels

- [@
Ref. @ [mm X EAN
350957  1,5;2:2,5;3; 45 6;8;10 0/60 5902062371300

&) TOPEX
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* Klucze wykonane z wysokiej jakosci stali chromowo-wanadowej,
zapewniajacej dtuga zywotnosc¢

* Oznaczenie kluczy kolorem utatwia szybki wybér wtasciwego rozmiaru
podczas pracy

* Praktyczne opakowanie

» Keys are made of high quality chromium vanadium steel that guarantees
long lifetime
@ » Keys are colour coded for easier and quicker picking of the right size
' during work
* Conveniently packed

« Knioum n3roToBeHb! 13 BbICOKOKA4YeCTBEHHOW XpOMOBaHAAMEBOW CTanu,
obecneynBaloLLEeN [0 CPOK CIYHObI

« LiBeToBaA MapK1poBKa KnioYen NOMOraeT 6bICTPO HAUTU HYHKHbIN pa3mep
BO BpeMsA paboTsl

« lpaKTMYHaA ynakoBKa

-

KLUCZE | WKRETAKI / WRENCHES AND SCREWDRIVERS / KJTIO4Y U OTBEPTKU

w
ul

topex.pl




KLucze SZES;CIOKQTNE Z UCHWYTEM

Hex key set / Sechskantschliissel / Kiodu wecmuepanHsle / Kmoy wecmuepanrud / Imbuszkules
készlet / Set chei cu sase laturi / Sestihranny klic / Stprava imbus kltcov / Gamitura inbus kljuCev
/ Sesiakampiy rakty komplektas / Seskansu atslegu komplekts / Kuuskant-mutrivitmete komplekt
/ Numbycu / Kljuc imbus set / Kljuc imbus set / EuMoyn efaywvikav kAeibicov / Llaves Allen / Chiavi

esagone / Chaves hexagonais / Clefs a 6 pans / Zeskantsleutels

X9

CrV

Ref. @ [mm]
35D962 1,5;2;2,5;3;4;5; 6,8, 10

KLUCZE SZESCIOKATNE

Hex key set / Sechskantschliissel / Krio4u wecmuepanHsie / Koy wecmueparrul / Imbuszkules P . .
készlet / Set chei cu sase laturi / Sestihranny klic / Suprava imbus klticov, T rukovdt'/ Gamitura inbus Torx key set / Torx-Schliisselset / Hniodu Torx / Habip Kymooux wiecmuzparHux mopuosux Kmiosis
Kljutev / Sesiakampiy rakty komplektas / Seskansu atslégu komplekts / Kuuskant-mutrivétmete

komplekt / Jlumbycu / Kljuc imbus set / Kljuc imbus set / ZuMoyrj e€aywvikcov kAetbicov / Llaves Allen /

Chiavi esagone / Chaves hexagonais / Clefs a 6 pans / Zeskantsleutels

= EAN
0/36 5902062359629

X9

CrV

Ref. @[mm]
350966  1,5;2;25; 3;4;5; 6; 8, 10 mm

KLuczE TORX KROTKIE

Torx key set / Torx-Schliisselset / Kmo4u Torx / Habip Kymosux wecmuaparHuX mopuosUX Kiko4ia
«Torx» / Torx kulcskészlet / Set de chei Torx / Klice Torx / Torxové kltice / Kljuci torx / Torciniai raktai /
Atslégas Torx/ Torx-vdtmed / Kmioqose Torx/ Set Torx kljuceva / Torx kljucevi/ Eet kAeibicov Torx/ Llaves

torx/ Chiavi esagone / Chaves hexagonais / Clefs a 6 pans / Troxsleutels

=
12/36

EAN

5902062005960

X9

P

CrV

Ref. @ [mm]
350960  T10, 15, 20, 25, 27, 30, 40, 45, 50

5=
0/60

EAN

5902062371409

- KLuczE TORX DLUGIE

torx / Chiavi torx / Chaves torx / Clefs Torx / Troxsleutels

Torx key set / Torx-Schliisselset / Kmiouu Torx / Habip Kymosux wecmuepaHHUX mopuyosuX KIouie
«Torx» / Torx kulcskészlet / Set de chei Torx / Klice Torx / Torxové kliice / Kljuci torx / Torciniai raktai /
Atslegas Torx/ Torx-vatmed/ Kmowose Torx/ Set Torx kljuceva / Torx kijucevi/ Eet kAeibicov Torx/ Llaves

X9

=

Ref. Q =

IS

vV

EAN

350961 T10-T50 0/60 5902062359612

 KrLucze TORX

+ «Torx» / Torx kulcskészlet / Set de chei Torx / Klice Torx / Torxové kliice / Kljuci torx / Torciniai raktai /

- Atslegas Torx/ Torx-vatmed / Kmiowoge Torx/ Set Torx kljuceva / Torx kljucevi/ Eet kAebicov Torx/ Llaves

. torx/ Chiavi torx / Chaves torx / Clefs Torx / Troxsleutels

X9

rV

—;

Ref. @ [mm] =

KLUCZE SZESCIOKATNE | TORX

Hexagonal and Torx wrenches / Sechskant- und Torx-Schliissel / LLlecmueparHeie kmoyu u Torx /
Knioui wecmuzpasi i «Torx» / 6 lapu és torx kulcsok / Chei hexagonale si Torx / Sestihranné a Torx
klice / Sesthranné a torxové kltice / Kljuci inbus in torx / Torciniai raktai / Sesstira atslégas un Torx
atslegas / Kuuskant- ja Torx-votmed / LLlecmovebiHu Kito4oae u mopkc / Sesterokutni kljucevi i Torx/
Imbus i Torx klju¢/ E€Gywva kAeibid kai kAeibid Torx / Llaves hexagonales y torx/ Chiavi esagone e Torx

/ Chaves hexagonais e Torx/ Clefs a 6 pans et Torx / Zeskant en Torx sleutels

Ref. @ [mm] 0 l»i
1.5,2,25,3,4, T10,T15,T20, 725, 127,
350952 56,810 T30, T40, T45, TS50

EAN
35D969  T10; T15; T20; T25; T27; T30; T40; T45; TS0 12/36 5902062005977

EAN
6/24 5902062359520

KLUCZE | WKRETAKI / WRENCHES AND SCREWDRIVERS / KJTIO4Y 1 OTBEPTKU

J TOPEX
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KLUCZE SZESCIOKATNE | TORX

Hexagonal and Torx wrenches / Sechskant- und Torx-Schliissel / LLlecmuepartble kio4u u Torx/ Ktoi
wecmuepanHi i «Torx» / 6 lapu és torx kulcsok / Chei hexagonale si Torx / Sestihranné a Torx klice /

sthranné a torxové kltice / Kljuci inbus in torx / Torciniai raktai / Sesstira atslégas un Torx atslégas
/ Kuuskant- ja Torx-vétmed / LLlecmovzbHu Kito4ose u mopkc / Sesterokutni kljucevi i Torx / Imbus i
Torx kljuc / E€aywva kAeidid kai kAeibid Torx / Llaves hexagonales y torx/ Chiavi esagone e Torx/ Chaves

hexagonais e Torx/ Clefs a 6 pans et Torx/ Zeskant en Torx sleutels

x18

[a)
<

Ref. @ [mm] (%) EAN
gsp9s3 522534 TIOTISTOT5T27, o0 poronioacocas

56,810 T30, T40, T45, TS0

KLucze PIECIOKATNE Z OTWOREM, KROTKIE

sleutels

X9 | [44Y

©

KLUCZE | WKRETAKI / WRENCHES AND SCREWDRIVERS / KJTIO4Y 1 OTBEPTKU

Ref. ® = EAN
TS10,TS 15, TS 20, TS 25, TS 27,
350950 1530, TS 40, TS 45, TS 50 6/36 5902062359506
topex.pl

408

Pentagonal wrenches / Fiinfkantschliissel / lMamuepartsie karoyu / Kmoui-3ipodku / 5 lapd kulcsok /
Chei pentagonale / Pétihranné klice / Pdthranné kltice / Kljuci zvezda / Penkiakampiai raktai / Piecstira
atslegas / Viiskantvotmed / emovewsiHu kto4oge / Peterokutni kljucevi/ Petougaoni kljuc/ lMevidywva
kAetbid / Llaves pentagonales / Chiavi pentagonali / Chaves de cinco dngulos / Clefs a 5 pans / Vijfkant

KLucze PIECIOKATNE Z OTWOREM, DLUGIE

Pentagonal wrenches / Fiinfkantschliissel / [famuepartbie kaoyu / Kmoui-3ipodru / 5 lapd kulcsok /
Chei pentagonale / Pétihranné klice / Pdthranné kltice / Kljuci zvezda / Penkiakampiai raktai / Piecstira
atslegas / Viiskantvdtmed / [lemovewiHu kito4ose / Peterokutni kljucevi/ Petougaoni kljuc'/ levidywva
kAeiid / Llaves pentagonales / Chiavi pentagonali / Chaves de cinco dngulos / Clefs a 5 pans / Viffkant

sleutels

)

=

6/36

X9 | (41}

Ref.
350951

)
TS10,TS 15, TS 20, TS 25, TS 27,
TS30, TS 40, TS 45, TS 50

KLUCZE SZESCIOKATNE

| Hex key set / Sechskantschliissel / Kmo4u wecmueparreie / Koy wecmuepanHul / Imbuszkulcs
\ készlet / Set chei cu sase laturi / Sestihranny kli¢ / Siprava imbus klicov, T rukovat / Gamitura inbus
" kljucev / Sesiakampiy rakty komplektas / Seskansu atslegu komplekts / Kuuskant-mutrivotmete
* komplekt / Jlumbycu / Klju¢ imbus set / Kljuc imbus set / ZuMoyrj e§aywvikev rAetdicv / Llaves Allen /
- Chiavi esagone / Chaves hexagonais / Clefs 6 pans / Zeskantsleutels

EAN
5902062359513

x8
: ' CrVv
Ref. @ [mm] = EAN
350958 15:2;25;34;5,556 1/10 5902062359582

KLuczEe Torx

. Torx key set / Torx-Schliisselset / Kmoqu Torx / Habip Kymogux wecmuepaHHUX mopyosuX KIloYia
- «Torx» / Torx kulcskészlet / Set de chei Torx / Klice Torx / Torxové klice / Kljuci torx / Torciniai raktai /
" Atslegas Torx/ Torx-vatmed / Kmiodoae Torx/ Set Torx kljuceva / Torx kljucevi/ Zet kAewbiwov Torx/ Llaves
" torx/ Chiavi torx / Chaves torx / Clefs Torx / Troxsleutels

-/

@ [mm]

79,10, 15, 20, 25, 27, 30, 40

Ref.
350959

=

1710

EAN
5902062359599




KLuczE SZESCIOKATNE TYPU “T”

T handle hex keys / Sechskantschliissel Typ “T"/ Knioyu wecmueparHele ¢ T-obpasHoli pyurodi / Ktoui
WiecmuzpaHHi 3 pyKis'aM y Kwimanmi fimepu «T» / 6 lapu T kulcsok / Chei hexagonale de tip ,T"/
Sestihranné kiice typ “T” / Sesthranné kliice typu ,T/ Inbus kijuci tipa ,T*/ T formos Sesiakampiai
raktai / “T" tipa sesstiira atslegas / T-tiiiipi kuuskantvétmed / Lllecmovebaku iodose mun “T"/
Sesterokutni kljucevitipa “T"/ Imbus kljucevi “T" tipa / KAeibid e€dywva winou T/ Llaves Allen con mango

KLuczE TORX Z OTWOREM, TYPU “T”

T handle Torx keys / Torx-Schliissel Typ “T"/ Kntoqu Torx ¢ T-0bpa3Holi py4roli / Ktoui «Torx» 3 pyKis'am
y kwmanmi nimepu «T» / Torx T kulcsok / Chei Torx de tip ,T"/ Klice Torx typ “T"/ Kluce Torx typu ,T*/
Torx kljuci tipa ,T*/ T formos torciniai raktai / “T” tipa Torx atslegas / T-tiilipi Torx-vétmed / Kniodose
Torx mun “T"/ Kljuc Torx tipa “T"/ Torx kljucevi “T" tipa / KAeidid Torx tinou T/ Llaves torx con mango en
T/ Chiavi torx con foro / Chaves Torx com furo / Clefs Torx a ouverture / Torx sleutels type “T”

en T/ Chiavi esagone / Chaves hexagonais tipo “T"/ Clefs a 6 pans de type “T"/ Zeskant sleutels type ‘T’

Y

o

Yy (o)
- [@
L1
L2 ,

v I L3

L L1 L2 L3
[n@n] [mm] [mm] [mm] [mm]

2 150 65 100 1"
25 150 65 100 "
3 150 65 100 "
4 150 65 100 "
5 215 90 150 16
6 215 90 150 16
BE: & EAN 8 20 115 200 20
350967 6/24 5902062359674 10 280 115 200 20

KLUCZE SZESCIOKATNE TYPU “T”

T handle hex keys / Sechskantschliissel Typ “T"/ Kntoyu wecmueparHbie ¢ T-obpasHoli py4roii / Koui
wWwecmugpaHHi 3 pyKis'aM y Kwmasmi nimepu «T» / 6 lapu T kulcsok / Chei hexagonale de tip ,T"/
Sestihranné klice typ “T" / Sesthranné klice typu ,T*/ Inbus kljuci tipa ,T*/ ,T" formos SesSiakampiai
raktai / “T" tipa sesstira atslégas / T-tiiiipi kuuskantvdtmed / LLlecmovebHu Kodose mun ‘T /
Sesterokutni kljucevitipa “T"/ Imbus kljucevi “T" tipa / KAebid e§dywva tinou T/ Llaves Allen con mango
en T/ Chiavi esagone / Chaves hexagonais tipo “T"/ Clefs a 6 pans de type “T"/ Zeskant sleutels type “T"

>

X8

O

L1
L2
I 1
L >
@ L L1 L2 L3
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
2 135 55 100 15
25 135 55 100 15
3 135 55 100 15
4 135 55 100 15
5 200 70 150 20
6 200 70 150 20
Ref. 024 8 260 85 200 20
350963  0/10 5902062359636 10 260 85 200 20

E— x9| Gl (O
L1
L2
i L3
v
< L 1d
L L1 L2 L3
[r@n] [mm] [mm] [mm] [mm]
T10 150 65 100 1"
TS5 150 65 100 il
T20 150 65 100 n
T25 200 65 150 n
T27 200 65 150 15
T30 210 90 150 15
T40 210 90 150 15
Ref. = EAN 5 280 115 200 20
350968 8/24 5902062359681 50 280 115 200 20
S
KLucze TORX TYPU “T” =
T handle Torx keys / Torx-Schliissel Typ “T"/ Kntoqu Torx c T-0bpa3Holi py4roli / Ktoui «Torx» 3 pyKis'am &
y kwmanmi nimepu «T» / Torx T kulcsok / Chei Torx de tip ,T"/ Klice Torx typ “T"/ Kluce Torx typu ,T*/ - €0
Torx kljuci tipa ,T*/ T formos torciniai raktai / “T” tipa Torx atslegas / T-tiilipi Torx-vétmed / Kniodoge '6
Torx mun “T"/ Kljuc Torx tipa “T"/ Torx kljucevi “T" tipa / KAeidid Torx tinou T/ Llaves torx con mango en
T/ Chiavi torx / Chaves torx/ Clefs Torx/ Torx sleutels type “T" X
_ s
i G810 2
3
=
L1 <
< L. > =~
il 1 L3 w
4“ L > %
=
[nd
=
L
[n g
(W]
(9]
[mm]
=2
<
(Vp]
L
I
(9]
=
L
=
S~
® &
L L1 L2 L3 <
mm]  [mm]  [mm]  [mm]  [mm] B
T10 135 55 100 15 [ad
T15 135 55 100 15 X~
T20 135 55 100 15 ;
T25 135 55 100 15 -
127 200 70 150 20 ﬁ
T30 200 70 150 20 (@]
T40 200 70 150 20 3
Ref. 5= EAN 5 260 8 20 0 =
35D964 0/10 5902062359643 T50 260 85 200 20

&) TOPEX
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taczace
Joining

CoeguHUTENbHbIE




ZSZYWACZ

Stapler / Heftmaschine / Cmennep / Cmennep / Tlizégép / Capsator / Sesivacka / Zosivacka / Spenjaé
./ Kabiamusis / Skavu pistole / Klammerdaja / lModwueay / Klamerica / Heftalica / Mnxavii auppagnc /
. Grapadora / Cucitrice / Mdquina de pontear / Agrafeuse / Hechtmachine

/ Kabiamusis / Skavu pistole / Klammerdaja / ITodwusay / Klamerica / Heftalica / Mnxavii auppagng /
Grapadora / Cucitrice / Mdquina de pontear / Agrafeuse / Hechtmachine

J/53
6-14mm
METAL
BODY
Ref. = EAN
L1E906  20/40 5902062031594

ZSZYWACZ

Stapler / Heftmaschine / Cmennep / Cmennep / Tizégép / Capsator / Sesivacka / Zosivacka / Spenja¢
/ Kabiamusis / Skavu pistole / Klammerdaja / Iodwusay / Klamerica / Heftalica / Mnxavi auppagng/
+ Grapadora / Cucitrice / Mdquina de pontear / Agrafeuse / Hechtmachine

Grapadora / Cucitrice / Mdquina de pontear / Agrafeuse / Hechtmachine

- ZSZYWACZ

Stapler / Heftmaschine / Cmennep / Cmennep / Tiizdgép / Capsator / Sesivacka / Zosivacka / Spenjac

Pi

G/1"
6-14mm
METAL
BODY
Ref. = EAN
41E908 0/40 5902062419088

. ZSZYWACZ

Stapler / Heftmaschine / Cmennep / Cmennep / Tiizdgép / Capsator / Sesivacka / Zosivacka / Spenjac
/ Kabiamusis / Skavu pistole / Klammerdaja / Nodwusay / Klamerica / Heftalica / Mnxavrj augpagng /

-+ C
Pi P:
J/53 G/1"
6-14mm 6-14mm
ooy SN

E
10-14mm
METAL

BODY

Ref. = EAN
= Ref. = EAN
4L1E905  20/40 5902062030634 MBI 1020 5902082419101

ZszYWACz

Grapadora / Cucitrice / Mdquina de pontear / Agrafeuse / Hechtmachine

J/53
6-8mm
METAL
BODY
Ref. = EAN
41E903 20/40 5902062030580

- ZSZYWKI
Stapler / Heftmaschine / Cmennep / Cmennep / Tiizdgép / Capsator / Sesivacka / Zosivacka / Spenjac L v
/ Kabiamusis / Skavu pistole / Klammerdaja / lModwusay / Klamerica / Heftalica / Mnxavii ouppagnig/ %ﬂ:%ﬂgg}%g ’{7 gfgﬁ’}' ezmu/@%%gg zczlg,;‘;’;,izt%é fﬁfg,"f}jﬁ,‘,’% 17/7[158,:‘0/’,(15%;755‘/)%71;

metallici/ Pontas / Agrafes / Hechters

tACZENIE / JOINING / COEOAVNHUTEJIbHb

Ref. L [mm] N = EAN

41E131 6 x1000  0/120 5902062411310
41E132 8 x1000  0/200 5902062411327
41E133 10 x1000  0/200 5902062411334

J TOPEX

a1

E



ZSZYWKI

Staples / Klammern / Crobei / Crobu / Tiizékapocs / capsator / Sesfvaci spony / Sponky / Sponke /
Kabes / Skavas / Klambrid / Tenvema / Municija za klamericu / Heftalica / Zupparmmipeg / Grapas / Punti -
| 3a cunukoH / Pistolj za plastiku / Pistolj za plastiku / IMatdh BeppokdMnang / Pistola surtidora de
. pegamento / Pistola incollante / Pistola p. Cola / Pistolet  colle / Lijmpistool

o poreczna obudowa i wygodny uchwyt zmniejsza wysitek wkfadany w prace 1 0

metallici/ Pontas / Agrafes / Hechters

J/53
Ref. L [mm] N = EAN
41E306 6 x1000 20/200 5902062030436
41E308 8 x1000 20/200 5902062030443
41E310 10 x1000 20/200 5902062202499
41E312 12 x1000 20/200 5902062202772
4L1E314 14 x1000  20/200 5902062202505

ZSZYWKI

Staples / Klammern / Crob! / Cobu / Tdzékapocs / Capsator / SeSivac spony / Sponky / Sponke /
Kabes / Skavas / Klambrid / Tendema / Municija za klamericu / Heftalica / Zupparipeg / Grapas / Punti :

metallici/ Pontas / Agrafes / Hechters

.« handy body and comfortable grip reduce effort needed at work 8

L. WHCTPYMEHT OCHALLEH HacazKoiA 1nA TOUHOO HaHeCeHuA Knea

10,6 mm G/M
—
i ‘ L
Ref. L [mm] N X EAN
41E406 6 x1000  0/200 5902062414069
L1E408 8 x1000  0/200 5902062414083
41E410 10 x1000 0/100 5902062414106
L1EAT2 12 x1000 0/100 5902062414120
L1EA14 14 x1000  0/100 5902062414144

ZSZYWKI

Staples / Klammem / Crobil / Crobu / Tiizékapacs / Capsator / Sesivaci spony / Sponky / Sponke /
Kabes / Skavas / Klambrid / Tenvema / Municija za klamericu / Heftalica / Zupparmmipeg / Grapas / Punti

metallici/ Pontas / Agrafes / Hechters

L

Ref. L [mm] N = EAN

41EA41 10 x1000  0/100 5902062414410
41ELL2 12 x1000  0/100 5902062414427
41EAL3 14 x1000  0/100 5902062414434

GWOZDZIE

metallici/ Pontas / Agrafes / Spijkers

tACZENIE / JOINING / COEANHUTEJIbHbIE

2,0mm’ E
L
1,2mm yi
Ref. L [mm] N = EAN
L1EA21 10 x1000 0/200 5902062414212
41E423 14 x1000 0/200 5902062414236
topex.pl
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Nails / Néigel / [603du / Liesixu / Tiiz6gépszeg / Cuie / Hrebiky / Klince / Zeblji / Vinys / Naglas / Naelad
/ luporu 3a mawep / Cavlici za pneumatsku klamericu / Municija za heftalicu / Kapgid / Clavos / Punti

PISTOLET KLEjJOWY

Glue gun/ Leimpistole / lMucmonem xneeaodi / lMicmonem knedioauii / Ragasztdpisztoly / Pistol de lipit /
Lepici pistole / Pistol lepiaca / Lepilna pistola / Klijy pistoletas / Limes pistole / Liimipdistol / lucmonem

- obudowa odporna jest na nagrzewanie
« narzedzie posiada koricéwke do precyzyjnego naktadania kleju Praiiw]

- heatproof body
- thetool is equipped with a tip for precise application

« Y1I0BHbIe KOHCTPYKLIA U PYKOATKA YMEHbLIAIT YCUNUA, MIpUnaraeMble 1A BLINONHEHUA paboTl
« KOPMyCYCTOiAUMB K Harpesy

-~

Ref. P[W]  qlg/min] EAN
42E580 10 3 12/48 5902062013538

PISTOLET KLEjJOWY

- Glue gun/ Leimpistole / [Mucmosem kreesoli / Micmonem rreliosuti/ Ragasztdpisztoly / Pistol de lipit/
- Lepici pistole / Pistol lepiaca / Lepilna pistola / Klijy pistoletas / Limes pistole / Liimipistol / [ucmonem
- 30 cunuron / PiStolj za plastiku / Pistolj za plastiku / Motdhi BeppokdMnon / Pistola surtidora de
. pegamento / Pistola incollante / Pistola p. Cola / Pistolet a colle / Lijmpistool

78
el W]
1
glmm]
P[W]  qlg/min]
42E5[]1 25/78 12-18 1[]/AU 5902[]62[]91 130

PISTOLET KLEJOWY

* Glue gun/ Leimpistole / [Mucmonem rneeaoli / Micmonem knetiosuli / Ragasztdpisztoly / Pistol de lipit/
* Lepici pistole / Pistol lepiaca / Lepilna pistola / Klijy pistoletas / Limes pistole / Liimipdistol / Mucmonem
* 30 cunuKoH / Pistolj za plastiku / Pistolj za plastiku / Moo BeppokdMnang / Pistola surtidora de
- pegamento / Pistola incollante / Pistola p. Cola / Pistolet a colle / Lijmpistool

80
'max[W]
1
glmm]
Ref. P[W]  qlg/min]
42E511  15/80 14-16 0/12 5902062425119




3I9H9UILMHNTIOD / ONINIOI / 3INFZ2V3

"




PISTOLET KLEjJOWY

pegamento / Pistola incollante / Pistola p. Cola / Pistolet a colle / Lijmpistool

180

Praiw

1
Q [mm]

q3

Ref. PW qlg/min] X EAN
42E502 30/180  26-30  6/12 5902062130396

PISTOLET KLEJOWY

Glue gun / Leimpistole / [ucmonem rneeaoli/ licmonem kneliosuti / Ragasztdpisztoly / Pistol de lipit/
Lepici pistole / Pistol lepiaca / Lepilna pistola / Klijy pistoletas / Limes pistole / Liimipiistol / [ucmonem
3a cunukoH / Pistolj za plastiku / Pistolj za plastiku / IMato BeppokdMnang / Pistola surtidora de 2 SUCKS / C . ? | CH 61 / R tron/ Ma
- de lipit/ Tycinky lepidla / Tycky lepiace / Lepilo v palicah / Klijy lazdelés / Limes stobrini / Liimipulgad
-/ CunuroH Ha npvyku / PYC Stapici / PVC stapici / @uaiyyia BeppokdMag / Cartuchos de pegamento /
. Inserti di colla / Cartuchos de cola / Cartouches de colle / Lijmstift

ol —

pegamento / Pistola incollante / Pistola p. Cola / Pistolet a colle / Lijimpistool

200
Prasiw

1
ﬂ [mm]

q3

Ref. PWl qlg/min] X EAN
42E521 20/200 12 12/48 5902062425218

PISTOLET KLEJOWY

Glue gun/ Leimpistole / lMucmonem rneegodi / licmonem rnedioauii / Ragasztdpisztoly / Pistol de lipit/
L Lepici pistole / Pistol lepiaca / Lepilna pistola / Klijy pistoletas / Limes pistole / Liimipdistol / lucmonem WHKEADY KLEIOWE
B 3a cunukoH / Pistolj za plastiku / Pistolj za plastiku / IMatoh BeppokdMnang / Pistola surtidora de )

* Glue sticks / Leimpatronen / CmepaicHu kneegele / Cmpuchi kneliosi / Ragasztdpatron / Mandrind
- de lipit / Tycinky lepicla / Tycky lepiace / Lepilo v palicah / Kljjy lazdelés / Limes stobrini / Liimipulgad
-/ Cunuro Ha npwyru / PYC Stapici / PYC stapici / ®uaiyyia BeppiokiMac / Cartuchos de pegamento /
. Inserti di colla / Cartuchos de cola/ Cartouches de colle/ Lijmstift

()L : ﬂ

T pegamento/ Pistola incollante / Pistola p. Cola / Pistolet a colle / Lijmpistool

200

Poadw

1
Q [mm]

Ce

tACZENIE / JOINING / COEAVNHUTEJb

Ref. PWl qlg/min] X EAN
42E522 20/200 15 12/48 5902062425225

topex.pl
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- poreczna obudowa i wygodny uchwyt zmniejsza wysitek wktadany w prace

- obudowa odporna jest na nagrzewanie 25

- narzedzie posiada koricéwke do precyzyjnego naktadania kleju Practw)
'« handy body and comfortable grip reduce effort needed at work 11

« heatproof body @t

« the tool is equipped with a tip for precise application

« KOPMYCYCTOifUUB K Harpesy
|+ UHCTPYMEHT OCHaLLIeH HACAAKOM ANA TOUHOTO HaHECEHNS KneA

~ PISTOLET KLEJOWY

Glue gun / Leimpistole / Mucrmonem xneeaoli / lMicmonem wetiosuti / Ragasztdpisztoly / Pistol de lipit/
Lepici pistole / Pistol lepiaca / Lepilna pistola / Klijy pistoletas / Limes pistole / Liimipdistol / lucmonem -
3a cunuroH / Pistolj za plastiku / Pistolj za plastiku / MatoA BeppokdMnang / Pistola surtidora de
" pegamento / Pistola incollante / Pistola p. Cola / Pistolet a colle / Lijmpistool

Glue gun/ Leimpistole / [Mucmonem rneesoii / lMicmonem knedioauii / Ragasztdpisztoly / Pistol de lipit /
Lepici pistole / Pistol lepiaca / Lepilna pistola / Klijy pistoletas / Limes pistole / Liimipistol / [ucmonem
3a cunuroH / Pistolj za plastiku / Pistolj za plastiku / Moo BeppoxdMnang / Pistola surtidora de

. )’ﬂOﬁHb\e KOHCTPYKLWA 1 PYKOATKA YMEHbLLAIOT YCUNINA, NpUnaraemble AnA BbiNONHEHUA pﬂﬁDTb\

Ce

Ref. P W]
42E503

glg/minl X EAN
25/70 10 12/48 5902062013521

WKEADY KLEJOWE
Glue sticks / Leimpatronen / CmepxcHu Kieessle / CmpudicHi knetiosi / Ragasztdpatron / Mandrind

Ref. Omm Limml N kolor Tkg ™ EAN

GEN3 1 250 x12 ==1 0300 0/50 5902062130402
LETT M 250  x12 C_—J 0300 10/50 5902062130419
LE172 11 250 x12 T 0300 10/50 5902062130426
4E173 M 250  x12 WEEEE 0300 10/50 5902062130433

Ref. Omm Limml N kolor Tkg ™ EAN
42E154 1 300 x65 ==1 2 0/5 5902062421548
42E155 1 300 x167 == 5  0/1 5902062130600




WKEADY KLEJOWE

/ Cunuro Ha npvyu / PVC stapici / PVC stapici / @uaiyyia BeppokdMag / Cartuchos de pegamento /
Inserti di colla / Cartuchos de cola / Cartouches de colle / Lijmstift

Wkfady Klejowe to idealny produkt dla majsterkowicza, a takze do profesjonalnych zastosowar takich jak mocowanie wyktadzin, produkcja mebli oraz do
produkeji dekoracji okazjonalnych.

TOPEX glue sticks are perfect products for a DIY enthusiast, as well as professional applications such as fixing of linings, furniture production and making of
decorations.

Kneesble crepxHu TOPEX - 370 uaeanbHbiid npodyKT ANA AOMALLHETO MacTepa, a Takxe NoA0HAET ANA NPOGECCHOHANBHOTO MCTIONb30BHWA, HANPUMEp, ANA
Kpen/ieHitA HanoMbHbIX NOKPBITH, B MPOU3BOLCTBE MeGen, a Takke ANA Kpennewita pasnuuHoro JeKopa.

Q
.

Ref. @mm] Limm] N kolor (X EAN
42E180 8 100 x12 =1 5902062013545

WKLADY KLEJOWE

Glue sticks / Leimpatronen / CmepcHu Kiieesble / CmpuoicHi kreliosi / Ragasztdpatron / Mandring
de lipit / Tycinky lepidla / Tycky lepiace / Lepilo v palicah / Klijy lazdelés / Limes stobripi/ Liimipulgad /
Cunuror Ha npwuaku / Pyc Stapici/ Pvc stapici/ Quaiyyia BeppiokdMag/ Cartuchos de pegamento/ Inserti

di colla/ Cartuchos de cola/ Cartouches de colle / Lijmstift

Q
.

Ref. @mm]  Limm] = EAN

42E181 8 100 [0 100/200 5902062000057
42E182 8 100 100/200 5902062000064
42E183 8 100 [ 100/200 5902062000071
L2E184 8 100 [N 100/200 5902062000088
42E185 8 100 [ 100/200 5902062000095
42E186 8 100 | 100/200 5902062000101

- WKEADY KLEJOWE

Glue sticks / Leimpatronen / CmepcHu reeasie / CrpuoicHi kieliosi / Ragasztdpatron / Mandring
de lipit / Tycinky lepidla / TyCky lepiace / Lepilo v palicah / Klijy lazdelés / Limes stobripi / Liimipulgad

Glue sticks / Leimpatronen / CmepxcHu Kiieesele / CmpudicHi knediosi / Ragasztdpatron / Mandring
de lipit / Tycinky lepidla / Tycky lepiace / Lepilo v palicah / Klijy lazdelés / Limes stobrini / Liimipulgad /

" CunuroH Ha npvyku/ Pve stapici/ Pvc stapici/ @uoiyyia BeppokéMac/ Cartuchos de pegamento / Inserti
. dicolla/ Cartuchos de cola / Cartouches de colle / Lijmstift

Ref. @mm] Limm] N  kolor EAN
42E191 1 100 x6 [ 100/200 5902062013552
42E192 1" 100 X6 100/200 5902062013569

- NITOWNICA

" Riveter / Nietmaschine / 3axnenoyHuk / Knenaneruti iHcmpymenm / Popszegecshuizé / Masind de nituit
./ Nytovacka / Nitovacie klieste / Kovicar / Kniediklis / Kniezu stangas / Neediitangid / Humaura / Kljjesta
* za zakovice / Pistolj za pop nitne / lptowabdpog / Remachadora para remaches de acero y aluminio /
+ Chiodatrice / Rebitadora / Riveuse / Klinknagelmachine

2,4

o | 2, 3,2
AL | |G

5 4,0
D immi

y 4,8
D imml

z l'mm.'l

Ref. Limm X EAN
43ET07 250 10/40 5902062020666

" NITOWNICA

" Riveter / Nietmaschine / 3arnenoyHuk / Knenaneruti iHcmpymerm / Popszegecshuizé / Magind de nituit
-/ Nytovacka / Nitovacie klieste / Kovicar / Kniediklis / KnieZu stangas / Needitangid / Humaura / Kljesta
+ za zakovice / Pistolj za pop nitne / Mprtaiva6dpog / Remachadora para remaches de acero y aluminio /
+ Chiodatrice / Rebitadora / Riveuse / Klinknagelmachine

12,4 || 3,2

4,0/[4,8
AL | (D i | | @D i

@ imml | D tmm]

tACZENIE / JOINING / COEAVUHUTEJIbHbIE

Ref Limm X EAN
43E701 260 0/24 5902062020079

J TOPEX

415




* Gtowica z petna mozliwoscia obrotu 360° umozliwia nitowanie w
miejscach trudno dostepnych i dowolnym katem

* Wygodne uchwyty, z pierscieniem blokujacym utatwiajacym
przechowywanie

* Head can be fully rotated 360°, which allows to rivet in hard to reach
areas and at any angle
» Comfortable handles with a locking ring for easy storage

« [onoBKa, Bpawatwowanca Ha 360°, no3BonAeT paboTtatb B
TPYAHOA0CTYNHbIX MEcTax M nopg Nio6bbiM yrnoM

* Yno6Hble pYKOATKU C 6/1I0KMPOBOYHBIM KOMbLOM, 061eryaiowmum

XpaHeHue

tACZENIE / JOINING / COEAVHNTEJIbHbIE

43E713

topex.pl




NITOWNICA

Riveter / Nietmaschine / 3arsienodrux / KnenansHuti iHcmpymerm / Popszegecshtizd / Maging de nituit
./ Kniedes / Needid / Humoae / Zakovice / Pop nitne / HAot / Remaches / Chiodi per metalli / Rebites /
za zakovice / Pistolj za pop nitne / Moitavabdpog / Remachadora para remaches de acero y aluminio/

/ Nytovacka / Nitovacie klieste / Kovicar / Kniediklis / KnieZu stangas / Needitangid / Humayra / Kljjesta

Chiodatrice / Rebitadora / Riveuse / Klinknagelmachine

o =124 3,2 4,0/ 4,8 || L
AL zlmnd glmnd gIMMI zlmm y
L
Ref. L [mml] = EAN
43ET12 270 0/24 5902062020260
NITOWNICA

Riveter / Nietmaschine / 3arnenoqrux / Knenanerud incmpymerm / Popszegecshtizo / Masind de nituit
/ Nytovacka / Nitovacie klieste / Kovicar / Kniediklis / Kniezu stangas / Needitangid / Humayra / Klijesta
za zakovice / Pistolj za pop nitne / Moitavabdpog / Remachadora para remaches de acero y aluminio/

Chiodatrice / Rebitadora / Riveuse / Klinknagelmachine

241|322/ 4,0
AL | |D iwmi | |@ i1 | | D tmmi

a5

= EAN
5902062020246

NITOWNICA
Riveter / Nietmaschine / 3axnenoqrur / KnenansHud icmpymerm / Popszegecshtizd / Masind de nituit

Ref. L [mm]
43E713 300 0/24

Chiodatrice / Rebitadora / Riveuse / Klinknagelmachine

3,2

2 (4,0
g[mm]

,0 (| 4,8
glmm]

(%] :.ml

AL || @

Rivets / Nieten / 3arnenku / Knenku / Popszegecs / Suruburi/ Nyty / Nit hlinikovy trhaci/ Kovice / Kniedés

Rivets / Klinknagels

A4
WAZN‘ q':-
[« L’

Ref.  WxLimm] N @ = EAN

43E301  32x8 x50 X 0/400 5902062020154
WBE302  32x10 x50 «x 0/400 5902062020192
WEWT  LOXB x50 X 0/200 5902062020161
WEW2  40x10 x50 x 0/200 5902062020949
WE42T 40X10  x800 X 020 5902062020987
WEL03 40125 x50 x 0/150 5902062020208
WELG  40x16 X0 X 0/150 5902062020284
WEL5  40x18 x50 : 0/150 5902062020291
WES01 L8xB x50 X 0/150 5902062020178
3E502  4Bx10 x50 : 0/120 5902062020215
3E521  48x10 X500 X 0/20 590206202099
WE503  48x125 x50 «x 0/120 5902062020956
WE504  L8x145 x50 X 0/120 5902062020222
WE505  48x18 x50 x 0/100 5902062020307
WE507  48x23 x50 X 0/100 5902062020314
A3E509  48x28 x50 x 0/90 5902062020321

- NITOWNICA NA NITONAKRETKI

- Nut riveter / Nietmaschine fiir Nietmuttern / 3arnenoyHur 0na 3arnenodHelx 2aex / KnenabHui
\ iHcmpymerm dna Mymp / Popszegecshizo / Masind de nituit piulitd / Nytovcka nytovych Sroubii/ Klieste
* nitovacie/ Pistola za kovicenje / Kniediklis besisukantis / KnieZu stangas / Neetmutritangid / Humeatiku
*/ Nitne zakovice / Pistolj za pap nitne / lpitavabdpog yia npitaivia / Remachadora para remaches de
* rosca/ Chiodatrice per chiodo autofilettante / Rebitadora p. Rebites e porcas / Riveuse a rivets d jaquette
+/Klinknagelmachine voor moer klinknagels

/ Nytovacka / Nitovacie klieste / Kovicar / Kniediklis / Kniezu stangas / Needitangid / Humaura / Klijesta
za zakovice / Pistolj za pop nitne / Mopitavabdpog / Remachadora para remaches de acero y aluminio/

Ref.  Limml Dkg ™ EAN
43E780 535 1,3 0/10 5902062020130

NiTOowWNICA

Riveter / Nietmaschine / 3aknenoqrur / KnenasnsHuti iHcmpymeHm / Popszegecshtizo / Masing de nituit
/ Nytovacka / Nitovacie klieste / Kovicar / Kniediklis / Kniezu stangas / Needitangid / Humaura / Klijesta
za zakovice / Pistolj za pop nitne / lpitawvaddpos / Remachadora para remaches de acero y aluminio/

2,4
D tmmi

oY B

D mm

(a8
AL | |Dinm

Ref. Limm] kg = EAN
43E785 300-830 19  0/8 5902062020147

S h— )
M x40 ’ﬁ
i L

S| e
. 2 <=
- - - - - -
- - | — - -
Ref. Limm kg ™ EAN

tACZENIE / JOINING / COEOVNHUTEJIbHbIE

43E110 270 1,1 0/16

[ TOPEX

417

5902062430021




tACZENIE / JOINING / COEANHUTEJIbHbIE

NITONAKRETKI

Nut rivets / Nietmuttern / laiku 3arnenodHsle / Knenku mymposi / Popszegecshiizd / Masing de
nituit piulitd / Nytové Srouby / Nitové matice / Kovice / Kniedés verZlés / KnieZu stangas / Neetmutrid /
Humeatiku / Nitne zakovice / Pistolj za pop nitne / lpitaivia / Remache de rosca / Chiodi autofilettanti/
Rebites e porcas / Rivets d jaquette / Moer klinknagel

NITOWNICA DO KOLKOW ROZPOROWYCH

Riveter for expansion pins / Nietpresse fiir Spreizdiibel / 3axnenoyHur dna pacnopHeix dwbenel /
3arnenoyHur / Tipliz6 fogd / Presd de nituit / Nytovacka pro rozpinaci koliky / Nitovacka na rozpemé
nity / Kovicnik za zakrivanje klinov / Profiliy kniediklis / Pretbidna kniedetajs / Lodtsaga needitangid

\/ Humosayra 3a pascnopiu bonmose / Alat za zakivanje tipli / Masina za zakivanje klinova /

* lprrawaddpog yia Kwvikés aprives / Remachadora para pasadores de espiga / Chiodatrice / Rebitadora

o

o8t
)

Ref. Typ @ [mm] EAN

43E123 M3 49 0/200 5902062430236
43E124 M 5,9 0/200 5902062430243
43E125 M5 6,9 0/200 5902062430250
43E126 Mé 8,9 0/200 5902062430267

SZCzZYPCE DO tACZENIA PROFILI
Metal stud crimping tool / Profilverbindungszange / 3arienoyHur npouiusHod ond npoduned /
Knenaneuti ivcmpymeHm / Peremezdfogd / Deste p/u profiluri cu pereti subtiri / Klesté na spojovdni
profilii / Klieste nitovacie pre sadrokarténové profily / Klesce za spajanje profilov / Reples profiliams

Jungti / Stangas metala profiliem / Painutusndpitsad poltidele / Humaura / Klijesta za zakovice / Klesta
za zakivanje / Mévaa yia ouvévwan npogiA /Tenazas para juntar perfiles / Pinza per assemblaggio dei

profili/ Pingas p. Juntar perfis / Pince a connecter des profilés / Tang voor profielen

Ref. L [mm] EAN
43E100 350 6/24 5902062430007

SzCczZVYPCE DO £ACZENIA PROFILI

profili/ Pingas p. Juntar perfis / Pince a connecter des profilés / Tang voor profielen

Ref. L [mm] = EAN
43E101 260 6/24 5902062430014

topex.pl
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 para pinos / Riveuse pour chevilles expansibles / Klinknagelmachine voor uitzetpennen

4,0
@ il

5,0
zhmnl

6,0
> D immi

A

Ref. Limm X EAN
43E790 255 12/36 5902062427908

NITOWNICA DO KOLKOW ROZPOROWYCH

. Riveter for expansion pins / Nietpresse fiir Spreizdiibel / 3arnenoyHuk dns pacnopHelx dwbenel /
\ 3arnenourur / TiplizG fogd / Presd de nituit / Nyitovacka pro rozpinaci koliky / Nitovacka na rozperné
. nity / Kovichik za zakrivanje klinov / Profiliy kniediklis / Pretbidna kniedetajs / Ladtsaga needitangid
©/ Humosayka 3a pascnopHu bonmoge / Alat za zakivanje tipli / Masina za zakivanje klinova /
" lprrawaddpog yia kwvikés aprives / Remachadora para pasadores de espiga / Chiodatrice / Rebitadora
* para pinos / Riveuse pour chevilles expansibles / Klinknagelmachine voor uitzetpennen

3,0
zlmm]

4,0
glmm]

5,0
glmm]

6,0
glmn\l

=

Ref. Limm] X EAN
43E791 170 12/24 5902062427915

ZGRZEWARKA
Welder / Schweiimaschine / Ceapourbiii annapam / lpucmpidi do 38aprocarks / Hegesztd / Masind de

- sudat/ Svdecka/ Zvdracka / Varilnik / Suvirinimo aparatas / Metinasanas aparats / Keevitusaparaat /
. 3aeapwvyHa Mawura / Aparat za varenje / Zavarivac / Mnxdvnua auykéMnang / Soldadora / Polifusore /
| Mdquina de solda / Soudeuse / Lasapparaat
Metal stud crimping tool / Profilverbindungszange / 3arnenoyHuk npowusHoli dna npoguned /
KnenanoHuti incmpymeHm / Peremezdfogd / Deste p/u profiluri cu pereti subtiri / Klesté na spojovdni
profilii / Klieste nitovacie pre sadrokartdnové profily / Klesce za spajanje profilov / Replés profiliams
Jjungti/ Stangas metala profiliem / Painutusndpitsad poltidele / Humayra / Kljjesta za zakovice / Klesta -
2za zakivanje / [évaa yia ouvévwan npopid / Tenazas para juntar perfiles / Pinza per assemblaggio dei

230V~
50Hz

q3

5=
16

EAN
5902062441607

Ref.
LLET160

P W]
800

T[°C]
0-300

@ [mm]
20, 25, 32, 40

Okl

2,9




LUTOWNICA OPOROWA

Soldering iron / WiderstandslGtkolben / MasneHuk KoHmakmHeil / lasneHuk / Forrasztopdka / Ciocan
de lipit/ Odporovd pdjecka/ Pdjkovacka hrotovd odporovd/ Spajkalnik / Lituoklis / Lodamurs / Jootekolb

resistenza / Soldador por resisténcia / Fer a souder d résistance / Weerstand soldeerbout

q3

Ref. PWI Lmm X EAN
LLE024 40 217 0/50 5902062172327
L4E026 60 237 0/50 5902062172334

44E029 100 273 25/50 5902062020574

LUTOWNICA OPOROWA

Soldering iron / Widerstandslétkolben / MasneHuk KoHmakmeil / lasneHuk / Forrasztopdka / Ciocan
de lipit/ Ocporovd pdjecka / Pdjkovacka hrotovd odporovd / Spajkalnik / Lituoklis / Lodamurs / Jootekolb

/ Mosnxuk / Elektricna lemilica / Pistolj lemilica / Epfolo ouykoMrioewv / Soldador / Saldatoio da

resistenza / Soldador por resisténcia / Fer a souder d résistance / Weerstand soldeerbout

a0c| C €

Ref. PWI  Limml X EAN

44E030 150 350 10/20 5902062440303
L4EQ31 200 355 10/20 5902062440310
44E032 300 363 10/20 5902062440327

LUTOWNICA TRANSFORMATOROWA

Soldering gun / Trafo-Létkolben / [lasnerux mpaHcpopmamopHeil / [lasneHud nicmonem /
Forrasztapisztoly / Ciocan de lipit / Pdjeci stanice s transformdtorem / Pdjkovacka elektronickd /
Spajkalnik / Transformatorinis lituoklis / Lod@murs ar transformatoru / Jootepiistol / MosnHuk / Pistolj

lemilica / Pistolj lemilica / HAextpixd koMntipi pe petaoxnuanotri / Pistola para soldar / Saldatoio da
trasformatore / Soldador por transformador / Fer & souder redresseur / Transformator soldeerbout

q3

Ref. P [W] = EAN
L4E002 100 10/20 5902062021045

 ODSYSACZ CYNY

* Desoldering pump / Zinn-Absauger / [Mucmonem onA cxamua npunos / LjuHosidcmokmysay /
- Onszippantd / Dispozitiv de aspirarea cositorului / Odsavac cinu / Odsdvac cinu / Odstranjevalec cina /
- Alavosiurblys/ Lodalvas atsiknétajs/ Tinaimur/ Kanaera nomna / Sisaljka za kositar/ Usisivac za kalaj
-/ Avikia agaipeang kiMnang / Dispositivo de aspiracidn de estafio / Aspirastagno / Mdquina de remover
- estdnio/ Pompe a braser a ["étain / Tinafzuiger

' LUTOWNICA TRANSFORMATOROWA

- Soldering gun / Trafo-Létkolben / IMasneHux mparcgopmamopeil / MasneHud nicmonem /
. Forrasztopisztoly / Ciocan de lipit / Pdjeci stanice s transformdtorem / Pdjkovacka elektronickd /
/ MosnHuxk / Elektricna lemilica / Pistolj lemilica / EuBolo ouykoMiioewv / Soldador / Saldatoio da
. lemilica / Pistolj lemilica / HAektpixd koMntript pe petaoxnuanatr / Pistola para soldar / Saldatoio da
" trasformatore / Soldador por transformador / Fer a souder redresseur / Transformator soldeerbout

Spajkalnik / Transformatorinis lituoklis / Lodamurs ar transformatoru / Jootepiistol / losnHuk / Pistolj

Ce

Ref. PW DOkg X EAN
LLEOD5 150 15 0/10 5902062671509

~ KONCOWKI DO LUTOWNICY TRANSFORMATOROWE]

Tips for soldering gun / Trafo-Ldtkolbenendstiicke / HaoHeYHUKU HA NAATBHUK MPAHCHOPMAMOPHBIL
-/ Haroreururu ons nassieHoz2o nicmoiemy / Pékacstics / Canule ciocan de lipit / Koncovky do pdjecky
. s transf. / Hroty ndhradné / Nastavki za spajkalnik / Transformatorinio lituoklio antgaliai / Uzgali
. lodamuram ar transformatoru / Jootepiistoli otsikud / Harkpatinux 3a nosnHuk / Nastavci za pistolj
. lemilicu / Nastavci za pistolj lemilicu / Mite nAekipikoU koMnnpioU pe petaoxnuatiot / Puntas para
© pistola de soldar/ Punte per saldatoio da trasformatore / Ponteiros p. soldador/ Embouts de fer a souder
" redresseur/ Eindstuk voor transformator solderen

Ce

Ref. do lutownicy N = EAN
L4E00L 44E00S 3 0/1000 5902062440044
44E007 44E002 2 25/100 5902062440075

-

Ref. Limm X EAN
LLEDD6 190 100/200 5902062440068
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SPOIWO LUTOWNICZE

Solder wire / Létlegierung / INpucadoyreili nasmbHeIi Mamepuas / Mioma / Forrasz / Liant / Pojivo pro
pdjeni' / Spdjka / Spajkalna Zica / Litavimo medZiaga / LodéSanas saistviela / Jootetdide / ITpunod /
Spajnica za lemljenje / Vezivo za lemljenje / KaAdi / Metal de aportacidn para soldadura / Stagno per
. lemljenje / Zet auykéMnang / Equipo para solda / Completo per saldatura / Kit p. Soldagem / Jeu de
. brasage / Soldeerset

saldatura / Solda / Liant de brasure / Soldeernaald

Ref. Sn% @[mm] migl topnk (X EAN
4LES12 60 07 100 SW26 0/190 5902062020680
LLES1A 60 1,0 100 SW26 0/190 5902062020703

4LE522 60 10 100 SW26B 0/190 5902062020741
ALES24 60 15 100 SW26B 0/190 5902062020765
4LLE532 60 15 100 SW21 0/190 5902062020789

LuT cynowy Cynel

Tin solder/ Létzinn / Mpunoii onoasrHell / ioma yurosa / Forrasztddn gyantds / Aliaj de lipit din cositor
/ Cinovd pdjka / Cin pajkovaci/ Tinol Zica / Aliuminio lydmetalis / Lodalva / Tinajoodis / Turon / Tinol Zica
/ Tinol zica / KaAdt / Soldadura de estafio / Lega per saldatura di stagno / Solda / Soudure détain/ Zink

soldeernaald

| L |

Ref. Sn% @[mm] L[mm] N =4 EAN

LLESTT 60 7x7 250 1 0/210 5902062994974

4LLE519 60 Tx7 250 3 0/70 5902062020727
ZESTAW DO LUTOWANIA Cynel'

Soldering kit / Létkolben-Set / Habop dns natiku / Habip do momysatks / Forrasztokészlet / Gamiturd
de lipit cu aliaje / Sada pro pdjeni/ Spdjkovacia siprava / Komplet za spajkanje / Komplektas litavimui
/ Lodésanas komplekts / Jootmiskomplekt / Komnexm 3a 3anoscare / Set za lemljenje / Pribor za
lemljenje / Zet auykdMnang / Equipo para solda / Completo per saldatura / Kit p. Soldagem / Jeu de

brasage / Soldeerset

tACZENIE / JOINING / COEANHUTEJIbHbIE

Ref. =4 EAN
44ET32 lut cynowy 60% Sn, @ 1,5mm, SW21, 100g + pasta 35ml  0/120 5902062209429

topex.pl
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ZESTAW DO LUTOWANIA Cynel’

Soldering kit / Létkolben-Set / Habop dns nadiku / Habip do momysatiHs / Forrasztokészlet / Gamiturd
de lipit cu aliaje / Sada pro pdjeni / Spdjkovacia stprava / Komplet za spajkanje / Komplektas litavimui
/ Lodesanas komplekts / Jootmiskomplekt / Komnexm 3a 3anoseaxe / Set za lemljenje / Pribor za

Ref. = EAN
lut cynowy 97% Sn, 3% Cu,
LUETUS e 100g + topnik 100g 0/120 5902062209436
LUT cYNowy Cynel’

Tin solder / Létzinn / lpunodi onoesHHeIli / Slioma yuHosa / Forrasztddn gyantds / Aliaj de lipit din cositor

/ Cinovd pdjka / Cin pajkovaci / Tinol Zica / Aliuminio lydmetalis / Lodalva / Tinajoodis / Tuton, / Tinol
+ Zica/ Tinol zica / KaAdt / Soldadura de estafio / Lega per saldatura di stagno / Solda / Soudure d'étain /

+ Zink soldeernaald
Ref. Sn% Cu% @[mm] mig] = EAN
LLET42 97 3 2,5 100 0/180 5902062020802
KALAFONIA Cynel’

Calophony / Kolophonium / Karugone / Karigone / Forrasztd gyanta / Colofoniu (sacdz) / Kalafuna /
. Kolofénia / Kolofonija / Kanifolija / Kolofonijs / Vaik / Konogo / Kalafonija / Kolofonijum / KoAopwvia
* nigoa / Colofonia / Colofonia / Colofdnia / Colophane / Colofonium

Ref. m [ml/g] = EAN
44EB12 35 0/180 5902062020826
~ TOPNIK Cynel’

Paste flux/ Flussmittel / @moc / lMacma-npunoii / Forrasztdkrém / Flux pastd / Tavici prisady / Pasta na
* pdjkovanie / Tinol Zica / Litavimo pasta fliusas / Lodpasta / Jootepasta / [lacma 3a 3anoseate / Tinol
* pasta/ Tinol zica / Idota auykdMnong / Fundente: pasta / Fondente / Fundente / Décapant / Flux

Ref. m [ml/g] = EAN
L4EBT6 35 0/180 5902062020840




ZESTAW DO LUTOWANIA Cynel’

de lipit cu aliaje / Sada pro pdjeni / Spdjkovacia stprava / Komplet za spajkanje / Komplektas litavimui
/ Lodésanas komplekts / Jootmiskomplekt / Komnexm 3a 3anoseae / Set za lemljenje / Pribor za

brasage / Soldeerset

0

Ref. = EAN
lut cynowy 60% Sn, @ 1,5mm, SW21,
L4ET31 100g + kalafonia 35m 0/120 5902062209412

ZESTAW DO LUTOWANIA

Soldering kit / Létkolben-Set / Habop dna natiku / Habip do momysarHs / Forrasztokészlet / Garniturd
de lipit cu aliaje / Sada pro pdjent/ Spdjkovacia stprava / Komplet za spajkanje / Komplektas litavimui
/ Lodesanas komplekts / Jootmiskomplekt / Komnexm 3a 3anoseare / Set za lemljenje / Pribor za
lemljenje / Zet auykéMnang / Equipo para solda / Completo per saldatura / Kit p. Soldagem / Jeu de

brasage / Soldeerset

©

4

Ref. TI°Cl qlg/hl  Pkw EAN
LLE110 1850 140 2 0/10 5902062441102

ZESTAW DO LUTOWANIA

Soldering kit / Létkolben-Set / Habop dns nadiku / Habip do momysars / Forrasztokészlet / Gamiturd
" Burners set / Brenner-Set / Habop 3axcuzamereii / Habip naneHuric / Eg6 készlet / Set de suflie
./ Sada hordki / Siprava hordkov / Komplet vzigalnikov / Degikliy komplektas / Deglu komplekts /
. Poletikomplekt / Homnnekm om aopenku / Set grijaca / Komplet gorionika / et avapAekmipwv / Juego
" de sopletes / Set di bruciatori/ Kit de Magaricos / Jeu de chalumeausx / Set van branders

de lipit cu aligje / Sada pro pdjeni / Spdjkovacia stiprava / Komplet za spajkanje / Komplektas litavimui
/ Lodésanas komplekts / Jootmiskomplekt / Komnexm 3a 3anoseawe / Set za lemljenje / Pribor za
lemljenje / Zet auykdMnang / Equipo para solda / Completo per saldatura / Kit p. Soldagem / Jeu de

brasage / Soldeerset
o

Ref.
LLETN

=4
0/10 5902062441119

T[°C]
1850

qlg/hl P kW]
140 2

EAN

- ZESTAW PALNIKOW
Soldering kit / Létkolben-Set / Habap dna natiku / Habip do momyaarks / Forrasztokészlet / Garniturd

Burners set / Brenner-Set / Habop 3axcueameneii / Habip naneHuric / Egé készlet / Set de suflaie

./ Sada hordki / Sdprava hordkov / Komplet vZigalnikov / Degikliy komplektas / Deglu komplekts /
| Poletikomplekt / Homnnexm om aopenku / Set grijaca / Komplet gorionika / et avagAekipwv / Juego
lemljenje / Zet auykdMnang / Equipo para solda / Completo per saldatura / Kit p. Soldagem / Jeu de

de sopletes / Set di bruciatori / Kit de Magaricos / Jeu de chalumeaux / Set van branders

| Testaw palnikéw gazowych TOPEX to narzedzie niezbedne w kazdym warsztacie.
" Talety zestawu palnikw gazowych:

- fatwosc uzytkowania, przy zachowaniu bardzo dobrej wydajnosci i bezpieczeristwa obstugi,

« zestaw zawiera 3 palniki warsztatowe o réznych érednicach co pozwala na szerszy wachlarz zastosowar, uzyskanie réznych rodzajéw ptomieni (mniej lub
bardziej skupionych),

« niska masa (0,9 kg) podnosi komfort uzytkowania narzedzia,

« palniki posiadaja rekojesc z requlacja ptomienia i mozliwos¢ wymiany dysz.

' TOPEX set of gas burers is a must have tool for any workshop.
+ Advantages of gas burners:

- ease of use while keeping very good efficiency and safety
- the set contains 3 broad flame burners with different diameters for greater range of application, ability to produce different flames (more o less focused)
« low weight (0.9 kg) improves comfort of use

©« bumers feature handle with flame adjustment and allow for nozzle replacement

* Habop ra3osbix ropenok TOPEX — 370 MHCTPYMEHT, HeoBXOAMMbIIA B Kax 0/ MACTEPCKON.
+ Tlpeumyluiectea Habopa ra308bix Fopenok:

- yaobHaA JKcyaTauMA NP C 04€Hb BbICOKOTE N 1bHOCTY 1 6€30M13CHOCTA MCNIONb30BAHIA,
« BHa0OP BXOLAT 3 HACGAKN PA3HOTO AVAMETPa, UTO 0BECTIeYBAET LWHPOKOE NPUMEHEHIE 1 NOyYeHite NnameHN PaHoro Tna (6onee i Meree
CKOHLEHTPUPOBaHHOE),

|+ Hebonbwoit Bec (0,9 Kr) NOBBILIAET KOMGOPT SKCYATALMM MHCTPYMEHT,
'+ PYKOATK FOPENOK C PEryavpoBKOii pasmepa nnameit i BO3MOXKHOCTBI0 3ameHbl HaCafok.

&=

Ref.  TICI qlghl PKW (kg & EAN
LLET115 1850 2000 19,5 0,9 0/6 5902062441157

ZESTAW PALNIKOW

(]
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tACZENIE / JOINING / COEAVUHUTEJIbHbIE

Ref.
44E120

™=
0/10

T[°C]
1400

EAN
5902062441201

qlghl  PKW kg
2000 28 11

J TOPEX

1



ZESTAW PALNIKOW

Burners set / Brenner-Set / Habop 3axcuzameneli / Habip naneruria / Egé készlet / Set de suflaie
/ Sada hordkd / Stprava hordkov / Komplet vZigalnikov / Degikliy komplektas / Deglu komplekts /
Paletikomplekt / Komnnekm om zopesiku / Set grijaca / Komplet gorionika / Zet avapAextipwv / Juego

de sopletes / Set di bruciatori/ Kit de Magaricos / Jeu de chalumeausx / Set van branders
G
&

Ref.  TCl qlghl PKW (kg EAN
LLE116 1850 max265 38 39 0/6 5902062441164

ZESTAW PALNIKOW

de sapletes / Set di bruciatori / Kit de Magaricos / Jeu de chalumeaux / Set van branders

Ref. TICl  qlghl  PKW Dkg = EAN
LKE117 1850 max2000 28 56  0/6 5902062441171

PALNIK GAZOWY

.+ dhugiwaz przylczeniowy 2wigksza zasieq pracy bez koniecznosci przenoszenia butl

" LUTOWNICA GAZOWA

- Soldering torch / Gasldtkolben / la306biti nasmsHuk / JiomysaneHuk 2asoaul / Gdz forrasztdpdka /
. Ciocan de lipit,cu gaz / Plynovd pdjecka / Plynovad spdjkovacka / Plinski spajkalnik / Dujinis lituoklis
./ Gazes lodamurs / Gaasijootekolb / asos nosnHuk / Plinska lemilica / Gasna lemilica / Kapvéro /
. Soldadura a gas / Saldatoio / Soldador de gds / Fer a souder d gaz / Gassoldeerbout

=4

Ref. TECl qlghl PIKW Cikg & EAN
LLE118 1850 140 2 11 0/6 5902062441188

. GROT DO LUTOWNICY GAZOWE])

. Copper mallet / Létspitze fiir Gasldtkolben / Hacadka nasneHas / HakoHedHUK 00 20308020 NAAMLHUKA
*/ Fomrasztdhegy gdzforrasztéhoz / Ciocan Cu,pentru lipire cu gaz / Hrot k plynové pdjecce / Hrot do
- plynovej spdjkovacky / Konica za plinski spajkalnik / Dujinio lituoklio antgalis / Lodamura uzgalis /
- Gaasijootekolbi otsak / Yocra 30 2a306 nosnHuk / Mlat za plinsku lemilicu / Vrh za plinsku lemilicu /
Burners set / Brenner-Set / Habop 3axcuzameneii / Habip namsHuric / Egé készlet / Set de suflaie
/ Sada hordki / Stprava hordkov / Komplet vZigalnikov / Degikliy komplektas / Deglu komplekts /
Paletikomplekt / Komnnexm om 2openku / Set grijaca / Komplet gorionika / et avapAekmipwv / Juego

Akpopuato yia pAdyiatpo / Soldador para equipo de soldadura a gas Mazzetta per saldatore a gas /
Ponteiro p. Soldador de gds / Panne de fer a souder a gaz / Gassoldeerpunt

Ref. TC] m [g] = EAN
44E118-1 1850 200 0/24 5902062441195

. ZESTAW DEKARSKI

. Roofwork kit / Dachdecker-Set / Habop Kposensujura / Habip daxapcekul / Bddogos készlet / Set de
. tigldrie / Pokryvacskd sada / Pokryvacskd suprava / Komplet za krovce / Komplektas stogdengiui /
* Jumika komplekts / Katusepanijakomplekt / IToxpusayecku Komnnexm / Krovopokrivaci set / Krovni
+ komplet / Zet ateyaotr} / Juego de herramientas de techador /Kit cannello bruciatore / Kit especial / Jeu
- doutils de couvreur / Dakwerkset

" Zestaw dekarski TOPEX to produkt do wszelkich prac dekarskich wymagajacych wydajnego podgrzewania, zgrzewania i opalania

- mozliwos¢ regulacji pozwala dostosowac wielkos¢ pfomienia do rodzaju wykonywanych prac

©

- wysoka wydajnos¢

. TOPEX roofwork setis designed for all roofing tasks that require efficient heating, welding and singeing.
"« adjustment allows to set up flame size to the task at hand

«long attachment hose improves working range without carrying the cylinder

L. high efficiency

" Habop 1 KposenbHbix pabot TOPEX — 310 UHCTpyMeHT, npeaHasHauerHblit A1 NioGbix KpoBENbHbIX aBoT, FAe TPeByeTCA 3gdexTuBHbIi Harpes, naiika
© onnasnee.

+  BO3MOXHOCTb PErynupoBki no3sonsaer HO,ClOGDaTb [pa3mep nnameHi B 3aBUCMMOCTI OT BbINOHAEMOI paﬁow
« UWHHbIVA WAaHr YBENUYUBAET PaanyC DBGOWEM 30HbI 03 HeobxogvmocTh nepemelLieHA ra3osoro 6annoHa
+  BbICOKaA NPOM3BOAUTENBHOCT

L Gas burner/ Gasbrenner/ [openka 2a3oeas / aneHuk 2a3osuti/ Forrasztdfej / Arzdtor de gaz/ Plynovy
0 hoidk / Hordk / Plinski gorilnik / Dujinis degiklis / Gazes deglis / Gaasipdleti / HawpaiiHuk 3a 2opesika/
L Nastavak za plamenik / Gasna lemilica / Kauotripag uypagpiou / Soplete / Bruciatore a gas / Magarico
0 de gds/ Chalumeau & gaz / Gasbrander ‘

wie=p o1

tACZENIE / JOINING / COEAUHWUTEN

Ref. Wimm] @[mm] qlghl Pkw] X EAN

LLE131 22mm - 150 2,1 0/80 5902062441317

L4E132  40mm - 265 37 0/40 5902062441324

L4E133  4O0mm - 265 37 0/40 5902062441331

LLE134 = 10mm 100 1,4 0/60 5902062441348

44E135 - 25mm 265 3,7 0/60 5902062441355 Ref. TICl qlghl PKWI Okg X EAN
L4E136 - 35mm 450 6,3 0/60 5902062441362 4L4E122 1850 4000 58 15  0/6 5902062441225

topex.pl
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ZESTAW DEKARSKI

Roofwork kit / Dachdecker-Set / Habop kposesswura / Habip daxapcskuti / Bddogos készlet / Set de
tigldrie / Pokryvacskd sada / Pokryvacskd stiprava / Komplet za krovce / Komplektas stogdengiui /
./ Dujy baliono reduktorius / Reduktors / Balloonireduktor / Pedyxuus 3a 6ymunkama / Redukcija za

Jumika komplekts / Katusepanijakomplekt / Morpusadecku Komniiexm / Krovopokrivaci set / Krovni

komplet / Zet ateyaami / Juego de herramientas de techador /Kit cannello bruciatore / Kit especial / Jeu
" Garrafes / Réduction pour bouteille / Redluctiestuk voor flessen

doutils de couvreur / Dakwerkset

&)

\

o
Ref. TPCl qlghl PKW kg = EAN
LLE121 1850 7800 110 15 0/6 5902062441218

ZESTAW DEKARSKI

Roofwork kit / Dachdecker-Set / Habap Kposeneuwjura / Habip daxapceruti / Bidogos készlet / Set de
tigldrie / Pokryvacskd sada / Pokryvacskd stprava / Komplet za krovce / Komplektas stogdengiui /

doutils de couvreur / Dakwerkset

©

N

~ayr

-
—
Ref. T qlghl PKW Okg & EAN
LLE123 1850 6900 9 18  0/6 5902062441232

WAZ PRZYEACZENIOWY DO GAZU

Gas connecting hose / Gasumschaltschlauch / LLinare 2azonodeodaujuii / LLinare 2a3oauii / Gdzbekotd

témlé / Furtun de racord, pentru alimentare gaz / Pripojnd hadice na plyn / Pripojnd hadica na plyn

/ Prikljucna cev za plin / Prijungimo vamzdis, dujoms / Gazes pievadslitene / Gaasitihendusvoolik /
[a30nposoder Mapry4 / Prikljucno crijevo za plin/ Prikljucno crevo za gas / Eukauntog awAiivag napoxrig
aepiou/ Manguera de conexidn para gas / Tubo di collegamento del gas / Mangueira de ligagdo p. Gds/

Tuyau flexible de raccordement a gaz / Verbindingsslang voor gas

Ref. Lim dobuti = EAN
LLE152  3/8"x3/8"L 2 5kg 0/6 5902062441232
4L4E155  3/8"x1/2"L 5 11kg 0/6 5902062441553

 REDUKCJA DO BUTLI

Reduction for cylinder / Reduzierstiick fiir Flasche / Pedyxkmop dns 6ymeuiu / Pedykmop Ha baroH /
Gdzpalack sziikitdcsavar / Reductie la butelie / Redukce na dhve / Adaptér na kartuse/ Ventil za jeklenko

bocu / Smanjenje za cilindar / Meiwmipac yia doxeio / Adaptador para botella / Riduzione / Redugdo p.

Ref. = EAN

L4E139 0/50 5902062441393

 REDUKTOR CISNIENIOWY

© Pressure reducer / Druckminderer / Pedyxmop daenexus / Pedykmop mucky / Nyomdscsokkents /
- Reductor de presiune / Tlakovy reduktor / Tlakovy reduktor / Tlacni reduktor / Sleginis reduktorius /
. Spiediena reduktors / Rohureduktor / Pedykmop Ha Hanszarwemo / Reduktor pritiska / Reduktor pritiska

“jumika komplekts / Katusepanjiakomplekt / flonpucaueck Komniexm / Krovopokrivadi set / Kroni / Mewwtric nieang / Reductor de presidn / Riduttore di pressione / Redutor de tensdo / Réducteur de

komplet / Zet ateyaami / Juego de herramientas de techador /Kit cannello bruciatore / Kit especial / Jeu

pression / Drukreductiestuk

i
g

Ref. EAN
LLE130  12/120 5902062007735

" LAMPA LUTOWNICZA

- Liquid gas blow-lamp / Létlampe / Jlamna nasnekas / [a3 pidkuli dna namnu nasmeHoi /
. Forrasztokésziilék / Lampd sudat cu gaz lichid / Péjeci lampa / Pdjkovacka plynovd / Plinski gorilnik /
. Litavimo lempa / Lodlampa / Jootelamp (vedelgaas)/ Jlamna 2azosa / Plinska lemilica / Gasna lemilica
./ Kapvéro uypagpiou / Lampara de soldar a gas / Lampada per saldare / Ldmpada p. Soldar / Lampe
. d braser / Soldeerlamp

METAL
BODY

tACZENIE / JOINING / COEAVUHUTEJIbHbIE

P [kW] = EAN

Ref. T[°C]
44ET40

qlg/h]
1350 190 1,9 1/20

&J TOPEX

423

5902062996824




LAMPA LUTOWNICZA

Liquid gas blow-lamp / Létlampe / Jlamna nasneHas / [a3 pidwul Ons namnu naseHoi /
Forrasztokeészilék / Lampd sudat cu gaz lichid / Pdjeci lampa / Pajkovacka plynovd / Plinski gorilnik /-
Litavimo lempa / Lodlampa / Jootelamp (vedelgaas)/ Jlamna 2asosa / Plinska lemilica / Gasna lemilica
/ Kapvéro uypaepiou / Lémpara de soldar a gas / Lampada per saldare / Ldmpada p. Soldar / Lampe
© de gas butano / Cartuccia di gas butano / Cartuxo com gds / Cartouche avec gaz butane / Butaan
" vervangcartridge

a braser/ Soldeerlamp

7

PIEZZO

METAL
BODY

Ref. TeC)  qlghl PKkWl EAN
LLET41 1350 180 19 0/14 5902062441430

LAMPA LUTOWNICZA

Liquid gas blow-lamp / Létlampe / Jlamna nasneraa / [a3 pidkud ona namnu nasmeHoi /
Forrasztokeésziilék / Lampd sudat cu gaz lichid / Pdjeci lampa / Pdjkovacka plynovd / Plinski gorilnik /-
Litavimo lempa / Lodlampa / Jootelamp (vedelgaas)/ Jlamna 2azosa / Plinska lemilica / Gasna lemilica
/ Kapvéro uypaepiou / Lampara de soldar a gas / Lampada per saldare / Ldmpada p. Soldar / Lampe

a braser/ Soldeerlamp
PLASTIC
BODY
Ref. TPl qlghl  PIKW = EAN
LLE142 1350 180 1,9 0/14 5902062441416

LAMPA LUTOWNICZA

L/ Kauivéto uypagpiou / Ldmpara de soldar a gas / Lampada per saldare / Lémpada p. Soldar / Lampe

-0 g braser/ Soldeerlamp ‘

T

5 7

5 600 PIEZZO

|_

AN

T

S

=

L

o

)

S~

(Us)

=

=

=X

S~

=

=

L

N

U

= Ref. TPCl  qlghl  PKW] = EAN

LLE143 1350 180 1,9 0/14 5902062021021

topex.pl
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" KapTpmK ra30Bbii YHUBRPCANbHbI ueH Ans ¢

NABO) Z GAZEM BUTAN

Butane gas cartridge / Butan-Gas-Patrone / bannoH c 2a3om bymaH / barnonyuKu (Kapmpuoxci) 3 2a3oM
byman/ Butdn gdzpatron / Cartus cu gaz butan / Kartuse s plynem butan / Butdnovd kartusa / Jeklenka
s plinom butan / Butano dujy balionas / Balons ar butdina gazi / Butaan-gaasipadrun / bymusnika c 2a3
byman / Patrona sa butan plinom / Patrona sa butan gasom / Aoxeio pe pefypa Poutaviou / Cartucho

| Nabdj z gazem posiada uniwersalne zastosowanie w lampach lutowniczych i kuchenkach turystycznych.
"+ nabdj posiada unikalny system blokowania wyptywu gazu co zwigksza bezpieczeristwo uzytkowania

« konstrukcja naboju zgodna z nowa norma EN 417:2012

. Gas cartridgeis universal for use in blow lamps and portable stoves.

- cartridge with unique system for gas outflow locking for improved safety of use

o cartridge design is compliant with new standard EN 417:2012

Namnamu  TYpUCTUYECKIMIA NPUMYCaMI.
* KapTpuaX ¢ yHMKaJ’IbHOVI cuctemoi 6HDKVIPOBKVI BbIXOAA 133, 4T0 NOBbILLALT 6E30MaACHOCTH NOB30BAHMA

L. KOHCTPYKLWA KapTpUkKa COTBeTCTBYeT TpeboBaHmAM CTangapta EN 417:2012

Ref. = EAN
L4E1S0  0/48 5902062004772

MIKROPALNIK

- Microtorch / Mikrobrenner / Murxpozopenika / MitinasneHuk / Gdzforraszté mini / Microinjector /
. Mikrohordk / Mikro pajkovacka / Gorilnik / Mikro degiklis / Lodlampa mini / Mikroleeklamp / lopenva
. Murpo / Mikro Plinska lemilica / Mikro gasna lemilica / ®Adyiotpo / Microsoplete / Microbruciatore /
" Mikromagarico / Micro-brilleur / Microbrander

e —
Ref. T[°C] V [ml] = EAN
LLE102 1300 12 12/96 5902062441027
MIKROPALNIK

- Microtorch / Mikrobrenner / Murpozopena / MivinasneHux / Gdzforraszté mini / Microinjector /
- Mikrohoridk / Mikro pajkovacka / Gorilnik / Mikro degiklis / Lodlampa mini / Mikroleeklamp / lopenka

Liquid gas blow-lamp / Létlampe / Jlamna nasmetas / [as pidwuil dn8 namnu nasmsHoi / Murpo / Mikro Plinska lemilica / Mikro gasna lemilica / ®Adyiotpo / Microsoplete / Microbruciatore /

Forrasztdkésziilék / Lampd sudat cu gaz lichid / Pdjeci lampa / Pdjkovacka plynovd / Plinski gorilnik /
Litavimo lempa / Lodlampa / Jootelamp (vedelgaas)/ Jlamna 2azoea / Plinska lemilica / Gasna lemilica

Mikromagarico / Micro-brileur / Microbrander

Ref. T[°C] V [ml] = EAN
LLE106 1300 28 10/20 5902062441065




E 3I9H9UILMHNTIOD / ONINIOI / 3INFZ2V3
- : : : e W
' "\




MIKROPALNIK

Microtorch / Mikrobrenner / Murkpozoperika / MininasmeHux / Gdzforrasztd mini / Microinjector /
Mikrohotdk / Mikro pajkovacka / Gorilnik / Mikro degiklis / Lodlampa mini / Mikroleeklamp / lopenka
mukpo / Mikro Plinska lemilica / Mikro gasna lemilica / ®Adyiatpo / Microsoplete / Microbruciatore /
Mikromacarico / Micro-brileur / Microbrander ‘

— —

44E108  200-400 12 0/20 5902062441089
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MLOTEK SLUSARSKI

Machinist hammer / Schlosserhammer / Moriomox cmonspHbili / Moromok crtocapruii / Kalapdes
/ Zdmecnické kladivko / Kladivo zamocnicke / KljuCavnicarsko kladivo / Plaktukas Saltkalviui / Amurs
atsledznieka / Lukksepahaamer / Yy / Bravarski cekic / Cekic / Xpupi petaMorexvim / Martillo de
. cerrajero/ Martello di fabbro / Martelo p. Fechos / Martelet de serrurier / Slijphamer

cerrajero / Martello di fabbro / Martelo p. Fechos / Martelet de serrurier / Slijphamer

Miotek $lusarski TOPEX z trzonkiem z wiokna szklanego przydatny do wszelkiego rodzaju prac warsztatowych i serwisowych oraz zastosowari domowych.
Zalety miotka Slusarskiego:

- wytrzymaly trzonek z wiokna szklanego jest odporny na uszkodzenia przy upadku, zapewnia dobry chwyt oraz redukuje wibracje

- specjalne potczenie trzonka z obuchem uniemozliwia luzowanie sig elementow

- precyzyjnie wykonany obuch wykonany z wysokiej jakosci stali spefniajacej normy DIN 1041 wplywa na wysoka wytrzymatos¢ miotka

TOPEX machinist hammer with fibreglass handle fits for any workshop and servicing tasks as well as for home use.

Machinist hammer advantages:

« durable fibreglass handle s resistant to damages at dropping, provides good grip and reduces vibrations

- special connection between handle and head prevents from loosening of the pieces

- precisely manufactured head is made of high quality steel that meets requirements of DIN 1041, which defines high durability of the hammer

MonoTok cnecapHblii TOPEX ¢ pyKOATKOIA U3 CTEKN0BONOKHA NPUTOAUTCA ANA M0ObIX PABOT B MACTEPCKOI, NP PEMOHTaX, a Takke B ObiTy.

MpevnyuiiecTea cnecapHoro monoTa:

« NIPOYHas PYKOATKA U3 CTeKTIOBONOKHA, YCTO|MBAR K NOBDEXHHAM NP NaZleHi W, 00eCneunBaeT XopOLLMIi 3aXBaT U yMeHbLLIAeT BUOpaLuio

« CTeLanbHoe COBAMHEHNE PYKOATKM C TONOBKOI HCKNIOYAeT 0Cnabnenve CoeAuHeHNA AaHHbIX INeMeHToB

« YapHas YaCTb, U3OTOBAIEHHAA U3 BLICOKOKAUECTBEHHON CTanK, oTBeualoLLieii Tpe6oarmam crangapra DIN 1041, obiecneuitBaeT BbICOKyI0 NPOUHOCTD MOOTKA

DIN
H 1041
w < < L P

Ref. Limml Himm] Wmml mlg] EAN
024803 295 105 22 300  6/48 5902062031105
02A805 313 117 28 500  6/36 5902062031112
02A808 350 130 33 800  6/24 5902062031167
02A810 350 135 37 1000  6/24 5902062031174

MLOTEK STOLARSKI

Claw hammer/ Tischlerhammer/ Monomok nnomHuyuti/ Moromok cmonapcekuli/ Szeghtizékalapdcs
/ Ciocan timplar / Truhldrské kladivko / Kladivo stoldrske / Tesarsko kladivo / Plaktukas staliui/ Amurs
galdnieka / Sorghaamer / Yyk ko3u Kpak / Stolarski Cekic / Cekic / Epupi §udoupyou / Martillo de :

carpintero / Martello di falegname / Martelo p. madeira / Martelet de menuisier / Tanghamer

7'y

DIN
7239

H [ l

N

Ref. Lmm] H[mm] W[mm] mig] @ EAN
02A704 395 154 46 450  6/36 5902062031099

MLOTEK CIESIELSKI

charpentier / Timmermanshamer

t DIN
7239

BUDOWLANE / BUILDING / CTPOUTEJIbHbIE

Wimml mlgl EAN
600 /36 5902062031082

Ref. L[mm] H[mm]
02A120 327 170 27

topex.pl
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Carpenter’s hammer / Zimmererhammer / Monomok wugepHsiii / Monomox mecnspcoruti /
Acskalapdcs / Ciocan dulgerie / Tesai'ské kladivo / Tesdrske kladivko / Mizarsko kladivo / Plaktukas
dailidei / Namdara amurs / Tislerihaamer / [Tepsodencku 4y / Tesarski cekic / Stolarski cekic /
Toupi nétpag / Martillo de carpintero / Martello da carpentiere / Martelo de marcenaria / Martelet de

MEOTEK SLUSARSKI

Machinist hammer / Schlosserhammer / Monomox cmonspHeiii / Monomok crtocapruii / Kalapdcs
/ Zdmecnickeé kladivko / Kladivo zamocnicke / Kljucavnicarsko kladivo / Plaktukas Saltkalviui / Amurs
atsledznieka / Lukksepahaamer / Yyk / Bravarski cekic / Cekic / Xpupi petaMotexvim / Martillo de

2

DIN
1041

'
w < L »

H

Ref. Limm] Himml Wimml milg X EAN
02A713 303 103 23 300 6/36 5902062031624
02A715 318 116 29 500 6/36 5902062031631

MLOTEK CIESIELSKI

- Carpenter's hammer / Zimmererhammer / Monomox wudepHeil / Moromok mecnspcerull /
+ Acskalapdcs / Ciocan dulgerie / Tesarské kladlivo / Tesdrske kladivko / Mizarsko kladivo / Plaktukas
- dailidei / Namdara amurs / Tislerihaamer / [Jepeodencku yk / Tesarski Cekic / Stolarski Cekic /
. Xpupi nétpac / Martillo de carpintero / Martello da carpentiere / Martelo de marcenaria / Martelet de
. charpentier / Timmermanshamer

A

DIN
7239

H
HARDENED

Ref. Limm] H[mm] W[mm] miIg] @ EAN
02A140 320 175 28 600 6/36 5902062031600

MLOTEK MURARSKI

© Masonry hammer/ Maurerhammer / Monomok-rupoyxa / Mostomok Mynspcerutl / Kémdves kalapdcs
-/ Ciocan ziddrie / Zednické kladivko/ Kladivo murdrske / Zidarsko kladivo/ Plaktukas mdrininkui/ Amurs
. mimieka / Miidrivasar / Yyx / Zidarski cekic / Cekic / Zpupi ktiom / Piqueta de albariil / Martello di
. muratore / Martelo p. Alvenaria / Martelet de magons / Metselaarshamer

t DIN
5108

HARDENED

mlg ™= EAN
6/36 5902062031617

Ref. L [mm]
02A625 288 200 26 600

H[mm] W [mm]




MEOTEK SLUSARSKI

Machinist hammer / Schlosserhammer / Monomox cmonsapHeiti / Monomox ciocapruti / Kalapdes
/ Mtotek slusarski / Zdmechické kladivko / Kladivo zdmocnicke / KljuCavnicarsko kladivo / Plaktukas
Saltkalviui/ Amurs atslédznieka / Lukksepahaamer/ Yk / Bravarski cekic / Cekic / Zpupi petaMorexvim
/Martillo de cerrajero / Martello di fabbro / Martelo p. Fechos / Martelet de serrurier / Slijphamer

DIN | e
H 1041

Ref. L[mm] Himm] Wmm] mlg X EAN
02A703 298 105 25 300 6/36 4008027060300
02A705 315 116 26 500 6/36 4008027060508

MLOTEK STOLARSKI

Claw hammer/ Tischlerhammer/ Monomor nnomHuyuti/ Monomok cmonapcekuli/ Szeghtizékalapdcs
/ Ciocan timplar / Truhldrské kladivko / Kladivo stoldrske / Tesarsko kladivo / Plaktukas staliui/ Amurs
galdnieka / Sorghaamer / Yyx Ko3u Kpak / Stolarski cekic / Cekic / Xpupi §udoupyou / Martillo de
carpintero / Martello di falegname / Martelo p. madeira / Martelet de menuisier / Tanghamer

A
DIN
H 7239
v
W, « L »

Ref. L[mm] Himm] Wimm] mig X EAN
02A706 332 127 28 450  6/36 5902062030962

MLOTEK CIESIELSKI

Carpenter’s hammer / Zimmererhammer / Monomok wiugepHeili / Moromok mecnspceKuil /
Acskalapdcs / Ciocan dulgerie / Tesar'ské kladivo / Tesdrske kladivko / Mizarsko kladivo / Plaktukas
dailidei / Namdara amurs / Tislerihaamer / [Jopsodencku yyk / Tesarski cekic / Stolarski Cekic /
Toupi nétpag / Martillo de carpintero / Martello da carpentiere / Martelo de marcenaria / Martelet de

charpentier / Timmermanshamer

% DIN
7239
H
v
S e L R

Ref. Limm] Himm] Wmml mlg X EAN
02A160 318 175 27 600 6/36 5902062030689
MLOTEK MURARSKI

Masonry hammer / Maurerhammer / Moromok-Kupo4a / Moromox Mynapceruli/ Kémiives kalapdcs
/ Ciocan ziddrie / Zednické kladivko / Kladivo murdrske / Zidarsko kladivo / Plaktukas mdrininkui/ Amurs
mirmieka / Miiirivasar / Yyx / Zidarski cekic / Cekic / Epupi ktiom / Piqueta de albaiiil / Martello di
muratore / Martelo p. Alvenaria / Martelet de magons / Metselaarshamer

Y
DIN
5108
H
A,
w, . L J

Ref. Limm] Himm] Wmm] m[g X EAN
02A635 280 200 26 600 6/36 5902062030696

MtOTEK MURARSKI

Masonry hammer / Maurerhammer / Monomok-Kupoyxa / Moromok Mynsapcekul / Kémiives kalapdcs
/ Ciocan ziddrie / Zednické kladivko / Kladivo murdrske / Zidarsko kladivo / Plaktukas mdrininkui/ Amurs
mdmieka / Miidirivasar / Yyx / Zidarski Cekic / Cekic / Xpupi ktiom / Piqueta de albaiiil / Martello di
muratore / Martelo p. Alvenaria / Martelet de magons / Metselaarshamer

Y
DIN | [resees
5108

A
3
.

Ref. Limm] Hmm] Wimm] mlg X EAN
02A655 283 160 24 600 6/36 5902062031037

MLtOTEK MURARSKI

Masonry hammer / Maurerhammer / Monomox-Kupoyra / Monomox Mynapcekuii/ Kémiives kalapdcs
/ Ciocan ziddrie / Zednické kladivko/ Kladivo murdrske / Zidarsko kladivo / Plaktukas mdrininkui/ Amurs
mdmieka / Miidirivasar / Yyx / Zidarski Cekic / Cekic / Zpupi ktiom / Piqueta de albaiil / Martello di
muratore / Martelo p. Alvenaria / Martelet de magons / Metselaarshamer

7y

Ref. Limm] Himm] Wmml mlg X EAN
02A675 320 200 23 700 0/5 5902062032041

MLOTEK CIESIELSKI

Carpenter's hammer / Zimmererhammer / Monomok ¢ ocmpoxoHedHeiM boiikom / Monomok
mecnApceKuli / Acskalapdcs / Ciocan dulgerie / Tesarské kladivo / Tesdrske kladivko / Mizarsko kladivo
/ Plaktukas dailidei / Namdara amurs / Tislerihaamer / Jvpeodencku 4y / Tesarski cekic / Stolarski
Cekic / Zpupi nétpag / Martillo de carpintero / Martello da carpentiere / Martelo de marcenaria / Martelet
de charpentier / Timmermanshamer

Ref. L{mm] H[mm] W [mm]
02A685 200 227 28

mlg EAN
1500 0/5 5902062032058

TOPOREK UNIWERSALNY

Hatchet / Universalbeil / Tonopuk yrugepcasneHeili / Coxupa yHigepcansHa / Gipszvdgdbalta / Toporas
/ Sekerka univerzdlni / Sekerka tesdrska / Sekira / Universalus kirvis / Cirvis universals / Kirves /
Yy - bpadsa / Cekic-Sjekira / Sekira / [eAéwi yevikric xpriang / Hacha universal / Accetta universale /
Machada universal / Merlin universel / Universele handbijl

=

Ref. Limml Himm] Wimm] mlg X EAN
02A110 323 173 22 600 6/24 5902062102621

&) TOPEX
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» Wytrzymaty trzonek z wtékna szklanego

* Specjalne potaczenie trzonka z obuchem uniemozliwia luzowanie sie
elementéw

* Precyzyjnie wykonany obuch z wysokiej jakosci stali

* Durable fibreglass handle

* Special connection between handle and head prevents from loosening of
the pieces

* Precisely manufactured head is made of high quality steel

« [[poyHan pyKoATKa U3 CTEKNIOBOJIOKHA

« CneumanbHoe coefiMHEHUE PYKOATKM C rOSIOBKOM UCKJTIOYAeT ocnabneHne
coeJUHeHWsA OaHHbIX 351IeMEeHTOB

« YnapHan 4acTb, U3roTOB/IEHHAA M3 BbICOKOKA4YeCTBEHHOW CTanu

BUDOWLANE / BUILDING / CTPOUTEJIbHbIE
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MEOTEK SLUSARSKI

Machinist hammer / Schlosserhammer / Moomor cmonsapHeili / Monomox ciocapruti / Kalapdes
/ Zdmecnicke kladivko / Kladivo zamocnicke / Kljucavnicarsko kladivo / Plaktukas Saltkalviui / Amurs
atslédznieka / Lukksepahaamer / Yy / Bravarski Cekic / Cekic / Zpupi petaMorexvit / Martillo de
cerrajero / Martello di fabbro / Martelo p. Fechos / Martelet de serrurier / Slijphamer

Miotek $lusarski ze stalowym ringiem przeznaczony jest do drobnych prac montazowych i budowlanych.

- miotek posiada stalowy ring wokét trzonka - obuch jest jeszcze mocniej przymocowany do trzonka, co poprawia jego wytrzymatosc przy silnych
uderzeniach i wstrzasach

- produkt zawiera specjalny pret przechodzacy przez drewniang i stalowa czgs¢ trzonka, co zwigksza Zywotnos¢ miotka

- trzonek zbudowany z mocnego drewna o duzej wytrzymatosci na zlamania

- niska waga trzonka i doskonate wyprofilowanie utatwia utozenie w dtoni

Machinist hammer with steel ring

- steel ring around the handle enhances strength against strong hits

- additionally reinforced head and handle joint improves lifetime of the hammer
- handle is made of strong wood with good resistance to breaking

« low weight and perfect profile for better fit in hand

(ﬂecapr\M MOIOTOK CO CTaNbHbIM KONbLIOM

= (TanbHOe KoNbLO BOKPYT PYKOATKM NOBbILUAET NPOYHOCTD W NPEAOTBPALLAET ee NONOMKY NP CUNbHbBIX YAapax
+  NOBbILIEHHAA HAACKHOCTb KPENNEHUA rON0BKN U PYKOATKM YBENNYMBAET CPOK (ﬂy)Kﬁb\ MONOTKa

*  PYKOATKa U3 KpEHKOM APEBeCiHbI OTNNYAeTCA NOBbILIEHHOI NPOYHOCTLIO

« HeBonbLIOI BEC 1 PEBOCXOAHOE MPOQUIMPOBaHKE ObecneuitBaeT yaobHbIi 3axBaT

5 SUPER

strong

H Steel ring
v DIN
w L 1041

Ref. Limml Himml Wimml mlg & EAN

02A451 260 80 15 100 12/120 5902062016065
02A452 275 93 19 200 12/72 5902062016072
02A453 298 103 22 300 6/36 5902062016089
02A454 318 116 26 500 6/36 5902062016096
02A455 351 128 33 800  6/24 5902062016102
02A456 355 134 36 1000 6/12 5902062016119

MEOTEK SLUSARSKI

Machinist hammer / Schlosserhammer / Moomor cmonsapHeili / Monomox ciocapruti / Kalapdes
/ Zdmecnicke kladivko / Kladivo zamocnicke / Kljucavnicarsko kladivo / Plaktukas Saltkalviui / Amurs
atsledznieka / Lukksepahaamer / Yyk / Bravarski cekic / Cekic / Xpupi petaMorexvim / Martillo de
cerrajero / Martello di fabbro / Martelo p. Fechos / Martelet de serrurier / Slijphamer

t DIN
1041
H
w < l« L >
Ref. Lmm] Hmml Wimm mlg X EAN
02A401 257 82 13 100 12/72 5902062031433
02A402 285 95 18 200 12/72 5902062032324
02A403 295 105 24 300 6/48 5902062031457
02A405 313 17 28 500 6/36 5902062031471
02A408 340 130 34 800 6/24 5902062031488
02A410 354 135 37 1000 4/24 5902062031495
02A415 378 145 43 1500 8/16 5902062031501
02A420 395 155 45 2000 4/12 5902062031518

" MEOTEK SLUSARSKI

- Machinist hammer / Schlosserhammer / Monomox cmonspHeiti / Moomox crocapruli / Kalapdcs
./ Zdmecnickeé kladlivko / Kladivo zdmocnicke / Kljucavnicarsko kladivo / Plaktukas Saltkalviui / Amurs
. atslédznieka / Lukksepahaamer / Yy / Bravarski Cekic / Cekic / Zpupi petaMorexvit / Martillo de
. cerrajero/ Martello di fabbro / Martelo p. Fechos / Martelet de serrurier / Slijphamer

" N
w L
Ref. Limm] Hmm] W[mm] m kgl @ EAN
02A530 597 158 55 3 0/1 5902062030269
02A540 695 170 63 4 0/1 5902062030276
02A550 797 180 70 5 0/1 5902062030283
02A560 800 197 70 6 0/1 5902062030290
02A580 898 205 80 8 0/1 5902062030306
02A511 898 230 85 10 0/1 5902062030313

- MEOTEK KAMIENIARSKI

. Stonning hammer / Steinmetzhammer / Kusrra / Monomok mynspcskuti / KGtord kalapdcs / Ciocan
. de pietrar / AkmenskaldZio plaktukas / Akmens apdares amurs / Miiiirsepavasar / KameHapcku Yy /
. Zidarski cekic / Zidarski cekic / ZuAdapupo / Martillo de cantero / Mazzetta / Martelo p. Pedras / Martelet
* dtaille de pierres / Steenhamer

H|0 o
R P L
W: ‘YVI
Ref. W, xW,[mm]  H[mm] Limm] mkg] X EAN
02A504 64x 63 150 700 4 71 5902062025043
02A506 75x 70 170 800 6 ”n 5902062025067
02A508 78 x 85 180 900 8 171 5902062025081

MtOTEK KAMIENIARSKI

* Stonning hammer / Steinmetzhammer / Kusrra / Monomok mynspcskuti / KGtord kalapdcs / Ciocan
* de pietrar / AkmenskaldZio plaktukas / Akmens apdares amurs / Miiiirsepavasar / Kamerapcku dyx /
- Zidarski cekic / Zidarski ceki¢ / ZuAdopupo / Martillo de cantero / Mazzetta / Martelo p. Pedras / Martelet
a taille de pierres / Steenhamer

Ew s
~ Hle ] o
w
w, 2 L
Ref. W, xW,[mm]  H[mm] L{mm] m kgl =4 EAN
02A514 63 x 62 180 700 4 171 5902062025142
02A516 70x75 200 800 6 7 5902062025166
02A518 78 x 85 215 900 8 7 5902062025180

&) TOPEX
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TRZONEK

Shank / Stiel / Pyrosmra / Xsocmoaux / Nyél / Ménier / Ndsada / Trii / Rocaj / Kotas / Spals / Vars /

Lloxwn/ Drzak / Drska, drZalo / XeipoAaBry / Vdstago / Manico / Cabo / Manche / Handvat

Ref. do mtotka [kg] L [mm] EAN

02A082 0,5 320 0/50 5902062031792
02A083 1,0 360 0/50 5902062031808
02A084 2,0 400 0/50 5902062031815
02A085 3,0 500 0/50 5902062031822
02A086 4,0 600 0/50 5902062031839
02A087 50-6,0 700 0/50 5902062031846
02A088 8,0 800 0/50 5902062031853
02A089 10,0 900 0/50 5902062031860

MLOTEK SPAWALNICZY

Welding hammer / SchweiBlerhammer / Monomok ceapoynsiti / Monomok  36apiosansHull /
Salakverdkalapdcs / Ciocan lucrdri sudare / Svdrecské kladivko / Kladivko zvdracské / Varilno kladivo
/ Plaktukas suvirintojui / Amurs metinataja / Keevitushaamer / Yyx 3a 3aeap4uyu / Cekic za varioce

/ Cekic / Zpupi auykoMntod / Martillo de soldador / Martello per saldatura / Martelo p. Soldagem /

Martelet de soudure / Lashamer

< L >
A ————
Ref. Limml  mig] X EAN
02A930 280 300 012 5902062031662

MtOTEK DREWNIANY

Wooden hammer / Holzhammer / Kusnra depessHas / Moomok depes'anuli / Fakalapdcs / Ciocan
din lemn / Drevéné kladlivko / Kladivo drevené hranaté / Kladivo / Medinis plaktukas / Amurs koka /
Puuhaamer / Yyw dwpaeH / Drveni cekic / Cekic / ZAvo apupi / Maza de madera / Martello di legno /

Martelo de madeira / Martelet en bois / Houten hamer

I
L R
L
3 K
T Ref. L [mm] m [g] = EAN
é 02A050 315 500 4/36 5902062205001
i I
|§ MLOTEK DREWNIANY ‘
© Wooden hammer / Holzhammer / Kusia depeasiras / Monomor depes'autl / Fakalapdes / Ciocan
. din lemn/ Devéné kladivko / Kladivo drevené hranaté / Kladivo / Medinis plaktukas / Amurs koka /
F= Puuhaamer / Yyx dvpaen / Drveni Cekic / Cekic / Zihvo apupi / Maza de madera / Martello di legno/
g Martelo de madeira / Martelet en bois / Houten hamer o
5 <2,
=
) \ |
e L
~ ‘ >
L
=
<<
=
o
o
= Ref. Limm]  @lmm] R EAN
02A057 290 70 0/36 5902062205070

topex.pl
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MLOTEK GUMOWY
Rubber mallet / Gummihammer / Kusrka pe3urosas / Monomok aymosuti / Gumikalapdcs / Ciocan

. de cauciuc / Gumové kladivko / Kladivo gumové / Gumijasto kladivo / Skardininko plaktukas / Amurs
. skardnieka / Kummihaamer / Yyx aymeH / Gumeni Cekic / Cekic / Aaouxévia patadAa / Maza de goma /
. Martello di gomma / Martelo de borracha / Martelet en caoutchouc / Rubberen hamer

H
’ <L> < L >
Ref. L[mm] H[mm] @[mm] mg]
02A343 305 88 50 340 12/48 5902062032201
02A344 340 95 58 450  6/36 5902062032218
02A345 337 116 63 680  6/24 5902062032225
02A347 338 120 72 900 6/24 5902062032232

MLOTEK GUMOWY

* Rubber mallet / Gummihammer / Kusnra pe3urosas / Monomox aymosuil / Gumikalapdcs / Ciocan
" de cauciuc / Gumové kladivko / Kladivo gumové / Gumijasto kladivo / Skardininko plaktukas / Amurs
- skdrdnieka / Kummihaamer / Yyx 2ymen / Gumeni Cekic / Cekic / Aaouxévia patadAa / Maza de goma /
- Martello di gomma / Martelo de borracha / Martelet en caoutchouc / Rubberen hamer

ry

H

- —

Ref. Limm] Himm] @[mml mlg (X EAN
02A354 338 97 58 450  6/36 5902062032270
02A355 337 116 63 680 6/24 5902062032287

MLOTEK GUMOWY

" Rubber mallet / Gummihammer / Kusnra pe3urosas / Monomox aymosuil / Gumikalapdcs / Ciocan
" de cauciuc / Gumové kladivko / Kladivo gumové / Gumijasto kladivo / Skardininko plaktukas / Amurs
© skardnieka / Kummihaamer / Yyx aymer / Gumeni cekic / Cekic / Aaanixévia patadAa / Maza de goma /
" Martello di gomma / Martelo de borracha / Martelet en caoutchouc / Rubberen hamer

HARDENED

Ref. Limm] Himm] @mml mlg X EAN
02A305 325 96 65 450  6/36 5902062031402




KOMPLET BLACHARSKI

Car body reparing kit / Klempnersatz / Habop xcecmarwura / Habip 6nsxapcerud / Karosszéria javito
készlet / Set unelte repararea caroseriei automobil / Klempifskd souprava / Stprava klampiarska /
Komplet kladliv/ Skardininko komplektas / Skardnieka komplekts / Todriistad autokere parandamiseks /

Yywose Komnsiexm / Set Cekica / Set cekica / ZuMoyri e€apmudtwy pavonoteiac/ Juego de herramientas
para hojalateria / Set per lattoniere / Conjunto p. chapas / Jeu d'outils de tdlerie / Staalplaat set

&y

X7

Ref. EAN
02A025 0/8 5902062030603

SIEKIERA

Axe/ Axt / Tonap / Coxupa / Balta / Topor / Sekera / Sekera / Sekira / Kirvis / Cirvis / Kirves / bpadea /

Sjekira / Sekira / TaexoUpt / Hacha / Scure / Machado / Hache / Bijl

r—~

Ref. Lmm] H[mm] W[mm] m[g] DIN @ EAN

05A136 360 150 20 600 5131 0/12 5902062103314
05A138 380 165 25 800 5131 0/6 5902062103321
05A140 610 180 30 1000 5131 0/6 5902062103338
05A142 710 200 35 1250 7294 0/6 5902062103345
05A146 810 215 40 1600 7294 0/6 5902062103352

SIEKIERA

Axe / Axt/ Tonop / Coxkupa / Balta / Topor / Sekera / Sekera / Sekira / Kirvis / Cirvis / Kirves / Bpadea /
KLIN DO ROZLUPYWANIA DREWNA

. Steel wedge / Holzspaltkeil / Knur dna pacraneisanua depeaa / Knur ona depesunu / Hasitdék / Pand
. otel / Klin na Stjpdni dreva / Klin kdlaci / Klin za cepljenje lesa / Pleistas medienai / Kilis skaldrSanai
"/ Teraskiil / Knur cmomaren / Celichi klin / Celicni klin / Spriva yia anaKonn &iou / Cuiia para partir
. madera/ Cuneo per tagliare legna / Cunha p. rachar madeira / Coin a bois / Houtwig

Sjekira / Sekira / TaexoUpt / Hacha / Scure / Machado / Hache / Bijl

l o ——

Ref. Limm] H[mm] W[mm] mlgl = EAN
05A148 800 200 70 2000 0/5 5902062032065

' MtOTO-SIEKIERA

- Splitting maul / Hammer-Axt / Konyn / Cowupa 3 dosaum pywia 'am / Hasitd fejsze / Topor pentru despicat
- /Kladivovd sekyra/ Kladivovd sekera/ Kladivo-sekira/ Plaktukas- kirvis / Cirvis skaldiSanai/ Haamriga
" kirves / Yyx-6padeuyra / Cekic sjekira / Cekic-sekira / ToewoUpt tepaxiopot/ Martillo-hacha / Martello-

accetta / Martelo-serra / Hache-marteau / Hamer-bijl

w le L
Ref. L{mm] H[mm] W[mm] mig] @ EAN
05A527 900 220 55 3000 0/1 5902062103239

SIEKIERA

Ref. Limm] H[mm] W [mm]

05A200 360 150
05A201 380 165
05A203 610 180

20
25
30

: H
. L

1 Axe / Axt / Tonop / Coxupa / Balta / Topor / Sekera / Sekera / Sekira / Kirvis / Cirvis / Kirves / bpadea /
. Sjekira/ Sekira / Toekoupt / Hacha / Scure / Machado / Hache / Bijl

DIN
5131

mlgl W EAN

600  0/24 5902062102751

800  0/12 5902062104519

1000 0/12 5902062104526

SIEKIERA

1 Axe/ Axt/ Tonop / Coxupa / Balta / Topor / Sekera / Sekera / Sekira / Kirvis / Cirvis / Kirves / bpadea /
1 Sjekira/ Sekira / TaexoUpt / Hacha / Scure / Machado / Hache / Bijl

DIN
7294

1

Ref. Limm] H[mm] W [mm]
05A202 710 200 35
05A204 810 215 40

Ref.
05A320

m [g]
1250
1500

m [g]
2000

=

6/12
0/6

5=¢
0/10

EAN

5902062104311
5902062104533

EAN
5902062662002
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KiLoF

Pick / Hacke / Kupka / Kupka / Csdkdny / sapd / Krompdc' / Krompdc s rukovitou / Kramp / Kirtiklis /
Cirtnis / Kirka / Kupra / Kramp / Kramp / Aiva / Pico / Piccone / Picareta / Pic / Houweel

7y

H (
< L >
Ref. [mLm] H [mm] W [mm] m [g] info @ EAN
05A525 - 510 60 2,5 kilof (obuch) 0/1 5902062103192
02A093 900 - - - trzonek do kilofa 0/10 5902062032034

TRZONEK

Shank / Stiel / Pyrosmra / Xsocmoaur / Nyél / Ménier / Ndsada / Ti7i / Rocaj / Kotas / Spals / Vars /
Lloxwn/ Drzak / Drska, drZalo / XeipoAaBry / Vdstago / Manico / Cabo / Manche / Handvat

Ref. do siekier L [mm] X EAN

05A436 600g 360 01 5902062948700
05A450 800g 500 01 5902062948717
05A460 1000g 600 0/1 5902062948724
05A470 1250g 700 01 5902062948731

Pi1tA DO METALU

Hacksaw frame / Metallsiige / Hooxcoska no Memanny / Hoxcieka / Fémfiirész / Carcasd ferestrdu
manual / Pila na kov/ Pilka na kov / Zaga za kovino / Metalo pjiiklas / Zagis metalam / Rauasae raam /
Hooxcoska / Pila za metal / Testera za metal / Zibnponpiovo / Sierra para metal / Sega da metalli/ Serra
para metal / Scie a métal / Zaag voor metaal

D)

Ref. L [mm] X EAN
10A145 300 0/36 5902062103277

Pi1tA DO METALU

Hacksaw frame / Metallsége / Hoxcoska no Memanny / Hoxcieka / Fémfiirész / Carcasd ferestrdu
manual / Pila na kov/ Pitka na kov / Zaga za kovino / Metalo pjiiklas / Zagis metalam / Rauasae raam /
Hoowcoska / Pila za metal / Testera za metal / Zibnponpiovo / Sierra para metal / Sega da metalli/ Serra
para metal / Scie @ métal / Zaag voor metaal

=

BUDOWLANE / BUILDING / CTPOUTEJIbHbIE

Ref. Limm X EAN
10A130 300 6/24 5902062102744
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PitA DO METALU

Hacksaw frame / Metallséige / Hoxcoska no memanny / Hooxciska / Fémfiirész / Carcasd ferestréu
manual / Pila na kov/ Pilka na kov/ Zaga za kovino / Metalo pjaklas / Zagis metalam / Rauasae raam/
Hoxcoska / Pila za metal / Testera za metal / Zibnponpiovo / Sierra para metal / Sega da metalli/ Serra
para metal / Scie @ métal / Zaag voor metaal

Ref. L [mm] = EAN
10A135 300 6/36 5902062100771

Pi1tA DO METALU

Hacksaw frame / Metallscige / Hoxcoska no Memanny / Hoxcieka / Fémfiirész / Carcasd ferestrdu
manual/ Pila na kov/ Pilka na kov / Zaga za kovino / Metalo pjiiklas / Zadis metdlam / Rauasae raam /
Hoxcoeka / Pila za metal / Testera za metal / Zidnponpiovo / Sierra para metal / Sega da metalli / Serra
para metal / Scie & métal / Zaag voor metaal

Ref. L [mm] = EAN
10A225  250-300  12/48 5902062100153

UCHWYT DO BRZESZCZOTU

Hackasaw blade holder / Ségeblatthalterung / [Jepacament 08 nonomHa HoxcoBKu / 3amuckay do
nosomer Hoxciakogux / Fémfiirész / Fixator pinzd ferestrdu / DrZdk ostii/ DrZiak pilovych pldtkov, kov/
drevo/ Vpenjalo za rezilo / Rankena asmenims / Zaga asmena turétdjs / Rauasaelehe hoidik / Hoxcosra
/ DrZac Pile za metal-drvo / Drzac testere za metal / Adua yia aibnponipiovo / Mango para hoja de sierra
/Manico per lama / Suporte do Ldmina / Monture a lame de scie / Mesbladhouder

L

Ref. L [mm] = EAN
10A214 300 0/10 5902062103383

UCHWYT DO BRZESZCZOTU

Hackasaw blade holder / Ségeblatthalterung / epx#camens dna nonommHa Hodcosku / 3amuckay 6o
nosomer Hoxciakogux / Fémfiirész / Fixator pinzd ferestrdu / DrZdk ostii/ DrZiak pilovych pldtkov, kov/
drevo/ Vpenjalo za rezilo / Rankena asmenims / Zaga asmena turétdjs / Rauasaelehe hoidik / Hoxcosra
/ Drzac Pile za metal-drvo / Drzac testere za metal / Adua yia aibnponipiovo / Mango para hoja de sierra
/Manico per lama / Suporte do Ldmina / Monture d lame de scie / Mesbladhouder

'

L

Ref. L [mm] = EAN
10A212 300 0/200 5902062103215




Pi1tA DO METALU

Hacksaw frame / Metallséige / Hoxcoska no Memanny / Hoxcieka / Fémfiirész / Carcasd ferestrdu
manual / Pila na kov/ Pitka na kov / Zaga za kovino / Metalo pjiiklas / Zagis metalam / Rauasae raam /
Hoxcoera/ Pila za metal / Testera za metal / Eibnponpiovo / Sierra para metal / Sega per metallo/ Serra
p. metal / Scie @ métal / Zaag voor metaal

Ref. L [mm] = EAN
10A115 150 6/72 5902062631657

BRZESZCzOT DO METALU Mokse

Hacksaw blade / Metallsdgeblatt / IToromro no Memanny / lMonomHo Hoxcieroae / Fémfiirészlap /
Pinzd ferdstrdu / Ostii na kov/ Pilka na kov/ Rezilo za kovino / Gelezté metalui/ Zaga asmenis metalam
/ Rauasaeleht / Jlucm 3a Hoxcoska / List Pile / List testere / Adua yia aibnponpiovo / Hoja de sierra para
metal / Lama per metalli/ Ldmina p. metal / Lame de scie @ métal / Lemmet voor metaal

L
Ref. L [mm] TPI info = EAN
HBB1024 300 24 8% Cobalt  100/500 5902062103369
HBB122024 300 20/24 8% Cobalt  100/500 5902062103376

BRZESZCzOT DO METALU

Hacksaw blade / Metallsdgeblatt / ITonomro no Memanny / MonomHo Hoxcieroae / Fémfiirészlap /
Pinzd ferdstrdu / Ostii na kov/ Pilka na kov / Rezilo za kovino / GeleZté metalui/ Zaga asmenis metdlam
/ Rauasaeleht /flucm 3a Hoxcoera / List Pile / List testere / Adua yia aiénponpiovo / Hoja de sierra para
metal / Lama per metalli/ Ldmina p. metal / Lame de scie @ métal / Lemmet voor metaal

0 )

L 24TPI
Ref. Limm] W [mm] X EAN
10A330 300 12,5 50/500 5902062101655

BRZESZCzOT DO METALU

Hacksaw blade / Metallsdgeblatt / lToromro no Memanny / lMonomHo Hocieroae / Fémfiirészlap /
Pinzd ferdstrdu / Ostii na kov/ Pilka na kov / Rezilo za kovino / GelezZté metalui/ Zaga asmenis metalam
/ Rauasaeleht / Jlucm 3a Hoxcoska / List Pile / List testere / Adua yia aibnponpiovo / Hoja de sierra para
metal / Lama per metalli/ Ldmina p. metal / Lame de scie @ métal / Lemmet voor metaal

v
@ 3
w L
Ref. Limm] W [mm] info N = EAN
10A335 300 25 dwustronny 5 1/50 5902062100177
10A333 300 25 dwustronny 24 1/24 5902062104540
10A332-72 300 25 dwustronny 72 1/10 5902062104571

BRZESzCzOT DO METALU | DREWNA

Blade for metal and wood / Sageblatt fiir Metall und Holz / IosomHo no Memay u depeay / lMostomHo
nuibHe no Memasy i depesy / Fém- és fafiirészlapok / Pdnzd de ferdstraie pentru metale si lemn / Pilovy
list na kov a dFevo / Cepele na kov a drevo / Zagni list za kovino in les / Pjiakliukas metalui ir mediui /
Metala un koksnes zagis / Saeleht metalli ja puidu saagimiseks / Jlesmu 3a Meman u dvpeecura / Pile
za metal i drvo / Seciva za metal i drvo / lpiovdAapa petéMou kar Eidou / Hoja de sierra para metal y
madera / Lama per metallo e legno / Ldminas p. metal e madeira / Lames de scie @ métal et a bois /
Mesblad voor metaal en hout

v,
e )

w L

Ref. Limm] W [mm] N = EAN

10A337 300 25 1 72/720 5902062638502
10A336 300 25 5 1/50 5902062104557
10A338 300 25 24 124 5902062104564
10A337-72 300 25 72 1/10 5902062104588

PItA PLATNICA

Hand saw / Fuchsschwanzsdge / IMuna-Hoxcoska / Hoxciska / Kézifiirész / Ferestrdu manual / Pilka
ocaska / Pitka ruénd / Ro¢na Zaga / Pjaklas medZiui / Zagis kokam / Késisaag / Tpuox / Pila rucna /
Testera rucna / Zeydroa / Serrucho de carpintero / Sega manuale / Serra / Scie égoine / Handzaag

254mm
> 4
1 \ﬁﬁ/—— s 10mm
Ref. Limm X EAN
10A441 400 10/60 5902062103390
10446 450  10/40 5902062103406
10A451 500  10/40 5902062103413

PItA PLATNICA

Hand saw / Fuchsschwanzsdge / IMuna-+oxcoska / Hoxciska / Kézifiirész / Ferestrdu manual / Pilka
ocaska / Pitka ruénd / Ro¢na Zaga / Pjaklas medZiui / Zagis kokam / Késisaag / Tpuox / Pila rucna /
Testera rucna / Zeydroa / Serrucho de carpintero / Sega manuale / Serra / Scie égoine / Handzaag

- trojstronne ostrzenie i hartowanie zeb6w znaczaco obniza opory ciecia oraz utatwia przecinanie drewna wzdtuz stojow.
- Ergonomiczny, dwumateriafowy uchwyt umozliwia precyzyjne prowadzenie
- powoka antyposlizgowa na rekojesci sprawia, ze nie wyslizguje sie z dtoni, zapewniajac tym samym wysoki komfort pracy.

- three side sharpened and hardened teeth result in significant decrease of cutting resistance and facilitate cutting wood along the rings
« ergonomic, two material handle for precise guiding
- antislip coating on the handle prevents from slipping off hands and provides high comfort of use

« TPEXCTODOHHAR 33T0UKA 1 33Ka/Ka 3y0beB 3HAUNTENBHO YMeHbLUAIOT COMPOTMBAEHUE Pe3aHIio 1 06EryaioT NPoAoNbHOe PACMNMBaHIe ipeBeCkHbI
« IPTOHOMIUYHS, ABYXKOMMOHEHTHaA PYKOATKA NO3BONAET TOUHO BECT HCTPYMEHT BO BPeMA paboTl
- 6narofapA aHTUCKONb3ALLIEMY NOKPHITUIO Ha PYKOATKE UHCTPYMEHT HE BbICKANb3bIBAET U3 PYK, U, TeM CaMbIM, FapaHTUPYET BbICOKUAI KOMQOPT paboTs

E‘@ 7TPI

L

BUDOWLANE / BUILDING / CTPOUTEJIbHbIE

Ref. Limm X EAN

10A440 400 10/60 5902062647405
10A445 450 10/40 5902062647450
10A450 500  10/40 5902062647504
10A453 560  10/40 5902062104502

&) TOPEX
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PI1tA PEATNICA

Hand saw / Fuchsschwanzsge / Muna-+oxcoexa / Hoxciera / Kézifiirész / Ferestriu manual / Pilka
ocaska / Pilka rucnd / Ro¢na Zaga / Pjaklas medziui / Zagis kokam / Kdsisaag / Tpuow / Pila ruéna /
Testera rucna / Zeydtoa / Serrucho de carpintero / Sega manuale / Serra / Scie égoine / Handzaag

« trjstronne ostrzenie T hartowanie zebow znaczaco obniza opory ciecia oraz ufatwia przecinanie drewna wzdtuz stojow.
« Ergonomiczny, dwumateriatowy uchwyt umozliwia precyzyjne prowadzenie
« powtoka antyposlizgowa na rekojesci sprawia, Ze nie wyslizguje sie z dtoni, zapewniajac tym samym wysoki komfort pracy.

« three side sharpened and hardened teeth result in significant decrease of cutting resistance and facilitate cutting wood along the rings
« ergonomic, two material handle for precise quiding
«antislip coating on the handle prevents from slipping off hands and provides high comfort of use

+ TPEXCTOPOHHAA 3aT0UKa 1 3aKa/Ka 3y0beB 3HAUUTENbHO YMeEHbLLAIOT CONPOTUBAIEHYE Pe3aHMio U 06eryaloT MPOAONBHOE PACNUBAHUE [IpeBECHbI
+ 3PIOHOMMYHAA, ABYXKOMNOHEHTHAA PYKOATKa N03BOAAET TOUHO BECTH MHCTPYMEHT BO BPeMA PaboTh
+ B1aroAapa aHTUCKONb3ALLEMY NIOKPLITIIO Ha PYKOATKE HCTPYMEHT He BbICKaNb3bIBAET U3 PYK, U, TEM CaMbiM, FaPaHTUPYeT BbICOKMii KOMOPT pabob

HARDENED
o

S —

1TPI

PI1tA GRZBIETNICA
Back saw / Riickensdge / Hoxcoera nacosouHas / Hoxiciska nacosoyHa / llesztdfiirész / Ferestrdu /

Pilka hibetovka / Pila capovka / Lisicji rep / Pidklas / Zagis lenkiem / Kisisaag / Tpuor nacsamen / Pila

" rucna/ Testera rucna / @aAtoonpiovo / Serrucho de costilla / Sega per tenoni / Serra de costado / Scie
| ados/Rugzaag

— <

4—")

Ref. Limm] info X EAN

10A703 300 phdd 10/40 5902062101358

10A706 350 10/40 5902062103185
13TPI

Pi1tA OTWORNICA

- Compas saw / Stichsiige / Hooicoara yaxan / Cyurapia / Kiszuirdfirész / Ferestréiu de traforaj / Pilka

. dérovka / Pilka zlodejka / Ozka Zaga / Pjaklas angoms / Zaru zagis / Sirkelsaag / Tpuor osowjapcku /
. Pila uska / Testera uska / lpiovi yia §Uho / Serrucho de punta / Traforatrice / Serra p. recortes / Scie
. guichet/ Gatenzaag

Ref. L [mm] EAN

10A442 400 10/60 5902062104472
10A447 450 10/40 5902062104489
10A452 500  10/40 5902062104496

Pi1£A DO BETONU KOMGRKOWEGO

Cellular concrete saw / Séige fiir Zellenbeton / Hoxcosra dna nerobsoros / Hoxwciaka no 2asobemory
/ Pérusbeton fiirész / Ferastréu pentru beton celular (BCA) / Pila na pdrobeton / Pitka na komdrkovy
betdn / Zaga za celicni beton / Pjaklas akytam betonui / Gazbetonabetona zdgis / Saag kergbetooni
saagimiseks / TpuoH 3a kemvyerH bemor / Pila za betonske blokice / Testera za Celjjski beton / Mpiévi
elagpou pnetod / Sierra para bloques de hormigdn celular / Sega per calcestruzzo cellulare / Serra p.
Betdo / Scie pour béton poreux / Zaag voor celbetonblokken

HARDENED

Ref. Limm X EAN
10A723 300  0/125 5902062101303

NGOZ DO WEENY MINERALNE)

9TPI

. Knife for mineral wool / Messer zum Schneiden von Mineralwolle / Hoxc dna MurepaneHoli samel /

" Hixc dna miHepaneHoi samu / Asvdnygyapot vdga kés / Cutit pentru vatd de sticld / NiGZ na minerdlni
" vinu/ N6z na minerdlnu vinu / Rezilo za mineralno volno / Peilis mineralinei vatai / Mineralvates nazis

e 0| HM
4—"»
Ref. L [mm] EAN
10A760 600 12/48 5902062646170

Pi1tA DO BETONU KOMGRKOWEGO

Cellular concrete saw / Siige fiir Zellenbeton / Hoxcoara dna nerobioxos / Hoxcigka no 2azobemory
/ Pérusbeton filirész / Ferdstrdu pentru beton celular (BCA) / Pila na pdrobeton / Pilka na komdrkovy
betdn / Zaga za celichi beton / Pidklas akytam betonui / Gazbetonabetona zagis / Saag kergbetooni
saagimiseks / TpuoH 3a kiiemvyer bemo / Pila za betonske blokice / Testera za Celijski beton / Mpidvi
elagppou pnetou / Sierra para bloques de hormigan celular / Sega per calcestruzzo cellulare / Serra p.
Betdo / Scie pour béton poreux / Zaag voor celbetonblokken

——

—

[1,5mm

BUDOWLANE / BUILDING / CTPOUTEJIbHbIE

Ref. L [mm] =4 EAN
10A761 600 6/12 5902062646187

topex.pl
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*/ Mineraalvillanuga / Hoxc 3a Munepanra sama / NoZ za mineralnu vunu / NoZ za mineralnu vunu /
+ Kdmmeg newpoBduBaka / Cuchillo para lana mineral / Faca para (G mineral / Coltello per lana di roccia /
- Couteau pour laine de verre / Mes voor mineral wool

@; Ref. Lmml Lmm X EAN

178900 480 335 10/60 5902062141156

PItA DO PLYT GIPSOWO-KARTONOWYCH
Wallboard saw / Sdge fiir Gipskartonplatten / Hoxcoska no 2uncokapmoty / Hoxicigka no 2incokapmoty

-/ Gipszkarton fiirész / Ferdstrdu pentru pldci gips carton / Pila na sddrokartdn / Pilka na sadrokarton
./ Zaga za plosce karton-gips / Pjklas gipso kartono plokstéms / Zagis gipskartona plaksnéem /
" Kipsplaadisaag / Tpuor 3a auncoso-kapmoweru nioyu / Pila za kartonsko-gipsane ploce / Testera
| za gipsano-kartonske ploce / lpiovi yuwoaavida / Sierra para placas de yeso laminado / Sega per
* pannelli in cartongesso / Serra p. chapas de gesso e papeldo / Scie a planches de plétre / Zaag voor
* gipskartonplaten

—F

EAN
5902062103161

Ref.
10A717

=

12/72

info
pita

L [mm]
150
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PitA KATOWA

Mitre saw / Winkelsge / Yznopes / Cmycno / Gérldda / Ferestriiu tdiere sub inghi / Uhlova pila / Pika
uhlovd / Kotna Zaga / Pjaklas kampams / Lenka zdagis / Saag / Mawiurka 3a nepeasu / Pila za sjeCenje

pod kutom / Testera za secenje pod uglom / ®aktaonipiovo / Sierra angular / Sega angolare / Serra de
canto/ Scie d'angle / Verstekzaag

Ref. L [mm]
10A055 550 1/3 5902062100320

BRZESZCZOT DO PILY KATOWE])

Mitre saw blade / Winkelsdgeblatt / Monomwo dna yenopesa / Monomwo do cmycna / Firészlap
gérvdgdhoz / Lamd ferdstriu pentru tdiere sub unghi / Ostii do thlové pily / Pldtok pre pitku / Rezilni list
za kotno Zago / Pjikliukas kampy pjovimo pjidklui / Asmenis lenka zagim / Saeleht / Pesepe / List Pile R
. Mitre box / Schneidschablone / Cmycno / Cmycno / Gérldda / Imbinare inclinatd lemn / Pokosnice /

za pilu pod kutom / List testere za testeru pod uglom / Adua yia paAtgonpiovo / Hoja de sierra angular
/Lama per la sega angolare / Ldmina / Lame de scie pour scie d'angle / Lemmet voor verstekzaag

¢
L

Ref. Limm]  W[mm] = EAN
10A065 550 45 1/50 5902062100344

PitA KABEAKOWA

Bow saw / Bogenscige / Hoacoaka ny4Hoeas / Hooxcigra nyqrosa / Fiirész keretes / Ferestrdu cu arc /
Obloukovd pila / Pilka rémovd / Zaga lokarica / Pjiaklas réminis / Lokzagis / Vibusaag / Tpuow 6udkus /
Pila za drvo / Testera za drvo / To§onpiovo / Sierra de arco / Sega ad arco / Serra de arco / Scie d archet

/Boogzaag

BUDOWLANE / BUILDING / CTPOUTEJIbHbIE

Ref. Limm] @ [mm] info EAN

10A903 300 15x30 brzzeggvcgmgmi 0/24 5902062102089

10A905 530  17x27 0/24 5902062101860

10A906 610 17x27 0/24 5902062101822

10A907 760 17x27 0/24 5902062101839
topex.pl
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BRZESZCZOT DO PILY KABLAKOWE)

Blade for bow saw / Sdgeblatt fiir Bogensdge / [Monomro dns ny4xosoli nusbl / lonomHo do nuiku
ny4roeoi/ Flirészlap keretes fiirészhez / Pénzd pentru ferdstrdu cu ramd / Pilovy list pro obloukovou pilu

"/ Cepel ablikovej pily / Zagni list za locho Zago / GeleZte, lenktam pjaklui / Lokzaga asmens / Vibusae
. saeleht / Jlenma 3a meroe mpuox / Otrica za rucnu pilu / Seciva za luénu testeru / lpovdAapa yia
. 106oeibég npiovi / Hoja de sierra de arco / Lama per sega ad arco/ Ldmina p. Serra / Lame de scie pour
* scie a archet/ Mesblad voor boogzaag

.

Ref. Limm X EAN
- . 10A915 530 0/240 5902062101938
. i N 10A916 610 0/240 5902062101945
10A917 760 0/240 5902062101952

BRZESZCZOT DO PILY KABLAKOWE)

" Blade for bow saw / Sdgeblatt fiir Bogensdge / lMoromuo dns ny4xosoli nusl / lonomHo do nuiku
* ny4Hoeoi/ Fiirészlap keretes flirészhez / Pdnzd pentru ferdstrdu cu ramd / Pilovy list pro obloukovou pilu
+/ Cepel' obltkovej pily / Zagni list za locno Zago / GeleZté, lenktam pjiiklui / Lokzdga asmens / Vibusae
- saeleht / Jlenma 3a mekoe mpuox / Otrica za rucnu pilu / Seciva za luénu testeru / lpovdapa yia
- 1ooetbég nptoi / Hoja de sierra de arco / Lama per sega ad arco / Ldmina p. Serra / Lame de scie pour
. scie a archet / Mesblad voor boogzaag

:
EAN '

Ref. Limm X EAN
10A925 530 0/240 5902062101884
- . 10A926 610 0/240 5902062101891
e L N 10A927 760 0/240 5902062101907

SKRZYNKA UCIOSOWA

Voditko ukosové / Jeralni predalcnik / Lovelis kampams pjauti/ Trafarete lenka zagim / Nurgaldikuskast

'/ Macsamen / Sablona za kutove / Ger / ®aktookoun / Guia de sierra / Maschera per giunti ad angolo /
* Caixa / Boite de coupe / Houten kist

Ref. Limm W[mml Hmm X EAN

10A840 212 42 " 0/50 5902062103031
10A842 233 53 56 0/50 5902062103048
10843 250 65 60 0/50 5902062103208
10A844 295 80 70 0/50 5902062103055
10A846 320 120 75 0/50 5902062103062

SKRZYNKA UCIOSOWA

* Mitre box / Schneidschablone / Cmycno / Cmycso / Gérldda / fmbinare inclinatd lemn / Pokosnice
-/ Voditko ukosové / Jeralni predalcnik / Lovelis kampams pjauti / Trafarete lenka zagim /
- Nurgaldikuskast / [lacaamen / Sablona za kutove / Ger / ®aAtookoUu / Guia de sierra / Maschera per
- giunti ad angolo / Caixa / Boite de coupe / Houten kist

o

Ref. L [mm]
10A848 320 120 75

W [mm]

H [mm] info = EAN

z zaciskami  0/50 5902062103079




SKRZYNKA UCIOSOWA

Mitre box / Schneidschablone / Cmycno / Cmycno / Gérldda / Imbinare inclinatd lemn / Pokosnice /
Voditko ukosové / Jeralni predalchik / Lovelis kampams pjauti/ Trafarete lepka zagim / Nurgaldikuskast
/ lMaceamen / Sablona za kutove / Ger / ®aktookon / Guia de sierra / Maschera per giunti ad angolo /
Caixa / Boite de coupe / Houten kist

A

45-90°
Ref. Llmm] Wi[mm] H[mm] = EAN
10A822 220 45 55 0/70 5902062101365
10A824 240 55 70 0/50 5902062101020
10A827 280 85 85 0/50 5902062202000

SKRZYNKA UCIOSOWA

Mitre box / Schneidschablone / Cmycno / Cmycno / Gérldda / Imbinare inclinatd lemn / Pokosnice /
Voditko ukosové / Jeralni predalcnik / Lovelis kampams pjauti/ Trafarete lenka zagim / Nurgaldikuskast
/ Maceamen / Sablona za kutove / Ger / ®aktookoUn / Guia de sierra / Maschera per giunti ad angolo /
Caixa / Boite de coupe / Houten kist

45-90°

Himm X EAN
5902062100412

Ref. Llmm] W [mm]
10A803 300 65 45 0/40

KIELNIA MURARSKA

Brick trowel / Maurerkelle / Kenema Kamerwuka / KemoMa mMynapceka / Kémiveskandl / Mistrie /
Zednickd Lice / Kelfia murdrska / Zidarska Zlica / Mentelé mdrininkui / Miirmieka kelle / Miiiirsepakellu
/ 3udapcka mucmpus / Zidarska lopatica / Zidarska mistrija / Muatpi / Paleta de albaiil / Cazzuola da
muratore / Colher de pedreiro / Truelle de magonnage / Metseltroffel

STAINLESS

4 STEEL
w

v

A
.

Wimm] EAN
5902062091918

Ref. L [mm]
13A100 180 180 0/50

IKIELNIA MURARSKA

Brick trowel / Maurerkelle / Kenema Kamerwura / Kenmoma mMynspceka / Kémiveskandl / Mistrie /
Zedhickd lZice / Kelfia murdrska / Zidarska Zlica / Mentelé mirininkui / Midmieka kelle / Miiiirsepakellu
/ 3udapcra mucmpus / Zidarska lopatica / Zidarska mistrija / Muatpi / Paleta de albaiiil / Cazzuola da
muratore / Colher de pedreiro / Truelle de magonnage / Metseltroffel

w = D
—L
Ref. Limm] Wmm X EAN
13A103 200 185 0/50 5902062092373

KIELNIA TRAPEZOWA

Trapezoidal trowel / Trapez-Maurerkelle / Macmepox / KenbMa mpaneuesudra / Trapéz kémiives
kandl / Mistrie trapezoidald / LZice trapézovd / Kelria trapézovd / Trapezasta Zlica / Mentelé trapeciné
/ Trapecveida kelle / Trapetskellu / Mucmpus / Trapezasta lopatica / Trapezasta mistrija / Muotpi
aofavtiopatog/ Paleta de albaiil trapezoidal / Cazzuola a punta quadra / Colher de pedreiro de trapézio
/ Truelle trapézoidale / Trapezium troffel

w

.

Wimm X EAN
0/50 5902062092380

Ref. L [mm]
13A119 200 140

KIELNIA SZTUKATORSKA

Stucco trowel / Stuckateur-Kelle / Kenoma wimyxamypras / Keneks wmyxamypHa / Kémiives kandl/
Mistrie p/u petrar / Stukatérskd Cice / Kelfia lichobeZnikovd nerez / Zidarska Zlica za Stukature / Mentelé
tinkuotojui / Kelle apmetéja / Kipskrohvikellu / Mucmpus / Zlica / Mistrija / Zndrouda otdkou / Paleta
de albariil trapezoidal / Cazzuola di stuccatore / Colher de pedreiro para rematar / Truelle de stucage
/ Stukadoortroffel

R STAINLESS
4 STEEL
w

v

Wimm] X EAN
0/50 5902062091635

Ref. L [mm]
13A800 160 80

KIELNIA SZTUKATORSKA

Stucco trowel / Stuckateur-Kelle / Kenoma wimyxamypras / Kenokst wmyxamypra / Kémiives kandl/
Mistrie p/u petrar / Stukatérskd Cice / Kelfia lichobeZnikovd nerez / Zidarska Zlica za Stukature / Mentelé
tinkuotojui / Kelle apmetéja / Kipskrohvikellu / Mucmpus / Zlica / Mistrija / Zndrouda otdkou / Paleta
de albariil trapezoidal / Cazzuola di stuccatore / Colher de pedreiro para rematar / Truelle de stucage
/ Stukadoortroffel

ry STAINLESS

STEEL

w

Ref. Limm Wmm X EAN
13A805 100 60 0/50 5902062091642
13A810 110 80 0/50 5902062091659

KIELNIA SZTUKATORSKA

Stucco trowel / Stuckateur-Kelle / Kenoma wmyramypras / Kenersa wmykamypHa / Kémdves kandl /
Mistrie p/u petrar/ Stukatérskd [Zice / Kelfia lichobeZnikovd nerez / Zidarska Zlica za Stukature / Mentelé
tinkuotojui / Kelle apmetéja / Kipskrohvikellu / Mucmpus / Zlica / Mistrija / ZndrouAa otdkou / Paleta
de albariil trapezoidal / Cazzuola di stuccatore / Colher de pedreiro para rematar / Truelle de stucage
/ Stukadoortroffel

ry
w?;@
v

STAINLESS

STEEL

BUDOWLANE / BUILDING / CTPOUTEJIbHbIE

Wimm EAN
0/50 5902062091666

&) TOPEX
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Ref. L [mm]
13A815 140 80




KIELNIA SZTUKATORSKA

Stucco trowel / Stuckateur-Kelle / Kenbma wmywamypHas / Kenera wmyxamypwa / Kémives kandl/
Mistrie p/u petrar / Stukatérskd Lice / Kelfia lichobeZnikovd nerez / Zidarska Zlica za Stukature / Mentelé
tinkuotojui / Kelle apmetéja / Kipskrohvikellu / Mucmpus / Zlica / Mistrija / ZndtouAa otdkou / Paleta
de albanil trapezoidal / Cazzuola di stuccatore / Colher de pedreiro para rematar / Truelle de stucage
* béton / Troffel voor beton

/ Stukadoortroffel
Wi W2§ |
L
Ref. Limm] Wilmm]  Wz2[mm] = EAN
13A820 160 55 20 0/50 5902062091673
13A825 160 20 55 0/50 5902062091680
IKIELNIA SZTUKATORSKA

/ Stukadoortroffel

2

Ref. Limm] W [mm] info = EAN
13A830 80 60 wewnetrzna 0/50 5902062091697
13A835 80 60 zewnetrzna 0/50 5902062091703

KIELNIA DO FUGOWANIA

Colher de pedreiro para pdr junta / Truelle pour joints / Voegtroffel

BUDOWLANE / BUILDING / CTPOUTEJIbHbIE

wi D)
L
Ref. Lmm] W [mm] = EAN
13A572 150 8 01 5902062091932
13A574 150 10 01 5902062091949
13A576 150 12 01 5902062091956
topex.pl
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KIELNIA DO BETONU

Trowel for concrete / Betonkelle / Kema dnst knadku bemowa / Kenema dnA bemory / Habaresteritd
kandl pdrusbetonhoz / Mistrie pentru beton / LZice na beton / Kelria na betdn / Zlica za beton / Glaistykle
betonui/ Betona kelle / Betoonikellu / Mucmpus 3a bemon / Lopata za beton / Mistrija za beton / Muatp(
unetod / Llana para hormigdn / Cazzuola per calcestruzzo / Colher de pedreiro p. Betdo / Truelle pour

w S

Ref. Wimml X EAN
13A582 240 0/8 5902062092359

PACA DO ZACIERANIA

Stucco trowel / Stuckateur-Kelle / Kentoma wimyramypHas / Kesters wimyxamypra / Kémiives kandl / © Plastering float / Reibebrett / Tepra / Tepma / Simitd / Driscd de spdcluit / Hladitko / Hladldlo / Gladitka

Mistrie p/u petrar / Stukatérskd ice / Kelfia lichobeznikovd nerez/ Zidarska Zlica za Stukature / Mentele
tinkuotojui / Kelle apmetéja / Kipskrohvikellu / Mucmpus / Zlica / Mistrija / ZndrouAa otokou / Paleta
de albaiiil trapezoidal / Cazzuola di stuccatore / Colher de pedreiro para rematar / Truelle de stucage

/ Trintuve / Rive / Hajutuskellu / Manamawra / Plovak za brisanje / Glacalica za Spahtlovanje / Zndrouda
@wvipiopatog/ Llana de relleno/ Frattone per spianare / Desempenadeira para polir / Taloche a égrenage
/ Plakspaan voor poljjsten

Y

Ref. Limm Wmm X EAN
13A228 280 130 0/40 5902062090478

PACA Z ZEBAMI

Serrated float / Reibebrett mit Zihnen / Tepka c 3ybeamu / Tepmka 3yb4acma / Fogazott simitd / Driscd
. ., cuditi/ Hladitko zub / Hladidlo so zubami / Gladilka z zobmi / Dantyta trintuve / Rive ar zobiem /
Trowel / Fugenkelle / Kenoma dnst pacuiueku weos / Kenohss do posuwiusanis wisis / Fugdzdkandl/  iommaskellu / Hasvbera manamawka / Zupcasti plovak / Glacalica sa zubima / Endroula xtéva /
Mistrie p/u petrar / Spdrovacka / Kelfia Spdrovacia nerez / Zidarska Zlica za fugiranje / Mentelé / Kelle

$uvém / Kellu / Mucmpus / Zlica / Mistrija / Muatpi / Espdtula para juntas / Cazzuola per giunture /

Talocha con peine / Frattone dentato / Desempenadeira com dentes / Taloche a dents / Plakspaan met

. vertanding
o -
v

Ref. Limm] Wi[mm] axbxcimm X EAN
13A284 280 130 Lxhxh 0/40 5902062090485
13A286 280 130 6x6x6 0/40 5902062090492
13A288 280 130 8x8x8 0/40 5902062090508
13A290 280 130 10x10x10 0/40 5902062090515




PACA DO ZACIERANIA

Plastering float / Reibebrett / Tepwa / Tepmwa / Simitd / Driscd de spdcluit / Hladlitko / Hladlidlo / Gladilka
/ Trintuve / Rive / Hajutuskellu / Manamawra / Plovak za brisanje / Glacalica za Spahtlovanje / Endrouda
pwipiopatog/ Llana de relleno / Frattone per spianare / Desempenadeira para polir/ Taloche d égrenage
/ Plakspaan voor polijsten

Ref. L{mm] W [mm] = EAN

13A248 480 130 10/20 5902062091086
13A249 580 130 6/24 5902062092250
13A250 680 130 6/24 5902062092267

Desempenadeira / Taloche / Hoektroffel

4

wo | C—

.

M L
Ref. Limm] W[mm] info =
13A340 260 130 gltadka  0/40 5902062091093
PACA Z GUMA

Float with rubber / Reibebrett mit Gummi/ Tepra c pe3uHosbIM noKpbimuem/ Tepmka 3 2ymolo / Gumis

Indrouda pivipiopatog pe Adotixo / Llana con goma / Frattone con gomma / Desempenadeira com
borracha / Taloche a caoutchouc / Plakspaan met rubber

E 4

7y

Ref. L{mm] W[mm] grubos¢[mm] info
13A320 260 130 8 guma 0/30 590206209[]539
13A321 260 130 4 guma 0/30 5902062208323

He—

W | C—]

W | C—)

~ PACA Z GABKA GUMOWA

- Float with rubber sponge / Reibebrett mit Gummischwamm / Tepka ¢ peaurogol 2y6roii / Tepmwa 3
. 2ymogoro 2ybroko / Gumis szivacsos simitd / Driscd cu burete de cauciuc / Hladitko s pryZovou houbou /
" Hladidlo so Spongiou gumové / Gladilka z gumijasto gobo / Trintuve su gumine kempine / Rive ar gumijas
. siikli/ Kummikdsnaga kellu / Manamuwia c 2ymeHa 2vba / Plovak s gumenom spuzvom / Glacalica sa
' gumenim sunderom / Endroula gvipiguatos pe eAaamiké andyyo / Talocha de pldstico con esponja de
* goma/ Frattone con spugna in gomma / Desempenadeira com esponja de borracha / Taloche a éponge
* en caoutchouc/ Plakspaan met rubberen spons

4

B L

Ref. L[mm] WI[mm] grubos¢ [mm] info X EAN
gabka

13A341 260 120 10 gumowa 0/30 5902062092298
gabka

13A342 260 120 18 gumowa 0/30 5902062092304

" PACA Z GABKA
Float / Reibbrett / Tepka / Tepra / Acélsimitd / Lopdticd / Hladitko / Hladitka nerez / Gladilna
Slica / Glaistykle / Rivdelis / Ujuk / Manamawra / Gleter / Perdaska / ToiBiéi / Talocha / Pialletto /

Float with sponge / Reibebrett mit Schwamm / Tepa ¢ 2ybroli / TepmKa 3 2ybkoto / Szivacsos simité /
Driscd cu burete / Hladlitko s houbou / Hladidlo so Spongiou / Gladilka z gobo / Trintuve su kempine / Rive

- arsukli/ Kisnaga kellu / Manamawra ¢ 2v6a / Plovak sa spuzvom / Glacalica sa sunderom / Endrouda
. (wipiguatos pe andyyo / Llana con esponja / Frattone con spugna / Desempenadeira com esponja /
. Taloche d éponge / Plakspaan met spons

4

Ref. Limm] W [mm] info =4 EAN
13A330 260 130 gabka [25mm]  0/40 5902062090546

- PACA Z GABKA TWARDA

. Float with hard sponge / Reibebrett mit Schramm hart/ Tepra ¢ maepdoti 2ybKoti/ TepmKa 3 #copcmKoto

simit6 / Driscd cu cauciuc / Hladitko s pry2i/ Hladidlo s gumou / Gladilka z gumo / Gumuota trintuve /600 / Keményszivacsos simitd / Driscd cu burete dur / Hladitko s trdou houbou / Hladidlo so

. i : ol © Spongiou tvrdé / Gladlika s trdo gobo / Trintuvé su kieta kempine / Rive ar cietu sikli/ Kdva kdsnaga kellu
/ Rive ar gumiju / Kummiga kellu / [ymerHa manamawka / Plovak s gumom / Glacalica s gumom / '/ Manawawka ¢ mevpda zw6a / Plovak s turdom spusvom / Gladalica sa turdim sunderom / Séroula
* (wipiopatog e avkAnpd andyyo / Llana con esponja blanda / Frattone con spugna dura / Desempenadeira

com esponja dura/ Taloche a éponge dure / Plakspaan met harde spons

BUDOWLANE / BUILDING / CTPOUTEJIbHbIE

W [mm] info = EAN

Ref. L [mm]

13A332 260 130 gabkatwarda  0/30

J TOPEX

aM

5902062092168




PACA Z GABKA MIEKKA

Float with soft sponge / Reibebrett mit Schramm weich / Tepra ¢ Mszkoli 2y6roli / Tepmra 3 MAKoK
2ybKoto / Puhaszivacsos simitd / Driscd cu burete moale / Hladitko s mékkou houbou / Hladidlo so
Spongiou jemné / Gladilka z mehko gobo / Trintuve su minksta kempine / Rive ar miksto sikli/ Pehme
kdsnaga kellu/ Manamawka ¢ Mexa 2vba / Plovak s mekom spuzvom / Glacalica sa mekim sunderom
/ IndrouAa gvipioparog pe paakd andyyo / Llana con esponja dura / Frattone con spugna morbida /
Desempenadeira com esponja mole / Taloche d éponge molle / Plakspaan met zachte spons

4

Ref. Limm] W [mm] info = EAN
13A334 260 130 gabkamiekka  0/30 5902062092175

PACA Z GABKA GESTA ‘
Float with dense sponge / Reibebrett mit Schramm dick / Tepka ¢ nnomwoli aybroii / Tepmka 3i
WineHoto 2ybKoto / Tomoarszivacsos simitd / Driscd cu burete dens / Hladitko s hustou houbou / Hladidlo
so spongiou husté / Gladilka z gosto gobo / Trintuvé su tankios tekstdros kempine / Rive ar blivu
stkli / Tiheda késnaga kellu / Manamawwa ¢ 2bcma 2vba / Plovak s gustom spuzvom / Glacalica sa
gustim sunderom / Endroula guvipiauatog pe aupnayri andyyo / Talocha de pldstico con esponja densa
/ Frattone con spugna compatta / Desempenadeira com esponja densa / Taloche a éponge dense /
Plakspaan met dichte spons

C——

L

4

w

.

Ref. Limm] W [mm] info = EAN !
13A336 260 130 gabka gesta 0/30 5902062092182

PACA Z GABKA HYDROCHEONNA

Float with special sponge / Reibebrett mit Schramm wasseraufsaugend / Tepra anazonoznowarowed
2ybroli / Tepmka 3 2izgpocKonidHolo 2ybHoto / Vizszivd szivacsos simitd / Driscd cu burete hidroabsorbant
/ Hladitko s hydroabsorbcni houbou / Hladidlo hydro molitan / Gladiilka z vodovpajno gobo / Trintuvé su
vandenj sugeriancia kempine/ Rive ar mitrumu uzsdcosu sakli/ Vettimava kdsnaga kellu/ Manamawra
¢ eniazonoembwjawa 2vba / Plovak s hidroklomom spuzvom / Glacalica sa upijajucim sunderom /
Indrouda pivipiopatog e anoppopnikd andyyo / Talocha de pldstico con esponja hidroabsorbente /
Frattone con spugna idrofila / Desempenadeira com esponja absorvente / Taloche @ éponge avide d'eau
/ Plakspaan met absorberende spons

C—)
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Ref. Limm] W [mm] info = EAN

13A338 260 130 gabka hydrochtonna ~ 0/30 5902062092199
topex.pl
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GABKA POROWATA

Porous sponge / Schwamm, pords / [y6ra nopucmas Msexas / [ybrka nopucma / Pdrusos szivacs /
Burete poros / Pérovitd houba / Pdrovitd Spongia / Goba s porami / Koréta kempiné / Porainais saklis
/ Poome kdsn / Iopecma zvba / Spuva s porama / Supljikav sunder / £ndyyos paAakds nopcidng /
Esponja con poros / Spugna porosa / Esponja com poros / Mousse poreuse / Poreus spons

P

H

Ref. L[mm] W[mm] H[mm] info =< EAN
13A343 140 110 70 porowa miekka 0/40 5902062208286
13A344 140 110 70 hydro-chtonna ~ 0/40 5902062208293

PACA Z FILCEM

Float with felt / Reibebrett mit Filz / Tepka c 8olinoyHeiM noxkpsimuem / Tepmra 3 noscmio / Filces simitd
/ Driscd cu pdsld / Hladitko s filcem / Hladidlo s filcom / Gladilka s filcem / Trintuve su dirbtiniu veltiniu
/ Rive ar tibu / Fliisiga kellu / manamawwa c ¢uny / Plovak s filcom / Glacalica sa filcom / Endroua

. quvipioparog pe ketog / Talocha con fieltro / Frattone con feltro / Desempenadeira com feltro / Taloche a
. feutre/ Plakspaan met vilt

4

C—

L
e E—

Ref. L{mm] W ([mm] grubos¢[mm] info = EAN
13A310 260 130 4 filc 0/30 5902062090522
13A311 260 130 8 filc  0/30 5902062092274

FiLC DO PACY

Masonry felt / Filz fiir Reibebrett / Harknadka solinoyHas ona mepku / [Toscme do mepmwu / File
simitdhoz / Pasld de driscd / Plst pro hladitko / Filc do hladidla / Filc za gladilko / Dirbtinis veltinis
trintuvei / Stikla tiiba / Fliis kellule / @uny 3a Manamawra / File za plovak / Filc za rad / Epwypa ketoé
yia androua pivipiguatog / Fieltro para llana / Feltro per frattoni / Feltro para desempenadeira / Feutre
pour taloche / Vilt voor troffel

4

L l
ﬁ—b
Ref. Limm] W[mm] gruboséimml X EAN
13A350 260 130 4 0/120 5902062090553
13A351 260 130 8 0/150 5902062092291




ZESTAW GLAZURNICZY

Rinkinys plyteliy klijavimui / FliZu licgja komplekts / Plaatimiskomplekt / Komnniexm 3a anedacocaate

Completo per piastrelle / Kit gp. Azulejos / Jeu d'outils de carrelage / Glazuurset

o

Ref. = EAN
13A339 0/1 5902062092335

PACA STYROPIANOWA

Polystyren float / Styroporreibbrett / Tepka neHononucmuponosas / Tepka nomicmuposieHa / Simito
hungarocell / Lopdticd polistiren / Polystyrenové hladitko / Hladitko polystyrénové / Gladilna Zlica za
stiropor / Trintuve glaistui/ Rivdelis putuplasta / Ujuk (poliistiireen) / Manamawka / Gladilo / Perdaska/
TpiBid ané noAueatépa / Talocha de poliestireno / Pialletto di polistirolo / Desempenadeira de poliestireno
extruido / Taloche polystyréne / Polystyren troffel

C—) |

Ref. L{mm] W [mm] = EAN

13A402 280 140 0/10 5902062090058
13A405 600 140 0/10 5902062090065
13A407 750 140 0/10 5902062090072
13A410 1000 140 0/10 5902062091338

PACA STYROPIANOWA

Polystyren float / Styroporreibbrett / Tepra nexonosucmuponogas / Tepka nomicmuposieqa / Simitd
hungaracell / Lopdticd polistiren / Polystyrenové hladitko / Hladitko polystyrénové / Gladilna Zlica za
stiropor / Trintuve glaistui / Rivaelis putuplasta / Ujuk (poliistiireen) / Manamawra / Gladilo / Perdaska/
TouBi6t and noAueatépa / Talocha de poliestireno / Pialletto di polistirolo / Desempenadeira de poliestireno
extruido / Taloche polystyréne / Polystyren troffel

Ref. L{mm] W [mm] = EAN
13A411 320 180 0/10 5902062208262

=

I}

: w (o]

' PACA STYROPIANOWA

Glazing kit / Set zum Fliesenverlegen / Habop nnumoyrura / Habip do yrnadarks Kaxnia / Csempézé
készlet / Gamiturd de glazurare / Sada na obklady / Glazirovacia suprava / Komplet za pecarje /

Polystyren float / Styroporreibbrett / Tepra nexononucmuponosas / Tepka nomicmuposieHa / Simitd
hungarocell / Lopdticd polistiren / Polystyrenové hladitko / Hladitko polystyrénové / Gladilna Zlica za

. stiropor/ Trintuve glaistui / Rivdelis putuplasta / Ujuk (poliistiireen) / Manamawra / Gladilo / Perdaska /
/ Set za glazuru / Pribor za glaziranje / Zet yia tonoBéman nAakidiwv / Juego para colocar azulejos /
. extruido / Taloche polystyréne / Polystyren troffel

ToiBibt and noAueatépa / Talocha de poliestireno / Pialletto di polistirolo / Desempenadeira de poliestireno

l L
Ref. Limm] Wmm X EAN
13A412 340 40 0/10 5902062208279

' SZPACHLA DO SZTABLATURY

* Scraper / Gipsedelputzspachtel / llinamens dna ceHeyuarckol wmyxamypru / Llepxebens /
" Felilletsimitd / Réizitoare / Spachtle na bendtskou omitku / Spachtla $fukatérska nerez / Strgalo /
. Glaistykle / Spaktelis apmetumam / Kaabits / LLinarna / Fasadna Lopatica za kit / Strugac / Zdatpa /
. Espdtula para acabado de yeso / Spattola / Betumadeira / Spatule pour enduit de qualité / Plamuurmes
" voor pleisterwerk

Ref. Wimml X EAN

13A515 150 0/10 5902062091765
13A520 200 0/10 5902062091772
13A525 250 0/10 5902062091789
13A530 350 0/5 5902062091314
13A545 450 0/5 5902062091321
13A560 600 0/5 5902062091574

SZPACHLA MALARSKA
- Scraper / Malerspachtel / LLinamesns Manspreiti / LLiepxebens / Festékkapard / Rézdtoare / MaliFskd

Spachtle / Spachtla maliarska / Strgalo / Glaistyklé / Spaktelis / Kaabits / LLinarna / Lopatica za kit /
Spahtla / IndrouAa oboviwni / Espdtula de pintor / Spatola da pittore / Betumadeira p. Pintura / Spatule

| de peinture / Plamuurmes voor verfwerk

Y

.

Ref. Wimml X EAN

18B604 40 12/120 5902062186041
18B605 50 12/120 5902062186058
18B606 63 12/120 5902062186065
18B607 75 12/120 5902062186072
18B6410 100  12/120 5902062186102
18B612 125  12/120 5902062186126

J TOPEX

=
e
I
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CREATED IN

POLAND

2015/16

TOPEX to marka znana i godna polecenia.
Tak uwazajg konsumenci, ktérzy w 2015
roku nagrodzili j3 po raz kolejny tytutem
SUPERBRANDS Created in Poland.
Wyro6znienie to zdobywajg tylko silne
marki o polskich korzeniach i kapitale.

TOPEXisawell-knownandrecommendable
brand. This is the consumers’ opinion
who in 2015 have awarded the brand
a SUPERBRANDS Created in Poland title.
The award is given to brands which are
100% Polish-based.

TOPEX asnsaetcA cMnbHOM U HageHKHOMN
MapKkon. B 2015 rogy 6peHp cTan BHOBb
nobeautenemM npusa SUPERBRANDS
Created in Poland. 310 npemus,

npu3HaBaeMas UCKNIOYNTESIbHO
KPYMHbIM MapKam, C03aHHbIM
B [lonbLe.

TOPEX

W 2015 roku gtosami najbardziej wymagajacego
grona jurorskiego, czyli konsumentéw, TOPEX
zostat uhonorowany srebrnym  godtem
Konsumencki Lider Jakosci. W plebiscycie
doceniono jego pozycje lidera na rynku w branzy
narzedziowej, a takze wysoka jakos¢ produktow.

In 2015, thanks to the votes of the most
demanding jury - consumers, TOPEX brand was
awarded the Silver Emblem of the Consumers’
Leader in Quality title. It has been appreciated
brand’s leadership position and high quality of
the products.

B 2015 romgy ronocamu notpebutenen
TOPEX 6penpg ctan cepebpAHbIM naypeaTtom
nnebucumnTa MNoTpebutenbcKkum Jlnpep
KauvectBa. [onocyouimMe BbICOKO OLEHUIN
KayecTBO NPOAYKTOB M €ro pofb nuaepa Ha
PbIHKE MHCTPYMEHTOB.




SZPACHLA MALARSKA

Spachtle / Spachtla maliarska / Strgalo / Glaistykle / Spaktelis / Kaabits /lLinarna / Lopatica za kit /
Spahtla / Indrouda oboviwi/ Espdtula de pintor / Spatola da pittore / Betumadeira p. Pintura / Spatule

de peinture / Plamuurmes voor verfwerk

=

=0

Ref.

18B204
18B206
18B208
18B210
18B212
18B215

SZPACHLA MALARSKA

$pachtle / Spachtla maliarska / Strgalo / Glaistyklé / Spaktelis / Kaabits / LLinarna / Lopatica za kit /
Spahtla / Zndrouda oboviw / Espatula de pintor / Spatola da pittore / Betumadeira p. Pintura / Spatule

de peinture / Plamuurmes voor verfwerk

=

P

Ref.
18B218

SZPACHLE MALARSKIE

Scraper set / Malerspachteln / LLinamenu manspHele / LLlepxeber, Habip / Festékkapard / Rdzdtoare
set / Mali¥ské Spachtle / Spachtle maliarske set / Garnitura strgal / Glalsg/kles / Spaktelu komplekts

/ Kaabitsakomplekt / LLinawnu / Spahtle / Spahtla set / SuMoyn and ondroule oboviuwrec / Espdtula Abrasive grids / Schleifgitter / LLinugosanstas cemwa / Cimku Haoicdarosi / Csiszoldhdldk / Plase

W [mm]
40
60
80

W [mm]
61

=
12/240
12/240
12/240
12/144
12/144
12144

=
12/240

EAN
5902062120731
5902062120748
5902062120687
5902062120694
5902062120984
5902062120717

EAN
5902062120885

de pintor/ Spatola da pittore / Betumadeiras p. Pintura / Spatules de peinture / Verf-plamuurmessen

x4

Ref.

W [mm]

18B436 50, 80, 100, 120

=
10/200

EAN
5902062121790

ZDZIERAK DO STYROPIANU
Scraper / Malerspachtel / LLinamets ManspHuiii / Llepxebens / Festékkapard / Rézdtoare / Malifskd

Scraper for polypropylene board/ Vorfeile fiir geschdumtes Polystyrol/ Pyéarok/ Tepmia do niHonsacmy

r

v l[c—0

./ Raspoly polisztirol habhoz / Gletiera pentru razuit/ Hoblik na polystyrén/ Raspla na polystyrén/ Strgalo
. za stiropor / Trintuvé puty polistirolui / Evele / Vahtpoliisterooliraspel / Hoxc 3a 2pyba obpabomka Ha
. cmepeonap / Odbojnik za stiropor / Rende za stiropor / lMAdvn / Escofina para poliestireno / Frattone per
- polistirolo / Lima grossa para poliestireno extruido / Rdpe pour polystyrene / Krabber voor polystyreen

A

AL

Ref.
13A36

L [mm]

0 270

W [mm]

130

™=
0/15

EAN
5902062091710

" PEOTNA SCIERNE

.+ Abrasive cloths / Schleifleinen / LLinugosarnsHsle nostomHa / lonoma Haxcoarosi / Csiszoldvdszonok
"/ Pénze abrazive / Brusnd pldtna / Briisne pldtna / Brusna platna / Slifavimo papieriai / Slipésanas
. audekls / Lihvriie / Abpasusru nnamra / Brusna platna / Abrazivna platna / Xapua Aeiavang / Lijas de

Scraper / Malerspachtel / LLinamens Mansptoili / LLiepxebens / Festékkapard / Rizdtoare / Malifskd 4o / Tessuti abrasivi/ Tecidos abrasivos / Toiles abrasives / Schuurtextielen

USAAZU
08A422
08A424
08A426
08A428
08A430
08A432
08A434

L x W [mm]
230x 280
230x 280
230x 280
230x 280
230x 280
230x 280
230x 280
230x 280

36
40

10[]/3[]0
100/300
100/300
150/450
150/450
150/450
200/600
200/600

x10

EAN
5902062211002
5902062211019
5902062211026
5902062211033
5902062211040
5902062211057
5902062211064
5902062211071

Ref.

08A206
08A208
08A210
08A212
08A215
08A218

~ SIATKI $CIERNE

L x W [mm]
280x 110
280x 110
280x 110
280x 110
280x 110
280x 110

N
x50
x50
x50
x50
x50
x50

™=
0/27
0/36
0/36
0/39
0/42
0/45

- abrazive/Brusné sitky/ Brisna mriezka/ Brusne mreZe/ Sllfawmo tinkleliai/ Slipesanas tikli/ Lihwark
-/ AbpasuaHu mpexcu / Brusne mreZe / Abrazivne mreZe / MAéyua Aeiavong / Mallas de ljado / Reti
. abrasive / Redes abrasivas / Grilles abrasives / Schuurnetten

-

EAN
5902062208125
5902062208132
5902062210807
5902062208149
5902062210814
5902062210821
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SIATKI SCIERNE

Abrasive grids / Schleifgitter / Linugosasneras cemwa / Cimku Haxcdarosi / Csiszoldhdldk / Plase
abrazive/ Brusné sitky / Brisna mriezka / Brusne mreZe / Slifavimo tinkleliai / Slipésanas tikli/ Lihwark
/ AbpasueHu mpexcu / Brusne mreZe / Abrazivne mreZe / [\éyua Aciavong / Mallas de lijado / Reti
abrasive / Redes abrasivas / Grilles abrasives / Schuurnetten ‘

-

Ref. L x W [mm] K N = EAN

08A606 280x 110 60 x5 1/420 5902062211491
08A608 280x 110 80 x5 1/440 5902062211507
08A610 280x 110 100 x5 1/500 5902062211514
08A612 280x 110 120 X5 1/520 5902062211521
08A615 280x 110 150 x5 1/560 5902062211538
08A618 280x 110 180 x5 1/600 5902062211545
08A620 280x 110 220 x5 1/620 5902062211552
08A640 280x 110 240 x5 1/640 5902062211569

BLOK SCIERNY

abrasivo / Reti abrasive / Redes abrasivas / Grilles abrasives / Schuurblok

’ A

<°

Ref. L [mm] W [mm] EAN
08A108 165 85 0/24 5902062206923
08A110 210 100 0/48 5902062206930

IV-'lpat / Reibbrett / Tepxa / Tepra / Acélsimitd / Lopdticd / Hladitko / H{aditka nerez / Gladilna
Zlica / Glaistykle / Rivdelis / Ujuk / Manamawka / Gleter / Perdaska / ToiBidi / Talocha / Pialletto / WIADRO BUDOWLANE
" Bucket / Eimer fiir Bauzwecke / Bedpo pacmaopHoe / Bidpo 6ydisenere / Kémiives vidar / Galeata
* pentru mortar/Constructii / Stavebni kbelik / Stavebni vedierko / Zidarsko vedro / Kibiras / Bavniecibas
* spainis/ Ehitusdmber / Koga 3a npuzomasHe Ha pasmeop / Zidarsko vjedro/ Gradevinska kofa / KouBdg
* Koviduatog/ Cubo de obra / Secchio per edilizia / Balde industrial / Seau de chantier / Bouwemmer

Desempenadeira / Taloche / Hoektroffel

wo|C—] A

BUDOWLANE / BUILDING / CTPOUTEJIbHbIE

Ref. Limm  Wmm X EAN
08A115 210 105 0/30 5902062091154
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- WIADRO

Bucket / Eimer / Bedpo / Bidpo / Habarcsvidar / Céldare / Kbelik / Vedro stavbdrske / Vedro / Kibiras /
Spainis / Amber/ Koga / Kanta / Kofa za malter / Kadog / Cubo de obra / Secchio / Balde / Seau/ Emmer

V max [l] EAN
13A7OD 10 1/350 5902062091550

WIADRO BUDOWLANE

" Bucket / Eimer fiir Bauzwecke / Bedpo pacmeopHoe / Bidpo 6ydisenere / Kémiives vidar / Galeata
Sanding block / Schleifblock / briok wiugosansHeili / brok wigysamsruti / Csiszoldtuskd / Slefuitoare
de obezi / Brusny blok / DrZiak brisneho papiera / Brusni papir / Slifavimo skriemulys / SmilSpapira
turetdjs / Lihvimisklots / LLinatiep / DrZac brusnog papira / Brusni papir u rolni/ Takog Aeiavang / Bloque

pentru mortar/constructii / Stavebni kbelik / Stavebni vedierko / Zidarsko vedro / Kibiras / Bavniecibas
spainis / Ehitusdmber / Koga 3a npuzomese Ha pasmaop / Zidarsko viedro / Gradevinska kofa / KouBdg
Koviduarog / Cubo de obra / Secchio per edilizia / Balde industrial / Seau de chantier / Bouwemmer

Ref. V max []
13A712 12 []/1 5902062091161
13A720 20 01 5902062091178

V max [l]
13A71 6 16 []/ 1

59020620921;27




WIADRO BUDOWLANE

Bucket / Eimer fiir Bauzwecke / Bedpo pacmeopHoe / Bidpo 6ydisensHe / Kémiives vidar / Galeata
pentru mortar/Constructii / Stavebni kbelik / Stavebni vediierko / Zidarsko vedro / Kibiras / Bivniecibas
spainis / Ehitusémber / Koga 3a npuzomese Ha pasmaop / Zidarsko viedro / Gradevinska kofa / KouBdg
Koviduatog / Cubo de obra / Secchio per edilizia / Balde industrial / Seau de chantier / Bouwemmer

Ref. V max [l] EAN
13A703 12 0/1 5902062091567

IKASTRA BUDOWLANA

Contaner p/u ceamur de constructie / Korba na maltu / Nddoba na maltu / Zidarska kanta / Statybiniai
karuciai/ Celtniecibas toveris / Mordindu / Jlezer cmpoumener / Mortaljka / Gipsarski kontejner / Zkdgpn
oixobopiric/ Cubo para mortero/ Contenitore per edilizia / Tanque para construgdo / Auge de construction

/ Mortelbak

Ref. V max [l] EAN

13A750 45 0/1 5902062091529
13A752 65 0/1 5902062092076
13A753 90 01 5902062092083

I(ASTRA BUDOWLANA

karuciai/ Celtniecibas toveris / Mordindu / Jlezer cmpoumener / Mortaljka / Gipsarski kontejner / Zxdepn
okobopric/ Cubo para mortero/ Contenitore per edilizia / Tanque para construgdo/ Auge de construction
/ Mortelbak

Ref. V max [l] = EAN
13A760 65 01 5902062091185
13A780 90 01 5902062091192

SZNUREK MURARSKI

Masonry line / Maurerschnur / LLikyp pasmemosHelti Kamerujura / Ly Mynspcekull / Kémiveszsindr

/ Linie zidire / Zednicky provdzek / Snurka murdrska / Zidarska vrv / Virvelé marininkui / Mamieka aukla

/Miidrindér / Karan 3udapcku / Zidarski konac / Zidarski kanap / Zkowi oob6uou / Cuerda de albafil/

Corda di muratore / Corda p. Alvenaria / Fil de magons / Metselsnoer

-

Ref. L [m] EAN
13A920 100 25/100 5902062092434

" SZNUREK MURARSKI

- Masonry line / Maurerschnur / LLiyp pasmemoyHeiti Kamerwura / Lyp Mynspcekul / Kémiveszsindr
. /Linie zidire / Zednicky provdzek / Sndrka murdrska / Zidarska vrv / Virvelé marininkui/ Mamieka aukla
"/ Miiiirin6r / Karan 3udapcru / Zidarski konac / Zidarski kanap / Zkowi otkod6pou / Cuerda de albariil /
. Corda di muratore / Corda p. Alvenaria / Fil de magons / Metselsnoer

Ref. L [m] = EAN
13A905 50 20/140 5902062091888
13A910 100 20/80 5902062091895

~ ZVEKA MURARSKA
Mortar container / Martelkasten / Emxocme pacmaopHas / Kopumo 6ydisensHe / Habarcsdézsa /

Masonry line / Maurerleine / Jlecka pasMemoyras Kamerwura / Hurka MynsapceKuil / Kimdveszsindr

./ Linie zidire / Zednickd $ndra / Lanko murdrske / Zidarska vrv / Valas mirininkui / Mimieka stieple /
* Miidirindor / 3udapcro avice / Zidarski konac / Zidarski kanap / Aaouxévio Aoupdkt oikoddpou / Hilo de
- nildn/ Filo di muratore / Linha para construg@o / Fil de magon / Metselkniplijn

Ref. L[m] @ [mm] = EAN
13A915 100 1 20/120 5902062091901
" KREDA TECHNICZNA

. Marking chalk / Kreide fiir technische Zwecke / Men mexHuyecxuii / Kpetida mexidHa / Ipari kréta /
. Credd tehnicd / Technickd kida / Technickd krieda / Industrijska kreda / Pramonineé kreida / Tehniskais
© krits / Tehniline kriit / Texsudecku mebewup / Tehnicka kreda / Tehnicka kreda / KipwAia texvikri / Tiza

Mortar container / Mértelkasten / Emrocme pacmaopras / Kopumo byoisensre / Habarcsdézsa / técnica / Gesso speciale / Giz técnica / Craie industrielle/ Markeeriit

Contaner p/u ceamur de constructie / Korba na maltu / Nddoba na maltu / Zidarska kanta / Statybiniai

- unikalny skfad chemiczny — trwalszy $lad niz tradycyjna kreda, dzieki czemu w tatwy sposob mozna dokonac koniecznych do pracy oznaczen
- dowyboru 3 kolory + zestaw tréjkolorowy — mozliwos¢ widocznego oznakowania réznego koloru powierzchni

|+ rozmiar 13x85 mm
|+ posiada atest PZH i rekomendacje stowarzyszeri astmatykow i alergikow
' Zastosowanie: produkt do stosowania na suchych, mokrych i goracych powierzchniach takich jak: metal, beton, asfalt, drewno, ceramika, plastik, szkto, opony.

« unique chemical composition — leaves more durable mark than traditional chalk, which is why all necessary markings can be easily made for your work
« 3 colours to choose from + three-colour set — surfaces of various colours can be visibly marked

- sizeof 13x85mm
.« has PZH approval and recommendations of asthmatic and allergic associations
" Application: the product is to be used on dry, wet and hot surfaces, such as: metal, concrete, asphalt, wood, ceramics, plastics, glass, tyres.

« HUKQMbHbI XVMUYeCKy COCTaB — Gonee NpouHbIii e, Yem y 0BbIuHOro Mena, 6naroAapa SToMy Merye HaHecTt HeoBxogumylo Ana paboTbl pasmeTky
«31BeTa N0 BbiGOpY + TpexuBETHbII HAOOP — /1A XOPOLLIO 3aMETHOIA PasMeTKM NI0BEPXHOCTEli PasHoro LigeTa

« pasmep 13x85mm

« 1IMeeT NOMbCKYA TUTVieHIYecKii CepTUgUKaT 1 006PeHIe ACCOLALIM ACTMATHKOB U ANMEPTHKOB

: 06nacts NPUMEHEHWA: NPOAYKT CNYXUT ANA Pa3METKI CYXKX, BNAXHBIX U rOPAYNX ﬂOBEDXHU(TGVI W13 TaKIUX MaTep1anos, Kak: MeTans, 6€TOH, a(¢am>r,
' DpeBeCuHa, Kepamuka, nnactmacca, CTekno, a Takke AnA pasmeTkin ABTOMOOMIbHIX MNOKPbILLEeK.

&
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14A950 0/240 5902062002655
16A954 [ 0/240 5902062002662
144956 | 0/240 5902062002679
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* Unikalny sktad chemiczny - trwalszy Slad niz tradycyjna kreda
* Do wyboru 3 kolory + zestaw trojkolorowy
* Posiada atest PZH i rekomendacje stowarzyszen astmatykow i alergikow

* Unique chemical composition - leaves more durable mark than
traditional chalk

* 3 colours to choose from + three-colour set

» Has PZH approval and recommendations of asthmatic and allergic
associations

* YHMKasbHbIN XMMUYECKUIA COCTaB — bornee NPoYHbIN crief, YeM Y 06bI4YHOMo
Mena

« 3 uBeTa no BbI6OpPY + TPEXLBETHbLIN Habop

« /IMeeT NonbCKui rurueHnYecknii cepTuduKat u ogobpeHne accoumaLmm
acTMaTMKOB W annepruKkoB




KREDA TECHNICZNA

Credd tehnicd / Technickd krida / Technickd krieda / Industrijska kreda / Pramonine kreida / Tehniskais
krits / Tehniline kriit / TexHuyecku mebewiup / Tehnicka kreda / Tehnicka kreda / Kipwhia texvikii / Tiza
técnica / Gesso speciale / Giz técnica / Craie industrielle / Markeerkrijt

Ref. EAN
14A968  0/240 5902062002686

OLOWEK STOLARSKI

Carpentr's pencil / Tischlerstift / Kapardaw crmonspriii / Oniseys cmonspruti / Acsceruza / Creion
ldcdtus montor / Tesar'skd tuzka / Ceruzka stoldrska / Tesarski svincnik / Staliaus piestukas / Zimulis

galdnieka/ Puusepapliiats / Monus / Olovka za majstore/ Olovka za majstore/ MoA: Eudoupyod/ Ldpiz

de carpintero/ Matita da carpentiere / Ldpis p. Madeira / Crayon de menuisier / Timmermanspotlood

HB
e ————————————————————————————
Ref. L [mm] EAN
14A800 240 144/1008 5902062121707

OLOWEK MURARSKI

Miitirsepapliiats / Monug / Olovka za majstore / Olovka za majstore / MoAUB: ABobduou / Lépiz de
albafiil / Matita da muratore / Ldpis p. Alvenaria / Crayon de magons / Metselaarspotlood

4H
—
Ref. L [mm] X EAN
14A801 240 144/1008 5902062121714

OLOWEK DO SZKtA
Pencil for glass / Glasstift / Kapardaw no cmexny / Oniseus no crny / Acsceruza / Creion sticld / Tuzka

na sklo / Ceruzka sklendrska / Svincnik za steklo / Piestukas stiklui / Zimulis stiklam / Klaasipliiats /

Monua 3a cmerio, / Olovka za staklo / Olovka za staklo / MoAGB: EuAoupyou / Ldpiz para vidrio / Matita Shovel / Schaufel / flonama / lonama coawosa / Lapdt nyelezve / Lapatd / Lopata / Lapata ocelovd /

" Lopata / Kastuvas / Lapsta / Kiihvel / Jlonama kpusa / Lopata / Lopata / @wdpt / Pala / Badile / Pd /
* Pelle/Schep

per vetro/ Ldpis para vidro/ Crayon d verre / Glaspotlood

Ref. L [mm] EAN
14A802 240 144/1008 5902062121721

MARKER PERMANENTNY
Permanent marker / Permanentmarker / [lepmaHeHmHbil Mapkep / [lepMaHeHmHul Mapkep

/ Permanens marker / Marker permanent / Permanentni popisovac / Permanentny popisovac /
Permanentni marker / Permanentinis markeris / Permanents markieris / Permanentmarker /
Iocmostker maprep / Permanentni marker / Trajni marker / Ave§imAog papka6dpog / Marcador
- SZPADEL

| Spade / Spaten / 3acmyn / Jlonama wmeixoaas / Asd nyelezve / Lopdticd / Ry / Ry lichobeZnikovy /
. Lopata / Kastuvas / Lapsta / Labidas / Jlonama npasa / Lopata / Lopata / @udpt / Pala / Pala / P /
* Louchet/ Spade

permanente / Marker permanente

x80

Ref. =4 EAN
14A895 80/1280 5902062008718

' SZPADEL

Marking chalk / Kreide fiir technische Zwecke / Men mexudeckuii / Kpetida mexidra / lpari kréta /
. Lopata / Kastuvas / Lapsta / Labidas / Jlonama npaga / Lopata / Lopata / @dp: / Pala / Pala / Pé /
. Louchet/ Spade

Spade / Spaten / 3acmyn / Jlonama wmeikosas / Asd nyelezve / Lopéticd / Ry¢ / Ryl lichobeznikovy /

-—

Ref. = EAN
15A035 11 5902062150073

~ SZPADEL
' Spade / Spaten / 3acmyn / Jlonama wmeixoaas / Asd nyelezve / Lapdticd / Ry / Ry lichobeZnikovy /

" Lopata / Kastuvas / Lapsta / Labidas / Jlonama npaga / Lapata / Lopata / @tdpt / Pala / Pala / Pé /
* Louchet/ Spade

G

Ref. X EAN
15A040 11 5902062150110

Masonry pencil / Maurerstift / Kaparoaw amerwjura / Oniseus Mynspceuli/ Acsceruza / Creion piatrt | SZPADEL

Zednickd tuzka / Ceruzk irska / Zidarski svincnik / Mirininko piestukas / Zimulis mirmieka /
1 Zeahickd tutka / Ceruzha murdrska / Zidarski svinchik / Mirininko plestukas » Zimuls mimieka / . Lopata / Kastuvas / Lapsta / Labidas / Jlonama npaga / Lopata / Lopata / @wdpt / Pala / Pala / Pé /

Louchet/ Spade

Spade / Spaten / 3acmyn / Jlonama wmeirosas / Asd nyelezve / Lopéticd / Ry€ / Ryl lichobeZnikovy /

Ref. = EAN
15A045 11 5902062150127

topATA

Ref. = EAN
15A050 11 5902062150134
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Ref. = EAN
15A055 11 5902062150141
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LOPATA WEGLOWA

Shovel / Schaufel / Jlonama / Jlonama coskoga / Lapdt nyelezve / Lopatd / Lopata / Lopata ocelovd /
Lopata / Kastuvas / Lapsta / Kiihvel / Jlonama kpusa / Lopata / Lopata / ®wapt / Pala / Badile / P/
./ Skriwvjkodis mini / Poldildikur (vdike) / Hoxcuua 3a apmamypa / Skare za armaturu / Makaze za
* armaturu / Mivi proudovokégmng / Cortavarillas / Cesoia per barre / Tesoura p. Vergas / Cisaille d fers
* plats / Scharen voor stangen

Pelle / Schep

Ref. = EAN
15A060 n 5902062150158

SZPADEL

Spade / Spaten / 3acmyn / Jlonama wmeikosas / Asd nyelezve / Lopditicd / Ry¢ / Ryl lichobeznikovy /
Lopata / Kastuvas / Lapsta / Labidas / Jlonama npaga / Lopata / Lopata / @wdpt / Pala / Pala / Pd/

Louchet/ Spade
- |
Ref. = EAN
15A020 11 5902062150011
SZPADEL

Spade / Spaten / 3acmyn / Jlonama wmeirosas / Asd nyelezve / Lopditicd / Ry¢ / Ryl lichobeznikovy /
Lopata / Kastuvas / Lapsta / Labidas / Jlonama npaea / Lopata / Lopata / ®wdpt / Pala / Pala / Pd/

Louchet/ Spade
- - I
Ref. EAN
15A025 11 5902062150035
topATA

Pelle / Schep

BUDOWLANE / BUILDING / CTPOUTEJIbHbIE

———a |
Ref. X EAN
15A030 1" 5902062150059
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Shovel / Schaufel / flonama / Jlonama coakoaa / Lapdt nyelezve / Lopatd / Lopata / Lopata ocelovd /
Lopata / Kastuvas / Lapsta / Kiihvel / Jlonama kpusa / Lopata / Lopata / @tudpi / Pala / Badile / Pd/

- NozyCE DO PRETOW

Mini bolt cutter / Stabschere / Hoxcruus! dna npososioku / Hoowcuui dna dpomy / Drdtvdgdfogo /
Scule tdiere miniseruburi / Blokové niiZky / Strihac svornikov / Skarje za Zico / Mini Zirklés armatdrai

CrV

| —

T
Ref. Limm] @ max. [mm] = EAN
01A118 450 8 0/12 5902062011343
01A124 600 10 0/12 5902062011350
01A130 750 12 0/6 5902062011398
01A135 900 16 0/4 5902062011558

- NOZvCE DO PRETOW

. Mini bolt cutter / Stabschere / HoxcHuuysi dna nposomoku / Hoxcuui dna dpomy / Drotvdgdfogo /
\ Scule téiiere miniseruburi / Blokové niizky / Strihac svonikov / Skarje za Zico / Mini Zirklés armatdrai
+/ Skrivjkodis mini / Poldildikur (vdike) / Hoxcuya 3a apmamypa / Skare za armaturu / Makaze za
+ armaturu / Mivi poudovokdpng / Cortavarillas / Cesoia per barre / Tesoura p. Vergas / Cisaille @ fers
- plats / Scharen voor stangen

Ref. L[mm] @ max. [mm] = EAN
01A117 210 4 6/48 5902062011381

- Scissors / Schere / Hoxcruus! / Hoxcuui / Olld / Foarfece / Niizky / NoZnice / §karje / Zirkles / Grieznes
./ Kdrid / Hoxcuya / Skare / Makaze / Wahidia / Tijeras para moqueta / Forbici / Tesoura / Cisaille /

Ref. L [mm] info = EAN
D102-250 250 prawe, berlinskie; right; npasbie 0/5 4010220000519

Scissors / Schere / Hoxcruust / Hoorcuui / OliG / Foarfece / Niizky / Noznice / Skarje / Zirkles / Grieznes
*/ Kicirid / Hoxcuua / Skare / Makaze / Wakisia / Tijeras para moqueta / Forbici / Tesoura / Cisaille /
- Scharen

Ref. L [mm] info = EAN

D107-250 250 prawe, wygiete; right; npasble 0/5 4010220000779
D107-250L 250 lewe, wygiete; left; nesble 0/5 4010220000786
D107-275 275 prawe, wygiete; right; npasble 0/5 4010220000793
D107-275L 275 lewe, wygiete; left; nesbie 0/5 4010220000809




NozvcE

Scissors / Schere / Hoxcruuet / Hoxcuui / OllG / Foarfece / Niizky / NozZnice / Skarje / Zirkles / Grieznes
/ Kdrid / Hoxcuya / Skare / Makaze / Waidia / Tijeras para moqueta / Forbici / Tesoura / Cisaille /
Scharen

Ref. L [mm] info = EAN

D116-260 260 prawe uniwersalne; right; npassie ~ 0/5 4010220001257
D116-260L 260 lewe uniwersalne; left; nesbie 0/5 4010220001264
D116-280 280 prawe uniwersalne; right; npassle ~ 0/5 4010220001271
D116-280L 280 lewe uniwersalne; left; nesbie 0/5 4010220001288

Nozvce

Scissors / Schere / Hoxcruust / Hoxcuui / Ol / Foarfece / Niizky / NozZnice / Skarje / Zirklés / Grieznes
/ Kddrid / Hoxcuua / Skare / Makaze / Wakidia / Tijeras para moqueta / Forbici / Tesoura / Cisaille /
Scharen

Ref. L [mm] info = EAN
D118-300 300 prawe; right; npasble 0/5 4010220001370
D118-300L 300 lewe; left; neble 0/5 4010220001387

NOZYCE DO BLACHY

Tin snip / Blechschere / Hoxcruus! no scecmu / Hoxcuyi no aucmogomy Memany / Lemezolld / Foarfece
tdiere tabld/ NiizZky na plech / NozZnice na plech / Skarje za plocevino/ Zirklés skardai/ Grieznes skardam
/ Plekikddrid / Hoxcuua 3a namapura / Skare za lim / Makaze za lim / WaAidi Aapapivag / Tijeras corta
chapa / Forbici da lattoniere / Tesoura para chapa / Cisaille coupe-tdle / Blikscharen

Ref. Limm X EAN
01A445 300 0/6 5902062180728

NOZYCE DO BLACHY

Tin snip / Blechschere / Hoxcruuol no acecmu / Hoawcuyi no iucmosomy Memany / Lemezolld / Foarfece
tdiere tabld / NiZky na plech/ NoZnice na plech / Skarje za plocevino/ Zirklés skardai/ Grieznes skardam
/ Plekikddirid / Hoxcuua 3a namapura / Skare za lim / Makaze za lim / WaAidi Aapapivag / Tijeras corta
chapa / Forbici da lattoniere / Tesoura para chapa / Cisaille coupe-tdle / Blikscharen

Ref. L [mm] info = EAN

01A430 240 odgiete lewe; left; neBbie  0/48 5902062180407
01A431 240  odgiete prawe; right; npaBble  0/48 5902062180414

NoOZYCE DO BLACHY

Tin snip / Blechschere / HoocHuue! no scecmu / Hoxcuui no iucmogomy memany / Lemezolld / Foarfece
tdiere tabld/ Nizky na plech/ Noznice na plech/ Skarje za plocevino / Zirkles skardai/ Grieznes skardam
/ Plekikddirid / Hoxcuua 3a namapura / Skare za lim / Makaze za lim / WaAidi Aapapivag / Tijeras corta
chapa / Forbici da lattoniere / Tesoura para chapa / Cisaille coupe-tdle / Blikscharen

Ref. L [mm] info = EAN

01A425 250 lewe; left; nesble 0/48 5902062180353
01A426 250 prawe; right; npasble 0/48 5902062180360
01A427 250 proste; stright; npaMble 0/48 5902062180377

NOZYCE SZTANCOWE

Tin snip / Stanzschere / HoocHuub! BbiceyHble / Hoxcuui no sucmosomy memany / Lemezolld /
Foarfece tdiere tabld / Vysekdvaci niiZky / NoZnice na plech na otvory / Skarje za plocevino / Zirklés
skardai / Grieznes skardam / Plekikdcrid / Hoxcuya 3a namapura / Skare za lim / Makaze za lim /
Walibi Aapapivag / Tijeras de acufiar / Forbici da lattoniere / Tesoura / Cisaille @ découper des formes /
Plaatknipscharen

DIN
6438

Ref. L [mm] info =4 EAN
01A661 260 do cie¢ ksztattowych ~ 0/36 5902062180711

NOZYCE DO BLACHY

Tin snip / Blechschere / HoocHuue! no scecmu / Hoxcuui no iucmogomy Memany / Lemezolld / Foarfece
tdiere tabld / Niizky na plech / NoZnice na plech / Skarje za plocevino/ Zirklés skardai/ Grieznes skardam
/ Plekikddrid / Hoxcuua 3a namapura / Skare za lim / Makaze za lim / WaAidt Aapapivag / Tijeras corta
chapa / Forbici da lattoniere / Tesoura para chapa / Cisaille coupe-tole / Blikscharen

DIN
6438

BUDOWLANE / BUILDING / CTPOUTEJIbHbIE

Ref. Limm X EAN
01A440 250  0/36 5902062180513

&) TOPEX
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GWINTOWNIKI

Taps / Gewindebohrer / Memduru / Mimuuru / Menetvdgdk / Tarozi / Zavitniky / Zévitniky / Vrezniki
navoja / Sriegtuvai / Vitnurbis / Keermepuurid / Memuyuuu / Alati za rezanje navoja / Narezna svrdla /
Zuhogdyog bidvoiéng aneipwydrwv / Machos de roscar / Maschi / Machos / Tarauds / Draadsnijtappen

DIN |

e EER [
e ———.

Ref. ol X EAN

14A203 M3 10/200 5902062060662

14A204 M4 10/200 5902062060679

14A205 M5  10/200 5902062060686

14A206 M6  10/200 5902062060693

14A208 M8  10/200 5902062060709

14A210 M10  10/200 5902062060716

14A212 M12  10/200 5902062060723

POKRETI'.O DO GWINTOWNIKOW

Handle for hand tap / Gewindebohrergriff / Bopormok dnsi Memuuros / Bopomok /s nosHadHuka /
Menetfuro hajtvas / Maniveld burghiu manual / Vratidlo k zdvitnikim / Vratidlo na zdvitniky / Rocajza
vreznike navoja / Rankena sriegikliams / VitngrieZa turétajs / Kdsikraani kdepide / Bopmok 3a Memyux -
/ DrZa¢ Ureznica / Okretac ureznika / XeipoAaBri yia koAaoddo / Manivela para machos de roscar /
Manapola per maschi / Chave para machos / Tourne-a-gauche / Draaiknop voor draadtap

NARZYNKI | GWINTOWNIKI

Tap and die set / Schneideisen und Gewindebohrer / Tnawku u MemyuKu / lo3Ha4HuUKU U NAGWKU,
Habip / Menetkészitd készlet / Set scule tdiere filet interior si exterior / Zdvitnice a zdvitniky / Stprava
zadvitnikov / Gamitura vreznikov in nareznikov navoja / Sriegpjoves ir sriegikliai/ VitngrieZu komplekts /
Kraani ja valuvormi komplekt / Memuyuyu u nnawku / Nareznice i ureznice set/ Set ureznika i nareznika
/ Ehikokdpres kai koAaoua / Cojinetes y machos de roscar, juego / Madreviti e maschi / Cassonetes e
roscas / Filiéres et tarauds / Snijplaat en schroefdraad snijtoestel

Ref. @ [nr] = EAN
14A425 M3-M12  0/12 5902062544186
NARZYNKI | GWINTOWNIKI

Tap and die set / Schneideisen und Gewindebohrer / lnawku u Memyuru / [To3Ha4HuKu & NaWwKu,
Habip / Menetkészitd készlet / Set scule tdiere filet interior si exterior / Zavitnice a zavitniky / Stprava
zavitnikov / Garnitura vreznikov in nareznikov navoja / Sriegpjoves ir sriegikliai / VitngrieZu komplekts /

x20

DIN
352

DIN
223

WOLFRAM

" Kraani ja valuvormi komplekt / Memuuyu u nnawru / Nareznice i ureznice set / Set ureznika i nareznika

-/ Ekixokdgreg kai koAaouda / Cojinetes y machos de roscar, juego / Madreviti e maschi / Cassonetes e

R o

Ref. Limm X EAN
14A410 215 0/20 5902062060792

NARZYNKA
Die / Schneideisen / lnawwa / Mnawwa / Menetmetszd / Filierd / Zavitovd celist / Zdvitové ocko /
Narezniki navoja / Sriegpjove / Vitngriezis / Valuvorm / Mnawwa / Nareznica / Nareznica / EAokdmmg/
Cojinete de roscar / Madrevite / Cassonete / Filiére / Snijplaat

woLrram I

Ref. @ nr] = EAN

14A303 M3 [25x9mm]  10/200 5902062060808
14A304 M4 [25x9mm]  10/200 5902062060815
14A305 M5 [25x9mm]  10/200 5902062060822
14A306 M6 [25x9mm]  10/200 5902062060839
14A308 M8 [25x9mm]  10/200 5902062060846
14A310 M10 [25x9mm]  10/200 5902062060853
14A312 M12 [25x9mm]  10/200 5902062060860

OPRAWKA DO NARZYNEK

Handle for die / Schneideisenfassung / Bopomox dns nnawex / Bopomok dna nnawku / Menetmetszd
hajtovas / Miner filierd / Objimka zavitnic / Vratidlo na ockd / Rocaj za nareznike navoja / Sriegpjovés
rémas / VitngrieZa turétdjs / Valuvormi kdepide / Bupmok 3a nnawku / DrZac nareznica / Okretac
nareznika / XeipoAaPn yia ehikordmm / Terraja de cojinetes / Portafiliera / Armadura p. Cassonetes /
Monture de filiere / Kader voor snijplaten :

™=
0/10

Ref.
14A420

EAN
5902062060587

L [mm]
230

topex.pl
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roscas / Filieres et tarauds / Snijplaat en schroefdraad snijtoestel

|

Ref. 0 [nr] = EAN
14A426 M3-M12  0/12 5902062062024

GWINTOWNIKI
Taps / Gewindebohrer / Memyuwru / Mim4uru / Menetvdgdk / Tarozi / Zavitniky / Zdvitniky / Vrezniki

x32

DIN
352

DIN
223

WOLFRAM

navoja / Sriegtuvai / Vitnurbis / Keermepuurid / Memyuyu / Alati za rezanje navoja / Narezna svrdla /
* Zulopdyos bidvaiging onepwpdtwv / Machos de roscar / Maschi / Machos / Tarauds / Draadsnijtappen

x21

DIN
352

WOLFRAM

'

= EAN
0/12 5902062062031

Ref.
14A430

@ [nr]
M3-M12




IMADLO - IMADtO

Vice / Schraubstock / Tucku / Jlewiama / Satu / Menghind / Svérdk / Zverdk liatinovy pevny / PrimeZ /- Vice / Schraubstock / Tucku / Jlewama / Satu / Menghind / Svérdk / Zverdk liatinovy pevny / PrimeZ /
Spaustuvas / Kalts / Kruustangid / Merizeme / Radionicka stega / Mengele / Méyyevn / Tornillo de banco . Spaustuvas / Kalts / Kruustangid / Merzeme / Radionicka stega / Mengele / Méyyevn / Tornillo de banco
de precisién / Morsa/ Tomo / Etau / Breekijzer . de precision/ Morsa/ Torno / Etau / Breekijzer

Ref. Wmm] Ralmm] X EAN
07A107 75 75 0/1 5902062043757
07A110 100 75 0/1 5902062040015
07A112 125 100 0/1 5902062040022

07A115 150 175 0/1 5902062040039 Ref. Wmml  Ra[mml info = EAN
IMADEO i 07A310 100 95 moc:‘jv‘fr:'iggzcstom 0/20 5902062043078

Vice / Schraubstock / Tucku / Jlewiama / Satu / Menghind / Svérdk / Zverdk liatinovy pevny / PrimeZ/
Spaustuvas / Kalts / Kruustangid / Mewzewe,/ Radionicka stega / Mengele / Méyyevn/ Tomillo debanco ~ IMADEO

de precision / Morsa / Torno / Etau / Breekijzer - Vice / Schraubstock / Tucku / flewiama / Satu / Menghind / Svérdk / Zverdk liatinovy pevny / PrimeZ /
. Spaustuvas / Kalts / Kruustangid / Merzeme / Radionicka stega / Mengele / Méyyevn / Tomillo de banco
. de precision/ Morsa / Torno / Etau / Breekijzer

Ref. W[mm] Ra[mm] X EAN

07A210 100 75 0/1 5902062040046
07A212 125 105 0/1 5902062040053
07A215 150 140 0/1 5902062040060

IMADLO

Vice / Schraubstock / Tucku / Jlewjama / Satu / Menghind / Svérdk / Zverdk liatinovy pevny / PrimeZ/
Spaustuvas / Kalts / Kruustangid / Mereeme / Radionicka stega / Mengele / Méyyevn / Tornillo de banco
de precisidn / Morsa/ Tomo / Etau / Breekijzer ‘

Ref. Wimml X EAN
07A307 57 0/20 5902062043863

~ SZCZOTKA DRUCIANA

- Wire brush / Drahtbiirste / Llerka npgaosniouas / LLjimka no memany / Spidkefe / Perie metal / Drdtény
| kartd¢ / Kefa drétend univerzdina / Ziéna krtaca / Vielinis Sepetys / Drasu birste / Traathari / Yemka
. menena / Cetka sa PVC drskom / Cetka / Zupuduvn Bodptaa / Cepillo de alambre / Spazzola metallica /
. Escova de arame / Brosse métallique / Draadborstel

Ref. Wimml  Ralmm] EAN : Ref. Limm] EAN
07A306 60 65 0/20 5902062043061 14A523 260 12/120 5902062120960

J TOPEX
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SZCZOTKA DRUCIANA

Wire brush / Drahtbiirste / LLlemka nposonoqras / LLjimka no memany / Spidkefe / Perie metal / Drétény
kartdc / Kefa drétend univerzdlna / Zicha krtaca / Vielinis Sepetys / Drasu birste / Traathari / Yemkxa
menera / Cetka sa PVC drskom / Cetka / Zupudnvn Podptaa / Cepillo de alambre / Spazzola metallica /
Escova de arame / Brosse métallique / Draadborstel

Ref. = EAN
14A614 4 12/120 5902062121677
140615 5 12/120 5902062121684

14A616 6 12/120 5902062121691

PILNIK DO METALU

Steel file / Metallfeile / HanunerHur no memansy / MuneHuxk no Memary / Reszeld fémhez / Taietoare
metal / Pilnik na kov / Pilnik plochy / Konica za kovino / Dilde metalui/ Vile metalam / Terasviil / Muna /
Turpija za metal / Turpije za metal / Aiya yia pétaMo / Lima para metal / Lima per metallo / Lima para

metal / Lime a métal / Metaalvijl

(@ o
< L >

Ref. L [mm] info = EAN
06A721 200/2 -— 10/100 5902062101662
06A722 200/2 a  10/100 5902062101679
06A723 200/2 @  10/100 5902062101686
06A724 200/2 B 10/100 5902062101693
06A725 200/2 A 10/100 5902062101709

PILNIKI DO METALU

Steel file set / Metallfeilen / Hanuneruru no memanny / ITunsHuk no Memany, Habip / Reszeldkészlet /
Set tdietoare metal / Pilnik na kov / Stiprava pilnikov / Konice za kovino / Dildés metalui/ Vile metalam /
Terasviilide komplekt / Munu komnn. / Turpija za metal set/ Turpije za metal / ZuMoyn Apcov yia pétaio
/Limas para metal / Lima per metallo / Lima para metal/ Lime a métal / Metaalvijlen

w 5
< L >
Ref. L [mm] N info = EAN
06A130 200/2 X3 -_— oA 0/40 5902062102638
06A230 200/2 x3 = a @ 1040 5902062101099
06A250 200/2 5 =ma@MA 1040 5902062101105

PILNIK DO DREWNA

Wood rasp / Holzfeile / Pawnuse no depesy / Pawnine / Fardspoly / Raspel lemn / Pilnik na dievo /
Raspla plochd / Konica za les / Dildés medZiui/ Vile kokam / Puiduraspel/ [una / Turpija za drvo/ Turpije
za drvo/ ZUhivn pdona/ Lima para madera/ Lama per legno/ Lima para madeira/ Rdpe a bois / Houtvilj

BUDOWLANE / BUILDING / CTPOUTEJIbHbIE

(mﬂ(lﬂo [e]
T12

) L

Ref. L [mm] info = EAN

06A831 200 == 10/100 5902062101716

06A832 200 a  10/100 5902062101723

06A833 200 @  10/100 5902062101730
topex.pl
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PILNIKI DO DREWNA

Wood rasp set / Holzfeilen / Pawnunu no depesy / Pawnini, Habip / Rdspolykészlet / Set raspel lemn /
Pilnik na devo / Stiprava raspli/ Konice za les / Dildes medZiui / Viles kokam komplekts / Puidurasplite
komplekt / Munu komnn. / Turpija za drvo / Turpije za drvo / Zet §6Aivng pdonag / Limas para madera /
Lime per legno / Limas para madeiras / Rdpes a bois / Houtvijlen

]
D o x31) |~ ()
< L >
Ref. Limm X EAN
06A330 200 10/60 5902062101112

PILNIK DO OSTRZENIA tANCUCHOW

Chain sharpening file / Feile zum Kettenschéirfen / HanuneHuk dns 3amoyku uenu / Hanumox dns
20cmpirHA nanuroeis / Lancélezd reszeld / Pile pentru ascutirea lanturilor / Pilnik pro ostreni pilovych
Fetézu / Pilnik na brisenie retazi / Brusilnik za verige / Pjdkly grandiniy galandinimo dildé / Vile kéZu
asinasanai/ Ketiteritusvilid / luna 3a ocmpere Ha sepuzu/ Turpija za ostrenje lanca / Turpije za ostrenje
lanaca/ Axdvia aAuaidag aAugonpiovou/ Lima para dfilar cadenas / Lime affilacatena / Kettingviil/ Lima

para afiar correntes
L

Ref. Limm @mm X EAN
06A786 200 40 0/12 5902062103284
06A788 200 48 0/12 5902062103291

PILNIKI IGLAKI

Needle files / Igel-Pfeilen / Hadgunu / Hanunku 2onyacmi / Tiireszeldk / Mini-pile / Pilniky jehlové /
Pilniky ihloveé / Iglaste pile / Dildes, ylos / Adatviles / Noelviilid / Mienemu nunu / Iglicaste turpije / lgla
turpije / Aipeg poviehigpod / Limas de aguja / Lime tonde / Limas / Limes aiguilles / Naaldvijlen

]:L(::q XG

Ref. Limm @mm X EAN
06A010 150 3 5/100 5902062610201

PILNIKI IGLAKI

Needle files / Igel-Pfeilen / Hadgunu / Hanunku 2omyacmi / Tiireszeldk / Mini-pile / Pilniky jehlové /
Pilniky ihlové / Iglaste pile / Dildes, ylos / Adatviles / Noelviilid / Wenemu nunu / Iglicaste turpije / lgla
turpije / Aipeg poviehigpod / Limas de aguja / Lime adago / Limas / Limes aiguilles / Naaldviilen

]

x10

Ref. Limm]  @[mm] info = EAN
06A020 140 3 - 25/100 5902062610102
06A015 140 3 zuchwytem  25/100 5902062610157




PILNIKI IGLAKI

Needle files / Igel-Pfeilen / Hadgunu / Hanunwu 2omacmi / Tireszeldk / Mini-pile / Pilniky jehlové /

Pilniky ihlové / Iglaste pile / Dildes, ylos / Adatviles / Noelviilid / Vienemu nunu / Iglicaste turpije / Igla
turpije / Aipe poviehigpod / Limas de aguja / Lime adago / Limas / Limes aiguilles / Naaldvillen

I:‘:ﬂ x5
L
I e —
L EEEE——————————
Ref. Limm @mm X EAN
06A000 140 40 0/160 5902062103222

TRZONEK DO PILNIKA

File handle / Handgriff fiir Pfeile / Pyxosamka dna HanuneHuka / Xsocmoauk do Hanuska / Reszeldnyél /
Maner de pild/ Ndsada pilniku / Stopka pilnika / Rocaj za pilo / Rankenélé dildei/ Viles spals / Viilikdepide
/ Opvxcka va nunama/ Rucka za turpiju / DrZac za turpije / Xepout pdanag/ Mango para lima /Manico/

Cabo p. Lima / Manche de lime / Handvat voor vijl

Ref. Limm] X EAN
06A615 115 0/1 5902062948830
06A635 135 0/1 5902062948847

PRZECINAK

Chisel / MeiBel / 3y6uno / 3y6uro / Véss / Daltd / Sekdc / Sekdé/ Dieto/ Kirstukas / Kalts / Peitel / Ceray

/ Sjekac’/ Sekac / KaAéu / Cortafrio / Tagliolo / Cortador / Burin / Beitel

CrV
Ref. Limm Wmm X EAN
03A320 200 20 6/72 5902062272003
03A325 250 228  6/36 5902062272508

PUNKTAK

Central punch / Kdmer / Keprep / ITyrxmup / Pontozd / Ciocan de gdurit / Dilkovac / Jamkdr / Tockalo /
Zymeklis / Punktsitis / Torn / Llenmp / Tockalo / Tackas / [16via / Punzdn centrador / Punzone / Pungdo
/ Pointeau / Doorslag

Ref. Limm @[mm X EAN

03A441 100,0 63 0/100 5902062260147
03A442 127,5 9.4 0/100 5902062260383
03A445 152,0 127 0/100 5902062260123

" PRZECINAK

Chisel / MeiBel / 3ybuso / 3ybusno / Vésé / Daltd / Sekdc / Sekdc / Dleto / Kirstukas / Kalts / Peitel / Cexay
./ Sjekac/ Sekac / KaAéu / Cortafrio / Tagliolo / Cortador / Burin / Beitel

CrV

. L
Ref. Limm] @ [mm] =4 EAN
03A170 300 19 024 5902062032072
03A171 300 25 024 5902062032089
" PRZEBIJAK

Punch / Lochhammer / 3y6uso / lpobusay / Hegyes vésG / Preducea / Pribojnik / Priebojnik / Prebijac
-/ Skylmusys / Caurumsitis / Auguraud / ILlunio / Probijac/ Probojac / ZuiAn / Puntero / Punzone / Saca-
+ bocado/ Pergoir/ Puntslag

Crv

Ref.
03A180

=

0/24

EAN
5902062032096

L [mm] @ [mm]
300 19

- Chisel / MeiBel / 3y6uro / 3y6uno / Vésd / Dalti / Sekd¢ / Sekd¢/ Dleto / Kirstukas / Kalts / Peitel / Cexay
./ Sjekac'/ Sekac / KaAéw / Cortafrio / Tagliolo / Cortador / Burin / Beitel

¥ @

Ref. L [mm] Wimm] @ [mm] =4 EAN

03A136 300 235 16 0/24 5902062031075

03A139 300 27 19 0/30 5902062031525

03A149 400 27 19 0/24 5902062031532

03A159 500 27 19 0/24 5902062031556
- PRZEBI JAK

- Punch/ Lochhammer / 3y6uno / lpobusay / Hegyes vésé / Preducea / Priibojnik / Priebojnik / Prebijac
-/ Skylmusys / Caurumsitis / Auguraud / LLlunto / Probijac / Probojac / EpiAn / Puntero / Punzone / Saca-
. bocado / Percoir / Puntslag

Ref.
03A169

=

0/40

EAN
5902062031563

L [mm] @ [mm]
400 19

[ TOPEX
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Wrecking bar / Brecheisen / Jlom / Jlom / Lddabontd / Rangd montare / Pdcidlo / Pdcidlo / Zebljarska 1

babica / LauZtuvas / Lauznis / Kang / Kosu kpak / Poluga za cavle / Pajser / Aootdg / Palanca / Leva /

Pé-de-cabra / Pied-de-biche / Breekijzer

] 0

Ref. Limm @mm X EAN

04A130 300 21x10 0/20 5902062041302
04A140 400 21x11 0/20 5902062031068
04A160 600 29x16  0/10 5902062031129
04A175 750 3016 0/10 5902062045041
04A190 900 30x16  0/10 5902062045058

Wrecking bar / Brecheisen / Jlom / Jlom / Lddabontd / Rangd montare / Pdcidlo / Pcidlo / Zebljarska 3

babica / Lauztuvas / Lauznis / Kang / Ko3u kpax / Poluga za cavle / Pajser / Aoatde / Palanca / Leva/
Pé-de-cabra / Pied-de-biche / Breekijzer
(] G

- o . T

Ref. Limm]  Bmm] X EAN

04A240 400 16 0/12 5902062045065
04A250 500 16 0/12 5902062045072
04A260 600 16 0112 5902062030429
04A280 800 19 0/10 5902062031389
04A210 1000 18 0/10 5902062045089
04A212 1200 18 0/10 5902062045096

Wrecking bar / Brecheisen / Jlom / Jlom / Lddabontd / Rangd montare / Pdcidlo / Pdcidlo / Zebljarska
babica / Lauztuvas / Lauznis / Kang / Koau Kpak / Poluga za cavle / Pajser / Aootdg / Palanca / Leva/

Pé-de-cabra / Pied-de-biche / Breekijzer

_—
Ref. Limm]  @[mm] info = EAN
04A312 1200 25 zebrowany 0/1 5902062031280
04A315 1500 25 zebrowany 0/1 5902062031297

WYKRETAKI DO $RUB

/ Deviseuses pour vis / Schroevenlosdraaiers

x5

BUDOWLANE / BUILDING / CTPOUTEJIbHbIE

Ref. glmm =X EAN
14A110  3,3-19.0 10/100 5902062062048

topex.pl
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DoBIJAKI DO GWOZDZI

Nail punch set/ Nage[trelber/ ‘[loboliruru ons 26030eli/ lMpobusay dng yssxis, Habip / Stiftkiiitd készlet
/ Set ciocane de gdurit / Zatloukac hrebiki / Stprava priebojnikov / Zebl/aln/k / Viniakalis / Punktsitis

" naglam / Naelalgomiskomplekt / 3ambu / Probifaci set / Probijac set / Zouundg yia kapgid / Punzones
. para clavos / Battola per chiodi/ Pungéo para cravar / Chasse-clous / Spijkerpons

x4

Ref. gimml X EAN
03A440  0,8-32  6/60 5902062031396

. WYCINAKI DO OTWOROW

Hole punch set / Lochausschneidemaschine / lpoboiiHuku Kpyeneix omaepcmuli / Keprep, Habip /
Bérlyukasztd készlet / Set perforare gduri / Vykrajovacka do otvord / Stprava vysekdvacov / Garnitura
prebijacev / Pjovikliai ertméms / Caurumsitéju komplekts / Augustaja komplekt / 3ambu romns.

1 / Probijaci set / Zumbe set / Zypdumes / Sacabocados / Tagliafori / Matriz de recortar / Bédanes a
" ouvertures / Gatenknippers

X9

Ref. glmm X EAN
03A490 3-12 0/10 5902062031761

Wood chisel / Beitel / Cmamecra / Cmamecka / Favésd / Daltd lemn / Dldto / Dldto ploché / Dleto / Kaltas

/ Kalts / Peitel / [iremo / Dlijjeto / Dleto / XpiAn e §hivn AaBri / Formadn / Scalpello / Raspador / Ciseau
-/ Beitel

Screw extractor set / Schraubendreher / 3xcmpakmopel oA 8urHmos / Bukpydysayi 3namarux
2euHmia / Tortcsavar-kihajté készlet / Set inldturare suruburi / Viytahovdk Sroubl / Stprava
wytahovacov zalomenyich skrutiek / Garnitura odvijacev vijakov / Atsuktuvai varZtams / Skrivju izvilcgjs
/ Kruvieemalduskomplekt / Excmparkmop komnn / lzvijac polomljenih vijaka set / lzvijac polomljenih
vijiaka / EuMoyn unxavnudtwv apaipeans fibuv/ Extractores de tomillos / Svitabulloni/ Saca-parafusos

_-u.

Ref. Wimm X EAN

09A106 6 6/120 5902062101129
09A108 8 6/120 5902062101136
09A110 10 6/120 5902062101143
09A112 12 6/120 5902062101150
09A114 14 6/120 5902062101167
09A115 15 6/120 5902062101174
09A116 16 6/120 5902062101181
09A118 18 6/120 5902062101198
09A120 20 6/120 5902062101204
09A122 22 6/120 5902062101211
09A125 25 6/120 5902062101228
09A132 32 6/72 5902062101235
09A138 38 6/48 5902062101242




-

* Uniwersalnos¢ - dzieki przektadanym szczekom daje mozliwos¢
zastosowania klamra/scisk i rozporka/rozpierak

* Uchwyt pistoletowy jest wyprofilowany tak, aby podnies¢ komfort
uzytkowania

» System szybkiego przesuwu

* Versatility - arrangeable jaws allow to use in clamp or spreader mode
* Gun handle is profiled for greater use comfort
* Quick shift system

» YHMBepcanbHOCTb — bnarogapa nepectaBHbIM rybKaM ee MOXKHO
MCMOMb30BaTh B Ka4eCTBE 3aXKMMa/CTAKKMN U PacropKun/pacTAXKKN

» [luctonetHan pykoATKa oTnpoduIMpoBaHa TaK, YTobbl MOBLICUTL KOMGOPT
nonb30BaHUA

« CucteMa bbICTPOro nepeMeLLeHns ' 12A515

BUDOWLANE / BUILDING / CTPOUTEJIbHbIE
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Chisels / Beitel / Cmamecwu / 3ybuna / Favésék / Dalta / Didta / Dldta / Dleta / Kaltai / Kalti / Peitlid /
[Linema / Dijjeta / Dleta / Koniéia / Formones / Set di scalpelli/ Conjunto de Raspadores / Jeu de ciseaux
./ Spiles automatiskas / Kiirklamber / Cmsea / Stolarska stega / Stolarska stega / Zpiywtipag
. ehampitwv / Sargento automdtico / Morsa automatica / Grampo automatico / Serre-joint automatique /
" Automatische klemmen

| Scisk automatyczny jest przydatny zar6wno przy drobnych jaki

/ Beitels

Wi L

Ref. W [mm] X EAN
09A310 6,12, 18, 24 5/30 5902062102874

Wood chisel / Beitel / Cmamecra / Cmamecka / Favésd / Daltd lemn / Dldto / Dldto ploché / Dleto / Kaltas
/ Kalts / Peitel / [inemo / Dljjeto / Dleto / EiAn pe E0Awn Aapri / Formdn / Scalpello / Raspador / Ciseau

/ Beitel

<

WIJEE::) Cr\

Ref. Wimm X EAN

09A410 10 0/20 5902062102959
09A412 12 0/20 5902062102966
09A414 14 0/20 5902062102973
09A416 16 0/20 5902062102980
09A420 20 0/20 5902062102997
09A425 25 0/20 5902062103000
09A432 32 0/20 5902062103017

SCISK STOLARSKI

F-clamp / Schraubzwinge / Cmpybuura cmonapras / Cmpybuura cmonsapHa / Gyorscsavarszorit /

Clemd in forma F/ Truhlérskd svorka / Zvierka stoldrska / Mizarska spona / Spaustuvas staliui/ Spiles

galdnieka/ F-klamber / Cmaza / Stolarska stega / Stolarska stega / Xpiyxripag §udoupyou / Sargento/

Morsa di falegname / Grampo de marcenaria / Serre-joint de menuisier / Timmermansklemmen

BUDOWLANE / BUILDING / CTPOUTEJIbHbIE

y L N DIN
5117
o 11
W
Ref. Limm Wimm X EAN
12A100 150 50 0/25 5902062102928
12A102 250 50 0/25 5902062102935
12A120 300 80 0/25 5902062102799
12A123 300 120 0/20 5902062102805
12A125 500 120 0/10 5902062102812
12A128 800 120 0/10 5902062102829
12A130 1000 120 0/10 5902062102836
12A135 1500 120 0/10 5902062102904
topex.pl
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SCISK AUTOMATYCZNY

Quick clamp / Automatikzwinge / Cmpybuyura asmomamuseckas / CmpybyuHa cmonspHa / Kézi szoritd
/Clemd cu actiune rapidd / Automatickd svorka/ Zvierka automatickd / Avtomatska spona/ Spaustuvas

h pracach r h.
« uniwersalnos¢ — dzieki przektadanym szczekom daje mozliwos¢ zastosowania klamra/Scisk i rozpérka/rozpierak

. uchwyt pistoletowy jest wyprofilowany tak, aby podnies¢ komfort uzytkowania
|+ system szybkiego przesuwu
+ Quick clamp s useful in small and professional renovation and construction tasks.
- versatility — arrangeable jaws allow to use in clamp or spreader mode
'« qunhandle s profiled for greater use comfort

« quick shift system

. ABToMaTUYeCkan CTPy6LUHa NPUTOAWTCA Kak ANA MENKIX, TaKk 1 ANA NPOGECCUOHANbHBIX CTPOUTENbHO-DEMOHTHbIX PaboT.

* JHUBEPCANIbHOCTL — Bnaroziaps NepecTaBHbIM rybKkam ee MOXHO MCNOb30BATH B KAUECTBE 3aXKMMA/CTAXKI U PACTOpKW/paCTAXKI
« NUCTONETHA PYKOATKA OTNPOGUIMPOBAHA TaK, 4T00bI NOBBICHTS KOMGOPT NOb30BAHUA

|+ cicTema BbicTporo nepemeluenis

Ref. Limml  Wimml X EAN

12A515 150 60 0/6 5902062125156
12A520 200 60 0/6 5902062125200
12A530 300 60 0/6 5902062125309
12A545 450 60 0/6 5902062125453
12A560 600 60 0/6 5902062125606
12A575 750 60 0/6 5902062125750
12A590 900 60 0/6 5902062125903

SCISK NYLONOWY

" Nylon quick clamp / Nylon-Schraubenzwinge / Cmpybyura HelinoHosas / CmpybyuHa HetinoHosa
*/ Mianyag szorito / Menghind de nylon / Svorka nylonovd / Zvierka nylonovd / Najlonska spona /
- Plastmasiniai spaustai / Neilona spiles / Nailonpitskruvi / Hadinoroso merzeme / Najlonska stezaljka
-/ Najlonski stezaci/ Epiykmipag nAaanikég / Prensa en “C” de nildn / Morsa di nylon / Grampo de nylon /
- Serrejoint nylon / Nylon klemmen

Ref. Limm X EAN

12A380 50 0/10 5902062123800
12A382 75 0/10 5902062123824
12A384 100 0/10 5902062123848




SCISK TASMOWY

Belt clamp / Bandzwinge / Cmpybyura nesmoyras / Cmpybuura cmpiuxosa / Sarokszoritd / Sistem
rulant cleme / Pdsovd svorka / Zvierka rdmikovd / Jermenska spona / Spaustuvas juostinis / Spiles
lentveida / Rihmaklamber / Cmaza neHmoga / Stega pojas / Stega pojas / Epiyktripag Awpibag / Prensa
de cinta/ Morsa a nastro / Grampo de fita / Serre-joint a bande / Bandklemmen

Ref. Limml W[mm] D[mml X EAN
12A350 5000 25 1 10/20 5902062102898

SCISK NAROZNIKOWY

Agle clamp / Winkelzwinge / Cmpybuura yenosas / Cmpybuyura HapixcHa / Sarokszorité / Clemd
unghiulard / Rohovd spojka / Zvierka rohovd / Kotna spona / Gnybtai kampiniai / Spiles stiira /
Nurgaklamber / Cmsea veniosa / Kutna stega / Ugaona stega / lcoviakdg apiyktipag/ Tomnillo de banco
de esquina / Morsa angolare / Grampo de canto / Serre-joint angulaire / Hoekklemmen

Ref. Limm] Wmml X EAN
12A300 65 70 0/5 5902062705259

ScISK TASMOWY
Belt clamp / Bandzwinge / Cmpybyura nesmoyras / Cmpybuura cmpidxosa / Sarokszoritd / Sistem

rulant cleme / Pasovd svorka / Zvierka ramikovd / Jermenska spona / Spaustuvas juostinis / Spiles

lentveida / Rihmaklamber / Cmsea nexmosa / Stega pojas / Stega pojas / Xpiyktipag Awpidag/ Prensa
el T TP ag Ao : escofina / Lama per pialla per sgrossare / Ldmina p. lima grossa / Tranchant de rdpe / Krabberblad

de cinta/ Morsa a nastro / Grampo de fita / Serre-joint a bande / Bandklemmen
Ref. Limm] W[mm] Dimm] X EAN
12A340 4000 25 1 0/20 5902062102300

- ZDZIERAK

- Scraper/ Vorfeile / Py6arok / LLlepxebens / Rdspoly / Cutit de razuitt / Rasplovy hoblik / Raspla / Strgalo
./ Dilde / Evele / Raspel / Hoxc 3a epyba obpabomka / Odbojnik / Rende / TAdvn / Escofina / Pialla per
| sgrossare/ Lima grossa/ Rdpe / Krabber

2

Ref. Limm X EAN
11A406 140 10/100 5902062031914

- ZDZIERAK

- Scraper/ Vorfeile / Py6aror / LLlepxe6ene / Raspoly / Cutit de razuitt / Rasplovy hoblik / Raspla / Strgalo
-/ Dildé / Evele / Raspel / Hooxc 3a 2pyba obpabomka / Odbajnik / Rende / Advn / Escofina / Pialla per
. sgrossare/ Lima grossa / Rape / Krabber

>

Ref. Limm X EAN
11A411 250 6/60 5902062031938

OSTRZE DO ZDZIERAKA
1 Sraper blade / Schrupphobelklinge / Jle3sue dna pybarxa-pawnusns / Jleso do wepxebens / Penge /

Lamd racletd / Ostri do ubérdku / Pldtok ndhradny / Rezilo za strgalo / Grandiklio geleZté / Asmenis
skrapim / Kaabitsa leht / Pende / Ulosti za strugac / Ulosci za stugac / Aenida yia §Uotpa / Hoja para

-

Ref. L [mm] uwagi = EAN
11A409 140 do 11A406  20/200 5902062031921
11A413 250 do 11A411  20/200 5902062031945

J TOPEX

BUDOWLANE / BUILDING / CTPOUTEJIbHbIE
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Plane / Hobel / Py6atiox / Py6arok / Gyalu / Rindea / Hoblik / Hoblik / Obli¢ / Oblius / Evele / Hoével /
Pende / Blanja / Strug / Thavn / Cepillo/ Pialla / Garlopa / Rabot / Schaafmachine

&

Limm] W [mm]
HA1 15 150 50 0/36 59[]20626595[]7

Plane / Hobel / Py6aror / Pybarox / Gyalu / Rindea / Hoblik / Hoblik / Oblic / Oblius / Evele / Hiével /

Perde / Blanja / Strug / Thdvn / Cepillo / Pialla / Garlopa / Rabot / Schaafmachine

»

Ref. Limm] W [mm] W noza [mm]
11A230 240 30 30 0/20 59[]20621[]0115

Plane / Hobel / Pybato / Py6ariok / Gyalu / Rindea / Hoblik / Hoblik / Obli¢ / Oblius / Evele / Héével /

Pende / Blanja / Strug/ Thavn / Cepillo/ Pialla / Garlopa / Rabot / Schaafmachine

Ref. Limm] W[mm] Wnozalmm] X EAN
11A314 200 55 40 0/1 5902062030894
NOZ DO SZKtA NBohle

Glass cutter / Glasmesser / Cmersiopes / Criopiz / Uvegvdgd / Cutit sticld / N2 na sklo / Reza€ na sklo
/NoZ za steklo / Peilis stiklui / Stiklgriezis / Klaasiloikur / Enas Topex / Nozi¢ za staklo/ Nozic za staklo
/ Korikd epyakeio yuakiod / Cuchillo cortador de vidrio / Tagliavetro / Faca para vidro / Couteau a verre

/Glasmes
model
320.0 Jobo 12/12[]0 59[]20622[]0037
360.0 Jokra 12/1200 4010122360001
100.0 Silberschnitt 12/600 4010122100003
4000.0 Silberschnitt 0/5 -
topex.pl
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NOZ DO SzZKiA
Glass cutter / Glasmesser / Cmexopes / Crnopis / Uvegvdgd / Cuit sticld / NiZ na sklo / Reza€ na sklo

-/ NoZ za steklo / Peilis stiklui/ Stiklgriezis / Klaasildikur / Enma3 Topex / NoZi¢ za staklo / Nozic za staklo
"/ Komkd epyadeio yuakiou / Cuchillo cortador de vidrio / Tagliavetro / Faca para vidro / Couteau a verre

A

/ Glasmes
Ref. = EAN
14A710 12/48 5902062501004

PRZYSSAWKA DO SZYB

* Suction lifter / Saugndpfchen fiir Glas / lMpucocxa dns cmerna / Mpucocka do cria / Uvegtdbla emeld
+/ Ventuzd pentru geamuri / Plisavka na sklo / Prisavka / Priseski za steklo / Siurbtukas langams /
* Piesiiceknis logiem / Klaasi-iminapp / Cvyray 3a cmerso / Vakuum kapa za prozore / Pijavka za Saht
./ Bevioua t¢aiou / Ventosa / Ventosa per vetri / Copo de sucgdo para janelas / Ventouse a vitres /
1 Zuighouder voor glas

A

Pra
s

Ref. @ [mm] Fmax [kg] info =

14A740 120 40 pojedynczy  0/48 59020621A7AOI]

14A780 2x120 80 podwdjny 0/10 5902062147806
PODPORA TELESKOPOWA

" Quick support / Teleskapstiitze / Onapa menecronuvecras / Onopa meneckoniura / Témasztd / Suport
- telescopic / Teleskopovd podpora / Podpera teleskopickd “tretia ruka” / Stega / Teleskopiné atrama /
. Stute teleskapiska / Teleskoop-tugi/ [Toonopa meneckon. / Teleskopski nastavak / Teleskopski nastavak
./ Bdan / Soporte telescdpico / Supporto telescopico / Suporte telescdpico / Support télescopique /

Telescopische steun
-
' 4
,”‘r
.r'

Ref. L [mm] Fmax [kg] X EAN
. 07A430 165 - 300 50 0/48 5902062941657

07A431 75-125 50 0/48 5902062941664




STOt WARSZTATOWY

Work bench / Werkstatthank / Cmon-sepcmax / Bepcmam / Allithaté munkapad / Tejghea timpldrie /
Dilensky stiil / Stolik pracovny / Delavniska miza / Darbastalis / Darba galds / Toopink / PabomHa maca
/ Stol radlionicki / Radhi sto / ldykog epyaoiag / Banco de trabajo / Banco da lavoro / Mesa de oficina /
Etabli d'atelier / Werkplaatstafel

Stotwarsztatowy to praktyczna i wygodna pomoc przy pracy w warsztacie i garazu.

- stdf jest lekki i fatwy do ztozenia, co umozliwia dogodny transport i przechowywanie

- blat stofu wykonany jest z ptyty MDF o grubosci 22 mm, co daje stabilne podparcie dla obrabianych przedmiotow
- przekladane szczeki z tworzywa sztucznego umozliwiajg mocowanie przedmiotéw o réznych ksztattach

MAX
100kg

Work bench is practical and convenient aid at work in a workshop or a garage.

- the workbench s light and easy to fold for convenient carrying and storage

« workbench top is made of 22 mm thick MDF board for stable support of processed pieces
- arrangeable plastic jaws allow to fix objects with various shapes.

Bepcrak — 370 npakTuHOe 1 y06HOE MOACTOPbE NPK BbINONHEHUi PABOT B MaCTepCKOlt 1 B rapaxe

« BePCTaK NIerkii, 6biCTPO CKNAAbIBAETCA, UTo YA06HO MY XPaHeHIH 1 TPaHCNOPTHpOBKe

« paBouan noBepxHOCTb U3rotosnena w3 nnuTsl AT TonwmHoit 22 M, uTo obecneunsaeT crabinbHylo onopy 06pabaTbisaeMbiM AeTanam
« TIePeCTaBHbIe NMACTMACCOBbIE BEPCTAUHbIE TUCKY MO3BONAIOT 3aKPENNATL JeTani pasHoil Gopmsl

Ref. W [mm] L [mm] H [mm] = EAN
07A420 600 240 800 0/1 5902062160829

.
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MASZYNKA DO PLYTEK CERAMICZNYCH
Tile cutting machine / Keramikfliesengerdt / Mnumropes / numwopi3 / Csempevdgd / Aparat pentru

taiat pldci ceramice / Rezaci stroj na keramickeé obklddacky / Rezacka na keramicke obkladacky / Stroj -
© zakeramicne plostice / Keraminiy plyteliy pjaustykle / Flizu zagis / PlaadilGikur keraamilistele plaatidele
"/ Mawura 3a gasrcosu nnoyru / Uredaj za keramicke plocice / Masina za keramicke plocice / Kéning
" nAakibiwv / Cortador de azulejos / Tagliapiastrelle / Mdquina para azulejos cerdmicos / Machine de
* coupe de carrelages céramiques / Tegelsnijder voor ceramiek

za keramicne plostice / Keraminiy plyteliy pjaustykle / Flizu zagis / Plaadildikur keraamilistele plaatidele
/ Mawura 3a asHcosu nnoyru / Uredaj za keramicke ploCice / Masina za keramicke ploGice / Kdnmg
mAakibiwv / Cortador de azulejos / Tagliapiastrelle / Mdquina para azulejos cerdmicos / Machine de
coupe de carrelages céramiques / Tegelsnijder voor ceramiek

- profesjonalny przyrzad do ciecia glazury

- pojedyncza profilowana prowadnica zapewnia gfadki <lizg, wieksza widocznos¢ oraz komfort pracy
«dokfadna podziatka pozwala na precyzyjne cigcie okreslone szerokosci plytki

- blat pokryty miekkg pianka - pozwala na precyzyjne i dokfadne tamanie plytki

- uchwyt zamocowany na prowadnicy z fozyskiem zapewniajacy plynne ciecie

- mozliwosc ustawiania kata ciecia i dtugosci

« aluminiowy korpus

- professional tool for cutting glazed tiles

- single profiled guide ensures smooth scoring, better visibility and working comfort
- accurate scale allows for precise cutting of a tile to a specified width

- table is coated with a soft foam to allow for precise and accurate breaking of a tile
- handle is fastened to the quide with a bearing to ensure smooth cutting

- cutting angles and lengths can be set

- aluminium body

« MPOGECCHOHANbHBIR IHCTPYMEHT [U1 PE3Ki KePaMIYeckoii nuTi
. pod o6ecneuBaeT NIaBHO NepemelLieHite, XopoLLyko BUAMOCTH 1 KOMGOPTHYI pagory
« WKaNa N0380NAT NPEAENbHO TOUHO 0Bpe3aT ATy

« PaBouutil CTON C MATKIM MOKPbITYEM — I03BONAET TOYHO U KAUECTBEHHO PACKANSIBATD HAZIPE3aHHYI0 NUTKY

. PyUKa, 3aK] Ha Hany ¢ o6ecneunsaet agHylo patory
« BO3MOXHa PEryNMpOBKa Y i AMHb! pesa
- anOMUHIEBBIf KOpTyC

Ref. Limm X EAN

16B270 500 12 5902062092458
16B271 600 1/2 5902062092465
16B272 800 1/2 5902062092472
16B273 1000 0/2 5902062092489

MASZYNKA DO PLYTEK CERAMICZNYCH

Tile cutting machine / Keramikfliesengerdt / Mnumkope3 / lnumkopi3 / Csempevdgd / Aparat pentru
taiat pldci ceramice / Rezaci stroj na keramické obklddacky / Rezacka na keramické obkladacky /
Stroj za keramicne plosCice / Keraminiy plyteliy pjaustykle / Flizu zagis / Plaadilgikur keraamilistele
plaatidele / Mawura 3a ¢asrcoau nmoyru/ Uredaj za keramicke plocice / Masina za keramicke plocCice /
Konmg nAakibicov / Cortador de azulejos / Tagliapiastrelle / Mdquina para azulejos cerdmicos / Machine
de coupe de carrelages céramiques / Tegelsnijder voor ceramiek

V1ko@)E]

ﬂFn?m]
Ref. Limm Wmm X EAN
16B140 400 160 0/4 5902062220011
16B160 600 160 0/3 5902062220035

+ BO3MOXHa perynupoBKa yrna 1 AnuHbl pesa
L. HaAexHas h NPOYHaA KOHCTPYKUMA

. za keramicne ploscice / Keraminiy plyteliy pjaustykle / Flizu zagis / PlaadilGikur keraamilistele plaatidele
./ Mawura 3a ¢asxcosu nogku / Uredaj za keramicke plocice / Masina za keramicke plocice / Kommg
. mAakibiwv / Cortador de azulejos / Tagliapiastrelle / Mdquina para azulejos cerdmicos / Machine de

MASZYNKA DO PLYTEK CERAMICZNYCH

Tile cutting machine / Keramikfliesengerdt / lnumropes / Mnumkopi3 / Csempevdgd / Aparat pentru
taiat pldci ceramice / Rezaci stroj na keramickeé obklddacky / Rezacka na keramicke obkladacky / Stroj

.« profesjonalny przyrzad do ciecia glazury
'« podwdjna prowadnica gwarantuje stabilng i precyzyjng prace

- otwornica zwieksza funkgjonalnos¢ narzedzia

« blat pokryty migkka pianka - pozwala na precyzyjne i doktadne tamanie pytki
- wyprofilowana do reki dzwignia zwieksza komfort pracy

« mozliwos¢ ustawiania kata ciecia i dugosci

« solidna, trwala konstrukcja

« professional tool for cutting glazed tile

\« double guide ensures stable and precise operation

« keyhole saw enhances functionality of the tool
«table is coated with a soft foam to allow for precise and accurate ripping of a tile

©+ profiled lever increases working comfort

- cutting angles and lengths can be set
« robustand durable design

'« MPOdeCCHOHaNbHbI MHCTPYMEHT 1A PE3KU KepamiUecKoi nuTki

- J1BOVIHaA HANPaBNAIOLLAA TapaHTUPYeT CTaOWbHYI0 U KauecTBeHHyk0 paboty

+ KOpOHYaToe (Bepo NoBbiLUaeT ¢yHKLMOHa!|bHO(Tb WHCTpYMEHTA

« pabouvtid CTON C MATKIM NOKPBITUEM — 03BONAET TOYHO PACKANbIBATS HAADE3aHHYI0 MUTKY
« pbluar, npoduANPOBaHHbITi N0 opMe CKaTolt N3ZioHH, NOBBILLAET KOMGOPT paboTbl

.

Ref. Limm X EAN

16B280 450 1/2 5902062000361
16B281 550 1/2 5902062000378
16B282 650 0/2 5902062000385

MASZYNKA DO PLYTEK CERAMICZNYCH

Tile cutting machine / Keramikfliesengerdt / numkopes3 / Mnumkopi3 / Csempevdgd / Aparat pentru
taiat pldci ceramice / Rezaci stroj na keramické obklddacky / Rezacka na keramické obkladacky / Stroj

coupe de carrelages céramiques / Tegelsnijder voor ceramiek

aul e

DEKORATORSKIE / DECORATING / OTOEJIOYHbIE

Ref. Limm] W[mm] X EAN
16B240 400 180 0/4 5902062091499
16B260 600 180 0/3 5902062091505

J TOPEX
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MASZYNKA DO PLYTEK CERAMICZNYCH

Tile cutting machine / Keramikfliesengerdt / Mnumrope3 / Mnumwopiz / Csempevdgd / Aparat pentru
taiat pldci ceramice / Rezaci stroj na keramickeé obklddacky / Rezacka na keramicke obkladacky / Stroj
za keramicne plostice / Keraminiy plyteliy pjaustykle / Flizu zagis / Plaadildikur keraamilistele plaatidele
/ Mawura 3a dasHcosu nnoyru / Uredaj za keramicke plocice / Masina za keramicke plocice / Konmg
mAakibiwv / Cortador de azulejos / Tagliapiastrelle / Mdquina para azulejos cerdmicos / Machine de
* coupe de carrelages céramiques / Tegelsnijder voor ceramiek

coupe de carrelages céramiques / Tegelsnijder voor ceramiek

@3

Ref. L [mm] = EAN

16B056 400 01 5907558409093
16B066 500 01 5907558409109
16B086 600 01 5907558409116

KO+KO TNACE

Cutting wheel / Schneiderad / Hoxc 3anacHoti / Ponur pixcyuuil/ Vdgokerék / Rezerva cutter tevi/ Rezné
kolecko / Koliesko na rezanie / Rezilno kolo / Pjovimo ratukas / Griezéjrullis / Ketasnuga / Pexcewjo
Konesto / Rezni kotacic / ToCak za rezanje / Pdoulo konric/ Recambio rueda para cortatubos / Ruota di
- Ziedas / Asmenis fliZgriezéjam / Tagavararatas / PesepaHo Hoxcye / Rezervni vijak / Rezervni vijak /
- AviaMakukds 1oxde / Muela de corte de repuesto / Ruota di ricambio / Roda substituivel / Roue de
. remplacement / Vervangwiel

ricambio / Roda substituivel / Roue de remplacement / Snijwielen

~

Ref. = EAN

16B316 do 16B230 0/400 5902062091246
16B318 do 16B240; 16B260 0/400 5902062091253
16B322 do 16B140; 16B160 0/300 5902062091260
16B324  do 16B055-16B085; 16B050-16B080 0/50 5902062204011
16B326 do 16B056-16B086 0/50 5902062205742

GILOTYNA DO CIECIA PANELI

p. cortar paineis / Outil de coupe de panneaux stratifiés / Pannelenknipper

DEKORATORSKIE / DECORATING / OTOEJIOYHbIE

16B000 715 0/4 5902062092397

topex.pl
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MASZYNKA DO PLYTEK CERAMICZNYCH

Tile cutting machine / Keramikfliesengerdt / lnumropes / Mnumkopi3 / Csempevdgd / Aparat pentru
taiat pldci ceramice / Rezaci stroj na keramickeé obklddacky / Rezacka na keramicke obkladacky / Stroj
za keramicne plostice / Keraminiy plyteliy pjaustykle / Flizu zagis / Plaadildikur keraamilistele plaatidele
/ Mawura 3a dasHcosu nnoyru / Uredaj za keramicke ploCice / Masina za keramicke ploCice / Kdnmng
mAakidiwv / Cortador de azulejos / Tagliapiastrelle / Mdquina para azulejos cerdmicos / Machine de

\ I

Ref. L [mm] = EAN

16B065 600 0/1 5902062091802
16B085 800 0/1 5902062091819
16B090 1000 01 5902062092403
16B095 1200 0/1 5902062092410

KOtKO WYMIENNE

Replacement wheel / Wechselrad / Komeyo cmenHoe / Koreco 3amitHe / Csempevdgo kerék /
Roatd rezervd / Vyménné kolecko / Koliesko ndhradné do rezacky / Nadomestno kolo / Keiciamas

Ref. L [mm] EAN
16B328  22x5x2  16B270-16B273 10/250 5902062092663
16B330  22x10.5x2 16B280- 16B282 10/250 5902062092670

NOZ DO GLAZURY
Tile knife / Fliesenmesser / Hoxc dna kadenbHol nnumku / Hixc dna nnumku / Kézi csempevdgo /

- Cuit teracotd / NiZ na glazuru / N6Z na keramiku / NoZ za plostice / Peilis plytelems / Nazis flizem /
. Plaadinuga / Hoxc 3a gasmc / NozZ za plocice / Noz za plocice / Kommikri Aeniba yia mhaibia / Cuchillo
" cortador de azulejos / Coltello per piastrelle / Faca para azulejos / Couteau a carrelage / Glazuurmes

Laminate flooring guillotine cutter / Guillotineschere fiir Paneels / Pe3ak dna naweneli / lineliomura ons
nareneli/ Lamindlt padld vdga késziilék / Ghilotind de tdiat panouri/ Rezacka pro fezdni paneldi / Giloting
na rezanie panelov / Giljotina za rezanje ploS¢ / Ploksciy pjovimo stakles / Giljotina panelu griesanai /
Parketigiljotiin / [nomura 3a pasare Ha naHenu / Uredaj za rezanje panela / Masina za secenje panela /
Kopme nAakwv natwpatog / Guillotina para cortes de paneles / Attrezzo per il taglio di pannelli/ Aparelho

=

(@m |

Ref. Limm X EAN
16B420 170 0/50 5902062090232

SKROBAK

Scraper / Kratzer / Cpe6ok / [Llepxebens / Rasketta / Razétoare / Skrabdk / Skrabka / Strgalo /
Grandiklis / Skrapis / Kaabits / LLlabwp / Strugaljka / Spahtla / Uotpa / Rasqueta / Raschietto / Rascador
/ Grattoir / Krabber

Ref. Limm X EAN
16B4T1 210 10/60 5902062092045




OSTRZA DO SKROBAKA

Blades for scraper / Klingen fiir Schraber / Jlessus dna cxpebra / Jle3a do cxpebra / Tartalék pengék
kaparchoz / Lame pentru razuitor / Cepel na skrabku / Cepele do Skrabky / Rezila za strgalo / Peiliai
gremzZtukui / Skrapja asmeni / Kraabitsa terad / Ocmpuema 3a wabwp / Ostrice za noZic / OStrice za
strugac’/ Adueg yia §Uotpa / Hojas para rasqueta / Lame / Léminas p. Rascadora / Lames a grattoir /
Krabberbladen

X2

Ref. =
16B471-1  0/400

EAN
5902062092205

SZCZYPCE DO GLAZURY

Tile cutting pliers / Fliesenzange / Knewu dna nnumwku / LLjunui ona nnumku enasyposaroi / Kezi
csempevago / Cleste p/u pldci de teracotd / Klesté na glazuru / Klieste rezacie a lémacie na obkladacky /
Klesce za rezanje ploscic / Reples plytelems / Knaibles flizeém / Ndpitsad plaadi (6ikamiseks / Knewu 3a
dasrc/ Klijesta za sjecenje plocica / Klesta za secenje plocica / Enaomg [Makibicwv / Pinzas para azulejos
/ Pinza per piastrelle / Pingas p. azulejos / Pince  carrelage / Glazuurtang

(@j

L

<

Ref. Limm] X
16B440 200 6/36

EAN
5902062091482

SzczYPCE DO GLAZURY

Tile cutting pliers / Fliesenzange / Knewu ona nnumku / Wunyi dna nnumku enasyposaHoi / Kézi
csempevago / Cleste p/u pldci de teracotd / Klesté na glazuru / Klieste rezacie a ldmacie na obkladacky
/ Klesce za rezanje plosCic / Replés plyteléms / Knaibles flizém / Nipitsad plaadi (6ikamiseks / Knewju
3a gasHc / Klijesta za sjecenje plocica / Klesta za secenje plocica / Xndomg akibiwv / Pinzas para
azulejos / Pinza per piastrelle / Pingas p. azulejos / Pince a carrelage / Glazuurtang

EAN
5902062092212

Ref. Limm X
16B441 200 5/50

SZCZYPCE DO GLAZURY

Tile cutting pliers / Fliesenzange / Knewu dna nnumku / Lunui dna niumku enasyposaroi / Kézi
csempevdgo / Cleste p/u pldci de teracotd / Klesté na glazuru / Klieste rezacie a [dmacie na obkladacky
/ Klesce za rezanje ploscic / Replés plytelems / Knaibles flizeém / Nipitsad plaadi [6ikamiseks / Knewju
3a ¢asHc / Klijesta za sjecenje plocica / Klesta za secenje plocica / Endomng Makibiwv / Pinzas para
azulejos / Pinza per piastrelle / Pingas p. azulejos / Pince a carrelage / Glazuurtang

STV —

L

< »

EAN
5902062091277

Ref. Limm X
16B430 210 0/60

WYCINARKA OTWOROW W GLAZURZE

Adjustable hole cutter / Fliesenstichscge / Caepsio dna naumwu / BuKpyscanbHUK peaynbosaHull /
Korkivdgd csempéhez / Mecanism de reglare perforare gduri / Fréza na diry v glazure / VykruZovdk na
obkladacky / Urezovalec lukenj v ploscice / Prietaisas ertmiy pjovimui plytelése / Caurumzagis / Tellitav
augulbikur / Bypeus 3a ¢asHc / PodeSavajuci Sjekac / Sekac za rupe / Pubu{Guevn lévoa lMakd /
Sacabocado para azulejos / Tagliafori per piastrelle / Serra de contorno para azulejos / Découpeuse
d"ouvertures dans le carrelage / Gatenknipper voor glazuur

Ref. @ otworu [mm] =
16B460 40-90 0/50

EAN
5902062090270

WVYCINARKA OTWOROW W GLAZURZE

Adjustable hole cutter / Fliesenstichsdge / Caepsio dna nnumku / BuxpyarcabHuK pezymbosaruli /
Korkivago csempéhez / Mecanism de reglare perforare gduri/ Fréza na diry v glazure / VykruZovik na
obkladacky / Urezovalec lukenj v plosCice / Prietaisas ertmiy pjovimui plytelése / Caurumzagis / Tellitav
auguldikur / bypeus 3a ¢asrc / PodeSavajuci Sjekac / Sekac za rupe / PuBuidopevn lMévaa lMakd /
Sacabocado para azulejos / Tagliafori per piastrelle / Serra de contorno para azulejos / Découpeuse
d"ouvertures dans le carrelage / Gatenknipper voor glazuur

Ref. @otworu[mm] X
16B451 40-100 3/36

EAN
5902062091536

UCHWYTY MAGNETYCZNE DO PLYTEK

Magnetic tile holders / Magnetfliesenhalterungen / Jepycamenu MazsumHbie 08 naumok / Maeximu
ana nnumwu / Mdgneses csempetartd készlet / Dispozitiv magnetic fixare pldci / Magnetické drZiky na
obklddacky / Uchytky magnetické na obkladacky / Magnetna drZala za plostice / Magnetinis plyteliy
laikiklis / Turétdjs flizém magnetisks / Magnetplaadihoidjad / [LHanepu 3a nio4xu / Magnetni DrZac
plocica / Magnetni drzac plocica / Mayvnukri 6iikn ouykpdmang yia nAakidia / Plaquitas magnéticas
de sujecion para azulejos / Prese magnetiche per piastrelle / Suportes magnéticos p. azulejos / Porte-
plaguettes magnétiques / Magnetische houders voor tegels

¢
X4 || <

Ref. = EAN
16B480  10/50 5902062202048

SKROBAK

Scraper / Kratzer / Cxpebok / Lllepxeben / Rasketta / Rézditoare / Skrabdk / Skrabka / Strgalo /
Grandiklis / Skrapis / Kaabits / LLiabwp/ Strugaljka / Spahtla / Uotpa / Rasqueta / Raschietto / Rascador
/ Grattoir / Krabber

DEKORATORSKIE / DECORATING / OTOEJIOYHbIE

Ref. Limm]  W[mm] =
18B526 310 100 12/96

&) TOPEX
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EAN
5902062092229




OSTRZA DO SKROBAKA

Blades for scraper / Klingen fiir Schraber / Jlesgus dna cxpeba / Jlesa do cxpebra / Tartalék pengék
kaparchoz / Lame pentru razuitor / Cepel na Skrabku / Cepele do Skrabky / Rezila za strgala / Peiligi
gremZtukui / Skrdpja asmeni / Kraabitsa terad / Ocmpuema 3a wabvp / Ostrice za noZic / Ostrice za
strugac/ Aduec yia Eotpa / Hojas para rasqueta / Lame / Léminas p. Rascadora / Lames d grattoir /

Krabberbladen

x10

Ref. L [mm] EAN
18B527 100 24/192 5902062092236

FuGowNICA GUMOWA

Rubber spreader / Gummi-Fugengerdt / LLinamene dna gyeoeku / LLinadna aymoea / Fugdzo gumi
/ Spaclu pentru rosturi / Stérka pryZovd / Gumend stierka / Gumijasto orodje za fugiranje / Guminé
glaistykle, sidléms / Gumijas IGpstina SpakteléSanai / Kummist vuugilabidas / [ymupara Manuka 3a
@yeupare / Gumeni stroj za fugiranje / Uredaj za Sirenje gume / Xndtouda eAaauikii / Esparcidor con
lengtieta de goma / Attrezzo per giunture / Maquina de por junta de borracha / Taloche pour joints en

caoutchouc / Rubberen voegpistool

Ref. L [mm] EAN
13A620 200 10/300 5902062091383
13A630 300 10/180 5902062091390

KRZYZYKI DYSTANSOWE

Cross distancers / Abstandskreuze / Kpecmuwu / Xpecmuru ducmanyiiivi / Hézagoldkereszt / Cruciuliti
p/u distantd / Distancni kiizky / KriZik distancny / Distanchi kriZci / KryZiukai plytelems / Flizu krustlnl/ :
Ristkiilud / Ozparusumen 3a gyau,/ Kiiici/ Krstici/ Anootagtonomntés makiiev/ Crucetas separadoras

para azulejos / Crocette distanziatori / Separador / Entretoises de croix/ Afstandskruizen

DEKORATORSKIE / DECORATING / OTOEJIOYHbIE

Ref. W [mm] N EAN

16B515 15 x200 0/100 5902062090348
16B520 2 x200 0/100 5902062090355
16B525 25 x150 0/100 5902062090362
16B530 3 x150 0/100 5902062090379
16B540 4 x100 0/100 5902062090386
16B550 5 x100 0/100 5902062090393
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KRZYZYKI DYSTANSOWE

Cross distancers / Abstandskreuze / Kpecmuru / Xpecmuru ducmanruidii / Hézagoldkereszt / Cruciuliti
p/u distantd / Distancni kiizky / KriZik distancny / Distancni kriZci / KryZiukai plyteléms / Flizu krustini /
Ristkiilud/ Oeparuyumen 3a gyeu/ KriZici/ Krstici/ Anootaaionointés nAakibiwv / Crucetas separadoras
para azulejos / Crocette distanziatori/ Separador / Entretoises de croix / Afstandskruizen

Ref. W [mm] N = EAN

16B615 15 x100 0/50 5902062091581
16B620 2 x100 0/50 5902062091598
16B630 3 x100 0/50 5902062091604
16B640 A x100 0/50 5902062091611
16B650 5 x100 0/50 5902062091628

KLINY DYSTANSOWE
Tile wedges / Abstandskeile / Knunes / Knuryi ns naumwu / Csempeék / Pene acaperis / Distancni kliny

-/ Klin distancny / Distanchi klini / Pleistai plyteléms / Distances kilis / Plaadikiilud / Knurose / Klin za
. plocice / Klin za plocice / Eprives anoatacionoinang / Cufias para azulejos / Cunei distanziatori / Cunhas
. dedistdncia / Cales d'entretoises / Afstandswiggen

Ref. W [mm] N info = EAN
16B605 35 X50 duze 0/100 5902062091345
16B610 28 x100 mate 0/100 5902062091512

MIESZADLO DO ZAPRAW

* Mortar mixer / Mortelriihrer / Mewanka dna pacmaopos / Miwanka do 4amypy 6bydigensHoeo /
- Malterkeverdszdr / Mixer ciment / Michacka malty / MieSac na maltu / Mesalnik za barvo / Maisykle
- skiediniui/ Mikseris massam / Mardisegisti / bvpranka / Mikser za boju / Mikser za boju / Avadeutnpag
- Kovidpatog / Varilla para mezclador de mortero / Agitotatore per malta / Misturador p. Argamassa /
. Agitateur a mortier / Mortelmixer

Ref. @ [mm] = EAN
22B001 100 0/24 5902062121745
22B002 120 0/16 5902062121752




DEKORATORSKIE / DECORATING / OTOEJIOYHbIE

| TOPEX




MIESZADLO DO ZAPRAW - WALEK DO ODPOWIETRZANIA WYLEWEK

Mortar mixer / Mértelriihrer / Mewanka dns pacmaopos / Miwaska do Yamypy 6ydiensHozo /- Deaeration roller / Welle zur Entliiftung von FuBbéden / Bauk ueose4amblii G718 HamUBHbIX Nooa
Malterkeverdszdr / Mixer ciment / Michacka malty / Miesac na maltu / MeSalnik za barvo / MaiSykle ./ Banuk eomqacmuti (Ona HanueHux nosepxonb) / Tiskés légtelenitd henger / Rold de evacuarea
skiediniui / Mikseris massam / Mordisegisti/ bvpranka / Mikser za boju / Mikser za boju/ Avaeumpag . aerului/formatare sapa / Odvzdustiovaci vdlecek / Valcek na odvzdusiiovanie / Valj za odzracevanje /
koviduarog / Varilla para mezclador de mortero / Agitotatore per malta / Misturador p. Argamassa /. Volelis nuorinimui / Adatu veltnitis / Betoonighutusrull / Venen obe3gw3dywasauy eanax / Valjak za
Agitateur @ mortier / Mortelmixer ' odzracivanje / Valjak za ventiliranje otvora / PoAd apaipeang puaakidwv / Rodillo anti-burbujas / Rulli /
" Rolo para retirar ar/ Rouleau d désaérer le mortier / Roller voor ontluchting van opstortingen

SDS
f
T O —
22B010 100 0/24 5902062221162
22B012 120 0/24 5902062221179

MIESZADLO DO ZAPRAW

Mortar mixer / Mértelriihrer / Mewanka dna pacmeopos / Miwanka do 4amypy bydisensHozo /
Malterkeverdszdr / Mixer ciment / Michacka malty / Miesac na maltu / MeSalnik za barvo / Maisykle
skiediniui/ Mikseris massam / Mardisegisti / bvpraska / Mikser za boju / Mikser za boju / Avadeutripag
koviduatog / Varilla para mezclador de mortero / Agitotatore per malta / Misturador p. Argamassa /
Agitateur a mortier / Mortelmixer .

rodzaj =
drobny 0/15

EAN
5902062206077

. | Ref L[mm]  wys. kolcow [mm]
! 208801 250 14
- - " TASMA MALARSKA
| Masking tape / Malerband / J/lenma manspras / Cmpiuxa Mynspcsra / Krepp szalag / Bandd de mascare
|/ Malifskd paska / Pdska krycia / ZasCitni trak / Juosta daZymo darbams / Limlenta krasosanai /
. Maalriteip / Tukco xapmuero / Krep traka / Krep traka / Tawvia kdAuyng / Cinta de pintor / Nastro da

Ref. 8 [mm] = EAN pittore / Fita p. pintura / Bande de peinture / Verfband
22B108 80 0/60 5902062121134
22B110 100 0/30 5902062121141

MIESZADLO DO FARB | KLE]éW

Paint mixer / Riihrer fiir Farben und Kleber / Mewanka dns naroKpacoqHsix Mamepuanos / Hacadka do
3miwysanHs ¢ap6 i keis / Keverdszdr festékekhez és ragaszidkhoz / Agitator/mixer de vopsele si cleiuri
/Michadlo na barvy a lepidla / Miesadlo na farby a lepidld / Mesalo za barve in lepila / Maisykle daZams -
ir klijams / Krasu un limju maisitajs / Vdrvi- ja limivispel / beprayra 3a bou u nenuno / Miesalica za
boje i ljepilo / Mesalica za farbu i lepak / Avabeutripas xpwudtwy kat kéMag / Varilla para mezclador
de pintura y pegamento / Agitatore per vemici / Misturador p. Tintas / Agitateur de peinture / Mixer voor
verfen lijm

Ref. Wimm]  Lm] = EAN
- 23B203 30 36 10/40 5902062121165
! 23B205 38 36 6/24 5902062232052
- ! 23B204 48 36 6/24 5902062121172

~ TASMA DWUSTRONNA

Ref. 0 [mm] = EAN Double sided tape / Band, beidseitig / /lesma dayxcmoporHas / Cmpiura knelika deobiuma / Kétoldali
228218 80 0/40 5902062120427  ragasztdszalag/Bandd dublu adeziva/mochete / Oboustrannd pdska/ Obojstrannd pdska / Dvostranski
228220 100 20/k0 5902062120892  trak/Dvipusé juosta / Divpusgja limlente / Kahepoolne teip / [isycmpatiHa nenma / Dvostrana traka /

. Dvostrana traka / AutokdMnm tawvia &inAri¢ dwng / Cinta doble / Nastro incollante doppio / Fita de dois
" lados / Bande double face / Dubbelzijdige band

MIESZADLO DO GIPSU

Plastering mixer/ Gipsriihrer/ Mewanxa dns 2unca/ Miwanka do 2incy / Festékkeverdszdr/ Mixer ghips
/Michacka sddry / Miesac na sddru / Mesalnik za gips / MaiSykle gipsui/ Mikseris gipsim / Krohvisegisti
/ bvpranka / Mikser za boju / Mikser za boju / Avadeutripag aoBavtiauatog / Varilla para mezclador de
yeso/ Agitatore per gesso / Misturador p. Gesso / Agitateur a pldtre / Gipsmixer ‘

EAN ! Ref.

DEKORATORSKIE / DECORATING / OTOEJIOYHbIE

Ref. 0 [mm] Wimm]  L[m] = EAN
228208 80 0/60 5902062121226 238222 50 10 0/48 5902062232229
228210 100 0/30 5902062121233 23B224 50 25 0/24 5902062232243
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TASMA UNIWERSALNA

Universal tape / Universalband / Jlenma yHusepcansHas / Cmpiuxa yHisepcansHa / Ragasztdszalag /
Banda universald / Univerzdlni pdska / Pdska lepiaca Univerzdlna / Univerzalni trak / Universali juosta
/ Lenta universala / Universaalteip / Turco apmupato / Univerzalna DUCT traka / Univerzalna traka /
Tawia yevikri¢ xpriong / Cinta universal reforzada DUCT TAPE / Nastro universale / Fita universal / Bande
©/Afdichtingspistool

universelle / Universele band

Ref. Wimm]  L[m] EAN
24B120 48 9 0/72 5902062241207
24B125 48 45 0/24 5902062241252

TASMA OSTRZEGAWCZA

Warning tape / Warnstreifen / Jlesma ozpadumestsHas / Cmpiura 3acmepexcra / Jeldldszalag / Bandd
de incdlzire / WstraZnd pdska / Pdska vystraznd / Qpozorilni trak / [spejamaji juosta / DroSibas zonas
lenta/ Soojendusteip / Jlerma cuerasnHa / Traka za upozoravanje/ Traka za upozoravanje / AutokéMnm
Tawia lpogibonoinang Kivduvou / Cinta de seguridad / Nastro ammonitore / Fita de adverténcia / Bande

d'avertissement / Waarschuvingsband

Ref. W [mm] L [m] =
24B150 80 90 0/36 5902062241504

TASMA PAKOWA

Packing tape / Packband / Cxomy ynarosodHelli / LLinigmawurka cmpivkosa / Csomagolo
ragasztoszalag / Bandd pentru ambalat / Balici pdska / Baliaca pdska / Trak za pakiranje / Pakavimo
Jjuosta / Lesainosanas lente / Pakklmlstelp / OnaroswyHa newma / Traka za pakiranje / Traka za
pakovanje / KoMnukrj tawia ouokeuaoiag / Cinta para embalar / Nastro / Fita especial / Bande
demballage / Verpakkingsband

24B121

24B122

Ref. Wimm]  L[m] EAN
24B121 48 35 6/36 5902062241214
24B122 48 35 6/36 5902062130655

" WYCISKACZ DO TUB

Caulking gun / Auspresser fiir Tuben / Boixcumamens / Tosox 05if BUMUCKAHHA MOHMAXCHOI NiHU /
Kinyomapisztoly kartusokhoz / Comprimator de tuburi/ Aplikacni pistole na tuby / Vytlacac tib / Pistola za
tube / Hermetiko pistoletas / Izspiedejs / Torutommits / Msmucraay 3a mybu/ Istiskivac za tube / Istiskivac
za tube / Mook akikdvng / Pistola para tubos / Spremitoio / Espremedor para tubos / Pistolet pour tubes

magnet
tzgh.

R

Ref. = EAN
21B246 0/20 5902062009524

- WYCISKACZ DO TUB

. Caulking gun / Auspresser fiir Tuben / Boiicumamerts / Torok s BUMUCKAHHS MOHMAXCHOI NiHU /
" Kinyomdpisztoly kartusokhoz / Comprimator de tuburi / Aplikachi pistole na tuby / Vytldcac tib / Pistola za
. tube/ Hermetiko pistoletas / lzspiedejs / Torutommits / Mamuckeay 3a mybu / Istiskivac za tube / Istiskivac
© za tube/ IMotdk aikdvng / Pistola para tubos / Spremitoio / Espremedor para tubos / Pistolet pour tubes
*/ Afdichtingspistool

Tomm

=

180"

ﬂ*

21B336 0/20 5902062121097

 WYCISKACZ DO TUB

- Caulking gun / Auspresser fiir Tuben / Boioxcumamets / Tortok 0nisi GUMUCKAHHSA MOHMAXCHOI NiHU /
- Kinyomdpisztoly kartusokhoz / Comprimator de tuburi/ Aplikachi pistole na tuby / Vitldcac tib / Pistola za
- tube/ Hermetiko pistoletas / lzspiedejs / Torutdmmits / Mamucreay 3a mybu/ Istiskivac za tube / Istiskivac
. za tube / Iatok atkikdvng / Pistola para tubos / Spremitoio / Espremedor para tubos / Pistolet pour tubes
./ Afdichtingspistool

@
.

DEKORATORSKIE / DECORATING / OTOEJIOYHbIE

Ref. = EAN
21B438 0/30 5902062121080
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WYCISKACZ DO TUB

Caulking gun / Auspresser fiir Tuben / Bocumaments / Tortok A7 GUMUCKAHHS MOHMAXCHOI Niku /-
./ Kinyomapisztoly purhabhoz / Pistol p/u spumd de montare / Pistole pro montdZni pénu / Pistol na
tube / Hermetiko pistoletas / Izspiedejs / Torutmmits / M3muckeay 3a mybu/ Istiskivac za tube / Istiskivac
" Paigaldusvahu piistol / lMucmonem 3a nonuyp.nana / Pistolj za pur pjenu / Pistolj za pur penu / Matdh
' a@pou poviapiouarog / Pistola surtidora de espuma / Pistola per schiuma da montaggio / Pistola p.
" espuma de montagem / Pistolet @ mousse de montage / Pistool voor montageschuim

" Pistolet do pianki mont

Kinyomapisztoly kartusokhoz / Comprimator de tuburi / Aplikacni pistole na tuby / Vytldcac tib / Pistola za

za tube / Mook akikdvng / Pistola para tubos / Spremitoio / Espremedor para tubos / Pistolet pour tubes
/ Afdichtingspistool

AuTO
STOP

=

AR

Ref. X EAN
21B235 0/20 5902062120816

WYCISKACZ DO TUB

Caulking gun / Auspresser fiir Tuben / Boioicumaments / Torok G5 BUMUCKAHHA MOHMAXCHOI NiHU /-
Kinyomdpisztoly kartusokhoz / Comprimator de tuburi / Aplikacni pistole na tuby / Vytldcac tub / Pistola za
tube / Hermetiko pistoletas / Izspiedgjs / Torutommits / Msmuckaay 3a mybu / Istiskivac za tube / Istiskivac

za tube / Moo aikikdvng / Pistola para tubos / Spremitoio / Espremedor para tubos / Pistolet pour tubes
/ Afdichtingspistool

Ref. EAN
21B245 0/24 5902062120342

WYCISKACZ DO TUB

Kinyomapisztoly kartusokhoz / Comprimator de tuburi / Aplikacni pistole na tuby / Vytlacac tib / Pistola za

za tube / Mook akikovng / Pistola para tubos / Spremitoio / Espremedor para tubos / Pistolet pour tubes
/ Afdichtingspistool

—

DEKORATORSKIE / DECORATING / OTOEJIOYHbIE

Ref. Viml @ EAN
21B330 300 0/20 5902062213303
21B360 600 0/20 5902062213600

topex.pl
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+ Muctonet ans MoHTaxHoi nenbl TOPEX HaxoauT

* PISTOLET DO PIANKI MONTAZOWE]

Foam gun / Schaumpistole / lMucmonem dns MoHmaxcHol neHsl / [licmosem do niHu MOHMaXCHOI

montdznu penu / Pistola za montaZno peno / Pistoletas sandarinimo putoms / Montazas putu pistole /

j TOPEX znajduje zastosowanie podczas prac remontowych i wykorczeniowych.

- ergonomiczny uchwyt z tworzywa sztucznego doskonale dopasowany do dtoni, co podnosi komfort pracy

.« teflonowa powloka ufatwia utrzymanie narzedzia w czystosci

- requlacja intensywnosci strumienia pozwala dopasowac system pracy narzedzia do swoich potrzeb
- teflonowa kulka przedtuzajaca zywotnos¢ narzedzia

©« iglaze stali nierdzewnej pokryta teflonem

: TOPEX foam gun is used in renovation and finishing works.
- ergonomic plastic handle fits well in hand for better work comfort

« keeping the tool clean is easier thanks to PTFE coat
- foam flow adjustment allows to match tool working mode to the user's needs

L. PTFE ball improves tool lifetime
|« PTFE coated stainless steel needle

1PV PEMOHTHBIX 1 OTLEN0UHbIX PaboTax.
+ 3PrOHOMM4HaA PYKOATKA 13 MNACTMACCH! MPEBOCKOAHO MOZOTHaHa 110 YOpME M30HH, UTO NOBLILLAET KOMAOPT paBoThi
+ Te(/0H0BOE MOKPbITHE 00neryaer CoxpaHeHie MHCTPyMeHTa B uncToTe

« erynupoBKa Hanopa CTpyy No3B0AAET Nozio0paTh pexiim paboTbl MHCTPYMeHTa B 3aBUCHMOCTY 0T NoTpeBHoCTell
|+ TednoHoBbIt Wapuk MPOLNAET POk CnykBbl MHCTpYMeNTa
'+ Wma w3 HepxaBeloLLieii CTan C TeGNOHOBbIM MOKPHITUEM

_5

Ref. =4 EAN
21B507 1/20 5902062009807

" PISTOLET DO PIANKI MONTAZOWE]

. . L Foam gun / Schaumpistole / ITucmonem dns MoHmaxcHol newel / [licmosiem 9o niHu MOHMAMACHOT
Caulking gun / Auspresser fiir Tuben / Boiicumameno / TonoK Gn BUMUCKIHHS MOHMAXCHOT niku / +/ Kinyomdpisztoly purhabhoz / Pistol p/u spumd de montare / Pistole pro montdzZni pénu / PiStol na
v b e s 10120 montdznu penu / Pistola za montaZno peno / Pistoletas sandarinimo putoms / Montazas putu pistole /
tube / Hermetiko pistoletas / Izspiedgjs / Torutommits / M3muckeay 3a mybu / Istiskivac za tube / Istiskivac Paigaldusvahu piistol / Mucmonem 3a nonuyp.naHa / Pistolj za pur pjenu/ Pistolj za pur penu / Motéh
. a@pou poviapiouarog / Pistola surtidora de espuma / Pistola per schiuma da montaggio / Pistola p.

. espuma de montagem / Pistolet @ mousse de montage / Pistool voor montageschuim

Ref. X EAN
21B501 0/20 5902062215017




PISTOLET DO PIANKI MONTAiOWE]

Foam gun / Schaumpistole / Mucmonem Ana MoHmaxcHol nerel / licmosiem 8o NiHU MOHMAXCHOT
/ Kinyomdpisztoly purhabhoz / Pistol p/u spumd de montare / Pistole pro montdZni penu / Pistol na
montdznu penu / Pistola za montaZno peno / Pistoletas sandarinimo putoms / Montazas putu pistole /
. Skalpel / Koni6t «snap Gff» / Ciiter / Coltello con lama spezzata / Faca com [Gmina curvada / Couteau a
- lame cassable / Mes met gebroken lemmet

Paigaldusvahu piistol / Mucmosem 3a nonuyp.nara / Pistolj za pur pjenu / Pistolj za pur penu / Miato
agpou poviapiouatos / Pistola surtidora de espuma / Pistola per schiuma da montaggio / Pistola p.
espuma de montagem / Pistolet @ mousse de montage / Pistool voor montageschuim

HH’TTBA
[N H'\-

i

=

Ref. = EAN
21B504 120 5902062215048

NOZ Z 0STRZEM tAMANYM
Snap-off blade knife / Messer m. gebrochener Klinge / Hoxc c omnambisatoujumcs nesguem / Hixc 3

JniaMaHuM sie3om / Papirvdgo kés / Cutit lamd demontabild / NGZ se zalomenym ostfim / NoZik ldmaci/
NoZ/ Peilis su nulauziama geleZte / Tapesu nazis / Kokkukdiva teraga nuga / Marxemer Hoxic / Skalpel/
Skalpel / Koniét «snap Off» / Ctiter / Coltello con lama spezzata / Faca com lGmina curvada / Couteaua

lame cassable / Mes met gebroken lemmet
metalowe prowadnice zapewniajace precyzyjne prowadzenie ostrza oraz odpowiednio je zabezpieczaja
metal quides ensure precise blade operation and provide suitable protection.

METa/IYECKIE HanpasnaloLLne 00€CreyBaloT TOYHOR BeACHHE N1e3BUA, @ TakXe 3aLLMLLIAIOT ero (00TBETCTBYIOLUMM oﬁpaaoM
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Ref. W[mm] D [mm] EAN
17B209 9 0,50  12/240 5902062009456

NOZ Z 0STRZEM £LAMANYM
Snap-off blade knife / Messer m. gebrachener Klinge / Hoxc ¢ omnambigatowumcs nesguem / Hixc 3

namaHuM nieom / Papirvdgo kés / Cutit lamd demontabild / NiZ se zalomenym ostfim / NoZik ldmaci/
NoZ/ Peilis su nulauziama geleZte / Tapesu nazis / Kokkukdiva teraga nuga / Marxemer Hodic / Skalpel/

- NOZ Z 0STRZEM £tAMANYM

* Snap-off blade knife / Messer m. gebrochener Klinge / Hoxc ¢ omnameisatowumca sie3gueM / Higic 3
* niaMaHuM sie3om / Papirvdgo kés / Cutit lamd demontabild / NiZ se zalomenym ostiim / NoZik l[dmaci/
+ NoZ/ Peilis su nulauZiama geleZte / Tapesu nazis / Kokkukdiva teraga nuga / Maremer Hoxic / Skalpel /
- Skalpel / Koniéit «snap Off» / Ciiter / Coltello con lama spezzata / Faca com [d@mina curvada / Couteau a
- lame cassable / Mes met gebroken lemmet

Skalpel / Koniét «snap Off» / Citer / Coltello con lama spezzata / Faca com [dmina curvada / Couteau &
lame cassable / Mes met gebroken lemmet

metalowe prowadnice zapewniajace precyzyjne prowadzenie ostrza oraz odpowiednio je zabezpieczaja
metal guides ensure precise blade operation and provide suitable protection.

METannuyeckue Hanpaenatoune obecreynBaloT TouHoe Befiekie Ne3Bu, a Takxe 3allMLLaIoT ero (CO0TBETCTBYIOLLMM OﬁDBOM
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<185
Ref. Wimm] DI[mm] =4 EAN
17B218 18 0,50 12/144 5902062009463

: P Erge
w} “klnllﬂllﬂllﬂlclIIIINIIﬁ! doon
! STOP
D
8>

- N6Z Z 0STRZEM tAMANYM

Snap-off blade knife / Messer m. gebrachener Klinge / Hoxc c omnambigatowjumcs niesguem / Hixc 3
namaHuM nieom / Papirvdgo kés / Cutit lamd demontabild / NiZ se zalomenym ostiim / NoZik [dmaci/
Noz/ Peilis su nulauziama geleZte / Tapesu nazis / Kokkukdiva teraga nuga / Makemer Hooe / Skalpel /

STOP

y____
w o X \
- )

N
3
3
v

!

Dimm X EAN
040  50/400 5902062140791

Ref. W [mm]
17B109 9

NOZ Z 0OSTRZEM tAMANYM

* Snap-off blade knife / Messer m. gebrochener Klinge / Hoxxc ¢ omnameisarowjumcs siesuem / Hixic 3
* namaruM sie3oM / Papirvdga kés / Cutit lamd demontabild / Ntz se zalomenym ostfim / NoZik [émaci/
- NoZ/ Peilis su nulauziama geleZte / Tapesu nazis / Kokkukdiva teraga nuga / MaremeH Hoxc / Skalpel /
- Skalpel / Konibt «snap Off» / Ctiter / Coltello con lama spezzata / Faca com [@mina curvada / Couteau &
. lame cassable / Mes met gebroken lemmet

e Ergo
w llllllllm-‘ desicn
STOP
O
STOP
1D
<mmﬂ
Ref. Wimm] Dimm] X EAN
178101 18 0,50 12/72 5902062140968

- NOZ Z 0STRZEM tAMANYM

- Snap-off blade knife / Messer m. gebrochener Klinge / Hoox ¢ omnameisarowumcs siesuem / Higic 3
. niaMaHuM sie3oM / Papirvdga kés / Cutit lamd demontabild / NiZ se zalomenym ostiim / NoZik l[dmaci/
. NozZ/ Peilis su nulauziama geleZte / Tapesu nazis / Kokkukdiva teraga nuga / Maxemer Hoxc / Skalpel /
* Skalpel / Konit «snap Off» / Ctiter / Coltello con lama spezzata / Faca com [dmina curvada / Couteau a
* lame cassable / Mes met gebroken lemmet

)

Ref. Wimm] Dmm] X EAN
17B128 18 0,50 12/72 5902062140784

Erge
design
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Dimm] X
0,50  40/160

[ TOPEX
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Ref. W [mm]
17B118 18

EAN
5902062140692
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NOZ Z 0STRZEM tAMANYM
Snap-off blade knife / Messer m. gebrachener Klinge / Hoxc ¢ omnambigatowumcs nesguem / Hixc 3

naMaHuM nieom / Papirvdgo kés / Cutit lamd demontabild / NiZ se zalomenym ostiim / NoZik lamaci/
NoZ/ Peilis su nulauziama geleZte / Tapesu nazis / Kokkukdiva teraga nuga / Maremer Hoxic / Skalpel /
Skalpel / Koni6t «snap Off» / Citer / Coltello con lama spezzata / Faca com [dmina curvada / Couteau d

lame cassable / Mes met gebroken lemmet

wk ‘XN

AuTO
—=_ Ref. W[mm] D [mm] EAN
17B168 18 0,50  12/144 5902062140883

NOZ z 0STRZEM tAMANYM
Snap-off blade knife / Messer m. gebrochener Klinge / Hoxc ¢ omnambigatowumcs nesguem / Hixc 3

- N6Z Z 0STRZEM tAMANYM

- Snap-off blade knife / Messer m. gebrochener Klinge / Hoxc ¢ omnameieatowjumca niessueM / Hixc 3
namaHuM nieom / Papirvdgo kés / Cutit lamd demontabild / NiZ se zalomenym ostiim / NoZik [dmaci/
Noz/ Peilis su nulauziama geleZte / Tapesu nazis / Kokkukdiva teraga nuga / Makemer Hooe / Skalpel /
Skalpel / Koniét «snap Off» / Cuter / Coltello con lama spezzata / Faca com [mina curvada / Couteau a
- lame cassable / Mes met gebroken lemmet

niamaruM n1e3oM / Papirvdgd kés / Cutit lamd demontabild / NiZ se zalomenym ostfim / NoZik ldmaci/
NoZ/ Peilis su nulauziama geleZte / Tapesu nazis / Kokkukdiva teraga nuga / Maremer Hodic / Skalpel /-

Skalpel / Koniét «snap Off» / Ctiter / Coltello con lama spezzata / Faca com lGmina curvada / Couteaud

lame cassable / Mes met gebroken lemmet

wl e (O

sTOP| [ |
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Ref. W[mm] D [mm] EAN
178103 18 0,50 12/72 5902062140975

NOZ Z 0STRZEM £LAMANYM

Snap-off blade knife / Messer m. gebrochener Klinge / Hoxc ¢ omnamigatowumcs neguem / Hixc 3
namaHuM nieom / Papirvdgo kés / Cutit lamd demontabild / NiZ se zalomenym ostfim / NoZik ldmaci/
NoZ/ Peilis su nulauZiama geleZte / TapeSu nazis / Kokkukdiva teraga nuga / Maxemer Hooc / Skalpel /
Skalpel / Koniét «snap Off» / Cuter / Coltello con lama spezzata / Faca com lGmina curvada / Couteau &
lame cassable / Mes met gebroken lemmet

T T
wl /Irrrrrre T NN

-

Engo] [STOP q
desn D | | (185
mm

Qo

Ref. W[mm] D[mm] = EAN
17B428 18 0,50 12/144 5902062140890

NOZ Z 0STRZEM £LAMANYM
Snap-off blade knife / Messer m. gebrachener Klinge / Hoxc ¢ omnambigatouumcs nesguem / Hixc 3

namaHuM nie3om / Papirvdgo kés / Cutit lamd demontabild / NGZ se zalomenym ostiim / NoZik [dmaci/
NoZ/ Peilis su nulauziama geleZte / Tapesu nazis / Kokkukdiva teraga nuga / MaxemeH Hoo / Skalpel /
Skalpel / Koniét «snap Off» / Citer / Coltello con lama spezzata / Faca com [dmina curvada / Couteau d

lame cassable / Mes met gebroken lemmet

STOP

o= ) =8]8

Ref. W[mm] D[mm] = EAN
17B490 25 0,75 12/96 5902062141064

: metalowe prowadnice zapewniajace precyzyjne prowadzenie ostrza oraz odpowiednio je zabezpieczaja STOP

' [e==rs)

' metal guides ensure precise blade operation and provide suitable protection.

| MeTadeCKie HaNPaBTAILLMe OBECTIeUMBAIOT TOUHO BAHHE 1E3BIS, 3 TAKKE 3aULLA0T €70 COOTBETCTBYIOLM 06pa3oM

. SK-5

P wi llllllllm-‘ a8y

! mm
Ref. Wimml D[mm] X EAN
17B191 18 0,50 24/192 5902062009470

" N6z Z 0STRZEM £tAMANYM

* Snap-off blade knife / Messer m. gebrochener Klinge / oo ¢ omnameisarowjumcs siesuem / Hixic 3
© namaHuM siesom / Papirvdgd kés / Cutit lamd demontabild / NiZ se zalomenym ostiim / NoZik lémaci/
- NoZ/ Peilis su nulauziama geleZte / Tapesu nazis / Kokkukdiva teraga nuga / MaremeH Hoxc / Skalpel /
. Skalpel / Konibt «snap Off» / Ctiter / Coltello con lama spezzata / Faca com [@mina curvada / Couteau a
. lame cassable / Mes met gebroken lemmet

« metalowe prowadnice zapewniajace precyzyjne prowadzenie ostrza
.~ blokada $rubowa

STOP

- metal guides ensure precise blade operation
- scarew lock

- MeTannudeckite HanpasnaiolLiue, 0becneunBaioLLive TOUHOE BefieHite Ne3BuA
« BMOKNPOBOYHBIIf BIHT

w lIIIIIII@_

Dimm X EAN
050  24/144 5902062009487

- NOZ z 0STRZEM £tAMANYM
. Snap-off blade knife / Messer m. gebrochener Klinge / Hodic ¢ omnameisarowumca nessuem / Hixc 3
. namaHum ie3oM / Papirvdgd kés / Cutit lamd demontabild / NiiZ se zalomenym ostfim / NoZik ldmaci/
. NoZ/ Peilis su nulauziama geleZte / Tapesu nazis / Kokkukdiva teraga nuga / MaremeH Hoxc / Skalpel /
* Skalpel / Koni6t «snap Off» / Ciiter / Coltello con lama spezzata / Faca com [dmina curvada / Couteau d
* lame cassable / Mes met gebroken lemmet EEon

- metalowe prowadnice zapewniajace precyzyjne prowadzenie ostrza —

- antyposlizgowy uchwyt
RUBBER

~J

SK-

Ref. W [mm]
17B192 18

« metal guides ensure precise blade operation
«antislip handle

* METaUYeCcKie HanpasnaioLLne, obecneynBaloLLte TOYHOE BeeHue ne3sua
*  AHTUCKONb3ALLAA PYKOATKA
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Ref. W [mm]
17B193 18

EAN
5902062009494

D [mm]
0,50

473



NOZ Z 0STRZEM £EAMANYM

Snap-off blade knife / Messer m. gebrochener Klinge / Hoxc ¢ omnameiatowumca sie3guem / Hix 3
namanuM nieom / Papirvdgo kés / Cutit lamd demontabild / NiZ se zalomenym ostfim / NoZik ldmaci/
NoZ/ Peilis su nulauziama geleZte / Tapesu nazis / Kokkukdiva teraga nuga / Maxemer Hoorc / Skalpel/
Skalpel / Koniét «snap Off» / Cuter / Coltello con lama spezzata / Faca com lGmina curvada / Couteau d
* trapezastom ostricom / Maxaipt pe tpane{ogidn axpn / Cter con hoja trapezoidal / Coltello / Faca com

STOP | Gminas de trapézio / Couteau d lame trapézoidale / Trapezium mes

lame cassable / Mes met gebroken lemmet

.
w ["Illllm-‘
RUBBER

Ref. Wimm] Dimml X EAN
17B194 18 050  12/192 5902062009500

NGOZ Z 0STRZEM TRAPEZOWYM

Ldminas de trapézio / Couteau @ lame trapézoidale / Trapezium mes

magazynek w uchwycie

(Erge

design

SK-5 J

dipin handle

Kacceta B pyKoATKe

Ref. X EAN
17B175 6/48 5902062009517

NOZ Z 0STRZEM TRAPEZOWYM

Knife with utility blade / Messer mit Trgpegk[inge / Hoxc ¢ mpaneyuesudrbiM niessuem / Hixe 3
mpaneuecudHuMm sicmpsam / Trapézpengés kés / Cutter cu tdis trapezoidal / NiZ s trapézovym ostiim/
NoZ s tryézovou Cepelou / NoZ s trapeznim rezilom / Peilis su tmﬁecine geleZte / Nazis ar trapecveida

Trapetsteraga nuga / Hoxc ¢ mpaneyoeudro ocmpue / NoZ s trapezastom ostricom / NoZ sa |
trapezastom ostricom / Maxaipt ue toane{oeidn axuri / Cliter con hoja trapezoidal / Coltello / Faca com

A

asmeni

Laminas de trapézio / Couteau a lame trapézoidale / Trapezium mes

DEKORATORSKIE / DECORATING / OTOEJIOYHbIE

Dimm] X EAN
5902062140982

Ref. L [mm]
17B172 170 0,65 8/32

topex.pl
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NOZ Z 0STRZEM TRAPEZOWYM

Knife with utility blade / Messer mit Trapezklinge / Hoxc ¢ mpaneyueaudHeiM ie3suem / Hixc 3
mpaneyesudHum sicmpam / Trapézpengés kés / Cutter cu tdis trapezoidal / NUZ s trapézovym ostiim /
NoZ s trapézovou Cepelou / NoZ s trapeznim rezilom / Peilis su trapecine geleZte / Nazis ar trapecveida
asmeni / Trapetsteraga nuga / Hoxc ¢ mpaneyosudHo ocmpue / NoZ s trapezastom ostricom / NoZ sa

E@XG >

L RS

design

Dimm X EAN

Ref. L [mm]
17B173 170 0,65 12/48 5902062141125

NOZ Z 0STRZEM TRAPEZOWYM

* Knife with utility blade / Messer mit Trapezklinge / Hoxc ¢ mpaneyuesudHeM ne3guem / Hixe 3
* mpaneyesudHum sicmpam / Trapézpengés kés / Cutter cu tdis trapezoidal / NiZ s trapézovym ostfim /
- NoZ s trapézovou Cepelou / NoZ s trapeznim rezilom / Peilis su trapecine geleZte / Nazis ar trapecveida
- asmeni/ Trapetsteraga nuga / Hoxc ¢ mpaneyoaudHo ocmpue / NoZ s trapezastom ostricom / NoZ sa
. trapezastom ostricom / Maxaipt pe tpane{oeidn axn / Cuter con hoja trapezoidal / Coltello / Faca com

T . ; ) . Ldminas de trapézio / Couteau d lame trapézoidale / Trapezium mes
Knife with utility blade / Messer mit Trapezklinge / Hoxc ¢ mpaneyuesudHsiM ne3suem / Hixc 3

mpaneuecudHum cicmpsam / Trapézpengés kés / Cutter cu tdis trapezoidal / NGZ s trapézovym ostiim /
N6z s trapézovou Cepelou / NoZ s trapeznim rezilom / Peilis su trapecine geleZte / Nazis ar trapecveida
asmeni / Trapetsteraga nuga / Hoxc ¢ mpaneyoaudHo ocmpue / NoZ s trapezastom ostricom / NoZ sa
trapezastom ostricom / Maxaipi e toane{oeidii axri / Cliter con hoja trapezoidal / Coltello / Faca com

STOP
[mss)

—

< »|

Dimm X EAN

Ref. L [mm]
17B140 155 0,65 10/100 5902062140593

NOZ Z 0STRZEM TRAPEZOWYM

© Knife with utility blade / Messer mit Trapezklinge / Hoxc ¢ mpaneyuesudHeM nessuem / Hixe 3
' mpaneyesudHum sicmpam / Trapézpengés kés / Cutter cu tdis trapezoidal / NUZ s trapézovym ostiim /
- N6z s trapézovou Cepelou / NoZ s trapeznim rezilom / Peilis su trapecine geleZte / Nazis ar trapecveida
- asmeni/ Trapetsteraga nuga / Hoxc ¢ mpaneyosudko ocmpue / NoZ s trapezastom ostricom / NoZ sa
. trapezastom ostricom / Maxaipt pe tpane{ogidn axpn / Clter con hoja trapezoidal / Coltello / Faca com
- Ldminas de trapézio / Couteau a lame trapézoidale / Trapezium mes

Ergo

design

s

Ref. Limm Dlmm X EAN
17B160 175 0,65 6/36 5902062140913

NOZ Z 0STRZEM TRAPEZOWYM

Knife with utility blade / Messer mit ,Traﬂezklinge / Hodc ¢ mpaneyuesudHemM siesguem / Hixc 3
mpaneyesucHUM alcn}pﬂhg/ Trapézpengés kés / Cutter cu tdis trapezoidal / NiiZ s trapézovym ostfim / N6Z
s trapézovou Cepelou / Noz s trapeznim rezilom / Peilis su trapecine geleZte / Nazis ar trapecveida asmeni/
Trapetsteraﬁ nuga / Hox ¢ mpaneyoeudro ocmpue / NoZ s trapezastom ostricom / NoZ sa trapezastom
ostricom / Maxaipt e tpaneqoeiéri awuri / Cliter con hoja trapezoidal / Coltello / Faca com Laminas de
trapézio / Couteau a lame trapézoidale / Trapezium mes i
%

L

6

;.

Dimm X EAN

Ref. L [mm]

17B178 155 0,65 6/48 5902062141026




NGZ MODELARSKI, 3 0STRZA

Precision knife, 3 blades / Messer, 3 Klingen fiir Modellbauzwecke / Hoxc modenucma, 3 nessus/
Hic modenicma, 3 sicmps / Modellez6 kés hdrom pengével / Cutit de modelat, 3 lame / Modeldr'sky
ndZ, 3 brity / Modeldrsky n6z, 3 cepele / Modelarski noZ, 3 rezila / Modeliavimo peilis, 3 geleZtes /
" trapezoidales / Lame trapezzoidali/ Léminasde trapézio / Tranchants trapézoidaux/ Trapezium mesbladen

Modeleanas nazis, 3 asmeni/ Hobinuga, 3 tera / Modenuepcku Hooxc, 3 ocmpuema / Rezbarski noZ,
3 ostrice / Modelarski noZ, 3 ostrice / Maxaipt povieAiguiod, 3 Aenieg / Cuchillo de precision, 3 hojas
/ Coltlelo da modellista / Faca de modelagdo / Couteau de modelage / Precisie mes, 3 lemmeten

. L ,
- —
Ref. L [mm] =4 EAN
178703 155 24288 5902062141040
Nozvczki

Kddirid / Hoxcuyu / Skarice / Makaze / WaAist / Tijeras / Forbici/ Tesoura / Ciseaux / Schaar

Ref. Limm X EAN

32D413 140 12/120 5902062007728

OSTRZA tAMANE

Snap off blades / Klingen, abbrechbar / Jle3sus cMenHble omyambisatowjueca / Jlea 3mikHi, wo
obnamytomecs / Torhetd pengék / Lame cutter / Odlamovaci Cepele / Odlamovacie Cepele / Lomljiva
rezila / LauZomi peiliukai / Maindmie nolauZamie asmeni / Vaibanoa terad / Omuynsawu ce ocmpuema
/ Lomljene ostrice / Lomijene ostrice / Anoanuwyeves Aenibe / Hojas segmentadas / Lame / Laminas
curvadas / Lames coupées / Gebogen bladen

wI S x10
Ref. W [mm] D [mm] EAN
17B349 9 0,40 48/480 5902062140289
17B348 18 0,50 30/240 5902062140296

OSTRZA tAMANE

Snap off blades / Klingen, abbrechbar / Jlessus cmeHHble omambicatowuecs / Jle3a 3MiHHi, wjo
obnamyromecs / Torhetd pengék / Lame cutter / Odlamovaci Cepele / Odlamovacie Cepele / Lomljiva
rezila / LauZomi peiliukai / Mainamie nolauZamie asmeni / Vaibanoa terad / Omyyneawu ce ocmpuema
/ Lomljene ostrice / Lomljene ostrice / Anoanwyeveg Aenides / Hojas segmentadas / Lame / Laminas
curvadas / Lames coupées / Gebogen bladen

wI 0 x5
Ref. W[mm] D[mm] = EAN
17B550 25 0,75 0/120 5902062141071

- OSEEKA

/ Galgstuvas / Galoda / Luisk / Bpyc / Brus / Brus / lTétpa akoviguarog / Taco de ljjar / Pietra per affilare /
" Pedra de amolar/ Pierre a aiguiser / Slijpsteen

" OSTRZA TRAPEZOWE

Knife blades / Trapezklingen / Jlessus mpaneyuesudkele / Jlesa Hodicosi / Pvc penge / Cutit lamd /
LichobéZnikové ostii / Ostrie lichobeznikové / Nadomestna rezila / KeiCiamos geleZtés / Naza asmeni
/ Noaterad / Ocmpue pesepato / NoZici za skalpel / Nozici za skalpel / AviaMaxtiké Aenideg / Hojas

/N e

| A

= EAN

Ref. Limm] D[mm]
17B405 51 0,40 0/500 5902062140302

- OSTRZA WYMIENNE

i i 0llG o3 i / Skario ) Firklos / Sk Knife blades / Wechselklingen / Jlessus cmenHole / Jle3a Hoxicoi / Pvc penge / Cutit lamd / Vyménitelné
Scissors / Schere / Hocruuel / Hoxcuui / Olldk / Foarfeca / Niizky / NoZnice / Skarje / Zirklés / Skéres / st/ Osire ldmacie / Nadomesino rezio / Keidamos geleztés / Naza asmeri / Noaterad / Ocmpue
* pe3epaHo / NoZici za skalpel / Nozici za skalpel / AviaMakukés Aenideg / Hojas de repuesto / Lame di

* ricambio / Laminas substituiveis / Lames de remplacement / Vervangmesbladen

x5

Ref. L{mm] D [mm] = EAN
17B2H5 51 0,65  60/600 5902062140739

Whetstone / Schleifstein / Bpycok moduneHiti / Tovuna / Fendka / Piatrd abrazivd / Brousek / Osla / Osla

/ Galgstuvas / Galoda / Luisk / Bpyc / Brus / Brus / [Té1pa akoviguatog / Taco de lijar / Pietra per affilare /
* Pedra de amolar/ Pierre d aiguiser / Slijpsteen

Ref. W[mm] L[mm] H [mm]
17B815 50 150 25

gradaca (X EAN

K200/K100 0/50 5902062208255

Whetstone / Schleifstein / Bpycox moduneHbill / Toduna / Fendkd / Piatrd abrazivd / Brousek / Osla / Osla

DEKORATORSKIE / DECORATING / OTOEJIOYHbIE

Ref. Wimm] L[mm] H[mm] gradaca (X EAN
17B818 35 230 13 K180  0/100 5902062210432
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Pomiarowe
Measuring
N3MepuTencHble




MIARA ZWIJANA
Pocket rule / Wickelmessband / Pynemwa / Pynemra / Mérdszalag / Ruletd de mdsurat / MéFidlo

svinovaci / Meter rolovaci/ Meter / Ruleté plieniné / Meérlente rulete / Taskujoonlaud / Ponemwa / Metar

/ Metar / Xneipodpevn petpnukii tawvia / Flexémetro / Misura pieghevole / Medidor enrolado / Mesure
enroulée / Meetlat

- blokada zwijanej tasmy podnosi komfort uzytkowania

- podwdjna powtoka lakiernicza chroni nadruk przed Scieraniem

- amortyzator zwijania tasmy zabezpiecza hak przed zerwaniem

- ergonomiczny ksztatt obudowy umozliwia pewny i wygodny chwyt

- antyposlizgowy materiat zapewnia komfort i bezpieczeristwo podczas pracy
« gwarantem dokfadnosci jest certyfikat MID

« do wyboru rézne dfugosci miary — 2m, 3m, 5m, 8m, 10m

wn
|
m
m
L

w
=
o
o

- tape winding lock improves work comfort

- double lacquer protects printed scale against wearing off

- tape winding bumper protects the catch from breaking off

- ergonomic casing shape allows for firm and comfortable grip
« anti slip material provides comfort and safety of use

- MID certificate quarantees accuracy

« various tape lengths —2m, 3m, 5m, 8 m, 10m

|e

« OMOKMPOBKA CMOTKM PYNETKW MOBHILIAET KOMGOPT IKCNAyaTaLMit
« /IBOVIHO 13K0BOE MOKPbITHIE 33LLIMLLIAET Pa3METKY OT UCTUPaHUA
« aMOpTU3aTOP CMOTKY PYITKU NPEAOXPAHACT HAKOHEUHYK OT NIOBPEXACHNA

D

© MIARA ZWIJANA

- Pocket rule / Wickelmessband / Pynemwa / Pynemwa / Mérdszalag / Ruletd de mdsurat / Méfidlo
svinovaci/ Meter rolovaci/ Meter / Ruleté plieniné / Mérlente rulete / Taskujoonlaud / Ponemka / Metar
\/ Metar / Zneipoduevn petpnukii tawvia / Flexdmetro / Misura pieghevole / Medidor enrolado / Mesure
. enroulée/ Meetlat

« 3PrOHOMUYHaA GOpMa KOPNyCa rapaHTUpyeT Kpenkuii 1 yaoBHbIi 3axgar

« QHTUCKOMb3ALLMIA MaTepHan oBecneunsaeT KoMGOPT 1 6e30MacHoCTb BO BpemA paboTbi
« rapaHTueli TOYHOCTH ABAAETCA cepTuduat MID

« 10 8bI6OPY PyneTky pasHoit AnuHbl — 2 M, 3 M, 5 M, 8 M, 10 M

w

Ref. Lim] W [mm] = EAN

27C302 2 16 10/100 5902062111760
27C303 3 16 10/100 5902062111777
27C305 5 19 10/100 5902062111784
27C308 8 25 6/48 5902062111791
27C310 10 25 6/48 5902062111807

MIARA ZWIJANA

Pocket rule / Wickelmessband / Pynemra / Pynemka / Mérdszalag / Ruletd de mdsurat / Méfidlo
svinovaci/ Meter rolovaci/ Meter / Ruleté plieniné / Mérlente rulete / Taskujoonlaud / Ponemwa / Metar
/ Metar / Eneipoupevn petpnukni tawvia / Flexdmetro / Misura pieghevole / Medidor enrolado / Mesure
enroulée / Meetlat

e MID
= ~
— 3
; [NYLON|

[ !
Ref. Lim]  Wmm] = EAN
27C363 3 19 12/72 5902062273635
27C365 5 25 12/72 5902062273659

Ref. Lim Wmm X EAN
. 27C373 3 16 12/120 5902062112378
. 27C375 5 22 12/72 5902062112385

MIARA ZWIJANA STALOWA

" Pocket rule / Wickelmessband kurz / Pynemra kopomwas / Pynemka Kopomya / Mérdszalag /
" Decametru buzunar/ruletd de mdsurat/ Svinovaci meridlo krdtké / Meter rolovaci/ Zepni meter / Ruleté
* plieniné, trumpa / Merlenta rulete / Taskujoonlaud / Ponemra / Metar / Metar / Eneipodjevn petontikr
* tawia, pikpoU prikous / Flexémetro / Misura pieghevole / Medidor enrolado de ago / Mesure enroulée
+ acier/ Stalen rolmaat

w

)
ot

NYLON
mm
inch

&

Ref. Limml  Lfl Wmm & EAN

27C393 3 10 16 12/120 5902062004741
27€395 5 16 19 12/96 5902062004758
27C397 75 25 25  6/60 5902062004765

- MIARA ZWIJANA

. Pocket rule / Wickelmessband / Pynemwa / Pynemwa / Mérdszalag / Ruletd de mdsurat / Méridlo
" svinovaci/ Meter rolovaci/ Meter / Ruleté plieniné / Mérlente rulete / Taskujoonlaud / Ponemra / Metar
©/ Metar / Xneipoduevn petpnukii tawvia / Flexémetro / Misura pieghevole / Medidor enrolado / Mesure
" enroulée / Meetlat

MID

_— stop

7

STEEL

=
(@l

Ref. Lim Wmm X EAN

27C342 2 16 12/120 5902062273420
27C343 3 19 12/120 5902062273437
27C345 5 25 12/72 5902062273451
27C340 10 32 6/48 5902062273406
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MIARA ZWIJANA

/ Metar / Xneipodpevn petpnukii tawvia / Flexémetro / Misura pieghevole / Medidor enrolado / Mesure
enroulée / Meetlat

w

=0
= O

Ref. Lim] W [mm] = EAN

27C383 3 16 12/120 5902062273833
27C385 5 19 12/120 5902062273857
27C387 75 25 6/72 5902062273871

TASMA MIERNICZA

STEEL

.
Ref. Lim] W [mm] = EAN
28C422 20 13 0/30 5902062284228
28C423 30 13 0/30 5902062284235

TASMA MIERNICZA

Measuring tape / Messband / ViamepumensHas neHma / Cmpidka MipHa / Mérdszalag / Ruletd / Merici
pdska/Meracia pdska / Merilni trak / Metras / Mérlente / Maddulint / Mepra nerma / Traka za mjerenje
/ Traka za merenje / Metpotawvia / Cinta larga / Misura / Fita de medigdo / Ruban de mesure / Meetband

=

=0
= O

" 4

POMIAROWE / MEASURING / UISMEPWUTEJIbHbIE

Ref. Liml W [mm] = EAN
28C412 20 12,5 4140 5902062112149
28C413 30 12,5 5/40 5902062112156

topex.pl
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© TASMA MIERNICZA

Pocket rule / Wickelmessband / Pynemra / Pynemwa / Mérészalag / Ruletd de mdsurat / MéFidlo
svinovaci/ Meter rolovaci/ Meter / Ruleté plieniné / Mérlente rulete / Taskujoonlaud / Porlemka / Metar -

Measuring tape / Messband / WamepumenbHas nieHma / Cmpidka MipHa / Mérdszalag / Ruletd / Mérici
pdska/ Meracia pdska / Merilni trak / Metras / Mérlente / Moodulint / Mepra nerima / Traka za mjerenje

./ Traka za merenje / Metpotawvia / Cinta larga / Misura / Fita de medicdo / Ruban de mesure / Meetband

w

MID

STEEL

o

L [m] W [mm]
28CA50 10 0/10 59020621 12019

" TASMA MIERNICZA

Measuring tape / Messband / MsmepumeneHas neima / Cmpida mipHa / Mérdszalag / Ruletd / Merici
* pdska/Meracia pdska / Merilni trak / Metras / Mérlente / Maadulint / MepHa nerima / Traka za mjerenje

-/ Trak je/ M ia / Cinta larga / Misura / Fita de medig@o / Ruban d / Meetband
Measuring tape / Messband / VamepumensHas neHma / Cmpidka MipHa / Mérdszalag / Ruletd / Mérici ok zamerenje/ Fewpotatvia /It ‘argar Fisura/ i d mecledo  Ruban e mesure 7 Heetban

pdska / Meracia pdska / Merilni trak / Metras / Mérlente / Modulint / Mepra nenma / Traka za mjerenje
/ Traka za merenje / Metpotawvia / Cinta larga / Misura / Fita de medigdo / Ruban de mesure / Meetband

W’ MID
i |
Ref. Lim Wmm X EAN
28C533 30 13 0/10 5902062285331

- TASMA MIERNICZA

. Measuring tape / Messband / W3mepumeneras neima / Cmpida mipHa / Mérdszalag / Ruletd / Mérici
. pdska/Meracia pdska / Merilni trak / Metras / Merlente / Maadulint / MepHa nerima / Traka za mjerenje
./ Traka za merenje / Metpotavia / Cinta larga / Misura / Fita de medicdo / Ruban de mesure / Meetband

3

Liml  WI[mm]
28C550 50 13 0/20 59020621 11289
28C551 100 13 0/10 5902062111975




PozioMmNICcA

Nivel / Nivelle / Staand waterpas

- poziomica zbudowana na bazie aluminiowego, wzmocnionego profilu anodowanego, charakteryzuje sie wysoka twardoscia i wytrzymatoscig oraz
zabezpieczeniem przed korozja i uszkodzeniami mechanicznymi

« poziomica posiada wysokg dokfadnos¢ 0,5 mm/m

- produkt posiada 3 libelle, co podnosi jakos¢ pracy i utatwia odczyt wyniku

- szeroki wybor dhugosci poziomic (40 cm, 60 cm, 80 ¢m, 100 cm, 120 ¢m, 150 cm, 200 cm) pozwala idealnie dopasowac produkt do wykonywanej pracy

« level design based on aluminium section, reinforced and anodized, features high hardness and durability while preventing against corrosion and mechanical
damage

- level features high precision 0.5 mm/m

- the product has 3 vials for greater working quality and easier readout

- wide range of level lengths (40 cm, 60 cm, 80 cm, 100 cm, 120 cm, 150 cm, 200 cm) allows for perfect match of the product to the work

« YPOBEHb CKOHCTPYMPOBAHHbIIA Ha 6a3e anioMIHIEBOT0, YCUNIEHHOTO aHOAMPOBAHHOTO NPOQUAA, OTNMUIETCA BbICOKOI XECTKOCTbIO M NPOUHOCTbIO, @
TaKXe 3aLLIMLLIALT OT KOPPO3UY U MEXaHUYECKIX NOBPEXACHUI

« YPOBEHb C TOYHOCTbIO M3MepeHiA 0,5 Mm/M

« VHCTPYMEHT C 3 amnynamu, 4To NOBLILIAET KauecTBo paboTbl i 06neryaeT Cbem pesynsiatos

« LMPOKWi BbI6OP ANuHbI ypoBHei (40 cm, 60 e, 80 cw, 100 e, 120 c, 150 c, 200 cv) No3BONAET MALNbHO NOA0OPTL UHCTPYMEHT B

33BUCUMOCTI O BbINOAHAEMOIA Dﬂﬁ(ﬂb\
"

H [ =
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Ref. Lem] Himm] Wimm] X EAN

29C301 40 50 20 0/50 5902062293015
29C302 60 50 20 0/50 5902062293022
29C303 80 50 20 0/50 5902062293039
29C304 100 50 20 0/20 5902062293046
29C305 120 50 20 0/20 5902062293053
29C306 150 50 20 0/20 5902062293060
29C307 200 50 20 0/10 5902062293077

PozioMNIcA

Nivel / Nivelle / Staand waterpas

I 1l
PN
w

Ref. Llem] Hmml Wimm X EAN

29C501 40 49 19 0/25 4008027040012
29C502 60 49 19 0/25 4008027040029
29C503 80 49 19 0/25 4008027040036
29C504 100 49 19 0/25 4008027040043
29C505 120 49 19 0/25 4008027040050
29C506 150 49 19 0/20 4008027040067
29C507 200 49 19 0/10 4008027040074

PozioMNICA

Sprit level / Richtwaage / Yposens / Piser / Vizmérték / Nivel spring / Vodovdha / Vodovdha / Libela /
Gulsciukas aliumininis / Limeprédis / Lood / Husenup / Libela / Libela / AApddi / Nivel / Linea di livello /

Nivel / Nivelle / Staand waterpas

=

H [ ©
| L

w b
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Ref. Licm] Himml Wmml X EAN

29C882 60 60 30 0/50 5902062888822
29C883 80 60 30 0/50 5902062888839
29C884 100 60 30 0/50 5902062888846

" PozioMNICA

Sprit level / Richtwaage / Ypogets / Pisete / Vizmérték / Nivel spring / Vodovdha / Vodovdha / Libela/
Gulsciukas aliumininis / Limenradis / Lood / Husenup / Libela / Libela / AApdéi / Nivel / Linea di livello /

Sprit level / Richtwaage / Ypoaens / Pigers / Vizmérték / Nivel spring / Vodovdha / Vodovdha / Libela /
Gulsciukas aliumininis / Limeprédis / Lood / Husenup / Libela / Libela / AApdét / Nivel / Linea dii livello /

. Nivel/ Nivelle / Staand waterpas

« 3 libelle — umozliwiaja wyznaczenie poziomu, pionu oraz nachylenia 45 stopni
« powiekszona centralna libelka zapewnia wigkszg trwatosc i dokfadnos¢ poziomowania do +/- 0,5mm/m (0,029stopnia)

+ nowalibella wykonana z wysokiej jakosci szkta akrylowego o ksztatcie pétkola utatwia odczytywanie pomiaru
.+ odbojniki jakie poziomica posiada amortyzuja przy upadkach (absorbujq wstrzasy)
'« magnetyczna powierzchnia pomiarowa z frezowaniem zwiekszajaca doktadnos¢ pomiaréw

« 3vials for setting horizontal, vertical and 45 degrees tilted planes
« larger central vial ensures longer lifetime and levelling accuracy up to +/- 0.5 mm/m (0.029 degree)
« new arc shaped vial made of high quality acrylic glass for easier readout

++ level bumpers absorb shocks in case of dropping
'« magnetic and milled measurement surface provides greater measurement accuracy

= 3aMnynbl — ropU30HTANbHaA, BEPTUKANIbHAA U NIOA YINIOM 45 TPazlycoB
- YBENUYEHHaA LieHTpaNbHas amnyna obecneunsaeT AONTHIA CPOK CyObl 1 NOBLILLAET TOUHOCTB OMPeAeneHitA Topu3oHTann A0 +/- 0,5 mwi/m (0,029
Tpagyc)

« HOBAA aMNyna U3r0TOBNIeHa U3 BLICOKOKYECTBEHHON akpunoBOTO CTeKNa NoAYKpyroiA GpMbl, 00nEruaeT Cbem pe3ynbratos
|+ HaKNaKM Ha CTp

YpoBHe JelicTBYe B Cnyyae NafeHna (NoroLLaioT cotpaceHis)
*  MarHuTHaa ¢p€3€poBaHHaﬂ paﬁouaﬂ NOBEPXHOCTb NOBbILAET TOYHOCTH MBMEPEHMM

H I i I x3

l L |

w - g

@ ALUMINIUM

Ref. Liem] H[mm] W [mm] = EAN
29C572 60 50 20 0/60 5902062016980
29C573 80 53 24 0/30 5902062017208
29C574 1000 30 30 0/30 5902062017215
- PozioMNIcA

. Sprit level / Richtwaage / YposeHs / Piser / Vizmérték / Nivel spring / Vodovdha / Vodovdha / Libela /
* Gulsciukas aliumininis / Limenradis / Lood / Husenup / Libela / Libela / A\pdéi / Nivel / Linea di livello /
- Nivel/ Nivelle / Staand waterpas

Sprit level / Richtwaage / Yposets / Piser / Vizmérték / Nivel spring / Vodovdha / Vodovdha / Libela /.
Gulsciukas aliumininis / Limenradis / Lood / Husenup / Libela / Libela / AApdéi / Nivel / Linea di livello/

g‘ ALUMINIOM

« libella centralna wykonana z wysokiej jakosci szkfa akrylowego
« poziomica wykonana z wytrzymatego stopu aluminium

|+ powierzchnia miemicza dodatkowo frezowana
"« profilowany uchwyt podnosi komfort i bezpieczeristwo podczas pracy

« odbojniki jakie poziomica posiada amortyzujg przy upadkach (absorbujg wstrzasy)

- central vial is made of high quality acrylic glass
« level is made of durable aluminium alloy

L. measurement surface additionally milled
.+ profiled grip improves comfort and safety at work

« shock absorbing bumpers

L. LEHTPanbHaa aMnyna U3roTosMeHa U3 BbiCOKOKAUECTBEHHOTO akpUNOBOro (Tekna

« YPOBEHb U3rOTOBNEH U3 MPOYHOTO ATKOMIHIEBOTO CMNaBa
« U3MepUTENIbHaA NIOBEPXHOCTb C AONONHATENbHOIA (Pe3epoBKoil

|+ TPOOWIMPOBAHHAA PYKORTKA NOBLILUAET KOMOPT 1 BE30MaCHOCTb B BPEMA paoTbi

« aMopTU3NpyloLLWe 3arnyLLIKu

H @ =
. L
W
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POMIAROWE / MEASURING / USMEPUTEJIbHb

Ref. Llem] H[mm] W [mm] = EAN

29C601 40 5902062995032
29C602 60 53 24 0/25 5902062112064
29C603 80 53 24 0/25 5902062112071
29C604 100 53 24 0/25 5902062112088
29C605 120 53 24 0/25 5902062112095
29C606 150 53 24 0/20 5902062112101
29C607 200 53 24 0/10 5902062112118

[ TOPEX

479




PozioMNICA

Sprit level / Richtwaage / Ypogets / Pisere / Vizmérték / Nivel spring / Vodovdha / Vodovdha / Libela/
Gulsciukas aliumininis / Limenradis / Lood / Husenup / Libela / Libela / AApdéi / Nivel / Linea di livello /-
Nivel / Nivelle / Staand waterpas ‘

« 3 libelle — umozliwiaja wyznaczenie poziomu, pionu oraz nachylenia 45 stopni

- powiekszona centralna libelka zapewnia wigksza trwatos i doktadnos¢ poziomowania do +/- 0,5mm/m (0,029stopnia)
- odbojniki jakie poziomica posiada amortyzujg przy upadkach (absorbujg wstrzasy)

- poziomica posiada 2 uchwyty dla wygody uzytkowania, pewniejszego uchwytu

- frezowana powierzchnia pomiarowa z rowkiem o profilu V ufatwia pomiar na rurach i kablach

« 3vials for setting horizontal, vertical and 45 degrees tilted planes

- larger central vial ensures longer lifetime and levelling accuracy up to +/= 0.5 mm/m (0.029 degree)
« shock absorbing bumpers

« 2qrips for user comfort

- milled measuring surface with V groove for easier measurements of pipes and cables

« 3amMnynbl — ropU30HTANbHaA, BEPTUKANIbHAA 1 NIOA YoM 45 TpaflycoB
« YBENMUEHHaA LIEHTPaNbHas amnynia obecrieuBaeT ATl Cpok Cyx6bl M MOBBILIET TOUHOCTL OMpedeNeHiA ropu3okTant 40 +/- 0,5 Mm/m (0,029 rpagyca)

« aMOPTU3VpyloLLYe 3ATTYLLKI
« 2 pyuKit 1A y106HOiA paboTel

« Qpe3epoBaKHas I3MepHTeNbHAA MoBEPXHOCTL ¢ V-00pasHbim Nasom obneryaet pabory c Tpybamit i kabenamin

Ref. Llem] H[mm] W [mm] = EAN

29C632 60 65 30 0/30 5902062017222
29C633 80 65 30 0/30 5902062017239
29C634 100 65 30 0/30 5902062017246
29C635 120 65 30 0/12 5902062017253
29C636 150 65 30 0/12 5902062017260
29C637 200 65 30 0/12 5902062017277

PozioMNIcA

Sprit level / Richtwaage / Yposert / Pisero / Vizmérték / Nivel spring / Vodovdha / Vodovéha / Libela /

Gulsciukas aliumininis / Limenradis / Lood / Husenup / Libela / Libela / AApdéi / Nivel / Linea di livello /-

Nivel / Nivelle / Staand waterpas ‘
&

==

x3

Ref. Llem] H[mm] W [mm] = EAN
29C894 23 40 12 12/120 5902062880024

POZIOMNICA DO S£tUPKOW

Post level / Wasserwaage fiir Pféhle / YposeHb crknadHoll MaeHUMHbIL ¢ wapHupoM / PiseHo CKnadkul
maeHimmuil 3 wapipom / Oszlop vizmérték / Niveld pentru montante / Sloupkovd vodovdha / Stipikovd
vodovdha / Libela za drogove / Kampinis gulsciukas / Saliekamais magneéta limepradis ar Sarniru /|
Postilood / Jlubena 3a cmenbose / Libela za stupove / Libela za stubove / Mayviukd aApddi awhivwv/

Nivel para pDSteS /Linea dilivello /NllVe[ /NIVel[e a pOteaUX /Falenwﬂtelpﬂs
@
15-180°

POMIAROWE / MEASURING / UISMEPWUTEJIbHbIE

Ref. info = EAN
29C897 15-180°  0/100 5902062880154

topex.pl
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POZIOMNICA SZNURKOWA

String level / Schnurr-Richtwaage / Yposers nodsecroli / PiseHs wHyprosuli/ Zsindr vizmérték / Niveld
cu sfoard / Siidrovd vodovdha / Snirovd vodovdha / Libela z vrvico / Virvinis gulsciukas / Piekaramais

. limenradis / Nérlood / Huwros Husenup / Libela od konopca / Libela od kanapa / AApddi vijuatog /
" Nivel de cuerda/ Linea i livello / Nivel de corda / Nivelle d fil / Snoerwaterpas

Ref. L [m] =4 EAN
29C891 20 20/100 5902062880215

POZIOMNICA WODNA

Water level / Wasserwaage / [udpoypogeHs / Piserb 8odanuli / Tomlds vizmérték / Niveld cu apd /
Vodovdha / Vodovéha / Vodna libela / Vandens gulsciukas / Udens imeprédis / Vesilood / Boden

Hugenup / Vodena libela / Lubela vodena / Yépaukikd aApdbi / Nivel de agua / Linea di livello / Nivel de
* dgua/ Nivelle a eau / Waterpas

Ref. L [m] = EAN

29C871 15 0/10 5902062111982
29C872 20 0/10 5902062111999
29C873 25 0/10 5902062112002

£ATA MURARSKA
Traversing rule / Richtscheit / pasusio cmpoumeneHoe / Peliku mynspceri / Glesléc / Dreptar (calapod)

-/ Zednicka lat / Lata murdrska / Zidarska letev / Liniuoté mdrininkui / Mirmieka trapece / Joonlaud /
. Macmap / Specijalna libela / Specijalna libela / Metpnuic kAiang / Regldn de albariil / Biffa da muratore /
" Remendo de pintura / Latte de magons / Metselaarssabel

I I
N
w

Ref. Licm] H[mm] W ][mm] @ EAN

29C113 200 100 17 0/10 5902062870209
29C114 250 100 17 0/10 5902062870254
29C115 300 100 17 0/10 5902062870308




» Blokada zwijanej tasmy

* Podwojna powtoka lakiernicza chroni nadruk przed Scieraniem
» Amortyzator zwijania tasmy zabezpiecza hak przed zerwaniem
* Antyposlizgowy materiat

* Tape winding lock

* Double lacquer protects printed scale against wearing off
* Tape winding bumper protects the catch from breaking off
* Anti slip material

» brIoOKMpoBKa CMOTKM pyneTKu

« [1BOMHOE NakoBoe NOKPbITUE 3aLLULLAET Pa3MeTKY 0T UCTUPAHUA

» AMOpTM3aTOp CMOTKU PYNETKU NPeaoXpPaHAET HAKOHEYHMK OT
noBpexaeHns

o AHTMCKONb3ALKMIM MaTepman

POMIAROWE / MEASURING / U3MEPWUTEJIbHbIE

&J TOPEX
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L£ATA MURARSKA

Traversing rule / Richtscheit / ITpasurio cmpoumertsHoe / Peiiku mynapceri / Glesléc / Dreptar (calapod)
/ Zednickd lat / Lata murdrska / Zidarska letev / Liniuoté mdrininkui / Mimieka trapece / Joonlaud /
Macmap / Specijalna libela / Specijalna libela / Metpntric khiang / Regldn de albariil / Biffa da muratore/

Remendo de pintura / Latte de magons / Metselaarssabel

M

Ref. Llcm] H[mm] W [mm] = EAN

29C122 150 100 17 0/10 5902062872159
29C123 200 100 17 0/10 5902062872203
29C124 250 100 17 0/10 5902062872258
29C125 300 100 17 0/10 5902062872302

LATA MURARSKA

Traversing rule / Richtscheit / Tpagurio cmpoumestsHoe / Petiku mynspceri/ Glesléc / Dreptar (calapod)
/ Zednickd lat / Lata murdrska / Zidarska letev / Liniuoté mdrininkui / Mimieka trapece / Joonlaud /
Macmap / Specifalna libela / Specijalna libela / Metpntric kAiong / Regldn de albariil / Biffa da muratore/

Remendo de pintura / Latte de macons / Metselaarssabel

T (I = 1
L@ S —

Ref. Licm] Himm] Wmm X EAN

29C142 150 100 17 0/10 5902062874153

29C143 200 100 17 0/10 5902062874207

29C144 250 100 17 0/10 5902062874252

29C145 300 100 17 0/10 5902062874306
LATA TYNKARSKA

Remendo de estuque / Latte de pldtrage / Stukadoorssabel

H [ < I
le L |
w " g

POMIAROWE / MEASURING / USMEPUTEJIbHbIE

Ref. Llem] H[mm] W [mm] = EAN

29C152 150 94 17 0/10 5902062875150
29C153 200 94 17 0/10 5902062875204
29C154 250 94 17 0/10 5902062875259
29C155 300 94 17 0/10 5902062875303

topex.pl
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Trapezoid floating rule / Anschlaglatte / Mpasuno wmyramypHoe / Peliku muHeKapceki / Kardecsni
/ Razétoare trapezoidald / Strhovaci lat' na omitku / Lata lichobeZnikovd / Zidarska letev / Liniuoté
tinkavimo darbams / Apmetéja trapece / Trapetsikujuline joonlaud / Macmap / Specijalna libela
/ Specijalna libela / Tpanedoeibric petpnuic unobiactoic / Regldn de yesero / Biffa per intonaco /

PozioMNIcA LASEROWA

Laser level / Laserwasserwaage / JlazepHbiii npubop / Pisere nasepruti / Lézeres vizszintezd / Niveld
culaser/ Laserovd vodovdha / Laserovd vodovaha / Laserska libela / Lazerinis lygio matuoklis / Lazera
limenrédis / Laserlood / JlasepHa nubena / Laserska libela / Laserska libela / AApdé6i AéiZep / Nivel ldser
. /Linea di livello a laser / Nivel de laser / Nivelle d laser / Laser waterpas

650
A ol

mw
<1

A
€

=,

-

EAN
5902062112330

Ref. doktadno$¢ [mm/m] zasieg [m] =
29C912 +/-0,5 10 0/4
POZIOMNICA LASEROWA

. Laser level / Laserwasserwaage / JlasepHuiii npubop / Pisere nasepruti / Lézeres vizszintezd / Niveld
. culaser/ Laserovd vodovdha / Laserovd vodovaha / Laserska libela / Lazerinis lygio matuoklis / Lazera
. limepradis / Laserlood/ Jlasepra nubena / Laserska libela / Laserska libela / A\pddi AéiZep / Nivel ldser
* /Lineadi livello a laser / Nivel de laser / Nivelle d laser / Laser waterpas

U=
2

m [kgl
3,9

mwW
<1

650
At

A
C€

e

=

0/4

EAN
5902062299093

Ref.
29C909

doktadno$¢ [mm/m]

zasieg [m]
+/-0,5 10

m [g]
35




POZIOMNICA LASEROWA

Laser level / Laserwasserwaage / JlasepHbiii npubop / Pigers asepruti / Lézeres vizszintezG / Niveld
cu laser/ Laserovd vodovdha / Laserovd vodovaha / Laserska libela / Lazerinis lygio matuoklis / Lazera
limenradis / Laserlood / Jlasepra nubena/ Laserska libela / Laserska libela / AA\pd6i AéiZep / Nivel ldser
/ Linea di livello a laser / Nivel de laser / Nivelle a laser / Laser waterpas ‘

650
At

mwW
<1

N
q3

Ref. doktadno$¢ [nm/m]  zasieg[m] mIg] EAN
29C908 +-0,5 30 45 0/4 5902062299086
KATOMIERZ

Protractor / Winkelmesser / Yzriomep / Tparcnopmup / Szégmeéré / Echer reglabil / Uhlomér / Uhlomer
/ Kotomer / Kampainis / Lepkmeérs / Nurgamaodik / benomep / Kutomjer / Uglomer / Mopoyvewpdvio/

Escuadra / Goniometro / Transferidor reguldvel / Rapporteur / Gradenboog

L

]

“®

270°

- KATOWNIK

Angle bar / Winkeleisen / YzoneHux / Kocureus / Derékszdg / Cornier / Uhelnik / Uhlomer / Kotomer /
Kampainis / Stdrenis / Nurkraud / beenrux / Kutnik / Uglomer / Moipoyvewpdvio / Escuadra / Profilato a
L/ Cantoneira / Corniére / Winkelhaak

L >

Ref. Limm] Wmm X EAN
30C326 609 405 6/36 5902062303264

 KATOWNIK

Angle bar / Winkeleisen / Yzonerur / Kocureyw / Derékszdg / Comier / Uhelnik / Uhlomer / Kotomer /
- Kampainis / Stirenis / Nurkraud / bewnHuk / Kutnik / Uglomer / Moipoyvwuovio / Escuadra / Profilato a
L/ Cantoneira / Corniére / Winkelhaak

L >

Ref.

30C363
30C364
30C365

L [mm]

300
350
500

Wmml X
175 6/48
190 6/48
235 6/48

EAN
5902062893635
5902062893642
5902062893659

Ref. Limm Wmm X EAN
30C321 500 500 0/10 5902062111883

KATOMIERZ

Protractor / Winkelmesser / Yzniomep / Tparcnopmup / Széigméré / Echer reglabil / Uhlomér / Uhlomer
/ Kotomer / Kampainis / Lenkmeérs / Nurgamdadik / benomep / Kutomjer / Uglomer / Moipoyvawpdvio /

Escuadra / Goniometro / Transferidor reguldvel / Rapporteur / Gradenboog

L >

Ref. Limml Wmm X EAN

30C343 350 210 0/10 5902062111883
30C345 500 260 0/10 5902062111890
30C347 750 340 0/10 5902062111906

~ PRZYMIAR LINIOWY

- Steel rule/ Lineal / Jluneiixa / JTiuiiixa cmareHa / Acélvonalzd / Metru de otel / Méfidlo / Linedl ocelovy /
. Ravnilo / Liniuoté / Linedls / Terasjoonlaud / Jlunus / Ravnalo / Lenjir / Metpotawvia / Regla de medicidn
. /Riga lineare / Calibre para cordas / Réglet / Meetlat

=
0
I
0
Ref. Limml = EAN =
30C217 750 10/50 5902062111180 "|'_J
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, <
PRZYMIAR LINIOWY &
. Steel rule/ Lineal / Juneiixa / Jlinilixa cmastera / Acélvonalzd / Metru de otel / Méfidlo / Linedl ocelovy / p=
" Ravnilo / Liniuoté / Lineals / Terasjoonlaud / Jlurus / Ravnalo / Lenjir / Metpotavia / Regla de medicion ‘2
- /Riga lineare / Calibre para cordas / Réglet/ Meetlat =
L o
< > =)
(9]
<
L
=
~
L
=
o
Ref. Limm EAN g:ﬁ
31C030 300 12/300 5902062890306 E
31C050 500 12/120 5902062890504 =
31C075 750 12/120 5902062890610 A
31C100 1000 12/96 5902062890627

&J TOPEX
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SZNUREK TRASERSKI

Chalk line / Trassierschnur / LLyp mpaccupososmeiti / LLinyp mpacysaneHud / Kicsapdzsindr / Linie
batutd cu cretd / Trasovaci Sfidira / Snurka znackovacia / Prah za oznacevanje / Virve Zyméjimui/ Krita
linija / Kriidinddr / Yepmunka / Konac gradjevinski / Prah za obelezavanje / Zxowi xdpaéng / Cordon de
./ Metro plegable de madera / Misura pieghevole / Medidor dobrdvel / Mesure articulée / Vouwmeter

trazar / Corda per tracciatura / Corda p. Tragar / Fil a tracer / Metselsnoer

Ref. L[m] EAN
30C630 30 30/60 5902062306302

KREDA DO TRASOWANIA

Chalk / Trassierkreide / Men mpaccuposoureiii / Hpeiida mpacyaansha / Porfesték / Cretd / Kiida /
Farba / Kreda / Kreida Zymejimui/ Krits krita linijai / Kriit / Kpeda 3a Yepmusika / Prah za crtanje / Prah
2a obelezavanje / Kipwhia yia xdpagn / Polvo de trazado / Gesso per tracciatura / Giz p. tragar / Craie ¢

tracer / Krijt

Ref. m[g] kolor EAN
30C616 115 I 10/100 5902062111869
30C617 115 I 10/100 5902062111876

PION MURARSKI

Plumb bob / Senklot / Omeec xameHwura / Bucox Mynapcekuli / Fiiggévas / Pirghie echilibrare /
Olovnice / Olovnica / Svinénica / Svambalas mirininkui / Atsvars celtniecibas / Nédrlood / Omaec /
Visak / Visak / Bapibt vijuatog atd6ung / Plomada de albafiil/ Filo a piombo da muratore / Tubo vemcal
de construgdo / Fil a plomb de magons / Schietlood

/ Metro plegable de madera / Misura pieghevole / Medidor dobrdvel / Mesure articulée / Vouwmeter

POMIAROWE / MEASURING / UISMEPWUTEJIbHbIE

Ref.  L[m] kolor (X EAN

701 1T [ 0/200 5902062111654
717 2 [—7 0/284 5902062111647
917 2 [—1 10/300 4005069016241

topex.pl
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Ref. m [g] = EAN
30C643 275 6/48 5902062110923
MIARA SKEADANA ® STABILA

Wooden rule / Zollstock / Jlurelika cknadwas / Jlivilika crnadka, depes’aHa / Famérce / Metru pliant
lemn / Sklddaci metr / Meter skladaci / ZloZljivi leseni meter / Medinis metras, sulankstomas /
Metramérs saliekams / Kokkukdiv joonlaud / Memep / Drveni metar / Metar / ZAivo muoodyevo pétpo

MIARA SKEADANA

Wooden rule / Zollstock / Jlurelika cknadHas / Jliniiika criada, depes’aHa / Famérce / Metru pliant
lemn / Sklddaci metr / Meter skladaci / ZloZljivi leseni meter / Medinis metras, sulankstomas /
Metramers saliekams / Kokkukdiv joonlaud / Memwp / Drveni metar / Metar / Z0Avo muoadpevo pétpo

kolor (X

Ref. L [m] EAN

26C001 1 [T 0/200 5902062112026
26C021 2 [_1 0/284 5902062112040

MIARA SKEADANA

Wooden rule / Zollstock / Jlureiixa cknadas / Jliilika cknadka, depes’aHa / Famérce / Metru pliant
lemn / Sklddaci metr / Meter skladaci / ZloZljivi leseni meter / Medinis metras, sulankstomas /
Metramers saliekams / Kokkukdiv joonlaud / Memep / Drveni metar / Metar / Z6Aivo muoodpevo pgtpo
/ Metro plegable de madera / Misura pieghevole / Medidor dobrdvel / Mesure articulée / Vouwmeter

Ref. Lim] kolor X EAN
26C005 1 L—1 0/200 5902062112422
26C006 2 [— 0/284 5902062112439

SUWMIARKA

Caliper / Messschieber / LLimareeruyuprysts / Limareeryupryss / Tolomérd / Suport / Posuvné meéfitko

/ Meradlo posuvné / Pomicno merilo / Slankmatis / Bidmers / Madtesirkel / LLybnep / Pomicno myerilo

"/ Pomicno merilo / Avahoyikd naxduetpo / Calibre / Calibro a cursore / Calibrador de corredica / Pied a

; coulisse / Schuifmaat
| L »|
—
Rak
Ref. Limm] Ra[mm] dokk[mm] X EAN
31C615 230 0-150 0,05 10/40 5902062110435
31C616 230 0-200 0,05 5/50 5902062316165
SUWMIARKA

Caliper / Messschieber / Limareeruyupryss / Limareenyuprynes / Toldmérd / Suport / Posuvné méfitko
/ Meradlo posuvné / Pomicno merilo / Slankmatis / Bidmers / MdGtesirkel / LLybnep / Pomicno myerilo
/ Pomicno merilo / Avaloyikd naxduetpo / Calibre / Calibro a cursore / Calibrador de corredica / Pied a
coulisse / Schuifmaat

L

= EAN
0/30 5902062111296

Ref. L [mm] Ra[mm] dokt. [mm]
31C627 230 0-150 0,02




SUWMIARKA

Caliper / Messschieber / Limareeruyupryss / Limareeryupryns / Tolomérd / Suport / Posuvné méfitko
/ Meradlo posuvné / Pomicno merilo / Slankmatis / Bidmers / Maatesirkel / LLiybriep / Pomicno myerilo
/ Pomicno merilo / Avaloyiké naxduetpo / Calibre / Calibro a cursore / Calibrador de corredica / Pied a
coulisse / Schuifmaat

q3

Ref. Limm]  Ralmm]  dokt[mm] X EAN
310624 230 0-150 0,02 0/40 5902062316240
SUWMIARKA

Caliper / Messschieber / Limarezeruyuprys / Limareenyupryns / Tolomérd / Suport / Posuvné méfitko
/ Meradlo posuvné / Pomicno merilo / Slankmatis / Bidmers / Maatesirkel / LLiybriep / Pomicno myerilo
/ Pomicno merilo / Avaloyiké naxduetpo / Calibre / Calibro a cursore / Calibrador de corredica / Pied @
coulisse / Schuifmaat

L Ra dokt.
i [mm] [mm] [mm] = 2
31C628 235 0-150 0,02 0/50 5902062111302

SUWMIARKA

Caliper / Messschieber / LLimaxeeHuyupkye / LimareeHyupryne / Toldmérd / Suport / Posuvné meéfitko
/ Meradlo posuvné / Pomicno merilo / Slankmatis / Bidmers / Maatesirkel / LLiybriep / Pomicno myerilo
/ Pomicno merilo / Avaloyikd naxdpetpo / Calibre / Calibro a cursore / Calibrador de corredica / Pied a
coulisse / Schuifmaat

q3

L Ra  dokt.
Ref [mm] [mm] [mm] = EAN
31C625

290 0-200 0,02 0/50 5902062316257

L f —

- CYRKIEL $LUSARKI

* Divider/ Zirkel / Lluprye / Llupryse criocapruii / Lakatos kérz6 / Compas pentru ldcdtus / Zdmechické
+ kruZitko / Zdmochicke kruZidlo / Sestilo / Skriestuvas Saltkalviui/ Atslédznieka cirkulis / Lukksepasirkel
+/LLlnocepcru nepeen / Bravarski Sestar / Bravarski Sestar / AaPrimg / Compds de trazado / Compasso
./ Compasso p. serralharia / Compas de serrurier / Steekpasser

" MIKROMETR

- Micrometer / Mikrometer / Muxpomemp / Mikpomemp / Microméter / Micrometru / Mikrometr /
. Mikrometer / Mikrometer / Mikrometras / Mikrometrs / Mikromeeter / Murkpomemup / Mikrometar /
. Mikrometar / Mipdyetpo / Micrémetro / Micrometro / Micrdmetro / Micrométre / Micrometer

Ref. L [mm] Ra [mm] dokt. [mm] X EAN
310629 135 0-25 0,01 0/50 5902062111319
RYSIK TRASERSKI

Scriber / Trassierstift/ LLimuxerns mpaccuposoyHsill / LLimuxens mpacysanebHuli/ Rajzti/ Daltd / Nddrh
*/ Rysovacia ihla / Pisalo / BréZiklis / Krita linija / Mdrkndel / Yepmusnka / Grifl / lgla za obeleZavanje /
" Epyaeio xdpa&ng/ Punta de trazar/ Punta tracciante/ Riscador para tragar/ Pointe d tracer / Kraasnaald

< >

Ref. L [mm] = EAN
31C703 150 0/300 5902062317032

KATOMIERZ

" Protractor / Winkelmesser / Yenomep / Tparcnopmup / Szégmérd / Echer reglabil / Uhlomér / Uhlomer
./ Kotomer / Kampainis / Lepkmeérs / Nurgamdadik / bemomep / Kutomjer / Uglomer / Moipoyvewydvio /
. Escuadra / Goniometro / Transferidor reguldvel / Rapporteur / Gradenboog

L1

r
v v

A

Ref. —~—L Limm Limm] X EAN
31C700  180° 200 100  10/200 5902062317001

POMIAROWE / MEASURING / U3MEPWUTEJIbHbIE

Ramm =L X EAN
0-160 65° 10/100 5902062317018

&) TOPEX
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Ref. L[mm] L1 [mm]
31C701 210 150




DROGOMIERZ

Measuring wheel / Wegstreckenmesser / Meproe dopoxcroe komeco / Odomemp / Kerekes
tdvolsdgmérd / Roatd de mdsurat distante reale / Trasomér / Meracie koliesko / Merilno kolo / Kelio -
matuoklé / Cela mérritenis / Lébisdidumoddik / 0domemsp / Ciklometar / Putomer / Tooxdg piétonong
./ Univerzalni multimetar / Umiverzalni multimetar / HAektpovikég uetonmic yevikrig xpriong / Multimetro
* digital / Misuratore elettronico / Medidor eletrnico / Appareil de mesure électronique / Elektronisch
 meter

anoatdoewv/ Odémetro / Odometro / Roda de medigdo / Odometre (roue de mesure)/ Meetwiel

Ref. Ra[m]  dokt. [%] EAN
31C800 0,1-9999 05  0/4 5902062318008

ODLEGLOSCIOMIERZ ULTRADZWIEKOWY

Distancer / Entfemungsmesser / [ane+omep / Hanexomip / Ultrahangos tdvolsdgmérd / Telemetru
/ Ddlkomer / Dialkomer ultrazvukovy / Merilec oddaljenosti / Nuotolio matuoklis / Attaluma meritdjs
/ Méddik / Lanexomep / Distancer / Daljinomer / Metpntric anootdoewv / Medidor ultrasonidos /

Distanziometro / Medidor de distdncia / Télémétre / Afstandsmeter

q3

POMIAROWE / MEASURING / UISMEPWUTEJIbHbIE

L
Ref. Lmm] Wi[mm] Ra[m] dokk[% X EAN
31C902 127 55 0,4-18 0,5 0/50 5902062319029
topex.pl
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MIERNIK ELEKTRONICZNY

Universal multimeter / Elektronikmessgertt / Mynemumemp yugposoii / Tecmep yHigepcaneHuli /
Multiméter / Multimetru universal / Elektronicky mefici pristroj / Univerzdlny multimeter / Elektronski
multimeter / Universalus el. matuoklis / Multimetrs universals / Universaalne multimeeter / Mynmuuem

io |V
A Q
4 C€

Ref. EAN

94W101 0/50 5902062941015

MIERNIK ELEKTRONICZNY

. Universal multimeter / Elektronikmessgerdt / Mynemumemp yugpogoli / Tecmep yHisepcarnsHudl /
© Multiméter / Multimetru universal / Elektronicky méfici pristroj / Univerzdlny multimeter / Elektronski
* multimeter/ Universalus el. matuoklis / Multimetrs universals / Universaalne multimeeter / Mynmuuem
-/ Univerzalni multimetar / Umiverzalni multimetar / HAektpovikdg pietonric yevikric xoriong / Multimetro
- digital / Misuratore elettronico / Medidor eletrdnico / Appareil de mesure électronique / Elektronisch
- meter

e |\
A Q
4 C€

Ref EAN

94W102 0/30 5902062941022

MIARA ZWIJANA - BRELOK

© Pocket rule - trinket/ Wickelmessband/ Pynemka/ Pynemra kuwereosa/ Mérdszalag / Ruleta- breloc
-/ Miara zwijana / Rolovaci meter privesok / Zepni meter / Ruleté plieniné / Mérlenta / Taskujoonlaud /
+ Metar privezak / Zneypoduevn petpnmiki tawvia / Flexdmetro / Misura pieghevole / Medidor enrolado /
+ Mesure enroulée / Rolmaat - hangend

x40

=4 EAN
40/1200 5902062008725

Ref. L [mm]
27C001 1
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Aby utatwi¢ konsumentom wiasciwy wybor produktéw marka TOPEX wprowadzita kody kolorystyczne utatwiajace dobor narzedzia
dostosowanego do danego rodzaju farby.
TOPEX brand features colour codes for consumers to make right choices. Now the choice of the tool that matches paint type is easier.

LInA T0r0 YT00LI 00NErUNTL NOTPEOUTENAM 33/1a4y NPABUILHOTO BbIOOPA ManApHOrO MHCTPyMeHTa, bpera TOPEX BBen LBETOBbIE KOAbI,
KOTOPble yNpoLLIaKoT NPoLecc NoA60pa MHCTPYMEHTa B 3aBICMMOCT OT KOHKPETHOTO TN Kpacki,

- produkty przeznaczone do wszystkich farb emulsyjnych
« products mainly designed for emulsion paints
+ WHCTPYMEHT, NPEAHA3HaUEHHbIN, B OCHOBHOM, ANA IMYNbCHOHHBIX KPACOK

« produkty przeznaczone gtéwnie do farb akrylowych
« products mainly designed for acrylic paints
+ MHCTPYMeHT, NpedHa3HaueHHblit, Npexzie Beero, 44 akpUnoBbiX KPacok

J TOPEX

|

« produkty przeznaczone gtéwnie do emalii i farb rozpuszczalnikowych

« products mainly designed for enamels and solvent based paints
« VHCTPYMeHT, NipeHasHaueHHbliA, MaBHbIM 00pa3oM, 1A IManeii U Kpacok
Ha OCHOBe PacTBOpUTENA

« produkty przeznaczone do $rodkéw ochrony drewna:
lakiery, lakierobejce, impregnaty, lazury etc.

« products mainly designed for wood protection paints: varnish, stain
vamish, impregnants, lasures efc.
+ VHCTPYMeHT, NpeaHa3HaueHHblii 1A paboTbl CO CEACTBAMN JNA 3LLMTbI

|

[PEBECUHDI — JlaKaMK1, TaKaMU-MOPUIKaMIA, NPONUTKAMMU, Na3ypAMIA N T.1.

- produkt uniwersalny, nadajacy sie do kazdego rodzaju farby
« universal product for all types of paints
« YHVBEPCaNbHbIii TOBAP, NOAXOAALLA ANA PabOTLI € KpACKON KaxA0ro Tuna ‘

x=18em
MUHIMNMHH"

|

jano

005328

» 208594

1902062

J TOPEX

1006505

1902062

EASEE

U TOPEX

EARES

621006479

U TOPEX

1902062106445
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MALARSTWO / PAINTING TOOLS / MANTAPHOE

RODZAJ FARBY / PAINT TYPE / FARBY | SRODKI OCHRONY POWIERZCHNI
TUMKPACKU | EMULSJE — LATEKSOWE, AKRYLOWO-LATEKSOWE [N NG FARBY ROZPUSZCZALNIKOWE DREWNIANYCH
MATERIAL POSZYCIAT EMULSION — LATEX, ACRYLIC-LATEX ACRYLIC PAINTS SOLVENT BASED PAINTS PAINTS AND PROTECTIVE AGENTS FOR WOOD
COVER MATERIAL TYPE / 3MYJIbCIM — JIATEKCHBIE, AKPUMO-MATEKCHBIE NGNS AN KPACKY HA OCHOBE PACTBOPUTENIl ~ KPACKM 11 CPELICTBA [T 3ALLTHI
MATEPVAJT LLIYBKMN JIEPEBAHHbBIX MOBEPXHOCTEM
POLIAMID / POLYAMIDE * % K kK % % % Kk k % % %k
POLIAKRYL / POLYACRYLIC * % Kk k * %%k k
POLIESTER / POLYESTER * % % * %%
WELUR / VELOUR %* % %k Kk
MIKROFIBRA / MICROFIBRES * % % * % % * % %k Kk
GABKA POLIESTROWA / POLYESTER SPONGE * % % kX I
2. 8.8.8 .8 4 *kkk * kK

IDEALNY / PERFECT / UOEA/IbHbIV

topex.pl
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BARDZO DOBRY / VERY GOOD / OYEHb XOPOLUWI

DOBRY / GOOD / XOPOLLWWA




WALEK EMULSYJNY
Roller for emulsion paints / Welle, Emulssionfarbe / Banuk dnsa 860003MybcuoHHbIx Kpacox / Banuk do

emysuciliHux ¢apb / Festdhenger, emulzids festékekhez / Trafalet de emulsie / Emulzni vdlecek / Valcek
na emulzné farby / Valj za emulzije / Volelis emulsijos daZams / Veltnitis emulsijai / Emulsioonirull /
Emyncuorer sanax / Valjak - kotac za emulzijske boje / Valjak za emulziju / PoM6 yia nAaamixd xpwpa/
* poMou yia nAaouiko xpeopa / Repuesto para rodillo para emulsicn / Rullo per idropitture / Rolo p. tintas
* de emulsdo / Rouleau pour peinture émulsion / Roller voor emulsieverf

Rodillo para emulsion/ Rullo per idrapitture / Rolo p. tintas de emulsdo / Rouleau pour peinture émulsion

/ Roller voor emulsieverf

e

A [mm] B [mm] C [mm] E [mm] EAN
208594 13 180 8 48 0/48 5902062005328
20B595 9 100 6 30 0/60 5902062006530
20B596 9 100 6 15 0/100 5902062006547

WALEK EMULSY)NY
Roller for emulsion paints / Welle, Emulssionfarbe / Banuk dns 80003MynbcuoHHbIX Kpacok / Banuk do

emynecitiHux gapb / Festéhenger, emulzids festékekhez / Trafalet de emulsie / Emulzni vdlecek / Valcek

na emulzné farby / Valj za emulzile / Volelis emulsijos daZams / Veltnitis emulsijai / Emulsioonirull /
/  kate / Emyncuora porka / Valjak za emulzijske boje / Valjak za emulziju / AviaMakukdg kiAivépog

. poMou yia nAaouikd xpeoua / Repuesto para rodillo para emulsién / Rullo per idropitture / Rolo p. tintas
. de emulsdo / Rouleau pour peinture émulsion / Roller voor emulsieverf

EmyncuoreH sanax / Valjak - kotac za emulzijske boje / Valjak za emulziju / PoA6 yia nAaomikd xpeopa
Rodillo para emulsion / Rullo per idrapitture / Rolo p. tintas de emulsdo/ Rouleau pour peinture émulsion

/ Roller voor emulsieverf

S

OLY-
-ACRYL

EE(Emn:
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Ref. A [mm] B [mm] C [mm] E [mm] EAN

20B575 " 180 8 48 0/48 5902062006417
20B576 7 100 6 30 0/60 5902062006424
20B577 7 100 6 15 0/100 5902062006431

WALEK EMULSY)NY
Roller for emulsion paints / Welle, Emulssionfarbe / Banuk dns 80003My/sCUOHHbIX KpacoK / Banuk o

Rodillo para emulsion / Rullo per idrapitture / Rolo p. tintas de emulsdo/ Rouleau pour peinture émulsion
/ Roller voor emulsieverf

ss\

" RoLKA EMULSYJNA
- Roll for emulsion paints / Rolle, Emulssionfarbe / Poruk dns 8080amysibCuoHHsIX Kpacox / Posiuk o

emyneciliHux gapb / Festéhenger nyéllel, emulzids festékekhez / Trafalet de emulsie / Emulzni vdlecek /
Valcek na emulzné farby / Valj za emulzije / Volelis emulsijos daZams / Rullitis emulsijai/ Emulsioonirulli
kate / Emyncuorra ponika / Valjak za emulzijske boje / Valjak za emulziju / AviaMakukdg kiAivépog

14
&)

v
A
e

il

Ref. A [mm] B [mm] C [mm] E [mm] @ EAN

20B525 13 250 8 48 0/60 5902062006103
20B526 13 180 8 48 0/60 5902062006110
20B527 9 100 6 30 0/120 5902062006127
20B528 9 100 6 15 0/500 5902062006134

" ROLKA EMULSYJNA
" Roll for emulsion paints / Rolle, Emulssionfarbe / Ponuk dna 8odoamystsCuoHHsIx Kpacok / Posuk do

emyneciliHux gapb / Festéhenger nyéllel, emulzids festékekhez / Trafalet de emulsie / Emulzni vdlecek /
Valcek na emulzné farby / Valj za emulzije / Volelis emulsijos daZams / Rullitis emulsijai/ Emulsioonirulli

()

23

A ) 8

RYL

ol C
Ref. A [mm] B [mm] C [mm] E [mm] = EAN
20B540 " 250 8 48 0/60 5902062006219
20B541 1 180 8 48 0/60 5902062006226
20B542 7 100 6 30 0/120 5902062006233
20B543 7 100 6 15 0/500 5902062006240

" ROLKA EMULSYJNA

* Roll for emulsion paints / Rolle, Emulssionfarbe / Ponux dnst 60003MymbCuOHHbIX KPacoK / Postuk do
emynecitiHux gapb / Festéhenger, emulzids festékekhez / Trafalet de emulsie / Emulzni vdlecek / Valcek
na emulzné farby / Valj za emulzije / Volelis emulsijos daZams / Veltnitis emulsijai / Emulsioonirull /
Emyncuorer eanak / Valjak - kotac za emulzijske boje / Valjak za emulziju / PoMa yia nAaouikd xpwpa/

emyneciliHux gapb / Festéhenger nyéllel, emulzids festékekhez / Trafalet de emulsie / Emulzni vdlecek /
Valcek na emulzné farby / Valj za emulzije / Volelis emulsijos daZams / Rullitis emulsijai/ Emulsioonirulli
kate / EmyncuonHa poska / Valjak za emulzijske boje / Valjak za emulziju / AviaMaxukdg kuhivépog

' poMou yia nAaouikd xpwopa / Repuesto para rodillo para emulsicn / Rullo per idropitture / Rolo p. tintas
* de emulsdo / Rouleau pour peinture émulsion / Roller voor emulsieverf

N
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Ref. A [mm]
20B570 "
20B571 1
20B572 7

B [mm]
180
100
100

C [mm]
8
6
6

E [mm]
48
30
15

=
0/48
0/60
0/100

EAN
5902062006387
5902062006394
5902062006400

Ref. A [mm] B [mm] C [mm] E [mm] =4 EAN

20B530 " 250 8 48 0/60 5902062006141
20B531 1" 180 8 48 0/60 5902062006158
20B532 7 100 6 30 0/120 5902062006165
20B533 7 100 6 15 0/500 5902062006240

e i
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WALEK FASADOWY

Roller for emulsion paints / Welle, Fassadenfarbe / Banuk gacadHbiii / Bauk do gacadia/ Festdhenger
homlokzathoz / Trafalet de fatada / Fasddni vdlecek / Valcek na fasddy / Valj za fasade / Volelis iSorés
dazymo darbams / Fasades veltnitis / Fassaadirull / @acadeH sansx / Valjak - kotac za fasadne boje
/ Valjak za fasadu / PoMa npdaoyng / Rodillo para fachadas / Rullo per facciate / Rolo p. fachadas /
*/Rullo per facciate / Rolo p. fachadas / Rouleau fagade / Gevelroller

Rouleau fagade / Gevelroller

o

-ACRYL

A

e C
Ref. A [mm] B [mm] C [mm] E [mm] =< EAN
20B597 18 180 8 48 0/48 5902062005335
20B598 " 100 6 30 0/60 5902062006554
20B599 " 100 6 15 0/100 5902062006561

WALEK EMULSYJNY DO NAROZNIKOW

Roller for corners / Destan-Welle fiir Ecken / Banuk 0na noxpacku yenoe / Banuk Mansprud ona
cmurig/ festéhenger sarkokhoz / Trafalet pentru colturi /Rohovy vdlecek /Valcek dorohov /Valj za
vogale / Volelis, kampams da2yti/ veltnitis stiriem/ nurgarull /Bansk 3a venu/ Valjak - kotac za
uglove / valjak za uglove / PoAd Bagri¢ yia ywvies / Rodillo para esquinas /Rullo per angoliin /Rolo

para cantos / Rouleau pour coins / Verfroller voor hoeken

1

POLY-

-ESTER|

(—)
Ref. = EAN
20B574 0/48 5902062006585

ROLKA EMULSYJNA

Roll for emulsion paints / Rolle, Emulssionfarbe / Ponuk dns 60303MysibCUoHHbIX Kpacok / Posuk 8o
emyreciliHux ¢apb / Festéhenger nyéllel, emulzids festékekhez / Trafalet de emulsie / Emulzni vdleCek /
Valcek na emulzné farby / Valj za emulzije / Volelis emulsijos daZams / Rullitis emulsijai/ Emulsioonirulli
kate / Emyncuorra ponka / Valjak za emulzijske boje / Valjak za emulziju / AviaMakuikég kiAvépog
poMod yia mAaotikd xpawya / Repuesto para rodillo para emulsion / Rullo per idropitture / Rolo p. tintas

de emulsdo / Rouleau pour peinture émulsion / Roller voor emulsieverf

)

POLY-
-AMIDE

MALARSTWO / PAINTING TOOLS / MANTAPHOE

o' C
Ref. A [mm] B [mm] C [mm] E [mm] @ EAN
20B520 1 250 8 48 0/60 5902062006080
20B521 1 180 8 48 0/60 5902062006097
20B522 9 100 [ 30 0/120 5902062005304
20B523 9 100 6 15 0/500 5902062005311
topex.pl
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ROLKA FASADOWA

Roll for emulsion paints / Rolle, Fassadenfarbe / Ponuk gacadmwiii / Portuk do ¢acadia / Festéhenger
nyéllel, homlokzathoz / Trafalet de fatada / Fasddni valecek / Valcek na fasddy / Valj za fasado / Volelis
iSorés dazymo darbams / Fasades rullitis / Fassaadirulli kate / ®acada ponka / Valjak za fasadne boje
/ Valjak za fasadu / AviaMakukdg kuAivépog poMou npdaoyns / Repuesto para rodillo para fachadas

o
%‘
=

Ref. A [mm] B [mm] C [mm] E [mm] = EAN

20B550 18 250 8 48 0/60 5902062006257
20B551 18 180 8 48 0/60 5902062006264
20B552 1 100 6 30 0/120 5902062006271
20B553 1 100 6 15 0/500 5902062006288

ROLKA EMULSYJNA DO NAROZNIKOW
Roll for corners / Destan-Rolle fiir Ecken / Banuk ons nokpacku yenoa / Basuk ManspHuii 0ia cmukig

-/ festbhenger nyéllel, sarkokhoz / Trafalet pentru colturi / Rohovy vdlecek / ValZek do rohov/ Valj za
- vogale / Volelis, kampams dazyti/ rullitis stariem / nurgarull / Porika 3a weu / Valjak za uglove /
. valjak za uglove / PoAo Bagri¢ yia ywvies/ Rodillo para esquinas / Rullo per angoliin / Rolo para cantos
. /Rouleau pour coins / Verfroller voor hoeken

14
%

Ref. = EAN
20B569 0/60 5902062006370

ZESTAW MALARSKI

- Painter kit / Anstrich-Set / Habop Manspa / Habip manspceruti/ Festd készlet / Gamniturd de vopsitorie /
- Malitskd sada/ Maliarska stprava / Komplet za pleskarje / Komplektas daZymui/ Krasotaja komplekts
-/ Maalrikomplekt / Bosdxcuticku komnnexm / Slikarski set / Pribor za slikanje / Zet Bagéa / Juego de
- herramientas para pintar / Completo per pittura / Kit p. pintura / Jeu d'outils de peinture / Verfset

]

36 mm

€ »

A

5
X1
3

Ref. =

EAN

20B805  0/12 5902062006646




ZESTAW MALARSKI

Painter kit / Anstrich-Set / Habop Manspa / Habip Manspcerull / Festd készlet / Garniturd de vopsitorie/
. Maliskd sada / Maliarska stprava / Komplet za pleskarje / Komplektas dazymui/ Krasotaja komplekts
./ Maalrikomplekt / bosdxcuticku omnnekm / Slikarski set / Pribor za slikanje / Zet fapéa / Juego de
1 herramientas para pintar / Completo per pittura / Kit p. pintura / Jeu d'outils de peinture / Verfset

Malitskd sada/ Maliarska stiprava / Komplet za pleskarje / Komplektas daZymui/ Krasotdja komplekts
/ Maalrikomplekt / bosdxcuticku komnnekm / Slikarski set / Pribor za slikanje / Zet Bapéa / Juego de
herramientas para pintar / Completo per pittura / Kit p. pintura / Jeu d'outils de peinture / Verfset

Ref.
20B806 0/15 5902062006653

K1) TELESKOPOWY + WALEK EMULSY)JNY

sansax / Teleskopska rucka + valjak - kotac za emulzijske boje / Teleskopska rucka + valjak za emulziju
/ TnAearormikds atudog + poMa yia mhaauikd xpeopa / Alargo telescdpico + rodillo para emulsion / Asta

rouleau pour peinture émulsion / Telescopisch houvast + roller voor emulsieverf

/

14
=
()

1,0-2,0 m|
[}
25mm
Ref. Almm]  B[mm]  E[mm] = EAN
20B654 1 180 48 0/24 5902062005205
WALEK AKRYLOWY

Roller for acrylic paints / Welle, Acrylfarbe / Banuk dna axpunossix Kpacok / Banuk do axpumosux
"/ Festdhenger nyéllel, akrilfestékekhez / Trafalet de acril / Akrylovy vélecek / Valcek na akrylové farby

¢apb / Festohenger akrilfestékekhez / Trafalet de acril / Akrylovy vdlecek / Valcek na akrylové farby /

Valj za akrilne barve / Akrilinis volelis / Veltnitis akrilam / Akriidilirull / Akpusier sanak / Valjak - kotac
za akrilne boje / Valjak za akril / PoMa yia akpuAiké xpawya / Rodillo para acrilicos / Rullo per pitture
* rodillo para acrilicos / Rullo per pitture acriliche / Rolo p. tintas acrilicas / Rouleau acrylique / Roller
+ voor acrylverf

acriliche / Rolo p. tintas acrilicas / Rouleau acrylique / Roller voor acrylverf

()

-ACRYL

A [ 2

o' C
Ref. A [mm] B [mm] C [mm] E [mm] EAN
20B590 8 180 8 48 0/48 5902062006509
20B591 6 100 6 30 0/60 5902062006516
20B592 6 100 6 15 0/100 5902062006523

. ZESTAW MALARSKI

Painter kit / Anstrich-Set / Habop mansipa / Habip Manspcekuti / Festd készlet / Gamiturd de vopsitorie /

=
S
[) ASmm

2088[]7 0/15 5902062006660

. K1) TELESKOPOWY + WALEK FASADOWY

Telescopic pole + roller for emulsion paints / Teleskopstock + Welle, Emulssionfarbe / LLimarea
MeieconUYecKas + Ba/IUK O/A B0003MY/TbCUOHHBIX KpacoK / Llinok meneckoniyruil + eanuk do
emysbCiliHux gpap6 / Teddy hosszabbitd + festéhenger, emulzids festékekhez / Suport telescopic + trafalet
de emulsie / Teleskopovd ndsada + emulzni vélecek / Rukoviit teleskopickd + valcek na emulzné farby
/ Teleskopski rocaj + valj za emulzije / Teleskapiné rankena + volelis emulsijos daZams / Pagarintdjs -
teleskapisks + veltnitis emulsijai / Teleskoaplatt + emulsioonirull / [jpvacka meneckon. + eMyncuoHeH

Telescopic pole + roller for emulsion paints / Teleskopstock + Welle, Fassadenfarbe / Llimanea
MesIecKonUYecKas + Ba/IUK dacadmeiti / Liinox meneckoniurud + sanuk do gacadis / Teddy hosszabbitd
+ festéhenger homlokzathoz / Suport telescopic + trafalet de fatada / Teleskopovd ndsada + fasddni
vdleCek / Rukovt teleskopickd + valCek na fasddy / Teleskopski rocaj + valj za fasade / Teleskopiné
rankena + volelis iSorés dazymo darbams / Pagarinatdjs teleskopisks + fasades veltnitis / Teleskooplatt
+ fassaadirull / Jpvacka meneckon. + gacader sansx / Teleskopska rucka + valjak - kotac za fasadne

. boje/ Teleskopska rucka +valjak za fasadu/ TnAeakomikde atidog +poMd npdaoyng/ Alargo telescopico
.+ rodillo para fachadas / Asta telescopica + rullo per facciate / Pau telescopico + rolo p. fachadas / Tige
telescapica + rullo per idropitture / Pau telescdpico + rolo p. tintas de emulsdo / Tige télescapique +

télescapique + rouleau facade / Telescopisch houvast + gevelroller

e

o
=
&)

“—
1,0-2,0 m|
]
25mm
Ref. A [mm] B [mm] E [mm] = EAN
20B655 18 180 48 0/24 5902062005212
ROLKA AKRYLOWA

Roll for acrylic paints / Rolle, Acrylfarbe / Ponur dns axpunossix kpacok / Poruk 0o akpunosux ¢apb

/ Valj za akrilne barve / Akrilinis volelis / Rullitis akrilam / Akriidlirulli kate / Akpunta ponka / Valjak
za akrilne boje / Valjak za akril / AviaMakukds kuhivépog poMou yia akpuikd xpepa / Repuesto para

)

MALARSTWO / PAINTING TOOLS / MANTAPHOE

Ref. A [mm] B [mm] C [mm] E [mm] EAN

20B560 8 180 8 48 []/6[] 5902062006325
20B561 6 100 6 30 0/120 5902062006332
20B562 6 100 6 15 0/500 5902062006349
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MALARSTWO / PAINTING TOOLS / MANTAPHOE

Hair length (A):

A

Long hair perfectly fits for painting rough surfaces, like facades
or brick walls. Longer hair allows paint to penetrate all crevices
and perfectly cover difficult surface, regardless of the paint type.
Short hair is designed for oil paints and painting even surfaces.

Roller width (B):

Broad rollers are recommended for large, flat surfaces without or
with limited amount of items that hinder painting: wall sockets,
wires, switches. The smaller area and the more hindering pieces,
the smaller roller should be used.

Cover material (C):

Depending on the paint type that will be used and roughness of
painted surface you should use a roller with proper composition
of cover material.

Handle (D):

Ergonomic, allows fixing to a telescopic rod.

RODZAJ FARBY / PAINT TYPE /

TUNKPACKU | EMULS JE — LATEKSOWE, AKRYLOWO-LATEKSOWE

EMULSION — LATEX, ACRYLIC-LATEX
3MYJIbCUM — JTATEKCHBIE, AKPUO-JTATEKCHBIE

FARBY AKRYLOWE

MATERIAL POSZYCIA / ACRYLIC PAINTS

COVER MATERIAL TYPE /
MATEPVIAIT LUYBKN

AKPUIOBBIE KPACKW

Wysokos¢ poszycia (A):

Dtugie wtosie idealnie nadaje sie do malowania powierzchni
chropowatych takich jak fasady czy Sciany z cegty. Dzieki dtuzszemu
wtosiu farba dostanie sie we wszystkie szczeliny i doskonale
pokryje trudna powierzchnie - bez wzgledu na to jakim rodzajem
farby malujemy. Krétkie wtosie przeznaczone jest do farb olejnych
oraz do zastosowania do w stosunkowo réwnych podtozy.

Szerokosc¢ watka (B):

Szerokie watki s3 zalecane do duzych, ptaskich powierzchni, na ktérych
nie wystepuja (lub jest ich relatywnie niewiele) elementy utrudniajace
malowanie - kontakty, przewody, przetaczniki. Im mniejsza
powierzchnia oraz im wiecej utrudniajacych elementéw, tym mniejszy
watek powinien by¢ zastosowany.

Materiat poszycia (C):
W zaleznosci od rodzaju farby jakiej bedziemy uzywa¢ oraz gradacji

malowanej powierzchni powinnismy uzyé¢ watka o odpowiednim
sktadzie materiatu poszycia.

Uchwyt (D):

Ergonomiczny z mozliwoscig zamontowania na teleskopie.

Inuna Bopca (A):

OAVHHBIA  BOPC OTIMYHO MOAXOAMT ANA  OKPacKyU  LUepOX0BaTblX
ﬂOBerHOCTEVI, TakUX Kak KuUpnu4Hble ¢aca):u>| WU CTEHbI. 5naronapﬂ
O/IMHHOMY BOpPCY Kpacka MPOHMKHET BO BCE LWEAM M MPEeBOCXOLHO
MOKPOEeT HePOBHYIO NOBEPXHOCTb — HE3aBUCUMO OT TUNa MCI'lOJ'Ib3YEM0l7|
KpacKu. HOpOTKVIVI BOPC npegHa3HavyeH O/1a MacnAHbIX KpacokK, a Takke
ONA OKpallMBaHUA POBHbIX ﬂOBerHOCTEﬁ.

LWiupuna Banuka (B):

LUVIpOKVIe BaJIMKK peKoMeHa0BaHbl AnA BONbLLUNX MAOCKUX ﬂOBerHOCTEVI,
Ha KOTOpbIX OTCYTCTBYIOT (IM60 NPUCYTCTBYIOT B HEGOMBLIOM KONMYECTBE)
3/1eMEeHTbI, YCNOXHAWLME NOKPACKy — PO3ETKKU, NPoBOAa, BbIKNOYaTen.
YeM MeHbLLe NOBEePXHOCTb N 4YEM 60J'IbLIJe Ha HeW YCNOMXHALWMX NOKPACKy
3/IEMEHTOB, TEM MeHbLLE O0/1KEH 6bITb BanuK.

Marepuan wy6ku (C):

MaTepMan, M3 KOTOpPOro W3rotoBNieHa myﬁka BaNiMKa, [OOJKeH
COOTBETCTBOBATb TUMY KPackW, C KoTopoi bynete paboTath, a TaKwe
rpagauun OHpaLIJVIBaEMOVI NOBEPXHOCTH.

Pyuka (D):

3proHoMWYHas, C BO3MOMKHOCTbIO KPEMIEHWSA K TENECKOMMUYECKOM TPYOKe.

FARBY | SRODKI OCHRONY POWIERZCHNI
DREWNIANYCH

PAINTS AND PROTECTIVE AGENTS FOR W0OD
KPACKM V1 CPE[ICTBA [1N1A 3ALUNTBI
[NEPEBAHHbIX NOBEPXHOCTEN

FARBY ROZPUSZCZALNIKOWE
SOLVENT BASED PAINTS
KPACKM HA OCHOBE PACTBOPUTE/IA

POLIAMID / POLYAMIDE * %k kk * %k kk * %k Kk
POLIAKRYL / POLYACRYLIC * %k Kk * %k Kk *hkkk

IDEALNY / PERFECT / WOEAJIbHbIN
POLIESTER / POLYESTER * %k * %k

J Kk k

BARDZO DOBRY / VERY GOOD /
WELUR / VELOUR Kk kkk 0YEHb XOPOLLNM
MIKROFIBRA / MICROFIBRES Kk k * Kk *kkkk * kX .

DOBRY / GOOD / XOPOLUUN
GABKA POLIESTROWA / POLYESTER SPONGE * % Kk k

topex.pl
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ZESTAW MALARSKI

Malitskd sada/ Maliarska stiprava / Komplet za pleskarje / Komplektas daZymui/ Krasotdja komplekts
/ Maalrikomplekt / bosdxcuticku komnnekm / Slikarski set / Pribor za slikanje / Zet Bapéa / Juego de
herramientas para pintar / Completo per pittura / Kit p. pintura / Jeu d'outils de peinture / Verfset

R
&

{12 19 cm

e

Ref. EAN
20B811  0/50 5902062006707

WALEK OLEJNY

Roller for oil paints / Welle, Glfarbe / Banux dna Macnsweix Kpacox / Banuk do oniivux ¢apb /
Festéhenger, olajfestékekhez / Trafalet de ulei/ Olejovy vélecek / Valcek na olejové farby / Valjza ofjne

barve/volelis, aliejiniams daZams / Veltnitis ellai / Olirull / bnascer sanax / Valjak - kotacza uljne boje
/ Valjak za ulje / PoMa yia Aabopnoyid / Rodillo para pinturas al éleo / Rullo per pitture a olio / Rolo p.
tintas de dleo / Rouleau pour la peinture a l'huile / Roller voor olieverf

=

J

RN

]
8
S

I

o!C
Ref. A [mm] B [mm] C [mm] E [mm] EAN
20B585 4 180 8 48 0/48 5902062006479
20B586 4 100 6 30 0/60 5902062006486
20B587 4 100 6 15 0/100 5902062006493

WALEK OLEJNY PIANKOWY

Barux do onitinux apb noponoroauli / Festéhenger, olajfestékekhez, szivacs / Trafalet de ulei spumos
/ Olejovy pénovy vdlecek / Valcek na olejové farby penovy / Valj za oljne barve iz pene / Poroloninis
volelis, aliejiniams daZams / Putuplasta veltnitis ellai / Vaht-6lirull / Bnasxcer dyHanpeHos sanak /
Pjenasti valjak - kota¢ za uljane baje / Valjak za pena-ulje / PoAMd apoAé€ yia Aaboprnoyid / Rodillo para
pinturas al éleo espuma/ Rullo in spugna per pitture a olio / Rolo de espuma p. tintas de dleo / Rouleau
pour la peinture a l'huile @ mousse / Schuimroller voor olieverf

=

(el [

Ref. A [mm] B [mm] C [mm] E [mm] EAN
20B593 4 100 6 15 0/100 5902062006578

" ROLKA OLEJNA

Painter kit / Anstrich-Set / Habop Manspa / Habip Manspcerull / Festd készlet / Garniturd de vopsitorie/
. MiHi / Festéhenger nyéllel, olajfestékekhez / Trafalet de ulei / Olejovy vdlecek mini / Valcek na olejové
. farby / Valj za oljne barve / Volelis aligjiniams daZams / Rullitis ellai / Mini-dlirulli kate / bnaxcHa
" porka / Valjak za uljane boje / Valjak za ulje / AviaMakukde ktAwdpog pivi poMot yia AaSopropd /
" Repuesto para rodillo para pinturas al éleo / Rullo per pitture a olio / Rolo p. tintas de dleo / Rouleau pour
- la peinture a Uhuile / Roller voor olieverf

Roll for oil paints / Rolle, Gilfarbe Mini / Porux dns MacnsHsIx Kpacok Muru / Posuk 9o onitiHux apb

i

S
QY

8
~

200

Ref. B[mm]  E[mm] = EAN

20B215 50 15 0/250 5902062755056
20B225 70 15 0/250 5902062755070
20B235 100 15 0/200 5902062755100
20B245 150 15 0/150 5902062755155

" ROLKA OLEJNA

" Roll for oil paints / Rolle, Olfarbe Mini / Ponuk dns Mac/sHeIx Kpacok Munu / Posiuk do onidiHux ¢apb
. MiHi / Festéhenger nyéllel, olajfestékekhez / Trafalet de ulei / Olejovy vdlecek mini / Valcek na olejové
. farby / Valj za oljne barve / Volelis aligjiniams daZams / Rullitis ellai / Mini-dlirulli kate / bnaxcHa
" porka / Valjak za uljane boje / Valjak za ulje / AviaMaxukde ktAwdpog pivi poMot yia AaBopnoyd /
" Repuesto para rodillo para pinturas al éleo / Rullo per pitture a olio / Rolo p. tintas de dleo / Rouleau pour
* la peinture a Uhuile / Roller voor olieverf

3

Qe

%

E

AFEL

ol C
Ref. A [mm] B [mm] C [mm] E [mm] @ EAN
20B555 4 180 8 48 0/60 5902062006295
20B556 4 100 6 30 0/120 5902062006301
20B557 4 100 6 15 0/500 5902062006318

Foam roller for oil paints / Welle, Glfarbe, Schaumstoff / Banux noposioHossill 08 MacasHbIX KpacoK /- RoOLKA oL EJNA PIANKOWA

- Foam roll for oil paints / Rolle, Gilfarbe, Schaumstoff / Poux noposoHoGelii A8 MACTAHbIX KPACOK /
- Posuk do onitiHux ¢apb noponoHosuli / Festéhenger nyéllel, szivacs, olajfestékekhez / Trafalet de ulei
./ Olejovy pénovy vdlecek mini / Valcek na olejové farby penovy / Valj za oljne barve iz pene / Poroloninis
. volelis, aligjiniams daZams / Putuplasta rullitis ellai / Vahurulli kate / bnadxcHa dyHanperosa poka
./ Pjenasti valjak za uljane boje / Valjak za pena-ulje / AviaMakukdg kUAivépog poMoU appodé€ yia
* Aabounoyid / Repuesto para rodillo para pinturas al éleo espuma / Rullo in spugna per pitture a olio
"/ Rolo de espuma p. tintas de dleo / Rouleau pour la peinture a l'huile @ mousse / Schuimroller voor

MALARSTWO / PAINTING TOOLS / MANTAPHOE

- olieverf x2
()
s =
%
C 9
&
e

Ref. A [mm] B [mm] C [mm] E [mm] = EAN
20B565 10 100 [ 15 0/250 5902062006356
20B566 10 55 6 15 0/500 5902062006363
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ZESTAW MALARSKI

Painter kit / Anstrich-Set / Habop Mansipa / Habip Manspcerull / Festd készlet/ Garniturd de vopsitorie/
. nodepesy/ Festdhenger, fahoz/ Trafalet pentru lemn / Vilecek na dFevo / Valcek na drevo / Valj za les /

Malitskd sada/ Maliarska stiprava / Komplet za pleskarje / Komplektas daZymui/ Krasotdja komplekts

/ Maalrikomplekt / bosdxcuticku komnnekm / Slikarski set / Pribor za slikanje / Zet Bapéa / Juego de

herramientas para pintar / Completo per pittura / Kit p. pintura / Jeu d'outils de peinture / Verfset

L

=
=
=)
3
ER.

@

>

Ref. = EAN
20B808  0/50 5902062006677

ZESTAW MALARSKI

Painter kit / Anstrich-Set / Habop Manspa / Habip Manspceruli/ Festd készlet/ Garniturd de vopsitorie /

Mali¥skd sada/ Maliarska stprava / Komplet za pleskarje / Komplektas daZymui/ Krasotdja komplekts

herramientas para pintar / Completo per pittura / Kit p. pintura / Jeu doutils de peinture / Verfset

L

vl

2
a
3
3

A
U

e

Ref. = EAN
208809  0/50 5902062006684

ZESTAW MALARSKI

Painter kit / Anstrich-Set / Habop Manspa / Habip Manspcskuli/ Festd készlet / Garniturd de vopsitorie/

Mali¥skd sada/ Maliarska stprava / Komplet za pleskarje / Komplektas daZymui/ Krasotaja komplekts

/ Maalrikomplekt / Bosdxcuticku omnyiexm / Slikarski set / Pribor za slikanje / Set fagéa / Juego de Roller holder / Aufnahme fiir Wellen / 3axcum dna sanuros / Tpumay do eanuria / Hengernyél / Suport

. pentru rulouri / DrZdk na vdlecky / Objimka hriadelov / Rocaj za valje / Voleliy rankena / Veltna ietvere /

herramientas para pintar / Completo per pittura / Kit p. pintura / Jeu doutils de peinture / Verfset

g

[

1

vl

ry
I
3
3

1

ry
vl

=
=]
=)
3
3

1 cm 19 cm

>

MALARSTWO / PAINTING TOOLS / MANTAPHOE

Ref. = EAN
208810 0/40 5902062006691
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- WALEK DO DREWNA

Roller for wood / Welle, zum Anstreichen von Holz / Banux ona depessHHeix nosepxHocmedl / Banuk

Volelis medienai / Veltnitis koksnei / Puidurull / Bansk 3a dwpeecura / Valjak- kotac za bojanje drva /
Valjak za drvo / PoMa yia §hiveg empaveieg/ Rodillo para madera / Rullo per legno / Rolo p. pintura de

madeira / Rouleau pour peindre le bois / Verfroller voor hout

(8

e

e

Ref. A [mm] B [mm] C [mm] E [mm] @ EAN

20B580 8 180 8 48 0/48 5902062006448
20B581 8 100 6 30 0/60 5902062006455
20B582 8 100 [ 15 0/100 5902062006462

ROLKA DO DREWNA

i i i i i ani ; * Roll for wood / Rolle, zum Anstreichen von Holz / Ponuk dns depessHHeix nosepxrocmet / Ponuk no
/ Maalrikomplekt / bosdxcuticku komnnexm / Slikarski set / Pribor za slikanje / Zet fapéa / Juego de " Gepeay ,/ Festohenger nyéllel,fdhoz / Trafalet pentru lemn / Veleck na dFevo/ Valcek na drevo / Valj
- za les / Volelis medienai / Rullitis koksnei / Puidurulli kate / Porxa 3a dvpeecuna / Valjak za bojanje
- drva /Valjak za drvo / AviaMakmikdg kUAivpog poMod yia §iAves empdvetes / Repuesto para rodillo
. para Ir)nadera / Rullo per legno / Rolo p. pintura de madeira / Rouleau pour peindre le bois / Verfroller
. voor hout

&

MICRO-|
-FIBRE

=

J

1

2

A

ol C
Ref. A [mm] B [mm] C [mm] E [mm] = EAN
20B535 8 180 8 48 0/60 5902062006189
20B536 8 100 6 30 0/120 5902062006196
20B537 8 100 6 15 0/500 5902062006202
UcHwYT

Vallihoidik / [pvicka Ha derepye / Drska za valjke / Hvat za valjke / lpoaappoyéag pdoudwv / Sujecion

* para rodillos / manico per rulli/ Suporte de rolos / Manche d rouleaux / Houder voor rollers

Ref. Almm]  B[mm]  C[mm] = EAN

20B640 180 200 8 0/48 5902062006592
20B641 250 200 8 0/48 5902062006608
20B642 100 400 6 0/100 5902062006615
20B643 70 250 6 0/100 5902062006622
20B644 55 200 6 0/100 5902062006639




PEDZEL PEASKI EMULSY)NY

Paintbrush for emulsion paints / Pinsel, Emulssionfarbe / Kucmb A 80003MysTbCUOHHBIX KDACOK
/ lMenseny do emyneciliHux ¢apb / Ecset, emulzids festékekhez / Pensula de emulsie / Emulzni
$tétec / Stetec na emulzné farby / Copic za emulzije / Sepetys emulsijos daZams / Ota emulsijai /
1 Klst za akrilne boje / Cetkica za akril / Mvého yia akpikid xpdpa / Brocha para acrilicos / Pennello per
© pitture acriliche / Pincel p. tintas acrilicas / Pinceau acrylique / Kwast voor acrylverf

Emu[s:oonlplntsel / Emyncuonna yemwa / Kist za emulzjiske boje / Cetkica za emulziju / Mvélo yia
nAaotiké xpwdpa / Brocha para pinturas de emulsion / Pennello per idropitture / Pince p. tintas de
emulsdo / Pinceau pour peinture émulsion / Kwast voor emulsieverf

i

m

NATURAL

Ref. Amm] X EAN

208930 0,75  12/720 5902062005540
208931 1" 12/480 5902062005557
20B932 15"  12/480 5902062005564
20B933 2" 12/360 5902062005571
20B934 25" 12/360 5902062005588
20B935 3" 12/240 5902062005595

PEDZEL OWALNY EMULSYJNY

Paintbrush for emulsion paints / Pinsel, Emulssionfarbe / Kucme dns 80003My/bCUOHHBIX KPACOK /
[Terseny 0o emynucilinux dapb / Ecset, emulzids festékekhez / Pensula de emulsie / Emulzni Stétec/
Stetec naemulzné farby/ Copic za emulzije/ Sepetys emulsijos daZams / Ota emulsijai/ Emulsioonipintsel

/ Emyncuonra vemwa / Kist za emulzijske boje / Cetkica za emulziju / Mvédo yia nAaonikd xpcopa / Brocha
para pinturas de emulsicn / Pennello per idrapitture / Pince p. tintas de emulsdo / Pinceau pour peinture
émulsion / Kwast voor emulsieverf

i

i

MIX

Ref. A EAN
208900 2 12/480 5902062005342
20B901 4 12/480 5902062005359
208902 6 12/360 5902062005366
208903 8 12/360 5902062005373
20B904 10 12/240 5902062005380

PEDZEL tAWKOWIEC

Ceiling brush / Pinsel / Kucme-marnosuua / lensens mManspHa / Mennyezet ecset / Pensuld de zugrav
/ Stétka obdélnik / Stetka obdGnikovd / Copic: / DaZymo Sepetélis / Ota / Lakipintsel / badarapra /
Kist plosnati / Molerska cetkica / Mvéo Pagric / Brocha grande / Pennellessa / Pincel / Pinceau plat

/ Plafondkwast
=
b A 4‘B
Ref. Almm]  B[mm] =4 EAN
20B966 100 30 12/168 5902062005779
20B967 120 30 12/168 5902062005786
20B968 140 40 6/96 5902062005793
20B969 150 50 6/96 5902062005809

PEDZEL OWALNY OLEJNY
" Paintbrush for oil paints / Pinsel, Olfarbe / Kucmo dna Macnatelx kpacok / lMewsens do onidiHux ¢ap6 /
" Ecset, olajfestékekhez / Pensula de ulei / Olejovy $tétec / Stetec na olejové farby / Copic: za oljne barve /

TTvédo yia Aadopnoyid / Brocha para pinturas al dleo / Pennello per pitture a olio / Pincel p. tintas de dleo
-/ Pinceau pour la peinture a Uhuile / Kwast voor oleverf

PEDZEL PLASKI AKRYLOWY

Paintbrush for acrylic paints / Pinsel, Acrylfarbe / Kucme dna arxpunossix kpacox / [leHsene do
aK unosux dapb / Ecset, akrilfestékekhez / Pensula de acril / Akrylovy $tétec / Stetec na akrylové farby
opic za akrilne barve / Sepetys akriliniams daZams / Ota akrilam / Akriliilipintsel / Axpunia vemia/

A
o
Ref. A = EAN
208946 17 12/720 5902062005656
20B947 1,57  12/576 5902062005663
208948 2" 12/432 5902062005670
20B950 25"  12/360 5902062005687

" PEDZEL OWALNY AKRYLOWY

* Paintbrush for acrylic paints / Pinsel, Acrylfarbe / Kucme dns awpunoseix kpacox / [Tensens do
| GKpUIOBUX ¢apb / Ecset, akrilfestékekhez / Pensula de acril / Akrylovy Stétec / Stetec na akrylové farby
-/ Copic za akrilne barve / Sepetys akriliniams daZams / Ota akrilam / Akriilipintsel / Axpunta vemwa/
" Kist za akrilne boje / Cetkica za akril / Mvéo yia akpiik6 xpeoya / Brocha para acrilicos / Pennello per
. pitture acriliche / Pincel p. tintas acrilicas / Pinceau acrylique / Kwast voor acrylverf

)

A

m

Ref. A = EAN
208910 2 12/480 5902062005397
208911 4 12/480 5902062005403
208912 6 12/360 5902062005410

* PEDZEL PLASKI OLEJNY

" Paintbrush for oil paints / Pinsel, Olfarbe / Kucmo dna MacaHeix kpacox / MMewsens do onidiHux ¢ap6 /
+ Ecset, olajfestékekhez / Pensula de ulei / Olejovy Stétec/ Stetec na olejové farby / Coplc za oljne barve /
1 Sepetys aligjiniams daZams / Ota ellai/ Olipitsel / Braxca vemwa / Kist za uljane boje / Cetkica za ulje/
- [ivéo yra Aaboproyid / Brocha para pinturas al dleo/ Pennello per pitture a olio/ Pincel p. tintas de dleo
-/ Pinceau pour la peinture d ['huile / Kwast voor oleverf

A
Ref. A = EAN
20B925 1”7 12/480 5902062005496
208926 15"  12/480 5902062005502
20B927 2" 12/360 5902062005519
208928 25"  12/360 5902062005526
208929 3" 12/240 5902062005533

petys aligjiniams dazams / Ota ellai/ Olipitsel / brasicqa yemua / Kist za uljane boje / Cetkica za ulje/

MALARSTWO / PAINTING TOOLS / MANTAPHOE

i
Ref. A = EAN
20B906 2 12/480 5902062005885
20B907 4 12/480 5902062006769
20B908 6 12/360 5902062006776
20B909 8 12/360 5902062006783
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MALARSTWO / PAINTING TOOLS / MANTAPHOE

20B982
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PEDZEL KALORYFEROWIEC

/ Pensula pentru calorifere / Stetec radidtorovy / Stetec na radidtory / Copic radiatorski / Teptukas
radiatoriams / Izliekta ota / Radiaatoripintsel /Yemra 3a paduamopu / Kist za toplinska tijela / Cetkica

za radijator/ Xipafonivero/ Brocha curva / Pennello per termosifoni / Pincel para aquecedores / Pinceau
" Pinceau universel / Universeel kwast

avec brosse plate a virole coudée pour radiateurs

o

NATURAL

Ref. A = EAN
208960 1 12/600 5902062005731
208961 15" 12/300 5902062005748
20B962 2" 12/300 5902062005755
208963 25" 12/300 5902062005762

PEDZEL PLASKI DO DREWNA

Pinceau pour peindre le bois / Kwast voor hout

MiIX
Ref. A = EAN
20B951 1" 12/720 5902062005694
20B952 15" 12/576 5902062005700
20B953 2" 12/432 5902062005717
208954  2,5” 12/360 5902062005724

PEDZEL OWALNY DO DREWNA

les / Sepetys medienai/ Ota koksnei/ Puidupintsel / Yemua 3a dspaecura / Kist za drvo / Cetkica za drvo

/Mivédo yia E0Aves emepdveie/ Brocha para madera/ Pennello per legno / Pincel p. pintura de madeira
+ Cetkica / IMvého noManAwv xprigewv / Brocha universal / Pennello universale / Pincel universal /
Pinceau universel / Universeel kwast

/ Pinceau pour peindre le bois / Kwast voor hout

0
i

MIX

Ref. A = EAN
208915 2 12/480 5902062005427
208916 4 12/480 5902062005434
208917 6 12/360 5902062005441

PEDZEL tAWKOWIEC

Ceiling brush / Pinsel / Kucme-marnosuua / Mensene manapHa / Mennyezet ecset / Pensuld de zugrav
/ Stétka obdélnik / Stetka obdEnikovd / Copict / DaZymo Sepetélis / Ota / Lakipintsel / badarapka /

Kt plosnati/ Molerska cetkica / fiveAo Bagric / Brocha grande / Pennellessa / Pincel / Pinceau plat univerzdlis / Pensula universal/ Univerzdlni Stétec / Stetec univerzdlny / Copic univerzalni / Universalus

- Sepetys / Universala ota / Universaalpintsel / YHusepcanxa yemwa / Univerzalni kist / Univerzalna
. Cetkica / IMvédo noManmAwv xprigewv / Brocha universal / Pennello universale / Pincel universal /
. Pinceau universel / Universeel kwast

/ Plafondkwast

NATURAL

Ref. Almm] Bmm] (X EAN

20B970 100 30 12/168 5902062005816
20B971 120 30 12/168 5902062005823
20B972 140 40 6/96 5902062005830

. Pinceau universel / Universeel kwast

PEDZEL PLEASKI UNIWERSALNY

radlator paintbrush / Pinsel flach / Kucme paduamopHas / lewsens padiamopruli / Radidtorecset
. univerzdlis / Pensula universal / Univerzalni Stétec / Stetec univerzdlny / Copic univerzalni / Universalus
. Sepetys / Universala ota / Universaalpintsel / Yrusepcanxa yemka / Univerzalni kist / Univerzalna

Universal paintbrush / Allzweckpinsel / Kucme yHusepcaneras / [Tensens yHisepcaneHuii / Ecset,

Cetkica / IMvédo noMamAwv xprioewv / Brocha universal / Pennello universale / Pincel universal /

)

A

i

NATURAL

Ref. = EAN
20B920 1” 12/480 5902062005458
20B921 1,5" 12/360 5902062005465
20B922 2" 12/240 5902062005472
208923 25" 12/240 5902062005489
208924 3" 12/240 5902062007551

PEDZEL PLASKI UNIWERSALNY

Paintbrush for wood / Pinsel zum Anstreichen von Holz / Kucme dna depessHHbix nosepxHocmedi /
IMerens no depesy/ Ecset, fahoz / Pensula pentru lemn / Stétec na dFevo/ Stetec na drevo/ Copiczales
/ Sepetys medienai/ Ota koksnei/ Puidupintsel / Yemra 3a dvpeecura/ Kist za drvo / Cetkica za drvo/
TMivédo ya §UAveg empavete/ Brocha para madera / Pennello per legno / Pincel p. pintura de madeira/

Universal paintbrush / Allzweckpinsel / Kucme yHusepcaneras / [Ten3ens yHisepcaneHuii / Ecset,
univerzdlis / Pensula universal/ Univerzdlni stétec / Stetec univerzdlny / Copic univerzalni / Universalus
Sepetys / Universala ota / Universaalpintsel / YHusepcana vemka / Univerzalni kist / Univerzalna
Cetkica / IMvédo noManAwv xprigewv / Brocha universal / Pennello universale / Pincel universal /

i
Ref. A = EAN
19B610 1 12/600 5902062196101
198615 15" 12/420 5902062196156
19B620 2" 12/240 5902062196200
198625  2,5" 12/240 5902062196255
19B630 3 12/180 5902062196309
19B640 Al 12/144 5902062196408

Paintbrush for wood / Pinsel zum Anstreichen von Holz / Kucme dna depegsHbix nosepxHocmeti / PEDZEL PtASKI UNIWERSALNY

[Ter3ens no depesy / Ecset, fahoz / Pensula pentru lemn / Stétec na devo / Stetec na drevo / Copic za
* univerzdlis / Pensula universal/ Univerzdlni Stétec / Stetec univerzdlny / Copic univerzalni / Universalus

Universal paintbrush / Allzweckpinsel / Kucme yHusepcaneras / [Tensene yHisepcaneHuii / Ecset,

Sepetys / Universala ota / Universaalpintsel / YHusepcanta yemka / Univerzalni kist / Univerzalna

i)

A

i

NATURAL

Ref.

A = EAN

208980 1" 12/720 5902062007513
208981 1,5" 12/480 5902062007520
208982 2" 12/360 5902062007537
20B983 2,5" 12/240 5902062007544

PEDZEL PLASKI UNIWERSALNY
Universal paintbrush / Allzweckpinsel / Kucme yHusepcansras / leHsens yHisepcansruti / Ecset,

MALARSTWO / PAINTING TOOLS / MANTAPHOE

i
Ref. A = EAN
20B940 075"  12/864 5902062005601
20B941 1" 12/600 5902062005618
208942 15" 12/600 5902062005625
20B943 2" 12/432 5902062005632
20B94L 25" 12/480 5902062005649

[ TOPEX
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PEDZEL tAWKOWIEC

Ceiling brush / Pinsel/ Kucmb-marsiosuuya / Mersen mMansapra / Mennyezet ecset / Pensuld de zugrav
/ Stétka obdélnik / Stetka obdEnikovd / Copict / DaZymo Sepetélis / Ota / Lakipintsel / badarapka / |
Kist plosnati / Molerska Cetkica / MvéAo Bagric / Brocha grande / Pennellessa / Pincel / Pinceau plat
./ Mivéa Bagric / Brochas de pintor / Pennelli da pittore / Pincéis para pintura / Pinceaux de peinturee /

/ Plafondkwast

Ref. Almm]  B[mm] = EAN
198117 170 70 0/60 5902062191168
19B116 150 70 0/60 5902062191175
19B118 175 80 0/60 5902062191182

PEDZEL MINI

Mini paintbrush / Pinsel Mini / Kucmb Muru / IMexzens miki / Ecset, mini/ Pensula mini / Stetec mini/
Stetec mini/ Copic mini / Teptukas mini/ Mini ota / Minipintsel / Muru vemka / Mini kist / Cetkica mini
/Mvého pivi / Bracha mini / Pennello mini / Pincel mini/ Pinceau mini

A

NATURAL

Ref. A = EAN

20B976 0 100/5000 5902062005847
20B977 1 100/5000 5902062006790
20B978 2 100/5000 5902062006806
20B979 3 50/2500 5902062006813

ZESTAW PEDZLI

Paint brush set / Malerpinsel / Kucmu manaptsle / lTerani mynspcoki, Habip / Ecsetkészlet / Set perii
vopsea / Mali¥ské 3tétce / Stetec maliarsky set / Garnitura pleskarskih copicev / Teptukai dazymui/ Otu ;
komplekts krasosanai / Maalripintslite komplekt / Komnnexm yemku / Set kistova / Cetka za krecenje

/ Mvéra Pagric / Brachas de pintor / Pennelli da pittore / Pincéis para pintura / Pinceaux de peinturee /
 Paint brush set / Malerpinsel / Kucmu manspHete / [Tersni Mynapceri, Habip / Ecsetkészlet / Set perii

vopsea /Mali¥ské 3tétce / Stetec maliarsky set / Garnitura pleskarskih copicev / Teptukai dazymui / Otu
+ komplekts krasosanai / Maalripintslite komplekt / Komnyiexm vemwu / Set kistova / Cetka za krecenje
+/ véha Bagric / Brochas de pintor / Pennelli da pittore / Pincéis para pintura / Pinceaux de peinturee /

Verfkwasten

x6

NATURAL

e

%)

MALARSTWO / PAINTING TOOLS / MANTAPHOE

Ref. A = EAN
20B815 171.5%0;2:46; 0/100 5902062006714
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498

ZESTAW PEDZLI

Paint brush set / Malerpinsel / Kucmu manspHsie / Menani Mynapcei, Habip / Ecsetkészlet / Set perii
vopsea / Maliské stétce / Stetec maliarsky set / Gamitura pleskarskih Copicev / Teptukai daZymui/ Otu
komplekts krasoSanai / Maalripintslite komplekt / Komnnexkm yemwu / Set kistova / Cetka za krecenje

Verfkwasten
/ x5
/ A
Ref. A = EAN
208816  17;1.5%0;2;4 0/100 5902062006721

ZESTAW PEDZLI

- Paint brush set/ Malerpinsel / Kucmu mansprsle / [Tesni Mynspceri, Habip / Ecsetkészlet / Set perii
| vopsea/Mali¥ské $tétce / Stetec maliarsky set / Gamnitura pleskarskih Copicev / Teptukai dazymui/ Otu
. komplekts krasosanai / Maalripintslite komplekt / Komnnexm yemnku / Set kistova / Cetka za krecenje
./ Mivéa Bapric / Brochas de pintor / Pennelli da pittore / Pincéis para pintura / Pinceaux de peinturee /

Verfkwasten

=z

208817 " 1.5%0;4 0/100 5902062006738

ZESTAW PEDZLI

x4

NATURAL

.

Verfkwasten

A

0/200

X3

NATURAL

b

208818  0.5%1"1.5" 5902062006745




ZESTAW PEDZLI

Paint brush set / Malerpinsel / Kucmu mansprste / lMexani Mynapceki, Habip / Ecsetkészlet / Set perii
./ Maliska pdska / Pdska krycia / Zascitni trak / Juosta daZymo darbams / Limlenta krasosanai /

vopsea / Maliské stétce / Stetec maliarsky set / Gamitura pleskarskih Copicev / Teptukai dazymui/ Otu

komplekts krasoSanai / Maalripintslite komplekt / Komnnexm yemku / Set kistova / Cetka za krecenje
/ MvéAa Bagric / Brochas de pintor / Pennelli da pittore / Pincéis para pintura / Pinceaux de peinturee /

Verfkwasten
x3

NATURAL

o

/

ZUB819 0;1;2 5[]/1 []0[] 5902062006752

Ki) TELESKOPOWY

Telescopic pole / Teleskopstock / Lmarea meneckonueckas / Liinox meneckonivuuli / Teddy
hosszabbito / Suport telescopic / Teleskopovd ndsada / Rukovit teleskopickd / Teleskopski rocaj/
-/ Kopumo / Kadlica / Kadica / Zkdgn Bagric / Bandeja de pldstico para pintura / Bacinella da pittore /

Teleskopine rankena / Pagarinatajs teleskopisks / Teleskooplatt / [jpvcka meneckon. / Teleskopska

rucka  / Teleskopska rucka / TnAeokomikds otdog / Alargo telescdpico / Asta telescopica / Pau

telescdpico / Tige télescopique / Telescapisch houvast

[
25mm
Lm] =
20B650 1-2 0/24 5902062005182
20B651  1,5-3 0/24 5902062005199

KRATKA MALARSKA

Paint grid / Malergitter / Pewemka Manspras / Pewimua Mynamceka / Teddyrdcs / Grilaj de zugrav/
Malitskd miizka/ MrieZka maliarska / Pleskarska mreZica / Lovelis daZams / Reste krasai /Maalrivork
/Kopumo /Kadica / Kadica/ Mpootateunikd biktuwtd Bagric / Parrilla pintada / Griglia da pittore / Grade
" para pintores / Foglia da pittore / Papel de pldstico p. pintura / Film plastique de protection pour la
© peinture/ Schilderfolie

para pintura / Grille de peinture / Schildrooster

F . .

Ref. info =< EAN
20B660 26 x24cm  0/100 5902062005229
20B661 31x26cm  0/100 5902062005236

- TASMA MALARSKA

Masking tape / Malerband / Jlesma manspHas / Cmpidka Mynspceka / Krepp szalag / Bandd de mascare

Maalriteip / Tukco xapmuero / Krep traka / Krep traka / Tawvia kdAuyng / Cinta de pintor / Nastro da
pittore / Fita p. pintura / Bande de peinture / Verfband

Ref. Wimm]  Lim] = EAN

23B203 30 36 10/40 5902062121165
23B205 38 36 6/24 5902062232052
23B204 48 36 6/24 5902062121172

" KUWETA MALARSKA

Tray / Malerschale / BanHoura ManspHas / Kiosema manApcska / Festedény / Chiuvetd p/u zugravi/
Kuweta malarska / Miska maliarska / Pleskarska kadica / Lovelis daZams / Vannite krasai / Véirvivann

Vaso para pintura / Bac de peinture / Verfbak

N

Ref. info = EAN

20B665 13x19cm  0/85 5902062005243
20B666 23x26cm  0/30 5902062005250
20B667 32x26cm  0/40 5902062005267

" FOLIA MALARSKA

Covering sheet / Malerfolie / lnexra manspHas / lniexa mynapceka / Takardfélia / Foaie incheghere /
Malitskd félie / Folia zdkryvacia LDPE / Zastitna folija / Plévele daZymo darbams / Pléve krasotajam /
Katteriie / lokpuseH Haiinow / Zastitna foljja / Zastitna foljja / ®iMa emkdAuyng / Pldstico de proteccion

LDPE

MALARSTWO / PAINTING TOOLS / MANTAPHOE

Ref. info = EAN
23B145  0.02mm,4x5m  0/20 5902062121660
23B175 0.007mm,4x5m  0/50 5902062121653
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MIESZADLO PLASTIKOWE DO FARB
Plastic paint agitator / Farbmischer aus Kunststoff / Mewarnka dna kpacox nnacmmaccosas / Hacadka

(8iH4uK) nnacmuroea do ¢apb / miianyag festékkeverd szdr / Agitator de vopsele - din plastic /
"/ Michadlo na barvy a lepidla / Miesadlo na farby a lepidld / MeSalo za barve in lepila / Maisykle daZams
kotas, plastmasinis / Krasu plastmasas maisitdjs / plastist vérvisegur / lnacmmacos cv0 3a cMecaaHe |
Ha bou / plasticna mijesalica za boje / plasticno mesalo za boju / Avabeutipag Xpwydtwv nAaoukdg/
Varilla para mezclador de pintura / frusta miscelatore in plastica / Misturador de pldstico para tintas /
- verfenlijm

miesadlo na farby plastové / plastovd michacka barev / Plasticho mesalo za barve / DaZy maiSymo

agitateur a peinture en plastique / Mixer voor verf

Ref. EAN

20B670  60/300 5902062005274

OTWIERACZ PUSZEK Z FARBA

Paint can opener / Farbdosendffner / OmKpeisanka dna barok ¢ Kpackol / Koy onA GioKpusaHHA
barok 3 gapboro / Festékdoboz nyitd / Deschizator de cutii cu vopsea / Otvdrac na konzervy s farbami/
Otvirdk na plechovky s barvou / Odpirac posod z barvo / Atidarytuvas daZy skardinéms / Krasu bundZu

atveréjs / Varvipurgiavaja / Omeapayra 3a Kymuu ¢ 6o / otvarac za spremnike s bojom / OtvaraC za

konzerve sa bojom / Avouxripi tevexéScwv proyidg / abridor de latas de pintura / Apribarattolo / Abridor

de latas de tinta / Ouvre-boite peinture

~

Ref. EAN
20B671  100/300 5902062005281

CHWYTAK PEDZLI

Paintbrush holder / Pinselhalter / [epxcamens dna kucmoyex / Tpumay oA newsnis / Ecsetfogo /
Dispozitiv de prindere pensule / DrZiak Stetcov / DrZik na Stétce / DrZalo za copic / Magnetinis teptuky

laikiklis / Otu turétdjs / Pintslihoidik / [fepocay 3a vemku / drZac za kistove / DrZac za Cetkice / Bdon
amipiéng mvédou / sujecion para brochas / Pinza porta pennelli/ Pegador de pincéis / Pince a pinceaux

I Ref. EAN

20B672  10/100 5902062005298

} -

' MIESZADLO DO FARB | KLE]ﬁW
- Paint mixer/ Riihrer fiir Farben und Kleber / Mewarika 615 iaKoxpacoqHeIx Mamepuasos / Hacadka do

3miLyBarHA apb i kneis / Keverdszar festékekhez és ragasztokhoz / Agitator/mixer de vopsele si cleiuri

ir klijams / Krasu un limju maisitajs / Vérvi- ja limivispel / bvprayxa 3a 6ou u nenuro / Mjesalica za
boje i ljepilo / Mesalica za farbu i lepak / Avadeutipas xpwudtwy kat kéMag / Varilla para mezclador
de pintura y pegamento / Agitatore per vernici/ Misturador p. Tintas / Agitateur de peinture / Mixer voor

Ref. @ [mm] = EAN
22B218 80 0/40 5902062120427
22B220 100 20/60 5902062120892

[ TOPEX
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STOLEK SKEADANY

Foldable stool / zusammenklappbarer Hocker / Tabypem cknadHoid / Cmine4u cknadanud /
Osszecsukhatd samli / Taburet pliant / Sklddaci stolicka / Skladaci stolcek / ZloZljiva prucka /
Sulankstoma keduté / Saliekamsgalds / Kokkupadav laud / Caveaema macuya / Sklopiva stolica /
Stoli¢ na rasklapanje / Muaadyevo akapvdki / Banco plegable / Tavolino pieghevole / Banco dobrdvel /

Escabeau/ Kantelbare kruk

« niewielki rozmiar i lekka konstrukcja
« wytrzymatos¢ na obcizenia do 150 kg
« mozliwos( szybkiego ztozenia i fatwego transportowania

« small size and light design
« strength up to 150 kg
- can be quickly folded and easily carried

« HeBONbLLIOIA pa3mep U Nerkas KOHCTPYKLMA
« YCTOAYMBOCTH K Harpy3kam A0 150 ki
« BbICTPO CKNabIBALTCA U PACKNALIbIBALTCA, YA00HO NEPEHOCHT W NepeBo3uTh

Ref. = EAN

&

e

79R319 0/12 5902062793188

KoBY:KI

Trestle / Tischbdcke / Koanel / Kosenku / Tartdbak / Capre / Sklddaci podstavce / Kozy / Delovni stojali /
Keturkojés atramos / Steki / Pukid / Mazapema / Nogari/ Kobilice / KaPaAéto / Caballetes / Cavalletti/

Escadotes de um grau/ Tréteau / Schragen

Ref. = EAN
79R187 0/4 5902062791870

X2

1‘78

12k2g7

ZACZEP GUMOWY ELASTYCZNY

Twist and stay / elastischer Gummihalter / [Todsec pe3uHosbili 2ubkuli / Ympumysay 2ymosuii
enacmuynull / Rugalmas gumiakasztd / Agrafd elasticd de cauciuc / PryZovd elastickd tchytka /
gumeny elasticky drZiak / Elasticno gumifasto drZalo / Tvirtinimo dirZelis, guminis, elastinis / Elastiga
gumijas siksna / Elastne kummist tadriistakonks / EnacmuyHa 2ymera Kyxa / Elasticni gumeni drZac /
Elasticna gumena kuka / Eokapmm eAaouikn 6idraén avdpmong / Correa eldstica de goma / Portatubi in
gomma/ Gancho de borracha eldstico / Sangle en caoutchouc élastique / Twist and stay hanger

Zastosowanie:

zaczep umozliwia mocowanie przedmiotow takih jak: drabiny, przedtuzacze, krzesta skfadane itp. do hakéw lub qwozdzi
przytwierdzonych do Sciany

« guma na catej dtugosci zaczepu, chroni przedmioty przed uszkodzeniem

« elastyczna i solidna konstrukja

« wysoka wytrzymatos¢

Application:

the tie can be used to fasten objects, such as ladders, extension cords, foldable stools, etc. to hooks or nails in the wall
« rubber-coated on the entire length of the tie protects objects against damaging

« flexible and robust design

« high durability

Hasnauetme:

NI0Z1BEC N103BO/IALT XPaHUTb B NOABELUEHHOM COCTOAHMY TaKite NPEAMETHI, Kak: NECTHYLI, YANMHUTENM, CKNAAHbIE CTYAbA U T.N. Ha
KPIOUKAX N TBO3AAX, BOUTHIX B CTeHY

« PE3UHa N0 BCelt ANMHE NOABECA 3aLLMLLAET NPEAMETHI OT MOBPEXeHIA

« TMBKa 1 106POTHAA KOHCTPYKLIA

« BbICOKA MPOYHOCTD

m

Ref. =

EAN

80
cm

79R265  72/144 5902062205759

ZACZEP PASKOWY

Cord strap / Halter am Giirtel / lodaec Ha pemers / Ympumysay Ha nac / Ovakaszté / Agrafd de centurd
/ Pdskovy drzdk / drZiak na opasok / DrZalo na pasu / Minkstas raistis / Savilcejs / Vodle kinnitatav
tadriistakonks / Kyka 3a KonaH/ DrZac na remenu / Kaisna kuka / Adraén avdpmong yia ipdvea/ Gancho
para cinturdn / Portaoggetti in filo sagomabile / Gancho com cinto / Sangle ceinture / Riemhanger

Zastosowanie:

transport i przechowywanie przedmiotow, ktérych ksztatt lub masa utrudniaja przenoszenie i magazynowanie np.: weze ogrodowe, zwoje przewoddw itp.

« doskanale wyprofilowany uchwyt

« requlowany obwdd zacisku

« mocna konstrukcja, umoZliwiajaca montaz ciezszych przedmiotéw
« mozliwo$¢ zawieszenia zaczepu na haku

Application:

transport and storage of items, whose shape and weight make them difficult to carry and store, such as: garden hoses, cable reels, etc.
« perfectly profiled handle

« adjustable clipping size

« robust design for mounting heavier items

« the clip can be hanged on a hook

Hasnauetme:

TPAHCNOPTUPOBKA 1 XpaHeHe NpeaMeTos, rbopma 1 BECKOTOPbIX YCIOXHAKT NepemelLieHIe 1 XpaHeHIe, Hanpumep: 0ropoaHbIe WAAHM, Kaben B MoTKax

MTA.
- UEaNbHO NPOYUMPOBAHHBIE AEpXaTeNs

+ Peryvpyemas OKPYXHOCT 3axiMa

« N1POYHaR KOHCTPYKLIA, N03B0MA0LLaA 3aKENATH TAXeble NpeameTtl
+ MOXHO TI0BECHTb Ha KPIOYOK

Ref. =
T9R266 48/96 5902062205766

J TOPEX
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PORZADKOWANIE / ORGANIZATION / HABEOEHWE NMOPAOKA

RZEPY DO KABLI

Velcro straps for cables / Klettverschluss fiir Kabel / /luny4xu dna nposodos / Jluny4xa ons kabenia /

Kadbelkdtegel tépdzdr / Scai pentru cabluri / Pdsky pro uchyceni kabeld, suchy zip / Zvizkovac kdblov
suchy zips / Velcro trakovi za kable / DirZeliai kabeliy tvirtinimui/ Kabelu savilcéji/ Kaablirihm / Kabentu
npeapw3xu ¢ senkpo / Cicak traka za kablove / Cicak za kabl / Velcro epauka kaAwéicwv / Velcro para
cables / Fascette fermacavo in velcro / Velcro para cabos / Velcro pour cables

X6

Ref. EAN
79R276  30/300 5902062004598

OStONA PRZEWODOW

Cable tube / Kabelabdeckung / Opearatizep dna nposodos / Kabens-kawan / Kdbeltakard / Aprtoare
de cabluri / Trubice pro vedenf kabelli / Kryt na kdble / Pokrivalo za kabel / Kabeliy apsauga / Kabelu
aizsegs / Juhtmekate / Cnupana baHdaxcHa 3a kabener cHon / Fleksibilna zastita kablova / Zastita za

kabl / EmpdA opydvwong kaAwbiwv / Espiral para cables / Copricavi a spirale / Protegdo de cabos /

Protection range-cdbles

« posiada funkeje ochronng przed brudem i mechanicznymi uszkodzeniami kabli komputerowych, audio, video etc.
« dotaczony Klips utatwia montaz kabli w ostonie
« ostona wykonana z wysokiej jakosci polietylenu sprawia, iz jest gietka i fatwa do ufozenia

- protection against dirt and mechanical damages of computer, audio, video cables, etc.,
« included clip makes it easier to tie cables in the organizer,
« produced from high quality polyurethane, the organizer is flexible and easy to be laid.

* 3dWUNLLA.T ayan0-BIUAEO, KOMMNbBIOTEPHBIE kabenu u .. ot 3arpA3HEHNA 1 MeXaHNYeCKIUX ﬂDEpE)KLleHMVI
« BXOAALLUMIE C KOMNNEKT 3K\ 06neruaer kpennenue kabeneii B opraaiizepe
« CMPanbHbIi OPraHaii3ep U3roToBNeH U3 BbICOKOKAYeCTBEHHOTO NOAUNPONUNeHa — rM6Kii 1 YA0OHbI Npu yKnaake.

X @ [mm] EAN
79R272 200 15 0/60 5902062004550
79R273 200 20 0/50 5902062004567
79R274 200 25 0/40 5902062004574
79R275 200 30 0/30 5902062004581

topex.pl
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KLIPSY DO PRZEWODOW

Cable clip kit / Kabelclips / Knuncei-Oepxcamenu dna nposodos / Krincu dna dpomis / Kdbeltartd /
Kleme pentru cabluri / Kabelové spony / Uchytky na kable / Kabelske objemke / Prikljjucjami laidy
laikikliai / Kabelu stiprinajumi / Juhtmeklambrid / [fopcay 3a nposodkuk / Plastichi drZac kablova /
DrZaci za kabl / Khin ataBeponioinang kaAwdiwv/ Clip para cables / Fermacavi da scrivania / Clipes para
cabos / Clips range-cable

« produkt wykonany z materiatu TPR estetycznego i odpornego na uszkodzenia,

« tasma samoprzylepna pozwala umiescic klipsy w dowolnym miejscu bez uzywania narzedzi.

« manufactured from aesthetic TPR material resistant to damages,

« self-adhesive tape allows to fasten the clips in any place without tools.

« TIPOZIYKT U3rOTOBNIEH U3 TepMonnacTUyHoii pesittbl (TT1P), 3nacTuuHoil U CTOVKOY K NOBPEX A,
« KneliKaA N1eHTa N03BOAET KPENWTb KNMNCo! B NoBOM MecTe 6e3 Mcnonb30BaHIA MHCTPYMEHTa.

Ref. EAN
79R270  0/300 5902062004536

ORGANIZER PRZEWODOW

Cable clip organiser kit / Kabelorganiser / KabenbHeili opzaHusamop / Opearatizep dna dpomia /
Kadbelrendezd / Organizatoare de cabluri/ Kabelovy organizér / Organizer na kable / Organizator kablov

o Kabeliy laikiklis / Kabelu organaizers / Juhtmehoidik / [Jopcay/opeanaiizep 3a kabenu / Kanal za

kablove / Razvodnik za kablove / Opyavwnic kaAwSicwv / Organizador para cables / Clip fermacavi /
Organizador para cabos / Organisateur de cable

- materiat ABS gwarantuje trwatos¢ produktu,
« innowacyjna konstrukja pozwala na fatwy montaz kabla w organizerze,
« dotaczone do zestawu dwustronne tasmy daja mozliwos¢ montazu organizerow do $ciany lub biurka bez uzycia narzedzi.

x10

« ABS material quarantees durability of the product,
« innovative design allows easy installation and removal of cables in the organiser,
« included double-sided adhesive tapes make it possible to fasten the organisers to a wall or desk without any tools.

« ABC-NNacTUK rapaHTUpyeT NPOUHOCTb NPOAYKTA,
« HOBATOPCKaA KOHCTPYKLIVA 0OMErUaeT MOHTa 1 AeMOHTaX KaOenA B opranaiisepe,
« BXOAALLIME B KOMINNIEKT ABYXCTOPOHHHE KNe/ikite NIeHTbl NO3BONAIOT 3aKDeNiTb OpraHaii3ep K CTeHe W CTony, 6e3 ncnob30BaHuA MHCTPYMEHTa.

-
-

Ref. =4 EAN
79R271  0/300 5902062004543




WORKI NA ODPADY, MOCNE

Strong waste bags / Beutel fiir Abfall, fest / Mewru s omxo0oa, npoybie / Miwku s gioxodis, MiyHi
/Zsdk hulladékokhoz, erds / Saci p/t reziduri, rezistente / Pytle na odpad, silné / Vrecia na odpad, pevné
/ VreCe za odpadke, mocne / Siuksliy maisai stiprds / Atkritumu maisi, izturigi / Jadtmekotid, tugevad /
Yysanu 3a omnadwyu, cunHu/ Vrece za ofpad, cvrste / Kese za otpad, jake / Xdakot anoPAritwv avBeukol
/ Bolsas de residuos, resistentes / Sacchi per rifiuti, resistenti / Sacos para residuos, fortes / Sacs pour
ordures, résistants, / Afvalzakken, sterk

Worki TOPEX dzieki swoim parametrom umozliwiajg prace w gospodarstwach domowych, przy pracach budowlanych, warsztatowych oraz ogrodowych.

- r6zne pojemnosci 601, 801, 1201, 2401 — szerokie zastosowanie

« kolory, ktdre moga by¢ pomocne przy segregacji odpaddw, pracach ogrodowych oraz standardowych pracach, gdzie kolor worka pomaga w odréznieniu
jego przeznaczenia

- folia grubsza niz w standardowych workach dostepnych na rynku,

« 30— 45 mic — worki przeznaczone na ciezsze niz standardowe odpady. Przydatne réwniez przy drobnych pracach remontowych i grodowych.

« 100 mic — worki przeznaczone na cigzkie odpady, czesto o nierdwnych ksztattach (np. cegty, kamienie, gatezie). Ten typ worka pomocny jest przy pracach
budowlanych i remontowych, jak réwniez ogrodowych.

Characteristics of TOPEX bags allow to use them in households, construction sites, workshops and gardening.

« various capacities 601,801, 1201, 240 | — wide areas of use

- colours that may be helpful in waste segregation, at garden works and standard works, where bag colour helps to determine its destination

- foilis thicker than in standard bags available on the market

« 30— 45 mic — bags designed for waste heavier than standard. Also useful in light renovation and garden works

« 100 mic — bags designed for heavy waste, often with uneven shapes (e.g. bricks, stones, branches). This bag type is helpful at construction and renovation
works, as well as in garden

Mewkw TOPEX 6naronapa caoitM XapakTepucTiKan MoryT UCob30BaTbCA B ObiTY, MPY BHITONHeHI CTPOUTENbHBIX PAGOT, B MaCTEpCKOt 1 Ha
TIpUyCaAeOHOM yuacTke.

« pa3Hblit obvem 601, 807, 120 1, 240 n — wipokas 06naCTs NpUMeHeHuAa

« LIBETa, KOTOPbIE MOMOTAIOT MpYt COPTMOBKE OTX0l0B, PaBoTe Ha NpiyCaeOHOM yuacTke, a Takke npy Mobbix CTaHAAPTHBIX PaboTax, MpH KOTOPbIX LBeT
MeLLIKa NIOMOTaeT OTAMUUTb ero HasHaueHie

« TNeHKa TONLLE, YeM Y CTaHZAPTHbIX MELLKOB, AOCTYMHbIX Ha PbIHKe,

« 30— 45 MKM — MeLLIKI IPESiHa3HaueHb ANA B7ee TAXENbiX 0TX0L0B, Yem CTaHAPTHbie. MOAXOAAT Takie AnA PEMOKTHbIX paboT 1 paboTbl Ha
TIpUyCaAeOHOM yuacTke.

« 100 MKM — MELLIKit TIpesjHa3HaueHbl ANA TAXENbIX OTXOA0B, 33UaCTYI0 HENpaBIbHOi GOPMbI (HANPUMep, KPMAUM, KaMHH, BeTKM). Melukit JaHHoro
TINa NOAIAAYT ANA CTPOUTENbHbIX 1 PEMOHTHIX PA6OT, a Takxe ANA PaboTbl Ha MpuycanebHoM yuacTke.

x10
Ref. af pml =X EAN
238250 60 30 0/30 5902062008930
238251 120 35 0/30 5902062008947
238252 120 40 0/30 5902062008954

WORKI NA ODPADY, BARDZO MOCNE

Heavy duty waste bags / Beutel fiir schweren Abfall, Superfest/ Mewixu dns omxodos, 04eHb npoyHsie /
Miwku dna sidxodis, nidauweroi MiyHocmi / Zsak hulladékokhoz, nagyon erds / Saci p/t reziduri, foarte
rezistente / Pytle na odpad, velmi silné / Vrecia na odpad, velmi pevné / Vree za odpadke, zelo mocne /
Maisai atliekoms, ypatingai stiprds / Atkritumu maisi, [oti izturigi / Jddtmekotid, viga tugevad / Yyeanu
30 omnadbyu, MHozo custHu / Vrece za otpad, jako Cvrste / Kese za otpad, veoma jake / kot anofArtwv
oAU avBexuoi / Bolsas de residuos, muy resistentes / Sacchi per rifiuti, molto resistenti / Sacos para
residuos, superfortes / Sacs pour déchets, trés résistants / Afvalzakken, zeer sterk

x10
’ SUPER
Ref. af wm = EAN
23B258 120 40 0/30 5902062009012
23B259 240 45 0/10 5902062009029

. WORKI NA CIEiKIE ODPADY, SUPER MOCNE

* Super heavy duty waste bags / Beutel fiir schweren Abfall, Superfest/ Mewru dna maxcensix omxodos,
" cynepnpoyHele / Miwku dns eaxckux eidxodis, HadmiyHi / Zsdk nehéz hulladékokhoz, szupererds /
+ Saci p/t reziduri grele, super rezistente / Pytle na téZky odpad, super silné / Vrecia na taZky odpad,
- s maximdlnou pevnostou / Virece za teZke odpadke, super mocne / MaiSai sunkioms atliekoms, ypac
- stiprds. / Maisi smagiem atkriturniem, super izturigi / Raskete jcitmete kotid, eriti tugevad / Yysanu 3a
| mexcKu omnadbyu, cynepcuniHu / Virece za teski otpad, super cvrste / Kese za teZak otpad, superjake
./ Edkor Bapéwv anoPAritwy unepavBexuikoi / Bolsas de residuos pesados, super resistentes / Sacchi
. per rifiuti pesanti, ultraresistenti / Sacos para residuos pesados, superfortes / Sacs pour déchets lours,
. extra-résistants / Zakken voor zwaar afval, super sterk

'

WORKI NA ODPADY, MOCNE
Strong waste bags / Beutel fiir Abfall, fest / Meuwu dns omxodos, npoyHele / Miwiku dns 8idxodis, MiyHi

. /Zsdk hulladékokhoz, erds / Saci p/t reziduri, rezistente / Pytle na odpad, silné / Vrecia na odpad, pevné
|/ Vrece za odpadke, moche / Siuksliy maisai, stiprils / Atkritumu maisi, izturigi/ Jictmekotid, tugevad /

Yysanu 3a omnadvyu, cunHu / Vrece za otpad, Cvrste/ Kese za otpad, jake / Xdkot anoPAritwy avBekukol

/ Bolsas de residuos, resistentes / Sacchi per rifiuti, resistenti / Sacos para residuos, fortes / Sacs pour

ordures, résistants, / Afvalzakken, sterk

STRONG
’ x10
Ref. am pm X EAN
238253 60 30 0/30 5902062008961
23B254 120 35 0/30 5902062008978

WORKI NA ODPADY, MOCNE
Strong waste bags / Beutel fiir Abfall, fest / Meuwru dns omxodos, npoyHele / Miwku dns 8idxodis, MiyHi

/ Zsdk hulladékokhoz, erds / Saci p/t reziduri, rezistente / Pytle na odpad, silné / Vrecia na odpad, pevné
./ VreCe za odpadke, mocne / Siuksliy maisai, stiprds / Atkritumu maisi, izturigi / Jadtmekotid, tugevad /

Yysanu 3a omnadvyu, cuHu / Vree za otpad, Cvrste/ Kese za otpad, jake / Xdkot anoPAitwy avBekukol

/ Bolsas de residuos, resistentes / Sacchi per rifiuti, resistenti / Sacos para residuos, fortes / Sacs pour

ordures, résistants, / Afvalzakken, sterk

STRONG|
’ N
Ref. afm [um] EAN
23B255 60 30 0/30 5902062008985
23B256 120 35 0/30 5902062008992

SUPER|

PORZADKOWANIE / ORGANIZATION / HABEOEHUE NMOPAOKA

Ref. afn pml X EAN
23B257 80 100  0/15 5902062009005

&J TOPEX

507




Kleje i smary
Glues, greases
Knen n cMa3ku




Tucnneid 16 wryk

except for PP and PE

Bcex matepuanos (pe3ua, koxa, Apesecia, CTekno, gapop, Merans,
KaMeHb, nnacTmacca), kpome M u M3

o 120 uyTo Gonblue 10 cekyHa

Nr ref. / Cat. otz el Zakres temperatur/ | Gramatura
Klej / Adhesive / Knei number /| Przeznaczenie / For materials / [lns cknevanns; 8 EM: S — Temperaturerange / |/ Capacity | Informacje dodatkowe / Additional i ion / hop
Aprukyn P Temnep. Auanason 06vem
Wszystkie materialy (quma, skdra, drewno, szkfo, porcelana, metal, kamier,
tworzywa sztuczne) poza PP i PE ]
Super klej sekundowy cyjanoakrylowy y P od 1 do kilkunastu sekund Bezbarwny, elastyczny
All materials (rubber, leath | lain, metal, stone, plasti )
(yanoacrylate fast acting adhesive 43E201 ex(:; feo[rmPSP(a(#d PEE[’ ather, wood, glas, porcelin, meta, stone, plastcs) Tto over 10 seconds -55°C ~ +80°C 2q/r | Colourless, elastic
it ii it 1 6 10 b ii it
(ymepknelt cekyHRHLIA LnakaKpATOBLIA Bcex maTepuanos (pe3uHa, koxa, ipesecika, crekno, gapoop, metann, OT A0 tyTo BoMbILE 10 CekyHA ECUBETHEIN, SMACTIASHE A
KaeHb, nnactviacca), kpome MM w13
; Wszystkie materiaty (quma, skdra, drewno, szklo, porcelana, metal, kamier, I ; X ’ i ) P
Super klej w zelu sekundow, y (g X p Mozliwosc faczenia elementow do plaszczyzn pionowych, zaréwno do powierzchni gtadkich jak i
) y tworzywa sztuczne) poza PP i PE ¢ ) y g )
cyjanoakrylowy od 1 do kilkunastu sekund porowatych, klej nie sptywa z powierzchni pionowych
) All materials (rubber, leather, wood, glass, porcelain, metal, stone, plastics ’ ) . .
(yanoacrylate fast acting gel adhesive 43£202 . PP(an I g1ass pie) 1o over 10 seconds -55°C ~ + 80°C 2q/r | Joins elements to vertical surfaces: smooth or porous; adhesive does not run down on vertical surfaces
(ynepkneii-renb CekyHaHbI ot 1 0 uyTb 6onbLue 10 cexyHz MoXHo NpHKNEMBaTb IMEMEHTbI K BEPTUKaNbHOI NOBEPXHOCTH, KaK IMa/IKoi, TaK v NOPUCTON; Kneii He
ynep Y y Y p! P! P p
- Bcex matepuanos (pe3itHa, Koxa, ApeBecHa, cTekno, dapop, Metan, .
LYaHaKpHNOBbIi R T CTEK3ET C COeAMHAEMbIX NOBEPXHOCTEI!
Wstepne utwardzenie ok 5 minut
X ) (przy temp. 20°C), catkowite po 12
Wszystkie materiaty (kamieri, marmur, cegta, beton, tworzywa sztuczne, odzinach Klej dwuskfadnikowy, odporny na wode oraz temperature, odporny na czynniki chemiczne, po
il enoksydowy 5 minut metale, drewno, szkfo), poza PP, PE i teflon 9 wyschnieciu moze by¢ obrabiany mechanicznie
J epoksydowy 5 minu Pre-curing approx. 5 min. (at 20°C), " i i i
. ) , brick, , 3 , W0od, . o o ; 2 ;
All materials (stone, marble, brick, concrete, plastics, metals, wood, glass) Two component adhesive; resistant to water and temperature; resistant to chemicals; can be machined
Epoxy adhesive, 5 minutes 43£203 full curing after 12 hours -30°C ~ +60°C 259/ K
except for PP, PE and Teflon after drying
5-MUHYTHbIV SNOKCUAHbIA KNeit [lepBuuHOe CxBaTbIBaHYE HACTyNaeT Lo " - .
Bcex Matepuanos (kametb, Mpamop, Kipniy, EToH, NNaCTMAcca, MeTanibi, uepes S MUY (TpH Tenne JBYXKOMNOHEHTHbITE KNei; CTOFiKYIA K BO3AETICTBUIO BOAbI 1 TeMepaTypb; CTOIAKIAI K BO3ACICTBHIO
Jpesecitka, crexno), kpome (1M1, 113 tegnona ZOE() nonHoye oriep)«ueuwz wepes XUMUYECKIX aKTOPOB; NOCNE 3aTBEP/BAHIA MOXHO NOABEPTaTb MeXaHueckoii 06paboTke
12 yacos
kaczy drewno oraz materialy drewnopochodne takie jak: slefka, plyty P S Wodoodporny — klasa WQdoodpornoéci D3, zmywalnyu» m’eutw.ardzony/ qadmiar kleju‘r‘m?Zna usungé
widrowe, twarde i miekkie piyty stolarskie, pyty pazdzierzowe oraz wszelakie P! 3 g mokrg szmatkg, stosowac»w temperaturze powyzj 10 C»oraz wilgotnosci drewna ponizej 12%,
polczenia stolarskie catkowite po 12 godzinach bezbarwny po utwardzeniu, przed utwardzeniem kolor biaty
Klej do drewna D3 5
. ¥ X . Pre-curing approx. 10 minutes, full istant — i % 10N~ i i
| Joins wood and wood like materals, . plywood, chipboard, hard and soft -Curing Dph . : | Warer Tesistant — water resistance class D3; washable - non: gured excessive adhesive can be removed
Wood glue D3 BRO | b el curing after 12 hours 30°C~+80°C | 100ml/mn vith wet ;"mhb; \;se i temperature above 10°C and wood mosture contet below 129 colourless after
Kneit ana epesa D3 X lepBuyHoe CxBaTbIBaHME curing, white before curing
Apesecuii! n Apesecibix MaTepHanos, Takix kaK: 9aKepa, Apegecio- HacrynaeT uepes 10 My, nosHoe BogocToiikuit — Knacc BOAOCTOKOCT D3; CMbIBaIOLLMIICA — HEOTBEPXAEHHBIE U3NNLLKH KAeA MOXHO
QRN TR R (N IR TS CTBIE AT, 4epes 12 4acos YARNUTS BAGKHOM TPANOYKOM; NPUMEHATS Npi TeMnepatype He Hibke 10°C 1 BaXHOCTH ApeBeCHb!
KOCTROBBICIIUMTY ATIAIBbINONHEHHACTONADHbIX COLAMHE WM He Bonee 12%; GecuBeTHbIi nocne 3aTBepAeBaHIA, 40 OTBEPX1CHNS MMeeT 6enbiii LiBeT
Zastepuje wkrety, kotki oraz gwozdzie ( drewno, metal, szkto, korek, styropian,
wefna mineralna, ceramika, tworzywa sztuczne, beton, tynk, piyty pilsniowe, Wetepne utwardzenie ok 10 minut, Nie sptywa z powierzchni faczonych — idealny do powierzchni pionowych, elastyczny, bezwonny, kolor
Klej montazowy dyspersyjny,, pynny pazdzierzowe oraz kartonowo — gipsowe) alkowite po 24 godzinach ! biaty, zmywalny - nieutwardzony nadmiar kleju mozna usuna¢ mokra szmatka
qwozdz Replaces screws, pins and nails (wood, metal, glass, cork, styrofoam, mineral Pre-curing anprox. 10 minutes full Does not run down from joined surfaces — perfect for vertical surfaces; elastic, odourless, white;
Dispersive fixing adhesive, liquid nail" 43E205 | wool, ceramics, plastics, concrete, plaster, fibreboards, flaxboards and aing aﬁir Zp;hm‘ns ! +15°C~ +60°C 100 ml/mn- | washable - non-cured excessive adhesive can be removed with wet cloth
Kneii MoHTaXHbIif AUCTEPCHOHHbITE wallboarcs) BoenA BChxaHAA k. 10 Mk He cTekaeT c coeuHAeMbiX I0BEPXHOCT/i — IAeaNbHO NOAXOAUT ANA BEPTUKANbHBIX NOBEPXHOCTeI;
KUK reo3gn” 3aMeHAeT Wypymbl, WTUQTH 1 FBO3AH (APeBeciHa, MeTann, CTekno, npobka, HEHHDG OTBEDKIEHE 4603 2; . 3naCTNYHbIT, 63 3anaxa, 6enoro LBeTa; CMbIBAIDLLIICA — HEOTBEPXAHHbIE U3MMLLKI KNIES MOXHO
NIeHOMNACT, MUHEPaNbHaA BaTa, Kepamiika, MNacTMacca, GeTow, WTyKaTypKa, P p YAANUTb BNAXHOI TPANOUKO/
nipesed Thle MUTbI, KOCTPOBbIE MAUTbI U TUMICOKap MAUTb)
+aczy ze sobg elementy na zasadzie spawania, delikatnie rozpuszczajac
elementy faczace, a powstate faczenie jest odporne na goraca wode oraz . .
o ! Wstepne utwardzenie ok 5 minut, L . § . e
chemikalia (szkto akrylowe, ABS, persplex, TR, EVA) poza PP oraz PE ca:kgaheupgvlg ;o dlzinfa(h n Klej dziafa na zasadzie spajania faczac elementy poprzez delikatne rozpuszczenie ich, dzieki temu
Klej do twardych plastikow Pieces are joined based on welding principle, where joining elements are Pre-curing aporox. 5 min. full curin powstafe faczente st bardzo trwafe, bezbarwny
. . slightly dissolved and resulting joint is resistant to hot water and chemicals 9approk ! 9 o o Adhesive works based on bonding, where pieces are slightly dissolved which results in very durable
Adhesive for hard plastics 43E206 K after 12 hours -30°C~ +80°C 20ml/mn
(acrylic glass, ABS, persplex, TR, EVA) except for PP and PE joint; colourless
Kneit ana TBepAOI NAACTMACCH . MlepBuyHoe cxgatbiBanyie . " .
CoenmHaer feranu 10 TPUHLIATY Naili, CETKa pacTBOpAR MOBEpHHOCTA LT S A T Kneii coequHaer zerany no TPAHLATY Nl CTErKa PaCTOPAA NOBEPXHOCTH CKIEHBAE X Aeranel,
[¢ JETaneii; nonyyeHHoe ¢ YCTO4UBO K BO3ACiCTBM | B e lson 6naronapa yemy nony4aem Kneeoii LB, OTAMYOLLIIACA BbICOKOI NPOYHOCTbI0; becLBETHbI
ropAYelt BOAb! M XUMIUYECKWX BELLIECTB (aKpunoBoe CTekno, ABS-nnactuk, P P
oprctekno, TR, EVA), He cknemsae MM u 13,
SUPER KLEJ sekundowy cyjanoakrylowy 8 sztuk, SUPER KLEJ w zelu sekundowy cyjanoakrylowye 8
sztuk, mozliwosc ustawienia na ladzie szybko rotujacych klejow i uzupetniania display o brakujace
Wszystkie materiaty (quma, skéra, drewno, szkto, porcelana, metal, kamier, produkty z oferty biezacej, kupujac display 16 sztuk placisz tylko za produkty, display GRATIS
Display 16 sztuk bworzywa sztuczne) paza PP PE od 1 do kilkunastu sekund The set contains: - cyanoacrylate fast acting adhesive, 8 pes + cyanoacrylate fast acting gel adhesive, 8
Display, 16pcs BEO All materials (rubber, leather, wood, glass, porcelain, metal, stone, plastics) 1 to over 10 seconds 659 ~ 4+ 80°C 29t pes. Allows to place fast moving adhesives on shelf and restock display with lacking products from actual

offer. Buy 16 pes display and pay only for the products, et display FREE

B Habope: - cynepkneil cekyHAHbIT LnaHakpUNOBbIii 8 WTyK -+ cynepkneii-renb CekyHAHblit
LMaHakpunoBbiii 8 WTyk. MoxXHO yCTaHOBNTb AUCTEI C CAMbiM XOB0BLIM KNEeM Ha npunagke it
TIOMONIHATH TekyLLm accopTitmerTom. Mokynan Aucnneii Ha 16 Wy, MAGTIHLLb TONbKO 33 ToBa,
Aucnnedi nonyyaelus B MOJAPOK

SUPER KLE) SEKUNDOWY CYJANOAKRYLOWY

Fast acting adhesive / Sekundenkleber / Kneli cexyHaHoili / Knieli Momerm / Pillanatragaszto / Adeziv
rapid / Sekundové lepidlo / Sekundové lepidlo / Sekundno lepilo / Sekundiniai kljjai / Momentlime /
Sekundi lim / Cexynoro nenuno / sekundno ljepilo / Sekundni lepak / KéMa auyuric / Pegamento rdpido

/ Adesivo rapido / Cola super rdpida / Colle seconde / Secondelijm

3 SUPER KLE) W ZELU SEKUNDOWY CYJANOAKRYLOWY

Fast acting adhesive, gel / Sekundenkleber Gel / CexyHoHbll Kieli-eenb / Kneli MomeHm, zene /
Pillanatragaszto zselé / Adeziv rapid gel / Sekundové lepidlo ve formé gelu / Sekundové lepidlo gél /
Sekundno lepilo v obliki gela / Sekundiniai klijai - gelis / Momentlime - géls / Sekundi geelliim / CeryHoHo
nenusio xcen / sekundno jepilo gel / Sekundni lepak gel / KoMa ouyuric oe popgn gel / Pegamento
rdpido en gel / Adesivo rapido gel / Cola super rdpida gel / Colle seconde gel / Secondelijm gel

=

0/20

Ref.
43E201

5902062012654

2g

EAN

2g

=

0/20

Ref.
43E202

J TOPEX

EAN
5902062012661

KLEJE | SMARY / GLUES, GREASES / KINNEW N CMA3KW
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KLE) EPOKSYDOWY

Epoxy adhesive / Epoxydkleber / 3noxcudnHbiii kreli / Kneli enowcudruii / Epoxi ragasztd / Adeziv cu
. MOHMaXCHbIL AuCnepcuoHHbIU “¥cudKue 28030u”/ Kneli MoHmacicHul ducnepcitHull «pidki ussaxu» /
Epokstitialiim / EnoxcudHo nenuso / Epoksidno liepilo / Epoksi lepak / Enoéikri kdMa / Pegamento epoxi

/ Adesivo a base di resina epossidica / Cola epdxi/ Colle époxy

2x
Smi
&
5 min)
Ref. EAN
43E203 0/20 5902062012678

KLE) DO DREWNA

Wood adhesive / Holzkleber / Kneli dns depesa / Kneli no depeay / Faragasztd / Adeziv pentru lemn/
Lepidlo na dievo / Lepidlo na drevo / Lepilo za les / Medienos kljjai / Koksnes lime / Puiduliim / flenuno

3a dvpaecura / Ljepilo za drvo / Lepak za drvo / KéMa §udou / Pegamento para madera / Adesivo per meepdozn nacuny / Ragasztd kemény mianyagokhoz / Adeziv periru materiale plastice dure /

- Lepidlo na tvrdé plasty / Lepidlo na tvrdé plasty / Lepilo za trdo plastiko / Klijai kietam plastikui / Lime
* cietai plastmasai / Kovade plastide liim / Jlenuno 3a mevpdu nnacmmacu / Ljepilo za tvrde plastike /
- Lepak za tvrdu plastiku / KéMa yia oxkAnpd nAaouikd / Pegamento para pldsticos duros / Adesivo per
+ plastiche dure / Cola para pldstico duro / Colle pour plastiques durs / Lijm voor harde kunststoffen

legno / Cola para madeira / Colle pour bois / Houtljm

00

(o

Ref. =4 EAN
43E204  0/12 5902062012685

KLEJE | SMARY / GLUES, GREASES / KJIEM U CMA3KU

topex.pl

510

KLE) MONTAZOWY PLYNNY GWOZDZ
Dispersive fixing adhesive ‘liquid nail” / Dispersions-Montagekleber “Flissiger Nagel” / Kneti

Diszperzios épitési ragasztd, , folyékony sz6g"/ Adeziv de montaj “cui lichid”/ Montdzni disperzni lepidlo

. tekuté hiebiky"/ MontdzZne lepidlo disperzné “tekuty klinec” / MontazZno disperzijsko lepilo / MontaZiniai,

‘vedel nael” / MonmanicHo ducnepcuoHHo enuno “meyer 2803del” / Disperzivno montazno ljepilo “

Cavao liepilo” / Disperzivni montazni lepak “tekuce gvoZde” / KéMa auvappodynang diaxutikn tinou

“ypo kapyi” / Pegamento de montaje de dispersion tipo “clavo liquido” / Adesivo da montaggio in

- dispersione “chiodo liquido”/ Cola de montagem d base de disperséo aquosa para fixagdo “sem pregos”
./ Colle de montage a dispersion “clou liquide” / Montage dispersieljjim ‘vloeibare spijker’

A
il
Q

Ref. EAN

43E205 0/12 5902062012692

KLE) DO TWARDYCH PLASTI KOwW
adhesive for hard plastics / Kleber fiir Hartkunststoff / Kneli dna meepdod nnacmmaccei / Kned na

Ref. = EAN

43E206 0/20 5902062012708

X8 X8

Ref. =4 EAN
43E210 0/1 5902062013699




40D001

Smar maszynowy / Machine grease / MalumHHas
cMasKa conuaon

Do smarowania:
tozysk slizgowych, innych powierzchni tnacych

To lubricate:
slide bearings, other friction surfaces

[nA cMasblBaHUA:
MOALUMMHUKOB CKOSTbHEHWSA, MPOUMX PEHYLLINX
NOBEPXHOCTEN

SMAR MASZYNOWY TOWOT

Machine cup grease / Staufferfett / MawurHas cMaska conudon / Macmuno mawukke / Tovotte gépzsir
/ Lubrifiant pentru masind plastic / Strojni mazivo / Tovotové strojové mazivo / Strojna tovotna mast /-
Alyva automobiliams TEDEX, towot / Masinsmérviela TOWOT / Masinamdire tavott / MawunHa cmaska
moeom / Mazivo za strojeve towot / Masinska mast tovot / [pdoco pnxavikd / Lubricante de mdquinas

“Tovotte”/ Grasso per cuscinetti/ Tovotte Machinesmeer

40D001

SMAR LITOWY

Lithium grease / Lithium-Fett / Jlumuesas cmasxa / Jlimiego-muneHe Macmusio / Litiumbdzist kendzsir/
Lubrifiant pe bazd de litiu / Lithiové mazivo / Litiové mazivo / Litjieva mast/ Licio tepalas / Litija smérviela
/Littiummaddire / Jlumuesa cMa3ka / Litjisko mazivo / Litijumska mast/ [pdago Aiiou/ Lubricante a base

de litio / Grasso al litio / Lithium smeermiddel

40D002

SMAR GRAFITOWY

Graphite grease / Graphitfett/ [pagumras cmaska / Macmuro epagimoge / Grafit kenéanyag / Unsoare
grafitatd / Grafitové mazivo / Grafitové mazivo / Grafitna mast / Grafito tepalas / Grafita smérviela /
Grafiitmddre / [pagumma cma3ka / Grafitno mazivo / Grafitna mast / [pdado ypagim / Lubricante seco,

grafito/ Grasso alla grafite / Grafiet smeermiddel

——

Ref.
40D003

Ref = EAN f

Ref = EAN

Smary

40D002

Smar litowy / Lithium grease / JlutneBan cMaska

Do smarowania:

tozysk tocznych, tozysk slizgowych, zakres temperatur
-30°Cdo +120°C

To lubricate :
rolling bearings, temperature range : -30 °C do +120 °C

,D.J'IH CMa3blBaHUA:

NOALLUMNHUKOB CKOMbMEHUA, TEeMNepaTypHbIA A1anasoH:

o1-30°Cdo+120°C

0/10 5902062013705

0/10 5902062013712

=4 EAN
0/10 5902062013729

X5

40D003

Smar grafitowy / Graphite grease / [padutHas
cMasKa

Do smarowania:
prowadnic bram, tancuchdéw przektadni zebatych,
gwintow srub etc.

To lubricate:
gate guides; chains; toothed gears; threads, bolts
etc.

[na cMasku:
HanpaBNAIOLLMX OTKATHLIX BOPOT; Lienei; 3y6uaTtbix
nepefay; pesbbbl BUHTOB U T.M.

40D002
X25

KLEJE | SMARY / GLUES, GREASES / KINNEW K CMA3KW

Ref. X EAN
400009 O 5902062013767

[ TOPEX
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40D010

Olej penetrujacy / Penetrating oil / poxukaiowee
Macno

Wielozadaniowy, szybki odrdzewiacz z

wiasciwosciami smarujacymi.

Multifunction, quick rust remover with lubricating
properties.

MHoroueneBo#, 6bicTpoaeiCTBYIOWMIA yaanuTeNb
PKaBYMHbI CO CMa304HbIMU CBOMCTBaMM.

OLEJ PENETRUJACY

Penetrating oil / Eindringdl / lMporuratowee macno / lpomuroposiiiHe 6imymHe npocovenHs / - Vaseline ol / Vaselindl / Basenuxosoe macso / Basenirosa onuea / Vazelinolaj / Ulei de vaselind
Csavarlazitd olaj / Ulei penetrant / Penetracni olej / Penetracny olej / Penetracijsko olje / Priemoné ./ Vazelinovy olej / Vazelinovy olej / Vazelinsko olje / Vazelininis tepalas / Vazelinella / Vaseliingli
tepimui penetrating / Penetréjosa ella / Immutusoli / Meqempupaujo macno / Ulje za penetriranje / |/ Basenuroso macno / Vazelinsko ulje / Vazelinsko ulje / Aabi BadeAvng / Aceite de vaselina / Olio di
Penetrirajuce ulje / Aanepacuiko Aabdt/ Aceite penetrantre / Olio penetrante / Penetrerende olie . vaselina / Vaseline olie

Ref.
40D010

OLE) SILIKONOWY
Silicone oil / Silicondl / Cunurorosoe mMacno / CunikoHosa onuea / Szilikonolaj / Ulei de silicon / Silikonovy olej / Silikdnovy olej/ Silikonsko olje / Silikoninis tepalas / Silikona ella / Silikoondli / Cunuroroso macio /

KLEJE | SMARY / GLUES, GREASES / KJIEM U CMA3KU

topex.pl
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OLEJE w spreju

40D012

Olej silikonowy / Silicone oil / CunukoHoBoe
Macno

Srodek konserwujaco-pielegnacyjny, niska
lepkosé. Zabezpiecza elementy przed

pekaniem, odrywaniem oraz starzeniem sie.

Care and preservative agent, low viscosity.
Protects elements against cracking, denting
and ageing.

CpeacTBo ANA yxoAa U KOHCepBaLuu,
HU3KasA BA3KocTb. lpegoxpaHsaer petanu ot
06pa3oBaHuA TPELLUH, OTPbIBA U U3HOCA.

OLE) WAZELINOWY

‘ Ref. = EAN
= EAN : 400011 0/10 5902062013743
0/10 5902062013736

Silikonsko ulje / Silikonsko ulje / Aabi ahikovng / Aceite de silicona / Olio al silicone / Siliconenolie

_

Ref. X EAN
40D012  0/10 5902062013750




982106

Noze i narzedzia wielofunkcyjne
Knives and multi function tools
Houn 1 MHOrOGYHKLMOHANBHBIN MHCTPYMEHT

TOPEX
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NOZE | NARZEDZIA WIELOFUNKCYJNE / KNIVES AND MULTI FUNCTION TOOLS / HOXW 1 MHOTOOYHKLIMIOHANbHbBIA MIHCTPYMEHT

NGZ UNIWERSALNY

Knife / Universalmesser / Hoxc yHugepcanbHeil / Hixc / Zsebkés / Cutit / Univerzdini niZ / NoZ
univerzdlny / NoZ / Universalus peilis / Nazis / Nuga / Hoxcye / DZepni Nozi¢ / Noz / Maxaipr yevikiig

xpriang / Cuchillo universal / Coltello universale / Faca universal / Couteau universel / Universele mes

1n
. &

in1
Ref. = EAN
982116  12/108 5902062981158

NARZEDZIE WIELOFUNKCY)NE
Multipurpose tool / Allzweckwerkzeuge / WHcmpymeHm  yHusepcasibHeil /  IHCmpymeHm

6bazamogyHruiliHuti / Tobbfunkcids szerszam / Unealta multifunctionala / Multifunkcni nastroj /

Viacfunkcné ndradie / Vecfunkcijsko orodje / Daugiafunkciniai jrankiai / Daudzfunkcionalie instrumenti

/ Multifunktsionaalne tddriist / MynmugyHkuyuoHaner uHcmpymenm / Visenamjenski uredaj /

Visefunkcionalne alatke / lMoAuepyadeio / Herramienta multiuso / Attrezzo multiuso / Aparelho
multifungdes / Outil multifonction / Multifunctioneel gereedschap

JL

13

in1

Ref. L [mm] =4 EAN
982053 170 12/48 5902062980533

NARZEDZIE WIELOFUNKCYJNE
Multipurpose tool / Allzweckwerkzeuge / WHcmpymeHm yHusepcanbHeil /  IHcmpymeHm

bazamogynryitinul / Tobbfunkcids szerszdm / Unealta multifunctionala / Multifunkcni nastroj /

Viacfunkcné ndradie / Vecfunkcijsko orodje / Daugiafunkciniai jrankiai / Daudzfunkcionalie instrumenti

/ Multifunktsionaalne tddriist / MynmugyHkyuoHaner uHcmpymenm / Visenamjenski uredaj /

Visefunkcionalne alatke / lMoAuepyadeio / Herramienta multiuso / Attrezzo multiuso / Aparelho
multifungdes / Outil multifonction / Multifunctioneel gereedschap

X74

Ref.
982055

EAN
5902062980557

=4
0/24

topex.pl
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NARZEDZIE WIELOFUNKCYJNE

Multipurpose  tool / Allzweckwerkzeuge / WHcmpymenm  yHugepcanbHell /  IHcmpyMeHm
bazamogyHryiliHuti / Tobbfunkcids szerszdm / Unealta multifunctionala / Multifunkcni ndstroj /
Viacfunkcné ndradie / Vecfunkcijsko orodje / Daugiafunkciniai jrankiai / Daudzfunkcionalie instrumenti

/ Multifunktsionaalne todriist / MynmugyHkyuoHaner uncmpymenm / Visenamjenski uredaj /

Visefunkcionalne alatke / IMoAuepyadeio / Herramienta multiuso / Attrezzo multiuso / Aparelho
multifunces / Outil multifonction / Multifunctioneel gereedschap

« ostrze ze stali nierdzewnej 420 — odpornos¢ na korozje, pekniecia i wykruszenia

« 9narzedzi: szczypee, ostrze plaskie, ostrze z zebami, pita do drewna, pilnik, otwieracz do puszek, otwieracz do butelek, wkretak SL, wretak PH
« poreczny futerat

« korpus z anodowanego aluminium zwiekszajacego twardosc i odpornosc na korozje

« 420 stainless steel blade — resistant to corrosion, cracks and dents

« 9toals: pliers, smooth blade, serrated blade, wood saw; file, can opener, bottle opener, SL screwdriver, PH screwdriver
- Convenient case

« anodized aluminium body improves product hardness and resistance to corrosion

« NIe3BIA 13 HepaaBeloLLedt cTany 420 — CTOKOCTb k KOPPO3WH, TRELLHAM U CKaNbiBaHMIO
« 9 VHCTPYMEHTOB: LMNLIbI, NA0CKOE Ne3BHe, 3y6uaroe Ne3Bite, HOXOBKa N0 APEBY, HAMMMbHIIK, OTKPbIBANKA AUNA KOHCEPBHbIX 6aHOK, OTKPbIBANKA ANA
6yTbinok, otBeprka SL, oBeptka PH

« YR0OHbIIA yexon
- Kopnyc 13 0 ANIOMUHNA, NPOYHOCT 1t CTORKOCTb K KOPO3iti AlCvnon

l"

=

10/40

Ref. EAN
982057 5902062012920

NARZEDZIE WIELOFUNKCY)JNE

Multipurpose  tool / Allzweckwerkzeuge / WHcmpymenm  yHusepcanbHbili /  IHCmpyMeHm
baeamogyHruiliHuli / Tobbfunkcids szerszdm / Unealta multifunctionala / Multifunkcni' nastroj /
Viacfunkcné ndradie / Vecfunkcijsko orodje / Daugiafunkciniai jrankiai / Daudzfunkcionalie instrumenti

/ Multifunktsionaalne tddrist / MynmugyrruuoHanen urcmpymernm / Visenamjenski uredaj /

Visefunkcionalne alatke / lMoAuepyadeio / Herramienta multiuso / Attrezzo multiuso / Aparelho
multifungdes / Outil multifonction / Multifunctioneel gereedschap

« ostrze ze stali nierdzewnej 420 — odpornos¢ na korozje, pekniecia i wykruszenia
« 9narzedzi: szczypee, ostrze plaskie, pita do drewna, pilnik, otwieracz do puszek i butelek, dwa wkretaki SL, wkretak PH, szpikulec
« poreczny futerat

« 420 stainless steel blade — resistant to corrosion, cracks and dents.
« 9tools: pliers, smooth blade, wood saw, file, can and bottle opener, two SL screwdrivers, PH screwdriver, spike
- convenient case

« NIE3BHA 13 HepaaseloLLedt crany 420 — CTOKOCTb Kk KOPPO3WH, TPeLLIHAM U CKalbIBaHMO

+ 9 MIHCTPYMEHTOB: LMNLbI, NA0CKOE Ne3BHe, 3ybuaroe Ne3Bite, HOXOBKa N0 APEBY, HAMMMbHIIK, OTKPbIBANKA [UNA KOHCEPBHbIX 6aHOK I BYTbINOK, OTBEpTKA
SL, otBepra PH, wwno

« yoBHbI uexon

x74

3
-

Ref.
987058

EAN
5902062012937

™=
10/40




» Ostrze ze stali nierdzewnej 420

* 9 narzedzi (szczegdtowa lista w opisie produktu)
* Poreczny futerat

» Korpus z anodowanego aluminium

* 420 stainless steel blade

* 9 tools (detailed list included in product description)
* Convenient case

* Anodized aluminium body

« Jle3BnA n3 HeprKasetowen ctanm 420
9 MHCTpPYMeHTOB (NOAPO6HBIN CMMCOK B ONUCaHUKM NPOAYKTa)
» YOo6HbIN Yexon

» Kopnyc n3 aHogMpoBaHHOIo anioMUHNA

NOZE | NARZEDZIA WIELOFUNKCYJNE / KNIVES AND MULTI FUNCTION TOOLS / HOXW 1 MHOTOOYHKLIMOHANBHbBIA UIHCTPYMEHT




SCYZORYK BIWAKOWY

Couteau bivouac / Bivak zakmes

« 7 narzedzi: noz, widelec, yzka, korkociag, otwieracz do butelek, otwieracz do puszek, szpikulec

2
« obudowa z tworzywa sztucznego E parts
« poreczny futerat _x
« 7tools: knife, fork, spoon, corkscrew, bottle opener, can opener, spike
« plastic body + ﬁ
« convenient case
-7 WHCTPYMEHTOB: HOX, BINIKA, N0XKA, LUTONOP, OTKPbIBANKa Ans 6yTbm0K, OTKPbIBANKa ANA KOHCEPBHbIX 6aHOK, wuno 7
+ KOpryc 13 nnacTMacchl .
. in1
« yR00HbIif exon
),
e
Ref. EAN
982117 6/48 5902062012968

NGZ UNIWERSALNY

xpriang / Cuchillo universal / Coltello universale / Faca universal / Couteau universel / Universele mes

- ostrze ze stali nierdzewnej 420 — odpornos¢ na korozjg, pekniecia i wykruszenia.
« korpus z anodowego aluminium zwigksza trwatosc produktu i odpornos¢ na korozje.
« klips zaczepowy body

« poreczny futerat
STOP

ANODIZED
ALUMINUM

« 420 stainless steel blade — resistant to corrosion, cracks and dents

« anodized aluminium body improves product durability and resistance to corrosion
« catching clip

« convenient case

« 7IE3BIIA U3 HepxaBeioLLeit CTait 420 — CTOIKOCTb K KOPPO3UH, TPELYMHAM 1t CKAbIBaHM0

« KopryCu3 0 NIOMUHIA, TIPOUHOCTS U3LENTAA 1 CTOAKOCTb K KOPPO3Ut.
« KIUNC [U1A NIOBELLMBAHMA

« y10BHbIi vexon

Ref. = EAN
987106  6/48 5902062012944

NOZ UNIWERSALNY

xpriong / Cuchillo universal / Coltello universale / Faca universal / Couteau universel / Universele mes
« ostrze ze stal nierdzewnej 420 — odpornos¢ na korozjg, pekniecia i wykruszenia.

« korpus z anodowego aluminium zwigksza trwatosc produktu i odpornos¢ na korozje.
« klips zaczepowy

« poreczny futerat

ANODIZED
ALUMINUM
bod;

« 420 stainless steel blade — resistant to corrosion, cracks and dents

- anodized aluminium body improves product durability and resistance to corrosion
« catching clip

« convenient case

« 11e3B/1A 13 HepaseroLLielt cTany 420 — CTOMKOCTb K KOPPO3WM, TPELLMHAM 11 CKabIBaHIK

« KopryC U3 i 0 70 MIPOUHOCTS U3LENIMA U CTOAKOCTb K KOPPO3MtH. —
« KAUNCa 1A N0ABeLLMBAHIA
« Y10BHbI uexon

NOZE | NARZEDZIA WIELOFUNKCY)NE / KNIVES AND MULTI FUNCTION TOOLS / HOXW 1 MHOTOOYHKLIMOHANBHbBIA MIHCTPYMEHT

Ref. = EAN

982107 6/48 5902062012951

topex.pl
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Knife / Universalmesser / Hoxc ywusepcaneHsil / Hix / Zsebkés / Cutit / Univerzdlni ndZ / N6Z
univerzdlny / NoZ / Universalus peilis / Nazis / Nuga / Hoxcye / DZepni NoZic / Noz / Maxaipt yevikiis

Knife / Universalmesser / Hoxc yHusepcanerolli / Hixc / Zsebkés / Cutit / Univerzdlni ndZ / NoZ 1

univerzdlny / NoZ / Universalus peilis / Nazis / Nuga / Hoscde / DZepni NoZi¢ / Noz / Maxaipi yevikiig Fitter's knife/ Monteurmesser / Hooke Monmepckuil/ Hixe Mosmepceiui/ Szereléikés / Cutit pentru cabluri

-/ NiZ montérsky / Montérsky ndZ / MontaZni noZ / Montuotojo peilis / Montiera nazis / Elektrikunuga /
. Monmbopcku Hoxe / Monterski noZ / Monterski noZ / Maxaipt nAextpoAdyou / Cuchillo recto para cables /

NGZ MONTERSKI

Camping knife / Taschenmesser / Hoxc nepodunHbili mypucmudeckuti / Hixe mypucmuynuli - Fitter’s knife/ Monteurmesser / Hooxc MoHmepcuil / Hiie Mormepceruii / Szereldkés / Cutit pentru cabluri
bazamodynkiliHutl / Kemping bicska / Briceag camping / Kapesni niiZ pro kempovdni/ Vreckovy nozZik
turisticky / Zepni noZ za kampiranje / KiSeninis peiliukas, stovyklautojui / Saliekamais tarista nazis /
Matka-taskunuga / Mypucmudyecko dxcosHo Hoxcde / Svicarski dZepni noZ / NoZ za kampovanje /
IMoAuepyaleio toupioniko / Navaja suiza de acampada / Coltellino multifunzione / Canivete de bivaque /

/ NiZ montérsky / Montérsky ndZ / Montazni noZ / Montuotojo peilis / Montiera nazis / Elektrikunuga /
Monmbopcru Hoow / Monterski noZ / Monterski noZ / Maxaipr nAetpoAdyou / Cuchillo recto para cables /
Coltello da montatore / Faca p. montagem / Couteau de monteur/ Montagemes

A~ 1L " D STOP

) L ’ —
Ref. L [mm] = EAN
17B632 180 0/30 5902062140241

NGZ MONTERSKI

" Fitter's knife/ Monteurmesser/ Hooic Mormepciuil/ Hise Monmepcoruti / Szerelékés / Cutit pentru cabluri
-/ NiZ montérsky / Montérsky ndZ / MontaZni noZ / Montuotojo peilis / Montiera nazis / Elektrikunuga /
* Mormeopcu Hooic / Monterski noZ / Monterski noZ / Maxaior nAekipoAdyou / Cuchillo recto para cables /

Coltello da montatore / Faca p. montagem / Couteau de monteur/ Montagemes

vy G STOP
e L R R
Ref. L [mm] = EAN
17B656 180 0/25 5902062140265

NG6Z MONTERSKI
Fitter’s knife / Monteurmesser / Hoot Mormepcruli / Hixe MoHmepcekuti / Szereldkés / Cutit pentru cabluri

C /N2 montérsky / Montérsky ndZ / MontaZni noZ / Montuotojo peilis / Montiera nazis / Elektrikunuga /
* Monmeopcku Hoxe / Monterski noZ / Monterski noZ / Maxaipt nAextpoAdyou / Cuchillo recto para cables /

Coltello da montatore / Faca p. montagem / Couteau de monteur/ Montagemes

— T -
11 A==

Ref. L [mm] = EAN
17B658 170 0/25 5902062140272

NGZ MONTERSKI

Coltello da montatore / Faca p. montagem / Couteau de monteur/ Montagemes

pamunn v CEERED quEP

‘: L » ~
Ref. L [mm] =4 EAN
17B639 180 015 5902062140258




NGZ UNIWERSALNY

- NOZ UNIWERSALNY

Knife / Universalmesser / Hoxc ywusepcanetbili / Hixc / Zsebkés / Cutit / Univerzdlni' ndZ / N6Z
univerzdlny / NoZ / Universalus peilis / Nazis / Nuga / Hoxcye / DZepni NoZi¢ / Noz / Maxaipr yevikiig
xpriang/ Cuchillo universal / Coltello universale / Faca universal / Couteau universel / Universele mes

Ref. = EAN
982007 12/120 5902062140869

NGZ UNIWERSALNY

Knife / Universalmesser / Hodc yrusepcansHeili / Hixc / Zsebkés / Cutit / Univerzdlni niiz / N6z
univerzdlny / Noz / Universalus peilis / Nazis / Nuga / Hoxcye / DZepni Nozi¢ / Noz / Maxaipt yevikrig

" xpriang/ Cuchillo universal / Coltello universale / Faca universal / Couteau universel / Universele mes

' NOZ UNIWERSALNY
* Knife / Universalmesser / Hox yHusepcansreiti / Hixc / Zsebkés / Cutit / Univerzdini niZ / N6¥

Knife / Universalmesser / Hoxc yHueepcanbHeili / Hixc / Zsebkés / Cutit / Univerzdini niZ / N6z
univerzdlny / NoZ / Universalus peilis / Nazis / Nuga / Hoxcye / DZepni NoZi¢ / Noz / Maxaipt yevikiic

xpriang/ Cuchillo universal / Coltello universale / Faca universal / Couteau universel / Universele mes

=4
12/72

Ref. EAN
982017 5902062140654

NOZ UNIWERSALNY

- NOZ UNIWERSALNY

. Knife / Universalmesser / Hoxc yrueepcaneheili / Hixc / Zsebkés / Cutit / Univerzdlni niZ / N6Z
* univerzdlny / NoZ / Universalus peilis / Nazis / Nuga / Hoxcue / DZepni NoZi¢ / Noz / Maxaipt yevikrig
+ xpriong/ Cuchillo universal / Coltello universale / Faca universal / Couteau universel / Universele mes

Knife / Universalmesser / Hoxxc yHusepcaneHelli / Hixc / Zsebkés / Cutit / Univerzdlni ndZ / NoZ
univerzdlny / NoZ / Universalus peilis / Nazis / Nuga / Hoxcye / DZepni NoZic / Noz / Maxaipt yevikiis

xpriang/ Cuchillo universal / Coltello universale / Faca universal / Couteau universel / Universele mes

N

STOP

Ref. = EAN
982019 85 12/120 5902062140685

NGZ UNIWERSALNY

Scissors / Schere / HoxcHuust / Hoxcuui / OUG / Foarfece / NidZky / NoZnice / Skarje / Peiliukai /
- Grieznes / Kdirid / Hoxcuyu / Skare / Makaze / Waidia / Tijeras / Forbici/ Tesoura / Ciseaux / Schaar

Knife / Universalmesser / Hoxc yHusepcansHeili / Hixc / Zsebkés / Cutit / Univerzdlni niiz / NoZ
univerzdlny / NoZ / Universalus peilis / Nazis / Nuga / Hoxcye / DZepni NoZi¢ / Noz / Maxaipr yevikiig

xpriang / Cuchillo universal / Coltello universale / Faca universal / Couteau universel / Universele mes

=

Ref. L [mm] =4 EAN
987103 120 10/50 5902062981035

L1

(Ergo

EL design

Ref. Limm]  Li[mm] = EAN
987101 220 100 12/108 5902062981011

NOZE | NARZEDZIA WIELOFUNKCYJNE / KNIVES AND MULTI FUNCTION TOOLS / HOXW M MHOTO®YHKLIMOHAJTbHbI UHCTPYMEHT

univerzdlny / NoZ / Universalus peilis / Nazis / Nuga / Hoxcqe / DZepni Nozic / Noz / Maxaipt yevikig
xpriang / Cuchillo universal / Coltello universale / Faca universal / Couteau universel / Universele mes

STOP

Ref. L [mm] L1 [mm] =4 EAN
982105 185 80 12/108 5902062981059

« L »
> STOP | | AUTO
@Q =l

Ref. Liom]  Lfom] & EAN
987110 205 80 12/108 5902062981103

Nozvczki

STAINLESS

STEEL

.-ﬂ'/<
Ref. Limm X EAN
17B714 140  12/188 5902062177148
17B722 220 12/144 5902062177223

[ TOPEX
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79R120

Transport i przechowywanie
Transportation and storage
TpaHCnopTMPOBKa M XpaHeHue




SZAFKA NARZEDZIOWA

Szerszdmszekrény / Dulap pentru scule / Skrifika na ndradl'/ Skrinka na ndradie / Omarica za orodje

Ormari¢ za alatke / NtouAandxi yia epyaleia / Armario de almacenaje para herramientas / Armadietto
degli attrezzi / Estante p. Ferramentas / Armoire a outils / Gereedschapskast

Szafka posiada dwa moduty:

Modut gérny:

« 4s2uflady z zamknigciem na kluczyk

« uchwyty ufatwiajace przenoszenie
Modut dolny:

« 2 szuflady

« obszerna skrzynia na wieksze przedmioty

The cabinet features two modules:
Upper module:

« 4 drawers with key lock

« handles for easier carrying
Bottom module:

« 2 drawers

« spacious box for large items

Ak cocrouT U3 1BYX Moy e

Bepxuuit mozynb:

« 4 BbIBUKHDIX ALK, 33KPLIBIOLLIXCA Ha KNioY
« PyuKku, obneryaioliie nepeHocky

HuskHuii Moynb:

+ 2 BbBUKHDIX ALLMKA

« GonbLIO ALK ANA B0flee KpyNHbIX NPeAMETOB

Ref. Lifem] Lzlcm] Wilem] Wzlem] Hilem] Hzlem] X EAN
79R500 60,0 61,5 26,0 33,0 34,0 66 0/1 5902062795007

~ SKRZYNKA NARZEDZIOWA

Tool cabinet / Werkzeugschrank / LLikaguuk dnsi uHcmpymenmos / LLlaga iHempymenmarieta /-
./ Cutie scule / Naradovd skiinka / Basa na ndradie / Skatla za orodje / Jrankiy déZé / Instrumentu
/ lrankiy spintelé / Instrumentu skapis / Todriistakapp / LLikague 3a uncmpymermu / Ormar za alate /
. de herramientas / Cassetta portautensili/ Caixa p. Ferramentas / Caisse a outils / Gereedschapskist

Tool box / Werkzeugkasten / Aujuk dna uscmpymMeHma / CKpums iHempyMeHmaneHa / Szerszdmosldda

koferis / Todriistakast / Kygap 3a uncmpymenmu / Kutija za alat / Kutija za alat / EpyaAetoBrikn / Caja

Ut

Ref. Licm] Wlecm] Hlcm] info 0 kg EAN
79R100 40 20 21 5czesciowa 34  0/1 5902062200396
79R101 55 20 21 5czesciowa 44  0/1 5902062200402

. SKRZYNKA NARZEDZIOWA

+ Tool box/ Werkzeugkasten / Aujur e uHcmpymerma / Ckpurs iHcmpymermasteHa / Szerszémosldda
+/ Cutie scule / Ndradovd skiinka / Basa na ndradie / Skatla za orodje / Jrankiy déZé / Instrumentu
* koferis / Todriistakast / Kygap 3a uHcmpymenmu / Kutija za alat / Kutija za alat / EpyaleioBrixn / Caja
+ de heramientas / Cassetta portautensili / Caixa p. Ferramentas / Caisse @ outils / Gereedschapskist

Ut

< L
Ref. Llem] Wlcm] Hcm] info O kgl EAN
79R102 55 20 27 Tczedciowa 55  0/1 5902062200419

' SKRZYNKA NARZEDZIOWA

- Tool box/ Werkzeugkasten / Aujux 0na uHcmpymeHma / Cxpurs iHcmpymermartera / Szerszdmosldda
"/ Cutie scule / Ndradovd skiinka / Basa na ndradie / Skatla za orodje / Jrankiy deZé / Instrumentu
. koferis / Toériistakast / Hygap 3a uHcmpymenmu / Kutija za alat / Kutija za alat / EpyaleioBiikn / Caja
. de herramientas / Cassetta portautensili/ Caixa p. Ferramentas / Caisse a outils / Gereedschapskist

:
w
B L R S1EEL
Ref. Llem]  Wilem] Hlcm] info Dikgl = EAN
T9R116 52 2 30 3sauflady 82  0/1 5902062791160

[J TOPEX
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SKRZYNKA NARZEDZIOWA

Tool box / Werkzeugkasten / Aujux dns uxcmpymerma / CHpurs ivcmpymeHmaneHa / Szerszdmosldda / Cutie scule / Nradovd skiinka / Basa na ndradie / Skatla za orodje / frankiy dée / Instrumentu koferis /
Todriistakast / Kygap 3a uHcmpymermu / Kutija za alat / Kutija za alat / EpyaleioBiikn / Caja de herramientas / Cassetta portautensili / Caixa p. Ferramentas / Caisse d outils / Gereedschapskist

« Aluminiowy ergonomiczny uchwyt
« Aluminium ergonomic handle
« ATIIOMIAHVIEBAA 3PrOHOMMUYHaA Pyuka

« Solidne aluminiowe zapiecie
« Sturdy aluminium clamp
« [1POUHble anioMUHYeBble 3alLienKit

SKRZYNKA NARZEDZIOWA

+ Pojemne organizery
« Spacious organizers
« BmecTuTenbHble opraaiisepl

« Uchwyty boczne pomocne przy transporcie bardzo obciaZonej skrzynki
«Side handles useful in carrying highly loaded box
« BoKoBble pyuKit y06HbI MIPU TPAHCTIOPTUPOBKE 0UeHb TAXENOTO ALMKA

w L

Zdjecie pogladowe - ktodka nie jest oferowana w komplecie z produktem.
Demonstrative photo - padlock is not enclosed with the product.
V306paieHVIe IeMOHCTPALIMOHHOE - 3aMOK HE MPUNAraeTCA B KOMMTIEKTE K NPOAYKTY.
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«Solidne aluminiowe zapiecie
« Sturdy aluminium clamp
« [poyHble anoMUHIEBbIE 3aLLienKu

«Pojemne organizery
« Spacious organizers
« BmecTuTenbHble opranaiiepbl

«Gleboka tacka
« Mozliwosc zapiecia na kfodke + Deep tray
« Possible to lock with a padlock « [ny6oKuii noxemenT
« MOXHO 3aKPbITb Ha 3aMOK
Ref. [l Liem] Wiem] Hlem] X EAN
79R128 22 55 27 27 0/1 5902062791283
T9R129 25 60 29 33 0/1 5902062791290

Tool box / Werkzeugkasten / Aur dns urcmpymeHma / CHpurs iHcmpymermanera / Szerszdmosldda / Cutie scule / NdFadovd skiinka / Basa na ndradie / Skatla za orodje / frankiy déze / Instrumentu koferis /
Todriistakast / Kygap 3a uHcmpymenmu / Kutija za alat / Kutija za alat / EpyaleioBiikn / Caja de herramientas / Cassetta portautensili / Caixa p. Ferramentas / Caisse d outils / Gereedschapskist

« Gleboka tacka z dodatkowym miejscem na bity w uchwycie
« Deep tray with additional place for bits in handle
« [ny60Kuit NOXEMEHT C AOMONHUTENbHBIM MECTOM

«Mozliwos¢ zapiecia na kfodke
«Possible to lock with a padlock

« MOXHO 3aKpbiTb Ha 3aMOK
Ref. Llem] Wlem] Hleml X EAN

T9R131 37,4 18,9 19.8  0/1 5902062997661




SKRZYNKA NARZEDZIOWA

Tool box / Werkzeugkasten / Alwur dns urcmpymerma / CHpura iHcmpymermaea / Szerszdmosldda / Cutie scule / NdFadovd skiinka / Basa na ndradie / Skatla za orodje / Jrankiy déZé / Instrumentu koferis /
Todriistakast / Kygap 3a uHcmpymenmu / Kutija za alat / Kutija za alat / EpyaleioBiikn / Caja de herramientas / Cassetta portautensili/ Caixa p. Ferramentas / Caisse d outils / Gereedschapskist

« Pojemne organizery
« Spacious organizers
« BMecTuTenbHble opraaiizepbl

« Uchwyty boczne pomocne przy transporcie bardzo obciazonej skrzynki
+Side handles useful in carrying highly loaded box
+ BOKOBbIE YUKyt YA00HBI N TPAHCMOPTUPOBKE OYEHb TAXENONO ALLMKA

- Mozliwos¢ zapiecia na kiodke
H - Possible to lock with a padlock

- MoxHo 3aKpbITb Hd 3aMOK
w /

SKRZYNKA NARZEDZIOWA

Tool box / Werkzeugkasten / Alwur dns urcmpymerma / CHpura iHcmpymermatea / Szerszdmosldda / Cutie scule / NdFadovd skiinka / Basa na ndradie / Skatla za orodje / Jrankiy déZé / Instrumentu koferis /

«Solidne aluminiowe zapiecie
« Sturdy aluminium clamp
« [pouHble aniomuHveBble 3alLenky

«Gteboka tacka z dodatkowym miejscem na bity w uchwycie
«Deep tray with additional place for bits in handle
« (760K N0 eMeHT C J0MONHUTENbHBIM MeCTOM

Ref. Liem] Wlem] Hlem] X EAN
T9R132 46,2 24,2 25,6  0/1 5902062997678

Tadriistakast / Kygap 3a uncmpymenmu / Kutija za alat / Kutija za alat / EpyaleioBiikn / Caja de herramientas / Cassetta portautensili / Caixa p. Ferramentas / Caisse a outils / Gereedschapskist

« Pojemne organizery
« Spacious organizers
« BMecTuTenbHble opraaiizepbl

«Uchwyty boczne pomocne przy transporcie bardzo obciazonej skrzynki
« Side handles useful in carrying highly loaded box
+ boKoBble pyuKit YA0OHbI NPY TPAHCTIOPTUPOBKE 0UeHb TAXENONO ALLVKA

w L

Zdjecie pogladowe - ktddka nie jest oferowana w komplecie z produktem.
Demonstrative photo - padlock is not enclosed with the product.
V1306pareHize AeMOHCTPALIMOHHOE - 33MOK He NPINAraeTCA B KOMMIEKTE K NPOYKTY.

« Mozliwos¢ zapiecia na kiddke
+ Possible to lock with a padlock
« MoXHo 3aKpbiTb Ha 3aMoK

« Solidne aluminiowe zapiecie
« Sturdy aluminium clamp
« lpouHble aniomyHVeBble 3alLenky

« Gteboka tacka z dodatkowym miejscem na bity w uchwycie
«Deep tray with additional place for bits in handle
« [Ny6OKNiA N0 eMEHT C A0MONHUTENbHBIM MeCTOM

Ref. Lem] Wlem] Hlem] X EAN
79R133 54,7 27,1 27,8  0/1 5902062997685
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SKRZYNKA NARZEDZIOWA

Tool box / Werkzeugkasten / Aujuk dna uHcmpymMeHma / CKpuks iHempymMeHmateHa / Szerszdmosldda
/ Cutie scule / Ndradovd skfinka / Basa na ndradie / Skatla za orodje / Jrankiy déze / Instrumentu
koferis / Tocriistakast / Kygap 3a uscmpymermu / Kutija za alat / Kutija za alat / EpyaAeioBrikn / Caja
de herramientas / Cassetta portautensili/ Caixa p. Ferramentas / Caisse a outils / Gereedschapskist

H

w L
Ref. Llem] Wlem] Hlem] X EAN
79R118 38,3 16,8 18,8 0/1 5902062997654

SKRZYNKA NARZEDZIOWA

de herramientas / Cassetta portautensili/ Caixa p. Ferramentas / Caisse a outils / Gereedschapskist

| .

Tool box / Werkzeugkasten / Aujuk dnsa uHcmpyMeHma / CKpuks iHcmpyMeHmarteHa / Szerszdmosldda
/ Cutie scule / Ndradovd skiinka / Basa na ndradie / Skatla za orodje / Jrankiy déze / Instrumentu
koferis / Tocriistakast / Kygap 3a uncmpymermu / Kutija za alat / Kutija za alat / EpyaleioBrikn / Caja

Ref. [“] Llem] Wicm]  Hlem]

79R123 12 29 14 15 0/1 5902062791238
79R124 16 38 17 17 0/1 5902062791245
T9R125 18 A 22 22 01 5902062791252
7T9R126 22 53 24 26 01 5902062791269

SKRZYNKA NARZEDZIOWA

de herramientas / Cassetta portautensili / Caixa p. Ferramentas / Caisse d outils / Gereedschapskist

Tool box / Werkzeugkasten / Aujuk 0na uHcmpymMeHma / CHpuks iHempymMeHmarteHa / Szerszdmosldda
/ Cutie scule / Ndradovd skfinka / Basa na ndradie / Skatla za orodje / Jrankiy déZé / Instrumentu
koferis / Tadriistakast / Kygap 3a uncmpymermu / Kutija za alat / Kutija za alat / EpyaleioBrikn / Caja

'ORGANIZER

- Organizer / Organizer / Opearatisep / Opearaiizep / Csavartartd / Organizer / Organizér / Organizér plast.
. na spoj. materidl / Skatla za orodje / Systeineris / Sikumkaste / Silituskast / Opeanatizep / Kutija za alat
-/ Kutija za alat / Organizer / Organizador / Organiser / Agenda / Organiseur / Organizer

Ref. Llem] Wlecm] Hlcm] @ EAN
79R160 46 33 n 0/1 5902062791603

. ORGANIZER

: Organizer/Organizer / Opaariatisep / Opaarialisep / Csavartartd / Organizer / Organizér / Organizér plast.
" na spoj. materidl / Skatla za orodje / Systeineris / Sikumkaste / Séilituskast / Opzaraiizep / Kutija za alat
- /Kutjja za alat / Organizer / Organizador / Organiser / Agenda / Organiseur / Organizer

Ref. Liem] Wlecm] Hlcm]
79R163 36 25 55 []/1 5902062791634

PO]EMNIK MAGAZYNOWY

- Store container / Magazinbehdilter / Cxnadcroll HoHmelinep / Kormelinep / Raktdri tdrolddoboz /
. Recipient de depozit / Skladovaci boxy / Skladovacia nddoba / Predalnik / Skyrelio déZute / Noliktavu
. konteineris / Hoiumahuti / Mawurer konmediHep / Spremnik za skladiste / Kontejner za skladistenje
./ Aoxeio anoBrikeuang / Cubeta de almacenaje / Contenitore per immagazzinamento / Recipiente de
. armazém / Récipient de magasin / Opslagcontainer

TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE / TRANSPORTATION AND STORAGE / TPAHCINOPTUPOBKA 1 XPAHEHUE

Ref. [“1 Llem] Wlem] Hlcm]

79R120 12 29 14 15 0/1 5902062791207

79R121 16 38 17 17 0/1 5902062791214

79R122 18 A 22 22 01 5902062791221
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Ref. Licm] Wilecm] Hlcm] @ EAN

79R182 17 11,5 7,5 0/1 5902062791825
79R183 25 16 13 0/1 590206279 1832
79R184 36 22,5 16,5 01 5902062791849




PERFORACJA NARZEDZIOWA
Tool wall / Werkzeuglochung / [lawens nepgopuposarHas ons uHcmpymermos / [laHens

outils / Gereedschapswand

Ref. Lieml Hleml X EAN
79R186 80 50  0/1 5902062791863

TORBA MONTERSKA
Tool bag / Monteurtasche / Cymxa MoHmepckas / Topba iHempymeHmaneHa / Szerszémtdska / Trusd

pentru scule / Montérskd brasna / Taska montérska koZend / Torba za orodje / Monterio krepsys /
Instrumentu soma / TéGriistakott / Kygap 3a uHcmpymerimu / Torba za alat / Torba za alat / Zdkog yia
epyakeia / Bolsa para herramientas / Borsa per meccanico / Saco p. Montagem / Sac de monteur /

Montagetas
H
4 L ; ’
Ref. Lieml  Wlem] Hieml (kg = EAN
79R200 41 14 25 1,8 01 5902062200457
TORBA MONTERSKA

Tool bag / Monteurtasche / Cymra MoHmepckas / Topba iHempymeHmansHa / Szerszémtdska / Trusd

Montagetas
' 1
w
< L >
—
Ref. Lieml  Wlm] Hleml Dkg EAN
79R201 43 17 27 2,5 0/1 5902062200464

" TORBA MONTERSKA

- Tool bag / Monteurtasche / Cymra MoHmepcras / Topba iHcmpymenmarsHa / Szerszdmidska / Trusd
iHcmpymeHmaneHa / Szerszdmosfal / Scule perete / Perforace pro uchyceni drzdkd ndradi / Panel
na ndradie / Stenski regal / Sienelé jrankiams / Instrumentu plaukts / Todriistaalus / lMepgopauus Ha
uxcmpymermu / Perforirani organizer za alate / Polica za alat / Toixog yia epyaleia / Tablero organizador
para herramientas / Perforazione per attrezzi / Perfuragdo de ferramentas / Plaques perforées pour

pentru scule / Montérskd brasna / Taska montérska koZend / Torba za orodje / Monterio krepsys /
Instrumentu soma / Toériistakott / Kygap 3a uHcmpymermu / Torba za alat / Torba za alat / Edkog yia
epyaleia / Bolsa para herramientas / Borsa per meccanico / Saco p. Montagem / Sac de monteur /
Montagetas

H
w
< L >
#
—
Ref. Lieml  Wlem] Hleml (Okg & EAN
79R203 44 15 29 13 0/1 5902062200471
" WALIZKA

Case / Koffer / Yemodaruur / Cxpurs/sanisa / Koffer / Geantd / Kuffik / Kufrik / Kovcek / Lagaminas
+/Cemodans / Kohver / Kydapye / Kofer / Kofer / Bakitadki / Maletin / Valigetta / Mala / Valise / Koffer

—J 4
. L
Ref. Lieml  Wlem] Hleml DOkg X EAN
79R220 45 15 32 2,4 0/4 5902062792204

 KAMIZELKA MONTERSKA

. Tool jacket / Monteurweste / Munem monmasicHura / Hunemia 3 Kuuenamu ona iHcmpymeHma /
+ Szerszdmtartd mellény / Invelis protectie pentru unelte / Montérskd vesta / Vesta montérska / Jakna za
" orodje/ Monterio liemene / Montiera veste / Toriistavest / Enex MoHmeopcku / Prsluk za alat / Torba za
- alat/ Xaxdki texvim / Chaleco portaherramientas / Giubbotto per meccanico / Colete para montagem /

. Gilet de monteur / Gereedschapsvest
pentru scule / Montérskd brasna / Taska montérska koZend / Torba za orodje / Monterio krepsys / P

Instrumentu soma / TaGriistakott / Kygap 3a uHcmpymenmu / Torba za alat / Torba za alat / Xdkog yia
epyakeia / Bolsa para herramientas / Borsa per meccanico / Saco p. Montagem / Sac de monteur /

5=¢
0/30

[J TOPEX

Ref.
79R255

EAN
5902062792556
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TorRBA NARZEDZIOWA

Tool bag/ Werkzeugtasche / Cymra dns uncmpymermos / Topba incmpymermarisHa / Szerszémostdska
/ Geantd de scule / Brasna na ndradi/ Taska na ndradie / Torba za orodjje / Jrankiy krepsys / Instrumentu
soma/ Todriistakott/ Topba 3a usempymenmu / Torba za alate / Kesa za alat/ Todvra epyaleiwv/ Bolsa
portaherramientas / Borsa per attrezzi / Saco p. Ferramentas / Sac a outils / Gereedschapstas

e
()

Ref. Lieml Wlml Hieml X EAN
T9RAL0 41 23 23 0/4 5902062794406

TORBA NARZEDZIOWA

Tool bag/ Werkzeugtasche / Cymra dns uHcmpymerimos/ Topba iHcmpymermarneHa / Szerszdmostdska
/ Geantd de scule / Brasna na ndfadi/ Taska na ndradie / Torba za orodje / Jrankiy krepsys / Instrumentu
soma/ Todriistakott/ Topba 3a uHcmpymermu / Torba za alate / Kesa za alat / Todvia epyaleiwv/ Bolsa
portaherramientas / Borsa per attrezzi / Saco p. Ferramentas / Sac d outils / Gereedschapstas

H
w
L
Ref. Llem] Wicm] Hlcm] = EAN
T9R44L1 46 30 33 0/6 5902062794413

TORBA NARZEDZIOWA

Tool bag/ Werkzeugtasche / Cymra dns uscmpymermoa/ Topba incmpymermansHa / Szerszdmostdska
/ Geantd de scule / Brasna na ndradii/ Taska na ndradie / Torba za orodje / Jrankiy krepsys / Instrumentu
soma/ Tadriistakott / Topba 3a uHcmpymermu / Torba za alate / Kesa za alat / Todvia epyaleiwv/ Bolsa
portaherramientas / Borsa per attrezzi / Saco p. Ferramentas / Sac a outils / Gereedschapstas

NS
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Ref. Lleml Wlcm] Hlcm] = EAN
T9RLLL 42 22 24 1/4 5902062794444
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PAS MONTERSKI

Splicer belt / Monteurriemen / Mosc MoHmepckuti / Mac dna iHcmpymermy / Szegtdska bér / Bandd
adezivd / Montérsky pds / Opasok na ndradie / Pas za orodje / Monterio dirZas / Instrumentu josta /
Liimimispressi lint/ Monmeuopcku konax / Pojas za alat / Pojas torbica / Zevn poviapiopatog/ Cinturdn
portaherramientas / Cintura per montatore / Cinto p. Montagem / Ceinture de monteur / Montageriem

Ref. Llem]
79R402

Okg = EAN
86-120 13 0/5 5902062794024

PAS MONTERSKI

Splicer belt / Monteurriemen / ITosc MoHmepcruti / lac dna icmpymermy / Szegtdska bér / Bandd
adezivd / Montérsky pds / Opasok na ndradie / Pas za orodje / Monterio dirZas / Instrumentu josta /
Liimimispressi lint/ Monmeuopcku konaH/ Pojas za alat / Pojas torbica / Zevn poviapiopatog/ Cinturdn
portaherramientas / Cintura per montatore / Cinto p. Montagem / Ceinture de monteur / Montageriem

Pas monterski TOPEX wykonany ze skéry to wygoda i komfort pracy, gdyz potrzebne narzedzia s zawsze pod reka. Produkt znajduje praktyczne zastosowanie
przy rdznego rodzaju pracach monterskich, dekarskich i remontowych.

«pas posiada 11 solidnych kieszeni rdznej wielkosci umozliwiajacych przenoszenie duzej ilosci narzedzi badz akcesoriow

« plécienny pasek z mozliwoscia requlacji obwodu posiada klamre umozliwiajaca szybkie i fatwe dopasowania pasa do odpowiednich rozmiaréw

« materiat wykonania gwarantuje trwatosc, dtuga Zywotnos¢ produktu

« pas zrobiony jest ze skdry, co ufatwia dostosowanie do sylwetki uzytkownika

Leather TOPEX tool belt is convenient and provides comfort at work, always keeping all necessary tools at hand. The product s practical for all fitting,
roofworking and renovation tasks.

« the belt has 11 durable pockets with various sizes that allow to carry many tools or accessories

- fabric belt with adjustable length has buckle that allows for quick and easy belt adjustment to required size

- manufacture material quarantees durability and long lifetime of the product

- beltis made of leather, which makes it easier to fit to the user's body

MoAc anA urcTpymeria TOPEX, U3roToBAeHHbIf 13 KoXM — 370 y106Has U KOMGOpTHaA paBoTa, MOCKONbKY HEOBXOANMbI UHCTDYMEHT BCETZia HAXOANTCA
11071 PyKOii. V1371env1e HaXoRuT NPAKTUUECKOe NPUMEHEHHE W PA3NMUHbIX MOHTAXHbIX, KDOBENbHBIX 1 PEMOHTHbIX paboTax.

« M0ACC 11 KpeMKItMU KapMaHaMit PasHOro pasmepa 1A NEpeoCkit BOMbLIOTO KOMMUECTBA HCTPYMEHTA Wi NPUHAANEXHOCTE K Hemy

« TIONOTHAHO! PeMeLLIOK C BOSMOXHOCTbIO PerynupoBKit ANMHbI B 3aBIICUMOCTI OT 0Gbema Tanuit ¢ NPAXKON, M03BONAI0LLIEI BICTPO M MIETKO OCYLLIeCTBUTb
TIOZFOHKY NI0ACA 110 Tanui

« MaTepian, 3 KOTOpOro CLUAT NOAC, FaPaHTUPYET NIPOYHOCTb W ANATENbHbITE CPOK CnyX0bl U3AenuA

« TIOAC M3TOTOBAIEH I3 KX, 4TO 06NEruaeT nofronky no Gurype nonb3osatens

Ref. Llem] X EAN
T9RG05  94-120  0/5 5902062794055

PAS DO KABUR | KIESZENI

Belt for holsters and pouches / Gurte mit Werkzeugtaschen / [Mosic dna uncmpymenma / [Tac dna
yinnanHa Kobyp i kuwes / Ov szerszdmtartokhoz és tdskdkhoz / Curea cu tocuri si buzunare / Pds
na pouzdra a kapsy / Pds na puzdrd a vreckd / Pas z Zepi za orodje / DirZas déklems ir kisenéms /
Instrumentu siksna / Rihm kabuuride ja taskute kinnitamiseks / Konar 3a kobypa u dxcoboseme / Pas
za futrolu i dZep / Kai$ za kaburu i dZepove / Zwvn epyaleicwv / Cinturdn para pistoleras y bolsas / Cintura
per foderi e tasche porta attrezzi / Cinto para estojos e bolso / Ceinture a gaines et paches / Riem voor
holsters en zaken

Ref. Llem] X EAN
79R410 70-140  0/12 5902062794109




* 11 solidnych kieszeni r6znej wielkosci, pas zrobiony jest ze skory
* Ptocienny pasek z mozliwoscia regulacji obwodu
» Materiat wykonania gwarantuje trwatos¢, dtuga zywotnos¢ produktu

* 11 durable pockets, belt made of leather

* Fabric belt with adjustable length has buckle that allows for quick and easy
belt adjustment to required size

» Manufacture material guarantees durability and long lifetime of the product

* [loAac c 11 KpenKNMK KapMaHaMM pa3HOro pasMepa, NOAC U3FOTOB/EH U3 KOXKM

» [1oN1OTHAHOM peMeLLIOK C BO3MOXKHOCTbIO PeryfiMpoBKN ANNHbI

» Matepuan, U3 KOToporo CLUMT NOAC, FapaHTUPYeT NPOYHOCTb U ANUTESbHbIN
CPOK cny*Kbbl n3genua

&J TOPEX
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KABURA

Holster / Halfter / Kobypa / Kobypa / Szerszdmitartd fuirdgéphez / Carcasd / KoZené pouzdro / Pizdro
na vitacku / Torbica za orodje / Deklas / Instrumentu josta / Kabuur / Kare) 3a 6opmawiura / Torbica
za busilicu / Torbica za alat / MotoioBrikn / Pistolera para heramientas eléctricas / Fondina / Estojo/

Gaine / Holster

Ref. EAN
79R415 0/12 5902062794154

Gaine / Holster

Ref. =4 EAN
T9R416  0/12 5902062794161

KIESZEN NA NARZEDZIA

Gereedschapszak

TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE / TRANSPORTATION AND STORAGE / TPAHCINOPTUPOBKA 1 XPAHEHUE

EAN
5902062794314

=
0/12

Ref.
79RA431

topex.pl
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Holster / Halfter / Kobypa / Kobypa / Szerszdmtartd firdgéphez / Carcasd / KoZené pouzdro / Pizdro
na vitacku / Torbica za orodje / Deklas / Instrumentu josta / Kabuur / Kareg) 3a 6opmawura / Torbica
za busilicu / Torbica za alat / MatoAioBrikn / Pistolera para herramientas eléctricas / Fondina / Estojo/

Tool pocket/ Werkzeugtasche / Cymra dna urcmpymermos,/ Kapmat ang ivcmpymermy/ Szerszémtartd
erszény/ Buzunar pentru scule / Kapsa na néfadi/ Vrecko na ndradie / Zep za orodja / Déklas jrankiams
/ Instrumentu somina / ToGriistatasku / lpeapadka 3a uHcmpymermmu/ Futrola za alate / DZep za alat
/ Todvia epyaleiwy / Portaherramientas / Tasca porta attrezzi / Bolso p. Ferramentas / Poche d outils /

KIESZEN NA NARZEDZIA

Tool pocket/ Werkzeugtasche / Cymra dnsi uHcmpymeHmos/ Kapmaw ong iHcmpymermy/ Szerszdmtarto
erszény/ Buzunar pentru scule / Kapsa na ndradi’/ Vrecko na ndradiie / Zep za orodja / Déklas jrankiams
/Instrumentu somina / ToGriistatasku / [pezpadka 3a uHcmpymernmmu / Futrola za alate / DZep za alat
./ Todvra epyaleiwv / Portaherramientas / Tasca porta attrezzi/ Bolso p. Ferramentas / Poche a outils /
" Gereedschapszak

Ref. = EAN

79R432 0/12 5902062794321

KIESZEN NA NARZEDZIA

- Tool pocket/ Werkzeugtasche / Cymra dns uncmpymeHmos/ Kapmat ong iHcmpymermy/ Szerszdmtarto

. erszény/Buzunar pentru scule / Kapsa na ndradl/ Vrecko na ndradie / Zep za orodja / Déklas jrankiams

. /Instrumentu somina / TéGriistatasku / lpezpadka 3a uHcmpymernmmu / Futrola za alate / DZep za alat

./ Todvra epyaleiwv / Portaherramientas / Tasca porta attrezzi/ Bolso p. Ferramentas / Poche a outils /
= EAN

" Gereedschapszak
Ref.
T9R421 0/12 5902062794215

KIESZEN NA NARZEDZIA

Tool pocket/ Werkzeugtasche / Cymra dnst uHcmpymenmos/ Kapmar ong iHcmpymermy/ Szerszdmtarto
- erszény/ Buzunar pentru scule / Kapsa na ndradi/ Vrecko na ndradie / Zep za orodja / Déklas jrankiams
-/ Instrumentu somina / Téériistatasku / peepadka 3a uncmpymenmmu / Futrola za alate / DZep za alat
./ Todvra epyaleiwv / Portaherramientas / Tasca porta attrezzi/ Bolso p. Ferramentas / Poche a outils /

. Gereedschapszak
Ref.
79R430

KIESZEN NA NARZEDZIA

- Tool pocket/ Werkzeugtasche / Cymra dnsi uncmpymeHmos/ Kapmat ong iHcmpymermy/ Szerszdmtarto
\ erszény/ Buzunar pentru scule / Kapsa na ndradl’/ Vrecko na ndradie / Zep za orodja / Déklas jrankiams
./ Instrumentu somina / Té6riistatasku / lNpeepadka 3a uncmpymenmmu / Futrola za alate / DZep za alat
-/ Todvra epyaleiwv / Portaherramientas / Tasca porta attrezzi/ Bolso p. Ferramentas / Poche a outils /
* Gereedschapszak

| Ref.
1 79R433

= EAN
0/12 5902062794307

= EAN
0/12 5902062794338




UCHWYT NA MEOTEK

Hammer holder / Aufnahme fiir Hammer / 3axcum dns mosiomwa / Tpumay do Monomka / Kalapdcstartd
/ Suport pentru ciocan / DrZdk na kladivko / Upinadlo kladiva / Vpetje za kladivo / Plaktuko rankena /

Amura ietvere / Vasarahoidik / pvoicka Ha Yyk / Drska za Cekic / Hvat za Cekic / Mpodappoyéac apuptod
/ Sujecidn para martillo / Suporte p. Martelo / Manche de martelet / Houder voor hamer

Ref. = EAN
79R420  0/12 5902062794208

ZACZEP NARZEDZIOWY NA PASEK

Belt clip tool holder / Werkzeughalter am Giirtel / [odaec Ha pemerb dna uHcmpymerma / Ympumysay

2ymoauli dnA pyyHoeo iHempymeHmy Ha nac / Gumiakasztd / Agrafd de cauciuc / Drzdk ndfad pro

zavéSeni na opasek / Opaskovy zdves na ndradiie / DrZalo za orodja na pasu / Guminé kilpa jrankiui
pakabinti/ Siksnas dkis instrumentu novietoSanai / Védle kinnitatav tGdriistakonks / Kyxa 3a pembk 30
uHcmpymenmu/ DrZac za alat na remenu / KaiSna kuka za alat/ [vidog avdpmang yia iwdvia avdpmong
- PLANDEKA

epyakeiwv / Gancho portaherramientas de goma / Portautensili da cintura / Gancho de borracha para
ferramentas / Crochet pour outils

je — zardwno do narzedzi recznych, jak i elektronarzedzi
- mocna konstrukeja z ogumowang czescia ochronng
« tatwos¢ odkfadania i wyjmowania narzedzia z czesc mocujace]
« multi-purpose application — both for hand tools and power tools
« robust design with rubberized protective piece
« easy o put tools aside and take them out from the holding piece
X * YHUBEPCANbHOE NPUMEHEHIE — KaK NA MEXaHUYECKOTO, TaK U ANA 3NEKTPUYECKOTO UHCTPYMEHTA T 5
« NPOYHaA KOHCTPYKLMA C NPOPE3IHEHHOI 3aLLMTHOI YaCTbio kg

. yﬂOﬁHblE Kpennexue i BbleMKa UHCTPYMEHTa U3 erﬂe)KHOM 4acTn nojseca

Ref. =4 EAN
79R261  5/50 5902062792617

PASY DO BAGAZU

de bagage / Bagageriemen

X2

Ref. Lim]  W[mm] = EAN
97X183 2,5 25 0/80 5902062971838

97X184 50 25 0/50 5902062971845

. Tarpaulin/ Plane / Bpe3serHmosas nokpwiwwa / TeHm 6peseHmoguti/ Ponyva / Prelatd/ Plachta/ Plachta
" zakryvacia / Cerada / Brezentas / Parvalks / Present / bpe3se#moao noxpusano / Cerada / Cerada /

Tarpaulin/ Plane / Bpe3sermosas nokpeiwwa / TeHm 6peseHmoauti/ Ponyva / Prelatd/ Plachta/ Plachta
+ zakryvacia / Cerada / Brezentas / Parvalks / Present / bpe3sermoao noxpusano / Cerada / Cerada /

- TASMA DO BAGAZU

Luggage strap / Gepdckband / Jlenma dna 6azaxca / Cmpiyra baeaxcra / Csomagragzitd heveder /
Banda de bagaje / Popruh na zavazadla / Pds na naklady / Trak za prtljago / Kroviniy tvirtinimo juosta
./ Bagazas lente / Koormarihmad / Jlenma 3a 6azaxc / Traka za prtljagu / Traka za prtfjag / Tavia
" anookeuwv/ Cinta para maleta / Cinghia per bagagli/ Fita p. Bagagem / Bande a bagage / Bagageband

Ref. Lim Wmml xN (Okg X

97X185 7,0
97X186 4,5

50
30

Mouoaydcg/ Lona / Copertone / Lona / Bache / Doek

Y

Ref.

79R355
79R356
79R357

L [m]
3
4
5

Mouoaydcg/ Lona / Copertone / Lona / Bache / Doek

Luggage belts / Gepéickgurte / baeascrble pemru / lacu bazaxcri / Rakomdnyrdgzitd heveder / Curele
pentru bagaze / Popruhy na zavazadla / Upinacie papruhy / Trakovi za bremena / Tvirtinimo dirZas /
BagaZzas siksnas / Koormarihmad / Pemvyu 3a bazaxc / Remeni za prtljagu / Trake za prtljag / Zoveg
auykpdmang anoakeuwv / Cinturdn para maletas / Cinghie per bagagli/ Cintos p. Bagagem / Ceintures

Ref.

79R363
T9R364
79R365
79R366
T9R367

1

1,6 0/50
1,7 0/50

W [m]

4
6
8

0/24
0/12
0/8

wm =
b 0/10
8 0/6
10 0/4
12 0/2
15 0/1

EAN

5902062971852
5902062971869

NE

EAN
5902062793553
5902062793560
5902062793577

EAN
5902062793638
5902062793645
5902062793652
5902062793669
5902062793676
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WOZEK TRANSPORTOWY '~ DRABINA

Multipurpose trolley / Transportwagen / Tenexcwa 2pysosas / Bisox mparcnopmysaneHuli /  Ladder / Leiter / Cmpemsra / [pabura / Létra / Scaré / Zebik / Rebrik / Lestev / Kopécios / Kapnes
Szdllitokocsi / Cdrucior de transport / Prepravni vozik / Prepravny vozik / Transportni vozicek / MaiSelis ./ Redel / Cmenba/ ljestve / Merdevine / XkdAa / Escalera / Scala a pioli / Escadote / Echelle / Lader

transportavimui / Ratini / Veokdru / TparcnopmHa Konuuka / Transportna kolica / Transportna kolica /
Kapdraia petapopds/ Carretilla de transporte / Carrello di trasporto / Carrinho de transporte / Chariot de

manutention/ Transportwagen |

H
v{‘ L
Ref. Lieml Wlem] Hleml maxlkgl kgl EAN
79R300  50/70 42 65 150 7,5 0/1 5902062207746
WOZEK TRANSPORTOWY

Multipurpose trolley / Transportwagen / Tenexcka epysosas / Bizok mparcnopmysanshul /
Szdllitokocsi / Cdrucior de transport / Prepravni vozik / Prepravny vozik / Transportni vozicek / MaiSelis
transportavimui / Ratini / Veokdru / Tpaxcnopmua Konuyka / Transportna kolica / Transportna kolica /
Kapdrowa petapapds/ Carretilla de transporte / Carrello di trasporto / Carrinho de transporte / Chariot de
manutention / Transportwagen

; Ref.
H 3 79R321
‘ 79R322
79R323
L

4

Ref. Liem] Wilem] Hleml maxlkgl kg X EAN
79R301 72 47 82 150 89 01 5902062793010
WOZEK TRANSPORTOWY

Multipurpose trolley / Transportwagen / Tenexcka epysosas / Bizok mparcnopmysanshuld /
Szdllitdkocsi / Cdrucior de transport / Pfepravni vozik / Prepravny vozik / Transportni vozicek / MaiSelis
transportavimui / Ratini / Veokdru / Tparcnopmra ronusa / Transportna kolica / Transportna kolica /
Kaparaia petapopd/ Carretilla de transporte / Carrello di trasporto / Carrinho de transporte / Chariot de -
manutention / Transportwagen ‘

\Qﬂ

TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE / TRANSPORTATION AND STORAGE / TPAHCINOPTUPOBKA 1 XPAHEHUE

Ref. Llem] Wim] Heml maxlkg (kg & EAN
79R303 45 49 110 80 5,2 0/1 5902062793034
topex.pl
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opis
4 stopniowa
5 stopniowa
6 stopniowa

5=
0/1
0/1
on

150
kg

EAN
5902062793218
5902062793225
5902062793232




Oswietlenie warsztatowe
Workshop lighting
OcseLueHne gnAa MacTepcKon




OPRAWA HALOGENOWA

Halogen lamp / Halogenleuchte / IMpoxcermop 2anozenHiii / Mpoxicexmoap 2anozerosa / Halogén
ldmpa / Bec halogen cu miner / Halogenovd lampa / Halogénovd lampa / Halogenska svetilka /
Halogeninis Zibintas / Starmetis / Halogeenlamp / [poxcexmop / Halogena lampa / Halogena lampa
/ Aduna aloydvou / Lémpara haldgena / Portaalogeno / Armadura de halogénio / Monture halogéne
./ Halogeenlamp

/ Halogeenlamp

230V~
50Hz

Ref. P W] kolor X EAN
94W022 120 I 0/20 5902062940223
94W024 400 I 0/10 5902062940247

OPRAWA HALOGENOWA

Halogen lamp / Halogenleuchte / Mpoxcexmap 2anozersili / Mpoxcexmop 2anozerosa / Halogén
ldmpa / Bec halogen cu miner / Halogenovd lampa / Halogénovd lampa / Halogenska svetilka /
Halogeninis Zibintas / Starmetis / Halogeenlamp / lpoxcekmap / Halogena lampa / Halogena lampa
=/ Aduna adoydvou / Lémpara haldgena / Portaalogeno / Armadura de halogénio / Monture halogéne /

Halogeenlamp

230V~
50Hz

P44

q3

Ref. PWl  kolor X EAN
94W046 120 Hl 018 5902062940469

OPRAWA HALOGENOWA

Halogen lamp / Halogenleuchte / Mpoxcekmop 2anozerHeiti / Mpoxcexmop 2anoeerosa / Halogén
ldmpa / Bec halogen cu miner / Halogenovd lampa / Halogénovd lampa / Halogenska svetilka /
Halogeninis Zibintas / Starmetis / Halogeenlamp / [lpoxcexkmop / Halogena lampa / Halogena lampa
/ Aduna aloydvou / Lémpara haldgena / Portaalogeno / Armadura de halogénio / Monture halogéne
/ Halogeenlamp

230V~
50Hz

IP54

q3

OSWIETLENIE WARSZTATOWE / WORKSHOP LIGHTING / OCBELLEEHVE A1 MACTEPCKOM

kolor X EAN
|| 0/8 5902062940261

Ref. P W

94W026 1000

topex.pl
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OPRAWA HALOGENOWA

Halogen lamp / Halogenleuchte / lMpodcexmop 2anoeenHsi / lpoxcexmap 2anozerosa / Halogén
ldmpa / Bec halogen cu miner / Halogenovd lampa / Halogénovd lampa / Halogenska svetilka /
Halogeninis Zibintas / Starmetis / Halogeenlamp / [lpoxcexkmop / Halogena lampa / Halogena lampa
/ Aduna akoydvou / Lémpara haldgena / Portaalogeno / Armadura de halogénio / Monture halogene

230V~
50Hz

IP54

N

q3

Ref. PWl  kolor X EAN
94W030 120 HEE 012 5902062207081
94W032 400 HEE 0/8 5902062207098

OPRAWA HALOGENOWA

Halogen lamp / Halogenleuchte / lpoxcexkmap 2anozentbili / [poxcerkmop 2anozerosa / Halogén
ldmpa / Bec halogen cu miner / Halogenovd lampa / Halogénovd lampa / Halogenska svetitka /

. Halogeninis Zibintas / Starmetis / Halogeenlamp / lpoxcexmop / Halogena lampa / Halogena lampa
./ Aduna ahoydvou / Ldmpara haldgena / Portaalogeno / Armadura de halogénio / Monture halogene
. /Halogeenlamp

230V~
50Hz

(&)

IP54

Ref. PW] Hmax[m] kolor X EAN
94W036 400 18 Il 0?2 5902062210456




OPRAWA HALOGENOWA

Halogen lamp / Halogenleuchte / lposcexmap 2anozensili / lpoxcexmap 2anozerosa / Halogen 1

ldmpa / Bec halogen cu miner / Halogenovd lampa / Halogénova lampa / Halogenska svetitka /

Halogeninis Zibintas / Starmetis / Halogeenlamp / lpoxcekmop / Halogena lampa / Halogena lampa -
/ Aduna ahoyovou / Lémpara haldgena / Portaalogeno / Armadura de halogénio / Monture halogéne

/ Halogeenlamp

230V~
50Hz

. =

IP54

Ref. kolor = EAN
94W038 Il 02 5902062940384

ZAROWKA HALOGENOWA

P [W] Hmax [m]
2x400 1,8

Halogen bulb / Halogenlampe / Jlamnoyra 2anozenHas / Jlamnoda eanoeexHa / Halogén égd / Bec
halogen / Halogenovd Zdrovka / Halogenovd Ziarovka / Halogena Zamica / Halogeniné lemputé /
Halogéna spuldze / Halogeenpim / Jlamna xanozerHa / Halogena sijalica / Halogena sijalica / Aapmripag
aloyavou / Bombilla haldgena / Lampadina alogena / Lémpada de halogénio / Ampoule halogéne /

e

Halogeenlamp

230V~
50Hz

Ref. PW X EAN
94W601 120 50/500 5902062208774
94W409 400  50/500 5902062208781

2AR6WKA HALOGENOWA

Halogen bulb / Halogenlampe / Jlamnoura 2anozerras / Jlamnoyxa 2anozerHa / Halogén égé / Bec
halogen / Halogenovd Zdrovka / Halogenovd Ziarovka / Halogena Zamica / Halogeniné lemputé /
Halogéna spuldze / Halogeenpim / Jlamna xanozenHa / Halogena sijalica / Halogena sijalica/ Aapmripag
aloydvou / Bombilla haldgena / Lampadina alogena / Ldmpada de halogénio / Ampoule halogéne /

€

Halogeenlamp

230V~
50Hz

e—— e .-

5=
50/500

Ref.
94W610

EAN
5902062946102

P [W]
1000

i |

Ce

Lamp/Lampe/Jlamnel / Jlamnu/ Lémpa / Lampd/ Lampa/ Lampa / Svetilka / Lempa /Lampa/ Lamp
/Jlamna / Lampa/ Lampa / ®avé/ Lampara / Lampada / Lampada / Lampe / Lamp

230V~
50Hz

G

IP44

q3

=

2/4

Ref. EAN

5902062942210

P W]
94W221 23 1.3

Hmax [m]

Lamp/Lampe/Jlamnel/Jlamnu/Ldmpa/Lampd/ Lampa/ Lampa / Svetilka / Lempa/ Lampa/ Lamp
+ /Jlamna /Lampa / Lampa / ®avdg/ Lampara / Lampada / Ldmpada / Lampe / Lamp

230V~
50Hz

N

P44

ce

Ref. PWl  Hmax [m] EAN
94W222 2x23 13 0/2 5902062942227

[ TOPEX
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OSWIETLENIE WARSZTATOWE / WORKSHOP LIGHTING / OCBELLEEHVE A1 MACTEPCKOM

LAMPA WARSZTATOWA

Workshop lamp / Werkstattlampe / /lamna neperoctas / Jlamna neperocta / Stekkldmpa / Lampd
atelier / Dilenskd lampa / Dielenskd lampa / Delavniska svetilka / Lempa dirbtuvems / Pamesajama
lampa / Tookoja lamp / Jlamna pabomwa / Radna lampa / Radna lampa / Aduna epyaompiou /
Ldmpara de taller con clip de sujecidn / Lampada da officina / Ldmpada de oficina / Lampe deétabli/

Werkplaatslamp

230V~
50Hz

q3

©

Ref. PwW X EAN
94W238 8  0/25 5902062942388

LAMPA WARSZTATOWA

Workshop lamp / Werkstattlampe / Jlamna neperoctas / Jlamna neperoca / Stekkldmpa / Lampd

atelier / Dilenskd lampa / Dielenskd lampa / Delavniska svetilka / Lempa dirbtuvéms / Pamésajama
lampa / Todkoja lamp / Jlamna pabomka / Radna lampa / Radna lampa / Aduna epyaompiou /
Ldmpara de taller con clip de sujecin / Lampada da officina / Ldmpada de oficina / Lampe d'établi /

Werkplaatslamp
% T

27
LED

q3

S ——
-

Ref. il EAN
94W241 12 0/20 5902062942418

LAMPA WARSZTATOWA

|

Werkplaatslamp @
230V~
50Hz
60
LED
Ref. U\ = EAN
9LW242 12 0/20 5902062942425
LAMPA WARSZTATOWA

Werkplaatslamp

60
LED

q3

230V~
50Hz

©)

=

Ref. =
94W243 0/20

EAN
5902062942432

topex.pl
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Workshop lamp / Werkstattlampe / Jlamna neperocasi / Jlamna neperocHa / Stekkldmpa / Lampd y : : . - ; s = SeRimG
atelier / Dilenskd lampa / Dielenskd lampa / Delavniska svetilka / Lempa dirbtuvems / Pamesajama atelier / Dilenskd lompa / Dielensk lampa / Delavniska svetilka / Lempa dirbtuvems / Pémésgjoma
lampa / Tokoja lamp / Jlamna pabomwa / Radna lampa / Radna lampa / Aduna epyaompiou /

Ldmpara de taller con clip de sujecidn / Lampada da officina / Ldmpada de oficina / Lampe deétabli/

Workshop lamp / Werkstattlampe / Jlamna neperocras / Jlamna neperoca / Stekkldmpa / Lampd
atelier / Dilenskd lampa / Dielenskd lampa / Delavniska svetilka / Lempa dirbtuvéems / Pamesajama
lampa / Tokoja lamp / Jlamna pabomwa / Radna lampa / Radna lampa / Aduna epyaompiou /
Ldmpara de taller con clip de sujecidn / Lampada da officina / Lémpada de oficina / Lampe détabli/

LAMPA WARSZTATOWA

Workshop lamp / Werkstattlampe / Jlamna neperocHas / Jlamna neperocHa / Stekkldmpa / Lampd
atelier / Dilenskd lampa / Dielenskd lampa / DelavniSka svetilka / Lempa dirbtuvems / Pamésajama
lampa / Todkoja lamp / Jlamna pabomHa / Radna lampa / Radna lampa / Aduna epyaompiou /
Ldmpara de taller con clip de sujecin / Lampada da officina / Ldmpada de oficina / Lampe d'établi /

Werkplaatslamp
230v-7)| | 1P20
50Hz
. k@ x"?"?s
Ref. PW X EAN
94W514 60 0/10 5902062945143
LAMPA WARSZTATOWA

Workshop lamp / Werkstattlampe / Jlamna neperocHas / Jlamna neperocHa / Stekkldmpa / Lampd

. atelier / Dilenskd lampa / Dielenskd lampa / Delavniska svetilka / Lempa dirbtuvems / Pamesajama
" lampa / Todkoja lamp / Jlamna pabomka / Radna lampa / Radna lampa / Aduna spyaompiou /
© Ldmpara de taller con clip de sujecidn / Lampada da officina / Lémpada de oficina / Lampe d'établi /

Werkplaatslamp
230v-/)| |IP20
50Hz
| é‘n‘.’m'?‘
Ref. P W] EAN
94W515 60 0/10 5902062945150
LAMPA WARSZTATOWA

Workshop lamp / Werkstattlampe / Jlamna neperocHas / Jlamna neperocHa / Stekkldmpa / Lampd

lampa / Todkoja lamp / Jlamna pabomwa / Radna lampa / Radna lampa / Aduna epyaompiou /
Ldmpara de taller con clip de sujecidn / Lampada da officina / Ldmpada de oficina / Lampe détabli /

lerkplaatslam,
Werkplaatslamp ‘mzo‘%

&>

230V~
50Hz

Ref. P W] EAN
94W213 60  0/30 5902062942135

LAMPA WARSZTATOWA

Workshop lamp / Werkstattlampe / Jlamna neperocHas / Jlamna neperocHa / Stekkldémpa / Lampd
atelier / Dilenskd lampa / Dielenskd lampa / Delavniska svetilka / Lempa dirbtuvéems / Pamesdjama

. lampa / Todkoja lamp / Jlamna pabomka / Radna lampa / Radna lampa / Aduna epyaompiou /
* Ldmpara de taller con clip de sujecidn / Lampada da officina / Ldmpada de oficina / Lampe d'établi /

-

Werkplaatslamp

24
LED

£
€
Ce

Ref. EAN
94W245  15/60 5902062942456




LATARKA CZOLOWA

Headlamp / Stinlampe / oraps Hanobkeiil / Jlixmapuk Hauinekuil / Fejlémpa / Lampd cap / Celni
baterka / Lampa celovd / Celna svetilka / Zibintuvélis / Lukturitis uz pieres / Esilatern / Jlamna 3a 2nasa
/Lampa za glavu / Rucna lampa / @akd kepakic / Linterna de frente / Lampadina frontale / Lanterna
de testa / Torche frontale / Hoofdzaklamp

I @ IP54 ‘C €
Ref. = EAN

94W813 10/50 5902062948137

LATARKA CZOLOWA

Headlamp / Stirnlampe / @oraps HanobHeiii / lixmapur Havinskuil / Fejlémpa / Lampd cap / Celnf
baterka / Lampa celovd / Celna svetilka / Zibintuvélis / Lukturitis uz pieres / Esilatern / Jlamna 3a 2nasa
/Lampa za glavu / Rucna lampa / @akds kepalic/ Linterna de frente / Lampadina frontale / Lanterna

de testa / Torche frontale / Hoofdzaklamp
7 2
LED &V ce

l Ref. X EAN

94W817 10/50 5902062948175

LATARKA CZOLOWA

Headlamp / Stirmlampe / @oHape HanobHeIl / Jlixmapuk HavineHud / Fejldmpa / Lampd cap / Celni
baterka / Lampa Celovd / Celna svetilka / Zibintuvelis / Lukturitis uz pieres / Esilatern / /lamna 3a 2naea
/Lampa za glavu / Rucna lampa / ®axd kepakic / Linterna de frente / Lampadina frontale / Lanterna

de testa / Torche frontale / Hoofdzaklamp
10 ;
LED & C €

CloIC

O

— OSWIETLENIE WARSZTATOWE / WORKSHOP LIGHTING / OCBELWEHME /19 MACTEPCKOW

EAN
94W819 10/50 5902062948199

DETEKTOR

Detector / Detektor / [lemexmop / Jlemexmop / Detector / Detector / Detektor / Detektor / Detektor /
leskiklis / Detektors / Detektor / Jemexmop / Detektor / Detektor / Avixveurric / Detector / Rilevatore /
Detetor / Détecteur / Detector

Q x1

= q3
Ref. = EAN

94W120 12/24 5902062941206




BHP

TOPEX



OKULARY OCHRONNE

Safety googles / Schutzbrille / Ouxu 3awumHele / OkynAapu npomuockonoywi / Szemiiveg / Ochelari
protectie / Ochranné bryle / Ochranné okuliare / Zascitna ocala / Apsauginiai akiniai / Aizsargbrilles

/ Kaitseprillid / O4una npednaswu / Zastitne naoCale / Zastitne naocari / [uakid npootaciac / Gafas
protectoras / Occhiali di protezione / Oculos de protegdo / Lunettes de protection / Beschermingsbril

&

Ref. =4 EAN
825108 0/100 5902062994325

OKULARY OCHRONNE

protectie / Ochranné bryle / Ochranné okuliare / Zascitna ocala / Apsauginiai akiniai / Aizsargbrilles
/ Kaitseprillid / O4una npednasru / Zastitne naocale / Zastitne naocari / [uakid npootacias / Gafas
protectoras / Occhiali di protezione / Oculos de protegdo / Lunettes de protection / Beschermingsbril

i ce
Ref. = EAN

825110 20/120 5902062821102

OKULARY OCHRONNE

protectie / Ochranné bryle / Ochranné okuliare / Zascitna ocala / Apsauginiai akiniai / Aizsargbrilles

/ Kaitseprillid / O4una npednasru / Zastitne naocale / Zastitne naocari / [uakid npootaciag / Gafas

protectoras / Occhiali di protezione / Oculos de protegdo / Lunettes de protection / Beschermingsbril

; N q3
Ref. = EAN

825111 20/120 5902062821119

OKULARY OCHRONNE

Safety googles / Schutzbrille / O4xu 3awumHele / OkynApu npomuockonoywi / Szemiiveg / Ochelari

protectie / Ochranné bryle / Ochranné okuliare / Zascitna ocala / Apsauginiai akiniai / Aizsargbrilles

/ Kaitseprillid / Oduna npednaswu / Zastitne naocale / Zastitne naocari / [uakid npootaciag / Gafas

protectoras / Occhiali di protezione / Oculos de protegdo / Lunettes de protection / Beschermingsbril

- ce

.

EAN
5902062821164

Ref.
82S116

=

20/120

' OKULARY OCHRONNE

- Safety googles / Schutzbrille / Ourku 3awumueie / Okynapu npomuockosoyri / Szemiiveg / Ochelari
. protectie / Ochranné bryle / Ochranné okuliare / Zascitna ocala / Apsauginiai akiniai / Aizsargbrilles
./ Kaitseprillid / O4una npednasHu / Zastitne naoCale / Zastitne naocari / [akid npootaciag / Gafas
. protectoras / Occhiali di protezione / Oculos de protegdo / Lunettes de protection / Beschermingsbril

q3

Ref = EAN

825117 20/120 5902062821171

GOGLE OCHRONNE

Safety googles / Schutzbrille / Ouwu 3awumsle / Okynapu npomuockonodki / Szemiiveg / Ochelari Protective goggles / Augenschutzbrillen/ 3awumtele o4xu / Okynapu 3axuchi/ Véddszemiiveg / Ochelari

de protectie / Ochranné bryle / Ochranné okuliare / ZasCitna ocala / Apsauginiai akiniai / Aizsargbrilles

/ Kaitseprillid / 3awumnu o4una / Zastitne gogle / Zastitne naocare / pootareunikd yuakid / Gafas
© protectoras / Occhiali protettivi/ Gculos de protegéio / Lunettes google de protection / Veiligheidsbril

ﬁ—-—— Ce

Ref. = EAN
825109 20/120 5902062202796

GOGLE OCHRONNE PRZECIWCHEMICZNE

Protective goggles / Augenschutzbrillen/ 3aujumtsie 04xu / Okynspu 3axucti/ Véddszemiiveg / Ochelari
* de protectie / Ochranné bryle / Ochranné okuliare / Zastitna ocala / Apsauginiai akiniai / Aizsargbrilles
+/ Kaitseprillid / 3awjumnu o4una / Zastitne gogle / Zastitne naocare / lpootateutikd yuakid / Gafas

Safety googles / Schutzbrille / O4xu 3awumuete / OrynApu npomuockonoski / Szemiiveg / Ochelari . protectoras / Occhiali protettivi/ Oculos de protegdo / Lunettes google de protection / Veiligheidsbril

. C€
Ref EAN

825107 20/120 5902062821072

" GOGLE SPAWALNICZE

Welding goggles / Augenschutzbrillen fiir SchweiBler / CeapouHsie o4ku / Okynfpu 38apHUKa /
. Hegesztdszemiiveg/ Ochelari de sudor / Svdrecské bryle / Zvracské okuliare / OCala za varjenje / Akiniai
suvirintojams / Metinasanas brilles / Keevitusprillid / O4una 3a 3aeapssare / Gogle za zavarivanje /
. Naocare za varenje / [Uakid aopaleias yia auykéMnan / Gafas de soldador / Occhiali per saldatura /
Oculos de protegdo para soldar / Lunettes google de soudure / Lasbril

I C€
Ref. EAN

5902062208682

0/120

J TOPEX

825105

BHP / OHS / CN3

535



GOGLE SPAWALNICZE

Welding goggles / Augenschutzbrillen fiir Schweiler / Caapoutble o4xu / Okynspu 3eapHura / :
Hegesztészemiiveg/ Ochelari de sudor / Svdrecske bryle/ Zvdracské okuliare/ Ocala za varjenje/ Akiniai -
suvirintojams / Metinasanas brilles / Keevitusprillid / Oquna 3a 3a6apssare / Gogle za zavarivanje /
Naocare za varenje / [uakid aopaleiac yia ouykéMnon / Gafas de soldador / Occhiali per saldatura /
+/Casque de soudeur/ Lashelm

Oculos de protegdo para soldar / Lunettes google de soudure / Lasbril

q3

Ref. = EAN
825106 0/10 5902062821065

TARCZA SPAWALNICZA

Welders face shield / Schweiimaske / Ljumok caapoureii / LLjumok 38aprosansHura / Hegesztdpajzs/
Scut p/u protejarea fetei p/u sudor/ Ochranny Stit pro svdrece / Zvéracsky kukla/ Zasitna varilna maska
/ Suvirintojo kauke / Metinatdja maska / Keevitusmask / Macka 3a enexkmpoiceH / Maska za varioce
/ Maska za varioce / Mdoka kepalri¢ ouyovokoMntri / Mdscara de soldadura / Disco per saldatura/
+ skydelis veidui/ Pretlausku alzsargmaska/ Kaitsevisiir / lMpednaser wum / Stitnik za lice / Stitnik za lice
-/ Mdoxa kepakis npootaciag and Bpatopara / Mdscara protectora facial / Protezione contro schegge /
+ Protegdo / Protecteur anti-éclats / Bescherming tegen tegen slingerende deeltjes

Disco p. Soldagem / Masque de soudeur / Lasschijf

q3

Ref. L[mm] W[mm] X EAN
825210 100 50 0/20 5902062994868

TARCZA SPAWALNICZA
Welders face shield / SchweiBmaske / Ljumok caapoureili/ LLjumok 38aprosaneHura / Hegesztdpajzs /

Disco p. Soldagem / Masque de soudeur / Lasschijf

q3

BHP / OHS / CN3

Ref. Limml Wimm] X EAN
825211 100 80 0/20 5902062994875
topex.pl

536

PRZY£BICA SPAWALNICZA

Welder's helmet / Schweiflerschutzhelm / LLinem caapoyHeiii / Kacka 38aprosamsHuKa / Hegesztdpajzs
/ Cascd de sudor / SvdreCskd maska / Zvdracskd helma / Celada za varilca / Suvirintojo Salmas /
Metinatdja maska / Keevituskiiver / Macka 3a enexmpoocer / Maska za varioce / Maska za varioce /
Kpavio ofuyovokoMnti/ Mdscara de soldadura con visera/ Visiera per saldatura / Capacete de soldador

Ce

Ref. L [mm] W, [mm] W, [mm] = EAN
825212 100 50 20 0/10 5902062994882

OSLONA PRZECIWODPRYSKOWA

Face protection shield / Splitterschutz / Ljumok NPOMUBOOCKO04HbIL (i / Lumox npomuockonoyHul /
Arcvedd / Ecran protectie fatd / Clona proti odpryskim / Ochranny stit / SCitnik za obraz / Apsauginis

Ce€

Ref. L [mm] W[mm] D[mm] X EAN
825220 190 345 1 0/40 5902062994356

OSLONA PRZECIWODPRYSKOWA

5 : 1 3 | Face protection shield / Splitterschutz / Ljumox npomusoockonosHelt / Lumox npomuockonosHui /
Scut p/u protejarea fetei p/u sudor / Ochranny tit pro svdreCe/ Zvdracsky kukla/ Zascitna varilna maska
/ Suvirintojo kauke / Metinatdja maska / Keevitusmask / Macka 3a enexkmpoiceH / Maska za varioce
/ Maska za varioce / Mdaxa kepalri¢ ouyovokoMnmi / Mdscara de soldadura / Disco per saldatura /-

Arcvédd / Ecran protectie fatd / Clona proti odpryskidm / Ochranny $tit / SCitnik za obraz / Apsauginis
skydelis veidlui/ Pretlausku alzsargmaska/ Kaitsevisiir / lpednaser wum / Stitnik za lice / Stitnik za lice
/ Mdaka kepalri¢ npoataiag ano Gpavauata / Mdscara protectora facial / Protezione contro schegge /

Protegdo / Protecteur anti-éclats / Bescherming tegen tegen slingerende deeltjes

825221

Ref.  Limm] W[mm]D[mm] X EAN
825221 200 410 1 0/40 5902062994363

825223

825223 200 410 1 0/0 5902062022363




POLMASKI PRZECIWPYLOWE

Anti-dust halfmasks / Staubhalbmasken / lMpomusonsineasie pecnupamopei / lMiaMacku npomununosi -
/ Porvédd féldlarcok / Semi mdsti antipulbere / Protiprachové polomasky / Filtracné polomasky /
Polmaske proti prahu / Apsauginés puskaukés / Pretputek{u respiratori / Tolmukaitse-poolmaskid
/ lpomusonpaxosu nonymacku / Zastitne polumaske od prasine / Polumaske protiv prasine /

Avanevuoukn npodwnida yia npootacia katd g akovng / Mascara de polvo / Semimaschera contro
polvere / Mdscara contra pd / Semi-masques anti-poussiére / Stofhalfmaskers

FFP2

x5
q3

Ref. = EAN
825131 20/120 5902062821317

POLMASKI PRZECIWPYLOWE

Polmaske proti prahu / Apsauginés puskaukés / Pretputeklu respiratori / Tolmukaitse-poolmaskid

Avanevuouki npoownida yia npoatacia katd mg okovng / Mdscara de polvo / Semimaschera contro
polvere / Mdscara contra pd / Semi-masques anti-poussiere / Stofhalfmaskers

FFP2

X2

q3

Ref. = EAN
825132 20/120 5902062821324

POLMASKI PRZECIWPY£OWE

/ Porvédé féldlarcok / Semi mdsti antipulbere / Protiprachové polomasky / Filtracné polomasky /
Polmaske proti prahu / Apsauginés puskaukés / Pretputeklu respiratori / Tolmukaitse-poolmaskid
/ lpomusonpaxosu nonymacku / Zastitne polumaske od prasine / Polumaske protiv prasine /
Avanevuguki) npoownida yia npoatacia katd mg akaving / Mdscara de polvo / Semimaschera contro
polvere / Mdscara contra pd / Semi-masques anti-poussiére / Stofhalfmaskers

FFP1

x5
q3

Ref. =4 EAN
825133 20/80 5902062200143

POEMASKA PRZECIWPYEOWA

Dust half-mask / Stauschutzmaske / Pecnupamop npomugonsisiedoli / Pecnipamop 3axucHuli
npomunusoeul / Pormaszk / Mascd micd protectie praf / Polomaska protiprasnd / Respirdtor
protiprachovy / Zasitna maska / Puskauké nuo dulkiy / Aizsargmaska / Tolmuvastane poolmask /
Macra npomusonpaxosa / Zastitna maska / Zastitna maska / Huiyiaoka npodwnou npootaciag and
aKovn / Mdscara para polvo de usar y tirar / Semimaschera contro polvere / Mdscara contra pé / Demi-
masque anti-poussiére / Stof half-masker

FFP1

Ce

Ref. = EAN
825137 0/100 5902062994165

POLMASKA PRZECIWPYEOWA

Anti-dust halfmasks / Staubhalbmasken / lpomugonsineasle pecnupamopsi / [lisMacku npomunusosi
/ Porvédd féldlarcok / Semi mdsti antipulbere / Protiprachové polomasky / Filtracné polomasky /

Dust half-mask / Stauschutzmaske / Pecnupamop npomusonsinesoli / Pecnipamop 3axucHuli
npomunuteosud / Pormaszk / Mascd micd protectie praf / Polomaska protiprasnd / Respirdtor

5 ] ] 7 " protprachovy / Zastitna maska / Puskauké nuo dulkiy / Aizsargmaska / Tolmuvastane poolmask /
/ Tpomusonpaxosu nonymacku / Zastitne polumaske od prasine / Polumaske protiv prasine / i

Macka npomusonpaxoea / Zastitna maska / Zastitna maska / Huiuadka npooconou npodraciag and

. 0Kdvn/ Mdscara para polvo de usar y tirar / Semimaschera contro polvere / Mdscara contra pd / Demi-
. masque anti-poussiere / Stof half-masker

FFP1

Ce€

Ref. = EAN
825138 0/100 5902062994189

~ NAUSZNIKI PRZECIWHAEASOWE

Anti-dust halfmasks / Staubhalbmasken / lpomusoneisiessie pecnupamapsi / [ligMacku npomunusiosi Earmuff / Gehérschutz / Haywhuku npomusouwymbie / Hasywruru 3axucki / Fiiltok / Plac de

| Inchidere ureche / Chrénice usi proti hiuku / Chranié sluchu / Séitniki za usesa / Ausinés / Klusindtji-
. austinas / Korvaklapid / Awmugor / Stitnik za usi-sluSalice / Stitnik za usi / AviBopuBixd kaMdpara
. aunwv / Orejeras de proteccion auditiva / Paraorecchie contro rumore / Protetores de orelhas contra
. barulho / Protege-oreilles anti-bruit / Lawaai gehoorbeschermers

Ce

\s

Ref. = EAN
825121 6/60 5902062821218

&J TOPEX

537

BHP / OHS / CN3




NAUSZNIKI PRZECIWHALASOWE

Earmuff / Gehdirschutz / HaywHuku npomusowymHele / HagywHuku 3axucki / Fiiltok / Placd de
fnchidere ureche / Chrdnice usi proti hluku / Chrdnic sluchu / Séitniki za uSesa / Ausinés / Klusingtdji-
austinas / Korvaklapid / Avmugon / Stitnik za usi-slusalice / Stitnik za usi / AvuBopufikd kaMdpara
aunwv / Orejeras de proteccion auditiva / Paraorecchie contro rumore / Protetores de orelhas contra

barulho / Protége-oreilles anti-bruit / Lawaai gehoorbeschermers

Ref. V=4 EAN
825122 6/60 5902062821225

NAUSZNIKI PRZECIWHALASOWE

q3

Earmuff / Gehdrschutz / HaywHuku npomusowymsie / HagywHuru 3axucki / Fiiltok / Placd de

inchidere ureche / Chrdnice usi proti hluku / Chrdnic sluchu / Scitniki za usesa / Ausinés / Klusinatdji-

austinas / Korvaklapid / Anmudon / Stitnik za usi-slusalice / Stitnik za usi / AvuBopuBixd kaMduata
auniwv / Orejeras de proteccion auditiva / Paraorecchie contro rumore / Protetores de orelhas contra

barulho / Protége-oreilles anti-bruit / Lawaai gehoorbeschermers

Ref = EAN

825125 6/60 5902062201829

KASK OCHRONNY

q3

Safety helmet/ Schutzhelm/ Kacra sawumras/ Kacka 3axucra/ Véddsisak / Cascd protectie/ Ochrannd
piilba/ Bezpecnostnd helma/ Zascitna Celada / Apsauginis Salmas / Aizsargkivere / Kaitsekiiver / Kacka -
/ Kaciga / Kaciga / Kpdvog npootateunik / Casco de proteccion, amarillo / Casco di protezione / Capacete -
de protegto / Casque de protection / Veiligheidshelm ‘

q3

BHP / OHS / CN3

Ref. kolor EAN

825200 [ 50/100 5902062994813

825201 [ 50/100 5902062994820

825202 I  50/100 5902062994837

82520,  HEEE  50/100 5902062994851
topex.pl

538

NAKOLANNIKI

Knee protectors / Knieschutz / Haronerruru / Hakoninwuku / Térdvéddk / Perne de geniunchi /
Chrdnice kolen / Chrdnice kolien / Zastita za koleno / Keliy apsaugos / Cela aizsargi / Pélvekaitsmed
/ Haronennuyu / Stitnici za koljena / Stitnici za kolena / Emyovarides / Rodilleras de proteccidn /
Ginocchiere popolari/ Protegdo de joelhos / Protége-genoux / Kniebescherming

Ref. EAN
825160 5902062208248
NAKOLANNIKI

* Knee protectors / Knieschutz / HaronerHuru / Haroninruru / Térdvédk / Peme de geniunchi /
+ Chrdnice kolen / Chrdnice kolien / Zastita za koleno / Keliy apsaugos / Cela aizsargi / Pélvekaitsmed
/ Haroneruyu / Stitnici za koljena / Stitnici za kolena / Emyovariec / Rodilleras de proteccion /
- Ginocchiere papolari / Protegdo de joelhos / Protége-genoux / Kniebescherming

™=
0/10

; ce

Ref. = EAN
825162 0/10 5902062821621
KAMIZELKA OSTRZEGAWCZA

* Warning jacket / Warnweste / Munem caemoompaicatowjuii / Hunem caimogidbusHuti / Biztonsdgi
- mellény / Jachetd incdlzire / VijstrZnd vesta / Reflexnd vesta / Opozorilni brezrokavnik / Apsauginé
- liemené / DroSibas veste / Hoiatusvest / Enex cueHaneH / Prsluk / Prsluk / Zakdki pe xptoua
- npoetdonioinang / Chaleco de seguridad / Giubbotto di awertimento / Colete de adverténcia / Gilet

- davertissement/ Waarschuwingsvest
EN471

Ce€

EAN
5902062821706

Ref.
825170

=

0/120




REKAWICE ROBOCZE

Working gloves / Arbeitshandschuhe / IMepyamku pabodue / Pykasuui poboyi / Bér kesztyd / Manusi
de lucru / Pracovni rukavice / Pracovné rukavice / Delovne rokavice / Darbo pirstines / Darba cimdi

/ Todkindad / Pekasuyu pabomnu / Radne rukavice / Radne rukavice / [dvua epyaaiag / Guantes de
trabajo / Guanti di lavoro / Luvas de trabalho / Gants de travail / Werkhandschoenen

Ref EAN

835213 10,5" 0/120 5902062832139
835216 8" 0/120 5902062832160

REKAWICE ROBOCZE

Working gloves / Arbeitshandschuhe / Mep4amku paboyue / Pykacuui pobodi / Bor kesztyd / Mdnusi

de lucru / Pracovni rukavice / Pracovné rukavice / Delovne rokavice / Darbo pirstinés / Darba cimdi
/ Todkindad / Peraguyu pabomnu / Radne rukavice / Radne rukavice / [dvua epyaaiag / Guantes de
trabajo / Guanti di lavoro/ Luvas de trabalho / Gants de travail / Werkhandschoenen

Ref. EAN

835110 12/120 5902062831101

REKAWICE ROBOCZE

10,5”

q3

Working gloves / Arbeitshandschuhe / lMepyamwu pabodue / Pyxasuui pobodi / Bér kesztyd / Manusi
de lucru / Pracovni rukavice / Pracovné rukavice / Delovne rokavice / Darbo pirstinés / Darba cimdi
/ Todkindad / Pekasuyu pabomnu / Radne rukavice / Radne rukavice / [dvuia epyaoia / Guantes de

trabajo / Guanti di lavoro / Luvas de trabalho / Gants de travail / Werkhandschoenen

Ref. EAN
835111 12/120 5902062831118

10,5”

q3

REKAWICE ROBOCZE

Working gloves / Arbeitshandschuhe / Mepyamyu pabodue / Pyxaauui poboyi / Bér kesztyd / Manusi
de lucru / Pracovni rukavice / Pracovné rukavice / Delovne rokavice / Darbo pirstinés / Darba cimdi
./ Todkindad / Pvkasuyu pabomru / Radne rukavice / Radne rukavice / [Gvia epyaciac / Guantes de
. trabajo / Guanti di lavoro / Luvas de trabalho / Gants de travail / Werkhandschoenen

10,5”

q3

Ref. = EAN
835112 12/120 5902062831125

I REKAWICE ROBOCZE

Working gloves / Arbeitshandschuhe / Mep4amwu paboyue / Pykaguui poboyi / Bor kesztydi / Manusi
* de lucru / Pracovni rukavice / Pracovné rukavice / Delovne rokavice / Darbo pirstinés / Darba cimdi
-/ Todkindad / Pyrasuyu pabomwu / Radne rukavice / Radne rukavice / [dvua epyaoiag / Guantes de
+ trabajo/ Guanti df lavoro / Luvas de trabalho / Gants de travail / Werkhandschoenen

10,5”

q3

Ref. EAN
835201  12/240 5902062200983

- REKAWICE ROBOCZE

. Working gloves / Arbeitshandschuhe / lMepyamku pa6odue / Pyraeuui pobodi / Br kesztyd / Manusi
. de lucru / Pracovni rukavice / Pracovné rukavice / Delovne rokavice / Darbo pirstinés / Darba cimdi
/ Todkindad / Pekasuyu pabomnu / Radne rukavice / Radne rukavice / [dvua epyaaiag / Guantes de
" trabajo/ Guanti di lavoro / Luvas de trabalho / Gants de travail / Werkhandschoenen

8"
Ref. EAN
835215 12/120 5902062832153

[J TOPEX

BHP / OHS / CN3

539



REKAWICE ROBOCZE

Working gloves / Arbeitshandschuhe / epyamwu paboyue / Pyxasuui poboyi / Bér kesztyd / Manusi
de lucru / Pracovni rukavice / Pracovné rukavice / Delovne rokavice / Darbo pirstines / Darba cimdi
/ Todkindad / Pekasuyu pabomnu / Radne rukavice / Radne rukavice / [dvua epyaaiag / Guantes de
trabajo / Guanti di lavoro / Luvas de trabalho / Gants de travail / Werkhandschoenen

10,5”

q3

Ref. = EAN
835202  12/600 5902062230034

REKAWICE ROBOCZE

Working gloves / Arbeitshandschuhe / Mep4amwu paboyue / Pykaguui poboyi / Bor kesztydi / Manusi
de lucru / Pracovni rukavice / Pracovné rukavice / Delovne rokavice / Darbo pirstinés / Darba cimdi
/ Todkindad / Pexasuyu pabomnu / Radne rukavice / Radne rukavice / [dvua epyacia / Guantes de
trabajo / Guanti di lavoro / Luvas de trabalho / Gants de travail / Werkhandschoenen

10"

q3

Ref. = EAN
835302 12/300 5902062230027

BHP / OHS / CN3

topex.pl
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PODNOSNIK WARSZTATOWY ‘
Shop crane / Werkstattheber / Biympuuexosoti Kpa / Kpar 2apaxcruti / Mdhelydaru / Cric de atelier
/ Dilensky zvédak / Dielensky zdvihdk / Dvigalka / Keltuvas dirbtuvéms / Profesionalais paceldjs /
To6kojatungraud / Iosdueay / Radionicka dizalica / Radionicka dizalica / lepavdg yia ykapd{/ Gato de
taller / Cric da officina / Elevador de oficina / Vérin d'atelier / Werkplaats hijstoestel ‘

H  H
Ref. ooy ey Okg = EAN
97X004 130 345 95  0/1 5902062170019

PODNOSNIK WARSZTATOWY

Shap crane / Werkstattheber / Brympuuexogoli kpa+ / Kpax eapaxcruti / Mihelydaru / Cric de atelier
/ Dilensky zvédak / Dielensky zdvihdk / Dvigalka / Keltuvas dirbtuvéms / Profesionalais paceéldjs /
- Long ram jacks / Spreizelemente / Pacnopru/ Po3nipru/ Fesziték / Contrafise/ Rozpinace/ Roztahovace
. /Razpirala / Pléstuvai/ Spraisli/ Nukkvallid / Excuermpuyu / Distanceri / Cilindri / EpifoAopdpot ypuor
./ Gatos / Divaricatori/ Extensores / Ecarteurs / Heilbrekers

To6kojatungraud / lMosdueay / Radionicka dizalica / Radionicka dizalica / [epavég yia ykapd / Gato de
taller / Cric da officina / Elevador de oficina / Vérin d'atelier / Werkplaats hijstoestel

2,5t

q3

H H =
Ref. ok A Okg X EAN
97X025 120 483 33 0/1 5902062970251

PODNOSNIK WARSZTATOWY

taller / Cric da officina / Elevador de oficina / Vérin d'atelier / Werkplaats hijstoestel

3t
C€

NARZEDZIA MOTORYZACYJNE / AUTOMOTIVE TOOLS / UHCTPYMEHT OJ14 ABTOMACTEPCKNX

H_ H
Ref i Otk & EAN

97X030 145 520 39 0/1 5902062970305

topex.pl
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a poteaux / Paalhistoestel

Shop crane / Werkstattheber / Brympuuexoeoli kpa / Kpar 2apaxcruti / Mihelydaru / Cric de atelier
/ Dilensky zvédak / Dielensky zdvihdk / Dvigalka / Keltuvas dirbtuvéms / Profesionalais pacéldjs /
Todkojatungraud / Mosdueay / Radionicka dizalica / Radionicka dizalica / lepavds yia ykapd(/ Gato de

PODNOSNIK SEUPKOWY

Bottle jack / Pfostenheber / [Jomxpam audpasnuyeckui ‘cmonbux” / Jomxpam sepmukaneHul /
Olajemeld / Cric cu surub / Sloupkovy zvedak / Zdvihdk hydraulicky stipikovy / Hidraviicna dvigalka /
Domkratas / Paceldjs / Pudeltungraud / Kpuw / Hidraulicna auto dizalica / Hidraulicna auto dizalica /
Yopaukikég ypidog / Gato hidrdulico de botella / Sollevatore con pilastro / Elevador vertical / Ascenseur

q3

Ref. Fmax [l Hmax [mm] 5 [kal .P?‘ EAN

97X032 2 181+164 2,5 0/6 5902062170026
97X033 3 194+177 2,2 0/6 5902062170033
97X035 5 216+230 4,3 1/4 5902062170040
97X040 10 230+230 6,2 0/4 5902062170057
97X042 15 230+230 8,5 0/1 5902062970428
97X043 20 242+210 10,0 0/1 5902062970435

ROZPIERAKI

min dt. .
: max wysuniecia
Ref. Frnax [t] roz[ﬁ:er;e]\ka tlovlg [mme] ) kgl = EAN
97X064 4 270 125 17 0/1 5902062970640
97X060 100 358 135 31 0/1 5902062170118

POMPA ROZPIERAKA

* Pump for long ram jack / Pumpe zum Entfernen festsitzender Stellen / Hacoc dna pacnapok / lMomna
" posnipku / Hidraulikus szivattyi feszitéhdz / Pompa expandorului / Cerpadlo rozpinace / Cerpadlo
- roztahovaca / Crpalka za razpiralo / Pléstuvo pompa / Spraisju siiknis / Rehvipump / ITomna Ha
. eKcyeHmpuka / Pumpa za distancer / Pumpa bregaste osovine / Avidia epfoAogpdpou ypudou / Bomba
. de gato/ Pompa del divaricatore / Bomba / Pompe d'écarteur / Pomp voor heilbreker

;
Ref. Okg X EAN
97X105 7,0 0/1 5902062971050




WYCIAGARKA LINOWA

Cable puller / Seilwinde / Jle6edra kaHamuas / flebidka mpocoaa / Racsnis huzatd / Dispozitiv pentru
intinderea cablului / Lanovy vrdtek / Navijdk lanovy / Vlecna jeklena vrv / Keltuvas / Trosu vinca /

Kaablitsmmits / Jlebedka / Sajla/ Sajla / BapotAko axoviod / Cabria de cable / Argano a fune / Guincho
de corda / Treuil @ levier d cdble / Lijntakel

L

Ref. Fmaxll Okg & EAN
97X080 2 31 0/6 5902062200211
97X082 35 59  0/2 5902062970824

WYCIAGARKA LINOWA

Cable puller / Seilwinde / lebedra xaHamHas / Jlebidka mpocosa / Racsnis huzatd / Dispozitiv pentru
intinderea cablului / Lanovy vrdtek / Navijdk lanovy / Vlecna jeklena vrv / Keltuvas / Trosu vinca /
Kaablitémmits / Jlebedra / Sajla / Sajla / BapoiAko axowviou / Cabria de cable / Argano a fune / Guincho

de corda/ Treuil d levier a cdble / Lijntakel

<1°>

ce
-

Ref. Fmax kgl Okgl EAN
97X085 540 3,75 1/6 5902062970855
97X087 900 550  0/4 5902062970879
WCIAGARKA LANCUCHOWA

Chain block / Kettenwinde / Jlebedka uentas / Tane naHuiozoea / Ldncos csdrld / Troliu cu lant /
Retézovy kladkostroj / Retazovy zdvihdk / Verizna dvigalka / Grandininé gervé / Kédes vinca / Kettvints

Argano a catena / Guindaste de corrente / Treuil a chaiine / Kettingtakel

q3

Ref. Fmaxll Ok = EAN
97X071 1,0 8,5 11 5902062970718
97X072 2,0 11,0 111 5902062970725

WCIAGARKA LANCUCHOWA

Retézovy kladkostroj / Retazovy zdvihdk / Verizna dvigalka / Grandinine gerve / Kédes vinca / Kettvints

/ Bepuxicra nebedka / Lancani podizac / Lancana dizalica / BapoUAko e avoiba / Cabria de cadena /

Argano a catena / Guindaste de corrente / Treuil a chaine / Kettingtakel

C€

“.

Ref. Fmaxll Ok X EAN

97X092 07 8 0/1 5902062970923
97X094 1,0 8 0/1 5902062970947
97X096 1,5 14 0/1 5902062970961

 SZCZELINOMIERZ

Feeler gauge / Schiebelehre / LLyn/ LLjyn / Hézagmérd készlet / Calibru mdsurare grosime / Spdromér/
. Listkove mierky / Kontrolni listiCi / Ertmiy matavimo prietaisas / Spraugmers / Mootesond / Jly¢momep
-/ Kontroli listici / Kontrolni listici / Atakevdetpo / Calibre de espesores / Calibro a spessori/ Medidor de

. folgas / Jauge d'épaisseur / Voelmaat
/ Bepusica needka / Lancani podiza¢ / Lancana dizalica / BapotAko e aduaida / Cabria de cadena / ;

Spark plug wrench / Ziindkerzenschliissel / Koy caeqroli / Koy dna caivok / Gyertyakulcs / Cheie
* luminare / KIic na svicky / Kluc svieckovy / Kljuc za vZigalno svecko / Raktas degimo Zvakéms /
* Svecatslega / Siiiitektitinla vati / Koy 3a ceewju / Kljuc za svijece / Kljuc / KAeidi yia pnoui/ Llave para

Chain block / Kettenwinde / Jlebedra uentas / Tane naHuiozo6a / Ldncos csdrlé / Troliu cu lant / bujia / Chiave per candele / Chave p. velas / Clef a bougie / Kaarssleutel

LINKA HOLOWNICZA

Tow line / Abschleppseil / Tpoc Gyrcuposoumbiii / Tpoc bywcupysaneHul / Vontatékatél / Cablu de
remorcare / taZné lano / vlecné lano / vlecna vrv / tempimo lynas / VitkSanas trose / veokdis / Bvoice 3a

. meeniene/ Sajla za vucu / UZe za vucu / Zuppatdoxovo pupoUAknang / Cuerda para remolque / Fune da
. traino/ Corda de reboque / Corde de remorquage

© - solidne hakiz blokada zabezpieczajacg przed wypieciem
© « jaskrawy kolor poprawia widocznosc linki podczas holowania samochodu zaoo
'« niewielki rozmiar ufatwia transport i przechowywanie g
+ « robust hooks with safety locks to prevent from unfastening a
« bright colour improves visibility of the rope, when a car is towed am
- small sizes facilitates transport and storage 14mm

« TIPOYHIE KPIOUKY C ii, np MneHu
- 61aronapa APKOMY IBETY, TPOC XOPOLLIO BiAeH BO BpenA Gywpow agTomobuna

+ HeGOMBLLIO/ Pa3Mep 00MErUaeT XpaHeHite 1 fepeHocky

=

Ref. = EAN
97X269  0/25 5902062972699

x20

97X272  0/1 5902062170590

KLucz po SWIEC

CrVv

NARZEDZIA MOTORYZACY)NE / AUTOMOTIVE TOOLS / UHCTPYMEHT 014 ABTOMACTEPCKUX

Ref. W [mm]
37D051 21 1/70 5902062370518
37D052 16 1/70 5902062370525

J TOPEX
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KLucz po K6t

Wheel wrench/ Radschliissel / Koy s Korec/ Koy s MoHmaicy Kin aemomobinteHux / Kerékkulcs
/ Cheie piulitd p/u demontarea si montarea rotilor / Klic na kola / KIic na kolesd teleskopicky / Kljuc za -
avtomobilska kolesa / Raktas ratams / Ritenu atsléga / Rattavati/ Koy 3a aymu / Kljuc za kotac/ Kljuc
za tocak / KAeibi yia tpoxod / Llave extensible para ruedas / Chiave per ruote / Chave para filtro / Clef

pour filtre / Wielsleutel

"

Ref. Wimml Lz DOkg ™ EAN
37D305 17/19  340/520 1.1 0/24 5902062040671

KLucz po Kot

Wheel wrench/ Radschliissel / Koy dns konec / Kito4 0nsa MoHmaicy ki asmomobineHux/ Kerékkules
/ Cheie piulitd p/u demontarea si montarea rotilor / Klic na kola / KIi¢ na kolesd teleskopicky / Kljuc za
avtomobilska kolesa / Raktas ratams / Ritenu atsléga / Rattavéti/ Koy 3a ymu / Kljuc za kotac'/ Kljuc
za tocak / KAeibi yia tpoxolc / Llave extensible para ruedas / Chiave per ruote / Chave para filtro / Clef

pour filtre / Wielsleutel

l‘l@

v

]

Ref. W [mm] omm] Limml Okg X EAN
370310 17,19,22,13/16" 16 350 1,2 0/24 5902062040688

KLucz po Kot

pour filtre / Wielsleutel

U@E

NARZEDZIA MOTORYZACYJNE / AUTOMOTIVE TOOLS / UHCTPYMEHT OJ14 ABTOMACTEPCKNX

0
L
Ref. W [mm] Omm Limml Okg EAN
370313 17,19,22,1/2" 16 350 12 0/20 5902062040695
topex.pl
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Wheelwrench/ Radschliissel / Koy dns konec / Kitod 0nsi MoHmarcy ki asmomobineHux/ Kerékkules
/ Cheie piulitd p/u demontarea si montarea rotilor / Klic na kola / KIic na kolesd teleskopicky / Kljuc za
avtomobilska kolesa / Raktas ratams / Ritenu atsléga / Rattavéti / Knioy 3a 2ymu / Klju za kotac'/ Kijuc !
za tocak / KAeibi yia tooxod / Llave extensible para ruedas / Chiave per ruote / Chave para filtro / Clef

KOMPRESOR SAMOCHODOWY Z OSPRZETEM

Inflator with accessories / Akku-Kompressor mit Zubehdr / Komnpeccop akkymynamopHsil ¢
ocHacmkKoli/ Komnpecop akymynamoprul 3 npuxanexcHocmamu / Legkompresszor tartozeékokkal
/ Compresor de cumulator de cu accesorii / Akumuldtorovy kompresor s pfisluSenstvim /
Akumuldtorovy kompresor s prisluSenstvom / Akumulatorski kompresor z opremo / Automobilinis
kompresorius su jranga / Akumulatora kompresors ar piederumiem / Akukompressor koos
tarvikutega / AkymynamopeH komnpecop ¢ obopydsaHe / Akumulatorski kompresor s opremom
/ Baterijski akumulator s priborom / Zuumeotic enavapopuddpevos pe Bonbnuxd e€aptipara /
Compresor a bateria con accesorios / Compressore a batteria con accessori / Compressor de ar
para bateria com acessdrios / Compresseur d batterie avec accessoires

~ dodatkowe koricwki umozliwiaja pompowanie kot samochodowych, rowerowych, materacy, pitek, zabawek itp.
« zasilanie z gniazdka zapalniczki pozwala na korzystanie z urzadzenia w réznych sytuacjach
- manometr pokazuje orientacyjny wskaznik cisnienia

12V

« power-supplied from a cigarette lighter socket, the tool can be used in various situations
« additional tips are provided for inflating car and bicycle tyres, mattresses, balls, toys, etc.
« manometer shows approximate pressure level

« NUTaHIle OT rHe3/a NPUKYpUBaTENs NO3BONAET UCNONb30BATH KOMMPECCOP B Pa3HbIX CUTYALIAX

« [JONONHUTENbHbIE HaCaKM ANA NIOAKUKN ABTOMOBUNbHBIX 1 BENOCUMIEAHbIX LLIH, @ TaKKe NA HaKkaunBaHIA HaZlyBHbIX U3AENWii — MaTpacos, MAdell,
UTpyLeK U TN,

« MaHOMETP NOKa3bIBAET OPUEHTUPOBOUHOE [laBeHie

Ref. =4 EAN
97X501 1/20 5902062975010

PRZEWODY AWARYJNE DO AKUMULATORA

Jumper cables / Akku-Zusatzleitungen / AsapuliHele kabesu ons arkkymynsmopa, / LLHypu asapitiHozo
nycky akymynamopa/ Inditokdbel akkumuldtorhoz/ Conductori de avarie pentru acumulator, de/ Kabely
pro nouzové startovani k akumuldtoru / Pomocné kdble do akumuldtora pre nidzovy Start / Vzigalni
kabli / Automobilio uzvedimo laidai / PalaiSanas vadi akumulatoram / Aku avarijjuhtmed / AsaputiHu
nposodHuyu 3a akymynamopa / Rezervni kablovi za akumulator / Hitni kabl za akumulator / KaAwéia
EKTaKTG avdykng yia nAektpikd auaowpeut / Cables puente para la bateria / Cavi di emergenza per la
batteria / Cabos de emergéncia para bateria / Cdbles de démarrage pour batterie

Ref. P Al = EAN
97X250 400 0/20 5902062092526
97X251 200 0/20 5902062972514




SCIAGACZ DO £02YSK  KLUCZ DO FILTRA OLEJU

Gear puller / Lagerabziehvorrichtung / ChemHuK nodwiuntuxos / lpucmpiii dns sHamms nidwunHuris . Key for oil filter / Schliissel fiir Olfilter / CoemHur MacnsHozo punempa. / Koy do onusHoz0 Ginempy /
/ Csapdgylehuzo / Extractor elicoidal / Stahovdk loZisek / Stahovak dvojramenny / Snemalec / Guoliy . Olajsztird leszedd / Cheie pentru filtrul de ulei / KIic na olejovy filtr / KIUC na olejovy filter / Kljuc za oljni
nuémiklis / Novilcéjs gultpiem / Hammasratta tommits / Ckoba 3a nazepu / lzviaka€ / Radapciger / | filter / Raktas tepalo filtrui / Atsléga ellas filtram / Olifiltri véti / Bodewa wiura 3a dpaza / Kljué za uljni
KoionidAayxo yia d€oveg Toifric / Extractor de cojinetes / Tenditore per cuscinetti/ Ponta de aperto para ' filter / Klju¢ za uljani filter / KA1 piAtpou Aadiod / Llave para filtro de aceite / Chiave per il filtro dell olio
rolamentos / Arrache-roulements / Lageronderbank */Chave p. Filtros de dleo/ Clef  filtre d'huile / Sleutel voor oliefilter

Ref. Olmml  Limml  Skgl EAN

37D405 75 50 05 0/20 5902062040770

37D406 100 55 0.8 0/30 5902062040787
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ! Ref. Omaxmml  Limml Okg X EAN
§CIAGACZ DO PRZEGUBOW } 37D204 110 150 05 0/10 5902062230379

Joint puller / Abziehvorrichtung fiir Gelenke / CbeMHUK wapoBsix onop / 3HIMGY WIGPHIDIE /  ~ =~~~ =~~~ -~ oo
Gémbesukldlehtiz / Dispozitiv de demontat articulatii/ Stahovdk kloubi / Stahova¢ klbov / lvieka¢ © KKLUCZ DO FILTRA OLEJU

zglobov / Guoliy nuimtuvas / Gultpu novilcejs / To Tommits liigenditele / Ckoba 30 wapHupu / Stezadza Key for ol flter / Schiiissel fir Gifitter / Coemtur Macrsozo gunsmpa / Kitow do onuskozo ginempy /
2globove / Zglobna stega/ E§wixeac/ Extractor de juntas / Estrattore per giunti/ Ponta de apertopara . iojsz(ir6 leszeds / Cheie pentru fltrul de ulei / Kl na olejovy filtr / KLt na olejovy filter / Kljué za oljni
articulagdes / Extracteur pour articulations / Trekker voor spilverbindingen © filter / Raktas tepalo filtrui / Atsléga ellas filtram / Olifiltri véti / Bodewa wiura 3a dpaza / Kljué za uljni
erVy | | filter/Kijuc za uljani filter / Kheibi @iipou Aadiot / Llave para filtro de aceite / Chiave per il filtro dell'olio
1 / Chave p. Filtros de dleo / Clef d filtre d'huile / Sleutel voor oliefilter

L
({Q («««%1)

Ref. Ralmm] @imml Dkg &= EAN 1

37D410 45 15 1.0 0/10 5902062374103 Ref. 0 max [mm] EAN

ID4I5 45 15 04 10/50 5902062374158 ST0207 320 0120 5902062230386
MISKA MAGNETYCZNA SMAROWNICA DZWIGNIOWA

Magnetic tray / Magnetschiissel / ModdoH MazHumHll / [liddon Maeximkul / Mdgneses tdlca / Lever-operated grease gun / Schmierspritze mit Hebel / LLinpuy persasicro-niyHocepHoiti / LLinpuy
Tava magnetica / Magnetickd miska / Magnetickd miska / Magnetna posoda / Magnetinis dubenélis . gaaxcineHo-nnyrocepruti / Karos zsirzd / Gresor cu prghie / Pakovd maznice / Pakovd mazica / Rocna
/ Magnétiskais trauks / Magnetkauss / Mazrumer xapmep / Magnetska posuda / Magnetna Cinja /  mazalka / Rankinis tepalo presas / leellotdjs ar sviru / Kangiga mérimisseade / Po4Ha Macsieorka /
Mayvnuxdc biawos / Plato magnético / Vaschetta magnetica / Tacho magnético / Récipient magnétique  Mazalica rucna / Mazalica na pumpu / Ipaca&dpog e poxAd e edkapnto owhiva / Engrasadora de
/ Magnetische opvangbak . palanca/ Ingrassatore a leva / Pistola de lubrificagdo / Graisseur a levier

400 ;E,;

NARZEDZIA MOTORYZACY)NE / AUTOMOTIVE TOOLS / UHCTPYMEHT A4 ABTOMACTEPCKMX

T
Ref. @lmm] info = EAN !
370899 150 plastc  1/48 5902062378996 Ref. = EAN
37D900 150  stainless  1/48 5902062379009 97%300  0/10 5902062003591

J TOPEX
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EDZIA MOTORYZACYJNE / AUTOMOTIVE TOOLS / UHCTPYMEHT OJ1A ABTOMACTEPCKUX

1 NARZ

* Solidne haki z blokada zabezpieczajaca przed wypieciem
* Jaskrawy kolor poprawia widocznos€ linki podczas holowania samochodu
* Niewielki rozmiar utatwia transport i przechowywanie

* Robust hooks with safety locks to prevent from unfastening
* Bright colour improves visibility of the rope, when a car is towed
* Small sizes facilitates transport and storage

« [poyHble KpIOYKM C 6NOKMPOBKOW, NpefoTBPALLAloLLEN OTLENIEHNE

 bnarogapsa ApKoOMy LiBETY, TPOC XOPOLLO BUAEH BO BpeMsA bBYKCUPOBKM
aBToMobunA
» HebonbLuon pasMep obneryaet XxpaHeHUe N NEPEHOCKY



OPASKA SLIMAKOWA

Hose clamp / Schneckenschelle / Xomym vepesunsidi / Xomym eguxmosaruii / Tomidbilincs / Britad
cu melc / Snekovd spona / Stahovacia pdska kovovd / Objemka na polza / SqvarZa / GliemeZsavilcejs /
Toruklamber / CHoba ¢ YepasyHa pe3ba / Obujmica sa puznim navojem / Selna / 06oviwtés apiywtripag

owhiva/ Bridas / Fascetta a vite / Abragadeira caracol / Collier de serrage

« materiat - stal ocynkowana
« $ruba stalowa, galwanizowana — ochrona przed korozja
« fatwos¢ w montazu — przy uzyciu wkretaka lub kluczyka

« produkt posiada duzg site zaciskania co zapewnia wysok wytrzymatosc i szczelnos¢ potaczenia
« Zastosowanie: do pofaczeri instalacji wodnych, powietrznych, gazowych, w ogrodnictwie, w branzy motoryzacyjnej

- material — galvanized steel
« galvanized steel bolt — protection against corrosion
« easy to install — using a screwdriver or a key

« large clamping force to ensure high durability and tight connections

- Application: for water, air and gas system connections, in gardening and automotive industry

* MaTepuan — OUMHKOBAHHaA CTanb

« CTaNbHol, faﬂhB&HVBV\pOBaHHbM BUHT — 3aLLl1Ta OT KOppo3nu

. yLlOﬁHbM MOHTaX — C NOMOLLbIO OTBEPTKI NI KNK0Ya

* NPoAyKT obnasaer 6onbwoii cunoi (OXATUA, 4TO rapaHTUPYeT BbICOKYIO NPOYHOCTL U TEDMETUYHOCTD COBAMHERUA
« 0bnacto NPUMEHEHWA: ANA KPENNeHUA BOAONPOBOAHDIX, ra30NPOBOAHBIX Tp}/ﬁ W BO3/1yX0BOA0B, B Caf;0BO-0rOPOAHOM X03AVICTBE 1 ABTOCEPBIUCAX

2

Ref.

37D501
37D502
37D503
37D504
37D505
37D506
37D507
37D508
37D509
37D510
37D511
37D512
37D513
37D514
37D515
37D516
37D517
37D518

140-160

H [mm]

~o

O 0O 0 0O 0O OV VOOV OVOVOVOVWOWWW-o

5=
0/1000
0/1000
0/1000
0/1000
0/1000
0/500
0/500
0/500
0/500
0/500
0/250
0/250
0/250
0/250
0/250
0/250
0/250
0/250

EAN

5902062375018
5902062375025
5902062375032
5902062375049
5902062375056
5902062375063
5902062375070
5902062375087
5902062375094
5902062375100
5902062375117
5902062375124
5902062375131
5902062375148
5902062375155
5902062375162
5902062375179
5902062375186
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Pneumatyka
Pneumatics
[lHeBMaTUYECKUN MHCTPYMEHT

| ﬁ%onexj

.F. @;}]}
TIRIE
rok prod. 1; Q

741231



KLUCZ UDAROWY PNEUMATYCZNY

Koy / Pneumatski udamni kijuc / Udarni pneumatski kljuc / KAeibi kpouang agpog / Llave de impacto
neumdtica / Pneumatisch slagsleutel

I
]

q3

@w L}

Ref. [Nm]  [Umin] [rpm] = EAN
740001 314 230 7000+/-10% 0/10 5902062740014

KLUCZ UDAROWY PNEUMATYCZNY

Ekg

2,4

Pneumaticky rdzovy utahovdk / Pneumaticky priklepovy klic// Pnevmatski udarni vijacnik / Pneumatinis

atskélimo plaktukas / Pneimatiska sitama atsléga / Pneumaatiline [66kvoti / Yoaper nHeamamuyeH

ko4 / Pneumatski udamni kljuc / Udami pneumatski kijuc / KAeidi kpouang aépog / Llave de impacto
neumdtica / Awitatore ad impulsi pneumatico / Chave de impacto pneumdtica / Clef @ chocs
pneumatique / Pneumatisch slagsleutel

pmhsﬁm

1/2»

-~
S,

@
Ce

@»m L}

Ref. [Nm] [Umin]  [rpm] Ra [mm] @] kg = EAN
7000 9,10,11,13,14,
741002 314 230 +-10% 17,19, 22, 24, 27 445  0/10 5902062740021

- KLucz KATOWY PNEUMATYCZNY

Pneumatic impact wrench / Schlagschliissel pneumatisch / Koy ydapHelli nHeeMamuyeckul /
Mymposepm ydapruti nHesmamuyHull / Pneumatikus ditvecsavarozd / Cheie cu percutie pneumaticd/
Pneumaticky rdzovy utahovdk / Pneumaticky priklepovy klic / Pnevmatski udami vijacnik / Pneumatinis
atskélimo plaktukas / Pneimatiska sitama atsléga / Pneumaatiline [66kvoti / Yoaper nHesmMamuyer
* kljuc/ Pneumatski ugaoni kljuc/ KAeidi ywviard aépog/ Llave articulada neumatica / Awitatore angolare
* pneumatico / Chave de canto pneumdtico / Clef d'angle pneumatique / Pneumatisch haaksleutel

Pneumatic angle wrench / Winkelschiissel pneumatisch / Knioy yerosol nHesmamudyeckuli /
Mymposepm rymoguti nHeamamuyHuli / Pneumatikus racsni / Cheie unghiulard, pneumaticd / Uhlovy
klic pneumaticky / Pneumaticky uhlovy klic / Pnevmatska raglja / Pneumatinis kampinis raktas /
Pneimatiskd lepku atsléga / Pneumaatiline nurkvdti / benos nHeamamudyer kiod / Pneumatski kutni

1/2"

»@)4
oy
©
Ce

s

© o

[Nm]  [/min]
74L007 68 115

@

[rpm]
160 +/- 10%

Okg ™ EAN
1,45 0/20 5902062740076

. KLuCZ KATOWY PNEUMATYCZNY

' Pneumatic angle wrench / Winkelschiissel pneumatisch / Knioy yenoeol nHesmamudeckuli /
" Mymposepm Kymoauti nHeamamuyHuli / Pneumatikus racsni / Cheie unghiulard, pneumnaticd / Uhlovy
* kUi pneumnaticky / Pneumaticky uhlovy kliic / Pnevmatska raglja / Pneumatinis kampinis raktas /
* Pneimatiska lepku atsléga / Pneumadtiline nurkvati / barnos nHeemamuyeH Kiiod / Peumatski kutni
Pneumatic impact wrench / Schlagschliissel pneumatisch / Koy ydapHeld nHesmamuveckud /
Mymposepm ydapHuti nHeamamuyuli / Preumatikus Gtvecsavarozd / Cheie cu percutie pneumaticd /

~ SZLIFIERKA PROSTA PNEUMATYCZNA

© Pneumatic straight grinder / Schleifmaschine gerade pneumatisch / lpamoli nHesMamuyeckuil
. wugosansHeIl annapam / Linigmawurka npama nHeamamudra / Pneumatikus egyenes csiszoldgép/
. Polizor simplu, pneumatic / Pfimd pneumatickd bruska / Pneumatickd jednoduchd briska / Pnevmatski
. premi brusilnik / Pneumatinis, tiesinis Slifuoklis / Pneimatiska taisna slipmasina / Pneumaatiline
. lihtlihvija / O6urHoseH nHeamamuyer wralig / Pneumatska jednostavna brusilica / Pneumatska prosta
* obicna brusilica/ EuBi¢ Aeiaviripag agpog/ Amoladora neumdtica recta / Rettificatrice pneumatica dritta
+/Disco de limar reto pneumdtico / Meuleuse droite pneumatique / Pneumatische rechte schuurmachine

kljuc/ Pneumatski ugaoni klju¢/ KAeidi ywviard aépog/ Llave articulada neumtica / Awitatore angolare
pneumatico / Chave de canto pneumdtico / Clef d'angle pneumatique / Pneumatisch haaksleutel

@»m r

1/2"

IIIIII

~O-
S
&
Ce

©

Ref. [Nm] [/min] [rpm] Ramm] (O kg = EAN
160+/- 9,10,11,13,
74008 68 115 10% 117,19 25 0/10 5902062740083

PNEUMATYKA / PNEUMATICS / MHEBMATUYECKUN MHCTPYMEHT

woesss | |1/4”
Sﬁsﬂ
~@D T
Ref. [/rmin] [rpm] Ok X EAN
740210 115  25000+/-10% 05  0/20 5902062742100
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PNEUMATYKA / PNEUMATICS / I'IHEBMATMLIECKI/IM WHCTPYMEHT

SZLIFIERKA PROSTA PNEUMATYCZNA

Pneumatic straight grinder / Schleifmaschine gerade pneumatisch / Mpamol nHeamamuyeckuid
wiugosaneHeild annapam/ Linigmawurra npama nesmamuyra / Pneumatikus egyenes csiszologeép/
Polizor simplu, pneumatic/ Piimd pneumatickd bruska / Pneumatickd jednoduchd briska/ Pnevmatski
premi brusilnik / Pneumatinis, tiesinis Slifuoklis / Pneimatiska taisna slipmasina / Pneumaatiline
lintlihvija / OburroseH nHeamamuyer wnalig / Pneumatska jednostavna brusilica / Pneumatska prosta
obicna brusilica / EuBi¢ Aetaviripag aépog / Amoladora neumdtica recta / Rettificatrice pneumatica dritta
/ Disco de limar reto pneumdtico / Meuleuse droite pneumatique / Pneumatische rechte schuurmachine

i
professional

1/4"

3,
@

- Ce

~CD
Ref. [/min] [rpm] info Ok ™ EAN
74211 115 25000+/- 10% +kplkamieni 1,1 0/10 5902062742117

SZLIFIERKA KATOWA PNEUMATYCZNA

Pneumatic angle grinder / Winkelschleifer pneumatisch / LinugosaneHeili annapam  yenosoli :

nHeamamuseckuil / LnigmauuuKa ymosa (onzapka) nHeamamusHa / Pneumatikus sarokcsiszolé /  Preumatic stapler / Pneumatische Heftmaschine / Cmenep nweamamuseckuii / Cmenep

Polizor unghiular; pneumatic / Peumatické dhlovd bruska / Peumatické uhlovd briiska / Pnevmatski  NHeeMamuskuil/ Preumatikus ttiz6gép / Capsator pneumnatic / Pheumatickd sesivacka/ Preumatickd

kotni brusilnik /' Preumatinis, kampinis $lifuoklis / Pneimatiska lenku slipmasina / Preumatiline ~ 205iVacka / Pnevmatski spenjaC / Pneumatinis kabliy pistoletas / Pneimatiskais skavotdjs /

nurklibviia/ MHeamamuyer venownati,/ Preumatska kutna brusilica/ Preumatska ugaona brusilica/ Pneumagatiline klambripiistol/ lTHesmamuyeH menbod/ Pneumatska klamerica / Pneumatska heftalica

Teviakde Aetaviripag aéooc / Amoladora neumdtica angular / Rettificatrice angolare / Disco de limar de  / 2Uppartikg agpog / Grapadora neumntica / Cucitrice penumatica / Mdquina de pontear pneumtica /

- Agrafeuse pneumatique / Pneumatische hechtmachine

canto pneumdtico / Meuleuse d'‘angle pneumatique / Pneumatische verstekschuurmachine

i
professional

[
@
ce

4

~CD
Ref. @ [mm]  [/min] [rpm] Ok X EAN

740214 125 140 10000 +/- 10% 1.8 0/10 5902062742148

SZLIFIERKA MIMOSRODOWA PNEUMATYCZNA

excéntrico pneumdtica / Meuleuse excentrique pneumatique / Pneumatische excenter schuurmachine

o~

semi
professional

@

Q)
@

[rpm] Okg = EAN
9000 +/- 10% 2,3 0/10 5902062742155

-~
Ref. @ [mm]  [V/min]
74L215 150 140

topex.pl
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WIERTARKA PNEUMATYCZNA

Pneumatic drill / Bohrmaschine pneumatisch / [THeamamudeckas dpen / [purs nHeaMamuyHUL
/ Pneumatikus firdgép / Bormasind pneumaticd / Pneumatickd vrtacka / Pneumatickd vitacka
/ Pnevmatski vrtalnik / Pneumatinis greZtuvas / Pneimatiska urbjmasina / Pneumaatiline trell /
[MHeamamuyHa npobueHa mawura / Pneumatska busilica / Pneumatska busilica / Apdnavo aépog
/ Taladradora neumdtica / Trapano penumatico / Berbequim pneumdtico / Ergeuse pneumatique /
Pneumatische boormachine

pmiml?lgi

a1 gy M

Ref. [mm]  [Umin] [rpm] Okg EAN
741220 10 15  1800+/-10% 14  0/10 5902062742209

ZSZYWACZ PNEUMATYCZNY

semi
professional

TYP

5
i
Joee
e
2

Ref. Okg EAN
741231 20 01 5902062742315

ZSZYWACZ PNEUMATYCZNY

Pneumatic orbital sander / Exzenterschleifer pneumatisch / xcueHmpuyeckuli nHesMamudyeckul Pneumatic stapler / Preumatische Hefimaschine / Cmeniep nwesmamuseciud / Cennep

wudosansHell - annapam /- LinigmawunKa - excueHmpurosa  nesmamudka /  Pneumatikus |
excentercsiszold / Polizor excentric, pneumatic / Pneumatickd excentrickd bruska / Pneumatickd
excentrickd briska / Pnevmatski ekscentricni brusilnik / Pneumatinis, ekscentrinis Slifuoklis
/ Pneimatiska ekscentriska slipmasina / Pneumaatiline ekstsentnk[lhwja / [HesMamuyer
encyenmupuwnalip / Pneumatska ekscentarska brusilica / Pneumatska ekscentricna brusilica /
Exwevipo 1oiBeio agpog / Lijadora neumdica excéntrica / Rettificatrice eccentrica / Disco de limar para

nHeamamusHull / Pheumatikus tzégép / Capsator pneumatic / Preumatickd sesivacka / Pneumatickd
zo8ivacka / Pnevmatski spenja¢ / Pneumatinis kabliy pistoletas / Pneimatiskais skavotdjs /
Pneumadtiline klambripiistol / [TiesmMamuyer menbod/ Pneumatska klamerica / Pneumatska hefta[lca
/ Zupparmikd aépog / Grapadora neumdtica / Cucitrice penumatica / Mdquina de pontear pneumdtica /
Agrafeuse pneumatique / Pneumatische hechtmachine

prmnlﬁulﬂl

TYP|

o
WI 6-16
£

Ref. Okg W EAN
741232 12 01 5902062742322




ZSZYWKI

Staples / Klammern / Cro6bl / Crobu / Tiizékapocs / Capsator / Sesivaci spony / Sponky / Sponke /
Kabés / Skavas / Klambrid / Tendema / Municija za klamericu / Heftalica / Zupparmmipeg / Grapas / Punti

metallici/ Pontas / Agrafes / Hechters

@

< |

0,95mm

typ 80
Ref. L [mm] N = EAN
L1E134 12 1000 0/120 5902062411341
L1E135 14 1000 0/120 5902062411358
L1E136 16 1000 0/120 5902062411365

ZSZYWKI

Staples / Klammem / Crobel / Crobu / Tiizékapocs / Capsator / Sesivaci spony / Sponky / Sponke /
Kabes / Skavas / Klambrid / Tenvema / Municija za klamericu / Heftalica / Zupparmipeg / Grapas / Punti

metallici/ Pontas / Agrafes / Hechters

5,7mm

ul

1,25mm

typ 90
Ref. Typ  L[mm] N = EAN
LIEN8 90 18 7200  0/8 5902062411181
41E125 90 25 9600  0/6 5902062411259

GWOZDZIE

Nails / Niigel / [6030u / Lissixu / Tiizégépszeg / Cuie / Hrebiky / Klince / Zeblji/ Vinys / Naglas / Naelad /
TMuporu 3a marep / Cavlici za pneumatsku klamericu / Municija za heftalicu / Kapgid / Clavos / Chiodi

/ Pregos / Clous / Spijkers

>
2,0mm

» 4 1,25mm

typ300
Ref. Typ  L[mm] N = EAN
41E225 300 25 5000 0/18 5902062412256
41E232 300 32 5000 0/18 5902062412324

NAOLEJACZ

Oiler/ Olgerdit/ Cassieamens / Onuaaposnuniosay/ Olajozd / Gresor de ulei/ Mazacijednotka/ Olejovac
/Lubrikator/ Tepaliné / leellotdjs / Olitusseade / Cma3zaay/ Nauljivac / Podmazivac / Wekaatripag Aabiod
/ Lubrificador / Oliatore dell'aria / Méquina oleadora / Huiteur / Smeertoestel

1/4"

Ref.
741240

=4 EAN
0/100 5902062742407

MLOTEK UDAROWY PNEUMATYCZNY

Pneumatic impact hammer / Schlaghammer pneumatisch / Moromok ydapHelii nHeaMamuyecKuti
/ Mepgopamap nHesmamuyHuli / Pneumatikus vésdkalapdcs / Ciocan cu percutie pneumaticd /
Pneumatické rdzové kladivko / Pneumatické priklepové kladivko / Pnevmatsko udamo kladivo /
Pneumatinis atskélimo plaktukas / Pneimatiskais sitamais amurs / Pneumaatiline l66kvasar /
[THesmamuyer ydapeH yyk / Pneumatski udarni ceki¢ / Udamni pneumatski Cekic / Kpououkii opupa
aépog / Martillo neumdtico de impacto / Martello pneumatico / Martelo de impacto pneumdtico /
Martelet a chacs pneumatique / Pneumatische slaghamer

10,2
Dimm]

1o

q3

D T
Ref. [U/min] [bpm] Okg W EAN
741331 140 4500+/-10% 17  1/10 5902062743312
- SPREZYNA

Spring / Feder / lpyxcura / Mpyxcura / Rugd / Arc / Pruzina / PruZina / Vzmet / Spyruokle / Atspere /
* Vedru/ Mpyxcura / Opruga / Opruga / EAatipio / Muelle / Molla / Mola / Ressort

’
Ref. = EAN
74333 0/100 5902062743336

Chisel set / Beitelsatz / Habop donom / 3ybuna ma npobusayi / Vésdkészlet / Set dalti / Sada dldt /
* Stprava dldt/ Gamitura dlet / Kalty komplektas / Kaltu komplekts / Peitlite komplekt / Cexayu u wiuno
*/ Spica / Sekac / EuMoyrj and apileg / Juego de formones / Set di scalpelli / Conjunto de Raspadores /
- Jeu de ciseaux
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Ref. EAN ~

740335  0/50 5902062743350
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PISTOLET NATRYSKOWY

Spray gun / Spriihpistole / lMucmonem-pacneinumens / @apbonynem / Szdrdpisztoly / Pistol de dus
/ Strikaci pistole / Striekacia pistol’ / Brizgalna pistola / Purskimo pistoletas / Pistole-smidzinatdjs
/ Pihustuspiistol / [Tucmonem - nyneepusamop / Pistolj za prskanje / Pistolj za prskanje / MMotok
wekaapoU/ Pistola de aspersidn/ Pistola a spruzzo/ Pistola de borrifar / Pistolet a projection/ Spuitpistool

Pistolet lakierniczy elektryczny znajdzie zastosowanie podczas lakierowania duzych powierzchni farbami, impregnatami, ale rowniez moze stuzy¢ do rozpylania
srodkéw ochrony roslin.

« whasne zasilanie, nie wymaga uzycia kompresora, co pozwoli zaoszczedzic czas malowania i poprawia wygode w uzytkowaniu,

- requlagia wielkosci maty farby pozwala na malowanie zardwno duzych jak i matych powierzchni,

« optymalna konstrukcja i precyzja wykonania produktu przektada sie na wygode i efektywnosc uzytkowania, a tym samym mozliwos¢ nakfadania
optymalnej ilosci farby, ktdrej powtoka réwnomiernie osiada na powierzchni nie powodujac powstawania zaciekow,

« wytrzymata obudowa z tworzywa sztucznego daje gwarandje dtugotrwatego uzytkowania narzedzia,

- pistolet przeznaczony do nanoszenia lekkich i rzadkich substancji takich jak: lakiery, rozrzedzone farby akrylowe, rzadkie emulsje, bejce, impregnaty.

Electric spray gun is used for coating application on large areas, e.g. paints and impregnates, as well as for spraying plant protection products.

- internal power supply eliminates need of use of compressor, which saves painting time and improves comfort of use

- paint mist adjustment allows to cover large and small areas

- optimum design and manufacturing precision defines comfort and efficiency in use, which means application of optimum amount of paint with uniform
surface coating without leaks

« durable plastic body guarantees long lifetime of the tool

- spray qun is used for application light and thin substances like lacquers, thinned acrylic paints, thin emulsions, wood stains, impregnates

INEKTPUYECKII NACTONET-KPACKOPACTIbUATESTb HAXOANT CBOE NPHMEHeHYE NIt MOKPLITAY GONbLLIEK IOBEPXHOCTENE KPACKaMIU, NPOMATKAMM, a TAKXKe MOKeT
MIPUMEHATLCA [U1A PACbINeHUA CPEACTB ANA 3aLLUTI PACTEHNIL.

« aBTOHOMHO NMTaHHe, He TPEBYeT KOMNPECCOpa, YTO N103BONMT CKOHOMMUTS BPEMS MOKPACKH U NIOBBICT KOMOOPT SKCTAyaTaLuH,

« PETYIMPOBKA Pa3Mepa CTPYW KPacki N103BONAET OKPAILMBATH Kak BObLLE, TaK It ManeHbkUe N0BEPXHOCTH,

« ONTUMAaN5HaA KOHCTPYKUMA U TOYHOCTD MCTIONHEHNA WHCTPYMEHTa 06 cneunBaeT KOMGOPT A S0GEKTVBHOCTb IKCIYaTaLN, W, TEM CaMbiM,
BO3MOXKHOCTb HAHECEHIA ONTUMATIbHOTO KOMUECTBA KPACKK, CAIOW KOTOPOIf PABHOMEPHO HAHOCHTCH Ha T10BEPXHOCTS, 063 06pa30BaHiA N0ATEK0B,

« IPOYHbITE IACTMACCOBLII KOPAYC FapaHTUPYeT AOTYAA CPOK CnyxGbl MHCTPYMEHTa,

- WICTONeT NPEAHa3HaUeH A5 PACTBUEHIA NETKILK U UK MATEPUNOB, TAKIX Kak: Naki, Pas0asneHbie akpuosbie Kpacki, uakue 3MybCun,

1IDOTPABY, MPONUTA.
Ve e

Ekg

160 1

=

1/10

Ref. 1]
75M001 1

EAN
5902062750013

P W]
45

[g/min]

ZESTAW LAKIERNICZY

Lacquer set / Lackierset / Habop dna nakuposarus / Komnnekm do nakogapbysansHux pobim /
Festékszdra szett / Gamniturd de ldcuit / Lakovaci sada / Stprava na lakovanie / Komplet za lakiranje
/ Komplektas daZytojui / Laku komplekts / Lakkimiskomplekt / Komnnexkm 3a nakupare / Set za
lakiranje/ Pribor za lakiranje / Zet Bepvikcopatog / Juego de herramientas para barnizado / Completo per
verniciatura / Kit p. Vemniz / Jeu d'outils de peinture / Lakset

PNEUMATYKA / PNEUMATICS / MHEBMATUYECKUN MHCTPYMEHT

hobby

2

ﬁkg

2,3

=

0/12

Ref.
75M101

EAN
5902062152381

topex.pl
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PISTOLET NATRYSKOWY

Spray gun / Spriihpistole / Mucmonem-pacneinumens / ®apbonyaem / Szdrdpisztoly / Pistol de dus
/ Stiikaci pistole / Striekacia pistol’ / Brizgalna pistola / Purskimo pistoletas / Pistole-smidzinatdjs
/ Pihustuspiistol / [Tucmonem - nyneepusamop / Pistolj za prskanje / Pistolj za prskanje / Motk
wekaauoU/ Pistola de aspersicn/ Pistola a spruzzo/ Pistola de borrifar/ Pistolet a projection/ Spuitpistool

hobhy

&P

@ o Q3R

Ref. 1 [/min] [mm] = EAN
75M201 0,6 75-230 1,5 2 1/50 5902062752017

PISTOLET NATRYSKOWY

Spray gun / Spriihpistole / Mucmonem-pacneiumesns / ®apbonyaem / Szdrdpisztoly / Pistol de dus
/ Stiikaci pistole / Striekacia pistol’ / Brizgalna pistola / Purskimo pistoletas / Pistole-smidzinatdjs
/ Pihustuspiistol / [Tucmonem - nyneepusamop / Pistolj za prskanje / Pistolj za prskanje / Motk
wekaauoU/ Pistola de aspersion/ Pistola a spruzzo/ Pistola de borrifar/ Pistolet a projection/ Spuitpistool

hobby

i

q3

U oo ZLE 3=

Ref. 1 [/min] [mm] EAN
75M206 1,0  75-230 15 2 1/35 5902062752062

PISTOLET DO FARB STRUKTURALNYCH

Gun for structure paints / Spritzpistole fiir Strukturfarben / [lokpacoyHelli nucmonem ona
cmpykmypansHol Kpacku / licmosem do cmpyxmypHux ¢apb / Szérdpisztoly strukturdlis festékekhez
/ Pistol pentru vopsele structurale / Pistole na strukturdlni barvy / Pistol’ na Strukturdlne farby / Pistola za
strukturme barve / Pistoletas struktdriniams daZams / Pistole strukturalam krasam / Struktuurvdrvide
plistol / [ucmonem 3a cmpyxmypantu bou / Pistolj za guste boje / Pistolj za strukturalne farbe / Motk
Baaknic Bagric/ Pistola para pintura estructural / Pistool voor structurele verven

prnieulﬁ"lﬂl

9

Ref. 1 EAN
75M220 6  1/8 5902062752208




» Wtasne zasilanie - nie wymaga uzycia kompresora
 Regulacja wielkosci mgty farby
* Pistolet przeznaczony do nanoszenia lekkich i rzadkich substancji

* Internal power supply eliminates need of use of compressor
* Paint mist adjustment
* Spray gun is used for application light and thin substances

» ABTOHOMHOE NMUTaHUe - He TpebyeT KoMnpeccopa
« PerynupoBka pa3mepa CTpyun Kpacku
« [ncToneT npeHa3HayeH A pacnbieHUA NIETKUX U XUOKUX MaTepuarnos

PNEUMATYKA / PNEUMATICS / MHEBMATUYECKUM UHCTPYMEHT

75M001




PNEUMATYKA / PNEUMATICS / MHEBMATUYECKUN MHCTPYMEHT

PISTOLET DO POMPOWANIA

Inflating gun / Pumpenpistole / lucmonem dna nodkauku wuH / Micmosem do nomnyeanHs /
Kerékfuvato pisztoly / Pistol de pompare / Umflare / Plnici pistole / Pumpovacia pistol / Pistola za
Crpanje / Siurbimo pistoletas / Siiknesanas pistole / Piistolpump / [ucmonem 3a usnomnaate / Pistolj
za pumpanje / Pistolj za pumpanje / Motdh pouakwpatos eAactikedv / Pistola para inflar / Pistola per
+/ Iatdhi netpedaiou / Pistola de limpieza con petréleo / Pistola per lavaggio con petrolio / Pistola do
" ropowania / Pistolet pour la projection de pétrole / Oliepistool

pompaggio/ Pistola p. Bomba / Pistolet de pompage / Pomppistool

hobby

q3

Ref. info emm X EAN
75M301 wezyk 63 0/40 5902062753014

PISTOLET DO PRZEDMUCHIWANIA

Prapittimo pistoletas / Caurpisanas pistole / Lébiloputusptistol / lMucmonem 3a npodyxeate / Pistolj za

ispuhivanje / Pistolj za produvavanje / lMiatoAi aépog / Pistola de limpieza a chorro de aire / Pistola per

lavaggio / Pistola para soprar / Pistolet de soufflage / Afblaaspistool

12bar

43

Ref. = EAN
75M401  0/200 5902062754011

PISTOLET DO PRZEDMUCHIWANIA

Prapatimo pistoletas / Caurpisanas pistole / Lébiloputuspdistol / [Tucmonem 3a npodyxaare / Pistolj za

lavaggio / Pistola para soprar / Pistolet de soufflage / Afblaaspistool

@)

12bar

o

q3

Ref. = EAN
75M402  0/100 5902062754028

topex.pl

554

Blowing gun / Pistole zum Durchblasen / Mucmonem dns npodysaHus / Micmonem do npodyBaxHs /
Lefivatd pisztoly / Pistol de baleiaj / Pistole pro profukovdni/ Prefukovacia pistol'/ Izpihovalna pistola /

ispuhivanje / Pistolj za produvavanje / lMiatoAi aépog / Pistola de limpieza a chorro de aire / Pistola per

PISTOLET DO ROPOWANIA

Washing gun for oil / Pistole zum Spiilen mit Erdol / lucmonem-pacneinumerns dna Hegmu /
[licmonem do npoMuBaHHs nid muckoM (demepaeHmamu)/ Olajszdrd pisztoly / Pistol de stropt cu petrol
/ Rozprdsovaci pistole / Ostrekovacia pistol’/ Pistola za naftiranje / Tepalo purskimo pistoletas / Naftas
pistole / Midrdepistol / lucmonem 3a Hagmupare / Pistolj za CiScenje derivatom / Pistolj prskalica

N
m

Ref. X EAN
75M405  0/10 5902062754066

FILTR - ODWADNIACZ

- Draining filter / Entwdsserungsfilter / @unsmp-ocywumests / ®inemp cenapamopHull/ Viztelenitd sz(ird
+/Filtru - dezodorizant / Filtr - odvodfiovac'/ Filter - odvodfiovac'/ Filter - odvodni / Filtras~ dZiovintuvas
-/ Filtrs - atidenotdjs / Veefilter / @unmvep 3a omeodxssare / Filtar za upijanje vode / Filter - odvodni
-/ ®itpo apuypavang / Filtro de drenaje / Filtro - separatore dell’acqua / Filtroo / Filtre purgeur / Filter
Blowing gun / Pistole zum Durchblasen / ucmonem dns npodysanus / Micmonem 8o npodysarHa /
Lefivato pisztoly / Pistol de baleiaj / Pistole pro profukovdni/ Prefukovacia pistol'/ Izpihovalna pistola /

- drainage
1/4”
Ref. EAN
75M559 0/50 5902062755599

REGULATOR CISNIENIA

- Pressure regulator / Druckregler / Pezynsimop daenerus / Peeynamop mucky / Nyomdsszabdlyzd /
. Regulator de presiune / Reguldtor tlaku / Reguldtor tlaku / Regulator tlaka / Spaudimo reguliatorius /
. Spiediena regulators / Rohuregulaator / Pezynamop Ha HanseaHemo / Regulator pritiska / Regulator
. pritiska / PuBuamic nigong / Regulador de presidn / Regolatore di pressione / Regulador de pressdo /
" Régulateur de pression / Drukregelaar

v @

il
Ref. EAN
75M655  0/100 5902062756558

PRZEWOD CISNIENIOWY

- Pressure hose/ Druckleitung / LLinare 8bicoxozo dasneHus / LLinaHe sucokozo mucky / Magasnyomdst
+ t6mlé/ Furtun de presiune / Tlakovd hadice / Tlakové potrubie / Tlacna cev/ Sléginis vamzdis / Spiediena
- vads / Réhuvoolik / Haznemamener nposodHur / Tlaéni vodi¢ / Crevo za pritisak / EUkapntog owAdvag
- uynAric niang/ Tubo de presidn / Filo di pressione / Cabo de tensdo / Durite de pression / Drukleiding

PP
@5mm|
(O
88mm
Ref. [m] = EAN
75M680 5 0/200 5902062756800
75M681 10 0/100 5902062756817
75M682 15 0/100 5902062756824




